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[Esta, la primera parte de la Carta Treinta y Uno consiste de seis Destellos,
cada uno de los cuales describe una de las muchas luces de las aleyas y
frases mencionadas. La recitaciéon de cada una de estas treinta y tres
veces, en especial entre Magrib e Isha, las oraciones del ocaso y de la
noche, es muy meritoria.]

g@es ollo Yo

La stplica de Hadhrat Yunus ibn Matta (que la paz sea sobre nuestro
Profeta y sobre él) es una stplica muy poderosa, un medio muy efectivo para
la aceptacién de la oracién. El resumen de la reconocida historia de Jonas (p.)
es como sigue:

Fue arrojado al mar y tragado por un gran pez. El mar estaba
tormentoso, la noche, turbulenta y oscura y la esperanza, exhausta de todos
lados. Pero fue mientras él estaba en esa situacién que su sﬁplica'
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era un medio de salvacién para él de repente. El gran misterio de esta suplica
es este:

En esa situaciéon todas las causas estaban totalmente suspendidas,
porque Jonas necesitaba para salvarse a quien cuya orden obligara al pez y al
mar, y a la noche y al cielo. La noche, el mar y el pez se habian unido en su
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contra. Sélo quien cuya orden pudiera someter a estos tres podria arrojarlo a la
corriente de salvacion. Incluso si todos los seres se hubieran vuelto su siervo y
ayudante, hubiera sido en vano. Es que las causas no tienen efecto. Ya que
Jonés vio con el ojo de certeza que no habia refugio méas que en el Provocador
de las Causas y se le devel6 el misterio de la Unicidad Divina dentro de la luz
de la Unidad Divina, su suplica fue capaz de repente de someter a la noche, al
mar vy al pez. A través de la luz de la Unidad Divina, fue capaz de transformar el
estémago del pez en un submarino; y el mar con las olas horribles y turbulentas
como montafas, en una planicie apacible, un lugar agradable de excursién. A
través de la luz de la Unidad, fue capaz de barrer el semblante del cielo, aclarar
todas las nubes y establecer la luna sobre su cabeza como un farol. Los seres
que lo habfan estado presionando y amenazando de todos lados le mostraron
un rostro amigable en todas las direcciones. Asi alcanzé la orilla de la salvacién,
donde debajo de una planta de calabaza observé este favor del Sustentador.

Ahora estamos en una situacién cien veces mas horrible que en la que
Jonds (p.) se encontré6 primero. Nuestra noche es el futuro. Cuando
contemplamos nuestro futuro con el ojo de la negligencia, es cien veces mas
oscuro y mas temible que su noche. Nuestro mar es este globo que gira. Cada
ola de este mar carga con miles de cadaveres y asi es mil veces mas aterrador
que su mar. Nuestro pez es los deseos de nuestra alma maligna que lucha por
meterse en nuestra vida eterna y destruirla. Este pez es mil veces méas maléfico
que el suyo porque su pez podria destruir una vida de cien anos mientras que
el nuestro busca destruir una vida de cientos de millones de afios. Ya que este
es nuestro verdadero estado, deberfamos imitar a Jonés (p.) v apartarnos de
todas las causas y buscar refugio directamente en el Provocador de las Causas,
es decir, nuestro Sustentador. Deberiamos decir:
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y comprender con visién de certeza que es sélo El quien puede ahuyentarnos
de los danos del futuro, de este mundo, v de los deseos de nuestras almas
malignas, unidos en nuestra contra por nuestra negligencia y extravio. Porque
el futuro esta sujeto a Su orden, el mundo a Su jurisdiccién y nuestra alma a Su
administracién.

¢Qué otra causa hay mas que el Creador de los Cielos y de la Tierra
que pueda conocer los pensamientos maés sutiles y secretos de nuestro corazén?
¢Quién puede iluminar el futuro para nosotros estableciendo el Mas Alla?
¢Quién puede salvarnos de los millares de olas abrumadoras del mundo? iQue
Allah no lo permita! Fuera del Necesariamente Existente, no hay nada que
pueda de ninguna manera auxiliar ni salvar excepto por Su permiso y
voluntad.

Ya que este es el caso, como resultado de su suplica, el pez se
transformé para Jonas en un vehiculo, o un submarino, y el mar, en una
planicie apacible; y la noche se volvié gentilmente iluminada por la luna, asi
también deberiamos decir con el misterio de esa stplica:
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misericordia Divina sobre nuestro futuro; con las palabras cJ.,l,w, sobre
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nuestro mundo; y con la frase u}.o.}w‘ o =) d‘ sobre nuestra alma.
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Asi, nuestro futuro se ilumina con la luz de la fe y la luminosidad de la luna del
Coréan y el asombro y el terror de la noche se transforman en familiaridad v
excursiéon. Entonces también, embarcados en el barco de la verdad del Islam,
disefiado en el astillero del Sabio Coran, podemos pasar a salvo por el mar de
esta morada mundanal, que a través de la alternancia de la vida y la muerte
hospeda a un sinfin de cad&veres cargados sobre las olas de los anos y siglos y
arrojados a la nada. Una vez abordado ese barco, podemos alcanzar la costa
de la salvacién y cumplir el deber de nuestra vida. La tempestad y el oleaje del
mar parecera una serie de imagenes placenteras en una pantalla y en lugar de
provocar terror y horror, deleitara, acariciara e iluminara la mirada reflexiva y
meditativa. En virtud del misterio del Coran y del efecto de ese Criterio de
Verdad y Falsedad, nuestra alma ya no nos manejard sino que se volvera
nuestra montura. Mientras la manejamos, serd un medio poderoso para que
alcancemos la vida eterna.

En Breve: El ser humano, segin la naturaleza abarcativa de su ser, tal
como sufre de malaria, asi también sufre de las sacudidas y temblores de la
tierra vy la convulsion suprema del universo en el Ultimo Dia. Tal como teme
por un microbio infimo, asi también teme por un cometa que aparece entre los
cuerpos celestes. Tal como ama a su hogar, asi también ama el mundo amplio.
Tal como ama a su pequeno jardin, asi también ama fervientemente al paraiso
infinito y eterno. El objeto de adoraciéon del ser humano, el Sustentador, el
refugio, el salvador y el objetivo entonces sélo puede ser Quien en la mano de
Cuyo disposicién esta todo el universo, bajo Cuyo comando estan los atomos y
los planetas. El ser humano tal asi, necesita decir constantemente como Jonéas
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La saplica de Job (p.), el héroe de la paciencia, estd comprobada y es
efectiva. Extrayendo de la aleya, deberiamos decir en nuestra stplica:

E A

u\.o.>-‘ J.N o> )‘ ‘ <ol g J..a.ﬂ u...m.ad‘ ) El resumen de la reconocida

historia de Job (p.) es como sigue:

Mientras lo aquejaban numerosas heridas y llagas, por mucho tiempo,
recordaba la gran recompensa que tendria por su enfermedad y la soportaba
con absoluta paciencia. Pero mas tarde, cuando los gusanos, generados en sus
heridas, que penetraban hasta su corazén y su lengua, el asiento del recuerdo y
del conocimiento de Allah, temia que su deber de adoracién se danara y
entonces dijo como siplica, no por su propia comodidad sino por su adoracién
a Allah:

“iOh, Allah! El mal me ha tocado; mi recuerdo de Ti con mi lengua y
mi adoracién hacia Ti con mi corazén se danara”. Allah Todopoderoso
entonces aceptd esta sUplica sincera, pura, sinceramente pura, desinteresada y
s6lo por El de la manera mas maravillosa. Le otorg a Job una salud perfecta y
manifest6 en él todo tipo de compasién. Este Destello contiene Cinco Puntos:
PRIMER PUNTO

En lugar de las heridas externas y la enfermedad de Job (p.), nosotros
tenemos la enfermedad interior del espiritu y del corazén. Si nuestro ser interior
se volviera exterior y nuestro exterior se volviera interior, pareceriamos maéas
heridos y enfermos que Job. Porque cada pecado que cometemos y cada duda
que entra en nuestra mente inflige heridas en nuestro corazén y nuestro
espfritu.

Las heridas de Job (p.) eran de una naturaleza tal como para amenazar
su breve vida mundanal, pero nuestras heridas espirituales amenazan nuestra
larga vida eterna. Necesitamos la stplica de Job miles de veces méas que él
mismo. Tal como los gusanos que surgian de sus heridas penetraban hasta su
corazén y lengua, asi también las heridas que vienen de los pecados, y las
sospechas y dudas que surgen de aquellas heridas penetraran - ique Allah nos
protejal — nuestro corazén interno, el asiento de la fe y asi herird la fe.
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Penetrando también el placer espiritual de la lengua, la intérprete de la fe, la
hacen rechazar con asco el recuerdo de Allah y lo reduciré a silencio.

El pecado, que penetra al corazon, lo ennegrecerd y oscurecera hasta
extinguir la luz de la fe. Dentro de cada pecado hay un camino que lleva a la
incredulidad. A menos que ese pecado se borre rapidamente al buscar el
perdén de Allah, hard convertir un gusano en una serpiente inmaterial
pequena que roa el corazén.

Por ejemplo, una persona que en secreto comete un pecado
vergonzoso temerd la desgracia que resultara si otros lo supieran. Asi, la
existencia de angeles y seres espirituales serd4 dura de soportar para él y
deseara negarla, incluso ante la fuerza del mas leve indicio.

Similarmente, quien comete un pecado mayor, merecedor del
tormento del Infierno, deseara la inexistencia del Infierno sinceramente y cada
vez que escuche la amenaza del Fuego Infernal, se atrevera a negarlo ante la
fuerza de un leve indicio o duda, a menos que tome la proteccién del escudo
del arrepentimiento y busque el perdén.

Similarmente, quien no realiza las oraciones obligatorias ni cumpla con
su deber de adoracién lo aquejara la angustia, tal como estarfa en caso de ser
negligente con un deber menor con un gobernante menor. Asi, su haraganeria
al cumplir su obligacién, a pesar de las repetidas 6rdenes del Soberano Eterno,
lo angustiarda mucho y por esa angustia deseard y se dira en significado:
“iDesearia que no existiera esta obligacién de adoracién!” A su vez, surgira de
este deseo un deseo de negar a Allah y guardar enemistad hacia El. Si alguna
duda en relacién a la existencia del Ser Divino llega a su corazén, estara
inclinado a abrazarla como una prueba concluyente. Un portén amplio hacia la
destruccién se abrira frente a él. El desdichado no sabe que a pesar de haberse
liberado por la negacién del inconveniente menor de la obligacién de
adoracién, él mismo se ha convertido, por esa misma negacién, en el objetivo
de millones de problemas que son mucho mas increibles. Huyendo de la
picadura de un mosquito, le da la bienvenida a la mordedura de una serpiente.
Asi sucesivamente. Se puede comparar con estos tres ejemplos, asi se puede
comprender el misterio de:

s A3 ) e e
g ol
SEGUNDO PUNTO

Como se explicé en relacién al misterio del Decreto Divino, en la
Palabra Veintiséis, los seres humanos no tienen derecho a quejarse ante los
desastres y las enfermedades por las siguientes tres razones:

Primera Razén: Allah Altisimo he hecho de la vestimenta del cuerpo
con la que El ha vestido al ser humano una manifestacién de Su arte. Ha
hecho del ser humano un modelo sobre el que El corta, recorta, altera y
cambia la vestimenta del cuerpo, asi mostrando la manifestacién de varios de
Sus Nombres. Tal como el Nombre de Sanador hace necesario que exista la
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enfermedad, asi también el Nombre de Proveedor requiere que exista el
hambre. Y asi sucesivamente. ..
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Segunda Razoén: Es por medio de los desastres y de las enfermedades
que la vida se refina, se perfecciona, se fortalece v avanza; que brinda
resultados, alcanza la perfeccién y cumple su propio propésito. La vida vivida
mondétonamente en el sillén de la comodidad no se parece maés al bien puro
que es la existencia, que al mal puro que es la inexistencia; de hecho tiende en
esa direccién.

Tercera Razén: Este reino mundanal es el campo de prueba, la morada
de servicio. No es el lugar de placer, recompensa y retribucién. Considerando,
entonces, que es la morada del servicio y lugar de adoracién, las enfermedades
y las desgracias — mientras que no afecten la fe y se soporten con paciencia — se
ajustan cabalmente al servicio y la adoracién e incluso la fortalecen. Ya que
hacen de cada hora equivalente a un dia de adoracién, uno deberia ofrecer las
gracias en lugar de quejarse.

De hecho la adoracién es de dos tipos, uno positivo y uno negativo. Lo
que significa positivo es obvio. En cuanto a la adoracién negativa, es cuando
un afligido con desgracias o enfermedades percibe su propia debilidad e
impotencia y al volverse a su Sustentador Compasivo, busca refugio en El,
medita sobre El, Le pide y asi ofrece una forma pura de adoracién que
ninguna hipocresia puede penetrar. Si lo soporta con paciencia, piensa en la
recompensa que le dara la desgracia y ofrece las gracias, entonces cada hora
que pasa contard como un dia entero de adoracién. Su breve vida se vuelve
larga. Incluso hay casos donde un solo minuto se cuenta como un dia completo
de adoracién.

Una vez, yo estaba extremadamente ansioso por una increible
enfermedad que aquejaba a uno de mis hermanos del Méas Alla, Mujayir Hafiz
Ahmed. Pero luego llegé una advertencia a mi corazén: “iFelicitalo!” Cada
minuto que pasa se cuenta como un dia completo de adoraciéon. En todo
momento estaba soportando su enfermedad con paciencia y gratitud.

TERCER PUNTO

Como hemos sefialado en una o dos de las Palabras, cuando una
persona piensa en su vida pasada, diré en su corazén o con su lengua “iAh!” u
“iOh!” Es decir, o sentird arrepentimiento o dira “Agradecido y alabado sea
Allah”. El arrepentimiento se inspira en los dolores que surgen del cese de los
placeres anteriores v de separarse de ellos. Porque el cese de placer es un
dolor. A veces un placer momentaneo provoca dolor permanente. Reflexionar
sobre ello serd& como socavar una herida haciendo que brote el
arrepentimiento.

En cuanto al placer espiritual duradero que viene del cese de los
dolores momentaneos experimentados en el pasado, inspira al ser humano a
exclamar: “iAgradecido y alabado sea Allah!” Ademas de esta situacién innata
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del ser humano, si piensa en la recompensa que resulta de la desgracia y la
retribucién que le espera en el Mas All4, si se da cuenta de que su breve vida
contard como una larga vida por su desgracia, entonces en lugar de ser
meramente paciente, deberfa estar agradecido. Se necesita decir:

PGl ol s J- JE= oy 20T

Comunmente se dice que el tiempo de la desgracia es largo. Por cierto
que lo es, pero no porque es angustiante como la gente acostumbra a creer,
sino més bien porque brinda resultados vitales tal como una larga vida.
CUARTO PUNTO

Como se explicé en la Primera Estacién de la Palabra Veintiuno, el
poder de la paciencia que se Allah Todopoderoso le da al ser humano es
suficiente a cada desgracia, a no ser que lo desaproveche con miedos
infundados. Pero a través del predominio de los miedos infundados, la
negligencia del ser humano y por creer que esta vida efimera es eterna,
desaprovecha su poder de paciencia en el pasado y el futuro. Su paciencia no
es suficiente a la desgracia del presente y comienza a quejarse. Es como si —
ique Allah no lo permita! — estuviera quejandose de Allah Todopoderoso ante
los seres humanos. De una manera muy injustificada e incluso lunética, se
queja y muestra su falta de paciencia.

Si el dia que es pasado tuvo desgracias, la angustia ahora se fue y sélo
queda la tranquilidad; el dolor se ha desvanecido v queda el placer de su cese;
el problema se fue y queda la recompensa. Por lo tanto, uno no deberia
quejarse sino dar las gracias por ese placer. Uno no deberia sentir
resentimiento por las desgracias sino amarlas. La vida efimera del pasado pasa
a contarse como una vida eterna y feliz por las desgracias. Pensar en el dolor
del pasado con miedos infundados y luego desperdiciar parte de la paciencia
es una locura.

En cuanto a los dias que estan por venir, ya que ain no han llegado,
pensar ahora en la enfermedad o la desgracia que se sufrirAn, mostrar
impaciencia y quejarse también es una tonteria. Decirse a uno mismo:
“Manana o pasado manana tendré hambre y sed” y beber agua o comer pan
hoy constantemente es una locura absoluta. Similarmente, pensar en las
desgracias y enfermedades en los dias futuros que ahora no existen, sufrir por
ellas ya, mostrar impaciencia y oprimirse a uno mismo sin ninguna obligacién
es una estupidez tan grande que ya no merece piedad ni compasién.

En breve, tal como la gratitud aumenta la bendicién Divina, asi
también la queja aumenta la desgracia y quita cualquier ocasién de compasion.

Durante la Primera Guerra Mundial, una persona bendecida en
Erzurum fue afligida con una increible enfermedad. Fui a visitarlo y me dijo
quejandose amargamente: “No he podido posar mi cabeza sobre la almohada
ni dormir durante cien noches”. Me dolié6 mucho. De repente un pensamiento
vino a mi y dije:
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“Hermano, los cien dias angustiados que has pasado ahora son como
cien dias felices. No pienses en ellos ni te quejes; mas bien miralos y sé
agradecido. En cuanto a los dias futuros, ya que ain no han llegado, pon tu
confianza en tu Sustentador Compasivo y Misericordioso. No llores antes de ser
golpeado, no temas por nada, no le des a la inexistencia el color de la
existencia. Piensa en la hora presente; tu poder de paciencia es suficiente para
esta hora. No actlies como el comandante enloquecido que espera refuerzos
por su ala derecha por una fuerza enemiga desertora que se una por la
izquierda y luego comienza a dispersar sus fuerzas del centro hacia la izquierda
y la derecha antes de que el enemigo se haya unido a él por la derecha. El
enemigo arruina el centro con una fuerza trivial. No hagas como él. Moviliza
toda tu fuerza durante esta hora presente y piensa en la Misericordia Divina, en
la recompensa del Méas Alla y en cémo tu vida breve y efimera se transforma en
una larga y eterna. En lugar de quejarte amargamente, da las gracias con
felicidad”.

Muy aliviado, €l dijo: “Alabado y agradecido sea Allah, mi enfermedad
ahora es una décima parte de lo que era”.

QUINTO PUNTO

Este punto consiste de tres asuntos:

Primer Asunto: La desgracia verdadera y dafina es la que afecta la
religién. Uno deberfa en todo momento buscar refugio en la Corte Divina de
las desgracias de la religién y gritar por ayuda. Pero las desgracias que no
afectan la religién en realidad no son desgracias. Algunas de ellas son
advertencias del Mas Misericordioso. Si un pastor arroja una piedra a sus
ovejas cuando pasan sin permiso a la pastura de otro, comprenden que la
piedra tiene la intencién de una advertencia para salvarlas de una accién
peligrosa; llenas de gratitud, regresan. Asi también hay muchas desgracias
evidentes que son advertencias Divinas y amonestaciones, otras constituyen la
penitencia de los pecados; y otras también que disuelven el estado de
negligencia de las personas, le recuerdan su impotencia y debilidad humana,
asi brindandole una forma de tranquilidad. En cuanto a la variedad de
desgracias que es la enfermedad, no es una desgracia, como ya se ha dicho,
sino més bien un favor de Allah y un medio de purificacién. Hay un Hadiz que
dice: “Tal como un arbol arroja su fruta madura cuando se lo sacude, asi
también los pecados se caen con la sacudida de la fiebre”.

Job (p.) no rezé en su suplica por la comodidad de si mismo, sino méas
bien buscé la cura con el propésito de la adoracién, cuando la enfermedad le
impedia sus recuerdos de Allah con su lengua v meditacién sobre Allah con su
corazén. Nosotros también deberiamos hacer de nuestra intencién primaria
cuando hacemos esa suplica, la sanacién de las heridas internas y espirituales
que surgen de pecar.

En cuanto a las enfermedades fisicas, podemos buscar refugio de ellas
cuando dificultan nuestra adoracién. Pero deberiamos buscar refugio de una
manera humilde vy suplicante, no protestando y quejosamente. Si aceptamos a
Allah como nuestro Senor y Sustentador, entonces debemos aceptar también
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todo lo que El nos da en Su punto de Sustentador. Suspirar y quejarse de una
manera que implique objecién al Decreto Divino y poner Su decreto en accién,
es una forma de critica del Decreto Divino, una acusacién en contra de la
compasion de Allah. Quien critica el Decreto Divino golpea su cabeza contra el
yunque y la rompe. Quien acuse la misericordia de Allah sera privado de ella.
Usar una mano rota para exigir venganza sélo le causara méas dano a la mano.
Asi también una persona que, aquejado por una desgracia, responde a ella con
quejas de protesta y ansiedad con lo cual sélo agranda su desgracia.

Segundo Asunto: Las desgracias fisicas crecen cuando se las ve grandes
y se encogen cuando se las ve pequenas. Por ejemplo, un sueiio entra en una
visién de noche. Si uno le presta atencién, se hincha y crece; si uno no lo hace,
desaparece. Asi también si uno intenta desviar un enjambre de abejas que
atacan, se volveran mas agresivas; mientras que si uno no les presta atencién
se dispersaran. Asi, si uno considera las desgracias fisicas como grandes y les
otorga importancia, creceran, y por la ansiedad pasan por el cuerpo y golpean
la raiz del corazén. El resultado serd entonces una afliccién espiritual sobre la
cual la desgracia externa se apoya a perpetuarse. Pero si la ansiedad se quita
por la conformidad del Decreto Divino y la confianza en Allah, la desgracia
fisica gradualmente disminuird, se secard y se desvanecera, tal como un arbol
cuyas raices se han cortado. Una vez compuse los siguientes versos que
describen esta verdad:

iNo llores por la desgracia, oh, desdichado, ven, confia en Allah!

Porque debes saber que llorar aumenta la desgracia y es un gran error.

Encuentra a Quien envia la desgracia y sabe que es un regalo dentro
de un regalo vy complacete.

Si no Lo encuentras, sabe que el mundo es todo dolor dentro del dolor,
fugacidad vy perdida.

Entonces, épor qué lamentarse con una pequena desgracia mientras
que sobre ti hay un mundo lleno de congoja? iVen, confia en Allah!

iConfia en Allah! Riete en la cara de la desgracia; ella también se reira.

Mientras se rie, disminuira; cambiara y se transformara.

Si en un conflicto uno le sonrie a un enemigo horrible, la enemistad
cambiard a reconciliacién; su hostilidad se volverd una broma, se encogera y
desaparecera. Si uno confronta a la desgracia con confianza en Allah, el
resultado sera similar.

Tercer Asunto: Cada época tiene caracteristicas particulares. En esta
época de negligencia, la desgracia ha cambiado su forma. En ciertas épocas y
para ciertas personas, la desgracia no es en realidad una desgracia sino mas
bien un favor Divino. Ya que considero a aquellos afligidos con enfermedades
y con otras calamidades en la época presente como afortunados — con la
condicién de que su enfermedad no afecte su religién — no se me ocurre
oponerme a la enfermedad o la desgracia, ni sentir lastima por los afligidos.
Cada vez que encuentro a algin joven enfermo, descubro que por un aspecto
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estd mas preocupado por sus deberes religiosos y el Mas Alla que sus pares. De
esto deduzco que la enfermedad no constituye una desgracia para esa gente
sino mas bien un tipo de bendicién de Allah. Es verdad que la enfermedad le
provoca angustia en su vida breve, efimera y mundanal, pero es beneficial para
su vida eterna. Se cuenta como un tipo de adoracién. Si encuentra su salud,
con la embriaguez de juventud y el vicio de la época, no podra mantener el
estado de enfermedad, tal vez entrard en vicios.

Conclusién

Allah Todopoderoso, para mostrar Su poder infinito y su misericordia
ilimitada, ha hecho inherente al ser humano una impotencia infinita y una
necesidad ilimitada. Ademas, para mostrar los bordados interminables de Sus
Nombres, El ha creado al ser humano como una maquina capaz de recibir
ilimitadas variedades de dolor, asi como también infinitas variedades de
placeres. Dentro de la maquina humana hay cientos de instrumentos, cada uno
de los cuales tiene diferentes dolores y placeres, diferentes deberes y
recompensas. Simplemente, todos los Nombres Divinos manifestados en el
macrocosmos que es el mundo también en general tienen manifestaciones en
el microcosmos que es el ser humano. Los asuntos beneficiales como la buena
salud, el bienestar y los placeres provocan que el ser humano agradezca y
hacen que la maquina humana realice sus funciones en muchos aspectos y asi
el ser humano se vuelve como una fabrica que produce agradecimiento.

Similarmente, por medio de las desgracias, las enfermedades, los
dolores y otros defectos que inducen al movimiento y que hacen correr, los
otros engranajes de la maquina humana se ponen en movimiento y a correr.
La mina de la debilidad, la impotencia y la pobreza inherente a la naturaleza
humana es puesta a trabajar. Induce en el ser humano un estado en el que
busca refugio y ayuda no sélo con una sola lengua sino con la lengua de cada
uno de sus miembros. Asi, por medio de esos defectos, el ser humano se
vuelve como una pluma que se mueve y que comprende miles de diferentes
plumas. El inscribe el curso asignado de su existencia en la pagina de su vida o
en la Tabla del Mundo de Similitudes; establece una declaracién de los
Nombres Divinos; y se convierte en una oda a la Gloria de Allah, asi
cumpliendo el deber de su naturaleza.



ostello Ares

[La emocidén y el placer espiritual se han mezclado en este Destello en
cierta forma y, ya que su exuberancia no presta mucha atencién a los
principios del intelecto y la balanza del pensamiento tampoco se
corresponde con ellos, no se deberia pesar en la balanza de la légica.]
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Las dos frases 3LJI Ed g & SUIES 36 G expresan el
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significado de la aleya mencionada y también afirma dos verdades
importantes. Es por esto que algunos de los jefes de la Orden Nagshbandi
hicieron una invocacién especial con estas dos frases, en forma de una suplica
Nagshi concisa. Viendo que las dos frases expresan el significado de la aleya
poderosa, explicaremos unos puntos en relacién a dos verdades importantes
que las dos frases afirman.

PRIMER PUNTO

el
/ei

.
La primera vez que se recita C?L:'“ W él: L:: , cOMo una operacion
)] )]
quirdrgica, corta y afsla al corazén de todo lo que no sea Allah. Es como sigue:
Con respecto a lo abarcativo de su naturaleza, el ser humano esta
conectado con casi todos los seres y, ademaés, se ha incluido una capacidad
ilimitada para amar en su naturaleza. Por estas razones, el ser humano siente
amor por todos los seres. Tal como ama el mundo enorme como si fuera su
casa, asi también ama el Paraiso eterno como si fuera su jardin. Sin embargo,
los seres que ama no se detienen, parten y constantemente sufre el dolor de la
separacion. Ese amor ilimitado se convierte en el medio de tormento ilimitado.
La falta al sufrir ese tormento es suya, porque la capacidad ilimitada de
amar de su corazén se le dio para que pudiera dirigirlo hacia Uno que posee
una belleza eterna que no muere. Al usarlo mal y gastarlo en los seres efimeros,
se ha equivocado y sufre el castigo por sus faltas a través del dolor de la
separacioén.
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-
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Y entonces, la primera vez que pronuncia: Cgl:.“ CAl C?L/’ L::, corta su
)] )]

apego con los seres efimeros; deja esos objetos de amor antes de que ellos lo
dejen a él y asi se limpia de su falta. Declara que el amor se restringe al Eterno
Amado y expresa este significado: “iEl inico Verdaderamente Eterno eres Tu!
Cualquier otra cosa excepto Tu es efimera. Quien es efimero por cierto, no
puede ser el objeto de apego para mi corazén que fue creado para el amor
eterno, para un amor que dura toda la eternidad. Ya que aquellos
innumerables amados son efimeros, me dejan y parten, antes de hacerlo,

-

U0 E3T 30 G
declarando 3LJl ol 3L b, yo los dejaré. Sélo Tu eres inmortal y sé y creo
)] )]

que los seres sélo pueden ser inmortales porque T los haces asi. En cuyo caso,
deberian ser amada con Tu amor. De lo contrario no son merecedores del
apego del corazén”.

Mientras estaba en este estado, el corazén renuncia a innumerables
objetos de amor; viendo el sello de fugacidad en su belleza y amabilidad, corta
su apego con ellos. Si no lo corta, sufre tantas heridas como cantidad de

/° £ wl|” d
amados. La segunda frase CQU‘ ol ;3L’ l,g, es tanto un bélsamo como un
) )
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antidoto para esas heridas infinitas. Es decir: C?L/’ L:: Ya que T eres Eterno, eso
)

es suficiente, Ta ocupas el lugar de todo. Ya que Tu existes, todo existe”.

Si, la belleza, el otorgamiento y la perfeccién en los seres, que son la
causa del amor, son generalmente signos de la belleza, del otorgamiento y de
las perfecciones del Verdadero Eterno y pasando a través de muchos velos, son
sombras palidas de ellas; por cierto, son sombras de las sombras de las
manifestaciones de Sus Bellos Nombres.

SEGUNDO PUNTO

Incluida en la naturaleza humana hay un amor intenso para la
eternidad. Incluso, por la facultad de la imaginacién, el ser humano desea un
tipo de inmortalidad en todo lo que ama. Cada vez que piensa o ve su
fugacidad, grita desde la profundidad de su ser. Todos los lamentos de la
separaciéon son interpretaciones del llanto que resulta del amor por la
inmortalidad. Si no hubiera una inmortalidad imaginada, no habria amor.
Incluso se podria decir que una razén por la existencia del reino eterno y del
Paraiso eterno es el deseo intenso de inmortalidad que surge de ese amor
apasionado por la inmortalidad en la naturaleza humana y de la oracién innata
v universal por la inmortalidad. El Eterno de Gloria acepté el deseo intenso,
inquebrantable e innato del ser humano y su oracién poderosa, efectiva y
general va que El creé para el ser humano efimero un reino eterno.
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¢Es acaso posible que el Creador Munificente y Compasivo acepte el
deseo insignificante de un estémago diminuto y su siplica a través de su estado
para una permanencia temporaria creando innumerables tipos de alimentos
deliciosos v no acepte el deseo intenso de toda la humanidad, que surge de
una necesidad innata aplastante y la oracién para la eternidad universal,
constante, correcta y justa de la humanidad ofrecida a través de la palabra y el
estado? iQue Allah no lo permita! iCien mil veces no! No es posible que El no
lo acepte. No aceptarlo no seria acorde a Su sabiduria ni a Su justicia ni a Su
misericordia ni a Su poder.

Ya que el ser humano desea tanto la eternidad, todas sus perfecciones
y placeres dependen de la eternidad. Y ya que la eternidad es particular al
Eterno de Gloria; v ya que los Nombres del Eterno son eternos; y ya que los
espejos del Eterno toman la tonalidad del Eterno y reflejan Su decreto v
manifiestan un tipo de eternidad; por cierto el asunto mas necesario para el ser
humano, su deber méas importante, es establecer una relacién con ese Eterno y
adherir a Sus Nombres. Porque todo lo que se usa en el camino del Eterno

- ~% P e; wl” (~
recibe una especie de eternidad. Asi, la segunda fraseLgLJ‘ ol ggL’ G
) )

expresa esta verdad. Ademas de sanar las innumerables heridas espirituales,
satisface el deseo intenso de inmortalidad en su naturaleza.

TERCER PUNTO

En este mundo, los efectos del tiempo sobre la fugacidad de las cosas y
su paso difieren enormemente. Y mientras que los seres estan uno dentro de
otro como circulos concéntricos, son diferentes con respecto a la velocidad de
su paso.

Tal como las manecillas de un reloj cuentan los segundos y las que
cuentan los minutos, las horas y los dias aparentemente se parecen entre si,
pero difieren con respecto a la velocidad, asi también las esferas del cuerpo,
alma, corazén y espiritu del ser humano difieren entre si. Por ejemplo, a pesar
de que la permanencia, la vida v la existencia del cuerpo es sélo de un dia que
él estd o bien una hora y su pasado y futuro estin muertos y no existen, la
esfera de la existencia y de la vida del corazén se extiende desde muchos dias
anteriores al presente hasta muchos dias en el futuro. Y la esfera del espiritu es
vasta; la esfera de su vida y existencia se extiende de los afios anteriores al
presente y hasta muchos afios después de él.

Asi, debido a esta capacidad, con respecto al conocimiento, al amor y
la adoracién de Allah, el Sustentador, y la complacencia de ese Misericordioso,
que son el medio para la vida del corazén y del espiritu, la vida efimera de este
mundo comprende una vida eterna, resulta en una vida eterna y se parece a
una vida eterna e inmortal.

Si, un segundo en el camino del amor, del conocimiento y de la
complacencia del Verdaderamente Eterno es un ano. Mientras que si no es en
Su camino, un ano es un segundo. Un solo segundo, incluso, en Su camino es
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inmortal vy muchos anos. Cien afnos de los negligentes con respecto a este
mundo son como un solo segqundo. Hay un dicho famoso:

e e e e J/
4.,...0 dLa jj‘ 4.,.:: 9 4.,.:: Q‘ J.A.N 4w “La separacién de un momento dura un

afno y la unién de un afo pasa tan rdpidamente como un momento”. Yo digo
todo lo contrario: la unién de un momento en nombre de Allah dentro de los
limites de la complacencia del Eterno de Gloria es una ventana de unién, no
sélo de un afo sino una ventana permanente. Mientras que no un afo, sino tal
vez mil afnos pasados en negligencia y extravio son como un segundo. Hay un
dicho més famoso que el anterior que corrobora esto:

KA ERN S X [ S P PPN J S WA

Un significado explicito del primer dicho famoso que mencionamos es
este: ya que la unién de los seres efimeros es pasajera, sin importar qué tan
larga sea, es breve. Un afo de esa unién es tan efimero como un segundo y es
una ilusién, un sueno, que causa arrepentimiento y pesar. El corazén humano,
que desea la inmortalidad, sélo puede recibir de la unién de un afo el placer
mas diminuto dentro de una fraccién de segundo. Y la separacién de un
minuto no es un ano, sino muchos. Porque la arena de la separaciéon es
amplia. Incluso si sélo por un segundo, la separacién inflige anos de
destruccién al corazén que anhela la eternidad porque presagia innumerables
separaciones. Mientras que para los amores fisicos y viles, todo el pasado y el
futuro estan llenos de separaciones.

En conexién a este tema, decimos esto: iOh, seres humanos! ¢Quieren
hacer de sus vidas breves y sin sentido una vida inmortal, larga, beneficiosa y
fructifera? Ya que querer esto es demandado por la humanidad, pasa tu vida
en el camino del Verdaderamente Eterno porque todo lo que se vuelve al
Eterno recibe la manifestacién de inmortalidad.

Ya que cada persona desea una larga vida fervientemente y anhela la
inmortalidad; y ya que hay un medio para transformar esta vida efimera en
vida eterna y en significado es posible hacerla como una larga vida; por cierto
cualquiera que no haya perdido su humanidad buscara el medio e intentara
transformar la posibilidad en una realidad vy actuard en consecuencia. Si, el
medio es este: trabajan por Allah, encuéntrense con otros por Allah, hagan sus
labores por Allah; actien dentro de la esfera de ‘Por Allah, en nombre de
Allah, por cuenta de Allah’. Entonces todos los momentos de sus vidas se
volveran como anos.

Aludiendo a esta verdad, las aleyas del Coran sefialan que una sola
noche como la Noche del Decreto es como mil meses, es decir,
aproximadamente ochenta anos. También indicando esta verdad esta ‘la
expansion del tiempo’, un principio probado entre los eviivas y la gente de
realidad, a través del misterio por el cual, la Ascensién de unos pocos minutos
se convierte en muchos anos y demuestran la existencia de esta verdad y de
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hecho lo muestra. Las pocas horas de la Ascensién del Profeta (PyB) tuvieron
la longitud, amplitud y comprensién de miles de anos. Porque entré al mundo
de la eternidad por medio de la Ascensién y algunos minutos de ese mundo
comprende miles de afos de este mundo.

Ademas, estan las numerosas instancias de ‘la expansién del tiempo’
experimentada por los evliyas, que se construyeron sobre esta verdad. Se narra
que algunos evliyas hicieron el trabajo de un dia en un solo minuto, algunos
realizaron los deberes de un afo en una hora y recitaron todo el Coran en el
espacio de un minuto. Estas personas veraces nunca caerian tan bajo como
para mentir a sabiendas. Tampoco puede haber ninguna duda de que
observaron exactamente el hecho de ‘la expansién del tiempo’!, que asi se
informa numerosa y unanimemente.

Un tipo de expansién del tiempo confirmado por todos se experimenta
en los suenos. A veces un dia en el mundo despierto, o muchos dias, seria
necesario experimentar los sucesos, las palabras, los placeres y los dolores que
se experimentan en el sueno de un minuto.

En Breve: Por cierto el ser humano es efimero, pero fue creado para la
eternidad y como el espejo del Eterno y fue encargado con tareas que
producen frutos eternos y se le dio una forma que es el medio para las
manifestaciones y los bordados de los Nombres eternos de un Eterno. En cuyo
caso, la verdadera tarea y felicidad del ser humano es aferrarse con todos sus
poderes y facultades a los Nombres de ese Eternamente Eterno dentro de los
limites de aquellas cosas que Lo complacen; es para volverse al Eterno y para ir

a El Tal como su lengua pronuncia: 3U‘ E C?L/’ L::, asi también su
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corazoén, espiritu, mente y todas sus facultades sutiles deberian declarar:
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el /j)/) 5/5 sefialan el traspaso del tiempo, mientras que la aleya: L;« i JL( L e o J/j

J j:bu"/, sefiala la expansion del tiempo.
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El titulo: ‘La Carretera de las Practicas del Profeta’ se considerd
apropiado para este tratado.

[A pesar de que la ‘Cuestién de los Imdmes’ es un asunto secundario, ya que se le

ha dado excesiva importancia, y por su relevancia con nuestras tareas basicas hacia

el Coran v la fe, en parte se discute aqui con respecto a esto y a que es un tema

considerado en las ciencias de la teologia (kaldm) v los principios de la religién.]
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Senalaremos en dos ‘Estaciones’ dos de las muchas vastas verdades contenidas
en estas gloriosas aleyas.

. ( ‘o
Primera Eshacion

La Primera Estacién consiste de cuatro ‘Puntos’.
PRIMER PUNTO

Este describe la perfecta compasién y misericordia del Mas Noble
Profeta (PyB) hacia su Comunidad. Segin Hadices veraces, cuando estén ante
el terror de la Gran Reunién después de la Resurreccién, todos, incluso los
profetas, lloraran por si mismos, el Mas Noble Profeta demostrara su piedad y
compasion al exclamar: “iMi Comunidad! iMi Comunidad!” Igual que, como lo
afirman quienes descubren los misterios de la creacién, cuando nacié, su
madre escuché entre sus suplicas las palabras: “iMi Comunidad! iMi
Comunidad!” También, toda la historia de su vida, asi como también la
conducta buena y compasiva que él propagd, muestran su perfecta compasién
y clemencia. Asf también a través de una necesidad infinita de las innumerables
invocaciones de bendiciones de Allah sobre él de parte de su Comunidad, él
mostré una compasién ilimitada; porque él mostré que por su perfecta
compasion, él esta conectado con la felicidad de todos ellos. Asi, pueden
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comprender cuanta falta de gratitud y conciencia es no seguir las Practicas de
una gufa tan misericordiosa y tan compasiva.
SEGUNDO PUNTO

Entre los deberes universales y generales de su profecia, el Mas Noble
Profeta (PyB) mostr6 una gran compasién en ciertos asuntos particulares y
menores. Aparentemente, que él haya gastado tanta compasién en esos
asuntos parece inapropiado para la importancia suprema de la funcién de la
profecia. Pero en realidad los asuntos menores como esos eran los ejemplos o
las muestras de una cadena que podria ser el medio del cumplimiento de una
funcién universal y general de la profecia. En consecuencia la importancia méas
grande se le dio a la muestra en nombre de esa cadena poderosa.

Por ejemplo, la compasién extraordinaria del Mas Noble Profeta (PyB)
que mostré hacia Hasan y Husain en su ninez y la gran importancia que les dio
no sélo se debié al amor que surge de la bondad natural y del sentimiento
familiar, méas bien fue porque cada uno de ellos fue la punta de un hilo
luminoso de la funcién de la profecia y la fuente, la muestra y el indice de una
comunidad de gran consecuencia que recibiria el legado de la profecia.

Por cierto, el Mas Noble Profeta (PyB) solia tomar a Hasan (que Allah
esté complacido con él) con ternura perfecta en sus brazos y lo besaba en la
cabeza en nombre de los descendientes luminosos, bendecidos y como Mahdi
que surgirfan de él, como el Sheik Geylani, Ghawth al-Azam, quienes serian
los herederos de la profecia, quienes cargarian la sagrada Sharia de
Muhammad. El vio con el ojo de la profecia el sagrado servicio y deber que
realizarfan en el futuro y los aprobé y aplaudié. Besé la cabeza de Hasan como
un signo de aprobacién y aliento.

También abrazé a Husain y le demostré una gran importancia y
ternura en nombre de los Imdmes ilustres como Zaynu'l-Abidin y Ja'far al-Sadiq
y las numerosas personas luminosas como el Mahdi, los verdaderos herederos
de la profecia, quienes surgirian de su linaje refulgente y en nombre de la
religién del Islam y la funcién de la profecia.

Ya que con su corazén que tenia el conocimiento de lo Oculto, la
visién luminosa del Profeta Muhammad (PyB) v su ojo que penetraba el futuro
observé desde la Era de la Dicha en este mundo la Asamblea de la
Resurreccién al lado de la eternidad y desde la tierra vio el Paraiso y observé
los angeles en los cielos y observé los eventos que ocurrieron desde la época
de Adéan y se ocultaron en los velos oscuros del pasado e inclusive recibié la
visién del Glorioso, por cierto vio a los polos espirituales y a los Imames, que
eran los herederos de la profecia y los Mahdis, quienes seguirian en los linajes
de Hasan y Husain. Y por cierto besé sus cabezas en nombre de todos ellos. Si,
el Sheik Geylani tiene una gran parte por besar la cabeza de Hasan (que Allah
esté complacido con él).
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TERCER PUNTO
Segln una interpretacién, el significado de la aleya:

‘ 80 /A/U o o A/U
d}ﬁ‘ L? 82 j,o.” Y! es que “el Mas Noble Mensajero (PyB) no quiere

recompensa por llevar a cabo el deber de la profecia; él sélo quiere amor por
su familia”.

Si se dice: “Segun este significado, parece que hay una ventaja que se
obtiene de una relacién familiar. Mientras que, segun el significado de:

o 2 Ls'/?v “ o e’./,°/i’. . .
/&u‘ 305‘ Je /& Jf ‘ d‘, no es con respecto a las relaciones familiares que

funciona la profecia sino con respecto a la cercania de Allah”.

La Respuesta: Con su visién que penetraba lo Oculto, el Mas Noble
Profeta (PyB) vio que su Familia se volverfa como un arbol que da luz dentro
del mundo del Islam. La mayoria abrumadora de quienes realizarian la tarea
de guias que instruirian en cada nivel del Mundo del Islam en logros vy
perfeccién humana surgira de su Familia. El descubrié que las stplicas de su
Comunidad por su Familia en la Gltima parte de las oraciones:

)
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serian aceptados. Es decir, como la vasta mayoria de los guias luminosos del
pueblo de Abraham fueron profetas de la familia y linaje de Abraham, vio en
su Comunidad también los polos espirituales de la Familia de Muhammad se
realizarfan las grandes tareas del Islam y en la mayoria de los caminos y
6rdenes sufies, como los profetas de Israel. En consecuencia, al darles la orden

y 8o . .8 1 Zoo T R e’.l‘/e/ ‘: ¥
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Comunidad ame a su Familia.

Hay numerosos Hadices que corroboran esta verdad. Repetidas veces
decreté: “Os dejo dos cosas. Si se adhieren a ellas, encontraran la salvacion:
una es el Libro de Allah, la otra es mi Familia”. Porque quienes eran la fuente y
los guardianes de las Practicas del Profeta y estaban a cargo de cumplirlas en
todo sentido fueron los miembros de su Familia.

Asi, es por eso que esta verdad se dio a conocer en los Hadices como
seguir al Libro y a las Practicas del Profeta. Es decir, lo que era requerido de la
Familia del Profeta con respecto a la funcién de la profecia eran las Practicas
del Profeta. Tal como alguien que abandonaba las Practicas del Profeta no
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podia verdaderamente ser un miembro de su Familia, asi también esa persona
no podia ser un verdadero amigo de ellos.

También, la razén por la que él deseaba que su Comunidad se
reuniera con su Familia fue que, con el permiso de Allah, él sabia que su
Familia se volveria muy numerosa con el paso del tiempo y que el Islam se
debilitaria. En consecuencia, un grupo de personas extremadamente fuerte y
numeroso que se apoya mutuamente era necesario para que pudiera ser el
medio v el centro para el progreso espiritual del Mundo del Islam. Con el
permiso Divino, él pensé en esto v deseé que su Comunidad se reuniera
alrededor de su Familia.

Por cierto, incluso si los miembros de la Familia del Profeta no estaban
mucho mas avanzados que otros en asuntos de fe, atin asi estaban mucho mas
alla de ellos con respecto a la sumisién, la parcialidad y el partidismo porque
eran los seguidores del Islam por naturaleza, nacimiento y temperamento.
Incluso si la parcialidad natural es débil e indigna, o injustificable, no se puede
renunciar. Entonces, éserfa posible que una persona renunciara a apoyar una
verdad a la que todos sus ancestros — quienes eran muy fuertes, constantes y
verdaderos y muy ilustres — habian estado unidos y a través de la cual habian
ganado gloria y por la cual habian sacrificado sus vidas, una verdad que él
sentia claramente que era tan fundamental y natural? Asi, debido a esta
parcialidad intensa v esta sumisién natural, la Familia del Profeta acepté el méas
minimo indicio a favor de la religién del Islam como si fuera una prueba
poderosa porque eran parciales por naturaleza. Otros se volvieron parciales
después de una prueba poderosa.

CUARTO PUNTO

En conexién al Tercer Punto, indicaremos brevemente un asunto que
es un punto de disputa entre los chiitas y sunnitas y se ha magnificado hasta tal
punto que entrd en los libros de los principios de la fe y entre los fundamentos
de la fe.

Los sunnitas dicen: “Ali (que Allah esté complacido con él) fue el
cuarto Califa Bien Guiado. Abu Bakr al-Siddiq (que Allah esté complacido con
él) fue superior a él y merecla mas el Califato, en consecuencia pasé a él
primero”. Mientras que los chiitas dicen: “Era el derecho de Ali. Se cometi6é
una injusticia con él. Quien mas lo merecia era Ali”. Un resumen de los
argumentos de sus reclamos es esto. Ellos dicen: “Los Hadices del Profeta
sobre Ali v por su titulo de ‘Rey de los Evliyas’, por ser la fuente de la vasta
mayoria de los evliyas y caminos espirituales y por su extraordinaria sabiduria,
su coraje y adoracién y por la preocupacién intensa del Profeta (PyB) por él y
por sus descendientes, todo muestra que era él el més merecedor. El Califato
fue siempre su derecho; se lo arrebataron”.

La Respuesta: El hecho de que Ali (que Allah esté complacido con él)
siguiera después de los primeros tres Califas, a quienes él repetidamente
reconocia, y que tuviera la posicién de Shaykhu'l-Islam refuta estos reclamos
de los chiitas. Ademas, las victorias del Islam y las luchas contra sus enemigos
en la época de los primeros tres Califas y los eventos de la época de Ali, refutan
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los reclamos de los chiitas, nuevamente desde el punto de vista del Califato
Islamico. Es decir, el reclamo de los sunitas es correcto.

Si se dice que los chiitas son dos: unos son los ‘Shiiftas Cercanos a
Allah’ y los otros son los ‘Shiitas del Califato’. Al mezclar el odio vy la politica, el
segundo grupo pudo haber sido injusto, pero el primer grupo no estaba
involucrado con el resentimiento y la politica. Sin embargo, los ‘Shiitas
Cercanos a Allah’ se unieron a los ‘Shiitas del Califato’. Es decir, algunos de los
evlivas de las 6rdenes sufies consideraron a Ali como superior y confirmaron a
los reclamos de los ‘Shiitas del Califato’.

La Respuesta: Es necesario considerar a Ali (que Allah esté complacido
con él) en dos sentidos. Uno es desde el punto de vista de sus perfecciones
personales y su rango; y el segundo es desde el punto de vista de que
representa la personalidad colectiva de la Familia del Profeta. En cuando a esta
personalidad colectiva, muestra un aspecto de la naturaleza esencial del Mas
Noble Profeta.

Y entonces, con respecto al primer punto, principalmente Ali en
persona y toda la gente veraz le dio presencia a Abu Bakr y a Omar. Vieron sus
rangos como mas elevados en el servicio del Islam y en la cercania de Allah. En
cuanto al segundo punto, con respecto a ser el representante de la
personalidad colectiva de la Familia del Profeta y que la personalidad colectiva
de la Familia del Profeta representa un aspecto de la Verdad de Muhammad,
Ali no tiene igual. Asi, los Hadices altamente elogiosos sobre Ali miran hacia
este segundo punto. Hay un Hadiz veraz que corrobora esta verdad. El Méas
Noble Profeta (PyB) decreté: “Los descendientes de cada profeta son de si
mismo. Mis descendientes son los de Ali”.

La razén por la que los Hadices que alaban a Ali méas que a los otros
tres Califas se han vuelto tan generalizados es porque la Gente Veraz, es decir,
los Sunitas, difundieron muchos Hadices sobre él en respuesta a los Omeyas y
Jariyies que lo atacaban y menospreciaban injustamente. Ya que los otros
Califas Bien Guiados no estaban sujetos a esas criticas y detraccién, no hubo
necesidad de difundir Hadices sobre ellos.

Ademas, el Profeta (PyB) vio con el ojo de la profecia los eventos
dolorosos v los conflictos internos a los que Ali se veria expuesto en el futuro vy
para salvarlo a él de la desesperaciéon y a su Comunidad de pensar
desfavorablemente sobre él, lo consolé y guié a su Comunidad con Hadices

)/9/15/1)/9/)9’.9/
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El amor excesivo de los eviivas chiitas por Ali (que Allah esté
complacido con él) y - influenciados por las Ordenes Sufies — que lo
consideren superior no los puede hacer responsables por el nivel de los chiitas
del Califato. Porque debido a su camino, quienes siguen el camino de los
evlivas miran hacia sus guias espirituales con amor. Y la marca del amor es el
exceso, quiere ver al amado como mas grande que su rango. Y es asi como lo
ve. A los extasiados se les puede perdonar los excesos de amor. Entonces, con
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la condicién de que al considerar a Ali mas merecedor, que surge de su amor,
no se convierta en menosprecio y enemistad hacia los otros Califas Bien
Guiados y no vayan mas alla de las ensefianzas fundamentales del Islam, se
puede excusar.

En cuanto a los chiitas del Califato, ya que el prejuicio politico se
apoder6 de ellos, no se pudieron salvar del odio v la agresién y perdieron su
derecho a ser excusados. Incluso, confirmando el dicho:

};}« u.a.;:.’ J: :;L; g:.;J Y, ya que la nacién persa estaba herida por la

mano de Omar, demostraron su venganza en forma de amor por Ali. Entonces,
también la rebelién de Amr b. al-As contra Ali y la tragica guerra de Omar b. al-
Sa’d contra Husain desperté en los chiitas una ira intensa y una enemistad
contra el nombre de Omar.

Los chiitas Cercanos a Allah no tienen derecho a criticar a los sunitas,
porque los sunitas no condenaron a Ali, por cierto, lo aman con sinceridad.
Pero evitan el amor excesivo que se describe como peligroso en los Hadices.
Las alabanzas del Profeta (PyB) de los seguidores de Ali en los Hadices se
refieren a los sunitas. Porque los seguidores de Ali que lo aman de manera
moderada son los sunitas, que son las personas veraces. Tal como el amor
excesivo por dJesls (p.) es peligroso para los cristianos, asi también se ha
dejado en claro en los Hadices veraces que ese tipo de amor excesivo por Ali
es peligroso.

Si los chiitas Cercanos a Allah dicen: “Una vez que los logros
espirituales de Ali sean aceptados, no es posible preferir a Abu Bakr el Veraz”,

La Respuesta: Fue como si las perfecciones personales de Abu Bakr
Siddiq al-Akbar'y Omar Faruqg al-Azam'(que Allah esté complacido con ellos)
se hubieran puesto en un platillo de alguna balanza junto con sus logros de la
época de sus Califatos, realizados al haber llevado a cabo las funciones
heredadas de la profecia, y en el otro platillo se hubiera puesto las perfecciones
personales maravillosas de Ali (que Allah esté complacido con él) junto con las
luchas internas del Califato, que surgieron de los eventos tragicos en los que él
se vio obligado a entrar y fueron el objeto de sospechas y desconfianza, v los
sunitas vieran que el platillo de al-Siddiq, o de al-Farug, o de Dhil-Nurayn
fuera mas pesada y entonces lo prefirieran.

Ademaés, como se demuestra en las Palabras Doce y Veinticuatro, la
profecia es tan elevada en comparacién a la cercania de Allah que una minima
manifestacién de la profecia es superior a una gran manifestacién de cercania
de Allah. Con respecto a esto, los éxitos de Siddiq al-Akbar y de Faruq al-
Azam durante sus Califatos se volvieron una evidencia para los sunitas de su
parte en el legado de la profecia y el establecimiento de los mandamientos de
la Profecia que se habian otorgado més grande por Allah. Ya que las
perfecciones personales de Ali no descartaba esa parte mas grande, que surgié
de la herencia de la profecia, actué6 como el Shaykhu’l Islam para Abu Bakr y
Omar, el Shavkhayn al-Mukarramayn, en la época de sus Califatos y los
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estimaba. ¢Cémo los sunitas y la gente de verdad, que aman y reverencian a
Ali, no podrian amar y reverenciar al Shaykhayn, a quien Ali amé y reverencié
con sinceridad? Aclaremos esta verdad por medio de un ejemplo:

A uno de los hijos de un hombre muy rico se le da doscientos kilos de
plata y cuarenta kilos de oro del legado de su padre y a otro se le da cincuenta
kilos de plata y cincuenta kilos de oro. Entonces si al tercero se le da treinta
kilos de plata y cincuenta kilos de oro, por supuesto que los ultimos dos
recibirAn menos en cantidad, pero méas en calidad. Como este ejemplo, la
menor cantidad de la parte de Shaykhayn del oro de la verdad de la
‘inmediatez Divina’, que se manifest6 en el legado de la profecia y el
establecimiento de los mandamientos de su Profecia, pesaria mas que la gran
parte de la ‘proximidad Divina’ y las perfecciones de la cercania de Allah que
surgieron de la joya de la cercania de Allah. Estos puntos también se deberian
tener en cuenta cuando se los pesa. Pero si se comparan entre si desde el
punto de vista del coraje, conocimiento y cercania de Allah personal, el asunto
toma otro color.

También, no puede haber comparacién con respecto a la personalidad
colectiva de la Familia del Profeta, que estaba representada en la persona de
Ali (que Allah esté complacido con él) y de la Verdad de Muhammad, que se
manifestaba en esa personalidad colectiva a través del legado absoluto de
profecia. Porque contenido en ello hay un misterio poderoso del Profeta
Muhammad (PyB).

En cuanto a los chiitas del Califato, no tienen derecho ante los sunitas
mas que la verglienza. Porque, a pesar de que dicen tener un amor tremendo
por Ali, lo menosprecian, y su credo necesita acusarlo de inmoralidad. Porque
dicen que, a pesar de que Abu Bakr al-Siddiqg y Omar actuaban injustamente,
Ali fingié su aprobacion; segin la terminologia chiita, él disimulé. Es decir,
tenfa miedo de ellos y se comporté con hipocresia. Pero no es amor ver a
alguien que fue un héroe tan grande del Islam, quien se gané el titulo de ‘Leén
de Allah’, y fue el comandante y el guia de los veraces como alguien que
simula el amor por la gente que no amaba por miedo o engafio, como
fingiendo aprobacién por ellos por temor durante més de veinte afios y como
siguiendo a los malhechores. Ali (que Allah esté complacido con él) se alejaria
de un amor de ese tipo.

Asi, el credo de la Gente Veraz de ninguna manera menosprecia a Ali
ni dirige acusaciones de inmoralidad hacia él. No le atribuye cobardia a un
coraje tan notable, sino que dice: “Si Ali no hubiera considerado que los
Cuatro Califas Bien Guiados estaban en lo correcto, no los hubiera reconocido
ni por un minuto, ni los hubiera obedecido. Significa que, debido a que los
creia rectos y los prefirié, resigné su esfuerzo y su coraje en el camino de la
justicia”.

En Breve: Demasiado o muy poco de algo no es bueno. La
moderacién es el camino medio y ese es el camino que los sunitas han elegido.
Pero, iay!, tal como las ideas de los Jariyies y Wahabismo se han infiltrado en
los sunitas hasta cierto punto, asi también los adictos a la politica y algunos
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ateos critican a Ali. Dicen, que Allah no lo permita, que ya que no entendia la
politica, no merecia por completo el Califato y no podia gobernar. Y por estas
acusaciones injustas, los alawitas se sienten enfrentados a los sunitas. Mientras
que los principios vy las bases del credo de los sunitas no requieren estas ideas.
Por cierto, demuestran lo opuesto. Los sunitas no pueden ser condenados por
las ideas de quienes vienen de los jariyies y ateos. Mas bien, los sunitas son
seguidores mas firmes de Ali que los alawitas. Mencionan a Ali de la manera
elogiosa que merece en todas sus jutbas y oraciones. Particularmente los
evlivas y eruditos purificados, la vasta mayoria de quienes eran de la escuela
sunita, lo reconocieron como guia espiritual vy rey de los eviivas. Los alawitas
deberian ignorar a los jariyies y ateos que merecidamente se han ganado la
enemistad de los alawitas y sunitas, y no tomar partido en contra de la Gente
Veraz. Algunos alawitas incluso abandonan la Sunna del Profeta por el
desprecio por los sunitas. De todos modos, hemos dicho demasiado sobre este
asunto, porque se ha discutido en exceso por los eruditos religiosos.

Y entonces, iOh, sunitas, que son la Gente Veraz, y alawitas, cuyo
camino es el amor por la Familia del Profeta!l Rapido pénganle fin a esta
disputa sin sentido, desleal, injusta y danina entre ustedes. De lo contrario, la
corriente atea que ahora tiene tanta influencia har4 de uno de ustedes una
herramienta en contra del otro y usara a uno de ustedes para aplastar al otro. Y
después de derrotarlo destruira la herramienta. Ya que ustedes son creyentes
de la Unidad Divina, es esencial dejar de lado los asuntos sin importancia que
necesitan division ya que hay cien lazos sagrados fundamentales entre ustedes

que ordenan la hermandad vy la unidad.
etk

Segunda Estacién
La Segunda Estacién? seré sobre la sequnda verdad de la aleya:
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2 La Segunda Estacion fue designada como el Destello Once.



ostello Ginco

Se intenté un tratado para explicar en quince niveles una verdad muy
4 /° - J?u 83 0 -~
i tant la aleya: ‘ X | Clei> pero va que hubiera
importante de la aleya J"_{ﬂjj (,.«./,)4» , pero va q

estado relacionado mas con el pensamiento reflexivo y con el recuerdo de
Allah méas que con la realidad y el conocimiento intelectual, se ha pospuesto
por ahora. De hecho, el tratado importante llamado “La Escalera de las
Practicas del Profeta (PyB) y el Antidoto para la Enfermedad de las
Innovaciones llicitas” se conocié inicialmente como el Destello Cinco, pero al
dividirse en once Puntos importantes, se convirtié en el Destello Once y el
Destello Cinco permanecié desocupado.

etk

ostollo Seis

Nuevamente, iba a haber un tratado que explicaria en quince o veinte
niveles de pensamiento reflexivo la verdad importante afirmada en numerosas
aleyas del Coran y expresada en la frase:

el R AL VIS NS 0N

Como el Destello Cinco, éste también formé niveles que yo habia
sentido en mi mismo y observado a través del reflejo y del recuerdo de Allah en
mi viaje del espiritu y, en consecuencia, ya que fue el medio de iluminacién y
placer espiritual més que del conocimiento intelectual y de la realidad, se
consideré apropiado incluirlo al final de los Destellos, que son sobre la
realidad, méas que entre ellos.
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[Este es sobre los siete tipos de noticias en relacién a lo Oculto al final de la Sura al-Fath.]
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Estas tres aleyas de la Sura al-Fath contienen muchos aspectos de
milagro. De los diez aspectos universales del Milagro del Cordn de Milagrosa

Exposicién, el aspecto de dar noticias de lo Oculto se puede ver de siete u ocho
formas en estas tres aleyas.
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LA PRIMERA

Lo by 3T A A 2 o <7

G k) J.N P\ ) Y Q.).:a A4] al final de la aleya, le dio la noticia de la
conquista de Meca antes de que pasara de manera definida. Ocurrié dos anos
mas tarde tal como él dio noticia.

LA SEGUNDA
U T L
t:.j J.“e e S5 0 }3 O JA}VJ afirma lo siguiente: por cierto la
‘ rd rd rd

Paz de Hudaybiya aparentemente se oponia a los intereses del Islam y los
Quraishies fueron victoriosos hasta cierto punto, pero da noticias de que en
realidad seria una gran victoria inmaterial y la clave para méas conquistas.
Porque, a pesar de que con la Paz de Hudaybiya la espada fisica se enfundé
temporariamente, la espada de diamante brillante del Coran se desenfundé v
conquisté las mentes y los corazones. A través de la tregua, las dos partes se
mezclaron entre si. Las virtudes del Islam y las luces del Coran rasgan los velos
de la obstinacién y el tribalismo y promulgaron sus decretos. Por ejemplo,
personas como Khalid b. Salid, un guerrero brillante y Amr b. al-As, un politico
brillante, que no podia aceptar la derrota, fueron derrotados por la espada
Coréanica manifestada por la Tregua de Hudaybiya. Después de someterse con
perfecta obediencia al Islam in Medina, Khalid se convirtié6 en una “Espada de
Allah”; una espada en las conquistas del Islam.

Una Pregunta Importante: (Cudl fue la sabiduria de las derrotas de los
Companeros del Noble Profeta (PyB), la Gloria del Mundo y el Amado del
Sustentador de Todos los Mundos, contra los iddlatras al final de Uhud vy al
comienzo de Hunayn?

La Respuesta: Entre los idélatras habia muchas personas como Khalid
que en el futuro serfan iguales a los Companeros lideres de esa época. En
consecuencia, para no degradarlos por completo en vistas al futuro, que para
ellos hubiera sido glorioso y honorable, la sabiduria Divina les dio en el pasado
una recompensa inmediata para el futuro de sus buenas obras y no destruy6
por completo su orgullo. Es decir, los Companeros del pasado fueron
derrotados por los Comparieros del futuro para que los Companeros del futuro
entraran al Islam, no por temor a la espada brillante sino por el fervor por el

destello de la verdad y para que su valentia natural no se degradara.
LA TERCERA

AT RN
Las palabras o )AW N dicen esto: “Circunvalarén la Kaba

completamente a salvo”. Sin embargo, en esa época la mayoria de los pueblos
némades de la Peninsula Arabiga era hostil y la mayoria de los alrededores de
la Meca y de la tribu Quraishi eran enemigos. Al informar ese “Pronto
circunvalaran la Kaba sin temor”, estaba indicando y dando la noticia que la
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Peninsula Ardbiga se someteria vy todos los Quraishies entrarfan al Islam y se
estableceria la seguridad total. Y todo ocurrié tal como se informé.

LA CUARTA

des L T v Sl s edil 3,25 18y G

A== pll o ohgha] 52l 3y gl s J0l I
informa con absoluta certeza que “la religién que trajo el Noble Profeta (PyB)
triunfaria sobre todas las religiones”. Sin embargo, en esa época, el
cristianismo, el judaismo y el zoroastrismo tenia cientos de millones de
adherentes y eran las religiones oficiales de los estados dominantes del mundo
como Roma, China y Persia, que tenfa cientos de millones de sujetos, y
Muhammad el Arabe ni siquiera podia dominar a su propia pequefia tribu. Y
aun asi, informa que la religién que él trajo triunfarfa sobre todas las religiones
y serfa victoriosa en todos los estados. Y hace esto de una manera muy clara y
definida. El futuro confirmé esta noticia de lo Oculto, con la espada del Islam
extendiéndose desde el Océano Pacifico del Este hasta el Océano Atlantico del

Oeste.
LA QUINTA
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dew &593 EV.%::; al final de la aleya, al decir las elevadas cualidades y

caracteristicas que eran la razén por la que los Companeros eran los mas
elevados de la humanidad después de los profetas, el comienzo de esta aleya
describe con su significado explicito las cualidades excelentes que marcarian la
clase de los Companeros. Y por su significado implicito, la aleya alude a los
Cuatro Califas Bien Guiados, que sucederian al cargo del Profeta (PyB)
después de su muerte a través de la institucién del Califato, y da noticias de los
atributos delicados que eran lo que mas distinguia a cada uno de ellos y los

P

destacaba. Es como sigue: d=xs - My alude a Abu Bakr al-Siddiqg, quien era
S
]

distinguido y famoso por estar entre los seguidores especiales del Profeta (PyB)
y por ser parte de su conversacibn y nuevamente por entrar entre sus
seguidores especiales al ser el primero en morir. Mientras que

v 3 ° - @ -

. XA . . . .
)La_ésaﬂ JE clol sefala a Omar, quien en el futuro harfa que los paises
del mundo temblaran por sus conquistas y con su justicia descenderia sobre los
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tiranos como un rayo. Y g e o> y da noticias de Osman, quien en el
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futuro cuando el disenso maés serio se fomentaria, sacrificaria su propia vida y
espiritu por su perfecta bondad y compasién para que la sangre de los
musulmanes no se derramara, prefiiendo ser martirizado injustamente

) Z o6 7 Cor ° <
mientras lefa el Coran. Y t’:‘}:’a)) 5}5‘ o Y d p ‘ &S’ y

dice que con su absoluta dignidad para asumir el Califato y el gobierno, y su
heroismo v que eligiera el ascetismo perfecto, la adoracién, la pobreza y la
frugalidad y cuyas inclinaciones y prosternaciones en las oraciones fueron
corroborados por todos, su posicion en el futuro, Ali (que Allah esté
complacido con él) no seria responsable de las guerras entre las provocaciones
y que su intencién y deseo serfa el favor Divino.

LA SEXTA

~eJ//

La frase 4.: 2 ) j,.ﬂ L? g).b da noticias en relacién a lo Oculto en

dos sentidos:

El Primero: Da noticias de las cualidades de los Comparieros
mencionados en la Tora, que era como lo Oculto para una persona iletrada
como el Profeta (PyB). Si, como se describe en la Carta Diecinueve, en la Tora
estan las siguientes lineas sobre los Companeros del Profeta que vendria al final
de los tiempos: “Los estandares de los sagrados estan junto a ellos”. Es decir,
sus Companeros serian piadosos adoradores, rectos y eviivas por eso se los
describié con el término “los sagrados”. A pesar de que la Tord se ha
corrompido al traducirse a numerosos idiomas, corrobora con muchos de sus

. J e

versiculos la afirmacién de la Sura al-Fath, 4.: ) j,.ﬂ L? (V-G-L-‘
El Segundo aspecto que da noticias de lo Oculto es este: con la frase
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4.: ) j,.ﬂ L? ‘s, informa que “Los Compareros y la generacién que les
siguié alcanzarfan un grado tal de adoracién que la luminosidad de sus
espiritus brillaria en sus rostros y las marcas serfan evidentes en sus frentes,
como un sello de cercania de Allah, provocadas por sus repetidas
prosternaciones”. Y por cierto el futuro demostré esto brillantemente, con

absoluta claridad y certeza. Numerosas personas importantes dentro de ese
disenso extrafo y esa revuelta politica demostraron el misterio de

° . ° J / - . 7z . . .
4.: ) j,.ﬂ L? quienes dia y noche realizaban oraciones de mil rakas como

Zaynu'l-Abidin y realizaban la oracién de la manana con las abluciones de la
oracién de la noche anterior, como Tavus al-Yamani.
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LA SEPTIMA

La oracién
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da noticias de lo Oculto en dos sentidos:

El Primero es dar noticias de los Comparieros en el Evangelio, que era
como lo Oculto para el Profeta (PyB) iletrado.

Si, en el Evangelio hay versiculos como

- ) -8 -

M ol o (pa S i
que describen al Profeta (PyB) que vendria al final de los tiempos. Es decir, un
Profeta vendria que no estaria desarmado como dJesus (p.) sino que cargaria
una espada y estaria a cargo de la vihad v sus Companeros también llevarian
espadas y estarian a cargo de la vihad. Quien cargaria la “vara de hierro” serfa
el Gobernante del Mundo. Porque en un lugar del Evangelio dice: “Me voy
para que el Gobernante del Mundo (PyB) venga”. Es decir, el Gobernante del
Mundo vendra. Asi se entiendo de estos dos versiculos del Evangelio que al
comienzo los Companeros parecerian pocos y débiles, sin embargo, florecerian
como semillas, crecerian, se engrosarian y encontrarian fuerza. Cuando
estuvieron a punto de estar abrumados y asfixiados por la ira que esto le
causaria a los incrédulos, subyugarfan a la humanidad con sus espadas y
demostrarian que el Profeta (PyB), su lider, era el Gobernante del Mundo.
Estos versiculos expresan exactamente el significado de las aleyas mencionadas
de la Sura al-Fath.

Segundo Aspecto: Estas oraciones informan lo siguiente: los
Companeros por cierto aceptaron el Pacto de Hudaybiya por su debilidad y
pequena cantidad, pero dentro de un corto periodo de tiempo crecieron tanto
v adquirieron tanta fuerza y elevacion que, plantados por la Mano de Poder en
el campo de la faz de la tierra, se multiplicaron de la manera mas elevada,
poderosa, fructifera y abundante. Especialmente en relacién a los brotes de la
humanidad de esa época, que eran cortos, débiles, defectuosos y escasos
debido a la negligencia. Crecerian fuertes y provocarian estados gloriosos para
rugirles con envidia, celos e ira. Si, el futuro verific esta noticia de lo Oculto de
una manera muy brillante.

Hay en esta noticia, el siguiente indicio delicado: indica a través de la

z
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palabra & J.w que, a pesar de que mientras se alaba las cualidades

excelentes de los Companeros les tendrian que haber prometido la recompensa
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mas grande, en el futuro, faltas serias surgirian entre los Companeros debido a
las provocaciones. Porque el perdén indica la existencia de faltas. Y en ese
momento lo mas demandado por los Companeros, el mayor otorgamiento,
seria el perdén. La recompensa mas grande serfa la ausencia de castigo,

z
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debido al perdén. Tal como la palabra & J.w hace esta alusién sutil, asi
también esta conectado con la aleya del comienzo de la Sura
P - - ) P
P T R o7 o - ¥ i: , Sw PN .
J.>-U LA} c).g: o f')‘"’ L anl el J.A.a.:.’ Al dar las buenas noticias del

perdén al comienzo de la Sura no por verdaderos pecados, porque el Profeta
(PyB) esta exento de pecados y no los comete, sino perdén por un significado
acorde al rango de la profecia y al dar las buenas noticias del perdén para los
Companeros al final de la Sura, agrega una sutileza mas a la alusién.

De los diez aspectos de milagro contenidos en las tres aleyas
mencionadas al final de la Sura al-Fath, hemos mencionado aqui sélo el
aspecto de las noticias en relacién a lo Oculto y de los numerosos aspectos de
ese aspecto, sélo siete aspectos. Al final de la Palabra Veintiséis, que es sobre el
Decreto Divino y la facultad de la voluntad del ser humano, un destello
significativo de milagro se sefala en la posicién de las letras de la ultima aleya.
Como esta ultima aleya mira hacia los Companeros con sus oraciones, asi
también mira hacia sus situaciones con sus frases. Y tal como describe sus
atributos con sus palabras, asi también con letras y con la repeticién de la
cantidad de letras, alude a las clases de los famosos Compaiieros como los
Companeros de Badr, de Uhud, de Hunayn, del Banco y de Ridwan. Y
también expresa muchos otros misterios a través de fevafuk y de la
consideracién abjad, que son las ramas de la ciencia de vafr y las claves de
ello.
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[En conexién a las noticias relacionadas a lo Oculto indicadas por los
‘significados alusivos’ de las aleyas del final de la Sura al-Fath, aqui también se
mencionaran brevemente algunas noticias similares de las siguientes aleyas,
también a través de sus significados alusivos y similares.]



DESTELLO SIETE 35
UNA POSDATA

9 /7;,/ S gy 86 o s o8 A (. 0o 8 (07 AT
il 63,2205 s 8 e b G

-

% 7/.’3 ] /’.w.’u' - ° a//J?u //e/
Y
Gy el
) P

Senalaremos dos de los miles de puntos delicados que explican estas
aleyas.
PRIMER PUNTO

Tal como el Coran de Milagrosa Exposicién expresa las verdades a
través de sus significados y sentidos claros, asi también expresa muchos
significados alusivos a través de sus estilos v formas. Cada una de sus aleyas
contiene numerosos niveles de significados. Ya que el Coran procede del
conocimiento abarcativo, todos sus significados se pueden desear. No se puede
restringir a uno o dos significados como el discurso del ser humano, el
producto de su mente limitada y su voluntad individual.

Es por esto que las verdades innumerables contenidas en las aleyas del
Coréan han sido explicadas por los comentaristas Coranicos y hay muchas més
que no se han explicado. Ademéas de sus significados explicitos, hay un
conocimiento muy significativo contenido en sus letras en particular y en sus
alusiones.

SEGUNDO PUNTO

A través de los términos:

~
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esta aleya describe a la gente del Camino Recto y los grupos de los Profetas, la
caravana de los Veraces, la comunidad de los Martires, la clase de los Justos y
clase de la generacién que seguiria a los Comparieros, quienes son aquellos de
la humanidad que verdaderamente reciben las bendiciones Divinas y, ademas,
explicitamente sefalando al méas perfecto de esos cinco grupos en el Mundo del
Islam, luego indica a los lideres y jefes de esos cinco grupos al mencionar sus
atributos reconocidos. Ademas, con un destello de milagro que da noticias de
lo Oculto, especifica en un sentido las posiciones de aquellos jefes en el futuro.
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Si, w;..:.ﬂ ;J,n mira explicitamente hacia el Profeta Muhammad (PyB)
‘ e rd

y la frase u}j.j.)\.:éj‘_} mira hacia Abu Bakr al-Siddiq (el Veraz). También
] Yy -~

indica que él serd el segqundo después del Profeta (PyB) y el primero en
sucederlo y sera conocido con el titulo especial de ‘Siddig’ v lo veran a la

cabezas de todos los veraces. Luego ;-U.@..:J‘ 9 menciona a Omar, Osman y

Ali juntos (que Allah esté complacido con ellos). Indica indirectamente que los
tres sucederian en el Califato del Profeta después de ‘al-Siddiq’, que los tres
serfan martirizados v los méritos del martirio se sumarian a sus otras virtudes.

ML:G.“} alude a las personas distinguidas como los Comparieros
‘ rd
del Banco y de Badr y Ridwan. Mientras que el significado explicito de
P
Ca.._a ) g)...] }‘ o9 alienta a otros a seguirlos y su significado implicito, al

mostrar la generacién que los sucederia como honrados e ilustres, alude a
Hasan (que Allah esté complacido con él), que fue el quinto Califa, afirmé el

-
3 A

Hadiz: 4.,...0 ) y}’\.: LSJ"‘-’ MM‘ d‘ para mostrar su gran valor a pesar de

su breve duracién.

En Breve: Tal como estas aleyas al final de la Sura al-Fath miran hacia
los Cuatro Califas Bien Guiados corroborando esto, estas aleyas miran de
manera parcial y alusiva a sus posiciones futuras de una forma que informé lo
Oculto. Los destellos de este tipo de milagro que da noticias de lo Oculto, que
es un tipo de milagro del Coran, son tan numerosos que son incalculables. Que
los eruditos externalistas los restrinjan a cuarenta o cincuenta aleyas se debe a
su punto de vista superficial. En realidad son méas de mil. A veces hay cuatro o
cinco aspectos que dan noticias de lo Oculto en una sola aleya.
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Ademas de corroborar las noticias relacionadas a lo Oculto al final de la
Sura al-Fath, la aleya:

~
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también esclarece lo que significa la gente del Camino Recto y la aleya
;'Gj}‘ éﬁ;.;s/ ;J.,Jj ‘ L‘}.sa y describe la gran caravana luminosa, familiar y
-’ " " ) -’

atractiva que viaja por el camino largo que conduce a la eternidad y de una
manera concisa e intensamente impulsa a los creyentes y a los seres concientes
a unirse y seguir la compania de la caravana. Ademés de su significado
explicito, como las aleyas al final de la Sura al-Fath, esta aleya indica a través
de los significados alusivos y figurativos — llamados en la retérica maaridu'l-
kaldmnd y mustatbaat u't-tardkib — a los cuatro Califas Bien Guiados vy a
Hasan (que Allah esté complacido con él), el quinto Califa. Da noticias de lo
Oculto en varios sentidos, como sigue:

Tal como la aleya anterior afirma a través de su significado explicito
que la caravana de los Profetas, el grupo de los Veraces, la comunidad de los
Maétrtires, la categoria de los Justos y la clase de la generacién que seguiria a los
Comparieros son las personas del Camino Recto y aquellos entre la humanidad
que recibe las bendiciones Divinas elevadas y son los ‘hacedores del bien’, asi
también indica de una manera que informa lo Oculto que los mejores y los mas
excelentes de aquellos grupos se encuentran en el Mundo del Islam, asi: sefhala
a los herederos de los Profetas que contintian en sucesién a través del misterio
del legado de la profecia del Mensajero del final de los tiempos y a la caravana
de los Veraces que contintan desde la fuente de la veracidad del Mas Veraz y
al convoy de los Martires, que estan unidos por el rango de martirio a tres de
los Cuatro Califas Bien Guiados, y a la comunidad de los Justos, que estan

) 1 £ P 3 /‘ - . [ -
atados ella por el misterio de s (>JL2) ‘7\&.9 ‘9,,.0 | ol , vy alas
categorias de la generacién que sucedié a los Companeros, que representaron
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3 Mis hermanos han escrito ambas explicaciones, ya que las encontraron utiles. De lo contrario una de
ellas hubiera sido suficiente.
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en compania de los Companeros y de los Califas Bien Guiados. Asi también, a

- &y
través de su significado alusivo, da noticias a través del término ML@J‘ 9
) ”

que Abu Bakr el Veraz sucederia el puesto del Noble Profeta (PyB) después de

él y seria Califa, famoso entre los miembros de la Comunidad Islamica con el

titulo de ‘Siddiq’ (Veraz), y seria el jefe de la caravana de ‘los Veraces’. Con la
-~ s

frase f"\%:"”} predice el martirio de tres de los Califas Bien Guiados y que

‘: - 38
después de ‘los Veraces’ habria tres Califas martires, ya que ;-U.@..D es plural y

el minimo en el plural es tres en la gramaética arabe. Eso significa que Omar,
Osman y Ali (que Allah esté complacidos con ellos) conducirian al Islam
después del Veraz y seria martirizado. Y ocurrié exactamente como se informé.

También, da noticias a través de la frase ML@JB de que las
‘ rd

personas como la Gente del Banco que realizaban buenas obras, actos de
adoracién y temian a Allah y que estin mencionadas en la Tord, serian

P
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numerosas en el futuro. Mientras que la frase tﬁ.:.a B el }‘ el eleva a la
‘ rd

generacién que sucedié a los Companeros y los acompané en el aprendizaje y
las buenas obras. Y ademéas de mostrar que para acompanar a aquellos cuatro
grupos en el camino hacia la eternidad es bueno y loable, senala que el breve
periodo de unos meses de Hasan como Califa serfa importante, como lo

3 A

confirmaron las noticias del Profeta (PyB): FESn) jS)’\S LSJ‘;:’ Ml (J‘/ y
‘ rd
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disputas y conflictos. De esta manera indica que Hasan serfa el quinto Califa
que sucederfa a los Cuatro Califas Bien Guiados. Mientras por un recurso de la
retérica (Mustatba atu't-tarakib) alude al quinto nombre del Califa con la frase

Z e - "./J//
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Hay muchos otros misterios como estas noticias alusivas, pero ya que
estan fuera de nuestro propésito, esa puerta no se ha respondido por ahora.
Hay numerosas aleyas del Sabio Cordn que da noticias de lo Oculto en
muchos sentidos. De este tipo de noticias del Coran sobre lo Oculto ha miles.
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Conclusién

Uno de los puntos milagrosos del Sabio Coran que se manifiesta a
través de tevafuk es como sigue:

En el Sabio Corén, el total de instancias de los Nombres Divinos de
Allah de Misericordioso (Rahman), Compasivo (Rahim), Sustentador (Rabb) y
El (Hu) en lugar de Allah es aproximadamente cuatro mil. Segin un segundo
tipo de abjad, calculado segtin la disposicién del alfabeto, da “En nombre de
Allah, el Misericordioso, el Compasivo” alrededor de cuatro mil también.
Pequenas fracciones de grandes cantidades no arruinan el tevafuk, entonces no
se han considerado. También, junto con las dos conjunciones ‘waw’ dentro de
“Alif. Lam. Mim.”, suman aproximadamente doscientos ochenta. Ademas de
hacer tevafuk con las aproximadamente doscientos ochenta instancias de la
palabra Allah en la Sura al-Bagara y con las aproximadamente doscientas
ochenta aleyas de la Sura, si se calcula con el sequndo tipo de célculos abjad,
nuevamente suma aproximadamente cuatro mil. Eso hace fefavuk tanto con
los cinco famosos nombres Divinos mencionados anteriormente, sin considerar
las fracciones, como con el valor numérico de “En el Nombre de Allah, el
Misericordioso, el Compasivo”. Es decir, segliin este misterio de tevafuk, “Alif.
Lam. Mim.” es un titulo que denota a Quien significa y un nombre para al-
Bagara v un nombre del Coran y un indice conciso de ambos y una muestra,
un resumen y una semilla de ambos y un resumen de “En el Nombre de Allah,
el Misericordioso, el Compasivo”.

Segln el reconocido sistema Abjad, “En el Nombre de Allah, el
Misericordioso, el Compasivo” es igual en valor numérico al nombre de
Sustentador. Similarmente, si se duplica la Ka de “el Misericordioso, el
Compasivo” (ar-Rahman, ar-Rahim) se cuenta doble y se convierte en
novecientos noventa y una clave para numerosos misterios importantes; con
sus diecinueve letras, la llave hacia diecinueve mil mundos.

Entre los sutiles fevafuks de la palabra Allah en el Coran de Milagrosa
Exposicién estd que en todo el Coran, ochenta instancias de la palabra Allah al
comienzo de la ultima linea de las péaginas se corresponden entre si. Asi
también ochenta instancias del nombre al final de la Gltima linea se oponen
entre si de la misma manera. Y nuevamente cincuenta y cinco instancias de la
palabra Allah justo en el centro de la udltima linea caen una sobre la otra,
uniéndose como si hicieran una sola instancia del nombre. Al comienzo de la
dltima linea, una palabra de una sola letra v a veces de tres suma, con los
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espacios, veinticinco, asf cuando se suman a las cincuenta y cinco que hacen
tevafuk en el medio de las lineas, hace una fevafuk de ochenta; esto hace una
tevafuk de ochenta tanto al principio de la linea como al final. ¢Podrian
suceder estos fevafuks sutiles, delicados, ordenados, simétricos y milagrosos sin
sabiduria o sutileza? iQue Allah no lo permita, algo asi no podria ser! Por
cierto, una tesoreria significativa se puede abrir con la punta de estos tevafuks.
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Es el tratado de keramets de Abdulkadir Gevlani. Este se ha publicado
en ediciones impresas de Sikke-i Tasdik-i Gaybi (El Sello que Ratifica lo
Oculto) y en copias duplicadas a mano de la Coleccién Destellos.
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Este se ha publicado en copias duplicadas a mano de la Coleccién Destellos.
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Golpes Dados por la Compasién Divina
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Un misterio de esta aleya se expone a través de explicar los golpes
dados por la compasién Divina que mis camaradas en el servicio del Coran
reciben por errores que hacen como resultado de la naturaleza humana.
Entonces una sucesién de keramets que proceden del servicio del Coran se
explicard junto con una forma de keramet de Gawth al-A‘zam, ya que él
supervisa este servicio sagrado con el permiso de Allah y lo asiste con su
influencia de la cercania de Allah y con su suplica. Entonces quienes realizan
este servicio sagrado pueden perseverar con seriedad en su servicio.

Existen tres tipos de keramets asociadas con este servicio sagrado:

El Primer Tipo es ese aspecto que prepara el servicio e impulsa a
aquellos empleados a realizarlo.

El Segundo Tipo quita los obstaculos y rechaza el mal de aquellos que
se le oponen y les da golpes. Hay numerosas instancias de estos dos tipos y
son muy largas®, entonces la pospondremos para otro momento y trataremos el
tercer tipo que es el mas liviano.

El Tercer Tipo es este: Cada vez que quienes trabajan con sinceridad
en este servicio se vuelven descuidados, reciben una bofetada compasiva.
Entonces volviendo en razones, asumen su trabajo nuevamente. Los incidentes
de este tipo son méas de cien. De sélo veinte, trece o catorce recibieron
bofetadas compasivas mientras que seis o siete recibieron bofetadas para
refrenar.

4 Por ejemplo, la partida de Gente sufre en este mundo un mayor castigo que los tormentos vy la
angustia que ellos infligen sobre los estudiantes de Risale-i Nur; reciben lo que han dado.
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EL PRIMERO

Esta le concierne a este Said desafortunado: cada vez que decai en mis
deberes y diciendo “¢Qué me importa?”, me he preocupado con mis propios
asuntos privados, he recibido una bofetada. He formado la opinién de que la
recibi debido a mi negligencia. Porque cualquiera que fuese mi propdsito que
me engand y me estimuld, recibi una bofetada que fue lo opuesto de ello.
Entonces estudiando las bofetadas compasivas que mis amigos sinceros han
recibido, siempre fueron lo opuesto a cualquiera que fuese su objetivo — si eran
negligentes — de modo que hemos llegado a la conclusién de que esos
incidentes fueron del keramet que procedian del servicio del Coran.

Por ejemplo, mientras que este desafortunado Said estuviera ocupado
ensenando las verdades del Coran en Van en la época de los eventos del Sheik
Said, el gobierno sospechoso no interferia conmigo ni podia hacerlo. Luego,
cuando dije: “¢Qué me importa?” y pensando en mi mismo me retiré a una
cueva arruinada en el Monte Erek para salvar mi vida del Mas Alla, me
arrestaron sin razén y me enviaron al exilio. Me trajeron a Burdur.

Alli, nuevamente mientras estuviera sirviendo al Coran... en esa época
todos los exiliados eran observados de cerca y se suponia que yo debia
reportarme a la policia en persona todas las tardes, pero yo y mis sinceros
alumnos nos considerdbamos excepciones. Nunca fui a reportarme a la policia
en persona. No acepté el gobierno. El Gobernador se quej6é ante Fevzi Pasha
cuando hizo una visita, pero Fevzi Pasha respondié: “iNo interfieran con él!
iTratenlo con respeto!” Lo que lo hizo decir eso fue la naturaleza sagrada del
servicio del Coran. Aun asi, cada vez que me sobrevenia la idea de salvarme a
mi mismo y pensaba sélo en mi vida del Méas Alla y habia alguna dejadez en mi
servicio del Coran, recibia una bofetada opuesta a mis intenciones. Es decir,
me enviaron de un lugar de exilio a otro. Me enviaron a Esparta.

En Esparta retomé mis tareas. Después de veinte dias, algunas
personas cobardes dijeron como advertencia: “Tal vez el gobierno no mirara
con agrado esta situacién. Seria mejor que fuera cauteloso”. Nuevamente la
idea de pensar sélo en mi mismo se apoderé de mi y dije: “iNo dejen que
venga nadie!” Y me llevaron de un lugar de exilio a otro y me enviaron a un
tercero, a Barla. Y en Barla cada vez que me sobrevino una dejadez y me
atrap6 la idea de pensar s6lo en mi mismo, una de estas serpientes e hipécritas
falsos entre ‘los mundanales’ fue enviada a molestarme. Durante estos ocho
anos, ochenta incidentes como estos me han acontecido; los podria contar,
pero los estoy acortando para no aburrir.

iHermanos mios! He descrito las bofetadas compasivas que he
recibido, ahora si me lo permiten y me disculpan, narraré las bofetadas
compasivas que han caido sobre ustedes. No se ofendan. Si alguien se ofende,
no pondré su nombre.

EL SEGUNDO

Mi verdadero hermano y primer alumno superior y abnegado,
Abdiilmecid, tenfa una linda casa en Van. El era un maestro adinerado.
Siguiendo sus propias ideas, no se unié a quienes intentaban enviarme a la




44 DESTELLOS

region limite en contra de mis deseos, que era un lugar muy necesitado del
servicio del Coran, y como si fuera por mi beneficio, no voté por ello. Como si,
de haber ido alli, mi servicio del Coran no hubiera sido apolitico o sincero, y lo
hubieran echado de Van, entonces no tomé parte. Pero recibié una bofetada
compasiva contraria a sus intenciones, porque tuvo que dejar Van y su bella
casa asi como también su regién natal; fue obligado a ir a Ergani.

EL TERCERO

Hulusi Bey fue crucial para nuestro servicio del Coran. Hubo una
cantidad de cosas cuando regresé a su region natal de Egridir que le hubieran
brindado mucho placer y felicidad mundanal, tal vez convirtiéndolo en
descuidado con su servicio del Coran, que pertenece solamente al Mas Alla.
Porque se reuni6 con sus padres, a quienes no habia visto por mucho tiempo,
y regresé a su hogar y, por haber regresado alli con rango y honor, el mundo le
sonrefa y parecia bueno. Sin embargo, para los que estin empleados al
servicio del Coréan, el mundo debe estar ofendido con ellos o bien ellos deben
estar ofendidos con el mundo para que puedan realizar ese servicio con
sinceridad y seriedad.

El corazén de Hulusi era ciertamente inquebrantable, pero su situacién
lo condujo al descuido vy recibié una bofetada de la compasién Divina. Durante
uno o dos anos, una cantidad de embusteros se propusieron molestarlo, lo que
ahuyenté todo su placer mundanal. El mundo estaba ofendido con él y
también él estaba ofendido con el mundo. Entonces, en el verdadero
significado de la palabra, él abrazé su tarea con seriedad.

EL CUARTO

Este es Muhajir Hafiz Ahmed. El mismo dijo lo siguiente:

“Si, confieso que cometi un error cuando interpreté la cuestién de mi
vida en el Més All4 y su conexién con mi servicio del Coran. Tenia un deseo
que me haria poco estricto en mi servicio y recibi un golpe que fue compasivo,
pero también fue severo y una expiacién. Fue asi: mi Maestro no estaba a
favor de las nuevas medidas®. Mi mezquita estaba al lado de su casa y los Tres
Meses se acercaban. Si yo hubiera abandonado mi mezquita, hubiera perdido
mucha recompensa y también el distrito se hubiera acostumbrado a no rezar.
Si no hubiera llevado a cabo las nuevas practicas, me hubieran prohibido.
Entonces, segiin mi interpretacién, quise que mi Maestro, a quien amaba mas
que a mi vida, temporariamente se mudara a otro pueblo. No sabia que si se
mudaba o se iba a otra regién, eso provocaria una falla temporaria en servicio
del Coradn. En ese momento recibi un golpe. Fue compasivo, pero tan
impresionante que tres meses més tarde atin no habia recobrado mis sentidos.
Sin embargo, alabado sea Allah, segiin lo que mi Maestro dice, le fue impartido
que podemos esperar de la misericordia Divina que cada minuto de calamidad
sea equivalente a la adoracién de un dia. Porque el error no se debia a una

5 Es decir, las innovaciones que se oponfan a las marcas del Islam, como el llamado a la oracién en
turco.
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enemistad; el deseo se me ocurrié sélo porque estaba pensando en mi vida en
el Méas Alla”.
EL QUINTO

Este es Hakki Efendi. Ya que él no estd aqui ahora, lo estoy
reemplazando como lo hice con HulGsi Bey y digo esto: mientras Hakki Efendi
estaba llevando a cabo al pie de la letra sus deberes como alumno, un
Kaymakam inmoral llegé al distrito. Entonces oculté lo que habia escrito para
que el dano no cayera sobre su Maestro ni sobre él. Temporariamente
renuncié a su servicio de Risale-i Nur. De repente, se abrié un caso en su
contra en la corte, lo que fue una especie de bofetada dada por la compasién
Divina. Iba a tener que pagar una multa de mil liras. Estuvo bajo amenazas por
un afo, hasta que vino aqui y nos encontramos y, a su regreso, retomé su
servicio del Coran y las tareas de ser un estudiante de Risale-i Nur. Luego, la
sentencia de la bofetada compasiva se levanté y fue absuelto.

Mas tarde, otra tarea comenzé para los estudiantes, que se referfa a
escribir el Cordn de una nueva manera. Una seccién se le dio a Hakk: Efendi.
El se embarcé en ello con entusiasmo y escribié una trigésima parte del Coran.
Pero por sus circunstancias de estrechez econémica, se vio obligado a tomar en
secreto la defensa de alguien en un caso de la corte. De repente recibié otra
bofetada compasiva. Se rompié el dedo con el que solia sostener su pluma.
Fue advertido en significado: “iEste dedo no escribira ni el caso de un abogado
ni el Coran!” Nos sorprendimos por su dedo porque no sabfamos su intento el
caso. Entonces, se entendié que el servicio sagrado y puro del Coran no queria
que involucrara dedos que eran limpios y particulares de ello en otro trabajo.
De todos modos, conozco a HulGsi Bey como me conozco a mi mismo y hablé
en su lugar, y Hakki Bey es exactamente igual. Si no le gusta que actie como
su representante, iél puede escribir sobre su bofetada él mismo!

EL SEXTO

Este es Bekir Efendi. El no estd aqui ahora, entonces de la misma
manera que representé a mi hermano Abdiilmecid basandome en su confianza
y lealtad v en lo que mis amigos cercanos, como Samli Hafiz y Siileyman
Efendi dicen y saben, digo esto: Bekir Efendi hizo imprimir la Palabra Diez.
Luego le enviamos la Palabra Veinticinco, sobre el Milagro del Coran, para
imprimirlo antes de que se introdujera el nuevo alfabeto.

También escribimos que le enviariamos los costos de impresién, tal
como le enviamos los costos de impresién de la Palabra Diez. Pero pensando
en mi pobreza y viendo que los costos de impresién rondarian las cuatrocientas
liras, Bekir Efendi pensé: “Tal vez el Maestro no estard complacido si lo pago
de mi propio bolsillo”, y su alma maligna lo engandé. No se imprimié y provocé
un dano considerable al servicio del Coran. Dos meses mas tarde, le robaron
novecientas liras y recibié un golpe compasivo pero severo. Si Allah lo desea,
la pérdida de novecientas liras fue como un tipo de caridad.

EL SEPTIMO

Este es Samh Hafiz Tevfik. El mismo dice: “Si, confieso que por

algunas cosas que no hice a sabiendas y por equivocacién que hubiera danado
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a nuestro servicio del Coran, recibi dos bofetadas compasivas. No tengo dudas
que de fueron el resultado de eso.

“La Primera: Todas las alabanzas sean para Allah, estaba dotado de la
escritura arabe que en cierta forma es apropiada para escribir el Coran. Mi
Maestro primero me asigné tres trigésimas partes del Coran para escribir y
dividié el resto entre los otros. El deseo de escribir el Coran destruyé mi deseo
de realizar el servicio de escribir el borrador y la versién final de las partes de
Risale-i Nur. Incluso tenfa la idea presuntuosa de querer sobrepasar a los otros
que no sabian como escribir en &rabe correctamente. Incluso tuve la arrogancia
de decir, cuando mi Maestro me dijo como precaucién sobre la escritura, ‘La
sé. No necesito aprenderla’. Recibi una bofetada extraordinaria e inimaginable
por este error: lo que escribi no fue ni siquiera tan bueno como lo de un
hermano (Husrev) que apenas sabia escribir en arabe. EstAbamos sorprendidos
y comprendimos ahora que fue una bofetada.

“La Segunda: Confieso que dos de mis actitudes fueron daninas para
la absoluta sinceridad necesaria para el servicio del Coran, que debe ser
puramente por Allah, y recibi un golpe severo. Porque soy como un extrafio en
la regién y un extranjero. También, pero no deberia quejarme, ya que no
observé la frugalidad v la satisfaccién, reglas importantes de mi Maestro, sufro
pobreza. Estoy obligado a mezclarme con gente egoista y arrogante, y
entonces, que Allah me perdone, fui obligado a ser generoso de manera
hipécrita y aduladora. Mi Maestro frecuentemente me advertia, me recordaba y
me reganaba, pero desafortunadamente no pude detenerme. Por un lado, los
demonios entre los genios y los seres humanos estaban sacando provecho de
mi situacién que se oponia al espiritu del Sabio Corédn y, por el otro,
provocaba una frialdad y un descuido en nuestro servicio.

“Frente a esta falta, recibi un golpe severo, pero si Allah lo desea,
compasivo. No tenemos duda de que sucedié como consecuencia de esa falta.
El golpe fue este: a pesar de que por ocho afios he tenido una relacién cercana
con mi Maestro y he sido el escritor de los borradores y versiones finales, por
aproximadamente ocho meses, habia sido incapaz de beneficiarme con Risale-i
Nur. Estdbamos sorprendidos por esta situacién. Tanto yo como mi Maestro
buscamos la razén, preguntdndonos por qué esto era asi. Ahora estamos
seguros de que esas verdades del Coran son luz y no se pueden unir con la
oscuridad de la artificialidad, adulacién y humillacién. Entonces, el significado
de las luces de aquellas verdades se alejaba de mi, pareciendo extranas para
mi como extranjeras. Busco a Allah Todopoderoso y Le pido que me otorgue
una sinceridad merecedora de este servicio y que me salve de la hipocresia y
de la artificialidad hacia ‘los mundanales’. Le pido primero a mi Maestro y a
todos mis hermanos que recen por mi.

El més lleno de faltas, Saml Hafiz Tevfik”

EL OCTAVO
Este es Seyrani. Como Husrev, él era uno de mis alumnos
entusiasmado con Risale-i Nur y que lo comprendia bien. Les consulté a mis
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alumnos de Esparta sobre los tevafuks, que son una llave para los misterios del
Coran y para la ciencia de yafr. Respondieron y tomaron parte con
entusiasmo, pero debido a que Seyrani tenia otras ideas y puntos de interés,
no respondié v ademas quiso que yo renuncie a la verdad que yo sabia como
cierta. El me escribi6 una carta que me molesté considerablemente. Dije: “iAy!
He perdido a este alumno”. Por cierto quise iluminar sus ideas, pero otro
significado confundié los asuntos. Recibié un golpe de la compasién Divina:
permanecié por casi un ano en un lugar de reclusién, es decir, en prisién.
EL NOVENO

Este es Hafiz Ziihti el Anciano. En un momento él estaba como
supervisando a los estudiantes de Risale-i Nur en Agrus, sin considerar el honor
espiritual de los estudiantes como suficiente — a pesar de que habian hecho su
camino, el de seguir la Sunna del Profeta (PyB) y de evitar las innovaciones —
pretendié ensenar una innovacién seria con la esperanza de aumentar su
prestigio ante los ojos de ‘los mundanales’. El perpetr6 un error que se oponia
diametralmente a nuestro camino. Recibié una increible bofetada de la
compasion Divina. Ocurrié un incidente que destruyé por completo el honor
de su familia. Desafortunadamente, Hafiz Zihtii el Joven también se vio
afectado por el doloroso incidente a pesar de que no merecia ninguna
bofetada. Pero, si Allah lo desea, le servird como una operacién quirGrgica
beneficiosa que libere su corazén del apego mundanal y lo volverd por
completo hacia el Coran.
EL DECIMO

Este es alguien llamado Hafiz Ahmed (que Allah tenga misericordia de
él). Durante dos o tres anos él escribi6 los tratados de manera alentadora y se
beneficié de ellos. Luego, ‘los mundanales’ tomaron ventaja de un rasgo débil
de su caracter. Su entusiasmo se humedecié. Se relacioné con ‘los
mundanales’, tal vez para evitar que ellos lo dafien y tenia una conexién con
ellos y asi ganar algin tipo de posiciéon y hacer su escaso modo de vida mas
abundante. Pero a cambio por la negligencia vy el dano que asi le provocé al su
servicio del Coran, recibié dos golpes. Uno fue que tuvo que apoyar a cinco
personas mas con sus medios escasos y su situacién se volvié verdaderamente
desdichada. La segunda bofetada: como alguien que era sensible con respecto
al honor vy a la dignidad, que no podia tolerar las criticas y objeciones de nadie,
sin saberlo fue usado como un escudo por algunas personas astutas de un
modo que su honor fue mancillado. El noventa por ciento de su honor fue
destruido y el noventa por ciento de la gente se volvié en su contra. iQue Allah
lo perdone! Si Allah lo desea, entrard en razones y regresara en parte a su
deber.
EL UNDECIMO

Este no se escribié porque tal vez él no estarfa de acuerdo.
EL DUODECIMO

Este es el maestro Galib (que Allah tenga misericordia de él). Si, él
realiz6 grandes servicios leal y agradecidamente al escribir las versiones finales
de los tratados, sin mostrar debilidad frente a ninguna dificultad. La mayoria de
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los dias venia y, escuchando con entusiasmo, los copiaba. Luego, a cambio de
un pago de treinta liras hizo escribir todas las Palabras y Cartas. Su objetivo era
distribuirlos en su regién natal e iluminar a la gente alli. Pero debido a ciertas
ideas, no distribuy6 los tratados como lo habia previsto y los dejé en su caja.
De repente un evento doloroso ocurrié por lo que sufrié angustia durante un
ano. Se gand numerosos enemigos injustos y tiranos en lugar de un punado de
enemigos oficiales que hubieran sido hostilmente justos por haber distribuido
los tratados y perdié algunos de sus amigos.

EL DECIMOTERCERO

Este es Hafiz Halid (que Allah le otorgue misericordia). El dijo:

“Si, confieso que me involucré fervientemente en escribir los
borradores de las obras que mi Maestro diseminaba al servir al Coran, cuando
el puesto de imam de una mezquita en nuestra zona quedé bacante. Con la
intencién de vestirme en mi antigua toga v llevar el turbante, temporariamente
desatendi mi servicio no a sabiendas y evité hacerlo. Recibi una bofetada
compasiva contraria a mis intenciones. A pesar de que por ocho o nueve
meses hice de imam, extraordinariamente no fui capaz de vestir el turbante, a
pesar de las repetidas promesas del Mufti. No tengo dudas de que esta
bofetada compasiva fue el resultado de mi error. Yo era alguien a quien mi
Maestro se dirigia v también fui su escriba de borradores. El sufrié dificultades
sobre escribir borradores debido a mi desatencién. De todos modos.... Aln ast,
gracias a Allah, nos dimos cuenta de mi error y comprendimos qué tan sagrado
es este servicio. Confiamos en que detras de nosotros tenfamos a un Maestro
como un angel protector como el Sheik Geylani.

El més débil de los siervos de Allah, Hafiz Halid”

EL DECIMOCUARTO

Este consiste de tres pequenas bofetadas que recibieron los tres
Mustafas.

La primera: Durante ocho anos, Mustafa Cavus (que Allah le otorgue
misericordia) asistié a nuestra pequena mezquita privada y se ocupé de su
estufa, su parafina e incluso de sus fésforos. Supe mas tarde que durante los
ocho anos él proveyd la parafina y los fésforos de su propio bolsillo. La noche
antes del viernes, especificamente, se unfa a la congregacién mientras no
hubiera otro asunto esencial que atender. Entonces, tomando ventaja de su
ingenuidad, ‘los mundanales’ le dijeron: “Van a interferir en que Héfiz — uno
de los escribas de Risale-i Nur — vista un turbante. El también deberia dejar
temporariamente de hacer el llamado a la oracién en secreto. Tt dile al escriba
que se saque el turbante antes de que se lo quiten por la fuerza”. El no sabia
que eso era algo extremadamente dificil para alguien con un espiritu tan
elevado como Mustafa Cavus decirle a alguien méas empleado en el servicio del
Coréan que se quitara el turbante. Pero le dijo lo que le dijeron.

Esa noche soné que Mustafa Cavus venia a mi habitacién con las
manos sucias detrds del Kaymakam. Le pregunté al dia siguiente: “Mustafa
Cavus, da quién viste hoy? Soné que tenias las manos sucias detras del
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Kaymakam”. Respondié: “iAy! El intendente del pueblo me dijo ‘dile al
escriba’. No sabia lo que habia detras de eso”.

También, el mismo dia trajo casi un kilo de parafina a la mezquita. De
una manera que nunca antes lo ocurrid, la puerta se dej6é abierta y un cabrito
entr6. Luego un hombre grande vino y, creyendo que la parafina en el
aguamanil era agua, la salpicé por toda la mezquita, para limpiar el desastre
que dej6é el gatito sobre la alfombra. Es extraordinario que no oliera la
parafina. Es decir, la mezquita no permitié que el hombre la oliera para decirle
a través de su estado: “No necesitamos tu parafina. No la he aceptado por el
error que has cometido”. Esa semana, en visperas del viernes y de otras
oraciones importantes incluso, no fue capaz de unirse a la congregacién, a
pesar de que lo intenté. Luego se arrepintié seriamente, pidié perdén y recobrd
su pureza de corazén.

La del Segundo Mustafa: Estos son mi alumno meritorio, trabajador e
importante Mustafa de Kuletnti y su amigo mas leal y abnegado Hafiz Mustafa
(que Allah les otorgue misericordia). Después de la fiesta religiosa, le envié un
mensaje diciéndole que no vengan, no sea cosa que ‘los mundanales’ nos
molesten y nos desalienten en nuestro servicio del Coran, pero si tenian que
venir, que lo hicieran de a uno. Luego una noche, tres de ellos vinieron juntos.
Querian irse antes del amanecer. De una manera que nunca habia pasado
antes, ni Mustafa Cavus ni Siileyman Efendi ni yo mismo, ni ellos mismos,
habiamos pensado en tomar precauciones claras; nos hizo olvidar de eso.
Cada uno de nosotros lo dejé en manos del otro y no tomé ninguna medida.
Partieron antes del amanecer. Por dos horas los golpe6 una tormenta tal, que
me alarmé pensando que no sobrevivirian a ella. En ese invierno no habia
habido una tormenta semejante, ni yo habia sentido tanta pena por alguien.
Como castigo por su falta de cuidado, yo iba a enviar a Stleyman detras de
ellos para averiguar si estaban bien y a salvo. Mustafa Cavus dijo: “Si él va,
también se quedard encallado y yo tendré que ir detras de él a buscarlo.
Entonces Abdullah Cavus tendrd que venir detrds de mi”. Entonces, diciendo:
“iConfiamos en Allah!”, esperamos.

Pregunta: Tu consideras que las calamidades que acontecieron sobre
tus amigos principales son bofetadas; castigo por la negligencia en su servicio
del Coran. Mientras que quienes son verdaderamente hostiles contigo y con el
servicio del Coran permanecen salvos. ¢Por qué los amigos son abofeteados
mientras que a los enemigos no les sucede nada?

o 3

3
La Respuesta: Segin el Hadiz f }J..: J.A_ésaﬂ 9 f }J..:Y ;.12.“ los

errores de los amigos son tirania de un tipo en este servicio del Coran y, en
consecuencia, son rapidamente castigados. Una persona recibe una bofetada
compasiva Yy, si es razonable, se da cuenta de su error. Pero los enemigos se
oponen a este servicio e intentan evitarlo por el extravio. Sabiéndolo o no, su
agresiéon contra nuestro servicio ayuda al ateismo. Ya que la incredulidad
persiste, generalmente no reciben ningn golpe inmediatamente.
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Tal como los castigos para los que perpetran crimenes pequefnos son
asignados localmente y los crimenes serios son enviados a las cortes
supremas, asi también, seglin las reglas, los errores menores de los creyentes
y amigos cercanos se castigan rapidamente y en parte en este mundo para
que rapidamente se purifiquen. Pero los crimenes de los extraviados son tan
grandes que ya que sus castigos exceden esta breve vida mundanal, se
requiere por la justicia que sean referidos al Tribunal Supremo del reino
eterno y mayormente no reciben ningln castigo aqui.

o i rd
El Hadiz: J.QK.“ 4:.;-3 o j:.ﬂ :J.>w L3l se refiere a esta verdad.

Es decir, debido a que el creyente recibe un castigo parcial por sus faltas en
este mundo, es un lugar de castigo para él. Es una horca y un Infierno en
relacién a su felicidad en el Mas Alla. Y ya que los incrédulos no seran
liberados del Infierno y en parte reciben las recompensas por sus buenas obras
en este mundo y sus pecados graves se postergan, este mundo es su Paraiso en
relacién a su vida en el Mas Alla. Porque en realidad y en significado el
creyente es también mucho mas feliz en este mundo que el incrédulo. La fe de
un creyente es simplemente como un Paraiso espiritual en su espiritu; mientras
que la falta de fe de los incrédulos envuelve en llamas como una especie de
Infierno a su ser.
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La Escalera de las Practicas del Profeta (PyB) y el Antidoto para la Enfermedad
de las Innovaciones llicitas.
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[La Primera Estacién de esta aleya es La Carretera de las Practicas del Profeta
(PyB) v su Segunda Estacion, la Escalera de las Practicas del Profeta (PyB).]
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De los cientos de puntos en relacién con estas dos aleyas sublimes,
explicaremos once de forma concisa.
PUNTO 1

El méas Noble Profeta (PyB) dijo:

s 7 - s -
BN % 7 e ("3} (" N

0 < 52 ..GJ 2 . e $ “ .
drgd Lo 2l s el sl i g S5

Es decir: “Aquel que siga mis practicas cuando mi comunidad esté
corrupta, puede recibir la recompensa de cien martires”.

Si, seguir las practicas del Profeta es ciertamente muy valioso. Y en
tiempos cuando las innovaciones prevalecen, seguirlas es aiin mas valioso. En
particular, cuando la comunidad del Profeta esté afectada por la corrupcién,
cumplir con una pequena parte de las Practicas del Profeta es una muestra de
una poderosa fe v de temor a Allah. Seguir directamente estas Practicas, hace
recordar al Noble Profeta (PyB), y ese recuerdo se transforma en remembranza
de la presencia Divina. Cuando las Précticas se realizan y se siguen tal cual son,
aun en las cuestiones maés insignificantes, tales como la forma de comer, beber
o dormir, esa accién habitual y natural se convierte en una adoracién meritoria
y un acto aceptable por la Sharia. Porque a través de esa accién comin uno
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piensa seguir al Noble Profeta (PyB) y cree que es una decencia de la Sharia.
Entonces recuerda a Aquel que establecié la Sharia. Y su corazén se vuelve a
Allah Todopoderoso, Quien es el verdadero dador de la ley, y obtiene una
especie de sentido relacionado con la Presencia Divina y hace una adoracion.

Y es por este misterio, aquel que adquiere el habito de seguir las
Précticas del Profeta (PyB) transforma todos sus habitos en actos de adoracién
v hace que toda su vida sea fructifera y obtenga recompensas.

PUNTO 2

Imam-i Rabbani, Ahmad Faruqgi (Que Allah esté complacido con él)
dijo: “Mientras atravesaba las etapas de mi viaje espiritual, vi, que entre los
niveles de los eviivas, los més brillantes, espléndidos, sutiles y sensatos eran
aquellos que tomaron las Practicas del Profeta (PyB) como la base de su
camino. Aun los eviiyvas mas comunes de este nivel parecian ser mas
admirables que aquellos grandiosos que figuraban en otros niveles mas
elevados”.

Si, Imam-i Rabbani, el Revitalizador del Segundo Milenio (Que Allah
este complacido con él) dice la verdad. Aquel que pone a las Practicas del
Profeta (PyB) como los fundamentos de su vida, bajo la sombra del Amado de
Allah (PyB) alcanza el rango de ser amado por Allah.

PUNTO 3

Una vez, este pobre Said estaba tratando de salir del viejo Said, su
intelecto vy su corazén estaban confundidos entre diversas verdades en una
terrible tormenta espiritual que resultaba por la falta de una guia v el orgullo de
su alma maligna. Ellos eran zarandeados, subiendo y bajando, a veces desde
las Pléyades al suelo y a veces del suelo a las Pléyades.

En ese tiempo observé que como la gibla- brijulas que muestran el
curso que deben seguir los barcos-, cada uno de los temas de las Practicas y
aun los puntos mas pequenos relativos a la conducta, eran como interruptores
eléctricos entre innumerables caminos oscuros y peligrosos. Y cuando, en el
tiempo de ese viaje espiritual me vi debajo de una alucinante presién
abrumada por verdaderas cargas muy pesadas, segui las Practicas que se
relacionaban con esa situacién y experimenté que todas mis cargas me fueron
sacadas y me senti aliviado. A través de someterme a ellas, fui salvado de las
dudas y de los escripulos, es decir, de ansiedades tales como: “éme gustaria
saber si es esta una accién correcta, es beneficiosa?”. Cuando retiré mi mano,
miré y vi que la presién era muy intensa. Habia numerosos caminos, pero no
se podia saber adonde conducian. La carga era pesada y yo era muy
impotente. Mi visién era corta y el camino, oscuro. Cuando segui las Practicas
del Profeta (PyB), el camino se iluminé y parecia seguro. Experimenté un
estado mental en el cual la carga se hizo liviana y la presiéon desaparecié. Y
entonces en ese momento confirmé a través de mis propias observaciones lo
que habia dicho Imam-i Rabbani.

PUNTO 4

Una vez, me vi en un mundo extrano que surgié de un estado espiritual

producido por contemplar la muerte y realizar la siguiente afirmacién:
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P — j«o.“, desde la fugacidad vy lo efimero de este mundo. Me vi como

un cadaver parado a la cabeza de tres cadaveres enormes.

Primero: Yo era como una lapida a la cabeza del cadaver inmaterial de
todas las criaturas vivientes con las cuales estaba conectado a través de mi vida
y que habia entrado a la tumba del pasado.

Segundo: En el cementerio del globo de la tierra en la faz de este siglo,
el cual era una lapida a la cabeza del enorme cadaver enterrado en la tumba
del pasado de todas las especies de seres vivos, los cuales estan conectados con
la vida de la humanidad. Yo era un punto que podria ser borrado
répidamente, una hormiga que facilmente morirfa.

Tercero: Porque la muerte de este universo el Ultimo Dia ciertamente
ocurrird, lo vi como ocurrié por mi vista. Ademaés, me vi en el terror de las
agonias de la muerte de aquel enorme cadaver, sorprendido y asombrado de
su muerte y también de mi propia muerte, la cual seguramente ocurrira en el

T e .
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futuro, parecia que estaba ocurriendo ese momento. De acuerdo conl jj Y d!.e

en mi muerte todos los seres vivos, todos mis amores, se apartaron de mi,
abandonéandome y dejandome solo. Mi espiritu fue llevado hacia el futuro en el
lado de la eternidad, que se asemeja a un océano sin limites. Si queria o no,
seria arrojado al océano.

Y asi, en aquel extrafio y lamentable estado mental, con una ayuda
que viene de la fe y del Coran, la aleya:
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vino en mi ayuda y se transformé en un barco seguro y confiable. Mi espiritu
abord6 esta aleya con total confianza y gozo. Comprendi que detras del
significado explicito habia otro alusivo que me habia consolado, encontré
serenidad v me dio tranquilidad.

Si, su significado explicito le dice al Noble Profeta (PyB): “Si los
extraviados rechaza, rehiye a tu Sharia v a las Practicas, y no le presta
atencién al Corén, no te preocupes. Di: ‘Allah Todopoderoso es suficiente para
mi. Pongo mi confianza en El. Levantaré a otros en su lugar que me seguiran.
El trono de su dominio abarca todas las cosas; los rebeldes no pueden escapar
de sus limites ni los que buscan ayuda quedardn desamparados’ ”. Mientras
que el significado alusivo dice:

“IOh Ser humano! iOh lider y guia de la humanidad! Si todos los seres
te dejaran y partieran para la inexistencia en el camino de la fugacidad; si los
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seres vivos partiendo de ti se apresuraran hacia el camino de la muerte; si la
gente te abandona y van a las tumbas; si los negligentes y extravios no te
prestan atencién y caen en la oscuridad: no sientas ansiedad. Di: ‘Allah
Todopoderoso es suficiente para mi. Desde que El existe, todo existe. Y
entonces aquellos quienes partieron, no han ido a la inexistencia, han partido
para otro de Sus reinos. Entre sus innumerables soldados, el Dueno del
Sublime Trono, envia a otros en su lugar. Y aquellos que han entrado en las
tumbas no han sido aniquilados. Partieron hacia otro mundo. Enviara a otros
oficiales en su lugar, y El enviara siervos obedientes quienes seguiran el camino
verdadero en lugar que aquellos extraviados. Por lo tanto, El reemplaza todas
las cosas. Todas las cosas no pueden reemplazar ni un poco de Su atencién y
consideracién’ ”.

Y entonces, por medio de este significado alusivo, los tres cadaveres
horribles que me daban tanto terror tomaron otra forma. Se convirtieron en un
pasaje que demostraban sabiduria, una excursién instructiva, en un viaje hacia
el cumplimiento de los deberes, un emplearse en tareas y un liberarse de
tareas, en la disposicién y soberania de un Ser Omnisciente, Misericordioso,
Justo, Poderoso, y también en su sabiduria y misericordia, asi, el universo es
sacudido, y va y viene.

PUNTO 5
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proclama de manera definitiva lo necesario e importante que es seguir las
Précticas del Profeta (PyB). Si, entre los silogismos de la légica, esta aleya es la
més poderosa y cierta clase de silogismos llamados hipotéticos o condicionales.
Es como sigue:

Como ejemplo de silogismo hipotético que se utiliza en légica se dice:
“Si sale el sol, es de dia”. Para un resultado positivo seria: “El sol sali6, por lo
tanto la conclusién es que ahora es de dia”. Para un resultado negativo, se
dice; “No es de dia. Por lo tanto se llega a la conclusién que el sol no ha
salido”. De acuerdo a la légico, estas dos conclusiones, negativa y positiva, son
definitivas.

De la misma forma, la aleya dice: “Si tG amas a Allah, seguirds al
amado de Allah. Si no lo sigues, llegaremos a la conclusién que no amas a
Allah”. Si una persona ama a Allah, se supone que seguira las Practicas del
amado de Allah. Si, aquel que cree en Allah Todopoderoso ciertamente Le
obedecerd. Y la forma maéas aceptable, directa y més breve de todas es
obedecerle sin dudar del camino que el amado de Allah muestra vy sigue.

Si, es necesario y evidente que el Generosamente Bello, quien llena el
universo con tantas bondades, quiera agradecimiento de todos los seres
conscientes a cambio de las bendiciones. Y claramente, el Omnisciente
Glorioso quien adorna el universo con muchos milagros de arte, hara que el
mas excelente de los seres conscientes sea su destinatario, su intérprete,
heraldo v el lider de Sus siervos. Cierta y evidentemente, el Mas Hermoso y
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Perfecto quien hace que el universo refleje las innumerables manifestaciones de
Su belleza y perfecciones, dara la adoracién mas perfecta para aquel que es el
mas completo, tiene la perfecta medida y es el medio para desplegar Su
belleza, Perfeccion, Sus Nombres y arte; al cual ama y quiere mostrar. Hara de
su conducta un buen ejemplo para motivar a los otros a seguirlo v a hacer que
su buena conducta se propague también entre otros.

En resumen, El amor de Allah necesita y resulta de seguir las Practicas
del Profeta (PyB). iQué afortunada es la persona que sigue las Préacticas en
gran manera! iY ay de aquella persona que no las aprecie y se embarque en las
innovaciones!

PUNTO 6
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reglas de la llustre Sharfa y los principios de las Practicas del Profeta (PyB),
después de haber sido completados y perfeccionados, al preferir nuevas
creaciones, que Allah no lo permita, y crear innovaciones, lo cual permite
inferir que las Practicas son consideradas como deficientes, es desviacién y esto
conduce al Fuego.

Hay distintos grados en las Practicas del Profeta (PyB): algunas son
obligatorias, de estas no se pueden renunciar. Esta clase se describen en detalle
en la llustre Sharia. Son indiscutibles y no se pueden cambiar. Otras son
voluntarias v de dos clases:

Una clase de aquellas Practicas del Profeta (PyB) son las concernientes
a la adoracién. También estan descritas en los libros de la Sharfa y cambiarlas
es hacer innovacién. La otra clase se la conoce como “conductas” (Adab) y
estan mencionadas en los libros de la biografia del Profeta. Oponerse a ellas no
se puede llamar innovacién sino que es oponerse a una especie de conducta
del Profeta y significa que no se recibiran los beneficios de su luz ni de su
verdadera gentileza. Esta clase implica seguir las acciones del Noble Profeta
(PyB) en las costumbres, actos naturales que son conocidos a través de fevatur.
Por ejemplo, hay numerosas Practicas que muestran formas de hablar, explican
los principios de cémo comer, beber y dormir, v lo que concierne a la
interacciéon social. Las Practicas de esta clase se llaman “conductas”. Aquel que
siga estas conductas transforma sus acciones habituales en adoracién y recibe
una refulgencia significativa por esta causa. Realizar el aspecto méas pequeno
de tales conductas recuerda al Noble Profeta (PyB) y le da una luz al corazén.

Entre las Practicas del Profeta (PyB) méas importantes son los simbolos
del Islam y estdn conectadas con las “marcas del Islam”. Las marcas del Islam
son la adoracién por la comunidad y simplemente son derechos generales de
una especie. Asi como toda la comunidad se beneficia cuando una persona las
practica, asi también cuando nadie las realiza, toda la comunidad es



56 DESTELLOS

responsable por esto. No puede haber hipocresia en la realizacién de las
marcas y esto se proclama. AlUn si son las practicas voluntarias, son mas
importantes que los actos personales obligatorios.
PUNTO 7

Las Practicas del Profeta (PyB) son gentilezas. No hay asunto entre
ellas por debajo de la cual no se encuentre una luz y gentileza. . El Noble
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Profeta (PyB) dijo: u.g:l.:: u.mo-l.e é; LS:’:‘ “Mi Sustentador me ensené
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buena conducta v lo bien que me ensensé”. Si, aquel que estudia la biografia
del Profeta y conoce sus Practicas ciertamente comprende que Allah
Todopoderoso reunié en Su amado todas las variedades de gentilezas v buena
conducta. Aquel que deja de lado las Préacticas, abandona la gentileza. Verifica
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que le causa pérdidas.

Pregunta: écémo puede haber cortesia en la faz del Conocedor de
Todas las cosas, Aquel que ve todo y de Quien nada puede esconderse? Las
situaciones que causan vergiienza no pueden ser ocultadas a El. Una especie
de gentileza es cubrir los miembros necesarios y ocultar algunos estados que
son desagradables. Nada puede ocultarse de la vista del Conocedor de Todas
las cosas.

La respuesta seria:

En primer lugar, el Glorioso Creador quiere mostrar Su arte bella con
mayor importancia. El oculta las cosas desagradables y atrae la atencién a Sus
bendiciones por decorarlas. Asi también, El quiere mostrar a ofros seres
conscientes que sus criaturas y sus siervos son bellos. Si ellos se muestran en
situaciones desagradables es una especie de rebelién contra sus Nombres como
por ejemplo Bello, Quien Adorna, Sutil y Sabio, es contrario a la gentileza. Por
lo tanto, la gentileza de las Practicas del Profeta (PyB) es asumir una forma de
cortesia pura dentro de los limites de los Nombres del Glorioso Hacedor.

En segundo lugar: asi como un doctor puede mirar la zona més privada
de alguien que es un extrano para él, y si es necesario, se muestra a él. No se
puede decir “Es opuesto a la conducta”. Al contrario, se dice: “La conducta en
la medicina requiere hacerlo”. Pero el mismo médico no puede mirar las zonas
que son ilicitas para él como un hombre o bajo el titulo de predicador o
maestro; la gentileza no permite que sea mostrado. Mostrarse a él por ese
aspecto es una falta de verglienza.

De la misma forma, el Glorioso Hacedor tiene numerosos Nombres, y
cada uno tiene diferentes manifestaciones. Por ejemplo, asi como el Nombre
de Muy Perdonador requiere la existencia de pecados y El que Esconde las
faltas, requiere la existencia de faltas, el Nombre Bello no desea ver la fealdad.
Los Nombres concernientes a la belleza y a la perfeccién Divina tales como
Sutil, Generoso, Omnisciente, Misericordioso requieren que los seres sean de la
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forma mas bella v en las mejores situaciones posibles. Y esos Nombres
concernientes a la belleza y a la perfeccién quieren mostrar sus maravillas a la
vista de los angeles, seres espirituales, v a los seres humanos y genios por
medio de estados agradables y de la buena conducta de los seres. Por lo tanto,
la conducta de las Practicas del Profeta son los signos de esta conducta
elevada, sus muestras y principios.

PUNTO 8
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(PyB) hacia su pueblo, con la aleya: ‘}J; &!:’9, dice:

“IOh seres humanos! iOh musulmanes! Deben entender cuan falto de
conciencia e irracional es rechazar las Practicas y los decretos del Noble Profeta
(PyB) es como poner en duda su evidente compasién, por el contrario él los
guia con su infinita bondad, utilizando toda su fuerza para su beneficio y, con
los mandamientos que trajo y con sus Practicas cura todas sus heridas
espirituales con absoluta compasion”.

“IOh compasivo Profeta y Clemente Mensajero! Si ellos no reconocen
tu gran compasién y misericordia y fuera de su locura, te rechazan y no te
escuchan, no estés ansioso. Allah, el Glorioso, bajo cuya orden estan los
ejércitos del cielo y de la tierra, y el Soberano cuya dominacién gobierna sobre
el Sublime Trono que todo lo abarca, es suficiente para ti iEl retine a tu
alrededor, Su verdadera tropa obediente y hace que te presten atencién y
acepten tus decretos!”.

Si, no hay asunto de la Sharfa de Muhammad ni de las Practicas del
Profeta (PyB) en las cuales no se encuentren numerosas instancias de
sabidurfa. Este pobre, yo clamo: estoy listo para probar esto, a pesar de mis
faltas e impotencia. Ademas, setenta u ochenta partes de la coleccién de libros
de Risale-i Nur son como setenta u ochenta testigos fiable que atestiguan cuén
llenos de verdad y sabiduria son los asuntos de las Practicas de Muhammad
(PyB) vy de su Sharia. Si yo hubiese sido capaz, y no serian setenta tratados
sobre este tema, sino siete mil y aln asi no podrian describir completamente
estas instancias de sabidurfa.

Ademas, he observado y experimentado mil veces, yo mismo, que los
principios y los asuntos de la Sharia y las Practicas del Profeta (PyB) son los
remedios més beneficiosos para los sufrimientos del espiritu, de la mente, del
corazén y especialmente para las enfermedades de la sociedad y que las
cuestiones formuladas por la filosofia no pueden ocupar su lugar. Y en cierta
medida he dado a conocer en la colecciéon de Risale-i Nur lo que he



58 DESTELLOS

experimentado. Si alguien duda de lo que he afirmado, que se remita a las
partes de la coleccién y vea por si mismo. Puede verse lo beneficioso que tratar
de seguir las Practicas de esa Persona como sea posible, cudn ventajosas y
cuan feliz es para la vida eterna y convenientes para la vida mundanal.
PUNTO 9

En realidad seguir al pie de la letra todos los aspectos de las Préacticas
del Profeta (PyB) estd solamente otorgado a lo mas alto de la élite. Si no es
posible aplicarlas en la practica, todos pueden buscar hacerlo con la intencién y
el propésito, estar a favor de ellas y considerarlas necesarias. En cualquier caso
estd obligado a seguir las clases obligatorias y forzosas. Y ailin a pesar de no
haber pecado, renunciar a las Practicas que son ‘recomendables’ resulta una
considerable pérdida de mérito. Y si se intenta cambiarlas, se comete un grave
error. Cuando se siguen las Practicas en acciones habituales y transacciones,
tales actos se transforman en adoracién. Mientras que si no se las sigue, no
hay castigo, pero es menor el beneficio de la luz de la conducta diaria del
amado de Allah.

Nuevas modificaciones en las ordenanzas relativas a la adoracién son
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son rechazadas. Si las recitaciones e invocaciones de la manera Sufi, que con la
condicién de recibir sus bases del Libro y de la Sunna y aunque sean de
diferentes maneras y formas, pero no se oponen a los fundamentos y principios
de las Préacticas del Profeta ni las cambian, no son innovaciones ilicitas.
Ciertamente algunos eruditos clasificaron algunas de estas, como innovaciones,
pero las llamaron “innovaciones buenas”. Imam-i Rabbani, el Regenerador del
segundo milenio (Que Allah este complacido con él) dijo: “Durante mi viaje
espiritual, vi, que las palabras narradas por el Noble Profeta (PyB) eran
luminosas, brillantes por causa de los rayos de sus Practicas. Mientras que
cuando vi brillantes y poderosas invocaciones y estados que no fueron
narrados por él, no habia esa luz sobre ellos. El mas brillante de esta clase no
se comparaba con el menor de los anteriores. Entendi por esto que los rayos de
las Préacticas del Profeta (PyB) son un elixir. También, para aquellos que
buscan la luz, las Practicas son suficientes; no hay necesidad de buscar la luz
fuera de ellas”.

Esta afirmacién de un héroe de la realidad y la Sharia tal como
muestra las Practicas del Profeta (PyB) son la piedra fundamental de la
felicidad de ambos mundos, la fuente y el manantial de todos los logros v la
perfeccién.
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PUNTO 10

En la aleya: :(M;K..ou d)"""u : J;JJ.’;S d‘ J.a hay una

concisién milagrosa, porque muchas frases estan incluidas en estas tres. Es
como sigue:

La aleya dice; “Si creéis en Allah (Que Su gloria sea exaltada),
seguramente lo amaréis. Ya que amais a Allah, actuaréis de la manera que a El
le complace. Para hacer esto, debéis parecerte al amado de Allah. Parecerse a
él es seguirlo a él. Cuando lo seguis, Allah también os amara. De todos modos
tenéis que amar Allah y entonces El os amara”.

Estas frases solamente forman un breve y conciso significado de la
aleya. Significa que el objetivo méas elevado e importante para el ser humano
es recibir el amor de Allah Todopoderoso. La aleya muestra que la forma de
alcanzar esto es siguiendo al Amado de Allah y a sus Practicas. En esta etapa,
si se demuestran tres puntos, la verdad que se afirma méas anteriormente sea
completamente clara.

Primer punto: El ser humano fue creado con un infinito amor innato
para el Creador del universo. En la naturaleza humana hay un amor a la
belleza, la admiracién a la perfeccién y el amor al otorgamiento. Su amor crece
de acuerdo con los grados de belleza, perfeccién y otorgamiento, alcanzando el
nivel més alto del amor.

Ademas, en el diminuto corazén del ser humano pequeno se puede
establecer un amor tan grande como el universo. Si, el hecho que muchos
escritos equivalentes a un biblioteca con miles de libros puedan guardarse por
la facultad de la memoria, que un cofre del cerebro con el tamano de una
lenteja, muestra que el corazén humano puede contener el universo y dar
mucho amor como el universo.

Asi, La naturaleza humana tiene una capacidad infinita para amar el
otorgamiento, la belleza y la perfeccién y, debido a que el Creador del universo
tiene una infinita belleza sagrada, hace que la verdadera existencia de lo que
estd evidentemente establecido por sus Obras sea vistas en el universo. El
posee una perfeccién bendita e infinita y hace que la existencia de lo que esta
necesariamente probado por los bordados de Su arte sea evidente en los seres.
Y porque es dueno de infinitos otorgamientos, la existencia de lo que esta
verdaderamente, sin duda, establecido por las infinitas variedades de Sus
Concesiones y bendiciones sean observadas por todos los seres vivos. Es por
esto, que seguramente demanda infinito amor por parte del ser humano,
quien es el ser mas completo, més necesitado, mas reflexivo y el que mas
anhelo tiene entre todos los seres vivos.

En efecto, cada ser humano es capaz de sentir infinito amor por el
Creador Glorioso y debido a Su belleza, perfeccién y otorgamiento, el Creador
es quien merece un amor ilimitado mas que nadie. Todas las variedades de
amor y la intensa relacién de un ser humano creyente con su vida, su
perpetuacién, su existencia, con su mundo, su ser y otros seres, son como
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gotitas de su capacidad para amar a Allah. Sus diversas emociones intensas
son transformaciones de esta capacidad de su amor, y diferentes
manifestaciones del mismo. Estd claro que asi como el ser humano siente
placer de su propia felicidad, también lo recibe de la felicidad de los demés con
quien tiene relacién. Y asi como ama a quien lo salva de un desastre, también
ama a aquel que salva a aquellos que ama. Como una consecuencia de este
estado mental, si una persona piensa solamente esto dentro de todas las
variedades de las bendiciones Divinas otorgadas a todos los seres humanos,
dirfa:

“Mi creador me salvé de la inexistencia, la cual es oscuridad eterna y
me dio un hermoso mundo en este mundo. Entonces cuando venga el tiempo
en que moriré, me salvard nuevamente de la inexistencia, la cual es extincién
eterna y aniquilacién y me llevard a un reino eterno en un mundo
imperecedero v magnifico. Y como me ha dado sentidos internos y externos, v
sentimientos con los cuales me beneficio de todas las variedades de deleites y
cosas buenas de ese mundo y poder pasear en él y hacer excursiones, también
otorga innumerables bendiciones en todas mis familiares, amigos y otras
personas, los cuales yo amo mucho y con quienes me relaciono. Aquellas
bendiciones de alguna manera son también mias porque estoy feliz y tengo
placer de verlos felices a ellos. De acuerdo con la regla que dice
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benevolencia, ciertamente frente a los innumerables otorgamientos, debido a
que si tengo un corazén tan grande como el universo y se necesita llenarse de
amor por todos esos otorgamientos y quiero llenarlo. Si en realidad, si no
puedo amar tanto, puedo hacerlo a través de la capacidad, por la intencién,
por la fe, por la aceptacion, la gratitud, el deseo, poniéndome de su parte y por
la voluntad”. Y asi sucesivamente.

Pueden encontrarse varias analogias con respecto al amor por el
otorgamiento, hemos mencionado brevemente el amor que siente el ser
humano por la perfeccién y la belleza. En cuanto a los incrédulos, son mucho
mas hostiles por su incredulidad, y atn sienten una enemistad insultante y
tiranica hacia los demas seres y hacia el universo.

Segundo punto: el amor de Allah necesita seguir las Préacticas del
Profeta (PyB). Porque amar a Allah es hacer lo que le complace. Todas las
cosas que lo complacen estdn manifestadas en la forma perfecta de la persona
de Muhammad (PyB). Hay dos aspectos de parecerse a los hechos y acciones
de Muhammad.

Primero: obedecer los mandamientos de Allah Todopoderoso, con
respecto a amarlo y hacer lo que Le complace, requiere seguir al Profeta.
Porque en este asunto, el méas perfecto lider es la persona de Muhammad
(PyB).

Segundo: la persona de Muhammad (PyB) es el medio mas importante
para los innumerables otorgamientos Divinos para los seres humanos,
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seguramente él es merecedor del amor ilimitado por gracia de Allah
Todopoderoso. Si el ser humano es capaz de parecerse a quien ama, por
naturaleza quiere parecerse a él. Esto definitivamente hace que aquellos que
quieren al Amado de Allah traten de parecerse a él siguiendo sus ilustres
préacticas.

Tercer punto: Allah todopoderoso tiene amor infinito, asi como
también infinita compasién. Se hace amar en forma infinita a través de todas
las excelentes cualidades y embellecimientos de las criaturas del universo,
también ama, en particular, a seres conscientes quienes responden con amor y
hacen que se ame su creaciéon. Puede entenderse claramente qué objetivo
importante vy exaltado es tratar de atraer el amor de Quien cuyas todas las
maravillas sutiles, buenas cosas, deleites y bendiciones del Paraiso son una
gotita de Su misericordia. Esta claramente afirmado que se puede ganar su
Amor a través de seguir las Practicas de Muhammad (PyB). Ciertamente, se
vuelve claro que seguir las Practicas de Muhammad (PyB) es el mayor objetivo
de los seres humanos y su deber més importante.

PUNTO 11

Este consiste de tres asuntos.

Primero: Las fuentes de las ilustres practicas del Noble Profeta (PyB)
son tres: sus palabras, sus actos y su conducta. Y hay tres categorias de cada
una de las mencionadas: obligatorias, voluntarias y buenos habitos.

Es imperativo seguir aquellas que son obligatorias y se incurre en
penalidades y castigos por renunciar a ellas. Todos tienen la obligacién de
seguirlas. Mientras que las que son voluntarias, como medio de ganar el amor
de Allah, nuevamente, los creyentes tienen la responsabilidad de cumplirlas,
pero, si no lo hacen, no hay castigo para ellos. Sin embargo, hay grandes
méritos en actuar de acuerdo con ellas y seguirlas. Cambiarlas es una
innovacién ilicita, desviacién y es un gran error. Seguir e imitar las acciones del
Profeta es extremadamente loable y de acuerdo con la sabiduria, es un
beneficio para la vida personal y social del género humano. Porque en todos
sus habitos encontramos numerosos beneficios para la vida, y ademas, por
medio del cumplimiento, estos actos y conductas se vuelven actos de
adoracién.

Si, ya que tanto para amigos y enemigos, la personalidad de
Muhammad (PyB) manifestaba las virtudes morales méas dignas, v como todos
coinciden, es el méas excelente y famoso individuo de la raza humana y, asi
como también lo sefalan sus miles de milagros vy logros que han sido
testificados por el Mundo del Islam que él mismo ha fundado. Y asi como
también fue confirmado por las verdades del Coran del cual fue su heraldo e
intérprete. Fue el ser humano méas perfecto y la guia méas excelente y como
consecuencia por haberlo seguido, millones de personas de perfeccién fueron
avanzando en sus logros y alcanzaron la felicidad en ambos mundos. Sin duda,
sus Practicas y acciones son los mejores ejemplos para seguir, son las guias mas
seguras y las leyes mas firmes para ser tomadas como principios. Feliz es aquel
que tiene una gran parte al seguir las Practicas del Profeta (PyB). Mientras
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quienes que no las cumplen por pereza sufrirdn una gran pérdida y quienes las
consideren sin importancia cometen un terrible crimen, mientras que criticarlas,
infiere negarlas, estin cometiendo un grave extravio.

Segundo: Allah Todopoderoso dice en el Sabio Coran:
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distinguidas companeras del Profeta (PyB), como Aisha, la veraz (que Allah
esté complacida con ella) para describirlo dijo: “Su caracter es el Coran”. Es
decir “Muhammad (PyB) es el ejemplo de las cualidades morales mas
excelentes que se encuentran en el Coran. Las cumplia mejor que cualquier
otra persona, y su naturaleza fue creada de acuerdo con ellas”.

Mientras que las obras, actitudes, palabras y acciones de una persona
asi, son muy valiosas y lo hacen un modelo para la humanidad. Los lunaticos
también pueden entender cuan desdichados son aquellos negligentes de su
comunidad que aln creyendo, no le dan importancia a sus practicas o quieren
cambiarlas.

Tercero: El Noble Profeta (PyB) fue creado con el caracter mas
moderado y en la forma maés perfecta, sus acciones y descansos, todo lo hacia
con moderacién y ecuanimidad. Su biografia muestra definitivamente que en
todos sus actos procedia con mesura y equidad, evitando los excesos y la
deficiencia.

Si, el Noble Profeta (PyB) se ajustaba completamente al siguiente mandato:
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3] J.a‘ XY /o.a.’f...al.e y por lo tanto, la moderacién estaba manifiesta en todos

sus actos, palabras y actitudes. Por ejemplo, estaba libre de astucias y
estupideces, que son excesos y deficiencia, como la corrupcién y la oscuridad
del poder de la razén. Su facultad de razonar siempre actué desde el punto de
la sabiduria, el término medio vy la moderacién. Asi también, se mantuvo lejos
de la ira y la cobardia, que son la corrupcién del poder del enojo, su exceso, su
capacidad de enojo siempre se manifesté con valentia sagrada, la cual es el
término medio y vy la moderacién del mismo. Asi también purificado del
libertinaje y la frigidez, que son los excesos de los apetitos animales y su
corrupcién, el poder de su pasién siempre conllevaba pudor, este medio de
moderacién del poder, como guia, son el grado méaximo de la virtud. Y asi...
en todas sus Préacticas, conductas diarias y en la implementacién de su Sharia,
eligié el camino de la moderacién y evité los excesos, el despilfarro y la
prodigalidad que refieren a la maldad y la oscuridad. Evit6 absolutamente el
despilfarro, tomé a la templaza como la guia para sus palabras y atn para la
forma de comer y beber. Miles de libros se han escrito describiendo esta
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verdad. De acuerdo con, ¢ )LJ«}“ j\-;& < )L&S‘ nos contentamos con esta

gota del gran océano y terminamos brevemente este relato aqui.
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[Este explica dos puntos delicados relacionados al Cordn y se escribié en relacién a dos
preguntas menores de Re’fet Bey.]

L S w -~ 38

?Mcﬁ\{!:u&wdb@ obwd‘t.?.wlf

8.7 - ?v i/e PR P ’//e 3 o7, 3.7 % T
AJ'KJ.;}}))‘WJJ ‘y[}}é’bfw‘
Mi Querido Hermano Leal, Re’fet Bey:

Tus preguntas en este momento dificil me ponen en una situacién
dificil. En esta ocasién son menores, pero si me parecieron significativas ya
que estan relacionadas a dos puntos del Coran y tu pregunta sobre el globo
terrdqqueo menciona las criticas sobre los siete niveles de la tierra y de los
cielos que hicieron la geografia y la astronomia. Entonces, sin considerar la
trivialidad de tus preguntas, explicaré dos puntos delicados sobre dos aleyas
del Coran de forma académica y general, tG también puedes tomar tu parte
por tu pregunta pequena.

PRIMER TEMA
Este consiste de dos puntos.
Primer Punto: Segiin el misterio de las aleyas:
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el sustento es directamente supervisado por el Todopoderoso de Gloria y viene
de la tesoreria de Su misericordia. Ya que el sustento de cada ser vivo esta
garantizado por el Sustentador, nadie deberia morir de hambre. Mientras que
aparentemente muchos si mueren de hambre y de falta de sustento. La
resolucién de esta verdad y de este misterio es como sigue:

La garantfa del Sustentador es verdad; nadie muere de hambre. Para
ello, el Omnisciente de Gloria almacena un poco de comida que E[ envia a los
cuerpos de los seres vivos como grasa, como reserva. De hecho, El almacena
una parte del sustento que envia a cada célula, en la célula, como una reserva
para gastarla cuando no viene comida de afuera. Los seres mueren antes de
que lo almacenado se termine. Es decir, la muerte en esos casos no es por falta
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de sustento; los seres mueren por los habitos erréneamente adquiridos y
debido a la enfermedad que resulta del deseo de cosas equivocadas y por
renunciar al habito.

Si, el sustento natural almacenado en los cuerpos de los seres vivos en
forma de grasa generalmente dura perfectamente bien por cuarenta dias.
Incluso puede durar el doble en casos de enfermedad o en algunos estados de
éxtasis. Se escribié en los periddicos hace trece anos que por su extrema
obstinacién, un preso en Londres se las arreglé para vivir saludablemente por
setenta dias sin comer nada.

Ya que el sustento natural dura de cuarenta a setenta u ochenta dias; vy
ya que la manifestacién del nombre Divino de Proveedor es evidente en la faz
de la tierra verdaderamente extensiva; v ya que los alimentos emanan de los
pechos e incluso de la madera de manera absolutamente inesperada; si la
humanidad llena de maldad no interfiere con sus elecciones equivocadas ni
confunde las cosas, ese nombre viene a ayudar a los seres vivos antes de que
el sustento natural se consuma, evitando que muera de hambre. En cuyo caso,
si quienes mueren de hambre lo hacen en menos de cuarenta dias,
definitivamente no es por falta de sustento. Mas bien, segtin el dicho de:
“abandonar el habito es fatal”, ocurre por un habito que viene de un deseo
malo o por la enfermedad que resulta de renunciar a los habitos. En cuyo caso
se puede decir que no hay muerte por hambre.

Por cierto, observando, el sustento es inversamente proporcional al
poder v a la voluntad. Por ejemplo, cuando estd ain dentro del vientre
materno, un bebé estd completamente privado de poder y voluntad y, sin
embargo, es alimentado de una manera que tampoco necesita mover su boca.
Luego, cuando llega al mundo atn carece de poder y voluntad, pero ya que
tiene un tipo de habilidad y sentidos potenciales, necesitando sélo de
apresurar su boca hacia los pechos, el mas perfecto, el alimento nutritivo y
facilmente digerible se le da a su boca de aquellas fuentes, de una forma muy
gentil y extrana. Luego, mientras adquiere una pequena cantidad de poder y
voluntad, ese alimento facil y delicado comienza a ser retirado de él. Las
fuentes de los pechos se secan y su alimento se envia de otras partes. Sin
embargo, ya que su poder y voluntad ain son insuficientes para buscarlo, el
Proveedor Munificente envia la ternura y compasién de sus padres para
ayudarlos. Cada vez que su poder y voluntad se perfeccionan, entonces su
sustento no se apresura hacia él y no se hace apresurar. El sustento permanece
en su lugar, diciendo: “iVen, blascame, encuéntrame y tébmame!” Es decir, el
sustento es inversamente proporcional al poder vy la voluntad. Ciertamente
hemos explicado en muchas partes de Risale-i Nur que los animales mas
carentes de voluntad y poder son mejor alimentados y viven mejor.

Segundo Punto: Existen diferentes tipos de posibilidades, como la
posibilidad razonable, la posibilidad de la costumbre y la posibilidad comin. Si
un evento no estd dentro de los limites de la posibilidad razonable, es
rechazado v si no estéd dentro de los limites de la posibilidad de la costumbre,
es un milagro pero puede no ser un keramet facilmente. Si no hay nada similar
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a ello, segiin el uso comin o en principio, sélo puede aceptarse a través de
una prueba categoérica tan clara como un testimonio.

Como consecuencia de esto, los estados extraordinarios de Sayyid
Ahmad Badawi, quien por cuarenta dias se negé a comer ni siquiera pan,
estan dentro de los limites de la posibilidad de la costumbre. Podria haber sido
un keramet y una practica habitual fuera de lo comuin. Si, hay numerosas
narraciones unanimes en relacién a los estados extrafios y la concentracién
extasiada de Sayyid Ahmad Badawi (que su misterio sea santificado). En una
ocasion, él comié sélo una vez en cuarenta dias, pero no hacia eso todo el
tiempo; lo lograba a veces como una instancia de keramet. Posiblemente se
volvié un habito para él porque no sentia la necesidad de comer mientras
estaba en un estado de éxtasis. Keramets de este tipo han sido narrados por
muchos eviivas de su tipo. Como demostramos en el Primer Punto, el sustento
almacenado permanece sin reducirse por mas de cuarenta dias y es posible no
comer por ese lapso de tiempo a través del habito y ese estado se ha narrado
de fuentes confiables sobre gente que era fuera de lo comin. En consecuencia,
no se puede negar.

Dos asuntos importantes se explicaran en relaciéon a la segunda
pregunta, porque las ciencias de la geografia v la astronomia han criticado la
aleya e incluso tontamente han intentado negarla porque, con sus leyes
abreviadas, principios estrechos y balanzas diminutas, no han sido capaces de
ascender a los cielos del Coran ni han sido capaces de descubrir los siete
niveles de los significados en las estrellas de sus aleyas.

PRIMER ASUNTO IMPORTANTE

Este es en relacién a que la tierra tiene siete niveles como los cielos.
Este asunto les parece falso a los filésofos de la actualidad; sus ciencias sobre
la tierra y los cielos lo encuentran inaceptable y, usdndolo como pretexto, se
oponen a algunas de las verdades del Coran. Senalaremos brevemente
algunos puntos sobre esto.

El Primero: Primero, el significado de la aleya es una cosa y las partes
del significado y los puntos que lo confirman, otro. El significado no se puede
negar aunque una de las muchas partes del significado universal esté ausente.
De las numerosas partes del significado universal en relacién a los siete niveles
de los cielos y las siete capas de la tierra, se evidencian claramente siete puntos
que lo confirman.

Segundo, la aleya no afirma explicitamente que “la tierra tiene siete
capas”. El significado aparente de la aleya es:

6.’1 ua)Y\u,a}u\ﬂ/”/;,l:-Lg.U‘

“El creé la tierra como los siete cielos v la hizo un lugar de morada para Sus
seres”. No dice: Yo la creé en siete niveles. El similar es una alegoria con
respecto a la creacién y a que es el habitat de los seres.

El Segundo: El globo terrdqueo es ciertamente muy pequefio en
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relacién a los cielos, pero como la exhibicién, la muestra, el lugar de reunién y
el centro de incontables obras de arte Divinas, como el corazén y el centro
inmaterial de los cielos vastos e infinitos, es equivalente a ellos como el
corazén puede considerarse equivalente al cuerpo. Por esta razén, que la tierra
tenga siete zonas, como se suponia en la antigliedad; también los reconocidos
siete continentes, Europa, Africa, Oceania, las dos Asias y las dos Américas;
también junto con los mares, el Este, Oeste, Norte y Sur, las siete reconocidas
regiones de esta faz y sobre la faz del Nuevo Mundo; también los siete variados
y contiguos niveles desde el centro hacia la corteza exterior, que se han
establecido por la ciencia; y los famosos siete elementos universales, llamados
los siete niveles, que comprenden los setenta elementos simples que son el
medio de perpetuar las vidas de los seres vivos; también los cuatro elementos
de agua, aire, fuego y tierra, junto con el reino animal, vegetal y mineral,
hacen siete niveles y reinos; también los siete reinos de la tierra verificados por
quienes develan los secretos de la creacién y la gente de testimonio, que son
muy numerosos, su testimonio de que ellos son los mundos y el habitat de los
genios, demonios y varios otros seres vivos y sensibles; también los siete
niveles que indican que otros siete globos existen que se parecen a nuestro
globo terraqueo, y que son moradas de seres vivos; de estas indicaciones se ha
comprendido de las aleyas del Coran que la tierra también tiene siete niveles.

Asi se vuelve claro que la tierra tiene siete tipos de niveles que existen
de siete maneras. La octava, que es el significado final, es importante desde
otro punto de vista; no se incluye en el séptimo.

El Tercero: Ya que el Absolutamente Sabio no desperdicia nada y no
crea nada en vano; y ya que los seres existen para los seres concientes y
encuentran su perfeccién por medio de los seres concientes, se regocijan a
través de ellos y se salvan de la inutilidad por medio de ellos; v ya que
observadamente, el Absolutamente Sabio, el Todopoderoso de Gloria, llena el
elemento del aire, el mundo de agua y la capa de tierra con innumerables
seres vivos; vy ya que tal como el aire y el agua no son un obstaculo para el
movimiento de los animales, asi también la materia densa como la tierra y la
piedra no forman obstaculos para el paso de materia como la electricidad v los
rayos-X; por cierto el Omnisciente de Gloria, el Creador Que No Muere, no
dejara vacios e inhabitados los amplios espacios, mundos, cuevas y siete capas
contiguas desde el centro de nuestro globo terrdqueo hasta la corteza exterior,
que es nuestro habitat y centro. Ciertamente, El los ha poblado y ha creado y
establecido alli seres concientes apropiados para esos mundos. Ya que
aquellos seres concientes deben ser especies de angeles y de seres espirituales,
incluso la capa mas densa y dura serd para ellos como el mar es para los peces
y el aire para los pajaros. Incluso el increible fuego del centro de la tierra debe
ser para aquellos seres concientes como el calor del sol es para nosotros.
Creado de la luz, para aquellos seres espirituales concientes, el fuego es como
la luz.

El Cuarto: Mencionado en la Carta Dieciocho hay una comparacién
sobre las descripciones hechas por la gente de iluminacién de las extrafas
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maravillas de los niveles de la tierra, que estan afuera de los limites de la razén.
Un resumen es este:

En el Reino Manifiesto, el globo es una semilla, mientras que el Mundo
de las Similitudes y el Reino Intermedio es tan vasto como para igualar a los
cielos como un arbol poderoso. Si la gente de iluminacién ha visto un nivel de
la tierra particular a los demonios que tiene una amplitud de mil afios, no es en
la semilla de la tierra que pertenece al Mundo Manifiesto, sino que es una
manifestacién de sus ramas y niveles en el Mundo de las Similitudes. Ya que
un nivel aparentemente insignificante de la tierra tiene una manifestacién tan
vasta en otro mundo, seguramente se puede decir que tiene siete niveles que
son el equivalente de los siete niveles de los cielos. Para recordar estos puntos,
las aleyas del Coran aluden a ellos al mostrar de una manera milagrosamente
concisa que la tierra diminuta es el equivalente de los siete niveles de los cielos.

SEGUNDO ASUNTO IMPORTANTE
~e// /Jew PR /Jw/J
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Numerosas aleyas como estas describen los cielos como multiplicados
por siete. Es apropiado escribir aqui sélo un resumen de este asunto, que por
obligacién exponemos brevemente en el comentario Los Signos de Milagro,
mientras estibamos en el frente el primer ano de la Primera Guerra Mundial.
Es como sigue:

La filosofia antigua concebia los cielos como nueve; aceptando en la
lengua de la Sharia el trono de Allah y el asiento de Allah junto con los siete
cielos, describian los cielos de manera extrana. Los términos brillantes de los
filésofos genios mantuvieron a la humanidad bajo su dominio por muchos
siglos. De hecho, muchos comentadores Coranicos se vieron obligados a
adaptar los significados aparentes de las aleyas a su escuela. De esta manera,
el milagro del Sabio Coran se oculté en cierta forma. En cuanto a la nueva
filosofia, llamada ciencia moderna, frente a los excesos de la filosofia antigua
sobre los cielos, se fue al otro extremo y simplemente negé la existencia de los
cielos. Los primeros se excedieron y los ultimos fueron deficientes; no fueron
capaces de retratar la realidad en su totalidad.

En cuanto a la sagrada sabiduria del Sabio Coran, dejé de lado esos
excesos y esa deficiencia y, eligiendo el camino medio, dijo que el Creador
Glorioso creé los siete niveles de los cielos. Los planetas nadan en los cielos
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como peces y glorifican a Allah. Dice en un Hadiz: <? ).A.ia C}n ¢ Lo Es

decir, los cielos son un océano en el que las olas estan detenidas.
Demostraremos esta verdad Coréanica extremadamente breve con siete
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reglas y siete aspectos de significado.

Primera Regla: Esta establecido por la ciencia y la filosofia que el
espacio ilimitado no es un vacio infinito sino que esta lleno de materia llamada
éter.

La Segunda: Esta establecido por la ciencia y la razén, por cierto por la
observacién, que una materia que llena el espacio es el lazo de las leyes que
gobiernan los cuerpos celestes como aquellos de atracciéon y repulsién, y es el
conductor y transmisor de esas fuerzas en materias como la luz, el calor y la
electricidad.

La Tercera: Se ha establecido empiricamente que mientras queda
como éter, tiene varias formas y formaciones como otra materia. Tal como tres
tipos de materiales como liquido, gaseoso vy sélido, por ejemplo, vapor, agua y
hielo estdn hechos de la misma materia; asi tampoco hay nada que evite
razonablemente que el éter tenga siete niveles; no se puede objetar de ninguna
manera.

La Cuarta: Si los cuerpos celestes se estudian con cuidado, se vera que
hay una diferencia en los niveles. El nivel que contiene la vasta esfera nebular
llamada la Via Lactea por supuesto que no se parece al nivel de las estrellas
fijas. Es como si aquellas estrellas han madurado como los frutos del verano,
mientras que las estrellas incontables aparentes en forma de nube en la Via
Lactea emergen y comienzan a madurar constantemente. Segin una
comprensidn repentina y precisa, el nivel de las estrellas fijas también aparece
diferente al nivel del sistema solar. Y asi sucesivamente. Se entiende por el
sentido v por la comprensién repentina los siete sistemas v los siete niveles que
difieren entre si.

La Quinta: Esté establecido por la comprensién repentina, el sentido, el
razonamiento inductivo y la experiencia que si a un material se le da orden y
forma y si otras obras de arte se hacen de ese material, se transforma en varios
niveles y formas. Por ejemplo, cuando una mina de diamantes se trabaja,
desde lo material, se producen cenizas, carbén y diamantes. Y cuando se
prende, el fuego se separa en niveles de llama, humo y brasas. Y, por ejemplo,
cuado el hidrégeno y el oxigeno se combinan, se forman los niveles como el
agua, el hielo y el vapor. Es decir, se entiende que cuando una sola sustancia
se trabaja, se puede separar en niveles. En cuyo caso, cuando el Poder
Creativo comenzé a trabajar en la sustancia llamada éter, segin la aleya
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diferencian.

La Sexta: Las indicaciones anteriores necesariamente indican tanto la
existencia como la pluralidad de los cielos. Ya que los cielos son ciertamente
numerosos y el Portador de Noticias Seguras (PyB) afirmé con la lengua del
Coréan que son siete, por cierto son siete.

La Séptima: Ya que en Arabe, los términos como siete, setenta y
setecientos expresan multiplicidad, esos siete niveles universales pueden
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comprender multiples niveles.

En Breve: El Todopoderoso de Gloria cre6 los siete cielos del éter y lo
formé en niveles, lo ordend con un orden verdaderamente delicado y extrano
y sembré las estrellas en él. Ya que el Coran de Milagrosa Exposiciéon es un
discurso eterno que le habla a todas las clases de toda la humanidad y de los
genios, por cierto cada una de esas clases recibira su parte desde cada una de
las aleyas del Coran y sus aleyas contendran varios y numerosos significados,
tanto explicitos como implicitos, de una manera que satisfara el entendimiento
de cada uno.

Si, la amplitud del discurso Coréanico vy lo abarcativo de sus significados
e indicaciones y su adecuacién y adulacién a todos los niveles de comprensién
desde la gente méas comun sin educacién hasta la elite méas alta muestra que
cada aleya tiene un aspecto que mira hacia cada clase. Asi, como
consecuencia de este misterio, como un ejemplo, las siete clases de personas
comprenden el significado de los siete variados niveles del significado universal
de “siete cielos” como sigue:

Una clase corta de vista y de mente estrecha comprende la atmésfera
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de la aleya 3 . . Mientras que otra clase, empanada por

la astronomia, comprende que las estrellas famosas conocidas popularmente
como los siete planetas y sus érbitas. Aln otro grupo comprende siete globos
celestiales pareciéndose a nuestro globo, que estdn habitados por los seres
vivos. Otro grupo de personas comprende el sistema solar esta separado en
siete niveles y siete sistemas solares junto con nuestro sistema. Y aun otro
grupo comprende que el éter estd separado en siete niveles. Otra clase de
personas con ideas mas amplias cuenta todos los cielos visibles dorados con
estrellas como un cielo y, diciendo que es el cielo de este mundo, comprende
que hay seis niveles de cielos ademas de él. Y la séptima maés alta clase no
considera los siete cielos como restringidos al Mundo Manifiesto y comprende
que los Mundos del Mas Alla y de lo Oculto, este mundo y el Mundo de las
Similitudes tienen siete cielos, cada uno de los cuales es un contenedor
abarcativo y un techo.

Similarmente, hay muchos otros significados particulares en el
universal de la aleya, como los siete niveles mencionados del significado de los
siete niveles. Todos reciben su parte seglin su comprensién y todos encuentran
su sustento en esa mesa celestial.

Ya que la aleya asi tiene numerosos puntos que lo confirman, los
filésofos irrazonables y los astrénomos tontos que atacan la aleya de esa
manera con el pretexto de negar los cielos es como los ninos tontos que
arrojan piedras a una estrella con la esperanza de hacerla caer. Porque si uno
de los puntos que lo confirman desde el significado universal de la aleya es
correcto, el significado universal es correcto y verdadero. Un particular incluso
que no es literalmente verdadero sino que es cominmente aceptado, se puede
incluir en el significado universal para adecuarse a las ideas sostenidas en
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general. Mientras que vimos numerosos particulares que son correctos y
verdaderos. iAhora mira esta geografia injusta y esta astronomia ebria e
intoxicada: qué equivocadas han estado estas dos ciencias, cerrando sus ojos
al significado universal, que es correcto y verdadero; v no viendo los aspectos
que lo confirmen y son absolutamente correctos; que un particular imaginario
y extraordinario es el significado de la aleya y han arrojado piedras contra la
aleya! iY se han roto sus propias cabezas y han perdido su fe!

En Breve: Ya que como los genios y los demonios, las ideas materialistas
incrédulas no han sido capaces de ascender a los siete niveles de los cielos del
Corén, que fue revelado en siete recitaciones, y con siete aspectos, siete tipos
de milagros, siete verdades vy siete pilares, no saben lo que hay y no lo que no
hay en las estrellas de sus aleyas y dan reportes falsos e incorrectos. Entonces
las estrellas que caen como la discusién anterior descienden sobre sus cabezas
de las estrellas de aquellas aleyas y los queman. Si, a los cielos del Coran no
puede ascenderse por medio de la filosofia de los filésofos astutos. Se puede
elevar a las estrellas de sus aleyas sélo a través de la ascensién de la verdadera
sabiduria y las alas de la fe y del Islam.
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[Este es sobre buscar refugio en Allah de Satanis. Se escribiran trece
indicaciones. Algunas de ellas se han explicado y demostrado en varios lugares
en la Palabra Veintiséis y otras partes de Risale-i Nur, entonces aqui se tratara
s6lo brevemente.]
PRIMERA INDICACION

Pregunta: A pesar de que los demonios no interfieren en el universo de
ninguna manera con respecto a la creacion; y a través de Su misericordia v
favor, Allah Todopoderoso toma la parte de la gente veraz; y las bellezas
atrayentes y las virtudes de la verdad y de la realidad se fortalecen y alientan a
la gente veraz y la fealdad repulsiva del extravio revuelve a los extraviados;
¢cudl es la razén por la que el partido de Satanas muy frecuentemente obtiene
la mano maés alta? ¢Cuél es la sabiduria en qué la gente veraz siempre busque
refugio en Allah del mal de Satanas?

La Respuesta: La sabiduria y el propésito es este: para la mayoria, el
extravio y el mal son negativos, destructivos y pertenecen a la inexistencia.
Mientras en la gran mayoria de los casos, la guia v el bien son positivos,
constructivos, reparadores y pertenecen a la existencia. Todos saben que una
persona puede destruir en un dia un edificio construido por veinte personas en
veinte dias. Si, una persona continta viviendo debido a la existencia de todos
los miembros basicos y las condiciones de la vida, aunque pertenece al poder
del Creador Glorioso; aun asi, al cortar un miembro, un tirano puede hacer
que la persona manifieste la muerte, que es no ser en relacién a la vida. En
consecuencia, el dicho “la destruccién es facil” se ha vuelto un proverbio.

Como consecuencia, los extraviados a veces triunfan sobre la gente
veraz, que son muy poderosos, con lo que en realidad es una fuerza débil.
Pero la gente veraz tiene una fortaleza tan irrefutable que, cuando se refugian
en ella, aquellos enemigos temibles no pueden ni acercarse; no pueden hacer
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nada. Si provocan algin dano temporario, segin el misterio de:
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dano. Esa fortaleza duradera, ese fuerte fortificado, es la Sharfa de
Muhammad (PyB) y sus practicas.
SEGUNDA INDICACION

Pregunta: La creacién de los demonios, que son pura maldad, y su
acoso a los creyentes, y mucha gente no cree y van al Infierno por ellos, parece
ser terrible y horrendo. ¢Cémo la misericordia y la belleza del Absolutamente
Bello, el Absolutamente Compasivo, el Verdaderamente Misericordioso,
permite este horror infinito v esta calamidad increible? Mucha gente ha hecho
esta pregunta y se le ocurre a mucha gente.

La Respuesta: Ademés de las maldades menores, hay numerosos
buenos propésitos universales, logros humanos y perfecciones en la existencia
de Satanés. Si, sin importar cuantos niveles son desde la semilla hasta el arbol
enorme, los niveles de las habilidades alojadas en la naturaleza humana son
mas numerosos. Varian desde una particula hasta el sol. Para que estas
habilidades y potencialidades se desarrollen, se requiere accién, se requiere
una transaccién. En esa transaccién, la accién del mecanismo de progreso se
dispara al esforzarse. Y el esfuerzo ocurre debido a la existencia de los
demonios y cosas dafinas. De otro modo, la estacién del ser humano hubiera
sido constante como la de los angeles; no hubiera habido clases en la
humanidad, que se parece a miles de especies. Es contrario a la sabiduria y a
la justicia abandonar miles de instancias de bien para evitar un mal menor.

Por cierto, la mayoria de la gente abraza el extravio debido a Satanas,
pero la importancia y el valor miran mayormente a la calidad; miran hacia la
cantidad poco o nada. Si alguien tiene mil diez semillas que enterré y bajo la
tierra las semillas sufren una reaccién quimica como resultado de lo cual diez
se vuelven arboles y mil se pudren, la ganancia que recibe el ser humano de
las diez semillas que se han vuelto arboles por cierto, elimina la pérdida que
sufre de las mil que se pudrieron. De exactamente la misma forma, a través de
la lucha contra el alma maligna v los demonios, la ganancia, el honor y el valor
para la humanidad obtenido por diez personas perfectas, que son como
estrellas que iluminan y honran a la humanidad, ciertamente reduce a nada el
dano provocado a la humanidad por los extraviados que abrazan la
incredulidad, que son tan viles que se los considera alimanas. Ya que esto es
asi, la misericordia, sabiduria y justicia Divina han permitido la existencia de
Satanas y le han permitido molestar a los seres humanos.

iOh, creyentes! Vuestra armadura contra estos enemigos terribles es el
temor de Allah disefiado en la mesa de trabajo del Coran y vuestro escudo es
la Sunna del Noble Mensajero (PyB) y vuestra arma, buscar refugio en Allah
de Satanas, buscar el perdén y refugiarse en la proteccién Divina.

TERCERA INDICACION
Pregunta: Las grandes quejas, las masas de fuerzas y amenazas
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intensivas contra los extraviados en el Sabio Coran no parecen ser, para la
razén, adecuadas a su elocuencia equitativa y apta, ni a su estilo congruente y
moderado. Simplemente es como si lograra formar ejércitos contra una sola
persona impotente. Lo amenaza por una accién menor como si hubiera
cometido miles de crimenes. Le brinda una posicién y se queja sobre él como
si fuera un socio agresivo, a pesar de estar en bancarrota y de no tener parte
de la propiedad. ¢Cuaél es la razén de esto y la sabiduria en ello?

La Respuesta: La razén y el misterio para ello es esta: debido a que los
demonios y aquellos que los siguen toman el camino del extravio, pueden
provocar una gran destruccién con un acto pequeno y pueden violar los
derechos de muchos seres y provocar mucho dafno con una pequeia obra. Por
ejemplo, por alguna accién pequena o por dejar un deber pequefio, una
persona que esta en un gran barco mercante del rey puede ser la causa de que
todos los esfuerzos de los que estdn empleados alli v todos los frutos de su
trabajo se pierdan y sean en vano. El dueiio ilustre del barco, en consecuencia,
se queja y amenaza a la persona rebelde de manera increible por todos sus
sibditos que estdn conectados al barco. Y le inflige un terrible castigo,
considerando no su acto insignificante sino por sus terribles resultados, no en
su nombre sino en el de los derechos de sus stubditos.

De exactamente la misma manera, por sus errores y rebeliones
aparentemente insignificantes, los extraviados, el partido de Satanas, que estan
en el barco de la tierra junto con la gente bien guiada, transgreden contra los
derechos de numerosos seres y anulan los resultados de sus deberes elevados.
Las amenazas grandes y quejas temibles del Monarca de la Eternidad sobre
ellos, en consecuencia, v Su movilizacién de las fuerzas contra sus
destrucciones son pura sabiduria dentro de la elocuencia perfecta y son muy
aptas y apropiadas.

Es en conformidad con los requisitos de la situacién, que es la
definicién de la elocuencia y su base. Y es libre de exageracién que es un
desperdicio de palabras.

Es claro que la persona serd desdichada si no se refugia en una
fortaleza segura frente a los enemigos terribles que siembran mucha
destruccién con poca accién. iOh, creyentes! Esa fortaleza de acero tan
celestial es el Coran. iEntren alli y se salvaran!

CUARTA INDICACION

Los investigadores académicos y la gente iluminada han acordado que
la inexistencia es pura maldad v la existencia es pura bondad. Si, en la gran
mayoria de los casos, el bien, las virtudes y las perfecciones se basan en la
existencia y estan relacionadas a ella. Incluso si son superficialmente negativas,
su base estd en la existencia y pertenece a ella. Mientras que la base y la
levadura de todo lo horrible, como el extravio, el mal, las calamidades y los
pecados, es la inexistencia y la negacién. Su maldad y horror surgen de la
inexistencia. Incluso si aparentemente son positivos y pertenecen a la
existencia, esencialmente son inexistencia y negacién.

También, observadamente, la existencia de algo como un edificio se
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nota a través de la existencia de todas sus partes. Mientras que la destruccién,
la inexistencia y la aniquilacién ocurren a través del no ser de una de sus
partes principales. Ademas, la existencia requiere una causa existente, se basa
en una causa que tiene una realidad real. Mientras que la inexistencia puede
basarse en cosas que pertenecen a la inexistencia. Esas cosas pueden ser la
causa de algo inexistente. Como consecuencia de estas dos reglas, a pesar de
la destruccién increible en el universo de los demonios entre los genios vy los
seres humanos y las variedades de incredulidad, extravio, mal y destruccién
que perpetran, no interfieren ni en una pizca de la creacién ni tienen ninguna
parte en la soberania Divina. Ademés, no realizan esos actos a través de
cualquier poder o fuerza; perpetran muchas de las cosas que hacen no por
poder y accién sino a través de la negligencia v de abstenerse de la accién.
Comenten maldades al no permitir que se haga el bien, es decir, se vuelven
malos. Porque ya que la maldad es un tipo de destruccién, sus causas no
tienen que ser un poder existente y una creatividad activa. Por cierto, la
destruccién vasta hace estragos debido a una materia inexistente o una
condicién que se anula. Es debido a que los zoroastrianos no desarrollaron
este misterio que creyeron que habfa un creador del bien en el universo,
llamado Yazdan, y un creador del mal, llamado Ahriman. Sin embargo, el dios
imaginario del mal que ellos llamaban Ahriman era Satanas, que causa el mal
a través del poder de eleccién y el poder de actuar, que no tiene habilidad de
crear.

iOh, creyentes! Vuestra arma maés efectiva y vuestro equipamiento
para las reparaciones frente a esta destruccién increible de Satanés es buscar el
perdén de Allah y refugiarse en Allah declarando: “Busco refugio en Allah”. Y
vuestra fortaleza es la Sunna del Profeta (PyB).
QUINTA INDICACION

En las escrituras reveladas, Allah Todopoderoso senala a la
humanidad grandes recompensas como el Paraiso y castigos terribles como el
Infierno y El da guia, muchos mandamientos y recordatorios, amenazas y
aliento. Pero, a pesar de haber tantos medios para guiar a los creyentes hacia
el camino recto, son derrotados frente a las artimanas débiles, sin recompensa
y repelentes del partido de Satanas. En una ocasién, esto me provocé mucho
pensamiento. {COmo es que, me pregunté, que a pesar de creer, ellos
desestiman las amenazas severas de Allah Todopoderoso? ¢Cémo no pierden
su fe? Se dejan llevar por las artimanas débiles de Satanas y se rebelan contra

Allah, a pesar de que, segtn el misterio de: Ea.z.’.:a oK OU:.;::J‘ J::S CJ‘,
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Algunos de mis propios amigos, incluso, a pesar de que sinceramente
afirmaron las ensenanzas sobre la realidad que habian oido de mi cien veces y
tenfan una excesivamente buena opinién de mi y se relacionaban conmigo, se
dejaron llevar por los halagos trillados e hipécritas de una persona corrupta y
tomaron una posicién a favor de ella en mi contra. iFestibhanallah! exclamé,
“¢Cémo puede una persona caer tan bajo? Qué traidor que fue”. Lo calumnié
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y cometi un pecado.

Mas tarde, la verdad explicada en las Indicaciones anteriores se volvié
clara e iluminé muchos puntos oscuros. Gracias a Allah, a través de su luz
comprendi que los alientos y estimulos poderosos del Sabio Coran estan
completamente en su lugar y que los creyentes son enganados por las
artimanas satanicas no debido a la falta ni a la debilidad de la fe. Comprendi
también que alguien que comete pecados graves no entra en incredulidad y
que los mutazilies vy algunas sectas jariyitas estan equivocadas al declarar: “La
persona que comete un pecado grave se vuelve un incrédulo o bien esta entre
la fe y la incredulidad”, v que ese desafortunado amigo mio que sacrificé cien
lecciones de realidad para ganar las atenciones de un sinverglienza no era
humillacién despreciable y degeneracién temible como yo pensé; agradeci a
Allah Todopoderoso y me salvé de ese abismo. Porque como dije antes,
Satands empuja al ser humano a los peligros serios por algin asunto
insignificante que en realidad carece de existencia. Ademas, el alma maligna
del ser humano siempre escucha a Satanéas; y sus poderes de enocjo y de
apetitos animales son como receptores y transmisores de los susurros de
Satanés.

Es como consecuencia de esto que los nombres de Allah
Todopoderoso de Perdonador y Compasivo se vuelven hacia los creyentes con
una manifestacién maxima y El sefiala en el Sabio Coran que el regalo mas
grande que El otorga sobre los profetas es el perdén y El los llama para que
busquen el perdén. Repitiendo las palabras benditas
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reciten al comienzo de todas las buenas obras, El muestra que Su misericordia
abarcativa abraza el universo y es una fortaleza y un lugar de refugio. Y con la
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SEXTA INDICACION

Una de las artimanas mas peligrosas de Satanéas es esta: él hace que
algunas personas sensibles e ingenuas se confundan imaginar la incredulidad
con afirmarla. También conjura en sus imaginaciones pensamientos horribles
sobre individuos y cosas sagradas. El muestra también cosas que son
esencialmente posibles junto con aquellas que son razonablemente posibles,
asi haciendo que aquellas cosas parezcan oponerse sin dudas a la certeza de la
fe. Entonces la desdichada persona sensible cree que ha caido en el extravio y
la incredulidad y que su certeza de la fe se ha perdido; cae en desesperacién y
se vuelve el juguete de Satanés. Satanés trabaja con su desesperacién, con esa
vena débil suya y su confusién, para que se vuelva loco o exclamando: “Todo
estd perdido”, abrace el extravio. Hemos explicado en algunas partes de
Risale-i Nur qué infundadas son estas artimafas diabdlicas, entonces aqui las
trataremos sélo brevemente como sigue:
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Tal como la imagen de una serpiente en un espejo no puede morder,
ni la similitud del fuego quemar, ni el reflejo de la suciedad ensuciar; asi
tampoco los reflejos de la incredulidad vy de asociar coparticipes con Allah no
puede corromper la fe ni las sombras del extravio ni las imaginaciones de
abuso horrible ni las palabras del espejo de la imaginacién o del pensamiento
cambiar la fe, ni danar la cortesia respetuosa. Porque la reconocida regla dice:
“Imaginar el abuso no es abuso, imaginar la incredulidad no es incredulidad y
concebir el extravio no es extravio”.

En cuanto al asunto de dudas en la fe, las posibilidades de que sean
esencialmente posibles no opacan la certeza de la fe y no la danan. Una de las
reglas establecidas de la ciencia de los principios de la religién es:

:;Q.L«J‘ ;,g.;l\ &L; N ;U.H Q&N‘ Ol Por ejemplo, tenemos la certeza
rd rd ‘ _ Cd

de que el Lago de Barla estd en su lugar y consiste de agua. Es, sin embargo,
esencialmente posible que en este momento el lago se hundiera en el suelo.
Estd dentro de los limites de la posibilidad de que se pudiera hundir. Pero ya
que no hay nada que indique esa posibilidad, no es una posibilidad razonable
ni una causa de duda. Porque otra regla establecida de los principios de la
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posibilidad esencial que no se apoya con ninguna indicacién no puede
considerarse como una posibilidad razonable v asi provocar dudas y tener
importancia.

Por lo tanto, la persona desafortunada que se expone a aquellos
susurros satanicos cree que debido a las posibilidades esenciales, ha perdido
su fe certera en las verdades de la fe. Por ejemplo, numerosas posibilidades
esenciales sobre los aspectos humanos del Noble Mensajero (PyB) pueden
ocurrirle que no le provoquen dano a su fe firme, pero imagina que si lo han
hecho y entonces sufre dafio.

También, a wveces Satanas sugiere cosas malas sobre Allah
Todopoderoso en forma de susurros en el corazén. La persona tiembla,
creyendo que su corazén estd corrupto y por eso dice esas cosas. Pero su
temor, su temblor y su falta de consentimiento demuestran que aquellas
palabras no vinieron de su corazén; més bien vinieron de los susurros
satanicos y Satanas los impartié y los hizo imaginar.

También, entre las facultades sutiles del ser humano hay una o dos
que no he sido capaz de especificar; no prestan atencién a la voluntad y al
poder de eleccién y probablemente no deberia ser considerado responsable. A
veces gobiernan, no escuchan la verdad vy se inclinan hacia el mal. Entonces
Satanas le susurra a una persona: “No eres capaz de alcanzar la realidad vy la
fe, entonces involuntariamente haces cosas falsas. Eso significa que tu destino
te ha condenado a la perdicién”. La persona desdichada cae en desesperacién
y esta arruinada.
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La fortaleza del creyente frente a las artimanas de Satands que
mencionamos son las verdades de la fe v son asuntos incuestionables del
Corén, cuyos limites se han definido por los principios de los eruditos
purificados exigentes. Y frente a estas artimanas, la fortaleza del creyente es
buscar refugio en Allah y no darles importancia. Porque cuanta mas
importancia se les da, més se atrae la atencién hacia ellas y crecen y se
hinchan. El antidoto del creyente y el remedio para esas heridas espirituales es
adherir a la Sunna del Profeta (PyB).

SEPTIMA INDICACION

Pregunta: Las autoridades mutazilies consideraban que la creacién del
mal era una maldad y, en consecuencia, no atribufan la creacién de la
incredulidad y del extravio a Allah, como si al hacerlo Lo estuvieran
exonerando. Entran en el extravio diciendo: “El ser humano crea sus propias
acciones”. También dicen: “Un creyente que comete un pecado grave pierde
su fe, porque creer en Allah y afirmar el Infierno es incompatible con actos
como esos. Por temor a una sentencia menor en prisién en este mundo, una
persona se refrena de actuar contrario a la ley, entonces si comete pecados
serios, que infiere desconsideracién de la ira Divina, por cierto senala su falta
de fe”.

La Respuesta a la primera parte de la pregunta: como se aclaré en el
tratado sobre el decreto divino, la creacién del mal no es una maldad; es hacer
el mal que es una maldad. Porque la creacién y traer a la existencia miran
hacia todos los resultados. Ya que la existencia de un mal es preliminar a
numerosos buenos resultados, por virtud de aquellos resultados, la creacién de
ese mal se vuelve buena y es como un bien. Por ejemplo, el fuego tiene cien
buenos resultados, pero debido a que usan mal sus voluntades, la gente hace
que el fuego sea un mal para ellos, no pueden decir que la creacién del fuego
es una maldad. De la misma manera, la creacién de los demonios tiene
numerosos resultados sabios como el progreso humano; entonces si una
persona es derrotada por Satanads debido al mal uso de su voluntad y por
cometer falsedades, no puede decir que la creacién de Satanas es mala porque
él se provocd un mal a si mismo al cometer un mal.

Si, ya que hacer el mal es una relacién particular, tiene un resultado
malo en particular y eso se vuelve un mal. Pero ya que la creacién mira hacia
todos los resultados, la creacién del mal no es una maldad; es un bien. Los
mutazilies no comprendieron este misterio, entonces dijeron: “La creacién del
mal es una maldad y la creacién de lo malo es malo”. Y para exonerar a Allah
Todopoderoso de toda falla, no Le adjudicaron la creacién del mal a El;
cayeron en extravio, interpretando erréneamente el pilar de la fe “la fe en el
decreto divino, tanto lo bueno como lo malo, son de Allah”.

La Respuesta a la segunda parte de la pregunta “¢Cémo puede
alguien que comete pecados graves seguir siendo un creyente?: Primero, su
error se puede entender claramente de las Indicaciones anteriores, entonces no
hay necesidad de repetirlo. Segundo, el alma maligna del ser humano prefiere
un gramo de placer actual e inmediato a una tonelada de placer pospuesto y
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oculto; similarmente, se encoge por el temor de una bofetada inmediata méas
que por el tormento de un ano en el futuro. Ademés, si las emociones
dominan a la persona, no presta atencién a la mente. Los deseos y las falsas
ilusiones lo gobiernan y prefiere el placer actuar més minimo y trivial a la
recompensa enorme del futuro y se encoge por una angustia actual menor mas
que por algin tormento terrible pospuesto. Porque los deseos, las ilusiones y
las emociones no ven el futuro, por cierto, lo niegan. Y si el alma maligna los
asiste, el corazén, que es el asiento de la fe y, la mente, se quedan en silencio y
son derrotados. En cuyo caso, cometer pecados graves no surgen de la falta de
fe sino de la derrota del corazén y la mente por las emociones predominantes,
deseos e ilusiones.

Ademas, como se entiende de las Indicaciones mencionadas, ya que el
camino de las pasiones y del mal es a través de la destruccién, son
extremadamente faciles. Los demonios entre los genios y los seres humanos
rapidamente conducen a la gente hacia ese camino. Es una situacién
sorprendente porque, segin un Hadiz, debido a ser eterna, una luz del tamano
de un ala de una mosca del Mundo de la Eternidad es comparable al placer vy
las bendiciones que una persona recibe en toda su vida en este mundo, atin
asi, siguiendo a Satanés, algunos desafortunados prefieren los placeres de este
mundo efimero, que son una mera ala de una mosca en comparacién con los
placeres de ese mundo eterno, que son merecedores de todo este mundo.

Es por estos misterios que el Sabio Coran repetida e insistentemente,
con alientos y amenazas refrena a los creyentes del pecado y los exhorta a
hacer el bien.

Una vez, esta guia severa y repetida del Sabio Coran me dio la idea de
que estas advertencias y estos recordatorios continuos implican que los
creyentes sean inconstantes y con fallas. Sugieren una situacién inconsistente
con la integridad del ser humano. Porque a pesar de una sola orden de su
superior es suficiente para exigir la obediencia de un oficial, si el superior repite
la misma orden diez veces, el oficial se ofendera seriamente. Dira: “Me estas
insultando. No soy desleal”. Sin embargo, el Sabio Coran insistentemente
repite la misma orden a los creyentes mas sinceros.

En el momento en que me intrigaba esta idea, tuve dos o tres amigos
leales. Frecuentemente solia advertirles y recordarles para que no se enganen
con las artimanas de los seres humanos satanicos. No se ofendieron conmigo
ni dijeron que los estaba insultando. Sin embargo, solia decirme a mi mismo
que yo los estaba ofendiendo con estas amonestaciones continuas y que los
estaba acusando de deslealtad e inconstancia. Después, de repente la verdad
explicada y demostrada en las Indicaciones mencionadas se aclaré.
Comprendi que las repeticiones insistentes del Sabio Coran eran aptas y
exactamente como lo requiere por la situacién y sabias, no excesivas ni
acusadoras; fueron pura sabidurfa y pura elocuencia. Comprendi también la
razén por la que aquellos amigos leales no se ofendieron. Un resumen de la
verdad es esta:

Ya que los demonios provocan a la gente con respecto a la
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destruccién, cometen mucho mal con pocas acciones. La gente que toma el
camino de la verdad y la guia, en consecuencia, necesita muchos avisos,
mucho cuidado, repetidas advertencias y varias ayudas. Por esta razén Allah
Todopoderoso ofrece ayuda a los creyentes a través de Sus mil y un nombres
por medio de aquellas repeticiones y estira miles de manos compasivas para
ayudarlos. No ofende su integridad sino que la confirma. No menosprecia al
ser humano sino que muestra que el mal de Satanas es grande.

iOh, gente veraz y gente bien guiada! El camino para salvarse de las
artimafas mencionadas anteriormente de los genios y seres humanos satanicos
es este: hagan de vuestro cuartel general la escuela de la gente veraz, los
sunitas; entren a la fortaleza de los asuntos indiscutibles del Coran de
Milagrosa Exposicién; y toma la Sunna del Profeta (PyB) como vuestra guia;
iencuentren la seguridad v la salvacién!

OCTAVA INDICACION

Pregunta: Usted ha demostrado en las Indicaciones mencionadas que
el camino del extravio es facil y es destruccién y agresién como para que
muchos lo tomen. Mientras que en otras partes de Risale-i Nur ha demostrado
fehacientemente que el camino de la incredulidad y del extravio es tan lleno de
dificultades y problemas que nadie deberia tomarlo; que no es posible seguirlo.
Y usted ha mostrado que el camino de la fe y de la guia es tan facil y claro que
todos deberian tomarlo.

La Respuesta: Hay dos tipos de incredulidad y extravio. Uno que
pertenece a las acciones y a los asuntos secundarios y también es negacién y
rechazo de los mandamientos de la fe. Este tipo de extravio es facil. Es la no
aceptaciéon de la verdad, una abdicacién, la inexistencia y la ausencia de
aceptacién. En Risale-i Nur este tipo se ha mostrado que es facil.

En cuanto al segundo tipo, pertenece no a las acciones y asuntos
secundarios sino que es un juicio de la mente y pertenece a la fe. No sélo
niega la fe sino que abre camino a lo que es opuesto a la fe. Es la aceptacién
de lo que es falso e invélido, la prueba de lo reverso a la verdad. Esto no es
sélo la negacién y refutaciéon de la fe, es su opuesto. No es la no aceptaciéon
como para que sea facil sino que es la aceptacién del no ser y sélo se puede
aceptar al demostrar la inexistencia. Segin la regla de “La inexistencia no se
puede demostrar”, por cierto no es facil demostrarlo.

Asi, la incredulidad y el extravio de este tipo, mostrado en otras partes
de Risale-i Nur, son tan dificiles y problemaéticos como imposibles. Cualquiera
con incluso una pizca de inteligencia no tomaria este camino. Ademas, como
se ha demostrado, imparte angustias tan dolorosas y oscuridad tan sofocante
que cualquiera que sea razonable al grado méas minimo no lo seguiria.

Si se pregunta: ¢Por qué mucha gente lo toma, viendo que es tan
doloroso, oscuro y dificil?

La Respuesta: Han caido en él y no se lo pueden sacar por si mismos.
Y porque las facultades animales y vegetales del ser humano no ven las
consecuencias y no piensan en ellos y vienen a dominar las facultades sutiles
del ser humano, esa gente no quiere sacérselo por si misma, entonces se
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consuela con el placer inmediato y temporario.

Pregunta: Ya que el extravio hace surgir un sufrimiento y un temor tan
terrible, el incrédulo no deberia ser capaz de vivir, mucho menos de recibir
placer de la vida. Deberia ser aplastado por el dolor y estar absolutamente
aterrado. Porque a pesar de que por su humanidad él desea innumerables
cosas y ama la vida, por su incredulidad, constantemente ve a la muerte que lo
confronta como una extincién y separacion eterna, y el paso de los seres, las
muertes de sus amigos y de aquellos a quienes ama, como una aniquilacién y
una partida eterna, entonces ¢cémo puede vivir una persona asi? ¢Cémo
puede recibir placer de la vida?

La Respuesta: Se engana a si mismo a través de una sofisteria
extraordinaria de Satands y vive. Cree que recibe un placer superficial.
Aludiremos a la verdadera naturaleza de esto con una comparacién conocida.

Se narra que le dijeron al avestruz: “iTG tienes alas, entonces vuela!”
Pero desplegé sus alas y dijo: “Soy un camello”, v no volé. Entonces cayé en
la trampa del cazador y queriendo que el cazador no lo vea, metié su cabeza
en la arena. Sin embargo, dej6é su enorme cuerpo expuesto, como presa para
el cazador. Més tarde le dijeron: “TG dices que eres un camello, entonces
deberias llevar cargas”. Por lo que abrié sus alas y declaré: “Soy un ave”, y
entonces se salv de la dificultad de la carga. Pero entonces no tenia ni quien
lo proteja ni alimento y fue perseguido por los cazadores.

De exactamente la misma manera, el incrédulo renuncié a la
incredulidad absoluta frente a las proclamaciones celestiales del Coran y cayd
en escepticismo. Si le preguntan: “Tu piensas que la muerte es una extincién
eterna. ¢Cémo puede una persona vivir cuando él perpetuamente ve ante si la
horca en la cual lo van a colgar? ¢Cémo puede sentir placer? Gracias a la
porcién que ha recibido de la misericordia universal y de la luz abarcativa del
Corén, la persona responde: “La muerte no significa irse a la nada: tal vez hay
vida después de la muerte”. iO bien hunde su cabeza en la arena de la
negligencia como el avestruz para que la hora senalada no lo encuentre y la
tumba no lo observe y la fugacidad de las cosas no deje volar sus flechas
contra él!

En Breve: Cuando, como el avestruz, el incrédulo mira hacia la muerte
y el declive como extincién, su escepticismo lo hace considerar como posible
las noticias certeras del Coran y las escrituras reveladas en relacién a la fe en el
Mas Alla le ofrecen una posibilidad. Capta la posibilidad y no sufre ese dolor
espantoso. Si después le dicen: “Ya que se ird a un reino eterno, para tener
una buena vida alli, aqui uno tiene que soportar las dificultades de realizar las
obligaciones religiosas”, su escepticismo lo conduce a responder: “Tal vez no
hay un mundo asi, entonces ¢por qué deberia trabajar para algo que no
existe?” Es decir, se salva del dolor de la nada eterna por la posibilidad de la
inmortalidad brindada por el decreto del Coran y, aferrdndose a la posibilidad
de la incredulidad, se salvé de la dificultad de las obligaciones religiosas por la
posibilidad de la inexistencia brindada por su escepticismo. Es decir, desde
este punto de vista, cree que recibe mas placer de esta vida que los creyentes,
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porque debido a la posibilidad otorgada por la incredulidad se salva de la
dificultad de las obligaciones religiosas y debido a la posibilidad otorgada por
la fe, no se expone a los dolores eternos. Sin embargo, esa sofisteria satanica
es extremadamente superficial, temporaria y sin beneficio.

Asi, el Sabio Coran produce un tipo de manifestacién de misericordia
para los incrédulos también, que en cierta forma salva sus vidas en este mundo
de ser un Infierno; los induce a dudar y asi viven en la duda. De lo contrario,
al recordar el Infierno del Méas All4, hubieran sufrido los tormentos de un tipo
de Infierno en este mundo también y hubieran estado obligados a cometer
suicidio.

iOh, creyentes! Totalmente confiados en vuestra fe, entren bajo la
proteccién del Coran, que los salvara de la extincién eterna y de los infiernos
de este mundo y del Mas Alld. Con sumisién y agradecimiento, quédense
dentro de los limites de la Sunna del Profeta (PyB) y asi ise salvaran de la
miseria de este mundo y del tormento del Mas Alla!

NOVENA INDICACION

Pregunta: ¢Por qué es que la gente bien guiada, primero los profetas,
que es del partido de Allah, frecuentemente es derrotada por los extraviados,
que son del partido de Satanas, a pesar de que la Gloria del Mundo (PyB) esta
a su cabeza y de recibir tanta misericordia y asistencia Divina y tantos favores?
¢Cudl es la razén por que la los embusteros de Medina insistieran en el
extravio y no abrazaran la guia, a pesar de estar cerca de la profecia como un
sol y del Mensajero y Sello de los Profetas (PyB) vy de las verdades corénicas,
que son mas cautivantes que las leyes de atraccién universal?

La Respuesta: Para resolver las dos partes de esta pregunta increible,
un principio profundo debe explicarse. Es asi:

El Creador Glorioso del universo tiene dos tipos de nombres, los que
pertenecen a Su gloria v los que pertenecen a Su belleza. Ya que los nombres
requieren que se demuestre sus decretos a través de las distintas
manifestaciones, el Glorioso Creador mezclé los opuestos en el universo.
Trayéndolos cara a cara, les dio posiciones agresivas y defensivas en forma de
competencia sabia y beneficiosa. Haciendo que los opuestos trasgredan los
limites entre si, El hizo surgir el conflicto y el cambio e hizo del universo el
sujeto de la ley del cambio y de la transformacién vy, los principios del progreso
y el ascenso. En la humanidad, el fruto abarcativo del arbol de la creacién, le
dio a la ley de la competencia una forma incluso mas extrana y, abriendo la
puerta de la lucha, que serfa el medio para todo el progreso humano, El le dio
al partido de Satanas algunas facultades con las que desafiar al partido de
Allah.

Es por este misterio sutil que los profetas frecuentemente fueron
derrotados por los extraviados. Y los extraviados, que son extremadamente
débiles e impotentes, temporariamente triunfan sobre la gente veraz, que en
realidad es extremadamente fuerte, y lucha contra ellos. La sabiduria en esta
oposicién extrana es como sigue: El extravio y la incredulidad comprenden
tanto la inexistencia como la omisién, de modo que son extremadamente
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faciles v no requieren acciéon. También hacen surgir la destruccién, que
también es muy facil y poca accién es suficiente. Ademaés son la fuente de la
agresion, que puede provocar mucho dano a muchos con poca accién y al
intimidar a otros con respecto a negar la Divinidad, hacen ganar un rango para
ellos. También hay libertad, satisfaccién y deleite en de las facultades vegetales
y animales, que son ciegos a las consecuencias y estan obsesionados con el
placer actual, e induce a facultades sutiles como el corazén y la razén
renuncian a sus deberes humanos y con visién de futuro.

Sin embargo, el camino sagrado del Noble Mensajero (PyB), el Amado
del Sustentador de Todos los Mundos, de la gente de la profecia y de la gente
bien guiada, pertenece a la existencia, estd firmemente establecido, es
constructivo y se basa en los principios importantes de accién, moderacion,
prudencia, previsién, adoracién y aplastar la dominacién e independencia del
alma maligna. Es por esto que los embusteros de la época del Profeta (PyB) en
Medina cerraron sus ojos a ese sol refulgente como los murciélagos v,
rindiéndose a la fuerza satanica de la repulsién frente a esa enorme atraccion,
permanecieron en el extravio.

Si se dice: El Noble Mensajero (PyB) es el Amado del Sustentador de
Todos los Mundos; y sostenia la verdad en su mano y dijo la verdad con su
lengua; y entre los soldados de su ejército habia angeles; v dio de beber a todo
un ejército con un punado de agua; y brindé una fiesta para mil personas con
cuatro punados de trigo y la carne de un cabrito; e hizo que el ejército de los
incrédulos huyera al tirarles un punado de polvo que entré en todos sus ojos;
entonces ¢cémo fue derrotado el comandante Divino que realizé6 mil milagros
similares a estos al final de Uhud y al comienzo de Hunayn?

La Respuesta: El Noble Mensajero de Allah (PyB) fue enviado a la
humanidad como un gufa ejemplar y un lider para que los seres humanos
pudieran aprender de él las reglas de la vida social y personal, se
acostumbraran a obedecer las leyes del Omnisciente de Perfeccion y actuaran
segun los principios de Su sabiduria. Si el Mensajero (PyB) siempre se hubiera
apoyado en maravillas y milagros de su vida social v personal, no hubiese
podido ser un guia absoluto ni el lider méas grande.

En consecuencia, él mostr6 milagros de vez en cuando, como
respuesta a las necesidades, solamente para afirmar su profecia y para anular
la negacién de los incrédulos. En otras ocasiones él obedecia las érdenes
Divinas més que nadie y mas que nadie actuaba en conformidad con las leyes
Divinas de la creacién, establecidas a través de su sabiduria y voluntad Divina,
y se sometia a ellas. Solia vestir una armadura cuando enfrentaba al enemigo
y les ordenaba a sus tropas que entraran en sus trincheras. El recibié heridas y
sufrié dificultades. De esta manera obedecia y observaba al pie de la letra las
leyes de la sabiduria Divina y la Gran Sharia de la Creacién.

DECIMA INDICACION

Una de las artimafas mas importantes de Satands es hacer que
aquellos que lo siguen, lo nieguen. Ya que en la actualidad las personas cuyas
mentes se han manchado por la filosofia materialista en particular han dudado
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en este asunto evidente, diremos una o dos cosas frente a esta artimana de
Satanas. Son como sigue:

Entre los seres humanos se puede observar que existen espiritus
malignos corpéreos que realizan las funciones de Satanas. También es cierto
en el mismo grado que existen espiritus malignos sin cuerpos entre los genios.
Si se vistieran con cuerpos fisicos, serian lo mismo que aquellos seres humanos
malignos. También, si esos espiritus malignos en forma humana fueran
capaces de dejar a un lado sus cuerpos, serian esos genios demonios. Por
cierto, como consecuencia de esta terrible relacién, una escuela desviada
pronuncié: “Después de que han muerto, los espiritus excesivamente malignos
en forma humana se vuelven demonios”.

Es sabido que cuando algo de alta calidad se corrompe se vuelve méas
corrupto que algo de menor calidad. Por ejemplo, si el yogurt vy la leche se
ponen feos aln se pueden comer, pero si el aceite se pone feo se vuelve
incomible e incluso venenoso. Similarmente, si el mas noble, por cierto el méas
honrado y elevado de los seres, el ser humano, se corrompe, se vuelve mas
corrupto que un animal depravado. Como las alimanas que disfrutan del
hedor de la materia putrefacta v las serpientes que sienten placer al morder y
envenenar, sienten orgullo y placer por los malos y la inmoralidad perversa del
pantano del extravio, gratificAndose con los dafios y crimenes de la oscuridad
de hacer el mal; simplemente adoptan la naturaleza de Satanas. Si, una
evidencia decisiva de la existencia de los demonios entre los genios es la
existencia de los demonios humanos.

Segundo: Todas las cientos de evidencias decisivas que demuestran la
existencia de los angeles y de los seres con espiritus en la Palabra Veintinueve
demuestran también la existencia de demonios. Referimos este aspecto a esa
Palabra.

Tercero: La existencia de angeles, los representantes y supervisores de
las leyes de los buenos asuntos del universo se establece y se acuerda en todas
las religiones. Entonces también, la existencia de los espiritus malignos y
satanicos, que son los representantes y acomodadores de asuntos malignos y
el medio de las leyes de esos asuntos, lo requiere la sabiduria y la realidad vy es
cierto. Por cierto, en los asuntos malignos, una pantalla conciente es mas
necesaria. Porque como se afirma al principio de la Palabra Veintidés, ya que
no todos pueden ver la verdadera belleza de todo, el Creador Glorioso ha
evidenciado a los intermediarios como una pantalla para los males y defectos
evidentes, de modo que no se nivelen con El, ni se acuse a Su misericordia, ni
se critique Su sabiduria o se queje injustamente y para que las objeciones,
criticas v quejas se dirijan hacia la pantalla y no se vuelvan hacia el Creador
Generoso, el Absolutamente Sabio. Tal como El hizo de la enfermedad una
pantalla para la hora senalada de la muerte para salvar a Azrael de las quejas
de Sus siervos que mueren, asi también El hizo de Azrael una pantalla para
tomar los espiritus de los moribundos para que las quejas en esa situacién, que
se cree carente de compasién, no se dirijan a Allah Todopoderoso. E incluso
mas cierto, la sabiduria Divina exigia la existencia de Satanéas, para que las
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objeciones y criticas frente a las maldades y cosas malas no se dirigieran al
Creador Glorioso.

Cuarto. Tal como el ser humano es un mundo pequeno, el
microcosmos, asi también el mundo es un gran ser humano, el macro-Atropos.
El hombre pequefio es un indice y un resumen del macro-Atropos. Los
originales grandes de las muestras del ser humano necesariamente se
encontraran en el macro-Atropos. Por ejemplo, la existencia de la facultad de
la memoria en el ser humano es una indicacién cierta de la existencia de la
Tabla Preservada en el mundo. Asi también todos han experimentado en si
mismos la facultad interna situada en un rincén del corazén que es el medio de
las sugerencias diabdlicas y de las tentaciones, y es una lengua satanica que
habla por los dictdmenes de la facultad de conjeturar, y el poder corrupto de la
imaginacién, que se vuelve como un pequeno Satands y actia contrario a la
voluntad de su dueno y se opone a sus deseos; estas son evidencias ciertas de
la existencia de demonios grandes en el mundo. Y ya que la facultad interna
que es el medio de las sugerencias diabdlicas vy del poder de la imaginacién
son un oido y una lengua, infieren la existencia de un individuo externo
maligno que sopla sobre uno y hace que la otra hable.

UNDECIMA INDICACION

El Sabio Coran afirma de manera milagrosa que el universo se enoja
por el mal de los extraviados y los elementos universales se vuelven iracundos
y todos los seres, furiosos. Es decir, describe los asaltos de los cielos y de la
tierra con la tormenta que cayé sobre el pueblo de Noé, el enojo del elemento
aire por la negacién de los pueblos de ‘Ad y Thamud vy la furia del mar y el
elemento agua sobre el pueblo del Faraén y la ira del elemento tierra sobre
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del Infierno contra los incrédulos en el Mas Alla y la ira de los otros seres
contra los incrédulos y los extraviados; de manera milagrosa y horrible refrena
a los extraviados y rebeldes.

Pregunta: ¢{Por qué las acciones sin importancia y los pecados
personales de las personas sin importancia atraen la ira del universo de esta
manera?

La Respuesta: Como se demostré en otras partes de Risale-i Nur y en
las Indicaciones anteriores, la incredulidad y el extravio son agresiones y
crimenes terribles que conciernes a todos los seres. Porque uno de los
resultados méas importantes de la creacién del universo es la adoracién del ser
humano y que responda a la Soberania Divina con fe y sumisién. Sin
embargo, debido a la negacién en la incredulidad, los incrédulos v extraviados
rechazan a ese resultado supremo, que es la Ultima razén de la existencia
continua de los seres y, en consecuencia, perpetran un tipo de trasgresién
contra los derechos de todos los seres. Ademés, ya que niegan las
manifestaciones de los Nombres Divinos que son evidentes en los espejos de
los seres y exaltan su valor, insultan a esos Nombres Sagrados, asi como
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también, al degradar el valor de todos los seres, los desprecian enormemente.
También, a pesar de que cada uno de los seres es un oficial Divino a cargo de
una tarea elevada, por su incredulidad, los extraviados lo lanzan hacia abajo v,
mostrandolo como un ser sin vida, transitorio y sin sentido, de alguna manera
violan los derechos de todos ellos.

Asi, ya que las variedades del extravio segutn su nivel afectan en mayor
o menor medida la sabiduria Divina de la creacién del universo vy los
propésitos Divinos de la existencia continua del mundo, el universo se enoja
con los rebeldes y extraviados y también lo hacen todos los seres.

iOh, ser humano desdichado, cuya existencia y cuyo cuerpo son
pequerios pero cuyo crimen y tiranfa son grandes y cuyo pecado y cuya culpa,
graves! Si quieres salvarte de la ira del universo, de la célera y la aversiéon de
los seres, aqui esta el medio: entrar a los limites sagrados del Sabio Coran y
seguir la Sunna del Noble Mensajero de Allah (PyB), quien es el heraldo del
Coran. iEntonces entra en su seno y adhiere a la Sunna!

DUODECIMA INDICACION

Esta consiste de cuatro preguntas y respuestas.

Primera Pregunta: (Cémo puede ser justicia el tormento infinito y un
Infierno interminable a cambio de pecados limitados en una vida limitada?

La Respuesta: Se comprendié claramente en las Indicaciones
anteriores y en particular en la Undécima, que la incredulidad y el extravio
constituyen un crimen infinito y son una trasgresién contra innumerables
derechos.

Segunda Pregunta: Se dice en la Sharia que el Infierno es el castigo
por las acciones, pero el Paraiso es un otorgamiento divino. ¢Cudl es la razén
de esto?

La Respuesta: Se muestra claramente en las Indicaciones anteriores
que con su facultad de voluntad sin poder crear y al hacer algo pequerio, el ser
humano provoca una destruccién y males increibles al darle forma y realidad a
algo inexistente o teérico. Similarmente, ya que su alma maligna y sus apetitos
siempre se inclinan hacia el mal y el dano, él es responsable por los males que
ocurren como resultado de hacer algo pequeno. Porque su alma maligna los
queria y al hacer los hizo surgir. Y ya que el mal pertenece a la inexistencia, el
siervo es el agente y Allah Todopoderoso lo crea. Al ser el responsable del
crimen infinito, ciertamente merece un castigo infinito.

Sin embargo, ya que las buenas obras y las acciones pertenecen a la
existencia, la voluntad del ser humano y realizarlas no pueden ser la causa
directa de su existencia. El ser humano no puede ser el verdadero agente en
esos actos. También, su alma maligna no se inclina hacia las buenas obras; es
la misericordia Divina que lo requiere y el poder Divino que los crea. El ser
humano sélo puede reclamarlos a través de la fe, un deseo o una intencién. Y
habiéndolos reclamado, esas buenas obras consisten en agradecimiento por las
infinitas bendiciones Divinas recibidas, como los regalos de la fe y de la
existencia. Ese agradecimiento mira hacia las bendiciones del pasado mientras
que el Paraiso es un otorgamiento del Méas Misericordioso que, ya que lo ha



DESTELLO TRECE 87

prometido, serd otorgado. En apariencia es una recompensa, pero en realidad
es un otorgamiento. Es decir, en los males el alma maligna es la causa y
merece el castigo a si mismo, mientras que en las buenas obras, tanto la causa
como la ocasién son de Allah. El ser humano sélo puede reclamarlas a través
de la fe. No puede decir: “Quiero la recompensa”, sino que puede decir:
“Deseo el otorgamiento Divino”.

Tercera Pregunta: Se comprende de las explicaciones anteriores que
debido a que los males se multiplican por contagio y agresién, una sola obra
mala se deberia registrar como mil; y ya que las buenas obras pertenecen a la
existencia, no se multiplican ni ocurren a través del acto creativo del siervo o
de los deseos de su alma maligna; entonces, no se deberian registrar en
absoluto o sélo como uno. Entonces, épor qué las malas obras se registran
como una y las buenas obras como diez y, a veces, como miles?

La Respuesta: De esta manera, Allah Todopoderoso muestra Su
misericordia perfecta y la belleza de Su compasién.

Cuarta Pregunta: Los éxitos que han alcanzado los extraviados vy el
poder que muestran y sus victorias sobre los bien guiados muestran que se
apoyan sobre un poder y una verdad. ¢Esto significa que los bien guiados
tienen alguna debilidad o que los extraviados tienen algo de verdad?

La Respuesta: Que Allah no lo permita, ni tienen ninguna verdad, ni la
gente veraz tiene ninguna debilidad. Pero lamentablemente algunas de las
personas comunes que son cortas de vista e irrazonables se vuelven dubitativas
y vacilantes y el dafo le llega a su fe. Porque dicen: Si la gente veraz hubiera
tenido absoluta verdad y realidad, no deberian haber sufrido derrotas ni
humillacién hasta este punto. Porque la verdad es poderosa. Segin el

e// ‘e} 1. ,19/ 7‘”/9/
principio fundamental de 4.:.1.9 J.x.; N 9 jl'%:) C,:J‘, el poder yace en la

verdad. Si los extraviados no hubieran tenido un poder verdadero y un punto
de apoyo, no podrian haber predominado sobre la gente veraz ni triunfado
hasta este punto.

La Respuesta: Como se demuestra en las Indicaciones anteriores, la
derrota de la gente veraz no surge de la falta de poder ni de la ausencia de la
verdad y, como también se demostrd, la victoria de los extraviados no surge
de su poder y capacidad ni de tener alguna fuente de apoyo. Por lo tanto, la
respuesta a esta pregunta estd en todas las Indicaciones anteriores; aqui sélo
senalaremos algunos trucos y algunas armas que emplean, como sigue:

Yo mismo frecuentemente he observado que quienes causan dano,
que son un diez por ciento, derrotan a los rectos, que son el noventa por
ciento. Solia sorprenderme y me sentia curiosidad. Al investigar, comprendi
por cierto que su victoria no resulta del poder sino de la corrupcién,
humillacién, destruccién, de tomar ventaja de la controversia entre las
personas veraces, de sembrar el conflicto entre ellos, de jugar con sus rasgos
débiles de caracter y de injertarlos con esos rasgos, de excitar las emociones
del alma maligna y del odio personal, de trabajar las capacidades del mal en la
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naturaleza humana que son como minas de corrupcién, de adular de manera
hipécrita a la tirania del alma maligna en nombre de la fama y de la gloria, y
del temor de todos de su destruccién insensible. Por medio de trucos
diabdlicos como éstas, ellos derrotan temporalmente a la gente veraz. Pero,

- B
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4.:.1.9 J.x:) N 9 jl.i:) C,z.ﬂ, ademas de no arrojar ningin beneficio significativo

para ellos, su triunfo temporario conducira a ganarse el Infierno para si mismos
y el Paraiso para la gente veraz.

Asi, por estar en el extravio, los que no tienen poder parecen
poderosos v los insignificantes ganan fama, toman una posicién opuesta a la
gente veraz. De esta manera presuntuosa, los hipdcritas que buscan fama
muestran su poder a pesar de que tienen poco y ganan una posicién para si
mismos a través de intimidar a otros y causar dano; son vistos y la atencién se
centra en ellos y la destruccién de aquello que ellos provocan, no a través del
poder y de la habilidad sino a través de la omisién y falla para actuar, se los
atribuye y se habla de ellos. Tal como alguien obsesionado con la fama que
profane un lugar de adoracién para que todos hablen sobre él, incluso al
mencionarlo con una maldicién, la vena de querer ser famoso le hace ver esa
maldicién como deseable. El caso se volvié proverbial.

iOh, ser humano desdichado creado para el reino eterno y enamorado
de este mundo efimero! Estudia detenidamente el significado de la aleya:

3 oS- ‘: 1 3 o7~ o ~ A .
P )Y‘ 9 P Vem| ).@.:.Lo g:,\_ésa.: Lod y presta atencién. Mira, ¢qué dice?

Con su significado explicito dice: “Cuando los extraviados mueren, los cielos y
la tierra, que estan conectados con el ser humano, no llora por ellos, es decir,
estan complacidos con su muerte”. Mientras que con su significado implicito,
dice: “Los cielos y la tierra lloran sobre los cuerpos de la gente bien guiada
cuando muere; no quieren que parta”. Porque todo el universo estd conectado
a los creyentes y estd complacido con ellos. Porque, por su fe, ellos conocen al
Creador del Universo, entonces aprecian el valor del universo, lo respetan y lo
aman. No alimentan la enemistad implicita ni el desprecio por él como los
extraviados.

iOh, ser humano, piensa! T1, en todo caso moriras. Si sigues a tu alma
maligna vy a Satanas, tus vecinos, e incluso tus conocidos, estarén felices de

- /eu/v - ?v 5 57
lib de tu maldad. Pero si diciendo: ozl fe b 3 esl,
10rarse de 1tu malda ero Si diciendo //5.;.?-) L/J - Lff bt ).9

sigues al Coran y al Amado del Misericordioso (PyB), entonces segin tu nivel,
los cielos y la tierra vy todos los seres se lamentarédn por tu partida y, en
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significado, lloran. Estando de luto de manera elevada y dandote una
espléndida despedida, indicardan que tendrds una buena bienvenida en el
mundo de la eternidad segtn tu nivel, cuando entres a través de la puerta de la
tumba.

DECIMO TERCERA INDICACION

Esta consiste de tres Puntos.

Primer Punto: Una de las artimafias méas astutas de Satanas es enganar
a la gente de mentes angostas, miradas cortas y corazones estrechos en
relacién a la inmensidad de las verdades de la fe. Dice: “Se dice que un solo
Ser dirige y administra dentro de Su soberania a todas las particulas y
planetas, estrellas y todos los otros seres y sus estados. ¢Cémo alguien puede
creer en un asunto tan inmenso y extraordinario? ¢Cémo puede estar
contenido en el corazén? ¢Cémo puede la mente aceptarlo?” Despierta un
sentimiento de negacién con respecto a la impotencia humana.

La Respuesta: El misterio que calla esta artimafa de Satanas es
“iAllahu Ekber!”. Y su verdadera respuesta es “iAllahu Ekber!” Si, la razén
“iAllahu Ekber!” es la mas frecuentemente repetida de todas las marcas del
Islam es eliminar esta artimana. Porque es a través de la luz de “iAllahu
Ekber!” que la impotencia y la falta de poder del ser humano, su pensamiento
estrecho ven esas verdades infinitamente vastas y las afirman. Es a través de la
fuerza de “iAllahu Ekber!” que el ser humano sostiene aquellas verdades y las
sitGa dentro de la esfera de “iAllahu Ekber!” Y le dice a su corazén que
comienza a dudar:

Se observa evidentemente que el universo es administrado y dirigido
de la manera maés ordenada. Hay dos maneras en las que puede ocurrir:

La Primera Manera: Es posible que a pesar de su inmensidad
maravillosa, un trabajo tan sorprendente surja a través de un arte maravilloso y
de una manera extrafia. Entonces, esa manera es que el universo existe a
través de la soberania, la voluntad y el poder de un Unico y Eternamente
Suplicado, existencia del cual son testigos todos los seres, por cierto, todas las
particulas.

La Segunda Manera: Esta es la manera de la incredulidad y de asociar
coparticipes con Allah, que no es de ninguna manera posible y es tan dificil
que es imposible y en ningtn sentido es razonable. Porque como se demostrd
fehacientemente en muchas partes de Risale-i Nur como en la Carta Veinte y
en le Palabra Veintidés, en cada uno de los seres del universo e incluso en
cada una de las particulas deberia estar presente una divinidad absoluta v un
conocimiento abarcativo v un poder infinito para que el orden total y la
regularidad, el equilibrio sensible y la distincién y los bordados de arte
perfectos y adornados que se observan en los seres vinieran a la existencia.

En Breve: Si no hubiera una soberania inmensa y tremenda, que es
completamente apropiada y adecuada, necesitaria seguir el camino que es en
todo sentido irrazonable y descartado. Incluso Satanas no puede proponer la
huida de una inmensidad tan necesaria y adecuada ni sugerir la aceptacién de
la imposibilidad.
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Segundo Punto: Otra de las artimanas importantes de Satanés es evitar
que el ser humano admita sus faltas para cerrar el camino de buscar el perdén
y refugiarse en Allah. También incita el egoismo del alma maligna del ser
humano, para que el alma maligna se defienda a si misma como un abogado,
simplemente absolviéndose de toda culpa.

Si, un alma que escucha a Satanas no quiere ver sus propias faltas.
Incluso si no las ve, las excusa de cien maneras. Segin el misterio de:

"f/ - o~ “4 o ~ S ow 80, ~ X
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consentimiento a su alma maligna, no ve sus errores. Y porque no los ve, no
los admite ni busca el perdén ni se refugia en Allah de ellos, entonces se
convierte en un juguete de Satands. {Cémo puede confiarse en el alma
maligna cuando un noble profeta como José (p.) dijo:
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La persona que acusa a su alma maligna, ve sus faltas. Y quien admite
sus faltas, busca el perdén por ellas. Y quien busca el perdén, se refugia en
Allah. Y quien se refugia en Allah, se salva del mal de Satanés. No ver las
faltas de uno es una falta mayor que la primera falta. Y no admitir las faltas de
uno es un defecto serio. Si alguien ve la falta, deja de ser una falta. Si uno la
admite, se vuelve merecedor de perdén.

Tercer Punto: Una artimana satdnica que corrompe la vida de la
sociedad es esta: no ver todas las virtudes de un creyente por un solo punto
malo. La gente injusta que presta atencién a esta artimana de Satanéas es de
esta manera hostil hacia los creyentes. Sin embargo, cuando Allah
Todopoderoso pesa las obras con absoluta justicia en la balanza suprema en el
Juicio Final, El juzgara segin el predominio de las buenas obras sobre las
malas y viceversa. Viendo que las causas de las malas obras son numerosas y
que su existencia es facil, a veces El cubre numerosas malas obras con una
sola obra buena.

Es decir, en este mundo se deberia juzgar segin la justicia Divina. Si
los buenos puntos de una persona son mas grandes con respecto a la cualidad
o la cantidad que sus puntos malos, es merecedora de amor y respeto. Por
cierto, se debe ver con una mirada de perdén numerosos puntos malos por
una sola virtud loable. Sin embargo, debido a la vena de tirania de su
naturaleza, por los dictdmenes de Satanés, la persona perdona los cientos de
otras virtudes por un solo punto malo; es hostil hacia su hermano creyente y
comete pecados. Tal como el ala de una mosca que cubre el ojo oculta una
montafa, asi también, el velo del odio hace que el ser humano oculte virtudes
tan grandes como una montafia debido a un solo mal como un ala de una
mosca; él los olvida, es hostil hacia su hermano creyente y se vuelve una
herramienta de corrupciéon en la vida de la sociedad. Por medio de otra
artimana parecida a esta, Satands corrompe la salud del pensamiento del ser
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humano. El afecta el sano juicio en relacién a las verdades de la fe y dafa la
rectitud de pensamiento. Es ast:

El desea destruir el juicio de cientos de evidencias que demuestran una
verdad de la fe con una pequena indicacién que la refuta. Mientras que es un
principio establecido que “una persona que prueba es superior a muchas que
niegan”. La afirmacién de un testigo que demuestra un reclamo es preferible a
cien personas que lo niegan. Considera esta verdad por medio de la siguiente
comparacion:

Hay un palacio con cien puertas cerradas. Si una de esas puertas se
abre, al palacio se puede entrar y todas las puertas se abrieron. Si todas las
puertas estan abiertas y una o dos se cierran, no se puede decir que al palacio
no se puede entrar.

Asi, las verdades de la fe son el palacio. Cada evidencia es una llave;
demuestra las verdades y abre una puerta. Si una de las puertas queda
cerrada, las verdades de la fe no pueden abandonarse ni negarse. Satanas, sin
embargo, como consecuencia de algunas causas o por medio de la negligencia
o la ignorancia, sefiala una puerta que ha permanecido cerrada, asi haciendo
que una persona no considere todas las evidencias positivas. El engafia a la
persona diciéndole: “Mira, a este palacio no se puede entrar. Tal vez no es un
palacio vy tal vez no hay nada adentro”.

iOh, ser humano desdichado afligido por las artimanas de Satanas! Si
quieres que la vida de la religién v de la sociedad y la vida personal sean
saludables y, si quieres integridad de pensamiento, una mirada sana y la
rectitud del corazén, pesa tus acciones y pensamientos en la balanza de los
asuntos indiscutibles del Coran y del equilibrio de la Sunna del Profeta (PyB).
Siempre toma el Coran y la Sunna como tu guia. iDi:
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Las trece Indicaciones mencionadas son trece llaves. iUsalas para abrir la

puerta de la fortaleza fortificada de la dltima Sura del Coran de Milagrosa
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entra en este fuerte seguro y encuentra la seguridad!
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Uostello Caforce

[Este consiste de Dos Estaciones. La Primera Estacién es la respuesta a dos
preguntas.]
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iMi Querido Hermano Leal, Re’fet Bey!

La respuesta a la pregunta que haces sobre el Toro y el Pez se
encuentra en algunas partes de Risale-i Nur. Las preguntas de ese tipo se han
explicado en la Tercera Rama de la Palabra Veinticuatro de acuerdo con doce
reglas importantes llamados Doce Principios. Las reglas son guias relacionadas
a las variadas interpretaciones de los Hadices del Profeta (PyB); son principios
importantes para disipar las dudas que surgen en relacién a los Hadices.
Desafortunadamente, en este momento hay ciertos asuntos que me impiden
ocuparme de otros asuntos académicos que no sean inspiracién. En
consecuencia no puedo responder segln tu pregunta. Si la inspiracién viene a
mi corazén, estoy obligado a ocuparme con ella. Algunas preguntas se
responden porque coinciden con las inspiraciones, entonces no se ofendan.
Por esta razén no puedo responder todas las preguntas como lo merecen.
Entonces permiteme ahora responder brevemente tu pregunta esta vez.

Esta vez tG preguntas: “Los maestros de religién dicen que la tierra
descansa sobre un toro y un pez mientras que la geografia la ve colgada en el
espacio y viajando como una estrella. ¢No hay ni un toro ni un pez?”

La Respuesta: Hay un Hadiz veraz atribuido a gente como Ibn Abbas
(que Allah esté complacido con él) donde le preguntaron al Mas Noble Profeta

3 H - o -
PyB): “cSobre qué esta el mundo?” Respondié: - | J| Jé. Enun
(PyB) q p — sl Al Je
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Hadiz, una vez dijo, j:.ﬂ JE y en otra ocasién dijo: <« fJ‘ JE Algunos de

los eruditos de los Hadices aplicaron este Hadiz a las supersticiones e historias
sacadas de Isra’ilivat, que se narraban desde tiempos remotos. En especial
algunos de los eruditos de los Hijos de Israel que se hicieron musulmanes,
aplicaron el Hadiz a las historias sobre el toro y el pez que habian visto en las
escrituras anteriores, cambiando su significado a algo extrano. Por ahora
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escribiré muy brevemente Tres Principios v Tres Aspectos en conexién a tu
pregunta.
PRIMER PRINCIPIO

Cuando algunos de los eruditos de los Hijos de Israel se hicieron
musulmanes, su conocimiento previo también se volvié musulmén como ellos
y fue asignado al Islam. Sin embargo, hubo errores en ese conocimiento previo
que por cierto fueron sus errores y no del Islam.

SEGUNDO PRINCIPIO

En comparaciones y metaforas que pasan de la elite a la gente comun,
es decir, cuando caen de las manos del aprendizaje a las de la ignorancia, con
el paso del tiempo se cree que son literalmente verdaderas. Por ejemplo,
cuando era un niflo hubo un eclipse de luna. Le dije a mi madre: “¢Por qué la
luna se fue asi?” Ella respondi6: “Se la tragé una serpiente”. “Adn se puede
ver”, dije. Respondié: “Las serpientes alla arriba son como el vidrio; imuestran
las cosas que estan adentro suyo!”

Por mucho tiempo recordé este recuerdo de mi nifiez. Yo dirfa,
reflexionando sobre ello: “¢Cémo podria una supersticién tan falsa repetirse
por gente seria como mi madre?” Entonces cuando estudié astronomia me di
cuenta que las personas como mi madre que lo repetian creian que la metafora
era realidad. Porque en el circulo vasto llamado el zodfaco, que es el circulo de
los grados del sol, y el circulo de la declinacién de la luna, que es el circulo de
las mansiones de la luna, que pasan una sobre otra, le da a cada uno de los
dos circulos la forma de un arco. Usando una metéafora sutil, los astrénomos
llamaron a los dos arcos “las dos grandes serpientes”. Llamaron los puntos de
la interseccién de los dos circulos “la cabeza” y “la cola”. Cuando la luna llega
a la cabeza v el sol a la cola, en la terminologia de la astronomia, ocurre “una
interposicién de la tierra”. Es decir, el globo terrdqueo pasa justo entre los dos
y la luna es eclipsada. Segin la metafora anterior, “la luna ha entrado en la
boca de la serpiente”. Asi, cuando esta metafora académica y elevada entré en
el idioma de la gente comun, con el curso del tiempo, tomé la forma de una
inmensa serpiente que traga la luna.

Asi, con una metéafora sagrada v sutil y una alusién significativa, a dos
grandes angeles se les dio los nombres de Toro (Thawr) y Pez (Hut). Pero al
entrar al idioma comuin desde la lengua elevada de la Profecia, la metafora se
transformé en el significado literal y sencillamente tomaron la forma
verdaderamente de un enorme toro y un inmenso pez.

TERCER PRINCIPIO

Tal como el Coran contiene alegorias y comparaciones y por medio de
ellos ensena los asuntos mas profundos a la gente comuin, asi también los
Hadices contienen alegorias; expresan las verdades mas profundas a través de
comparaciones familiares. Por ejemplo, como hemos descrito en uno o dos
lugares mas, una vez en presencia del Profeta (PyB) se escuché un estruendo
profundo. El dijo: “Es el sonido de una roca que ha estado rodando en bajada
durante setenta anos y ahora ha golpeado el fondo del Infierno”. Algunos
minutos después alguien llegd e informé que un famoso embustero que tenia
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setenta anos habia muerto, asi proclamando la realidad de la comparacién méas
elocuente del Noble Profeta (PyB).

Por ahora, se explicaran Tres Aspectos de tu pregunta:

El Primero: Allah Todopoderoso asigné a cuatro angeles llamados
Aguila (Nasr) y Toro (Thawr) como ‘quienes sostienen el Trono divino y los
cielos’, para supervisar el dominio de su soberania. También asigné a dos
angeles como supervisores y portadores de la tierra, que es el hermano menor
de los cielos y companero de los planetas. Uno de los angeles se llamaba Toro
y el otro Pez. La razén por la cual les dio estos nombres es esta:

Hay dos partes de la tierra, una es el agua vy la otra es la tierra. Son los
peces quienes habitan la parte que es agua, mientras que la agricultura, que es
el medio de vida de los seres humanos, es con toros y bueyes, que habitan la
parte de la tierra que es tierra y esta sobre los hombros de los bueyes. Ya que
los dos éngeles asignados a la tierra son tanto comandantes como supervisores,
por cierto deben tener algln tipo de relacién con las especies bovinas y de los

?v “ e 39 S -
peces. Por cierto, 505‘ s ).L«J‘ 9, los angeles estan representados en los

Mundo de las Dimensiones Internas de las Cosas y de las Similitudes en forma
de un toro y un pez.® Y entonces, aludiendo a la relacién y supervisién y a
aquellas dos importantes especies de seres de la tierra, el Profeta (PyB) afirmé

s S - oW " 3 ot
en su milagrosa forma de expresién: v ?J‘ 9 j:.ﬂ JE 0P )Y‘ asi

expresando una verdad que es muy amplia, profunda y contiene asuntos de
una pagina en una oracién concisa y delicada.

Segundo Aspecto: Por ejemplo, si se dice: “Sobre qué reposa este
gobierno?”, se dird en respuesta: “Sobre la espada y la pluma”. Es decir,
reposa sobre la valentia y el poder de la espada del soldado vy, la perspicacia y
la justicia de la pluma del oficial. De la misma manera, ya que la tierra es un
lugar de morada para los seres vivos y el comandante de los seres vivos es el
ser humano v los peces son el medio de sustento de la mayoria de los seres
humanos que viven cerca del mar, y el medio de sustento de la mayoria de
quienes no viven cerca del mar es la agricultura, que esta sobre los hombros de
los toros y los bueyes, vy los peces también son un medio importante de
comercio, por cierto que el Estado reposa sobre la espada y la pluma, entonces
también puede decirse que la tierra reposa sobre el buey y el pez porque cada
vez que el buey no trabaja y el pez no produce millones de huevos, el ser

6 El globo terriqueo es un barco Divino surcando los océanos del espacio y segin un Hadiz, es el
almacigo del Mas Alla, es decir, un campo fértil y un semillero. Entonces es claro qué adecuado es el
nombre de Pez para el angel que comanda ese barco enorme, sin vida e inconsciente y lo hace nadir a
través de aquellos mares bajo la orden divina de manera regular y con un proposito y el nombre de
Toro para el angel que con el permiso divino supervisa ese campo fértil.
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humano no puede vivir, la vida cesa y el Creador Omnisciente destruye la
tierra.

Asi, sin una respuesta méas milagrosa, elevada y sabia, el Noble Profeta
s S~ X1 " 3 o<t
(PyB) dijo: « ?J‘ 9 j:.ﬂ JE P )Y‘ Ensend una verdad extensiva con dos

palabras, mostrando qué tan conectada esté la vida del ser humano con la vida
de las especies animales.

Tercer Aspecto: Desde el punto de vista de la cosmologia ancestral, el
sol viajaba y definfan una constelacién cada treinta grados de su viaje. Si se
trazaran lineas hipotéticas que conecten las estrellas de las constelaciones entre
si, cuando resulta una sola situacién, a veces muestran la forma de un leén, a
veces la forma de balanzas, a veces la forma de un toro, a veces la forma de un
pez. Se les da nombres a las constelaciones como consecuencia de esas
relaciones. Pero desde el punto de vista de la astronomia de este siglo, el sol no
viaja. Las constelaciones permanecen sin hacer nada y sin trabajar porque el
globo terrdqueo viaja en vez del sol. En cuyo caso necesita que estén formados
en pequena medida en la érbita anual de la tierra sobre el suelo en lugar de
aquellas constelaciones elevadas que no hacen nada alli arriba. Asi, las
constelaciones celestiales estan representadas por la érbita anual de la tierra v
cada mes la tierra estd en la sombra y en la semejanza de una de las
constelaciones celestiales. Es como si las constelaciones celestiales estuvieran
representadas en la 6rbita anual de la tierra como un espejo.

Asi, en este sentido, como mencionamos anteriormente, el Mas Noble

oW " P 3 S -
Profeta (PyB) en una ocasién dijo: j:.ﬂ J‘ y en otra ocasién dijo: < fJ‘ K}
Si, indicando una verdad muy profunda que se comprenderia muchos siglos
después, un vez dijo en la lengua milagrosa de la Profecia: )3:.“ Jéporque en
ese momento en particular la tierra era semejante a la Constelacién del Toro. Y
3 H -

cuando le preguntaron un mes mas tarde, dijo: < ?J‘ 9 porque entonces la
tierra estaba en la sombra de la Constelacién del Pez.

Entonces, indicando una verdad elevada que se comprenderia en el
futuro y aludiendo al deber del movimiento y viaje de la tierra, y a los hechos
de que las constelaciones celestiales estan sin hacer nada y no tienen
huéspedes con respecto al sol y que las constelaciones que verdaderamente

trabajan estan en la 6rbita anual de la tierra v que es la tierra la que viaja y

s S~ oW //
realiza deberes en las constelaciones, dijo: «v fJ‘ 9 j:.ﬂ J‘
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libros Islamicos son Isralilivat o son alegorias o bien son las interpretaciones de
los eruditos de Hadices, que algunas personas descuidadas creen que son

Hadices v las atribuyen al Noble Profeta (PyB)
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LA SEGUNTA PREGUNTA sobre la Gente del Manto

iHermano mio! Con respecto a tu pregunta sobre la Gente del Manto,
s6lo una de las muchas instancias de sabiduria en relacién a ello se explicara
como sigue:

Que el Méas Noble Profeta (PyB) cubriera a Ali, a Fatima y a Hasan y
Husain (que Allah esté complacido con todos ellos) con el manto bendito que
él vestia y que rezara por ellos con la aleya:

z § . 3 Lwy Ao oty ol o wy 2 2 or ~ %3
contiene muchos misterios e instancias de sabiduria. No trataré los misterios;
una instancia de sabiduria conectada con la funcién de la Profecia es esta:

El Noble Profeta (PyB) vio con el ojo de la Profecia, que penetraba lo
Oculto y contemplé el futuro, que treinta o cuarenta afios mas tarde
provocaciones serias estallarfan entre los Comparieros y la generacién que los
sucederfa v que se derramarfa sangre. El atestigué que los mas distinguidos
entre ellos serian los tres debajo de su manto. Entonces él los cubrié con el
manto asi dandoles a los cuatro, sumado él mismo, el titulo de Cinco Personas
del Manto para absolver y exonerar a Ali (que Allah esté complacido con él)
desde el punto de vista de la comunidad Islamica y consolar y ofrecer
condolencias a Husain (que Allah esté complacido con él) y felicitar a Hasan v
proclamar el honor que él adquirirfa al terminar a través de la reconciliacién la
discordia seria y su valor supremos para la comunidad Islamica v que los
descendientes de Fatima serfan puros y honrados.

Por cierto Ali fue el Califa recto, pero ya que la sangre que se
derramaria seria de gran importancia y ya que ante los ojos de la comunidad
su absolucién y exoneracién eran importantes por la funcién de la Profecia, el
Noble Profeta (PyB) lo absolvié de esa manera. El invit6 a los Jariyitas, que lo
criticaban y acusaban de error y extravio, y a los seguidores agresivos de los
Omeyas para hacerlos callar. Si, los excesos en relacién a Ali (que Allah esté
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complacido con él) de los seguidores extremos de los Jariyitas y los Omeyas y
sus acusaciones de extravio y los eventos verdaderamente tragicos y
angustiantes de la época de Husain (que Allah esté complacido con él) junto
con los excesos e innovaciones de los shiitas v la absolucién de los dos Sheiks
han sido muy daninos para la gente del Islam.

Asi, con su manto y su oracién, el Noble Profeta (PyB) absolvié a
Husain de toda responsabilidad, lo salvé de las acusaciones y de las malas
opiniones de la comunidad Isldmica. Asi también, por su deber de Profecia él
felicit6 a Hasan por el bien que harfa a la comunidad el provocar la
reconciliacién. Y anuncié que al ser conocida como ‘la Familia del Profeta’ en
el mundo Isldmico, la bendita progenie de Fatima seria altamente honrada
como la de la madre de Maria, que dijo:
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La Segunda Estacién del Destello Catorce

e oo ) alll v**’
Esta se ocupa de seis de los miles de misterios contenidos en la frase
“En el Nombre de Allah, Clemente v Misericordioso”.

NOTA: Una luz brilante de “En el Nombre de Allah, Clemente vy
Misericordioso” relacionada con la Misericordia Divina se aparecié desde lejos
ante mi mente apagada. Quise grabarla para mi mismo en forma de notas, y
cazarla y capturarla, y circunscribir la luz con veinte o treinta misterios. Pero
desafortunadamente no pude hacerlo en este momento y los veinte o treinta
misterios se redujeron a cinco o seis.

Cuando digo: “iOh, ser humano!”, me refiero a mi propia alma. Y
mientras que esta leccién esta dirigida particularmente a mi propia alma, me
refiero a ella como la Segunda Estacién del Destello Catorce para que lo
aprueben mis hermanos meticulosos, con la esperanza de que pueda beneficiar
a aquellos que estan conectados espiritualmente conmigo y a aquellas almas
que son mas prudentes que la mia. Esta leccién mira hacia el corazén méas que
la mente, y tiene que ver mas con el placer espiritual que con pruebas
racionales.
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Se mencionaran algunos misterios en esta Estacion.

PRIMER MISTERIO

Vi una manifestacién de VM} Jj‘ J-“ ‘\-U‘ M como sigue:

Sobre la faz del universo, la faz de la Tierra, y el rostro del ser humano
se encuentran tres Marcas de Soberania uno dentro del otro y cada uno
mostrando ejemplos del otro.

El primero: Es la Gran Marca de Divinidad que se manifiesta a través
de la asistencia mutua, la cooperacién y al abrazarse y corresponderse unos

W

con otros los seres de la totalidad del universo. Esto mira a j\-U‘ .

El segundo: Es la Gran Marca de la Misericordia Divina que se
manifiesta a través de la similitud mutua y la proporcién, el orden, la armonia,
el favor y la compasiéon en la disposicién, crianza v admm1strac1on de las

plantas y animales sobre la faz de la Tierra. Esto atiende a u-«?- J-“ ‘\-U‘ M

Luego estd la Marca Exaltada de la Compasién Divina, que se
manifiesta a través de las sutilezas de la beneficencia Divina, los puntos
delicados de la clemencia Divina, y los rayos de la compasién Divina en el

rostro de la naturaleza comprensiva del ser humano. Esto mira al v-g-f-:ﬂ , en
Es decir, v-o- J-“ u-«?- Jj‘ ‘\-U‘ M es el titulo sagrado de las tres

Marcas de la Unicidad Dlvma, que forma una linea luminosa sobre la pagina
del mundo, y una cuerda fuerte, v un filamento brillante. Es decir, a través de
lo que se ha revelado anteriormente, la clave de En el Nombre de Allah, el
Clemente, el Misericordioso yace en el ser humano, el fruto del universo y la
copia en miniatura del mundo. Amarra al mundo mas bajo al trono de Allah.
Es la forma que tiene el ser humano de ascender al trono de Allah.
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SEGUNDO MISTERIO

Para no abrumar las mentes con la Unidad Divina, que es evidente en
la ilimitada multiplicidad de las criaturas, el Coran de Milagrosa Exposicién
senala constantemente las manifestaciones de la Unicidad Divina dentro de la
Unidad Divina. Por ejemplo, el sol abarca innumerables cosas con su luz. Para
considerar la esencia del sol en toda su luz, seria necesario una habilidad
conceptual muy extensiva y una mirada abarcativa.

Entonces, para que el sol no sea olvidado, se demuestra en cada objeto
brillante por medio de su reflejo. Y de acuerdo con la capacidad de cada uno,
todos los objetos brillantes demuestran las cualidades del sol, como su luz y
calor, junto con la manifestacién de su esencia. Y asi, como, seguin la habilidad
de cada uno, todos los objetos brillantes muestran al sol junto con todos sus
atributos, asi también lo hace cada una de las cualidades del sol, como su luz y
calor y los siete colores en su luz, que abarcan todas las cosas que miran hacia
él.

s s 0 & - o0 W

Y de la misma manera, &l&w ‘_}i:»-“ j\-l-i 9 , - pero que no haya ningtn error

en la comparacién - asi como la Unicidad Divina y el Adorado Eternamente
tienen una manifestacién junto con todos los Nombres Divinos en todo, en los
seres vivos en particular, y en especial en el espejo del ser humano como
esencia, asi también a través de la Unidad Divina cada uno de los Nombres
Divinos conectados a los seres abarca a todos los seres. Asi, para no abrumar a
las mentes con la Unidad Divina ni que el corazén se olvide la Esencia Mas
Pura y Sagrada, el Coran constantemente pone frente a nuestros ojos la Marca
de la Unicidad Divina dentro de la Unidad Divina. Y eso es

> Jj‘ Bans Jj‘ j\-U‘ 2 que sefala los tres puntos importantes de la

-

Marca.

TERCER MISTERIO

Lo que hace que este ilimitado universo se regocije es claramente la
Misericordia Divina. Y lo que ilumina a estos seres oscuros es obviamente otra
vez la Misericordia Divina. Y lo que alimenta y hace crecer a las criaturas que
luchan dentro de esas infinitas necesidades es obviamente otra vez la
Misericordia Divina. Y lo que hace que todo el universo se vuelva hacia el ser
humano, como un arbol con todas sus partes se vuelve hacia sus frutos, y hace
que lo vea y corra en su ayuda, es claramente la Misericordia Divina. Y lo que
llena e ilumina el infinito espacio vy el mundo vacio y vacante y lo hace iluminar
y regocijarse es obviamente la Misericordia Divina. Y lo que designa al ser
humano efimero a la eternidad y lo hace destinatario y amado del Eterno es
obviamente la Misericordia Divina.

iOh, ser humano! Ya que la Misericordia Divina es una verdad
amorosa tan ponderosa, atractiva, dulce, que ayuda, di:
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v—gf‘:—“ UA-;:J‘ j\-U‘ v:-w adhiere a esta verdad y salvate de la absoluta

desolacién y de los dolores de las necesidades ilimitadas. Y acércate al trono
del Eterno Monarca, v a través de la compasion, intercesién y rayos de
Misericordia Divina, vuélvete el destinatario, el amigo y amado de ese
Monarca.

Ciertamente, juntar para el ser humano los reinos de los seres del
universo dentro de la esfera de la sabiduria, v hacer que ellos se apresuren a
cubrir todas sus necesidades con perfecto orden y gracia es claramente una de
dos situaciones. O bien cada reino de seres del universo mismo conoce al ser
humano, le obedece y corre a ayudarlo, lo cual es completamente irracional,
as{ como también es imposible en muchos sentidos que un ser absolutamente
impotente como el ser humano tenga el poder del soberano méas poderoso y
absoluto, o que esta ayuda ocurra a través del conocimiento de un Poderoso
Absoluto detras del velo del universo. Es decir, no es que las clases de seres del
universo conocen al ser humano, sino que ellos son las evidencias de Alguien
Compasivo y Conocedor que esta familiarizado con él y lo conoce.

iOh, ser humano! iEntra en razones! ¢Es acaso posible que el Glorioso,
Que hace que todas las variedades de criaturas se vuelvan hacia ti y estiren sus
manos para ayudarte, y hace que digan: “iAqui estamos!” ante tus
necesidades; es posible que El no te conozca, que no esté familiarizado contigo,
que no te vea? Ya que El si te conoce, El te informa que te conoce a través de
Su Misericordia. Entonces, ti también lo conoces a El, y con respeto hazle
saber que ti Lo conoces, y comprende con certeza que lo que subyuga el vasto
universo ante una criatura absolutamente débil, absolutamente impotente,
absolutamente necesitada, efimera e insignificante como t, vy lo despacha para
asistirte es la verdad de la Misericordia Divina, que comprende sabiduria, favor,
conocimiento y poder.

Por cierto, una Misericordia como esta requiere de las gracias
universales y sinceras, v del respeto ser1o v genumo

Por consiguiente, di: v-o- Jj‘ u-«?- Jj‘ ‘\-U‘ M que es el intérprete

y el titulo de esas gracias sinceras y ese respeto genuino. Y hazlo un medio
para obtener la Misericordia y un intercesor en la corte del Mas Misericordioso.

Ciertamente, la existencia y la realidad de la Misericordia Divina son
tan claras como el sol, porque tal como un bordado tejido centrado en un
punto se forma por el orden y la situaciéon de los hilos de su tramado que viene
en todas direcciones, asi también los hilos luminosos que se extienden de la
manifestacién de mil y un Nombres Divinos en la vasta esfera del universo
tejen un sello de compasién, un bordado de clemencia vy sello de benevolencia
dentro de una Marca de Misericordia que se demuestra a si misma ante las
mentes mas brillantes que el sol.

Si, el Bello Misericordioso, Que ordena el sol y la luna, los elementos y
los minerales, las plantas v animales como el tramado de un bordado poderoso
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a través de los rayos de Sus mil y un Nombres, y hace que ellos sirvan para la
vida; y demuestra Su compasién a través de la compasién de todas las madres
sumamente dulces y abnegadas, de las plantas y de los animales; y subyuga a
los seres vivos a la vida humana, demuestra la importancia del ser humano v
un delicadisimo y amoroso bordado poderoso de soberania Divina, y
manifiesta Su mas brillante Misericordia, ante Su propia absoluta falta de
necesidad, ciertamente habia hecho de Su Misericordia un intercesor aceptable
para los seres vivos y los seres humanos que son en necesidad absoluta.
IOh ser humano' Si td eres un verdadero ser humano, di:

VM} J-“ Jj‘ ‘\-U‘ M Encuentra a ese intercesor. Si, evidentemente y

con test1mon1o, la Misericordia Divina que, sin olvidarse ni confundir ninguno
de ellos, alimenta y administra las cuatrocientas mil distintas especies de
plantas y animales de la Tierra en el momento preciso, y con perfecto orden,
sabidurfa y favor v marca el Sello de Unicidad Divina sobre la faz de la Tierra.
Y tal como la existencia de la Misericordia Divina es tan certera como la
existencia de los seres de la faz de la Tierra, asi también los seres forman
tantas evidencias en su realidad como su propia cantidad.

Si, tal como sobre la faz de la Tierra hay semejante Sello de
Misericordia y Marca de Unicidad Divina, asi también en el rostro de la
naturaleza humana inmaterial esta la Marca de la Misericordia Divina que no es
inferior a la Marca de Compasion sobre la faz de la Tierra v a la vasta Marca de
Misericordia sobre la faz del universo. Simplemente, el ser humano posee una
comprensién como si fuera un punto para focalizar mil y un Nombres Divinos.

iOh, ser humano! ¢Es acaso posible que Quien te da este rostro, y le
pone semejante Marca de Misericordia y Sello de Unicidad te dejara librado a
tus propios recursos, sin adjudicarte importancia alguna, sin prestar atencién a
tus acciones, haciendo que todo el universo, que se vuelve hacia ti, sea inttil y
sin sentido, y haciendo que el arbol de la creacién se pudra y sea insignificante
con fruta descompuesta? ¢Haria que Su Misericordia fuera negada, que es tan
obvia como el sol, y que Su Sabiduria, que es tan clara como la luz, ninguna
de las que acepta alguna duda de ningln tipo, ni son deficientes de ninguna
manera? iAllah no lo permita!

iOh, ser humano! Deberias saber que hay un modo de ascender al

trono de la Misericordia Divina y es v-o- Jj‘ u‘*—" J-“ ‘\-U‘ M . Si quieres

-

entender qué tan importante es ese camino ascendente, observa al comienzo
de los ciento catorce Suras del Coréan de Milagrosa Exposicién, y al comienzo
de todos los libros benditos, y al principio de todas las obras buenas. Y una
prueba precisa del gran valor de Allah de En el Nombre de Allah es que los
muyvtejids méas importantes, como el Imam Shafi (que Allah esté complacido
con él) dijeron: “A pesar de que En el Nombre de Allah es una sola aleya, fue
revelado ciento catorce veces en el Coran”.
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CUARTO MISTERIO

2 S -
Declarar: J —SU , ante la manifestacién de la Unidad Divina dentro

de la ilimitada multiplicidad no es suficiente para todos; la mente se distrae. Es
necesario tener un corazén tan amplio como el globo terraqueo para observar
al Uno y Unico detras de la unidad de la totalidad de los seres, v decir:

A e
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R —SU Lo —“—3‘/ Como consecuencia de este misterio, y para

que el Sello de la Unicidad Divina sea evidente en cada especie de seres, tal

como se muestra con claridad sobre los objetos individuales, v que deben

recordar al Uno y Unico, asi también muestra el Sello de la Unicidad Divina

dentro de la Marca de la Misericordia Divina. Asi, todos en cada nivel sin

dificultad pueden volverse hacia el Méas Puro y Sagrado, v dirigirse a El
- A R -

directamente al decir: uwm-’ —“—3 9 SO Y —SU . Para expresar este

poderoso misterio, el Sabio Coran menciona de repente la mas pequena esfera
v algo méas pequeno y sutil cuando describe la mas vasta esfera del universo,
por ejemplo, la creacién de los cielos y de la Tierra, asi muestra con claridad el
Sello de la Unicidad Divina. Y para que la mente no se distraiga, ni el corazén
se ahogue, y para que el espiritu pueda encontrar directamente su Verdadero
Objeto de Adoracién, abre el tema de la creacion del ser humano y la voz del
ser humano, y los detalles sutiles de las bendiciones y de la sabiduria de sus
caracteristicas, por ejemplo, al tiempo que menciona la creacién de los cielos v
de la Tierra. Esta aleya demuestra esta verdad de un modo mllagroso

v&;s;s Msumbu@ys)usws als wUl 1y

Ciertamente, entre las innumerables criaturas vy una infinita
multiplicidad, hay tipos v grados de Marcas de la Unidad Divina como circulos
concéntricos desde la Marca més grande hasta la mas pequefia. Pero sin
importar lo claro que es la Unidad, atin asi es una unidad dentro de la
multiplicidad. No puede verdaderamente dirigirse a los observadores. Es por
esto que debe haber una Marca de Unicidad Divina detras de la Unidad. Para
que la Unidad no recuerde la multiplicidad, y directamente ante el Mas Puro y
Sagrado se pueda abrir un camino hacia el corazén.

Ademas, para dirigir las miradas hacia la Marca de la Unicidad Divina y
atraer los corazones hacia ella, se ha colocado sobre ella el diseno mas
cautivante, la luz méas brillante, la dulzura més agradable, la belleza mas
placentera y la verdad mas poderosa, que es la Marca de la Misericordia Divina
y Sello de la Compasién Divina. Por cierto, es la fuerza de esa Misericordia la
que atrae las miradas de los seres concientes, los arrastra hacia ella y los hace
alcanzar el Sello de Unicidad v considerar al Uno y Unico, y de alli manifestar
el verdadero destinatario en:
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Asi, En el Nombre de Allah, el Clemente, el Misericordioso, por ser el
indice de la Sura al-Fatiha y un resumen conciso del Coréan, es el titulo y el
intérprete de este poderoso misterio. Quien adquiere este titulo puede viajar
por los niveles de la Misericordia Divina. Y quien hace que este intérprete hable
puede aprender los misterios de la Misericordia Divina y ver las luces de la
Compasién Divina y de la piedad.

QUINTO MISTERIO

Hay un Hadlz del Profeta (PyB) que dice algo como esto

o )y Q; QL:,.N\ 5l All u\

Se ha mterpretado por algunos sufies en una forma
extraordinariamente inapropiada para las verdades de la fe.

Alguno de ellos que estaban extasiados incluso consideraron que el
rostro de la naturaleza espiritual del ser humano es ‘a la manera del
Misericordioso’. Ya que los que estan extasiados estin mayormente inmersos
en contemplacién vy confundidos, tal vez deban ser excusados al sostener
puntos de vista contrarios a la realidad. Pero aquellos que estdn con sus
sentidos de consideracién no pueden aceptar sus ideas que son contrarias a los
fundamentos de la fe. Si lo hacen, cometen un error.

Ciertamente, La Deidad Mas Pura y Sagrada, el Que administra con
orden todo el universo como si fuera un palacio o una casa, y hace girar las
estrellas como si fueran particulas y las hace viajar a través del espacio con
sabidurfa vy facilidad, y emplea a las particulas diminutas como si fueran
oficiales ordenados, no tiene coparticipe, par, opuesto ni igual. Entonces,
también de acuerdo con el misterio de:

o 2 o - -
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El no tiene forma, ni igual, ni par; nada se parece o es similar a El. Sin
embargo, de acuerdo con el misterio de:
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con comparaciones y alegorlas, pueden considerarse Sus acciones, atributos y
Nombres. Es decir, hay alegorias y comparacién con respecto a las acciones.
Un objetivo del Hadiz mencionado anteriormente es el siguiente: “El ser
humano es una manera de demostrar el Nombre Divino de Misericordioso en

su totalidad”.

Por cierto, como hemos explicado antes, tal como el Nombre Divino
del Misericordioso estd de manifiesto a través de los rayos de mil y un Nombres
en el rostro del universo, y es evidente a través de las innumerables

manifestaciones de la soberania absoluta Divina en el rostro de la faz de la
Tierra, asi también es la completa manifestacién del Nombre de Misericordioso,
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evidente en una pequena medida en la forma comprensiva del ser humano,
como en el rostro de la Tierra y en el rostro del universo.

Otra indicacién es que las evidencias del Necesariamente Existente de
lugares de manifestacién como los seres vivos y el ser humano, que son
pruebas y espejos del Misericordioso y Compasivo, son tan certeras, claras v
obvias que se puede decir de un espejo que brilla con los reflejos de la imagen
del sol: "Ese espejo es el sol", indicando la claridad de su brillo y evidencia, asi
también se ha dicho y se puede decir: "El ser humano es a la manera del
Misericordioso", indicando la claridad de su evidencia y lo completo de su
conexién. Es como una consecuencia de este misterio que el mas moderado de
aquellos que creyeron en 'la unidad de la existencia' dijeron: "No existe nada
maés que El', como modo de expresar la claridad de esta evidencia y perfeccién
de esta conexion.
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SEXTO MISTERIO

iOh, ser humano desdichado que luchas dentro de las innumerables
impotencias y deseos! Debes entender qué medio tan invaluable e intercesor
aceptable es la Misericordia Divina, porque la Misericordia Divina es el medio
para tal Soberanfa Gloriosa en Cuyo ejército tanto las estrellas como las
particulas diminutas sirven juntas en perfecto orden y obediencia. El Glorioso y
Soberano Eterno es autosuficiente, El no tiene absolutamente ninguna
necesidad.

El es rico sin limite, sin necesitar de ninguna manera del universo y de
los seres. Todo el universo esta bajo sus 6rdenes y su voluntad, absolutamente
obediente bajo Su majestuosidad y grandeza, sumiso ante Su sublimidad. iEso
es la Misericordia Divina para ti, oh, ser humano! Te eleva hasta la presencia
del Unico que no necesita nada en absoluto, el Soberano Eterno, y te convierte
en Su amigo, destinatario y muy amado siervo. Pero asi como no puedes
alcanzar el sol, estas lejos de él y no puedes acercarte de ninguna manera a él,
a pesar de que la luz del sol te da en tu mano su reflejo y manifestaciéon por
medio de su espejo, de la misma manera estamos infinitamente distante del
Mas Puro y Sagrado, el Sol de la Eternidad, v no podemos acercarnos a El,
pero la luz de Su Misericordia nos hace acercar a El.

Y entonces, ioh, ser humano!, quien encuentra esta Misericordia
encuentra un tesoro de luz eterna que no falla. Y el modo de encontrarlo es
siguiendo las practicas del Mas Noble Profeta (PyB), que fue el ejemplo mas
brillante y representativo de Misericordia, su lengua maés elocuente, y heraldo, y
fue descrito en el Coran con el titulo de ‘Misericordia para Todos los Mundos'.

® \
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Y el medio para esta personificacién de Misericordia que es una
Misericordia para Todos los Mundos es pronunciar la oracién invocando las
bendiciones de Allah sobre él. Ciertamente, el significado de esta oracién es
Misericordia. Como una oracién de Misericordia para esa encarnacién viviente
de Misericordia Divina, es el medio para alcanzar la Misericordia para Todos
los Mundos Entonces, haz de esta oracién el medio para alcanzar la
Misericordia para Todos los Mundos y para ti mismo, y a la vez, haz de El el
medio para la Misericordia del M&s Misericordioso.

Toda la comunidad musulmana en toda su extensién pronunciando
esta oracién que es sinébnimo de Misericordia por la Misericordia para Todos
los Mundos demuestra de un modo brillante qué invaluable regalo Divino es la
Misericordia Divina, y qué amplia es su esfera.

Para concluir: Tal como la joya més preciada del tesoro de Misericordia
y su portero es el Profeta Muhammad (PyB), asi también lo es su primera llave
En el Nombre de Allah, el Clemente, el Misericordioso. Y su llave mas facil, la
oracién para el Profeta (PyB).
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Este consiste de los Indices de Palabras, de Cartas y de Destellos,
desde el Destello Uno hasta el Catorce. Ya que se han incluido en los
voliimenes relevantes, no se han publicado aqui.
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iMis Queridos y Leales Hermanos Sabri, Hafiz Ali, Mesud, los Mustafas,
Husrev, Refet, Bekir, Risdi, los Lutfis, Hafiz Ahmed, Sheik Mustafa y los
demés!

Se le ocurrié a mi corazén explicarles de manera concisa e informativa
sobre cuatro pequenos asuntos que han sido sujetos de curiosidad y preguntas.
EL PRIMERO

Algunos de nuestros hermanos como Caprazzédde Abdullah habian
escuchado narraciones de los eviivas que descubren los misterios de la
creaciéon que este ultimo Ramadan ocurriria un alivio de las dificultades, una
victoria para los sunitas y sin embargo no ocurrié. éPor qué evliyas y gente
iluminada informan que son contrarias a la realidad? Me preguntaron y un
resumen de la respuesta que les di, con la que fui inspirado de repente, es este:

Dice un Hadiz: “A veces una calamidad desciende, pero si es recibida
con limosnas, se ahuyenta”. El significado subyacente de este Hadiz muestra
que mientras que los eventos asignados sucederan, bajo ciertas condiciones no
suceden. Es decir, los eventos asignados de los cuales la gente iluminada son
concientes no son absolutos, sino que estan restringidos por ciertas
condiciones; si las condiciones no se cumplen, el evento no ocurre. Cualquiera
sea el evento que se suspenda, como la hora senalada de la muerte, éste esta
escrito y determinado en la Tabla de Apariciones y Disoluciones, que es una
especie de cuaderno de la Tabla Eterna. Es sélo extremadamente infrecuente
que las iluminaciones penetren tanto como en la Tabla Eterna; mayormente
no pueden elevarse hasta tan lejos.

En consecuencia, las noticias hechas como resultado de los
descubrimientos o las iluminaciones durante este tltimo Ramadén y Fiesta del
Sacrificio 0 en otros momentos, no ocurren porque las condiciones de las que
dependian no se cumplieron, esto no hace mentirosos a quienes lo anunciaron
porque estaba decretado pero no sucedié porque las condiciones no se
cumplieron.

Si, las oraciones sinceras de la mayoria de los sunitas que las
innovaciones durante el mes de Ramadan fueran derogadas formaron una
condicién y una razén importante. Pero ya que las innovaciones habian
entrado a las mezquitas en Ramadan, dificultaron la aceptacién de las stplicas
y el alivio no llegé. Tal como segiin el Hadiz mencionado, la limosna repele las
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calamidades, las stplicas sinceras de la mayoria atraen un cese general de los
problemas. Ya que el poder de atraccién no se formé, la victoria no se les dio.
SEGUNDA PREGUNTA EXTRANA

Los dos ultimos meses hubo una situacién politica animada frente a la
que se debian haber hecho algunos intentos para aliviar las condiciones tanto
para mi, como para los hermanos con quienes estoy conectado. Mientras que
hubo una posibilidad fuerte de que esto se pudiese haber logrado, no le di
ninguna importancia a la situacién y, por el contrario, tuve una idea para
apoyar a ‘los mundanales’ que me oprimen. Algunas personas se
sorprendieron mucho por esto. Dijeron: “¢Qué piensa sobre las politicas que
siguen quienes estan a la cabeza de estos innovadores y en parte embusteros
que te atormentan que no les haces nada?” Un resumen de mi respuesta es
como sigue:

El peligro més grande que enfrenta el pueblo islamico en esta época es
que los corazones estan corrompidos y la fe estd danada por el extravio que
surge de la ciencia y de la filosofia. La tnica solucién para esto es la luz; es
mostrar la luz para que los corazones puedan reformarse y la fe, salvarse. Si
uno actia con el garrote de la politica y prevalece sobre ellos, los incrédulos
descienden al nivel de embusteros. Y los embusteros son peores que los
incrédulos. Es decir, el garrote no puede sanar el corazén de esta época,
porque entonces la incredulidad entra al corazén, se oculta y se transforma en
engafio. Y en esta época, una persona impotente como yo no puede emplear
los dos juntos, la luz y también el garrote. Por esta razén, porque me veo
obligado a abrazar la luz con todas mis fuerzas, no se debe considerar al
garrote de la politica en ninguna de sus formas. No estamos encargados de la
yihad fisica en este momento, ni de lo que demande ese deber. Si, segin el
camino de una persona, el garrote es necesario para formar una barrera contra
los asaltos de los incrédulos o apostatas. Pero sélo tenemos dos manos. Incluso
si tuviéramos cien manos, serian suficientes sélo para la luz. iNo tenemos
ninguna mano con la que sostener el garrote!

TERCERA PREGUNTA EXTRANA

¢Por qué usted se opone violentamente a la guerra, a pesar de que con
las fuerzas extrajeras como los britanicos e italianos interfiriendo en el gobierno
recientemente, se hubiera incitado al fervor islamico — el verdadero punto de
apoyo v la fuente de fuerza espiritual del gobierno de este pais — y hubiera sido
un medio en cierta forma para revivir las marcas del Islam y de repeler las
innovaciones ilicitas? ¢Por qué ha ofrecido oraciones para que se termine por
medios pacificos v ha salido fervientemente a apoyar el gobierno de los
innovadores? ¢No es esto apoyar indirectamente a las innovaciones ilicitas?

La Respuesta: Queremos alivio, paz, felicidad y victoria, pero no con la
espada de los incrédulos. iQue sus espadas sean el fin para ellos! No tenemos
necesidad de ninguna ventaja que proceda de sus espadas. De hecho son
aquellos obstinados extranjeros quienes han puesto a los embusteros a
molestar a los creyentes y han elevado a los ateos.

En cuanto a la calamidad de la guerra, le causaria un gran dano a
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nuestro servicio del Coran. La mayoria de nuestros hermanos mas valiosos y
abnegados tienen menos de cuarenta y cinco anos y estarian forzados por la
guerra a abandonar su servicio sagrado del Coran y a enrolarse en el ejército.
Si tuviera el dinero suficiente, con gusto pagaria las mil liras necesarias para
eximir a cada uno de esos valiosos hermanos del servicio militar. Con cientos
de nuestros valiosos hermanos dejando el servicio Coranico de Risale-i Nur y
poniendo sus manos en el garrote de la yihad fisica, siento una pérdida en mi
de cien mil liras. Estos dos afnos de servicio militar de Zakai, incluso, han
causado que se pierdan tal vez mil liras de ganancias inmateriales. De todos
modos... Tal como Quien es Poderoso Sobre Todas las Cosas barre y limpia
en un minuto la atmésfera llena de nubes y muestra el sol brillante en un cielo
claro, asi también El puede disipar estas nubes negras y despiadadas y mostrar
las verdades de la Sharia como el sol, y darlas sin gastos ni problemas.
Esperamos de Su misericordia que no nos las venda a un precio elevado. Que
Allah les de inteligencia a las cabezas de quienes estan en la cima y fe a sus
corazones; eso seria suficiente. Entonces los asuntos se arreglarian solos.
CUARTA PREGUNTA EXTRANA

Preguntan: “Ya que lo que usted sostiene en sus manos es luz y no un
garrote, una luz no se puede objetar, ni se puede huir de ella ni puede causar
dano mostrarla, épor qué les aconseja ser cautelosos a sus amigos y les prohibe
mostrarle muchas partes llenas de luz de Risale-i Nur a la gente?”

Una breve respuesta es esta: las cabezas de la mayoria de quienes
estan en la cima estan ebrias y no las leen. E incluso si las leen, no pueden
comprenderlas; les dan el significado equivocado e interfieren. No se les
deberia mostrar hasta que entraran en razones, no vaya a ser que interfieran.
También hay muchas personas inescrupulosas que por maldad o ambicién o
temor, niegan la luz o cierran sus ojos ante ella. En consecuencia, les aconsejo
a mis hermanos que sean cautelosos y no les den las verdades a quienes no
estan preparados y que no hagan cosas que levanten las sospechas de ‘los
mundanales’.’

Conclusién
Hoy recibi una carta de Refet. En conexién a su pregunta sobre la
barba del Profeta (PyB), digo esto:
Se establece en los Hadices que la cantidad de pelos de la bendita
barba del Noble Mensajero (PyB) era pequena. Pero a pesar de que eran

7 Una anécdota sobre un evento que podria haber conducido a algo serio: ayer a la manana el yerno de
uno de mis amigos vino a visitarme. Feliz, como alguien que trae buenas noticias, me dijo: “Hay
impreso uno de sus libros en Esparta y mucha gente lo esta leyendo”. Respondi: “Ese prohibido no se
imprimid; una cantidad de copias se obtuvieron por medio de un hectégrafo sobre lo que el gobierno
no puede decir nada”. Y agregué: “Tengan cuidado de no decir nada de esto a esos dos embusteros,
vuestros amigos. Estan buscando algo para usar como pretexto”. iAmigos mios! El hombre era el yerno
de uno de mis amigos y en esta conexién también se puede considerar como mi amigo, pero porque él
es un barbero, es amigo del maestro inescrupuloso y el embustero Oficial de Distrito. Uno de nuestros
hermanos dijo algo alli sin ser conciente de ello, entonces fue algo bueno que viniera a mi primero y me
lo contara. Le adverti y se previno cualquier perjuicio. Y detrés de este velo, la maquina duplicadora
publicé miles de copias.
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pocos — por ejemplo, treinta, cuarenta, cincuenta o sesenta — el hecho de que
haya pelos de la bendita barba en miles de lugares me provocé mucho
pensamiento en una época. . Se me ocurrié entonces que lo que se conoce
como su bendita barba consiste no sélo de sus pelos sino también de su
bendita cabeza, que los Companeros, que no descuidaban nada, preservaron
su pelo luminoso y bendito que vivira siempre cuando lo cortaban. Llegé a ser
miles y pueden ser igual a lo que existe ahora.

También me pregunté en esa época si estaba establecido o no con
evidencia certera y documentada que el pelo encontrado en todas las
mezquitas era el pelo del Mensajero (PyB) como para que fuera aceptable
visitarlo. Entonces se me ocurrié que la visita a los pelos es un medio y la
causa de pronunciar bendiciones para el Noble Mensajero (PyB) y venerarlo y
amarlo. El aspecto de ser un medio no mira hacia lo que realmente es, sino
mira hacia el aspecto de ser un medio. En consecuencia, incluso si el pelo no
fuera verdaderamente de la barba bendita del Profeta (PyB), yva que se
considera asi por su apariencia y funciona como un medio de veneracién,
consideracién y bendiciones, no tiene que ser autenticado e identificado por
evidencias certeras. Mientras que no haya evidencia definitiva de lo contrario,
eso es suficiente. Porque las opiniones sostenidas en general y la aceptacién de
la comunidad Islamica cuenta como un tipo de prueba.

Si algunos de los piadosos objetan estos asuntos por temor a Allah o
cuidado o hacer la mejor forma de la religién, lo hacen en casos particulares. Y
si dicen que es una innovacién, deberia incluirse entre las innovaciones
buenas, porque es un medio para que se reciten bendiciones para el Profeta
(PyB). Refet dijo en su carta que el asunto habia conducido a una discusién
entre los hermanos. Les recomiendo a mis hermanos que no discutan de una
manera como para provocar diferencias y conflictos; deberian acostumbrarse a
debatir las cosas como un intercambio de ideas, sin discutir.

°/>J:/JY‘;° :fnd‘}@,!/‘/e)wb

HES, sl i pad=e S

iMis Queridos y Leales Hermanos de Senirkent, Ibrahim, Stkrii, Hafiz Bekir,
Hafiz Hiseyin, Hafiz Receb!

Los ateos han objetado por mucho tiempo los tres asuntos que ustedes
enviaron con Hafiz Tevfik.
El Primero: Segun el significado explicito de la aleya:

wwgu;;:u»,w;wu,mtuu

que se puso en el agua caliente y turbia de una fuente.
El Segundo: (Dénde esta la barrera de Dhul-Qarnayn?

)
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, él vio el sol
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El Tercero: Es sobre la llegada de Jesus (p.) al final de los tiempos v él
matara al Dayyal.

Las respuestas de estas preguntas son extensas, entonces indicandolas
brevemente decimos esto: ya que las aleyas del Coran expresan asuntos segin
los estilos del arabe, en conformidad con los significados aparentes, de modo
que todos comprenderan, frecuentemente explican cosas en forma de
metéaforas, alegorias y comparaciones. Entonces consideremos la aleya:

“T 72 A aeg . .
do>= (& (3 25 Dhul-Qarnayn vio el sol que se ponia en las costas del
z - z )

Océano Pacifico, que parecia ser una fuente caliente y turbia, o como si
estuviera en el crater humeante de un wvolcan ardiente. Es decir,
aparentemente el Océano Atlantico le parecié a Dhul-Qarnayn a la distancia
como un gran estanque de una fuente rodeada de un pantano que con el calor
intenso del verano echaba humo y vapor; él vio que la puesta del sol aparente
en una parte de él. O él vio el sol, el ojo de los cielos, que se ocultaba en un
crater nuevo y ardiente en la cima de un volcan que arrojaba rocas, tierra y
lava.

Si, la expresion milagrosamente elocuente del Sabio Coran ensefia
muchos asuntos con esta oracién. Primero, explica que el viaje de Dhul-
Qarnayn al oeste coincidié con el intenso calor del verano, el area de un
pantano, la puesta del sol y el momento de una erupcién volcéanica y entonces
alude a muchos asuntos instructivos, como la invasién completa de Africa. Es
bien sabido que el movimiento del sol es aparente, una evidencia del
movimiento oculto de la tierra y asi lo indica. A lo que se refiere no es a la
puesta del sol real. También la fuente es una metafora. A la distancia un gran
mar parece ser un pequeno estanque. Es muy significativo y apto segin los
misterios de la elocuencia comparar un mar que aparece detrds de los
pantanos con neblinas y vapores que surgen de él debido a una fuente turbia,
con la palabra ‘ayn, que en arabe significa fuente, sol y 0jo.® Aparecié de esa
forma ante Dhul-Qarnayn por la distancia. Asi también el Coran viene del
trono sublime y ordena a los cuerpos celestes, que su discurso celestial que
establece que el sol subyugado, que realiza la tarea de una lampara en esta
casa de huéspedes del Méas Misericordioso, esté oculto en una fuente divina
como el Océano Atlantico, es adecuado a su elevacién y sublimidad; con su
estilo milagroso muestra al mal como una fuente caliente y un ojo que humea.
Y asi es cobmo aparece ante los ojos celestiales.

En Breve: El uso del término “una fuente turbia” para el Océano
Atlantico indica que Dhul-Qarnayn vio ese océano enorme como una fuente

8 Segln los misterios de la retérica, la palabra u*‘ en w u*-‘ & hace una alusién sutil, como sigue:

después de observar la belleza de la mlserlcordla Divina sobre la faz de la tierra, el ojo del sol en la faz
del cielo — y después de contemplar la enormidad Divina por encima, el ojo del mar en la tierra — estos
dos ojos se cierran uno dentro del otro y los ojos de la tierra también se cierran. Asi, con una palabra
milagrosa, el Coran recuerda esto y alude a los ojos que descansan de sus tareas.
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debido a la distancia. Pero porque el Coran ve todo de cerca, no vio lo que vio
Dhul-Qarnayn, que fue una especie de ilusién. Por cierto, ya que el Coran
viene de los cielos y mira hacia ellos, a veces ve la tierra como una arena, a
veces como un palacio, a veces como una cuna y a veces como una pagina.
Entonces, llamar al Océano Atlantico humeante, vasto y con neblina, una
fuente, muestra su sublimidad elevada.

TU SEGUNDA PREGUNTA

¢Dénde estd la barrera de Dhul-Qarnayn? ¢Quiénes son Gog vy
Magog?

La Respuesta: Hace mucho tiempo escribi un tratado sobre este asunto
y silencié a los ateos. No la tengo ahora conmigo y mi memoria no funciona ni
me ayuda. También, este asunto se trata en la Tercera Rama de la Palabra
Veinticuatro. En consecuencia, sélo indicaremos muy brevemente dos o tres
puntos sobre ello como sigue:

Segln las explicaciones dadas por los eruditos investigadores y como
lo indica el titulo Dhul-Qarnayn, los nombres que comienzan con el sufijo Dhu,
como Dhul-Yazan, se usaban por los reyes de Yemen, entonces este Dhul-
Qarnayn no fue Alejandro el Grande. Fue uno de los reyes de Yemen que
vivié en la época de Abraham (p.) y recibié la instruccién de Khidr. Alejandro
el Griego vivi6 aproximadamente trescientos anos antes de Cristo y fue
instruido por Aristételes.

La historia de la humanidad vuelve atrds de manera regular
aproximadamente tres mil anos. Este punto de vista deficiente y corto de la
historia no es preciso en relacién a las épocas anteriores a Abraham. Contintda
como supersticién o como negacién o en una forma muy abreviada. La razén
por la que el Dhul-Qarnayn de Yemen desde épocas tempranas en los
comentarios Coranicos conocidos como Alejandro fue porque ese era uno de
sus nombres y fue Alejandro el Grande o Alejandro de Epocas Remotas o bien
es lo siguiente: Los eventos particulares mencionados en las aleyas Coranicas
son las puntas de los eventos universales. Asi, a través de su guia profética,
Alejandro el Grande, que era Dhul-Qarnayn, construyé una barrera entre
algunos pueblos, opresores y oprimidos, y construyé la famosa Gran Muralla
China para evitar los asaltos de aquellos enemigos crueles. Similarmente,
muchos reyes poderosos y conquistadores del mundo como Alejandro el
Griego siguieron el camino de Dhul-Qarnayn materialmente, mientras que los
profetas y polos espirituales, que son los reyes del mundo espiritual del ser
humano, lo siguieron en asuntos espirituales y guia; construyeron barreras
entre las montanas, uno de los medios mas efectivos para salvar a los
oprimidos de los opresores y mas tarde construyeron fortalezas en las cumbres
de las montanas. °

Las fundaron ellos mismos a través de su poder material o a través de

9 Hay numerosas barreras artificiales sobre la faz de la tierra que con el paso del tiempo han tomado la
apariencia de montafas o se han vuelto irreconocibles.
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su gufa y planificacién. Luego construyeron muros rodeando los pueblos y
fuertes dentro de los pueblos y finalmente hicieron ametralladoras vy
acorazados, que eran como fuertes ambulantes. La barrera més famosa de la
tierra, la Gran Muralla China, cubre una distancia de varios dias de viaje y se
construyd para detener las incursiones contra los pueblos oprimidos de la India
y China de las tribus salvajes conocidas en el Cordn como Gog y Magog, v
también conocidos como los mongoles y manchurianos. Estas tribus muchas
veces arrojaron al mundo de la humanidad al caos. Saliendo por detras del
Himalaya, causaron destruccién de este a oeste. Un muro largo se construyé
entre dos montanas cerca de las montanas del Himalaya que por mucho
tiempo evitd los asaltos frecuentes de aquellos pueblos salvajes y también se
construyeron barreras a través de los esfuerzos de los reyes de la antigua Persa,
que se parecian a Dhul-Qarnayn, en las montanas del Caucaso, en la regién
de Darband, para detener los avances de los saqueos vy los pillajes de los
pueblos tartaros. Existen muchas barreras de este tipo. Ya que el Sabio Coran
habla con toda la humanidad, menciona lo que es aparentemente un incidente
particular y recuerda a todos los eventos similares a él. Es desde este punto de
vista que las narraciones difieren en cuanto a la Barrera y Gog y Magog, asi
como también los escritos de los comentadores Coranicos sobre ellos.

Ademas, el Sabio Coran cambia de un evento a otro distante debido a
la asociacién de ideas. La persona que no puede pensar en esta asociacién
cree que los dos eventos son cercanos en el tiempo. Asi, la noticia del Coran
sobre el fin del mundo desde la destruccién de la Barrera no es porque los dos
eventos sean cercanos en el tiempo, sino para conectar dos puntos sutiles con
la asociaciéon de ideas. Es decir, el mundo se destruird tal como la Barrera.
También, tal como las montanas, que son barreras Divinas naturales, son
firmes y seran destruidas sélo en el fin del mundo, asi también la Barrera es
firme como una montana y seréd reducida a polvo sélo con la destruccién del
mundo. Incluso si sufre dafio por los asaltos del tiempo, permanecera
mayormente intacta. Si, la Gran Muralla China es un significado particular del
significado universal de la Barrera de Dhul-Qarnayn y, a pesar de vivir por
miles de anos, aln esta en pie. Se lee como una oracién larga, petrificada y
significativa de la historia antigua escrita por la mano del ser humano en la
pagina de la tierra.

TU TERCERA PREGUNTA

Las respuestas breves en relacién a que Jesis (p.) matara al Dayyal se

encuentran en las Cartas Uno y Quince que les seran suficientes.
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iMis Queridos Hermanos Abnegados, Leales y Concienzudos, Sabri y
Hafiz Ali!
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Vuestra pregunta importante sobre la aleya al final de la Sura
Lugman sobre “las cinco cosas ocultas”, merece una respuesta seria, pero
desafortunadamente ni mi estado mental actual ni mi condicién fisica me
lo permiten. Aludiré sélo muy brevemente a uno o dos puntos que toca
vuestra pregunta.

Vuestra pregunta indica que los ateos que se han desviado del
camino verdadero de la religion han hecho objeciones y criticas en
relacién al momento de lluvia y la naturaleza de los embriones en el
vientre de entre “las cinco cosas ocultas”. Han dicho: “Los instrumentos
del observatorio pueden descubrir cuadndo lloverd, entonces alguien
ademas de Allah sabe. También el sexo de los embriones puede saberse
por medio de los rayos-x. Esto significa que es posible conocer “las cinco
cosas ocultas™”.

La Respuesta: El momento de lluvia no esta ligado a ninguna ley
sino directamente a la voluntad Divina particular. Una instancia de
sabiduria en que su aparicién de la tesoreria de misericordia dependa de
un deseo Divino particular es como sigue: La verdad més importante en
el universo v la realidad mas valiosa son la existencia, la vida, la luz y la
misericordia. Estas miran directamente, sin intermediarios o velos, hacia
el poder Divino y un deseo Divino particular. Con otras criaturas, las
causas aparentes son velos para la disposicién del poder Divino y las
leyes regulares y principios tapan la voluntad y el deseo Divino hasta
cierto punto. Sin embargo, ninguno de esos velos se ha ubicado en la
existencia, la vida, la luz y la misericordia porque el misterio del propésito
de los velos no esta vigente en aquellas cosas.

Ya que las verdades mas importantes de la existencia son
misericordia y vida. La lluvia es la fuente de vida y el medio de
misericordia, por cierto es pura misericordia. Ciertamente los
intermediarios no lo ocultardn ni las leyes, ni la monotonia tapara el
deseo Divino particular. De esta manera todos en todas las situaciones
estardn todo el tiempo obligados a agradecer, v adorar y a ofrecer
suplicas vy oraciones. Si la lluvia se hubiera incluido bajo una ley, todos
hubieran confiado en la ley y la puerta del agradecimiento y de la stplica
se hubiera cerrado. Es claro que hay numerosos beneficios en la salida
del sol, pero ya que estd ligado a una ley comin, las stplicas no se
ofrecen por su salida v no se agradece. Y debido a que la ley es una parte
del conocimiento humano que surgird nuevamente manana, no se cuenta
entre los asuntos de lo Oculto. Pero las ocurrencias particulares de la
lluvia no siguen ninguna ley, entonces los seres humanos estan todo el
tiempo obligados a refugiarse en la corte Divina con oraciones y stplicas.
El conocimiento humano no ha sido capaz de especificar las épocas de
precipitaciones, entonces las personas lo consideran una bendicién
especial que procede sélo de la tesoreria de misericordia vy
verdaderamente agradecen.

Como consecuencia, la aleya incluye el momento en que llueve
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entre “las cinco cosas ocultas”. Deduciendo los preliminares de la lluvia
con instrumentos en observatorios y especificando las épocas de
precipitaciones no es conocer lo Oculto sino conocer por estudiar algunos
de sus preliminares cuando han surgido del Mundo de lo Oculto y se han
acercado al Mundo Manifiesto. Cuando los eventos méas ocultos de lo
Oculto ocurren o cuando estan préximos a ocurrir, se pueden percibir a
través de un tipo de premonicién. Pero eso no es conocer lo Oculto sino
conocer que algo existe o que estd préximo a existir. De hecho, a veces
percibo la lluvia veinticuatro horas antes de que llegue debido a una
sensibilidad de mis nervios. Es decir, la lluvia tiene preliminares,
precursores; se hacen sentir a través de una especie de humedad que da a
conocer que vendra la lluvia. Tal como esta ley, esta situacién es un
medio para alcanzar los asuntos que han dejado al Mundo de lo Oculto
pero aln no han entrado al Mundo Manifiesto. Pero saber cuando llovera
si aln no ha puesto un pie en el Mundo Manifiesto ni ha dejado la
misericordia especial a Allah por el deseo Divino particular es especifico
del Conocedor Absoluto de lo Oculto.
EL SEGUNDO ASUNTO

Aprender por medio de los rayos-x si un bebé en el vientre sera
varén o mujer no es contrario al significado de la aleya:

(’L;'BY‘ L? (W ;.L:.::}, que se refiere a lo Oculto. Porque a lo que se refiere

la aleya no es sélo si serda varén o mujer sino que son los preliminares de
la capacidad particular del bebé y el curso sefialado de su vida, que
adquirird en el futuro, e incluso el sello maravilloso del Eternamente
Suplicado en su rostro; que se conozca al bebé de esta manera es
particular del Conocedor Absoluto de lo Oculto. Incluso si cien mil mentes
como rayos-x se combinaran, ain no podrian descubrir sus verdaderas
caracteristicas, cada una de las cuales es una marca que distingue al bebé
de todos los otros miembros de la raza humana. Entonces, ¢cémo podrian
descubrir las caracteristicas no fisicas de sus habilidades, que son cientos
de veces méas maravillosas que sus caracteristicas fisicas?

Dijimos al comienzo que la existencia, la vida y la misericordia son
las verdades mas importantes del universo y que la estacién mas
importante es la suya. En consecuencia, una razén para la verdad
abarcativa de la vida que mira con todos sus puntos delicados vy sutilezas
hacia la voluntad, el deseo y la misericordia Divina, que son particulares
a Allah Todopoderoso, es esta: Ya que la vida junto con todas sus
facultades es la fuente y el medio para agradecer y adorar, las leyes y la
monotonia — que son un velo de la voluntad Divina y son intermediarios
aparentes — que tapan Su misericordia, no se han puesto alli. Allah
Todopoderoso tiene dos manifestaciones en las caracteristicas fisicas y no
fisicas de los nifios no nacidos atn.

Es una muestra de Su Unidad, Unicidad v de ser Eternamente
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Suplicado, porque el bebé atestigua la unidad de su Creador al ser similar
a otros seres humanos con respecto a sus miembros basicos y facultades
humanas. Con esta lengua grita: “Quien sea que me haya dado estas
caracteristicas y miembros es el Creador de todos los seres humanos, que
se parecen a mi con respecto a los miembros basicos y El es el Creador
también de todos los seres vivos”. Esta lengua del bebé en el vientre no
pertenece a lo Oculto; se puede conocer ya que sigue una ley y una regla
general y sigue a la especie. Es una rama y una lengua del Mundo
Manifiesto que ha entrado al Mundo de lo Oculto.

El Segundo Aspecto: Con la lengua de las caracteristicas de su
capacidad particular y sus caracteristicas individuales, proclama la
eleccién, la voluntad, el deseo y la misericordia particular de su Creador y
que El no tiene restricciones. Pero esta lengua viene de lo mas profundo
de lo Oculto; nadie més que el Conocimiento Eterno puede verlo antes de
que exista ni comprenderlo. iEstas caracteristicas no se pueden conocer
mientras estd en el vientre incluso si se ve uno de los mil miembros del
bebé!

En Breve: Las caracteristicas de la capacidad innata del embrién y
sus caracteristicas fisicas ofrecen evidencia de la unidad Divina y pruebas
de la voluntad y eleccién Divina. Si Allah Todopoderoso otorga el éxito,
algunos otros puntos se escribirdn sobre “las cinco cosas ocultas”, pero
por ahora no tengo més tiempo y mi condicién no lo permite, entonces
concluyo aqui.

Said Nursi
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Este Destello consiste de Quince Notas tomadas de Ziihre.
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Introduccién

Doce afios antes’® de que se escribiera este Destello, escribi en forma
de nota en arabe en tratados como Ziihre, Su'le, Habbe, Semme, Zerre y Katre
una cantidad de destellos en relacién a la Unidad Divina que se volvieron
claros para mi a través de la gracia Divina durante una revelacién del espiritu,
un progreso de la mente y un viaje del corazén en el conocimiento Divino. Ya
que se escribieron para mostrar sélo una parte de una extensa verdad y para
senalar sélo un rayo de una luz brillante y, ya que cada uno estaba en forma de
recuerdo y un recordatorio para mi mismo solamente, sus beneficios para los
demés eran limitados. Y en particular porque la gran mayoria de mis hermanos
mas selectos y especiales no estudiaron arabe. Por sus pedidos insistentes, en
consecuencia, me vi obligado a escribir en turco una aproximacién de aquellas
Notas, aquellos destellos, que en parte las explica v en parte las abrevia. Ya
que estas Notas y estos tratados en arabe forman la primera de las obras del
Nuevo Said que surge del conocimiento de la realidad, que él en cierta forma
atestigué en forma de iluminacién, sus significados se han escrito sin cambios.
Por este motivo, algunas de las oraciones se incluyen aqui a pesar de estar
mencionadas en otras partes de Risale-i Nur. Y algunas no se explican a pesar
de ser muy concisas para que la sutileza del original no se pierda.

Primera Nota

Me dirijo a mi mismo diciendo: iOh, negligente Said! Debes saber que
no merece que apegues tu corazén a algo que no te acompanara después de
que este mundo termine y parta de ti cuando se destruya. No es razonable que
apresures tu corazén a las cosas transitorias que te darén la espalda y te
abandonara cuando la época en la que vives llegue a su fin y no seran tus
amigos en el camino a través del Reino Intermedio, ni te acompafaran hasta la
puerta de la tumba y que, dejandote por siempre después de uno o dos anos,
te agobiaran con sus pecados y por rencor te abandonaran en el momento de
logros.

10 Doce afios antes fue en 1340/1921.
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Si eres sensato, dejaras los asuntos que se haran anicos y seran
destruidos bajo los golpes de las revoluciones mundanales, los niveles del
Reino Intermedio y las agitaciones conflictivas del Mas Alla; que no son
capaces de acompanarte ni ser amigos tuyos en el camino a la eternidad. No
les des importancia. No sufras con su partida.

Considera tu propia naturaleza; entre tus facultades sutiles hay una que
es tal que no se puede contentar con otra cosa que no sea la eternidad y el
Eterno. No puede dirigirse a otro sino a El. No puede degradarse por ellos. Si
le dieras el mundo entero, no satisfaria esa necesidad innata. Es el soberano de
tus sentidos vy de tus facultades. Entonces obedece a ese soberano, que es
obediente a las 6rdenes del Sabio Creador y iencuentra la salvacién!

Segunda Nota

Tuve un sueno verdadero en el que le decfa a la gente: “iOh, ser
humano! Uno de los principios del Coran es este: no consideres nada méas que
a Allah Todopoderoso como més grande que tG al grado de adorarlo. Y no te
consideres mas grande que cualquier otra cosa al grado de volverte arrogante y
altanero ante ello. Porque tal como todos los seres son iguales con respecto a
su distancia de ser apropiados para adorarlos, asi también son iguales con
respecto a ser creados.

Tercera Nota

iOh, negligente Said! Como una ilusién, ves al mundo sumamente
temporario como eterno y permanente. Cuando miras a tu alrededor y al
mundo, lo ves como estable en cierta forma y constante. Y entonces, ya que lo
miras desde el mismo punto de vista, también consideras a tu propio ser
transitorio como constante, sélo le temes al Ultimo Dia. Como si fueras a vivir
hasta ese momento, entonces sélo tienes miedo de eso. iUsa tu razén! Ta y tu
mundo personal estds permanentemente sujetos a los golpes de la muerte y el
declive. Tu ilusién vy sofisteria se parecen a esta comparacién: Si una persona
tiene un espejo en su mano que sostienes frente a una casa o a una ciudad o
un jardin, la imagen de la casa, la ciudad o el jardin aparecera en el espejo. Si
el mas minimo movimiento o cambio le ocurrieran al espejo, las imagenes se
volverfan confusas y distorsionadas. El hecho de que la casa, la ciudad o el
jardin reales fuera del espejo contintian y son constantes no te valen de nada
porque la casa en el espejo de tu mano y tu ciudad y jardin son sélo en la
escala y en las proporciones que el espejo te da.

Tu vida es el espejo. El apoyo y el espejo de tu mundo y su centro es tu
vida. Cada minuto es posible que la casa y la ciudad vy el jardin mueran y se
destruyan, su condicién es tal que en cualquier minuto pueden colapsar sobre
tu cabeza y tu dltimo dia vendra. Ya que esto es asi, ino cargues tu vida y tu
mundo con cargas que no pueden levantar ni soportar!
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Cuarta Nota

Debes saber que es la practica general del Creador Omnisciente
devolver las cosas importantes y valiosas exactamente iguales. Es decir,
renovar la mayoria de las cosas de forma similar al alternar las estaciones y
cambiar los siglos, El devuelve las cosas de valor e importancia exactamente.
Esta ley de la practica Divina se ve mayormente sin variaciones en las
resurrecciones de los dias, anos y siglos.

Asi, como consecuencia de esta ley constante, decimos: ya que segin
el acuerdo y el testimonio de la ciencia, el fruto més perfecto del arbol de la
creacion es el ser humano y entre los seres creados, el mas importante es el ser
humano y entre los seres de méas valor, esta el ser humano y ya que un ser
humano individual es equivalente a una especie de otros animales, por cierto
se puede conjeturar con certeza que en la Resurreccion Suprema, cada
individuo serd regresado exactamente igual, con su cuerpo y todos sus
atributos.

Quinta Nota

Ya que la ciencia y la civilizacién occidental tenian, hasta cierto punto,
un lugar en el pensamiento del Viejo Said, cuando el Nuevo Said se embarco
en sus viajes de la mente, se transformaron en enfermedad del corazén en ese
viaje del corazén y fueron la causa de dificultades excesivas. El Nuevo Said, en
consecuencia, quiso sacudir de su mente esa filosofia falaz y esa civilizacién
disoluta. Para silenciar las emociones de su alma maligna, que atestiguaba a
favor de Europa, se vio obligado a sostener en su espiritu la siguiente discusién
— que en un sentido es muy breve y en otro, largo — con la personalidad
colectiva de Europa.

No se debe entender mal; Europa son dos. Una sigue las ciencias que
sirven a la justicia y a lo correcto y las industrias beneficiosas para la vida de la
sociedad a través de la refulgencia que ha recibido de la verdadera cristiandad,
no me dirijo a la primera Europa. Mas bien me dirijo a la segunda Europa
corrupta que, a través de la oscuridad de la filosoffa del naturalismo, creyendo
que los males de la civilizacién son sus virtudes, han conducido a la humanidad
al vicio y al extravio. Es como sigue:

En mi viaje del espiritu en ese momento, le dije a la personalidad
colectiva de Europa, que se aparta de la ciencia beneficiosa y las virtudes de la
civilizacién, sostiene en su mano la filosoffa sin sentido vy dafiina y a la
civilizacién nociva y disoluta:

Debes saber, iOh, segunda Europa! Sostienes una filosofia enferma y
extraviada en tu mano derecha y una civilizacién dafina y corrupta en tu
izquierda y exclama: “iLa felicidad de la humanidad esté con estas dos!” iQue
tus manos se rompan y que estos dos regalos sucios sean tu muerte! iY que asi
sea!
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iOh, tq, espiritu desdichado que esparces la incredulidad vy la ingratitud!
¢Puede una persona que sufre tormentos y es afligido por calamidades
horrendas tanto en su espiritu, conciencia, mente y corazén ser feliz mediante
su cuerpo que se revuelca en un brillo y una riqueza aparente y enganosa? ¢Se
puede decir que es feliz?

¢No ves que al sentir desesperacién en algiin asunto menor y su
esperanza por algin deseo ilusorio que se pierde y se desilusiona por algin
asunto insignificante, las imaginaciones dulces de esa persona se vuelven
amargas, las situaciones amables la lastiman, y el mundo la coarta y se vuelve
una prisién para ella? Pero, équé felicidad puedes asegurarle a esa persona
desdichada que, a través de tus adversidades, ha sufrido los golpes del extravio
en los rincones profundos de su corazén hasta las fundaciones de su espiritu y
por esto cuyas esperanzas se han extinguido y cuyos dolores surgen de ello?
¢Puede decirse de alguien cuyo cuerpo estd en un paraiso falso y efimero v
cuyo corazén y espiritu sufren los tormentos del Infierno que es feliz? Mira, has
conducido al extravio a la humanidad desdichada de esta manera. Los haces
sufrir los tormentos del Infierno en un paraiso falso.

iOh, alma maligna de la humanidad! Considera la siguiente
comparacién y ve a dénde has conducido a la humanidad. Por ejemplo, hay
dos caminos ante nosotros. Tomamos uno de ellos y vemos que a cada paso
hay alguna persona desdichada e impotente. Los tiranos la estan atacando,
tomando su propiedad, sus bienes y destruyendo su casa humilde. A veces la
lastiman también. Tanto que los cielos lloran por su estado penoso. Para donde
sea que uno mire, las cosas continGan en esta vena. Los sonidos que es oyen
en este camino son los ruidos de los tiranos y las quejas de los oprimidos; un
luto universal cubre el camino entero. Ya que a través de su humanidad el ser
humano sufre con el sufrimiento de los demaés, es afligido con un dolor
ilimitado. Pero debido a que la conciencia no puede soportar tanto dolor,
quien viaja por este camino se ve obligado a hacer una de estas dos cosas: o
bien se despoja de su humanidad y, abrazando un salvajismo ilimitado, lleva
un corazén que mientras que él esté sano y salvo no le afecta si todo el resto de
la humanidad se muere, o bien suprime las demandas del corazén y de la
razon.

iOh, Europa corrupta con vicio y extravio y tan alejada de la religién
de Jesis (p.)! Has otorgado este estado infernal al espiritu humano con tu
caracter ciego que, como el Dayyal, tiene un solo ojo. Después comprendiste
que esta es una enfermedad tan incurable que arroja al ser humano desde lo
mas alto de lo alto a lo méas bajo de lo bajo y lo reduce al nivel mas humillante
de los animales. El Gnico remedio que has encontrado para esta enfermedad
son las fantasfas del entretenimiento, el encanto y las diversiones insignificantes
que sirven para adormecer temporalmente a los sentidos. Que estos remedios
tuyos sean tu muerte y asi seran. iAlli! El camino que has abierto para la
humanidad v la felicidad que le has dado se parecen a esta comparacion.

El segundo camino, que el Sabio Coran ha otorgado a la humanidad
con su guia, es como este: Vemos que en cada lugar de parada, en cada sitio,
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en cada ciudad a lo largo de este camino hay patrullas de soldados equitativos
de un Monarca Justo haciendo las rondas. De vez en cuando, bajo la orden del
Rey, un grupo de soldados es licenciado. Sus rifles, caballos y equipamiento
que pertenecen al estado se les quitan y se les dan sus papeles de
licenciamiento. Los soldados licenciados estan aparentemente tristes de
entregar sus rifles y caballos con los que estan familiarizados, pero en realidad
estan felices de ser licenciados y estan extremadamente complacidos de visitar
al Monarca y de regresar a Su Corte.

A veces, durante la movilizacién, los oficiales encuentran a un recluta
raso que no los reconoce. “iEntrega tu rifle!”, dicen. El soldado responde: “Soy
un soldado del Rey y estoy a Su servicio. Iré con él mas tarde. ¢Quiénes son
ustedes? Si vienen con Su permiso y consentimiento, los saludo complacido,
muéstrenme Sus 6rdenes. De lo contrario, vayanse y aléjense de mi. Incluso si
me quedo por mi cuenta y hay miles de ustedes, atin pelearé con ustedes. No
es por mi mismo, porque yo no soy mi propio dueno, yo pertenezco a mi Rey.
Por cierto, mi persona y mi rifle ahora son un fideicomiso de mi duefio. iNo me
entregaré a ustedes porque tengo que protegerlo y preservar el honor y la
dignidad del Rey!”

Esta situacién entonces es un ejemplo de miles en el sequndo camino
que provoca alegria y felicidad. TG puedes concluir las otras por ti mismo. A lo
largo del viaje por el segundo camino hay una asamblea y un envio de tropas
con alegria y celebraciones bajo el nombre del nacimiento y el licenciamiento
de tropas con fanfarria y bandas militares bajo el nombre de la muerte. El
Sabio Coréan le ha otorgado este camino a la humanidad. Quien acepta el
regalo con entusiasmo, viaja por este segundo camino que conduce a la
felicidad en ambos mundos. No siente dolor por las cosas del pasado ni teme
por las del futuro.

iOh, segunda Europa corrupta! Algunos de tus fundamentos podridos e
infundados son como sigue. TG dices: “Todos los seres, desde el angel mas
grande hasta el pez méas pequeno es dueno de si mismo, trabaja para si y lucha
por su propio placer. Tiene el derecho de vivir. El objetivo y el propésito de su
esfuerzo es para vivir y continuar su vida”. Y creyendo que son conflictos las
manifestaciones munificentes y compasivas de la ley universal del Creador
Generoso que se manifiesta a través de las plantas que se apresuran a asistir a
los animales y de los animales que se apresuran a asistir al ser humano a través
del principio de ayuda mutua, que estd conformada en perfecta obediencia por
todos los seres principales del universo, ti declaras esttipidamente: “La vida es
un conflicto”.

¢Cémo pueden las particulas de alimento apresurarse con total
entusiasmo para alimentar las células del cuerpo — una manifestacion de ese
principio de ayuda mutua — ser un conflicto? ¢Cémo puede ser un choque y
una lucha? Mas bien, ese apresurarse y esa asistencia es ayuda mutua bajo la
orden del Sustentador Munificente.

Y uno de tus fundamentos podridos es, como dices: “Todo es dueno
de si mismo”. Una prueba clara de que nada es dueno de si mismo es esta:
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entre las causas, el méas noble y, con respecto a la eleccién, el que tiene una
voluntad muy extensiva es el ser humano. Pero de cien partes de los actos mas
obvios conectados a la voluntad del ser humano, como pensar, hablar y comer,
s6lo una parte dudosa de cien se le da a la mano de su voluntad y estd dentro
de la esfera de su poder. Entonces, écomo se puede decir de alguien que no
posee ni una centésima parte de los actos mas obvios como esos que es duefno
de si mismo?

Si los seres mas elevados con la voluntad més extensiva son asi
inhibidos de poder real v de propiedad hasta este punto, alguien que dice: “El
resto de los seres, vivos e inanimados, son duefios de si mismos”, meramente
demuestra que es mas animal que los animales y mas inanimado e
inconsciente que los seres inanimados.

Lo que te empuja hacia ese error y te arroja en este abismo es tu genio
con un solo ojo. Es decir, tu brillantez extraordinaria v nefasta. Por ese genio
ciego tuyo, te has olvidado de tu Sustentador, Quien es el Creador de todas las
cosas, has atribuido Sus obras a la naturaleza imaginaria y a las causas, has
dividido la propiedad del Creador entre los idolos, los dioses falsos. Con
respecto a esto y en vista de tu genio, cada ser vivo y cada ser humano tiene
que resistir innumerables enemigos por si mismo y luchar para procurar sus
necesidades interminables. Y estan obligados a soportar a esos enemigos
innumerables y necesidades con el poder de una particula, una voluntad
delicada como un hilo, una conciencia efimera como un destello, una vida que
se extingue rapido como una llama, una vida que pasa en un minuto. Pero el
capital de aquellos seres vivos desdichados es suficiente para responder incluso
a los miles de sus demandas. Cuando los golpea el desastre, no pueden
esperara ninguna salvacién para su dolor méas que las causas sordas y ciegas.

Manifiestan el misterio de: d)/’\:a 3 Y‘/ ;ﬁ J.el_zsaﬂ AP lL}
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Tu genio oscuro ha transformado al dia de la humanidad en oscuridad.
Y para calentar esa noche oscura, angustiante e agitada, sélo los has iluminado
con lamparas enganosas y temporarias. Esas lamparas no sonrien con felicidad
frente a la humanidad, mas bien sonrien mofadamente ante su estado penoso
y lamentable. Esas luces se burlan v los ridiculizan.

Desde el punto de vista de tus pupilas, todos los seres vivos son
miserables, estan golpeados por calamidades y estan sujetos a los asaltos de los
opresores. El mundo es un lugar de luto universal. Los sonidos del mundo son
los llantos y gemidos que surgen de la muerte y del sufrimiento. La pupila que
ha absorbido tu instruccién a fondo se vuelve un faraén. Pero él es un faraén
humillado, que adora una cosa muy humillada y se considera el sefior de sobre
todo lo que él considera ventajoso. También tu alumno es obstinado. Pero un
desdichado obstinado que acepta la humillacién absoluta por un solo placer. El
demuestra desprecio al grado de besar los pies de Satanas por algin placer sin
valor y es un matén. Pero debido a que no tiene un punto de apoyo en su
corazdn, de hecho es un fanfarrén intimidante muy impotente. El objetivo y el
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esfuerzo de esta pupila son para satisfacer las lujurias del alma maligna, para
buscar astutamente sus propios beneficios bajo la pantalla del patriotismo v
abnegacién y trabajar para satisfacer su ambicién y orgullo. No ama
seriamente nada en absoluto méas que si mismo y sacrifica todo en su propio
nombre.

En cuanto al estudiante sincero y total del Coran, él es un siervo. Pero
él es un siervo estimado que no se encorva para inclinarse en adoracién ante ni
siquiera el mas poderoso de los seres y no hace de un beneficio supremo como
el Paraiso el objetivo de su adoracién. Y él es dulce y gentil. Pero al mismo
tiempo es noble y lleno de gracia y no se rebaja a si mismo ante nada excepto
el Creador Glorioso. Y a no ser por Su permiso y bajo Su orden, no se encorva
ante los humillados. Y es necesitado, pero debido a la recompensa que su
Duenio Generoso estd almacenando para él en el futuro, al mismo tiempo es
auto-suficiente. Y es débil, pero es fuerte en su debilidad, porque se apoya en
la fuerza de su Sefior Cuyo poder es infinito. ¢Obligaria el Cordn a su
verdadero estudiante a tomar este mundo efimero y transitorio como su
objetivo y propdsito mientras que no lo obliga ni siquiera a tomar el Paraiso
como su objetivo? Asi puedes comprender qué diferente son entre si los
objetivos y esfuerzos de los dos estudiantes.

También puedes comparar el patriotismo y la abnegacién de los
estudiantes del Sabio Coran con los alumnos de la filosoffa enferma como
sigue:

El estudiante de filosoffa huye de su propio hermano por su propio
beneficio y presenta un juicio contra él. Mientras que, considerando a todos los
creyentes rectos en los cielos y en la tierra como sus hermanos, el estudiante
del Coran hace stplicas para ellos de la manera més sincera. Esta feliz con su
felicidad y siente una conexién poderosa con ellos en su espiritu, de modo que
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que las cosas més grandes, el Trono Divino y el sol, como oficiales serviles y
siervos y seres como él mismo.

También, compara en lo siguiente lo elevado y la expansién del
espiritu de los dos estudiantes: El Coran imparte tanta alegria y elevacién a los
espiritus de sus estudiantes que en lugar de las noventa y nueve cuentas del
collar de cuentas para rezar, ubica en sus manos las particulas de noventa y
nueve mundos que muestran las manifestaciones de los noventa y nueve
Nombres Divinos y les dice: “iRecita tus invocaciones con éstas!” iEscucha las
invocaciones de los estudiantes del Cordn como los Sheiks Geylani, Rafa’i y
Shezeli (que Allah esté complacido con ellos)! Mira, ellos sostienen en sus
manos la cadena de particulas, la cantidad de gotitas de agua, los alientos de
los seres y recitan sus invocaciones con ellos. Alaban y glorifican a Allah con
ellos y mencionan Sus Méas Bellos Nombres.

Asi, mira la instruccién milagrosa del Coran de Milagrosa Exposicién y
ve cémo el ser humano esté elevado por él; el ser humano insignificante que
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estd aturdido y confundido por algin dolor menor y un pesar diminuto y es
derrotado por un germen microscépico. Mira cémo sus sentidos internos se
expanden de modo que ve a los seres en el mundo poderoso como
inadecuados para ser cuentas de rezo por sus invocaciones. Y a pesar que
considera que el Paraiso es insuficiente como el objetivo de sus invocaciones y
recitaciones de los Nombres Divinos, no se ve a si mismo como superior a un
ser mas bajo de Allah Todopoderoso. Combina la dignidad absoluta con la
humildad absoluta. Puedes ver de esto qué viles e innobles son los estudiantes
de filosoffa.

Asi, en relacién a las verdades que el genio de un solo ojo que procede
de la filosoffa enferma de Europa ve equivocadamente, la guia del Coradn — que
mira a los dos mundos con dos ojos brillantes y familiarizados con lo Oculto y
senala con dos manos a las dos felicidades para la humanidad - dice:

iOh, ser humano! El ser y la propiedad que tienes no es tuyo; se te ha
confiado. Su duefo es un Compasivo y Munificente, poderoso sobre todas las
cosas y con conocimiento de todas las cosas. El quiere comprar de ti la
propiedad que sostienes para que El pueda guardarla para ti v no se pierda. Te
dara un buen precio por ella en el futuro. T eres un soldado bajo érdenes y
encargado de de deberes. Trabaja en Su nombre y actia por El. Porque El te
envia las cosas que necesitas como sustento y te protege de las cosas que no
eres capaz de soportar. El objetivo y el resultado de tu vida es manifestar los
Nombres y atributos de tu Duefio. Cuando una calamidad se interpone en tu
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Es decir: “Estoy al servicio de mi Dueno. Y entonces, oh, calamidad, si
has venido con Su permiso y consenso, ite saludo y eres bienvenida!”. Porque
de todos modos regresaremos a El en algin momento y entraremos en Su
presencia y anhelamos por El. Ya que El de todos modos nos liberara de las
responsabilidades de la vida, que el licenciamiento sea de tu mano, oh
calamidad, estoy dispuesto a ello. Pero si El ha ordenado y decretado tu
llegada como una prueba por mi deber y lealtad al preservar lo que me ha
confiado, entonces sin Su permiso y consenso para entregartelo, mientras esté
en mi poder, no resignaré lo que se me ha confiado a alguien que por cierto no
esta a cargo para recibirlo”.

Asi, mira este ejemplo entre mil y mira los niveles de la instruccién
dada por el genio de la filosofia y la guia del Coran. Por cierto, la realidad de
los dos lados procede de la manera descripta anteriormente. Pero los niveles de
la gente bien guiada y de los extraviados son diferentes y los niveles de
negligencia son diferentes. No todos pueden percibir por completo esta verdad
en cada nivel, porque la negligencia adormece los sentidos. Y en la actualidad
ha adormecido los sentidos a tal punto que los civilizados no sienten este dolor
y sufrimiento penoso. Sin embargo, el velo de la negligencia se desgarra a
través de la sensibilidad aumentada debido al desarrollo de la ciencia y las
advertencias de la muerte que todos los dias muestra treinta mil cuerpos.
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iAversion absoluta y mil arrepentimientos se deberian sentir por quienes toman
el camino del extravio debido a los idolos europeos y a las ciencias del
naturalismo y para quienes los siguen y los imitan ciegamente!

iOh, hijos de esta tierra! iNo intenten imitar a los europeos! ¢Cémo
pueden confiar razonablemente y seguir el pensamiento de Europa enviciado e
invalido, que no vale nada, después de la ilimitada tirania y enemistad que les
ha mostrado? iNo! iNo! Ustedes que los imitan viciosamente, no los estan
siguiendo a ellos sino que inconscientemente se estan uniendo a sus rangos v
matandose a ustedes mismos y a sus hermanos. iDeben saber que cuanto méas
los siguen en la inmoralidad, més mienten al afirmar que son patriotas! iPorque
al seguirlos de esta manera es menospreciar vuestra nacién y ridiculizarla!
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Sexta Nota

iOh, t4, persona infeliz que estds alarmada por el gran nimero de
incrédulos y su acuerdo en negar algunas verdades de la fe, y por lo tanto eres
sacudido en tu fe! Deberias saber que el valor y la importancia no estan en la
cantidad o el nimero. Ya que si el humano no es un verdadero ser humano, se
transforma en un animal diabdlico, e incrementa la codicia animal, se hace mas
animal, como algunos europeos vy sus imitadores. Puedes ver que en cuanto a
cantidad y niimero, los seres humanos son sumamente pocos en comparacién
con los innumerables animales y atn asf el ser humano se volvié un rey sobre
todas las especies de animales y un vicegerente de Allah en la tierra.

Asi, los incrédulos daninos y aquellos desgraciados depravados que
siguen en su camino son una especie viciosa entre los animales de Allah
Omnipotente que el Hacedor Omnisciente ha creado para el desarrollo y la
prosperidad del mundo. El los ha hecho una unidad de medida para hacerles
saber a Sus siervos creyentes sobre los niveles de las bendiciones que El les ha
otorgado, y finalmente consignarda a aquellos animales al Infierno que ellos
merecen.

No hay ningin poder en los incrédulos y desviados que niegan una
verdad de la fe. Su acuerdo no tiene ningin poder por el misterio de la
negacién, miles de negadores son iguales a un solo negador. Por ejemplo, aun
si la poblacién entera de Estambul se negara a ver la nueva luna al comienzo
de Ramadan, el testimonio probado de dos testigos invalida la negacién y el
acuerdo de aquella gran multitud. Ya que la esencia de la incredulidad y
desviacién es la negacién, son la ignorancia y la inexistencia, e incluso el
acuerdo del gran nimero de incrédulos carece de importancia. En cuanto a los
asuntos de la fe, los que son verdaderos, establecidos, v cuya validez es
probada, el testimonio de dos creyentes basados en una certera presencia es
preferible y prevalece sobre el acuerdo que tienen aquellos numerosos
desviados. La razén de este hecho es la siguiente:
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Los reclamos de aquellos que niegan parecen ser lo mismo, pero de
hecho son diversos y no pueden unirse a fin de ganar fuerza. Mientras que
cuando los reclamos de aquellos que afirman se unen, reciben la fuerza de
unos y de otros. Esto es porque una persona que no ve la luna nueva del
Ramadan en el cielo dice: “Ante mi mirada, no hay luna. No ha aparecido para
que pueda verla”. Y otro dice: “Ante mi mirada, la luna no ha aparecido”. Y el
otro también. Cada uno dice que, segin su propia mirada, no hay luna. Ya
que la mirada de cada uno es diferente, y las causas que les impiden ver
también pueden ser diferentes, sus reclamos también son todos diferentes; cada
reclamo no puede reforzar los otros reclamos. Pero aquellos que lo afirman no
dicen: “Ante mi mirada la luna nueva estéa alli”, sino que dicen: “La realidad de
la situacién consiste en que la nueva luna ha aparecido en el cielo”. Todos
aquellos que la ven hacen el mismo reclamo y dicen: “La realidad de la
situacién es...” O sea, todos los reclamos también son lo mismo. Pero las
miradas de aquellos que lo niegan son todas diferentes, también sus reclamos
son diferentes. Ellos no hacen el juicio segun la realidad de la situacién. Como
la negacién de la realidad de la situacién no puede ser probada porque se
necesita ver en todos lados.

Es una regla establecida que
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particular existe en el mundo, es suficiente para indicar simplemente aquella
cosa. Pero si dices que no existe y lo niegas, el mundo entero tiene que ser
examinado cuidadosamente a fin de demostrar lo contrario de modo que esa
negacién pueda ser probada. Una consecuencia de este misterio es que negar
una verdad de los extraviados es como la solucién de un problema o pasar por
un agujero estrecho o brincar sobre una zanja; mil personas son lo mismo que
una, porque ellos no pueden ayudarse entre si. Pero ya que aquellos que
afirman que miran al corazén del asunto y a la realidad de la situacién, sus
reclamos se unen, y la fuerza individual de todos ellos los asisten. Esto se
parece al levantamiento de una gran roca: cuantas mas manos haya, mas facil
sera levantarla y toman fuerza unas de otras.

Séptima Nota

iOh, miserable pseudo patriota que fervientemente alienta a los
musulmanes a abrazar este mundo y por la fuerza los conduce a la industria y
al progreso extranjero! iTen cuidado, que los lazos con los que algunos
miembros de esta nacién estan atados a la religiéon no se rompan! Si asi
estipida y ciegamente imitAndolos y aplastandolos bajo sus pies, sus lazos con
la religién se rompen, aquellos irreligiosos se volveran tan daninos para la vida
de la sociedad como un veneno fatal. Porque ya que la conciencia de un
apoéstata estd completamente corrompida, se vuelve como veneno para la vida
de la sociedad. Es por esto que segtin la ciencia vy los principios de la religién:
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“El apostata no tiene derecho a la vida, mientras que si un incrédulo es un
miembro de las minorias protegidas o hace las paces, él si tiene derecho a la
vida”; este es un principio de la Sharfa. Ademas, segln la escuela Hanafi, el
testimonio de ese incrédulo es aceptable, mientras que el testimonio de alguien
que se ha desviado del camino de la Sharia es rechazado porque es traido.

iOh, pecador miserable que te has desviado de la Sharfa! No mires la
multitud de disolutos ni te enganes; no digas: “iLa mayoria de la gente piensa
lo mismo que yo!” Porque los depravados no quieren abrazar la depravacion;
mas bien caen en ella y no pueden salir. No hay ningtin pecador que no quiera
ser recto y que no quiera ver a su superior y a su jefe como religioso. Mas bien,
si - ime refugio en Allah! — su conciencia se corrompe por la apostasia y él
recibe placer de envenenar como una serpiente.

iOh, cabeza loca y corazén corrupto! éSupones que los musulmanes no
aman el mundo o que no piensan sobre la pobreza en la que han caido y que
ellos estan en necesidad de amonestacién para que no se olviden de su parte
del mundo?

Tu suposicién es falsa, tu conjetura, equivocada. Su avaricia ha
aumentado; esa es la razén por la que se han empobrecido. Porque para los
musulmanes, la avaricia causa pérdida e indigencia. El dicho:
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Si, hay muchas cosas que llaman y conducen al ser humano hacia el
mundo, como el alma maligna y sus apetitos, su necesidad, sus sentidos y
emociones, Satands, los senuelos superficiales del mundo y los malos amigos
como ustedes. Mientras que quienes llaman hacia el Mas Alla, que dura por
siempre, y hacia la vida eterna duradera, son pocos. Si tienes incluso una pizca
de patriotismo hacia esta nacién y el esfuerzo elevado de los que alardeas no
son mentiras, deberfas ayudar a los pocos que llaman hacia la vida eterna.
Porque si silencias a pocos y ayudas a muchos, iestards amigandote con
Satanas!

¢Supones que la pobreza de esta nacién es el resultado de un tipo de
ascetismo religioso o de la pereza que surge de abandonar el mundo? Estas
equivocado al suponer eso. ¢No ves que las naciones dominadas por Europa,
los brahmanes y zoroastrianos de la India y China v los negros de Africa son
més pobres que nosotros? Y no ves que nada, aparte de la subsistencia mas
bésica se deja en manos de los musulmanes? El resto es robado o bien
arrebatado por los tiranos infieles europeos o los embusteros de Asia.

Deberiais tener certeza de que si vuestra intencién al conducir por la
fuerza a los creyentes a la civilizacién degenerada de esta manera es el orden y
la seguridad del pais y la administracién facil, estais equivocados vy los estéis
conduciendo por el mal camino. Porque es mas dificil gobernar a cien
depravados cuya fe estd sacudida y cuya moral, corrompida y mantener la
seguridad publica entre ellos, que gobernar a miles de personas rectas.



128 DESTELLOS

Asi, segln estos principios, los musulmanes no necesitan ser alentados
ni conducidos hacia el mundo y a la avaricia. El progreso vy el orden piblico no
se pueden asegurar de esa manera. Mas bien necesitan tener sus condiciones
de trabajo en orden, que la seguridad se establezca entre ellos y que se aliente
el principio de cooperacién. Y estas necesidades se pueden cubrir a través de
las érdenes sagradas de la religién, el temor de Allah y la firme adherencia a la
religién.

Octava Nota

iOh, ser humano perezoso que no conoces el placer del esfuerzo y la
felicidad del trabajo! Debes saber que por Su perfecta munificencia, Allah
Todopoderoso ubicé la recompensa del servicio dentro de él. El incluyé el
salario por el trabajo dentro del trabajo mismo. Es por esta razén que en sus
deberes particulares, que se llaman érdenes creativas, los seres e incluso desde
un punto de vista, los seres inanimados, se ajustan a las érdenes Divinas con
absoluto entusiasmo y con un tipo de placer. Todo, desde las abejas, las
moscas y los pollos hasta el sol y la luna, llevan a cabo sus deberes con
perfecto placer. Eso significa que hay un disfrute en su trabajo para que lo
realicen a la perfeccién, a pesar de que no piensan en los resultados y
consecuencias ya que no tienen inteligencia.

Si dices: “Los seres vivos tienen la habilidad de recibir placer, pero
¢cémo pueden los seres inanimados experimentar entusiasmo y disfrute?”

La Respuesta: Los seres inanimados desean y buscan una posicién, un
rango, una perfeccién, una belleza y un orden no por su propios medios sino
por los Nombres Divinos que se manifiestan en ellos. Se vuelven iluminados v
progresan porque al realizar sus deberes naturales, cada uno se vuelve como
un espejo y un lugar de reflexién de los Nombres de la Luz de las Luces.

Por ejemplo, si, a pesar de no ser importante y de tener luz en si
mismos, una gotita de agua o un trozo de vidrio que se vuelven con sus
corazones puros hacia el sol, se convierten en especies de tronos del sol y te
sonrien. Similarmente, al ser espejos con respecto de sus deberes de los
Nombres del Glorioso, Quien posee absoluta belleza vy perfeccién, como la
gotita y el trozo de vidrio, las particulas y los seres se elevan de una posicién
muy humilde a un nivel muy elevado de manifestacién y iluminacién. Ya que
en relacién a sus deberes se elevan a un rango muy luminoso y exaltado, se
puede decir que si es posible y tienen la capacidad de recibir placer, es decir, si
reciben una parte de la vida general, realizan sus deberes con perfecto placer.

Para una evidencia clara de que se encuentra placer en realizar los
deberes, considera los servicios de tus propios miembros y emociones. Cada
uno recibe diferentes placeres al realizar sus deberes para tu supervivencia
personal y la supervivencia de la raza humana. Los deberes en si mismos son
como un medio de placer para ellos, mientras que renunciar al deber es un tipo
de tormento para un miembro.
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Otra evidencia clara es la abnegacién y el coraje que animales como
los gallos v las gallinas con polluelos muestran al realizar sus deberes incluso si
tiene hambre, el gallo prefiere a las gallinas antes que si mismo, convocandolas
a comer el sustento que él encuentra. No lo come él sino que les permite a ellas
que lo coman. Y esta claro que siente placer, orgullo v felicidad al llevar a cabo
su deber. Esto significa que recibe un placer méas grande al hacer eso que al
comer. La gallina que actiia como un pastor a sus polluelos también sacrificara
su vida por sus polluelos, arrojandose a si misma a un perro. Y se queda con
hambre y les da de comer. Es decir, ella recibe tanto placer por su deber que
prefiere el sufrimiento del hambre y el dolor de la muerte.

Las madres animales reciben placer al tratar de proteger a sus crias, es
su deber cuando las crias son pequenas. Cuando crecen, el deber cesa y
también el placer. Las madres golpean a sus hijos y les quitan los granos de
comida. Sélo para las madres humanas los deberes contintian por cierto nivel,
porque en relacién a su debilidad e impotencia, los humanos son siempre
ninos en un sentido y al mismo tiempo necesitan compasién.

Y entonces, considera los machos v hembras de las especies animales,
como la mama gallina y el gallo, que actda como un pastor, y comprende que
ellos no realizan estos deberes por si mismos, ni en sus nombres, ni por sus
propias perfecciones. Porque si es necesario sacrificar sus vidas en el curso de
sus deberes, lo hacen. Mas bien los realizan en nombre del Munificente
Otorgador de Bendiciones, el Creador Glorioso, Quien los emplea en sus
deberes, en los cuales, a través de Su misericordia, El incluye placer.

Y una evidencia de que el salario esta presente en el deber en si mismo
es esta: las plantas y los arboles se ajustan a las érdenes del Creador Glorioso
de una manera que implica entusiasmo y placer. Porque los aromas fragantes
que dispersan y al estar adornados con decoraciones que atraen las miradas de
sus clientes y al sacrificarse por sus brotes y frutos hasta que se pudren, les
muestra a los atentos que reciben tanto placer al ajustarse a las 6rdenes Divinas
que se pudre y los destruye a ellos mismos.

Mira, los arboles frutales como el coco, que carga con muchas latas de
leche en su cabeza y el higo, solicitan a través de sus estados la comida mas
delicada como la leche de la tesoreria de misericordia; lo reciben y se lo dan a
comer a sus frutos, mientras que se conforman con agua enlodada. El arbol de
granada toma la bebida pura de la tesoreria de misericordia y se la da a beber
a su fruta, él se contenta con agua enlodada.

En las semillas también hay un anhelo claramente evidente en su deber
de germinar y enviar brotes. Como alguien prisionero en un lugar estrecho
anhela salir a un jardin o a un lugar abierto, ese anhelo, ese estado alegre,
también es evidente en las semillas, en su deber de echar retofios.

Asi, es por este principio largo v misterioso, que esta en vigencia en el
universo y se llama “practica Divina”, que esas personas ociosas y holgazanas
que viven en la facilidad y prosperidad por la mayor parte sufre méas problemas
y angustia que aquellos que luchan y trabajan. Porque los ociosos siempre se
quejan sobre sus vidas y quieren pasarlas rapidamente con entretenimientos.
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Mientras que quien trabaja y lucha estd agradecido y ofrece alabanzas y no
quiere que su vida pase rapidamente.
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principio universal. También es por esta razén que el dicho: “La facilidad yace
en la dificultad y la dificultad, en la facilidad” se ha vuelto proverbial.

Por cierto, si los seres inanimados se observan cuidadosamente, se vera
que en las capacidades y habilidades innatas de quienes no se han
desarrollado expandiéndose de lo potencial a lo real a través de un gran
esfuerzo y ejercicio, se evidencia un estado acorde con la practica Divina
mencionada anteriormente. Este estado indica que en el deber natural hay un
esfuerzo y un placer. Si los seres inanimados se percatan de la vida general, el
esfuerzo es suyo propio; de otra manera pertenece a aquello que representa y
supervisa al ser inanimado. Incluso se puede decir como consecuencia de este
misterio que cuando el agua delicada v sutil recibe la orden de congelarse, se
ajusta a la orden con un entusiasmo tan intenso que separa el hierro,
rompiéndolo en trozos. Es decir, al acatar la orden divina de “iExpandete!” con
la lengua de la temperatura helada bajo para el agua en un contenedor cerrado
de hierro, rompe el contenedor con su entusiasmo intenso. Separa al hierro y
por si misma se vuelve hielo. Asi sucesivamente.

Puedes hacer analogias con esto para todo. Desde las rotaciones de los
soles y sus viajes y peregrinaciones hasta los giros, las vueltas vy las vibraciones
de las particulas como derviches mevlevies, todo lo que lucha y estd en
movimiento en el universo por la ley del Decreto Divino y procede de la mano
del Poder Divino y se manifiesta a través de la orden creativa que comprende
la Voluntad, el Conocimiento y la Orden Divina.

Cada particula, cada ser, cada ser vivo, incluso, se parece a un soldado
que tiene diferentes relaciones con todas las secciones del ejército y diferentes
deberes en cada una; cada particula y cada ser vivo es similar a eso. Por
ejemplo, una particula en tu ojo tiene una relacién con las células del ojo, con
el ojo, con los nervios faciales y los vasos sanguineos del cuerpo; y tiene
deberes segln esas relaciones y brinda beneficios segin cada una de esos
deberes. Y asi sucesivamente, puedes comparar todo con esto. Asi, todo
atestigua la Necesaria Existencia del Eterno Todopoderoso en dos sentidos:

El Primero: Al llevar a cabo sus deberes mucho mas alla de su propio
poder, todo da testimonio de la existencia del Todopoderoso.

El Segundo: Al actuar segun las leyes que forman el orden del mundo y
de los principios que perpetian el equilibrio de los seres, todo da testimonio de
ese Omnisapiente y Todopoderoso. Porque una cosa sin vida como la particula
y el animal diminuto como la abeja no pueden conocer el orden y el equilibrio,
que son los asuntos sutiles e importantes del Libro Claro. ¢Cémo pueden una
particula sin vida v una abeja diminuta leer los asuntos sutiles y significativos
del Libro Claro, que estd en manos del Glorioso, Que abre y cierra y retine los
niveles de los cielos como si fueran paginas de un cuaderno? Si supones como
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un loco que la particula tiene un ojo capaz de leer las letras delicadas de ese
libro, ientonces puedes tratar de refutar el testimonio de la particula!

Si, el Creador Omnisciente resume los principios del Libro Claro de
una manera muy bella y en forma abreviada y con un placer particular y a
través de una necesidad especial y los incluye en los seres. Si todo actia asi
con un placer particular por una necesidad particular, sin saberlo se ajusta a los
principios del Libro Claro. Por ejemplo, el mosquito diminuto con su
probdscide viene al mundo, sale de su casa y sin detenerse, ataca el rostro del
ser humano; lo golpea con su vara larga haciendo que brote el agua de vida y
la bebe. Muestra la habilidad de un guerrero experto al evadir los golpes
dirigidos hacia él. ¢Quién le enseié al ser diminuto, inexperto y recién nacido
la ciencia de la Guerra y el arte de extraer agua? ¢Y dénde lo aprendié? Yo, es
decir, este desafortunado Said, confieso que he estado en el lugar de ese
mosquito con su probéscide, sélo pude haber aprendido este arte, esta guerra
de ataque v retirada, esta extraccién de agua, sélo después de una larga
instruccién y mucha experiencia.

Y entonces, compara a los animales como la abeja, que recibe
inspiracién, la arana y el ruisefior, que teje su nido como una media, con el
mosquito, e incluso puedes comparar las plantas con estos animales de la
misma manera. Si, el Absolutamente Generoso (que Su gloria sea exaltada) le
ha dado a cada ser vivo un memorando escrito con la pluma del placer v la
tinta de la necesidad, y con ello ha depositado en el ser el programa de las
ordenes creativas y el indice de sus deberes. Mira cémo el Omnisciente de
Gloria ha escrito en un recibo el monto en relacién a los deberes de la abeja,
de los principios del Libro Claro, y lo ubicé en el cofre de la cabeza de la abeja.
Y la llave del cofre es el placer especifico de la abeja diligente. Con él, abre el
cofre, lee el programa, comprende la orden y actda. Proclama el significado de
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Si has escuchado toda esta Octava Nota y la has comprendido por
completo, a través de la comprensic’m correcta y stbita de la fe, comprenderas
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Novena Nota

Debes saber que la profecia en la humanidad es el resumen y el
fundamento del bien y de las perfecciones del ser humano; la Verdadera
Religién es el indice de la prosperidad y felicidad; la fe es un bien puro y
absoluto. Ya que en este mundo se evidencian una belleza brillante, un bien
extensivo y exaltado, una verdad evidente y una perfeccién superior,
evidentemente la verdad y la realidad yacen en la profecia y en las manos de
los profetas. Mientras que el mal, el extravio y la pérdida estdn con quienes se
oponen a ellos.

De los miles de méritos de la adoracién, considera sélo lo siguiente: por
la adoracién, el Profeta (PyB) une los corazones de aquellos que afirman la
Unidad Divina en las oraciones de las Fiestas y de los Viernes y de las
oraciones realizadas en congregacién. Y junta sus lenguas en una sola frase.
Esto es de una manera tal que una persona responde al discurso poderoso del
Eterno Adorado con las voces, las stplicas y las invocaciones pronunciadas por
innumerables corazones y lenguas. Fortaleciéndose unos a otros, ayudandose
entre si y uniéndose, esas voces, suplicas e invocaciones muestran una
adoracién tan expansiva ante la Divinidad del Eterno Adorado que es como si
el globo terrdqueo estuviera recitando esas invocaciones, ofreciendo esas
suplicas y realizando las oraciones con sus regiones y adaptandose con sus
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desde mas alla de los cielos. A través de este misterio de unidad, el ser
humano, un ser mindsculo e impotente en el universo como una particula, con
respecto a lo vasto de la adoracién se vuelve un siervo amado del Creador de
los Cielos y de la Tierra, Su vicegerente sobre la tierra, el gobernador de la
tierra y el jefe de los animales, y el resultado y el objetivo de la creacién del
universo.

Si, si las voces de cientos de millones de personas que proclaman
“iAllah es el Mas Grande!” después de las cinco oraciones diarias, v en
particular en las oraciones de las Fiestas, se unen en el Mundo Manifiesto como
lo hacen en el Mundo de lo Oculto, el globo terraqueo en su totalidad se vuelve
un enorme ser humano. Ya que “iAllah es el Mas Grande!” que proclama con
una voz poderosa es igual a su propia grandeza, los creyentes de la Unidad
Divina que proclaman “iAllah es el Mas Grande!” en el mismo instante al
unisono se vuelve como un poderoso “iAllah es el Mas Grande!” pronunciado
por la tierra. Es como si la tierra se sacudiera con un gran tremor a través de las
invocaciones y glorificaciones del Mundo del Islam en las oraciones de las
Fiestas. Proclamando “iAllah es el Mas Grande!” con todas sus regiones y
todos sus lados, forma su intencién con el corazén puro de la Ka’ba, su gibla, y
al pronunciar “iAllah es el Mas Grande!” con la lengua del Monte Arafat en la
boca de la Meca, esa sola frase asume una forma en el aire de las bocas como
cuevas de todos los creyentes de todas partes de la tierra. Tal como a través del
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eco de una frase de “iAllah es el Mas Grande!” surgen innumerables “iAllah es
el Mas Grande!”, asi también esa recitacién e invocacién aceptable hace que
los cielos suenen y resuenen haciendo olas en los Reinos Intermedios.

Y entonces, alabamos, glorificamos y exaltamos tantas veces como
cantidad de particulas de la tierra al Glorioso, Quien hizo la tierra asi
prosternarse ante El en adoracién, glorificandolo y exaltandolo, v la hizo una
mezquita para Sus siervos y una cuna para Sus seres. Y Le ofrecemos tantas
alabanzas como cantidad de seres que El nos hizo la Comunidad del Noble
Profeta (PyB), quien nos ensené la adoracién de este tipo.

Décima Nota

iDebes saber, oh, negligente y confundido Said! Alcanzar la luz del
conocimiento de Allah, mirar hacia ella, ver sus manifestaciones en los espejos
de los signos y testigos v contemplar sus pruebas y evidencias requiere que no
lo examines con los dedos de la critica. No examines criticamente a cada luz
que pasa sobre ti u ocurre en tu corazén o aparece en tu mente, ni critiques
con la mano de la duda. No estires tu mano para sostener una luz que aparece
ante ti. Mas bien aléjate de las cosas que causan negligencia, vuélvete hacia la
luz v espera, porque he observado que los testigos y las pruebas del
conocimiento de Allah son de tres tipos:

Un Tipo es como el agua. Es visible y palpable, pero no se puede
sostener con los dedos. Para este tipo, uno tiene que desprenderse de las
ilusiones y sumergirse en él como un todo. No se puede descubrir con los
dedos de la critica; si es asi, se escurre y se pierde. iEsa agua de la vida no
puede hacer de los dedos su morada!

El Segundo Tipo es como el aire. Se puede percibir, pero no es visible
ni se puede agarrar. Deberias volverte hacia él con tu rostro, tu boca, tu espiritu
y sostenerte ante esa brisa de misericordia. Pero no estires tu mano de critica
hacia él, porque seras incapaz de sostenerla. Respiralo con tu espiritu. Si lo
observas con ojos de duda y pones tus manos sobre él criticAndolo, te dejara y
partird. No hara de tus manos su morada; ino podria estar satisfecho con ellas!

En cuanto a El Tercer Tipo es como la luz. Es visible pero no se puede
palpar ni se puede agarrar. Entonces aférrate a ella con los ojos del corazén y
la visién del espiritu, dirige tu mirada hacia ella y espera. Tal vez venga por si
sola, porque la luz no se puede sostener con las manos ni cazarse con los
dedos; se puede cazar sélo con la luz de la perspicacia. Si estiras tus manos
fisicas y codiciosas, la pesas sobre una balanza material, incluso si no se
extingue, se ocultard. Porque tal como esa luz no estard satisfecha de ser
encarcelada en la materia, asi tampoco puede restringirse ni aceptar que las
cosas densas sean su sefior y maestro.
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Undécima Nota

Debes saber que existe mucha bondad y compasién en la manera de
expresién del Coran de Milagrosa Exposicién porque la mayoria de a quienes
se dirige es la masa de gente comin. Sus mentes son simples y, ya que sus
vistas no penetran las cosas delicadas, repite los signos inscritos sobre la faz de
los cielos y de la tierra para adular sus mentes simples. Lo hace facil para leer
esas grandes letras. Por ejemplo, ensena los signos que son claramente
evidentes y facilmente leidos, como la creacién de los cielos y de la tierra v
hacer llover del cielo y el surgimiento de vida en la tierra. Rara vez dirige la
atencién a los signos sutiles escritos en pequenas letras entre aquellas grandes
letras, para que la gente comun no experimente dificultad al leerlos.

Y también existe una elocuencia, fluidez y naturalidad en los estilos del
Coréan por medio de las cuales es como si fuera un memorizador de Coran;
recita las aleyas inscritas con la pluma del poder sobre las paginas del universo.
Es como si el Coran fuera la recitacion del libro del universo y la expresiéon
verbal de su orden y leyera los atributos del Eterno Escritor v escribiera Sus
actos y obras. Si quieres ver esta elocuencia de expresién, escucha con un
corazén conciente y atento los decretos como la Sura 'Amma’' (La Noticia) y la
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Duodécima Nota

iOh, amigos mios que estan escuchando estas Notas! Deben saber que
la razén por la que a veces escribo las oraciones, los ruegos v las siplicas de mi
corazén para mi Sustentador, que deberian ser secretos, es para solicitar la
misericordia Divina para aceptar las palabras de mi libro cuando la muerte
haya silenciado las palabras de mi lengua. Si, el arrepentimiento y el pesar de
mi lengua en una vida corta son insuficientes para expiar mis pecados
innumerables. La lengua del libro que es constante y permanente en cierta
forma sirve més. Y entonces, hace trece anos, cuando como resultado de una
revuelta y una tormenta del espiritu, la risa del Viejo Said se transformaba en el
llanto del Nuevo Said — en el momento en que me desperté del suefo
negligente de la juventud en la mafiana de la ancianidad - se escribié estos
ruegos vy estas sUplicas en arabe. El significado de una parte de ellos es como
sigue:

iOh, mi Sustentador Compasivo y Creador Munificente! Al hacer
elecciones incorrectas, mi vida y mi juventud se perdieron y se fueron, y todo
lo que me ha quedado como sus frutos son pecados graves, pesares viles y
dudas y escrapulos que inducen a la perversién. Me estoy acercando a la
tumba con mi rostro avergonzado con esta carga pesada y este corazén
enfermo. Como, sin eleccién o desviandose de izquierda a derecha, todos mis
amigos, pares Yy parientes estin muriendo ante mis ojos, yo también me estoy
aproximando a la puerta de la tumba.
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La tumba es el primer lugar de parada en el camino que conduce de
este reino efimero hasta la separacién eterna y toda la eternidad; es la primera
puerta que se abre hacia él. He comprendido con absoluta certeza que el reino
de este mundo, al que estoy apegado y por el que estoy cautivado, es efimero
v morird, perecera y partird. Y como se observa, los seres dentro de él viajan
en una caravana tras otra y desaparecen. En especial para aquellos como yo
con almas malignas, este mundo es extremadamente cruel y traicionero. Por un
placer, inflige mil dolores. Por una sola uva, da cien bofetadas.

iOh, mi Sustentador Compasivo y Creador Munificente! Segiin el
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mortaja, montado el ataid y despedido a mis amigos. AcercAndome a mi
tumba, exclamo a la Corte de Tu Misericordia a través del estado de mi
cadaver v la lengua articulada de mi espiritu: “iMisericordia! iMisericordia! iOh,
el Méas Bueno, el Méas Clemente! iLibrame de la verglienza de mis pecados!”

Ahora he alcanzado el borde de mi tumba. Estoy parado en la cabeza
de mi cuerpo estirado al lado de ella. Levantando mi cabeza hacia la Corte de
Tu Misericordia, grito buscando con toda mi fuerza: “iMisericordia!
iMisericordia! iEl Mas Clemente! iEl Mas Bueno! iLibrame de la carga pesada
de mis pecados!”

Ahora he entrado en mi tumba, estoy envuelto en mi mortaja. Quienes
vinieron a enviarme a mi camino me han dejado solo y partieron. Espero Tu
perdén y misericordia. Observé con mis ojos que no hay lugar de refugio o
socorro mas en Ti. Grito con toda mi fuerza ante el rostro horrible del pecado,
la forma salvaje de rebelarse contra Allah, en el lugar méas estrecho:

“iMisericordia! iMisericordia! iEl Mas Misericordioso! iEl Mas Clemente!
iEl Méas Bueno! iEl Juez Justo! iLibrame de la compania de mis pecados
horribles! iEnsancha mi lugar! iMi Sefior! Tu misericordia es mi recurso. Tu
Amado, la Misericordia de Todos los Mundos, el medio para Tu misericordia.
Me quejo, no sobre Ti, sino sobre mi alma maligna y mi estado a Ti.

“iOh, mi Creador Munificente y Sustentador Compasivo! Tu ser,
criatura y siervo llamado Said es un rebelde, impotente, negligente, ignorante,
enfermo, vil, pecador, anciano, malhechor y es como un siervo desertor; pero
después de cuarenta anos, se ha arrepentido y quiere regresar a Tu Corte.
Busca refugio en Tu misericordia. Confiesa sus incontables pecados vy errores.
Sufre de dudas y todo tipo de afliccién, Te busca y Te ruega. Si por Tu perfecta
misericordia lo aceptas, si lo perdonas y tienes misericordia de él, esa es de
todas maneras Tu marca, porque Ta eres el Mas Misericordioso de los
Misericordiosos. Si Tu no me aceptas, ¢a qué puerta puedo acercarme? ¢Qué
otra puerta hay? No hay otro sustentador sino Td a cuya corte se puede
aproximar. No hay verdadero objeto de adoracién mas que T, en Quien se
puede refugiar”.
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Décimo Tercera Nota

Esta consiste de Cinco Asuntos que han sido motivo de confusién.
El Primer Asunto

A pesar de que quienes trabajan y se esfuerzan en el camino de la
Verdad deberian pensar sélo en sus propios deberes, piensan en aquellos que
pertenecen a Allah Todopoderoso, basan sus acciones en ellos y caen en el
error. Se escribié en la obra Adabu'd-Din wa'd-Dunya que una vez Satanas
tentd a Jesus (p.) diciéndole: “Ya que la hora senalada de la muerte y todas las
cosas estan especificadas por el Decreto Divino, arréjate de este lugar alto v
observa, moriras”. JesUs (p.) le respondié:
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) Seso ol LAl Gy ode oo ol & Ol Es decir, “Allah
Todopoderoso pone a prueba a su siervo diciéndole: Si haces eso, Yo haré
esto. Veamos, éeres capaz de hacerlo? Pero Su siervo no tiene derecho ni
poder para poner a prueba a Allah Todopoderoso y decirle: Si yo hago eso,
¢Ta haras esto? Asumir esa actitud, como poniendo la soberania de Allah
Todopoderoso a prueba y examen es mala conducta y es contrario a la
adoracién y a que el ser humano es el siervo de Allah”. Ya que la verdad es
asi, el ser humano deberia hacer su propio deber y no interferir en los asuntos
de Allah Todopoderoso.

Es sabido que cuando uno de los héroes del Islam que muchas veces
derroté al ejército de Gengis Kan, Jalaluddin Khwarazmshah iba a la guerra,
sus ministros y seguidores le dijeron: “Seréas victorioso; Allah Todopoderoso te
hara un vencedor”. El respondi6: “Estoy a cargo por orden de Allah para
actuar en el camino de la yihad, no interfiero en los asuntos de Allah. Hacernos
vencedores o derrotados es Su asunto”. Asi, debido a que comprendia el
misterio de esa sumisién, fue maravillosamente victorioso en numerosas
ocasiones.

Por cierto, en sus acciones voluntarias, el ser humano no deberia
pensar en los resultados que pertenecen a Allah Todopoderoso. Por ejemplo,
para algunos de nuestros hermanos, la gente que se une a Risale-i Nur
enciende su entusiasmo y hace aumentar sus esfuerzos. Y cuando la gente no
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escucha, los débiles entre ellos rompen sus fuerzas espirituales y su entusiasmo
mengua en cierta parte. Mientras que el Noble Profeta (PyB), que fue el
Maestro Absoluto, el Lider Universal y el Guia Perfecto, tomé como su guia el
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no escuchaba, difundié el mensaje con mayor esfuerzo, entusiasmo y seriedad.
Porque, segin el misterio de:
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hacer que la gente escuche y guiarla es el asunto de Allah Todopoderoso. Y no
interferia en los asuntos de Allah.

iY entonces, hermanos mios, ustedes tampoco interfieran al basar
vuestras acciones en lo que no es vuestro asunto y no tomen una posicién de
poner a prueba a vuestro Creador!
El Segundo Asunto

La adoracién y el servicio por Allah miran hacia la orden Divina y la
complacencia Divina. La razén de la adoracién es la orden Divina y su
resultado es la complacencia Divina. Sus frutos y beneficios miran hacia el Mas
Alld. Pero mientras que no son la razén suprema y no se buscan
intencionalmente, los beneficios que miran hacia este mundo y los frutos que
surgen por si mismos y son dados sin querer no son contrarios a la adoracién.
Mas bien son para alentar a los débiles y hacer que elijan la adoracién. Si esos
frutos v beneficios son la razén de las invocaciones o recitacién o una parte de
la razén, en parte invalida la adoracién. Por cierto, hace que la invocacién
meritoria sea infructifera y no produce ningutn resultado.

Y entonces, quienes no comprenden este misterio, recitan, por ejemplo,
Awrad-i Qudsiva-i Shah Nagshband, que brinda cien beneficios y méritos, o
Jawshan al-Kabir, que brinda mil, haciendo que algunos de esos beneficios su
intencién principal. Entonces no reciben los beneficios v no los recibiran y no
tienen derecho a recibirlos. Porque los beneficios pueden no ser la razén para
la invocacién vy pueden no ser en si mismos deseados ni buscados. Porque se
obtienen cuando no se buscan, como consecuencia de una invocacién sincera,
como un favor. Si son deseados, eso dana la sinceridad en cierto grado. Por
cierto, deja de ser adoracién y pierde todo el valor. Sélo existe esto, que la
gente débil necesita algo para alentarlos a recitar invocaciones meritorias como
esas. Si piensan en los beneficios y las recitan con entusiasmo puramente por la
complacencia de Allah y por el Méas All4, no provoca dafio e incluso es
aceptable. Es porque esta instancia de sabiduria no se ha comprendido que
cuando no reciben los beneficios narrados por los polos espirituales y los rectos
de las generaciones pasadas, muchos de ellos entran en duda o incluso lo
niegan.
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El Tercer Asunto

J” ”L;;::/J} o.).>- i Jo.’djb Es decir: “Feliz es el

hombre que conoce sus limites y no los excede”. El sol tiene manifestaciones
desde un trozo de vidrio hasta una gotita de agua, un pozo, el océano y la luna
hasta los planetas. Cada uno contiene el reflejo del sol y la imagen segiin su
capacidad y conoce sus limites. Segin con su capacidad, una gota de agua
dice: “Hay un reflejo del sol sobre mi”. Pero no puede decir: “Soy un espejo
como el mar”. De exactamente la misma manera, hay niveles en los rangos de
los evliyas, segin la variedad de manifestaciones de los Nombres Divinos.
Cada uno de los Nombres Divinos tiene manifestaciones como un sol, desde el
corazoén hasta el Trono Divino. El corazén también es un Trono, pero no puede
decir: “Yo también soy como el Trono Divino”.

Asi, quienes proceden reticentemente y con orgullo en lugar de
reconocer su impotencia, pobreza, sus faltas y defectos, y se prosternan
rogando ante la Corte Divina, que forma la base de la adoracién, consideran
que sus corazones minusculos son iguales al Trono Divino. Confunden sus
rangos que son como gotas con los rangos de los eviiyas que son como mares.
Se rebajan ante la artificialidad, la exposicién falsa y la adulacién sin sentido
para adecuarse a esos rangos elevados y caen en muchas dificultades.

En Breve: Hay un Hadiz que dice:
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Es decir, el Gnico medio de salvacién y liberacién es la sinceridad. Es de gran
importancia obtener sinceridad. El acto méas diminuto realizado con sinceridad
es preferible a toneladas de aquellos que se realizan sin sinceridad. Una
persona deberfa pensar que lo que obtiene sinceridad en sus acciones es
hacerlas puramente porque son una orden Divina y que su resultado es la
complacencia Divina y no deberia interferir con los asuntos de Allah.
Existe la sinceridad en todo. Un apice de amor, incluso, con sinceridad
es superior a toneladas de amor oficial por el que se espera algo a cambio.
Alguien describié este amor sincero como sigue:
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“No quiero un soborno, ni una recompensa o devolucién ni un premio por el
amor, porque el amor que requiere un precio a cambio es débil y vive poco”.
El amor sincero se ha incluido en la naturaleza humana y en todas las madres.
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La compasiéon de las madres manifiesta este amor sincero en su verdadero
significado. La evidencia que a través del misterio de esta compasién las
madres no quieren ni buscan una recompensa o0 soborno a cambio de su amor
de sus hijos es que sacrifican sus espiritus e incluso su felicidad eterna por ellos.
Mientras que todo el capital de una gallina es su vida, una gallina sacrificé su
propia cabeza para salvar a su polluelo de la boca de un perro, como atestigué
Husrev.

El Cuarto Asunto

Uno no deberia recibir bendiciones que llegan de mano de las causas
aparentes por esa causa. Si esa causa no posee voluntad, como un animal o un
arbol por ejemplo, da la bendicién directamente en nombre de Allah
Todopoderoso. Dice: “Bismillah” a través de su estado y te lo da, asi también
ti deberias decir: “Bismillah” vy tomarlo por Allah. Si la causa tiene voluntad,
deberia decir. “Bismillah”, luego deberias tomarlo, de lo contrario no deberias
tomarlo. Porque aparte del significado explicito de la aleya:
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“No aceptes las bendiciones que no recuerdan al Verdadero Otorgador de
Bendiciones y no se dan en Su nombre”.

Ya que esto es asi, tanto quien da deberia decir “Bismillah” como
quien recibe deberia decir “Bismillah”. Si él no lo dice, pero tG estas
necesitado, entonces ti di “Bismillah” y viendo la mano de la misericordia
Divina sobre él, bésala en agradecimiento y toma la bendicién de él. Es decir,
mira desde la bendicién hasta el otorgamiento y desde el otorgamiento piensa
en el Verdadero Otorgador. Pensar de esta manera es un tipo de
agradecimiento. Entonces si deseas, ofrece una oracién por el medio aparente,
ya que fue por su mano que la bendicién te fue enviada.

Lo que engana a quienes adoran las causas aparentes son las dos cosas
que vienen juntas o estdn juntas, que se llama “iktiran”; creen que las dos
cosas se causan entre si. También, ya que la inexistencia de una cosa es la
causa de que una bendicién sea inexistente, creen que la existencia de una
cosa es también la causa de la existencia de la bendicién. Ofrecen su
agradecimiento y gratitud por esa cosa y caen en el error. Porque la existencia
de una bendicién resulta de todas las condiciones de la bendicién y los
preliminares. Mientras que la inexistencia de la bendicién ocurre a través de la
inexistencia de sélo una condicion.

Por ejemplo, alguien que no abre el canal de agua para regar un jardin
es la razén vy la causa de que el jardin se seque y de la inexistencia de
bendiciones. Pero la existencia de las bendiciones del jardin depende de
cientos de condiciones ademéas del deber de esa persona vy las bendiciones
surgen a través de la voluntad y el poder Divino, que son la verdadera causa.
Entonces comprende qué tan claro es el error de esta sofisteria iy qué
equivocados estan quienes adoran las causas!
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Si, la “iktiran” es una cosa y la causa es otra. T1 recibes una bendicién,
pero la intencién de una persona de otorgéartela fue junto con la bendicién, no
la causa. La causa fue la misericordia Divina. Si la persona no hubiera tenido la
intencién de darte la bendicién, tG no la hubieras recibido y hubiera sido la
causa de la inexistencia de la bendicién. Pero como consecuencia de esta regla,
el deseo de otorgar no puede ser la causa de la bendicién; sélo puede ser una
de las cientos de condiciones.

Por ejemplo, algunos de aquellos entre los estudiantes de Risale-i Nur
(como Husrev y Re’fet) que han recibido las bendiciones de Allah
Todopoderoso, han confundido la “iktiran” con la causa y han estado
demasiado agradecidos con su Maestro. Sin embargo, Allah Todopoderoso
junté la bendicién de beneficiarse de la instruccién Coranica que El otorgd
sobre ellos v la bendicién de instruir lo que El ha otorgado sobre su Maestro; El
‘asocié’ a los dos. Ellos dicen: “Si nuestro Maestro no hubiera venido, no
hubiéramos recibido esta instruccién, entonces su instruccién es la causa de
nuestro beneficio”. Sin embargo, digo:

“iHermanos mios! Las bendiciones que Allah Todopoderoso les otorgd
a ustedes y a mi llegaron juntas. La causa de las bendiciones es la misericordia
Divina. Como ustedes, yo también una vez confundi la “iktiran” con la causa y
senti mucha gratitud hacia los cientos de estudiantes de Risale-i Nur con
plumas de diamante como ustedes. Yo decfa: ‘Si no hubiera sido por ellos,
¢cémo podria un casi analfabeto desafortunado como yo haber realizado este
servicio?” Entonces comprendi que después de haberles otorgado la bendicién
sagrada por medio de la pluma, El me otorgé el éxito en este servicio. El asocié
los dos; no fueron la causa uno del otro. No les agradezco sino que los felicito.
Y ustedes también recen por mi y felicitenme, en lugar de agradecerme”.

Se puede comprender de este Cuarto Asunto cuantos niveles hay en la
negligencia.

El Quinto Asunto

Tal como si la propiedad de una comunidad se le da a una persona es
una crueldad; o si una persona pone sus manos en las fundaciones de caridad
que pertenecen a la comunidad hace una crueldad; asi también adjudicarle al
lider 0 maestro de una comunidad los resultados del trabajo de esa comunidad
o el honor y el mérito que resultan de sus buenas obras es una crueldad tanto
para la comunidad como para el lider o maestro. Porque hacerlo, adula su
egoismo v alienta el orgullo. Mientras que es el portero, cree que es el rey. El
también se hace mal a si mismo. Por cierto, abre el camino hacia un tipo de
atribucién oculta de coparticipes con Allah.

Por cierto, el coronel no puede reclamar el botin, la victoria v la gloria
que pertenecen al regimiento que conquista un fuerte. El maestro y el guia
espiritual no deberfan considerarse como la fuente y el origen, sino debe ser
reconocido como el lugar de reflexién y manifestaciéon. Por ejemplo, el calor vy
la luz te alcanzan por medio de un espejo. Si te olvidas del sol y consideras que
el espejo es la fuente, estas agradecido por él en lugar de estar agradecido por
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el sol, seria una locura. El espejo deberia preservarse porque es el lugar de
manifestacién. Asi, el espiritu y el corazén de la guia es un espejo; es el lugar
para reflejar la refulgencia que emana de Allah Todopoderoso. El es el medio
de que se refleje sobre sus seguidores. No se le deberia adjudicar una estacién
mas elevada con respecto a la refulgencia que la de ser el medio. A veces
sucede que un maestro considerado como la fuente no es el lugar de
manifestacién ni es la fuente. El seguidor cree que la refulgencia que recibe es
debido a la pureza de su sinceridad o a su fuerza de apego o su concentracién
con su maestro o, de otras maneras, que han venido del espejo del espiritu de
su maestro. Como por medio del magnetismo, algunas personas abren una
ventana en su imaginacién hacia el Mundo de Similitudes al observar
atentamente al espejo y ven cosas raras en el espejo. Pero no es el espejo; méas
bien al focalizar su atencién sobre el espejo, se abre una ventana en sus
imaginaciones afuera del espejo y ven esas cosas. Es por esta razén que a
veces el estudiante sincero de un sheik deficiente puede ser més avanzado que
su sheik. El regresa, guia a su sheik y se vuelve el sheik del sheik.

Décimo Cuarta Nota

Esta consiste de cuatro Signos breves que aluden a la Unidad Divina.
Primer Signo

iOh, adorador de las causas! Ves un palacio maravilloso disenhado con
joyas exclusivas se estd construyendo. Algunas de las joyas usadas en su
construccién sélo se encuentran en China; otras en Andalucia; otras en Yemen;
mientras que otras se encuentras nada mas que en Liberia. Si ves mientras se
esta construyendo, que las piedras preciosas llegan el mismo dia desde el norte,
el sur, el este y el oeste, ¢tendrias alguna duda de que el maestro constructor
que hace el palacio es un hacedor de milagros que gobierna sobre toda la
tierra?

Asi, cada animal es un palacio Divino como ese. En particular, el ser
humano es el més delicado y maravilloso de los palacios. Algunas de las joyas
de este palacio llamado ser humano vienen del Mundo de los Espiritus,
algunas, del Mundo de Similitudes y de la Tabla Preservada vy otras, del mundo
del aire, del mundo de la Luz y del mundo de los elementos. Y entonces
también él es un palacio maravilloso y raro cuyas necesidades se estiran hasta
la eternidad, cuyas esperanzas se han esparcido a todas las regiones de los
cielos y de la tierra y que se relaciona y tiene lazos con todas las épocas de este
mundo y del Més Alla.

Y entonces, iOh, ti que te consideras un verdadero ser humano! Ya
que tu naturaleza es asi, Quien te hizo sélo puede ser Uno para Quien este
mundo y el Mas All4 son cada uno una morada, la tierra y los cielos cada uno
una pagina y Quien dispone sobre la eternidad como si fuera ayer y mafnana.
En cuyo caso, el verdadero objeto de adoracién del ser humano, el lugar de
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recurso y el salvador sélo puede ser Quien gobierna la tierra y los cielos, y tiene
las riendas de este mundo y del préximo.
Segundo Signo

Hay algunas personas tontas que por no reconocer el sol, si lo ven en
un espejo, comienzan a amar al espejo. Con una emocién intensa intentan
preservar el espejo para que el sol dentro de él no se pierda. Cada vez que una
persona tonta se da cuenta de que el sol no muere cuando muere el espejo y
no se pierde cuando éste se rompe, vuelve todo su amor hacia el sol del cielo.
Comprende entonces que el sol del espejo no depende del espejo ni la
continuidad de su existencia depende de él. Més bien es el sol que sostiene al
espejo, proveyendo su luz brillante. La continuidad del sol no depende del
espejo, méas bien la continuacién del brillo vivo del espejo depende de la
manifestacién del sol.

iOh, ser humano! Tu corazoén, identidad y naturaleza son un espejo. El
amor intenso por la inmoralidad en tu naturaleza y corazén no deberfan ser
para el espejo ni para tu corazén y naturaleza sino para la manifestacién del
Eterno de Gloria, Cuya manifestacién se refleja en el espejo segtn la capacidad
del espejo. Sin embargo, debido a la estupidez, ese amor tuyo se dirige a otros
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lugares. Ya que esto es asi, di: 3U‘ ol 3b Lj Es decir, “Ya que T existes
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y T eres eterno, sea lo que sea que la fugacidad y la inexistencia quieran
hacernos, pueden hacerlo, ino tiene importancia!”
Tercer Signo

iOh, ser humano! El estado més extrafio que el Creador Omnisciente
ha incluido en tu naturaleza es que a veces no puedes establecerte en todo el
mundo; como alguien que se sofoca en prisién, respiras ahogado por algin
lugar méas amplio que el mundo. Y aun asi entras en el asunto mas diminuto,
un recuerdo, un momento y te estableces alli. Tu corazén y mente que no
pueden establecerse en el mundo vasto se establecen en ese apice. Deambulas
por ahi con tus més intensas emociones en ese breve momento, ese recuerdo
diminuto.

Y El le dio a tu naturaleza inmaterial poderes y facultades sutiles que
son tales que si algunos de ellos devoraran al mundo, no estarian satisfechos; y
algunos de ellos no pueden sostener ni siquiera una particula dentro de si
mismos. Como el ojo no puede soportar un pelo a pesar de que la cabeza
puede cargar piedras pesadas, esa facultad no puede soportar el peso ni
siquiera de un pelo, es decir, algin estado insignificante que surge de la
negligencia y el extravio. A veces incluso se extingue y muere.

Ya que esto es asi, iten cuidado, pisa con atencién, ten miedo de
hundirte! iNo te ahogues con una bocanada, una palabra, una semilla, un
destello, un signo, un beso! No sumerjas tus facultades extensivas, que pueden
tragar al mundo, en algo asi. Porque hay cosas que son muy pequenas que en
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un sentido pueden tragar cosas que son muy grandes. El cielo junto con sus
estrellas puede entrar en un pequeno trozo de vidrio y puede ahogarse. Y la
mayoria de las paginas de tus acciones y la mayoria de las hojas de tu vida
entre tu facultad de memoria, diminuto como una semilla de mostaza. Asi
también hay cosas diminutas que se tragan cosas asi de grandes y las
contienen.

Cuarto Signo

iOh, ser humano que adoras el mundo! A pesar de que concibes tu
mundo como muy ancho, se parece a una tumba estrecha. Pero ya que las
paredes de esa morada estrecha como una tumba son de vidrio, se reflejan una
dentro de otra y se estiran tanto como el ojo puede ver. Mientras es estrecho
como una tumba, tu mundo aparenta ser tan grande como una ciudad. Porque
a pesar de que ambas paredes, la derecha, que es el pasado y la pared de la
izquierda, que es el futuro, siendo inexistentes, se reflejan uno dentro del otro,
desplegando las alas de la actualidad, que es extremadamente breve vy
estrecho. La realidad se mezcla con la imaginacién y crees que un mundo
inexistente existe.

Como si estuvieran girando a gran velocidad, una linea parece ser
ancha como una superficie, a pesar de que en realidad es una linea delgada, tu
mundo también en realidad es estrecho, pero debido a tu negligencia, tus
delirios y tu imaginacién, sus paredes se han alejado mucho. Si acontece una
calamidad giras en ese mundo estrecho, te golpearas la cabeza en la pared, que
td crees distante. Disipara las ilusiones de tu cabeza y desvanecera tu suefio.
Entonces veras que ese mundo amplio es mas estrecho que la tumba y mas
fino que el Puente de Sirat. Tu vida pasa mas rapido que un rayo, se escurre
mas rapido que un rio.

Ya que la vida mundanal, y la vida de la carne y de los animales son
asi, isacidete de la animalidad, deja atras la corporeidad, entra al nivel de vida
del corazén y del espiritu! Encontraras una esfera de vida, un mundo de luz,
mucho méas amplio que el mundo que td crees que es amplio. La llave de ese
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mundo es hacer que el corazén pronuncie las palabras sagradas: Yy Y! 45! Y,

que expresan los misterios de la unidad divina y del conocimiento de Allah, y
hacer que el espiritu las trabaje.
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Décimo Quinta Nota

Esta consiste de tres Asuntos.
El Primer Asunto

Es la aleya que sefala la manifestacién absoluta del nombre de
Preservador:
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Si quieres una prueba de esta verdad del Sabio Coran, mira las paginas del
libro del universo, que estdn escritas en el disefio del Libro Claro; veras la
maxima manifestacién del Nombre Divino de Preservador y el parecido de la

verdad suprema de esta aleya en muchos aspectos.

Por ejemplo, toma un punado de varias semillas de arboles, flores y
plantas. Luego entierra las semillas, que son como pequenos cofres de aquellas
diversas flores, arboles y plantas, y son en si mismas todas diferentes y
variadas, en la oscuridad de la tierra simple vy sin vida. Luego riégalas con agua
simple, que carece de equilibrio, no puede distinguir las cosas y corre por
donde la eches.

Ahora regresa en la primavera, la arena de la resurreccién anual, iy
observa! Observa cuidadosamente el momento de la primavera cuando el
angel del trueno como Israfil llama a la lluvia como si soplara su trompeta,
dando las buenas noticias del aliento de vida que se ha insuflado a las semillas
enterradas debajo del suelo; veras que debajo de la manifestacién del Nombre
Divino de Preservador, aquellas semillas que se parecen entre si y estan todas
mezcladas y confundidas, se ajustan a la perfeccién y sin error a las érdenes
creativas del Creador Omnisciente. Se adjuntan con tanta exactitud que se
evidencian una conciencia que brilla, una perspicacia, un propédsito, una
voluntad, un conocimiento, una perfeccién y una sabiduria. Porque tG ves que
esas semillas que todas se parecen entre si se separan y se distinguen unas de
ofras.

Por ejemplo, esta semilla diminuta se ha vuelto una higuera, ha
comenzado a esparcir las bendiciones del Creador Omnisciente sobre nuestras
cabezas. Las distribuye, estirdndolas hacia nosotros con las manos de sus
ramas. Y estas dos semillas que aparentemente son iguales han producido las
flores llamadas girasoles y pensamientos. Se han adornado a si mismas para
nosotros. Nos sonrien en nuestros rostros, haciendo que las amemos. Y este
tipo de semilla ha producido frutos delicados; se volvieron brotes y luego,
arboles. Saciando nuestros apetitos con sus sabores deliciosos, sus aromas y
formas, nos invitan a ellos. Se sacrifican por sus consumidores para que
puedan elevarse del nivel de vida vegetal a la de vida animal.

Y asi sucesivamente, comparas. Las semillas se desarrollaron de tal
manera que el simple pufiado se volvié como un jardin lleno de varios arboles
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y flores. No hubo falla ni error entre ellas. Muestra el misterio de la aleya:
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A través de la manifestacion y del otorgamiento del Nombre de
Preservador, cada una de las semillas preserva y muestra sin confusién ni
defecto el legado heredado de sus padres y origenes.

Asi, esta es una indicacién certera de que el Preservador Que hace esta
preservaciéon maravillosa mostrarda la manifestacion suprema de Su
preservacién en la resurreccién de los muertos y el Ultimo Juicio.

Si, la manifestacién de la preservacién que no tiene faltas ni defectos a
este nivel en los estados insignificantes, efimeros vy transitorios es una prueba
decisiva de que las acciones, las obras, las palabras y las buenas y malas obras
del ser humano, quien tiene el Supremo Fideicomiso y es el vicegerente de
Allah en la tierra — obras que tienen un efecto eterno y una importancia
suprema — son preservadas con precision perfecta y serdn sometidas a juicio.

¢El ser humano cree que serd abandonado a sus propios medios? iQue
Allah no lo permita! El ser humano esta destinado a la eternidad, a la felicidad
eterna y a la miseria eterna. Sera llamado a rendir cuentas por todas sus
acciones, pequenas o grandes, muchas o pocas. Recibird una recompensa o un
castigo.

Y entonces, los testigos de la manifestacién méaxima de preservacién y
de la verdad de la primera aleya mencionada estan mas alla de la cuenta o el
célculo. Aquellos que hemos mostrado en este Asunto son una mera gota del
océano, un atomo de una montana.
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Vostollo Vieciocho

Este se ha publicado en Sikke-i Tasdik-i Gaybi (El Sello que Ratifica lo
Oculto) y en ediciones copiadas a mano de la coleccién Destellos.
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Esta aleya nos da una orden importante y sabia de modo que obliga
categdricamente a la moderacién y prohibe claramente el despilfarro. Este
tema consiste de Siete Puntos.

PRIMER PUNTO

El Creador, el Mas Compasivo, desea que le agradezcan por las
recompensas que El le ha otorgado a los seres humanos, ya que el despilfarro
es lo contrario de dar gracias, es despreciar esas bendiciones y causar su
pérdida. La moderacién, sin embargo, es demostrar respeto por las
bendiciones. Si, la moderacién es una forma de agradecer y mostrar respeto
por la Misericordia Divina que se manifiesta en las bendiciones, y también es
ciertamente una forma de causar abundancia. Asf también como la abstinencia
le da salud al cuerpo y, debido a que salva a la persona de la degradacién de
aquello por lo que mendiga, es una de las causas de dignidad. También es un
medio poderoso para experimentar el placer que provocan las bendiciones y
de probar el placer de las bendiciones que aparentemente no producen ningin
placer. En cuanto al despilfarro, por oponerse a estas instancias de sabiduria,
tiene graves consecuencias.

SEGUNDO PUNTO

El Hacedor Omnisciente creé el cuerpo humano en forma de palacio
maravilloso y que se parece a una ciudad perfectamente ordenada. El sentido
del gusto en la boca es como el portero, y los nervios y vasos sanguineos son
como teléfonos y cables transmisores por los cuales se comunica el sentido del
gusto con el estbmago, que es el centro del cuerpo y le informa sobre la
comida que esta entrando por la boca. Si el cuerpo y el estémago no quieren
utilizarla, dicen: “iProhibido pasar!” y la expulsa. Y a veces la comida es
danina o rancia y no es beneficiosa para el cuerpo e inmediatamente lo
escupe.

Asi, ya que el sentido del gusto es un portero, desde el punto de vista
que administra al estémago y al cuerpo, es un maestro y un soberano. Si los
regalos que llegan al palacio o a la ciudad, y los que le dan al soberano del
palacio valen mil pesos’ una propina de sdlo cinco pesos es lo apropiado para
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el portero, no vaya a ser que se vuelva vanidoso y corrupto y entonces olvide
su obligacién y deje entrar al palacio a los revolucionarios que le daran una
propina mas grande.

Entonces, como consecuencia de este misterio debemos imaginar dos
bocados. Uno que consiste de comida nutritiva como queso y huevo que
cuesta pocos pesos y el otro que es un dulce exquisito que cuesta muchos
pesos. Antes de entrar a la boca, no hay diferencia entre estos dos bocados en
relacién al cuerpo, son iguales. Y luego de atravesar la garganta, ain son
igualmente nutritivos para el cuerpo. Pero un queso que valga poco muchas
veces es mas nutritivo. Sélo para consentir al sentido del gusto en la boca, hay
una diferencia de medio minuto. Puedes ver de este ejemplo qué despilfarro
tan danino y sin sentido es aumentar el gasto de pocos pesos a muchos mas
por medio minuto.

Ahora, a pesar de que el regalo que llega al soberano del palacio vale
mil pesos, darle al portero una propina que valga nueve veces mas de lo que le
corresponde lo volvera corrupto. Dird: “Yo soy quien manda aqui” vy le
permitird la entrada sélo a quienes le den la propina méas grande o le provoque
mas placer; causara una revolucién y provocara un conflicto. Entonces se vera
forzado a gritar: “iOh, llamen al doctor para que apague este fuego de mi
estbmago v que baje mi fiebre!”.

Asi, la moderacién v la satisfaccion estan de acuerdo con la sabiduria
Divina; tratan al sentido del gusto como a un portero y les dan la remuneracién
que les corresponde. En cuanto al despilfarro, ya que hacerlo es actuar en
contra de la sabiduria, rapidamente recibe su castigo, molesta al estémago y
provoca que se pierda el apetito real. Al producir un apetito artificial por la gran
variedad innecesaria de comida le causa indigestiéon y enfermedad.

TERCER PUNTO

Dijimos en el Segundo Punto que el sentido del gusto es un portero, y
en verdad, para los negligentes y quienes no han progresado espiritualmente ni
avanzado en el camino del agradecimiento, es como un portero. No se puede
permitir el despilfarro ni se puede subir el precio del sentido del gusto de uno a
diez s6lo para darle placer.

Sin embargo, el sentido del gusto de quienes verdaderamente estan en
el camino del agradecimiento, de quienes buscan la verdad vy de quienes se
acercan a Allah de todo corazén es como un supervisor y un inspector en la
cocina de la misericordia Divina (como explicamos en la comparacién de la
Palabra Seis). Su obligacién es reconocer y pesar la gran variedad de
recompensas Divinas en la pequena balanza que estd alli con las diferentes
comidas y luego enviar al cuerpo y al estbmago las noticias de la comida en
forma de gratitud espiritual. En relacién a esto, el sentido del gusto no mira
sblo el aspecto fisico del estémago sino que también mira al corazén, al espiritu
y a la mente, que tienen una posicién superior a la del estbmago. Con la
condicién de que no sea un derroche ni un despilfarro, v de que su obligacién
es puramente el de dar gracias y reconocer y percibir las distintas bendiciones
Divinas, y con la condicién de que sea licito y no lleve a la degradacién y a




148 DESTELLOS

mendigar, puede seguir su placer. De hecho, se pueden preferir comidas
deliciosas para que la lengua, encargada del sentido del gusto, pueda dar
gracias. A continuacién mencionaremos un ejemplo milagroso del Sheik
Geylani que alude a esta verdad:

Hace tiempo, un alumno del Sheik Geylani Ghawth al-A’zam y Gnico
hijo de una anciana mujer estaba aislado en su habitacién. Esta estimada
sefnora estaba preocupada por su hijo y lo fue a visitar y vio que no tenia nada
para comer mas que un pedazo de pan seco y viejo. Su compasién maternal
broté por sus poros al ver la condicién tan desmejorada en que estaba su hijo
por su austeridad. Sintié pena por él. Méas tarde, fue a quejarse con Ghawth al-
A’zam, y vio que estaba comiendo pollo asado. Muy acongojada, la mujer dijo:
“iOh, maestro! iMi hijo se estd muriendo de hambre mientras usted esta
comiendo pollo!” Luego de lo cual Ghawth al- A’zam le dijo al pollo:
“iLevantate, con el permiso de Allah!” Entonces, los huesos del pollo asado se
unieron nuevamente y del plato salié caminando un pollo entero y vivo. Este
relato se ha transmitido por unanimidad a través de muchos canales confiables
y documentados como una maravilla de alguien cuyo milagro extraordinario es
mundialmente famoso. Ghawth al-A’zam le dijo a la mujer: “Cuando tu hijo
alcance este nivel, entonces él también podra comer pollo”. Asi, lo que quiso
decir es: cuando el espiritu de su hijo gobierne su cuerpo, cuando su corazén
gobierne los deseos de su alma, cuando su razén gobierne su estbmago y
cuando él quiera placer sélo para ofrecer su agradecimiento, entonces podra
disfrutar de cosas deliciosas.

CUARTO PUNTO
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sepa ahorrar no tendra dificultades en cuento a su sustento”, una persona
moderada y que sepa ahorrar no sufrira los avatares de mantener a su familia.
Existen innumerables pruebas que demuestran que la moderacién trae
como consecuencia la abundancia y un buen pasar. Por ejemplo, lo he visto en
mi mismo y puedo decir que, de acuerdo al testimonio de quienes han sido mis
amigos y quienes me han asistido, que por ser moderado, muchas veces he
visto como se nos multiplicaba nuestro sustento hasta por diez veces maés.
Incluso hace nueve anos, un grupo de lideres tribales que estaban exiliados en
Burdur como yo, hicieron todo lo posible para que yo aceptara su zakat para
que no sufriera privaciones ni humillaciones por la falta de dinero. Les dije a
estos lideres: “A pesar de que tengo poco dinero, soy moderado y se cémo
ahorrar; estoy acostumbrado a estar satisfecho con poco. Soy mas rico que
ustedes”. Asi que rechacé sus ofertas reiteradas e insistentes. Cabe destacar que
dos anos mas tarde algunos de aquellos que me ofrecieron su zakat estaban
endeudados porque no habian sido moderados. Gracias a Allah, siete anos
después de ese episodio, por la abundancia que resulté de ser moderado, esa
poca cantidad de dinero fue suficiente para mi; no me degradd, ni me obligd a
pedirle a la gente por mis necesidades, ni me hizo desviar de mi camino de
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autosuficiencia v de no depender de la gente, que es uno de los principios de
mi vida.

Quien no es moderado es propenso a ser humillado y pobre, y a tener
que mendigar. En este sentido, el dinero, como medio para el despilfarro v el
derroche, resulta extremadamente caro. A cambio, el honor y el respeto son
entregados como coimas para recibir este dinero. A veces, las cosas sagradas
de la religién son vendidas y por ellas se recibe dinero desfavorable. Es decir,
se recibe algo material que vale diez pesos a cambio de una pérdida inmaterial
que vale mil.

Sin embargo, si una persona es moderada, restringe y limita sus
necesidades a lo esencial, segun el significado de esta aleya del Sagrado Coréan:
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y del significado explicito de esta otra:
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entonces esta persona encontrara el sustento suficiente para vivir de una
manera u otra porque asi lo aseguran estas aleyas. Si, existen dos tipos de
sustento:

Uno es el sustento verdadero, que es suficiente para subsistir. Como lo
declaran estas aleyas, este sustento estd garantizado por el Sustentador. Asi
que, mientras las inclinaciones de los seres humanos hacia el mal no
intervengan, encontraran este sustento esencial bajo cualquier circunstancia.
No se veréa obligado a sacrificar su religién, ni su honor, ni su dignidad.

El segundo es un sustento metaférico. Con este, si se abusa de él, las
necesidades no esenciales se vuelven esenciales, y a través de la calamidad de
la costumbre o tradicién, la gente se vuelve adicta y no pueden vivir sin ellas.
Ya que este sustento no estd garantizado por el Sustentador, obtenerlo es
extremadamente caro, y en especial en estos momentos. Estos bienes que no
rinden frutos y que son desfavorables se obtienen principalmente al sacrificar la
dignidad y al aceptar la degradacién, incluso a veces al rebajarse a mendigar,
besando los pies de los desviados, u otras veces al sacrificar las cosas sagradas
de la religién, que son la luz de la vida eterna.

También, en este momento de pobreza y dificultad, el afliccién que
sienten aquellos que tienen conciencia por la angustia de los hambrientos y
necesitados, hace que cualquier placer que haya sido obtenido con dinero
ilicito sea amargo. Durante momentos tan extrafios como estos, en cuanto a los
bienes de dudosa procedencia, uno tiene que arreglarselas al grado minimo
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necesario. Porque, segln la regla: a PEV-ERSU V-3 }3..4.“ CJ‘/ , cuando uno

esté obligado, se pueden tomar bienes ilicitos al grado minimo necesario, no
mas. Alguien que esté en una necesidad extrema, podra comer carne muerta,
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pero no podré llenar su estémago con ella. Podra comer sélo la medida justa
para no morir. Ademas, no se puede comer de mas por placer en presencia de
cien personas que tienen hambre. La que sigue es una historia que demuestra
que la moderacién es causa de dignidad y distincién:

Una vez, Khatim Tay, que era mundialmente famoso por su
generosidad, estaba regalando una manta grande. Habiéndoles dado a sus
invitados una cantidad de regalos superfluos, se fue a caminar por el desierto.
Alli vio a un pobre anciano que cargaba arbustos y plantas espinosas sobre sus
espaldas. Las espinas estaban clavandose en su piel v lo hacian sangrar.
Khatim le dijo: “Khatim Tay estd4 entregando una manta grande y otros regalos.
Ve alli y recibirds quinientos pesos a cambio de esta carga que sélo vale cinco
pesos”. El modesto anciano le respondié: “Yo levanto y llevo esta carga
espinosa con mi dignidad; no me voy a estar obligado a Khatim Tay”. Mas
tarde, le preguntaron a Khatim Tay: “¢Alguna vez te habias cruzado con
alguien mas generoso y digno de estima que tG?” Respondié: “Aquél modesto
anciano que conoci en el desierto era mas digno de estima, més elevado y
generoso que yo”.

QUINTO PUNTO

Por Su perfecta generosidad, Allah Todopoderoso le hace comprender
a una persona pobre el placer de Sus bendiciones igual que a los ricos, y un a
mendigo, igual que a un rey. Ciertamente el placer que obtiene una persona
pobre de un pedazo de pan seco y viejo, por el hambre que tiene y por lo
moderado que es, es mayor al placer que siente un rico con el dulce mas
delicioso cuando lo come por de maés y sin apetito como resultado de la gula.

Es sorprendente pero algunas personas desenfrenadas y extravagantes
acusan a quienes son moderados y ahorrativos de ser “avaros” y “miserables”.
iAllah no lo permita! La moderacién es dignidad y generosidad. La miseria y la
avaricia son la cara interna de las supuestas cualidades nobles de quienes
despilfarran y derrochan. Hay un acontecimiento que corrobora este hecho
que sucedié en mi cuarto en Esparta el ano en que se escribié este trabajo.
Sucedié lo siguiente:

A pesar de ir en contra de mis principios, uno de mis alumnos me
insistia en que aceptara un regalo de casi dos kilos y medio de miel. Sin
importar cuanto le expliqué mis reglas, no podia convencerlo. Finalmente lo
acepté bajo la condicién de compartir la miel con los tres hermanos que
estaban conmigo durante treinta o cuarenta dias durante los meses de Sha’ban
vy Ramadan para que no se queden sin algo dulce para comer y permitirle que
obtenga su recompensa a quien la trajo. Yo también tenia un kilo de miel. A
pesar de que mis tres amigos eran moderados y apreciaban la frugalidad,
cuando les ofreci la miel a cada uno, si bien halagaron las almas de los demés
y prefirieron a sus hermanos antes que ellos mismos — lo cual es una buena
cualidad - se olvidaron de ser ahorrativos. En tres noches se habian terminado
los dos kilos y medio de miel. Riéndome, les dije: “Yo les hubiera dado para
degustar esa miel en treinta o cuarenta dias, y ahora ustedes han reducido
treinta dias a sélo tres. iEspero que lo hayan disfrutado!” Por el contrario, yo
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utilicé mi kilo de miel con moderacién. Durante todo el mes de Sha’ban y el de
Ramadéan tuve miel para comer, y, alabado sea Allah, les di una cucharada a
cada uno de mis hermanos durante cada noche al cortar el ayuno y eso se
convirtié en el medio de una recompensa muy significativa. Tal vez quienes
observaron mi conducta hayan pensado que fui tacafio v que la conducta de
mis hermanos durante tres noches demostraba generosidad. Pero la verdad es
que debajo de mi avaricia aparente yacia una dignidad elevada, abundancia y
una gran recompensa. Si no hubieran parado, hubiera resultado en algo
mucho maés béasico que la avaricia debajo de la generosidad vy el exceso, como
lo serfa el rogar y mirar la mano del otro con codicia y expectante.

SEXTO PUNTO

Existe una gran diferencia entre la moderacién y la avaricia. Tanto
como la humildad es una cualidad digna de elogios que superficialmente se
parece pero difiere del mero servilismo, y la dignidad es una virtud loable que
superficialmente se parece pero difiere de la altaneria, asi también la frugalidad
o0 moderacién, que era una de las cualidades mas elevadas del Profeta (PyB) vy
ciertamente es una de las cosas de las que depende la sabiduria Divina del
orden del universo, no tiene nada que ver con la tacaferia, que es una mezcla
de bajeza, avaricia, miseria y codicia. Tiene meramente un parecido superficial.
El que sigue es un relato que corrobora este hecho:

Abdullah bin Omar, que fue uno de los famosos Comparieros del
Profeta (PyB) conocido como “los siete Abdullahs”, era el hijo méas grande y
més importante de los hijos del Califa Omar Faruq al-A’zam, y uno de los
Comparieros méas distinguidos e instruidos. Un dia, mientras estaba de compras
en el mercado, para ser ahorrativo y preservar la confianza y la integridad de
las que depende toda transaccién comercial, discutia acaloradamente por algo
que valia cinco centavos. Uno de los Companeros lo vio e imaginé al hijo del
llustre Sucesor del Profeta sobre la Tierra, el Califa Omar, discutiendo por
cinco centavos como un acto de tacaferia extraordinaria; entonces lo sigui6é
para comprender su conducta. A continuacién vio que Abdullah entraba a su
bendita casa y vio a un hombre pobre en la puerta. Habl6 con él por un rato y
el hombre se fue. Luego salié por la segunda puerta de su casa y vio a otro
hombre pobre. También hablé con él por un rato y el hombre se fue. El
Compariero, que lo observaba a distancia, sintié curiosidad. Fue a preguntarle
a los hombres: “Abdullah se detuvo un rato con ustedes. {Qué fue lo que
hizo?” Ambos respondieron: “Nos dio una pieza de oro a cada uno”. “Alabado
sea Allah”, dijo el Companero y pens6 acerca de si mismo: “¢Cémo es que
discutié a viva voz por cinco centavos en el mercado vy luego se sinti6 feliz de
regalar dos piezas de oro en su casa sin que nadie se enterara?”

Fue con Abdullah bin Omar y le dijo: “iOh, Imam! iQuiteme esta duda!
En el mercado usted hizo eso, mientras que en su casa hizo esto”. Abdullah le
respondié: “En el mercado, no fue un acto de tacaneria sino una forma de
generar conciencia sobre la frugalidad; fue perfectamente razonable y para
preservar la confianza y la honestidad, que son las bases y el espiritu del
comercio. Y la conducta que tuve en mi casa surgié de la compasién de mi
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corazén y de la perfecciéon del espiritu. Ni lo primero fue tacaneria, ni lo
segundo fue presuncién”.
En alusién a esto, el Imdm Abu Hanifa dijo:

Sl 35 Y L= sl 3 BN

Es decir, tal como en las buenas obras y en la benevolencia no puede haber ni
excesos ni despilfarro — mientras se haga para quienes lo merecen — tampoco
hay nada bueno en el despilfarro ni en la presuncién.

SEPTIMO PUNTO

El exceso v el despilfarro conducen a la codicia, v la codicia tiene tres
consecuencias:

La primeraes la insatisfaccion. Porque la insatisfaccién destruye el
esfuerzo y el entusiasmo por el trabajo y hace que la persona insatisfecha se
queje en lugar de dar las gracias y lo vuelve holgazan. Una persona asi,
abandona las posesiones que son pocas en cantidad pero son licitas!, y busca
posesiones que son ilicitas y faciles de obtener. Y sacrifica su dignidad e incluso
su honor por ese camino.

La segunda consecuencia de la codicia es la decepcién vy la pérdida.
Una persona codiciosa aleja aquello que anhela, es desagradable y no obtiene
asistencia ni ayuda de nadie. Incluso confirma el refran que dice:
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seres vivos de acuerdo con una extensa ley. Por ejemplo, la satisfaccién natural
de los arboles que necesitan de sustento hace que éste vaya hacia ellos; esto
demuestra los inmensos beneficios de la satisfaccién. Mientras que los animales
que corren detrés de su sustento con ansias, dificultad v deficiencia demuestra
la gran pérdida que provoca la codicia.

También, la satisfaccién aparente que manifiestan tanto los bebés
como los cachorros débiles con una comida placentera como la leche que fluye
para ellos de un lugar inesperado, mientras que los animales salvajes atacan
con codicia a su sustento deficiente y sucio, prueba lo que decimos con
claridad.

Ademas, la actitud de satisfaccién de un pez gordo es el medio por el
cual éste obtiene su sustento, vy los animales inteligentes como los zorros o los
monos que llegan a quedarse raquiticos porque no pueden encontrar suficiente
sustento a pesar de que lo persiguen codiciosamente, demuestra una vez mas
que la codicia es la razén de las dificultades y la satisfaccién es la razén de la
facilidad.

1 Los consumidores aumentan y los productores disminuyen como resultado del despilfarro y de la falta
de ahorro. Todos fijan sus miradas sobre las puertas del gobierno. Entonces la industria, el comercio y la
agricultura disminuye, y de eso depende la vida. Y la Nacién se deteriora y empobrece.
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También, los judios que a través de la avaricia, la usura y los enganos
encuentran su sustento miserable e ilicito sélo para sobrevivir, y la actitud de
satisfaccién de los némades y su forma de vivir digna con la que encuentran el
sustento suficiente demuestran sin lugar a dudas lo que queremos decir.

Ademas, muchos eruditos'? y escritores'® se han vuelto pobres por
codiciar mas inteligencia, v muchos ignorantes e incapaces se hacen ricos por
su satisfaccion innata demuestran fehacientemente que el sustento licito viene a
través de la impotencia v de la necesidad, no a través de la habilidad y la
determinacién. Ciertamente el sustento licito es inversamente proporcional a la
habilidad v a la determinacién. Ya que cuanto mas aumentan los nifios sus
habilidades y su determinacién, mas disminuye su sustento, més lejos estan de
él y maés dificil es de digerirlo. De acuerdo con el Hadiz del Profeta (PyB):
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s N ieldll, la satisfaccion es un tesoro del bien vivir y de la

buena vida, mientras que la codicia es una mina de pérdida y humillacién.

La tercera consecuencia: La codicia destruye la sinceridad y dana las
acciones en relacién al Méas Alla. Ya que si una persona temerosa de Allah sufre
de codicia, deseara la atencién de los demés. Y alguien que busque la atencién
de los deméas no puede tener sinceridad completa. Esta consecuencia es
extremadamente importante y vale la pena prestarle atencién.

Resumiendo: El exceso y el despilfarro llevan a la falta de satisfaccion.
Y la falta de satisfaccién destruye el entusiasmo por el trabajo; causa
holgazaneria, abre la puerta a quejarse de la vida, y hace que la persona
insatisfecha se queje constantemente!®. Ademas, destruye la sinceridad y abre
la puerta a la hipocresia. También destruye la dignidad e indica el camino a
mendigar.

En cuanto a la moderacién y al ahorro, éstos llevan a la satisfaccion.
Segln el Hadiz del Profeta (PyB):

12 Se le preguntd a Bozorgmebhr, el Ministro del Sha de Persia Nushirvan el Justo, erudito famoso por su
inteligencia: “4Por qué vemos a los estudiosos en las puertas de los gobernantes y no vemos
gobernantes en las puertas de los estudiosos a pesar de que aprender es mejor que gobernar?” Contesto:
“Por el conocimiento de los estudiosos y la ignorancia de los gobernantes”. Es decir que por su
ignorancia, los gobernantes no conocen el valor de estudiar, entonces por eso no lo buscan en las
puertas de los estudiosos. Pero por sus conocimientos, los estudiosos conocen el valor de los bienes y
posiciones de sus gobernantes y los buscan en las puertas de sus gobernantes. Explicando asi
ingeniosamente la codicia que resulta de la inteligencia de los estudiosos, lo que hace que algunos de
ellos sean pobres y necesitados, Bozorgmehr respondié de una manera refinada. (Firmado, Hursev)

13 Un evento corrobora esto: en Francia, se le dio un titulo de mendigo a algunos escritores porque eran
tan eficientes al rogar. (Firmado, Sileyman Rusht()

14 Por cierto, cada vez que te encuentras con una persona que despilfarra y no es moderada, oyes sus
quejas. No importa qué tan ricos sean, sus lenguas alin se quejan. Pero cuando te encuentras con una
persona pobre pero satisfecha, lo que oyes es agradecimiento.
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También, insita al esfuerzo y al trabajo. Aumenta el entusiasmo y conduce al
trabajo. Por ejemplo, una persona que trabaje durante un dia, por estar
satisfecha con la paga que recibird a la noche, trabajara al sequndo dia. Pero si
una persona que es despilfarradora y sin moderacién no esta satisfecha, no
trabajara al dfa siguiente. Y si trabajara, lo haria sin entusiasmo.

También, la satisfaccién que surge de la moderacién abre la puerta del
agradecimiento y cierra la puerta de la queja. A lo largo de su vida, la persona
satisfecha es agradecida. Y en la medida en que es independiente de otros por
su satisfacciéon, no busca su consideracién. La puerta de la sinceridad se abre y
la puerta de la hipocresia se cierra.

He observado el dafio maligno del despilfarro y el exceso a gran escala.
Fue asi: hace nueve anos, visité un pueblo afortunado. Como era invierno, no
pude ver sus fuentes de riquezas. Muchas veces, el Mufti (recitador del Coran)
del pueblo, que Allah tenga piedad de él, me dijo: “Nuestra gente es pobre”.
Estas palabras me emocionaros. Por los siguientes cinco o seis anos,
continuamente senti lastima por la gente de ese pueblo. Ocho anos después,
durante el verano, los visité nuevamente. Observé los jardines y recordé las
palabras del Mufti. “iAlabado sea Allah!” dije, “Los frutos de estos jardines son
mucho mas grandes que la necesidad del pueblo. Su gente debe ser muy rica”.
Estaba muy sorprendido. Entonces comprendi todo al recordar un hecho que
nunca me ha decepcionado y es mi guia para entender otras verdades, y es
que la abundancia v la multiplicidad han desaparecido por el despilfarro y el
exceso, por eso, a pesar de que el pueblo tenia tantas fuentes de riqueza, el
Muft{ solia decir: “Nuestra gente es pobre”.

En verdad, tanto como dar el zakaty ser moderado y ahorrativo han
demostrado en la practica que son causas de incremento y abundancia de
bienes y posesiones, asi también existen innumerables eventos que demuestran
que el despilfarro y no dar el zakat resulta en la pérdida de todo incremento y
abundancia. El Platén de los sabios islamicos, el sheikde los médicos vy
maestro de los filésofos, el famoso genio Abu Ali Ibn-i Sina, explicé la aleya
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Dijo: “Concentro la ciencia de la medicina en dos lineas, la mejor
palabra es la mas corta; cuando comes, come poco y no vuelvas a comer sino
hasta cuatro o cinco horas. La salud yace en la digestién. Es decir, come tanto
como puedas digerir facilmente. Lo més pesado y més agotador para tu
estémago y para ti mismo es comer muchas cosas una tras otra”'°.

-
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Un tevafuk extraordinario e instructivo: Todas las copias de este trabajo
sobre la moderacién fueron escritas por cinco o seis escribas que estaban en
diferentes lugares alejados unos de otros, tres de los cuales no tenian
experiencia alguna. A su vez, lo estaban transcribiendo de diferentes copias
escritas con distintos tipos de escritura que no tuvieron en cuenta las Alif para
nada. Las Alif que ‘coincidieron’ fueron cincuenta y una, o cincuenta y tres si
se le suma un rezo. Estos nimeros coincidian con el ano que este trabajo sobre
la moderacién fue escrito y copiado, que segin el calendario Rumi era 1351 y
segln el calendario de la Hégira era 1353. Por cierto, esto no puede ser una
coincidencia. Es una prueba de que la abundancia, una bendicién de Allah,
que resulta de la moderacién se ha elevado a un nivel maravilloso y es
adecuado nombrar a este afio como “el afio de la moderacién”.

Ciertamente, esta maravilla de la moderacién fue demostrada hace dos
anos, durante la Segunda Guerra Mundial, cuando el hambre, la destruccién y
el derroche se habian esparcido por doquier, y la toda la humanidad fue
obligada a ser moderada.

15 Es decir, lo méas dafiino para el cuerpo es comer sin haber tenido un descanso de cuatro o cinco
horas, o llenar el estémago con una mucha comida, una cosa detras de otra, sélo por placer.
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Sobre la Sinceridad

[Si bien este tema estd tratado en el Primero de los Cinco Puntos que
comprende el Segundo de los Siete Temas del Destello Diecisiete, se convirtié
en el Destello Veinte por su importancia. ]

I ANLNS e
Esta aleya del Sagrado Coran:
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Y este noble Hadiz del Profeta (PyB):
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Ambos demuestran qué tan importante es en el Islam el principio de la
sinceridad. De los innumerables puntos que se relacionan a la sinceridad,
expondremos brevemente sélo cinco.

Nota: Un signo auspicioso de la bendita Esparta que a uno le causa
agradecer es que comparado con otros lugares, no existe rivalidad evidente ni
disputas entre los piadosos, aquellos que siguen el camino Sufi, y los sabios
religiosos. Incluso si el amor verdadero y la unién que se necesitan no estan
presentes, comparativamente hablando, no hay rivalidades dafinas ni
conflictos.

PRIMER PUNTO

Una pregunta importante e formidable: ¢Por qué es que mientras los
mundanales y los negligentes, e incluso los desviados e hipécritas, cooperan sin
rivalidad, la gente religiosa, los sabios religiosos, v aquellos que siguen el
camino Sufi, se oponen unos contra otros en rivalidad, a pesar de que son
gente veraz y de armonia? Si el acuerdo en verdad pertenece a la gente de
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armonia y las disputas pertenecen a los hipécritas, écomo es que esto se ha
dado vuelta?

La respuesta: Expondremos siete de los innumerables casos en que se
da esta situacién tan dolorosa, desgraciada e increible que hace llorar al mas
entusiasta de las personas.

PRIMERA CAUSA

Tal como la disputa entre la gente veraz no surge de la falta de
veracidad, asi también el acuerdo que prevalece entre los negligentes no surge
por que tengan verdad alguna. Por el contrario, es que una tarea especifica y
una funcién particular ha sido asignada a las clases sociales, como los
“mundanales”, quienes estdn involucrados con la politica, v quienes han
recibido educacién laica, y asi, las funciones de los distintos grupos, sociedades
y comunidades han sido definidos y se han distinguido unas de otras. De igual
modo, la recompensa material que reciben por sus funciones es para ganarse la
vida, mientras que la recompensa espiritual que consiste en la atencién que
reciben de los demés por sus ambiciones y orgullo, esto también esta
establecido y especificado!®. Por lo tanto no existe nada en comtn al punto
que llegue a producir conflicto, disenso y rivalidad. Sin importar lo maligno que
es el camino por el que ellos andan, podran preservar la unidad y el acuerdo.

Pero en cuanto a la gente religiosa, los sabios, y aquellos que siguen el
sufismo, la tarea de cada uno tiene que ver con toda la gente; su recompensa
material no estd determinada ni especificada; y su parte en el aprecio y la
aceptacién social y la atencién publica no estdn predeterminadas. Muchos
pueden ser candidatos al mismo puesto; muchas manos pueden extenderse
para recibir cada recompensa espiritual o material que se ofrece. De ahi es que
surgen el conflicto y la rivalidad; la concordia cambia a discordia y el acuerdo,
a disputa. Ahora bien, la cura y el remedio para esta terrible enfermedad es la
sinceridad. La sinceridad puede ser obtenida al preferir adorar a Allah antes
que adorar nuestra propia alma, al causar la complacencia de Allah al vencer
los placeres del alma y del ego, y asi poner de manifiesto el significado de esta
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espirituales que vienen de los seres humanos'’ y asi poner de manifiesto el

16 Tengan cuidado, que la atencién de los seres humano no se puede ser exigida sino sélo dada. Si es
dada, uno no deberfa deleitarse con ella. Si uno se deleita con ella, la sinceridad se pierde y la
hipocresia toma su lugar. La atencién de los seres humanos, si se cumple por el deseo para por honor y
fama, no es una recompensa ni un premio, sino un reproche y un castigo por falta de sinceridad. Esta
atencion de los seres humanos, este honor y esta fama dafian la sinceridad, la fuente de la vitalidad para
todas las buenas obras y a pesar de que brindan un pequeiio placer en cuanto a la puerta de la tumba,
del otro lado de esa puerta toman la forma de tormentos. En consecuencia, uno no deberia desear la
atencion de los seres humanos sino huir y rehuir de ello. iEstén advertidos, todos los que adoren la fama
y corran detrés del honor y el rango!

17 Uno también deberfa tomar como su guia la cualidad de preferir a otros a uno mismo, la misma
cualidad de los comparneros que es alabada en el Coran. Por ejemplo, al dar un regalo o realizar un acto
de caridad, uno deberia siempre preferir al receptor para uno mismo y sin exigir o desear internamente



158 DESTELLOS

s -0 % s et .
significado de esta aleya:t?’\.:j‘ Y! J j:a J.“ JE L 9 v al saber que estos

asuntos son de buena aceptacién, al causar una impresién favorable, al
obtener la atencién de los seres humanos como una tarea y un favor de Allah,
y al saber que no cumplen ningtn rol en hacer llegar el mensaje, que es la
tarea de cada uno, ni son necesarios para ello, ni tampoco uno esta a cargo de
obtenerlos; al saber todo esto, una persona tendra éxito al obtener sinceridad,
si no, se desaparecera.

SEGUNDA CAUSA

El acuerdo entre los extraviados es a causa de su humillacién, y la
disputa entre la gente bien guiada es a causa de su dignidad.

Es decir que la gente negligente — aquellos desviados hundidos en las
preocupaciones mundanales — es débil y humillada porque no confian en la
verdad y la realidad. A causa de su humillacién, necesitan aumentar su fuerza,
y por esta necesidad abrazan de todo corazén la ayuda y la cooperacién de los
demaés. A pesar de que el camino que siguen es el del desvio, ellos preservan su
acuerdo. Es como si estuvieran convirtiendo su ateismo en un tipo de
adoracién de la verdad, su desvio en un tipo de sinceridad, su irreligién en un
tipo de solidaridad, y su hipocresia en acuerdo, y asi tienen éxito en lo que
hacen. Porque la sinceridad genuina, incluso si es para el mal, no fallan en dar
resultados, vy lo que sea que el ser humano busque con sinceridad, Allah se lo
garantizara!®.

Pero en cuanto a la gente bien guiada v religiosa, los eruditos religiosos
y quienes siguen el camino sufi, por confiar en la verdad v la realidad, v cada
uno en el camino de la verdad piensa sélo en el Sustentador y confia en Su
socorro, derivan su dignidad de su creencia. Cuando sienten debilidad, no
recurren a las personas sino a Allah y buscan ayuda de El. A causa de la
diferencia en el punto de vista, no sienten una verdadera necesidad de ayuda
de quienes tienen un punto de vista aparentemente opuesto al de ellos, y no
ven la necesidad de acordar y unirseles. Por cierto, si la obstinacién y el
egoismo estan presentes, uno podria imaginar que tiene razén y el otro es el
que esta equivocado; la discordia y la rivalidad toman el lugar del acuerdo y el
amor. Asi se ahuyenta la sinceridad y su funcién es perturbada.

cualquier recompensa material por el servicio religioso, sabiendo que nuestro acto es puramente por la
gracia de Allah y no imponer un sentido de obligacién sobre las personas. Nada mundanal deberia
buscarse a cambio del servicio religioso, porque si no, la sinceridad se perderéd. Las personas tienen
muchos derechos y demandas e incluso pueden merecer el zakat pero no se puede exigir. Cuando uno
recibe algo, no se puede decir: “Esto es la recompensa de mi servicio”. Mas bien con una perfecta
conformidad uno deberia siempre preferir antes que a uno mismo, a otros que lo merecen maés. Asi,
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manifestando el significado de 4.ol2> sl ols” j./ /4 (,.g.we/ J('c J 9, & 9 uno se puede salvar
de este terrible peligro y obtener sinceridad.

18 Sf, “Quien busque seriamente encontrard” es una regla de verdad. Su alcance es abarcativo e incluye
el asunto que se esté tratando.
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Ahora, el unico remedio para las consecuencias criticas de este
increible estado consiste de Nueve Reglas:

1. Una persona tiene que actuar positivamente, es decir, por amor al
propio camino, evitando la enemistad y los defectos de quienes siguen otros
caminos, sin que estos interfieran con su creencia y su conocimiento, ni de
ninguna manera que los enfrente a ellos.

2. Unirnos dentro del Islam, cualquiera sea el camino en particular,
recordando los numerosos lazos de unidad que evocan amor, hermandad y
acuerdo.

3. Adoptar la regla de conducta justa que un seguidor de cualquier
punto de vista correcto tiene derecho a decir: “Mi punto de vista es verdadero,
o el mejor”, pero no que “Sélo mi punto de vista es el verdadero”, o que “Sélo
mi punto de vista es bueno”, de modo que implica la falsedad o repugnancia
de todos los demas puntos de vista.

4. Considerar que esa unién con la gente de la verdad es una causa
del socorro Divino y la dignidad altisima de la religion.

5. Darse cuenta de que la resistencia individual de la persona maés
poderosa contra los ataques a través de la mala influencia de la poderosa
fuerza colectiva de los extraviados y que la falsedad que surge de su
solidaridad, inevitablemente seréan derrotados, y a través de la unién de la
gente bien guiada, crear una sociedad y personalidad colectiva también, para
preservar la justicia y los derechos para enfrentarse a esa temible fuerza
colectiva desviada.

6. Para preservar la verdad de los asaltos de falsedad.

7. Abandonar el ego y su egoismo.

8. Y renunciar el concepto equivocado del amor propio.

9. 'Y acabar con todos los sentimientos insignificantes que surgen de la
rivalidad.

Si se adhieren a estas nueve reglas, la sinceridad serd preservada y su
funcién serd cumplida perfectamente.®
TERCERA CAUSA

El desacuerdo entre la gente bien guiada se debe al mal uso del fervor;
la unién entre los extraviados se debe a la debilidad y la incapacidad que
vienen de la falta de fervor. Lo que impulsa a la gente bien guiada al mal uso
de sus altas aspiraciones y de ahi, al desacuerdo y la rivalidad es el deseo de
obtener recompensa celestial, lo que cuenta como una cualidad digna de ser
elogiada en lo que respecta al Méas All4, y una insatisfaccién en lo que respecta
a las tareas relacionadas al Méas Alla. Pensando para si mismo, “Déjame ganar

¥ Incluso esta registrado en Hadices auténticos del Profeta (PyB) que al final de los tiempos los
verdaderamente piadosos entre los cristianos se uniran a la Gente del Corédn y pelearéan contra su
enemigo en comun, la irreligién. Y en este momento, también, la gente de religién y verdad necesita
unirse sinceramente no sélo con sus propios hermanos y amigos creyentes sino también con los
verdaderamente piadosos y espirituales de los cristianos, temporariamente fuera de discusién y debate
de los puntos de diferencia para combatir su enemigo en comun, el ateismo agresivo.
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esta recompensa, déjame guiar a esta gente, déjalos escucharme”, asume una
posiciéon de rivalidad hacia el verdadero hermano que lo enfrenta y que
verdaderamente necesita de su amor, su ayuda, su hermandad y su auxilio.
Diciendo para si mismo, “¢Por qué mis alumnos van con él? ¢Por qué no tengo
tantos alumnos como él?”, cae preso del egoismo, se inclina hacia la
enfermedad crénica de la ambicién, pierde toda la sinceridad y abre la puerta a
la hipocresia.

La cura para este error, esta herida, esta increible enfermedad del

espiritu, es el principio de “Se gana la complacencia de Allah solamente con
sinceridad”, y no por ser seguido por mucha gente ni por tener un gran éxito.
Porque estos ultimos sélo ocurren por la voluntad de Allah; no pueden ser
demandados, a pesar de que muchas veces se dan. A veces una sola palabra
servird para salvar a alguien y asi se obtendra la complacencia de Allah. La
cantidad no deberifa recibir mucha atencién, porque a veces guiar a una
persona hacia la verdad puede ser tan complaciente para Allah como guiar a
mil.
Ademas, la sinceridad vy la adherencia a la verdad requieren que uno deberia
desear que los musulmanes se beneficien de quien sea v en donde sea. Pensar
“Deja que tomen clases conmigo asi yo gano la recompensa” es un truco del
alma y del ego.

iOh, ser humano que codicias la recompensa del Méas Alla y que no
estas satisfecho haciendo buenas obras! Hubo ciertos profetas que tuvieron
s6lo un nimero limitado de seguidores pero recibieron la recompensa infinita
de la tarea sagrada de ser profetas. Entonces, el verdadero logro no yace en
ganar muchos seguidores sino en obtener la complacencia de Allah. {Imaginas
que eres, que diciendo “Deja que todos me escuchen”, olvidas tu funcién e
interfieres en lo que le concierne estrictamente a Allah? Que obtengas
aceptacién y que la gente se retina a tu alrededor es un asunto de Allah.
Entonces mira tus propias tareas vy asuntos y no te entrometas en los asuntos de
Allah.

Ademaés, no sélo las personas ganan recompensas por quienes
escuchan y dicen la verdad. Los seres sensibles y espirituales de Allah y Sus
angeles han llenado el universo y han adornado cada rincén. Si quieres
obtener mucha recompensa, toma la sinceridad como tu fundamento y piensa
sélo en la complacencia de Allah. Entonces cada silaba de las palabras benditas
que salgan de tu boca cobraréa vida por tu sinceridad vy tu intencién veraz, y asi
irdn a los oidos de innumerables seres sensibles, los iluminarédn y te haran
ganar recompensa. Porque cuando, por ejemplo, dices “Alabado sea Allah y
Gracias a Allah” millones de estas palabras, grandes y pequenas, se escriben en
la pagina del aire con el permiso de Allah. Porque el Escritor Omnisciente no
hizo nada prédigamente ni en vano, creé innumerables oidos, tantos como
fueran necesarios para escuchar esas miltiples palabras benditas. Si esas
palabras cobran vida en el aire por la intencién sincera y veraz, entraran en los
oidos de los seres espirituales como una fruta sabrosa en la boca. Pero si la
complacencia de Allah v la sinceridad no hacen que esas palabras cobren vida,
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no seran escuchadas y la recompensa sera sélo por haberlas pronunciado con
la boca. iPresten mucha atencién a esto, recitadores del Cordn que se
entristecen porque sus voces no son mas bellas y porque no mucha gente los
escucha!

CUARTA CAUSA

De la misma manera en que la rivalidad y el desacuerdo entre la gente
bien guiada no surgen de no haber previsto las consecuencias o de falta de
visién de futuro, asi también el acuerdo incondicional entre los extraviados no
surge de una visién de futuro elevada. Mejor dicho, la gente bien guiada, a
través de la influencia de la verdad y la realidad, no sucumbe ante las
emociones ciegas del alma, sino que sigue las inclinaciones previsoras del
corazén y del intelecto. Sin embargo, debido a que no logra preservar su
sentido de orientacién ni su sinceridad, no puede mantener su estado elevado
y cae en disputas.

En cuanto a los extraviados, bajo la influencia del alma, de los
caprichos y de la dominacién del sentido de percepcién, que esta ciego ante
todas las consecuencias y siempre prefiere veinte gramos de placer inmediato a
una tonelada de placer a futuro, se retinen en acuerdo impaciente sélo para
obtener un beneficio instantdneo y un placer inmediato. Por cierto que los
adoradores del ego de baja moral y sin corazén seguramente se congregaran
alrededor de los placeres y beneficios inmediatos de este mundo. Es verdad
que la gente bien guiada se ha enfocado hacia las recompensas del Mas Alla vy
sus perfecciones de acuerdo con las modestas érdenes del corazén y del
intelecto, pero incluso un sentido de orientacién correcto, una sinceridad
completa, un acuerdo y una unién abnegada son posibles porque no han
podido librarse del egoismo, y por la deficiencia y el exceso, pierde su unién,
esa elevada fuente de poder, y permite que su sinceridad se haga pedazos. Su
tarea en cuanto al Mas Alld también resulta lastimada. La complacencia de
Allah no se obtiene facilmente. La cura y el remedio para esta enfermedad tan
seria es estar orgulloso de estar en compania de todos los que transitan el
camino de la verdad, de acuerdo con el principio de amar por Allah; seguirlos y
diferir el mando a ellos; y considerar que quien sea que esté en el camino de
Allah es probablemente mejor que uno mismo, asi se rompe el ego y se
mantiene la sinceridad. La salvaciéon de esta enfermedad esté4 también en saber
que veinte gramos de obras realizadas con sinceridad son preferibles a una
tonelada de obras realizadas sin sinceridad, y al referirse al estatus de un
seguidor como un lider, con todo el peligro y la responsabilidad que eso
implica. Asi, se obtiene la sinceridad v las tareas que uno tiene para prepararse
para el Mas Alla podréan ser realizadas correctamente.

QUINTA CAUSA

La disputa y el desacuerdo entre la gente bien guiada no son el
resultado de la debilidad, y la unién poderosa de los extraviados no es el
resultado de la fuerza. Mas bien, la falta de unién de la gente bien guiada surge
del poder que resulta del apoyo que da la creencia perfecta, y la unién de los
extraviados surge de la debilidad y la impotencia que experimentan como
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resultado de su falta de apoyo interno. Los débiles forman uniones poderosas
precisamente por su necesidad de unién.? Como los fuertes no sienten la
misma necesidad, sus uniones son débiles. Los leones no necesitan la unién
que tienen los zorros y por eso viven como individuos separados, mientras que
las cabras salvajes forman un rebano para protegerse de los lobos. La
comunidad y la personalidad colectiva de los débiles es fuerte, y la comunidad
y la personalidad colectiva de los fuertes son débiles. El Coran alude a esto
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estd conjugado en persona masculina a pesar de que tendria que ser femenino
por dos motivos: “mujeres” es un sustantivo femenino y también es un caso de
los plurales rotos del idioma arabe que son siempre considerados femeninos.

) _ ”~ 0 rd i
Pero en contraposicién a esto, en la frase u‘ J}«Y‘ g:JLe, el verbo esta en

femenino, a pesar de que la persona es una comunidad de hombres. Aqui se
indica que una asociacién de mujeres débiles, déciles y delicadas gana fuerza,
dureza y energia, e incluso adquieren cierto tipo de virilidad. El uso de la forma
masculina del verbo, entonces, resulta apropiado. Los hombres fuertes, por el
contrario, y en particular los beduinos arabes, confian en su propia fuerza,
entonces su asociacién es débil porque asumen una postura de delicadeza y
cuidado y asi adquieren cierto tipo de feminidad, asi que el uso del verbo en
femenino resulta apropiado.

De la misma manera, la gente bien guiada somete y deposita su
confianza en una firme fuente de apoyo que es creer en Allah. Por lo tanto, no
les presentan sus necesidades a otros ni les pide ayuda. Si alguna vez lo hace,
no se adhieren a las personas involucradas a toda costa. Pero la gente
mundanal ignora que en sus asuntos mundanales la verdadera fuente de
apoyo; caen en la debilidad y la impotencia, y al experimentar una necesidad
extrema de ayuda, se retnen sacrificindose con sinceridad.

La gente de la verdad no reconoce y busca la verdadera fuerza que se
encuentra en la unién; por lo tanto, caen en la disputa, como una
consecuencia maligna y dafina de este fracaso. Por el contrario, los
extraviados y falsa percibe la fuerza que se encuentra en la unién, por su
propia debilidad, y asi adquiere la unién, que es el medio méas importante para
alcanzar todos sus objetivos. La cura y el remedio para esta enfermedad que es
la discordia entre la gente bien guiada es hacer que la prohibicién Divina
expresada en esta aleya sea su cédigo de conducta:

20 Entre las organizaciones més poderosas y efectivas de Occidente esté la Organizacién Americana de
Derechos y Libertad de las Mujeres, incluso si a las mujeres se las llama el sexo débil yv son débiles y
delicadas. Similarmente, la organizaciéon de los armenios, a pesar de su debilidad v pequena cantidad
cuando se los compara con otros pueblos, con su comportamiento fuerte y abnegado, provee otra
prueba de nuestra observacion.
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debe darse cuenta de qué tan dafina es la disputa en el Islam y de cémo ayuda
a los extraviados a triunfar sobre la gente bien guiada, y asi, con sinceridad y
sacrificAndose, se unen a la caravana de la gente bien guiada con un sentido
de su propia debilidad e impotencia. Finalmente, uno debe olvidar su propio
ser, abandonar la hipocresia y la presuncién, y aferrarse a la sinceridad.
SEXTA CAUSA

La discordia entre la gente bien guiada no surge de la falta de virilidad,
aspiracién o fervor; del mismo modo, la unién sincera de los extraviados,
negligente y mundanal con respecto a sus asuntos mundanales no surgen de la
virilidad, aspiracién o fervor. Mas bien es que la gente bien guiada esta
preocupada generalmente por los beneficios que recibira en el Mas Alla y, por
lo tanto, dirige su fervor, aspiracién y virilidad hacia los numerosos asuntos
importantes. Ya que no se dedican tiempo — el verdadero capital que tiene el
ser humano — a una sola cosa, su unién con sus compafieros nunca puede ser
firme. Sus preocupaciones son numerosas y de amplio espectro.

En cuanto a los negligentes y mundanales, ellos piensan sélo en la vida
de este mundo, y abrazan firmemente los asuntos de la vida de este mundo
con todos sus sentidos, sus espiritus y corazones y se aferran con firmeza de
quienes los ayudan en esos asuntos. Como un vendedor de diamantes loco
que le pone un precio exorbitante a un pedazo de vidrio que practicamente no
vale nada, ellos dedican su tiempo, que es muy valioso, en asuntos que en
realidad, y desde el punto de vista de la gente bien guiada, no valen nada.
Pagar tan alto precio y ofrecerse uno mismo con la devociéon de todos los
sentidos naturalmente dard como resultado una sinceridad incondicional que
otorga el éxito del asunto en cuestiéon, para que la gente bien guiada sea
derrotada. Como resultado de esta derrota, la gente bien guiada desciende a
un estado de degradacién, humillacién, hipocresia y ostentacién, y se pierde la
sinceridad. Asi, la gente bien guiada se ve obligada a adular y a rebajarse ante
un punado de seres mundanales viles y de gran bajeza.

iOh, gente bien guiada! iOh, gente de la ley isldamica, gente de la
realidad y sufies! Confrontados por esta increible enfermedad que es la
discordia, ipasen por alto las faltas de cada uno, cierren sus ojos ante las
deficiencias de cada uno! Compértense de segin la regla de cortesia
establecida por el criterio que estad expresado en la siguiente aleya del Coran:
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una de las que depende tu estado en el Mas Alla — es abandonar el disenso
interno cuando son atacados por un enemigo externo, y asi liberar a la gente
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bien guiada de la degradacién y la humillacién. iPractiquen la hermandad,
amen y cooperen insistentemente unidos por cientos de aleyas coranicas y
Hadices del Profeta (PyB)! iEstablezcan con todas sus fuerzas una unién con
tus companeros y hermanos de religién que sea mas fuerte que la unién de la
gente mundanal! iNo caigan en disputas! No se digan, “En vez de perder mi
precioso tiempo en estas pequeneces, déjame utilizar mi tiempo en algo méas
valioso como en invocar a Allah y en meditar”, porque asi se retira y se debilita
la unién.

Porque precisamente, lo que te imaginas como un asunto de poca
importancia en esta encrucijada moral de hecho puede ser muy grande. De la
misma forma en que bajo condiciones especiales e inusuales la guardia que
mantiene un soldado durante una hora puede ser igual a todo un ano de
adoracidn, en estos tiempos, cuando la gente bien guiada ha sido derrotada, el
preciado dia que pasas atendiendo algin asunto aparentemente sin
importancia sobre la lucha moral, puede ser equivalente a mil dias, tal como la
hora que pasa el soldado. Todo lo que se emprenda en nombre de Allah no
puede ser catalogado como pequeno o grande, que vale o no vale. Un dtomo
que se use para la sinceridad y para la complacencia de Allah se convierte en
una estrella. Lo importante no es la naturaleza de los medios que se utilizan
sino el resultado que arroja. Mientras que el resultado sea la complacencia de
Allah y la sustancia utilizada sea la sinceridad, cualquier medio al que uno
recurra sera grande, no pequeno.

SEPTIMA CAUSA

La disputa y la rivalidad entre la gente bien guiada no surge de los
celos ni de la avaricia por el mundo, y de igual modo, la unién de la gente
mundanal y negligente no surge de la generosidad y la magnanimidad. Mas
bien, la gente bien guiada no puede preservar enteramente la magnanimidad y
las grandes aspiraciones que proceden de la verdad, ni la loable competencia
que existe en el camino de Allah. Infiltrados por la gente mundanal, hacen mal
uso de la forma loable de competir y caen en la rivalidad v la disputa causando
graves danos tanto hacia ellos mismos como hacia la comunidad islamica.

En cuanto a los extraviados y negligente, para no perder los beneficios
con los que estd encaprichada y no ofende a los lideres y companeros a
quienes adora en nombre de los beneficios que les da, en su total humillacién,
degradacién y falta de virilidad, practica la unién a toda costa con sus
comparieros, sin importan qué tan abominable, traicionero y dafino esto
pueda ser, y con sinceridad esta de acuerdo con sus companeros en lo que sea
por un interés en comin. Como resultado de esta sinceridad, ciertamente
obtienen los beneficios deseados.

Entonces, ioh, gente bien guiada que estd entregada a la disputa y
afligida por el desastre! Es a través de su pérdida de sinceridad y su fracaso en
hacer que la complacencia de Allah sea tu tnico objetivo en esta época de
desastre que han hecho que la gente bien guiada pase por esta humillacién y
derrota. En los asuntos relacionados a la religién y al Mas Alld no deberia
haber ni rivalidad, ni envidia, ni celos; por cierto que no puede haber nada de
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esto en el camino de la verdad. La razén para la envidia v los celos es que
cuando muchas manos quieren alcanzar un mismo objeto, cuando muchos
ojos se fijan en una misma posicién, cuando muchos estémagos ansian un
mismo pedazo de pan, primero, la envidia surge como resultado del conflicto,
la disputa y la rivalidad y luego surgen los celos. Debido a que muchas
personas desean lo mismo en este mundo, y porque el mundo, estrecho y
transitorio como es, no puede satisfacer los deseos ilimitados del ser humano,
la gente se convierte en rival entre si. Sin embargo, en el Mas Alla se le dara un
paraiso de quinientos afnos a cada individuo; setenta mil palacios le seran
otorgados; v cada una de las personas del Paraiso estard perfectamente
satisfecha con esto?!. Asi, pues, queda claro que no hay motivo de rivalidad en
el Méas All4, ni puede haber rivalidad. En ese caso, tampoco deberia haber
ningln tipo de rivalidad con respecto a aquellas obras de bien que merecen
recompensa en el Mas Alla; no hay lugar para los celos aqui. El celoso es un
hipécrita que busca un resultado mundanal al realizar obras de bien, o bien es
un devoto sincero pero ignorante, que no conoce el verdadero propdésito de las
obras de bien y no comprende que la sinceridad es el espiritu y el fundamento
de todas las obras de bien. Al sembrar la rivalidad v la hostilidad entre los fieles
de Allah, en realidad estd sembrando la duda sobre la magnitud de la
compasion de Allah.

Un ejemplo que avala esta verdad: Uno de mis ex-companeros cultivd
la hostilidad con alguien. Una vez, alguien describi6 la virtud y las obras de
bien de su enemigo en su presencia. No estaba celoso ni enojado. Luego
alguien dijo: “Ese enemigo tuyo tiene coraje y es fuerte”. Vimos como una
fuerte vena de celos y rivalidad de repente aparecié en ese hombre. Le dijimos:

“La virtud y vivir sin pecado otorgan una fuerza y una exaltacién
como una joya de la vida eterna, sin embargo, no estabas celoso por ellas.
Ahora, la fuerza mundanal que encontramos en los bueyes, y el coraje de las
bestias salvajes, en comparacién con la virtud y vivir sin pecado, son como un
pedazo de vidrio comparado con un diamante”. El hombre respondié: “Ambos
hemos fijado nuestros ojos en este mundo sobre un mismo objeto. Los pasos
que llevan a él son provistos por cosas como el coraje y la fuerza. Es por esta
razén que senti celos de él. Los objetos y las estaciones del Mas Alla son
innumerables. A pesar de que él es mi enemigo en este mundo, en el Otro
puede ser mi hermano més amado y cercano”.

iOh, gente bien guiada! El servicio de la verdad es como llevar y
preservar un tesoro grande y pesado. Quienes llevan esa inversién sobre sus
hombros estardn contentos y agradecidos cada vez que haya manos poderosas
que se apresuren a ayudarlos. Lejos de estar celosos, uno deberia aplaudir con
orgullo la fuerza superior, la efectividad y capacidad de aquellos que con amor
verdadero se acercan a ofrecer su ayuda. ¢Por qué entonces hay necesidad de

21 Una pregunta importante hecha por una persona significativa: Segin un Hadiz, un paraiso de
quinientos afnos se le dard a cada uno en el Paraiso. {Cémo puede comprender esta verdad la
inteligencia mundanal?
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ver a los verdaderos hermanos vy sacrificados ayudantes con un espiritu de
rivalidad, vy asi perder la sinceridad? Seras expuesto a temibles acusaciones a
los ojos de los extraviados, ese tipo de interés por perseguir lo mundanal a
través de la religién, a pesar de que es algo cien veces mas bajo que ta y tu
creencia, ganandote la vida a través del conocimiento de la verdad y
rivalizando con otros con codicia y avaricia. El tnico remedio para esta
enfermedad es acusar a tu propia alma antes que otros levanten estos cargos
contra ti, y siempre tomar partido por tu companero, no por tu propia alma. La
regla de la verdad y la equidad establecida por los eruditos en el arte del
debate es esta: “Quienquiera que desee, en un debate sobre cualquier tema,
que sus propias palabras resulten verdaderas, quienquiera que esté feliz por
tener razén y porque su enemigo esta equivocado y errado, esa persona ha de
actuar injustamente”. No sélo eso, esa persona pierde, porque cuando emerge
victoriosa de ese debate, no habra aprendido nada que ya no supiera, y es
probable que su orgullo le ocasione pérdida. Pero si su adversario resultara
estar en lo correcto, habrd aprendido algo que antes no sabia y de esa manera
habré obtenido algo sin perder nada, ademés de estar a salvo de la soberbia.
En otras palabras, si uno es justo en sus asuntos y estd enamorado de la
verdad, sometera el deseo de su propia alma ante las demandas de la verdad.
Si ve que su adversario esta en lo correcto, lo aceptard de buen grado y lo
apoyara con alegria. Entonces, si la gente de religién, la gente de la verdad, la
gente de aprendizaje y sufies aceptan este principio como su guia, obtendran la
sinceridad, y tendran éxito en aquellas tareas que los prepara para el Mas Alla.
A través de la misericordia, seran librados de esta terrible miseria v desgracia
que sufren en el presente.
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[Si bien originalmente era el Cuarto de los Siete Temas de la Nota
Diecisiete del Destello Diez, debido a su conexién con la sinceridad, se
convirtié en el Segundo Punto del Destello Veinte. Finalmente, por su caracter
luminoso, se lo incluyé en los Destellos como el Destello Veintiuno.]
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iOh, mis hermanos del Mas All4! iY, oh, mis companeros en el servicio
del Coréan! Deberian saber — y lo saben — que en este mundo y especialmente
en los servicios del Mas All4, la sinceridad es el principio mas importante; es la
mayor de las fuerzas, el intercesor mas aceptable, el punto de apoyo maés firme,
el camino mas corto hacia la realidad, la sUplica espiritual méas aceptada, el
medio méas maravilloso para alcanzar nuestros objetivos, la virtud mas elevada,
y es el acto de adoracién de mas alta pureza.

Ya que la sinceridad implica mucha fuerza y muchas virtudes como las
que hemos mencionado, y ya que en estos tiempos atroces en los que vivimos,
a pesar de que somos pocos, débiles y sin poder alguno y nos enfrentamos a
terribles enemigos y sufrimos la opresién severa en medio de innovaciones y
desviaciones agresivas, cargamos sobre nuestros hombros una tarea tan
extremadamente pesada, importante, general v sagrada como es el estar al
servicio de la fe y del Coran. Y como se nos ha conferido por la Gracia Divina,
estamos obligados y somos responsables mas que nadie a trabajar con toda
nuestras fuerzas para obtener sinceridad. Tenemos la necesidad imperiosa de
infundir la sinceridad en nosotros mismos. Si no, lo que hemos logrado hasta
ahora en nuestro sagrado servicio se habra perdido en parte, y no persistira; y
de eso seremos responsables. Manifestaremos la advertencia que encierra esta
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de ese modo, herir la eterna felicidad tan solo por obtener beneficios
insignificantes v satisfacer sentimientos hipdcritas, sin sentido, innecesarios,
dafiinos, tristes, egoistas y tediosos. Y si lo hiciéramos, estariamos violando los
derechos de todos nuestros hermanos, trasgrediriamos la tarea del servicio del
Coréan y seriamos irrespetuosos con lo sagradas que son las verdades de la fe.

iHermanos mios! Existen muchos obstaculos para realizar una obra de
bien grande e importante. Satands ofrece una poderosa resistencia contra
aquellos que lo intentan. Uno tiene que confiar en la fuerza de la sinceridad al
enfrentar esos obstaculos que pone Satanas. Deben evitar todo aquello que
dafie la sinceridad tanto como evitas que te pique una serpiente o un
escorpién. Segun la aleya sobre las palabras del profeta Yusef (p.):

% ! i eg. ©
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es propensa a hacer el mal. iNo permitan que el egoismo y el alma te enganen!
Tomen como guia las siguientes reglas para obtener la sinceridad, preservarla y
disipar los obstaculos:

PRIMERA REGLA

Deben buscar el placer Divino en sus acciones. Si Allah Todopoderoso
esta satisfecho, no importa si todo el resto del mundo estuviera insatisfecho. Si
El acepta una accién y todo el resto la rechaza, no importa. Una vez que se ha
obtenido Su satisfaccién y Allah ha aceptado una accién, incluso si no Se lo
piden, si El asi lo desea y Su sabiduria lo requiere, hara que los otros la
acepten también. Hara que los otros den su consentimiento también. Por esta
razén, el Gnico objetivo en este servicio debe ser buscar la satisfaccién Divina
directamente.

SEGUNDA REGLA

No criticar a los hermanos que estan al servicio del Coradn, y no
incitarlos a la envidia al demostrar virtudes superiores. Porque asi como la
mano de un hombre no puede competir con la otra, tampoco uno de sus ojos
puede criticar al otro, ni su lengua puede objetar a su oido, ni su corazén
puede ver los errores de su espiritu. Cada uno de sus miembros compensa las
deficiencias de los otros, cubren sus errores, atienden sus necesidades y los
ayudan con sus tareas. Si no, la vida del hombre se extinguiria, su espiritu se
huiria y su cuerpo se dispersaria.

De igual modo, los componentes de una maquina de una fabrica no
compiten entre si, ni tienen precedencia uno sobre el otro, ni dominan uno al
otro. No espian las faltas de los demas, ni critican, ni destruyen su entusiasmo
por el trabajo, ni tampoco hacen que se queden sin hacer nada. Méas bien lo
que hacen es ayudarse mutuamente para moverse con toda su capacidad para
alcanzar un objetivo en comin; marchan hacia el objetivo de su creacién con
solidaridad y unidad verdaderas. Si la menor agresién o deseo de dominar
interfiriera, arrojaria a la fabrica en una confusién tal que no produciria nada ni
se obtendria ningln resultado. Entonces el dueno de la fabrica demoleria la
fabrica por completo.
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Y entonces, iOh, estudiantes de Risale-i Nur y siervos del Coran!
Ustedes v yo somos miembros de una personalidad colectiva como esa,
merecedora del titulo de “persona perfecta”. Somos como los componentes de
una maquina de una fabrica que produce felicidad eterna dentro de la vida
eterna. Somos siervos que trabajamos en un barco Divino que haremos
desembarcar a la Comunidad de Muhammad (PyB)) en la Morada de la Paz, el
puerto de la salvacién. Entonces ciertamente necesitamos solidaridad y unién
verdadera, que se obtiene de la sinceridad, porque el misterio de la sinceridad
asegura a través de cuatro individuos la fuerza espiritual de mil ciento once, por
cierto que estamos obligados a obtenerla.

Si, si tres letras Alif no se unen, valen cada una por separado, mientras
que si se unen, y se toman como numeros, adquieren el valor de ciento once.
Si cuatro por cuatro se mantiene por separado, tiene un valor de dieciséis. Pero
si, a través del misterio de la hermandad v por tener un objetivo y una tarea en
comin, se unen hombro con hombro en una linea, tienen la fuerza y el valor
de cuatro mil cuatrocientos cuarenta y cuatro. Asi es como varios eventos
histéricos dan testimonio sobre la fuerza espiritual v el valor de dieciséis
hermanos sacrificados que han valido mucho més que cuatro mil. La razén que
subyace en este misterio es esta: cada miembro de una unién verdadera y
sincera puede ver también con los ojos de los otros hermanos, y escuchar con
sus ofdos. Como si cada persona de una verdadera unién de diez tuviera el
valor y la fuerza espiritual para ver con veinte ojos, para pensar con diez
cerebros, para escuchar con veinte oidos y trabajar con veinte manos?2.
TERCERA REGLA

Deben saber que toda la fuerza se basa en la sinceridad y en la verdad.
Si, la fuerza se basa en la verdad vy la sinceridad. Incluso los desviados obtienen
fuerza de su sinceridad al hacer mal.

La evidencia de que la fuerza se basa en la verdad y en la sinceridad es
este servicio al que nos hemos encomendado. Tan sélo un poco de sinceridad
en nuestro trabajo prueba lo que les digo y se pone en evidencia por si misma.
Porque siete u ocho afnos de servicio del aprendizaje y de la religién aqui, en
Barla, han superado cien veces los veinte anos de servicio que ofreci en mi
tierra natal y en Estambul. Y en mi tierra natal y en Estambul, quienes me
ayudaron eran cientos o miles de hermanos méas de los que trabajan conmigo
aqui, donde estoy solo, sin nadie, soy un extrano, a medio alfabetizar, estoy
bajo la vigilancia de oficiales injustos que me persiguen. No tengo duda alguna
que el servicio que he brindado con ustedes durante estos siete u ocho anos y

22 G, la solidaridad de corazén y la unién a través del misterio de la sinceridad son medios para alcanzar
innumerables beneficios, y también son un escudo efectivo y un punto de apoyo contra el miedo e
incluso la muerte. Porque si viene la muerte, se lleva un espiritu. Pero a través del misterio de la
hermandad verdadera en al camino de la complacencia Divina en trabajos relacionados con el Mas All4,
hay tantos espiritus como cantidad de hermanos, si uno muere, enfrenta la muerte con felicidad
diciendo: “Que los otros espiritus sigan vivos, porque en efecto, ellos hacen que la vida continte para
mi ganando recompensas para mi constantemente, entonces no muero. A través de sus espiritus, sigo
vivo en cuanto a méritos; sélo muero en cuanto a mis pecados”. Y asi descansa en paz.
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la fuerza espiritual que nos ha otorgado el éxito cien veces méas grande que el
alcanzado anteriormente, ha sido el resultado de la sinceridad que tienen.
También debo confesar que a través de su sinceridad de corazén, me han
salvado en cierto punto de la hipocresia que solia adular mi alma bajo el velo
de la fama y el renombre. Con la anuencia de Allah, tendran éxito en obtener
la sinceridad absoluta y asi haran que yo también la obtenga.

Deberan tener en cuenta que Ali (que Allah esté complacido con él) y
Ghawth al-A’zam (que su misterio sea bendecido) los honra con lo milagroso
de sus obras y visiones maravillosas de lo Desconocido por este misterio de la
sinceridad. Ellos les ofrecen consuelo a modo de proteccion y de
reconocimiento por su servicio. Si, no deberian tener duda alguna que esta
atencién que les brindan es por la sinceridad. Si hieren esta sinceridad adrede,
recibiran su castigo. Deben tener en cuenta “los golpes de compasién Divina”
descriptos en el Décimo Destello.

Si quieren tener el apoyo de héroes espirituales como los que les han
precedido y tenerlos como maestros y ejemplos a seguir, obtengan la

° 37 ,/ /. Lo S8
sinceridad absoluta segtn la aleya: ,a.@.m.n.:‘ Jc J }33 32 9 Privilegien el alma

de sus hermanos a la suya en honor, rango, ovacién, en las cosas que sus
almas disfrutan como beneficios materiales. Incluso en el beneficio maéas
inocente e inofensivo como informarle a un creyente necesitado sobre una de
las verdades sutiles y delicadas de la creencia. Si es posible, alienta a uno de
sus companeros a que le informe aunque no quiera, asi su alma no se volvera
vanidosa. Si tienen el deseo de decir, por ejemplo, “Déjame que yo le de esta
buena nueva asi obtengo mi recompensa”, por cierto que no es un pecado ni
se causa algin dano, pero podria afectar el significado de la sinceridad entre
ustedes.

CUARTA REGLA

Es imaginar en ustedes mismos las virtudes y los méritos de sus
hermanos y enorgullecerte agradecido por su éxito. Los sufies utilizan términos
entre ellos como: “la aniquilacién en el maestro sufi” v “aniquilacién en el
Profeta”. Yo no soy sufi, pero estos principios sirven en nuestro camino a
modo de “aniquilacién en los hermanos”. Entre los hermanos esto se llama
“tafani”, es decir, “aniquilacién en uno a otro”. Esto significa olvidar los
sentimientos del alma carnal de uno mismo y vivir en la mente de uno con los
sentimientos y las virtudes de nuestros hermanos. Al fin y al cabo, la base de
nuestro camino es la hermandad. No es el método que esta entre un padre y
un hijo, o entre un maestro y un seguidor. Es el método de la hermandad
verdadera. Como mucho, puede haber sélo un maestro. Nuestro camino es
nuestro mejor amigo. Esta amistad necesita ser el mejor amigo, el companero
mas sacrificado, el camarada méas agradecido, el hermano més noble. La
esencia de esta amistad es la sinceridad verdadera. Quien arruina esta
sinceridad verdadera cae del pico méas alto de esta amistad. Es posible que
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caiga en un pozo profundo. No hay nada de dénde pueda aferrarse de
mientras.

Si, se pueden seguir dos caminos. Existe la posibilidad de que quienes
se alejan de este camino nuestro, la gran carretera del Coran, sin saberlo estén
ayudando a las fuerzas de la irreligién, que son hostiles con nosotros. Con la
anuencia de Allah, quienes entren al perimetro sagrado del Coran, Exposicién
Milagrosa, de la mano de Risale-i Nur, siempre sumaran fuerza a la luz, la
sinceridad vy la creencia, y podréan evitar las dificultades.

iOh, companeros mios en el servicio del Coran! Una de las formas mas
efectivas de obtener y preservar la sinceridad es “contemplando la muerte”. Si,
asi como la ambicién de lo mundanal es lo que dafa la sinceridad y conduce a
la persona a la hipocresia y al mundo, también es contemplar a la muerte lo
que le causa disgusto a la hipocresia y gana sinceridad. Es decir que pensar en
la muerte y darse cuenta de que este mundo es efimero es lo que nos salvara
de las trampas del alma. Si, a través de la instruccion, los suffes y la gente de la
verdad reciben estos versos del Sagrado Coréan:

o, ¥ 3
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Y asi hicieron que contemplar la muerte sea fundamental para sus
viajes espirituales, y disiparon la ilusion de la eternidad, la fuente de la
ambicién mundanal. Imaginaron y se consideraron a ellos mismos como si
estuvieran muertos y hubiesen sido enterrados. Luego de pensarlo por un
tiempo prolongado, el alma comandada por el mal se entristece y se aflige de
pensar en esto y llega a un punto en que renuncia a sus ambiciones y
esperanzas inalcanzables. Existen muchas ventajas de contemplar esto. El
Hadiz del Profeta (PyB) que nos ensefa esta contemplacién es:

3

el aldl f:u: :,fb ‘ }:,.:5‘ Sin embargo, ya que nuestro camino no es el

mismo que el de los sufies sino es el camino de la realidad, no estamos
obligados a realizar esta contemplacién de un modo imaginario ni hipotético
como ellos. Hacer esto es no ir en conformidad con el camino de la realidad.
Nuestro camino no es traer el futuro al presente al pensar en el final, sino es ir a
la mente del futuro partiendo del presente en lo que a la realidad respecta, y
dar un vistazo. Si, sin necesidad de imaginacién o suposicién, uno puede mirar
su propio cadéaver, el tnico fruto del arbol de esta vida breve. De este modo,
uno puede ver su propia muerte, y si uno ve un poco mas alla, uno puede ver
la muerte de esta centuria, y més alla, uno ve la muerte de este mundo, y asi se
abre el camino a la sinceridad completa.

El segundo método: Sentir la presencia Divina a través de la fuerza de
la certeza, la creencia verificada y a través de la luz que procede del
pensamiento reflexivo sobre las criaturas que conduce al conocimiento del
Creador; pensar que el Creador Compasivo es Omnipresente v Todo lo ve; no
buscar ayuda de nadie mas que de El, y darse cuenta que mirar a otros en Su



172 DESTELLOS

presencia o buscar ayuda de ellos es contrario a la conducta correcta en Su
presencia; uno puede estar a salvo de esa hipocresia y obtener la sinceridad.
Sin embargo, hay muchos grados y etapas en este camino. Por mucho que una
persona pueda beneficiarse de su parte, es una ganancia. En Risale-i Nur, se
mencionan muchas de estas verdades que salvaran a la gente de la hipocresia
y les hard obtener la sinceridad, asi que les sugiero que las lean para no
extendernos demasiado aqui.

De las muchas cosas que destruyen la sinceridad y conducen a la
hipocresia, explicaremos brevemente sélo dos o tres.

Primero: La rivalidad en lo que se refiere a las ventajas materiales
destruye la sinceridad gradualmente. También es perjudicial para los resultados
de nuestro servicio. Entonces también causa la pérdida de los beneficios
materiales. Esta nacién siempre ha brindado respeto por quienes trabajan para
la realidad y el Mas All4, vy los ha ayudado. Con la intencién de compartir
activamente la sinceridad genuina y el trabajo que llevan a cabo con tanta
devocién, siempre ha demostrado respeto al ayudarlos con beneficios
materiales como limosnas y regalos para que no se tengan que preocupar por
sus necesidades materiales ni malgasten su tiempo. Pero no se puede pedir esta
ayuda o beneficios, deben ser otorgados. Tampoco se pueden desear en el
corazén, ni esperar por ellos, ni se puede demostrar que se los anhela con los
actos. Es mejor si se da inesperadamente, si no, la sinceridad se vera danada.
También se aproxima a la prohibicién de esta aleya y en parte destruye la
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Asi, primero al desear y anhelar este beneficio material, luego al no
permitir que vaya a alguien mas, el alma desviada genera un sentimiento
egoista de rivalidad contra un verdadero hermano y companero en ese servicio
particular. Se dana la sinceridad, se pierde lo sagrado del servicio y la persona
se vuelve desagradable ante los ojos de la gente de la realidad. También pierde
el beneficio material. Este es un tema que requiere mucho trato. Sin embargo,
para no explayarme demasiado, mencionaré sélo dos ejemplos que
fortaleceran el misterio de la sinceridad y la unién verdadera entre mis
hermanos verdaderos.

Primer ejemplo: “Lo mundanal”, e incluso algunos politicos vy
sociedades secretas o manipuladores sociales, se han guiado por el principio de
la propiedad compartida para obtener grandes riquezas y poder. Asi obtienen
una ventaja y una fuerza extraordinaria a pesar de todo lo que explotan y
pierden. Sin embargo, la naturaleza de la propiedad comunitaria no cambia al
compartir, mas alla del dano que causa. Si bien cada socio es como si fuera el
duefio y el supervisor del resto en cierta manera, no puede sacar provecho de
ello.

No obstante, si este principio de propiedad compartida es aplicado a
trabajar en lo pertinente al Mas Alla, brindard muchos beneficios que no
acarreara ninguna pérdida. Porque significa que toda la propiedad pasa a las
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manos de cada socio. Por ejemplo, hay cuatro o cinco hombres. Con la idea de
compartir, uno de ellos trae parafina, otro la mecha, otro la ldmpara, otro el
manto, y el quinto trae los fésforos; juntos arman la lampara y la prenden.
Cada uno de ellos se convierte en el duefio de una lampara completa. Si cada
uno de esos socios tuviera un espejo de cuerpo entero en la pared, se reflejaria
su imagen junto con la ldmpara y la habitaciéon donde se encuentra sin
deficiencias ni divisiones.

Es exactamente lo mismo con la participacién mutua en la mercancia
del Més Alla a través del misterio de la sinceridad, y la cooperacién a través del
misterio de la hermandad, y la sociedad a través del misterio de la unidad.
Todo lo que se obtiene a través de esos actos en conjunto, y toda la luz, sera
registrado en el libro de las buenas obras de cada uno de los que participan.
Este es un hecho y asi lo ha atestiguado la gente de la realidad. También es
requerida por la amplitud de la misericordia y la munificencia Divina.

Entonces, hermanos mios, con la anuencia de Allah, los beneficios
materiales no provocaran rivalidad entre ustedes. Es posible que sean
enganados sobre los beneficios del Mas Allah como aquellos que siguen en
camino Sufi. Pero écémo puede un mérito menor y personal compararse con el
mérito v la luz que se manifiesta en las acciones compartidas que hemos
mencionado en el ejemplo anterior?

Segundo ejemplo: Los artesanos obtienen una ganancia significativa a
través de la cooperacién para sacar provecho de sus artesanias. Hace tiempo,
diez hombres que fabricaban agujas de coser trabajaban cada uno por su
cuenta v el fruto de su trabajo individual era de tres agujas por dia. Luego, al
formar una sociedad, los hombres se unieron. Uno llevé el hierro, uno prendié
el horno, uno agujereé las agujas, uno las puso en el horno, y otro afilé sus
puntas, y asi sucesivamente. Cada uno estaba ocupado con una sola parte del
proceso de fabricacién de agujas. Ya que el trabajo que cada uno tenia era
simple, no se perdia el tiempo, adquirfa una habilidad y realizaba su tarea a un
ritmo considerable. Luego dividieron el trabajo segin las reglas de la sociedad
que habian formado: notaron que en lugar de fabricar tres agujas por dia,
llegaron a trescientas para cada uno. Se publicé este caso y fue famoso entre
los artesanos de todas partes para incentivar al trabajo cooperativo.

Entonces, hermanos mios, ya que la unién y el acuerdo en los temas
de este mundo y en materiales pesados les cede los resultados y beneficios
enormes, pueden comparar qué tan ampliamente beneficioso es para cada uno
reflejar la luz de todos en sus propios espejos a través de la gracia Divina, que
es luminosa, pertenece al Méas Alla y no necesita ser dividida ni fragmentada, y
recibir la recompensa equivalente a todos ellos. Este inmenso beneficio no se
deberia perder por la rivalidad v la insinceridad.

El sequndo obstaculo que destruye la sinceridad

Es adular el ego y darle un estatus demasiado alto al alma desviada al
atraer la atencién hacia uno mismo y buscar que la gente lo aclame por su
deseo de fama, renombre y posicién. Esta es una enfermedad espiritual muy
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seria, y por tanto abre la puerta a la hipocresia y al egocentrismo conocido
como “la asociacién oculta de coparticipes con Allah” y dana la sinceridad.

iHermanos mios! Nuestro camino en el servicio del Coran es la realidad
y la hermandad, y el verdadero significado de la hermandad es aniquilar
nuestra propia personalidad cuando estamos con nuestros hermanos® y
favorecer sus almas antes que las nuestras. Si, feliz es quien, para obtener el
acceso a una gran pileta de agua dulce filtrada de la primavera del Coréan,
arroja su personalidad y egocentrismo, que son como un bloque de hielo, en la
pileta v hace que se derritan. La rivalidad de este tipo que surge del deseo de
un rango o posicién no debe ser provocada. Eso se opone radicalmente a
nuestro camino. El honor de los hermanos puede ser el de todas las personas
en general; entonces espero que al sacrificar ese gran honor colectivo tan sélo
por fama y renombre personal, egoista, competitivo y menor, estd muy lejos de
ser algo que los estudiantes de Risale-i Nur harian. Si, el corazén, la mente y el
espiritu de los estudiantes de Risale-I Nur no se rebajarian a cosas tan daninas
e inferiores como esas. Pero todos tienen un alma que puede ser desviada, y a
veces las emociones del alma influencian algunos aspectos del caracter, v
gobiernan hasta cierto punto a pesar de lo que digan el corazén, la mente y el
espiritu; no es que yo esté acusando a sus corazones, mentes y espiritus. Yo
confio en ustedes por el efecto que les provoca Risale-i Nur. Pero el alma, los
deseos, las emociones y la imaginaciéon a veces pueden enganarnos. Por esta
razén a veces recibes severas advertencias. Esa severidad apunta hacia el
alma, las emociones, los deseos y la imaginacion; actia con cautela.

Si, si nuestro camino hubiera sido el de someternos a las palabras de
un guifa espiritual, habria un solo rango, o rangos limitados, y las numerosas
capacidades serian de él. Podria haber envidia y egoismo. Pero nuestro camino
es el de la hermandad. No puede haber una posiciéon de padre entre
hermanos, ni nadie puede asumir el rol de guia espiritual. El rango dentro de la
hermandad es muy amplio; no puede ser la causa de una puja por envidia.
Como mucho, un hermano ayuda y apoya a otro hermano; completa su
servicio. Se han visto evidencias de que la envidia ha causado mucho dano y
se han cometido muchos errores. La codicia por tener recompensa espiritual, vy
las altas aspiraciones de los guias espirituales han traido tanto conflicto y tanta
rivalidad entre aquellos que siguen el camino Sufi (con sus logros vastos y
significativos, sus perfecciones y sus beneficios), que han tenido consecuencias
desastrosas por ese poder amplio y sagrado sin poder resistir los vientos de la
innovacién.

El tercer obstaculo

Es el temor y la avaricia. Este obstaculo ha sido explicado en detalle en
el Sexto Ataquell junto a otros obstaculos. Por eso, les pedimos que lo lean, y
tomando los Més Bellos Nombres de Allah como nuestro intercesor, le rogamos

2 i, feliz es quien, para obtener el acceso a un gran pozo de agua dulce filtrada de la primavera del
Corén, arroja su personalidad y egoismo — que son como bloques de hielo - al pozo v los derrite.
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al Mas Clemente y Misericordioso que nos otorgue el éxito para obtener la
sinceridad completa.
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Una carta confidencial a algunos de mis hermanos

Mencionaré algo importante sobre dos Hadices del Profeta Muhammad
(PyB) para los hermanos que se cansan de escribir y prefieren otras
recitaciones durante los tres meses sagrados, los meses de adoracién, a estar
escribiendo Risale-i Nur a pesar de que hacer esto esta considerado como actos
de adoracién en cinco aspectos?. Los dos Hadices son:

EPE 7 Trss a,c 2 s

El primero: =gl £y s Ledadl 5lus &% 52“El Dia del duicio, la
tinta que los estudiosos de la religién hayan gastado pesard lo mismo que la
sangre de los mértires”.

El segundo: ""3-6"“ ol.a ‘ 41.9 LS"‘ i .)..,.9 ain M
“Quien adhiera a mi Sunna cuando mi Comunidad esté corrompida ganara la
recompensa de cien martires”.

Es decir: “Quienes adhieran y sirvan a las practicas del Profeta
Muhammad (PyB) v a las verdades del Coran cuando estén plagados de
innovacién y desvio, podran obtener la recompensa de cien martires”.

iOh, hermanos mios, que estan cansados de escribir! iY, oh, hermanos
mios que se inclinan hacia el Sufismo! Ambos Hadices del Profeta (PyB)
demuestran que la luz que emana la tinta negra de las lapiceras benditas que
sirven a las verdades de la fe y a los misterios de la Sharia y a la practica del

24 Pedimos una explicacién de los cinco tipos de adoracién que nuestro Maestro indica en esta carta
valiosa. La explicacién que recibimos es la que sigue:

i Luchar contra los extraviados, la lucha més importante.

ii. Servir a nuestro Maestro de manera que lo ayudemos a esparcir la verdad.

iii. Servir a los musulmanes con respecto a la fe.

iv. Obtener conocimiento por medio de la pluma.

v. Realizar las adoraciones en forma de pensamiento reflexivo, una hora que a veces

puede igualar a la adoracién de un afio.
(Firmado Rushtti, Husrev, Re'fet)
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Profeta Muhammad (PyB) en los tiempos que corren, incluso una gota de tinta
como si fuera tinta de la vida puede brindarles una ventaja el Dia del Juicio
igual que cien gotas de sangre de los martires. iAsi que deberian intentar
obtenerla!

Podrian decir: En el Hadiz dice “los estudiosos de la religién” y algunos
de nosotros sélo escribimos.

Entonces a ustedes les digo: Quien lee estos libros por un ano,
comprendiéndolos y aprendiéndolos, puede convertirse en un sabio verdadero
de estos tiempos. Y si incluso no los comprenden, la personalidad colectiva de
los estudiantes de Risale-i Nur es en si misma un sabio de estos tiempos. En
cuanto a sus lapiceras, son los dedos inmateriales de esa personalidad
colectiva. A pesar de que no creo merecerla, a través de sus opiniones tan
elevadas, me han hecho alcanzar el nivel de Maestro y de estudioso de la
religién, y me acompanan. Ya que yo soy iletrado y tengo una gran dificultad
para escribir, sus lapiceras pueden ser consideradas como mias; recibiran la
recompensa indicada en el Hadiz del Profeta (PyB).

Said Nursi
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Este breve tratado altamente confidencial, que escribi hace
veintidés afios especificamente para mis hermanos mas cercanos,
selectos y sinceros mientras estaba en el pueblo de Barla en la
Provincia de Esparta, se lo dedico al justo Gobernador de Esparta, al
poder judicial y a la policia por su relacién con la gente como las
autoridades de Esparta. Si es apropiado, se deberian escribir unas
copias a maquina con el viejo o el nuevo alfabeto para que quienes
me han tenido bajo vigilancia y han estado buscando mis secretos
durante estos veinticinco o treinta anos puedan saber que no hemos
escondido secretos ni nada. iDeberian saber que mi secreto méas oculto
es este tratado!

Said Nursi
Tres Indicaciones

[Mientras que es el Tercer Asunto de la Nota Diecisiete del Destello
Diecisiete, por su dureza y abarcamiento de las preguntas y por la
fuerza y brillantez de las respuestas, esto se incorporé en los Destellos
como el Destello Veintidés de la Carta Treinta y Uno. Los Destellos
tenfan que darle un lugar. Es confidencial y especial para mis
hermanos mas selectos, sinceros y leales.]

L e )1 Jas 260 50 U0 Mol Lts i e 85 05

z © -

Iy

Este asunto consiste de tres indicaciones.
PRIMERA INDICACION

Una pregunta importante sobre mi persona y Risale-i Nur. Mucha
gente pregunta: “A pesar de que usted no se ha mezclado en el mundo de los
mundanales, ¢por qué ellos se mezclan con su Mas Alla con cada oportunidad,
mientras que la ley de ninglin gobierno interfiere con los reclusos y la gente
que ha abandonado el mundo?”
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La Respuesta: La respuesta del Nuevo Said a esta pregunta es el
silencio. El Nuevo Said dice: “Que el decreto Divino de la respuesta para mi”.
Sin embargo, ya que me veo obligado a hacerlo, la cabeza del Viejo Said, que
el Nuevo Said ha pedido prestado, dice: Quienes deberian dar la respuesta a
esta pregunta son las autoridades de la Provincia de Esparta y su gente.
Porque ellos estin mucho mas relacionados que yo por el significado que
subyace a esta pregunta. Ya que la administracién, que consiste de miles de
personas, y la gente, que llegan a ser cientos de miles, son obligadas a
considerarlo y defenderlo en mi lugar, é¢por qué deberia yo hablar con los
fiscales sin necesidad y defenderme?

He estado en esta provincia por nueve afios y gradualmente estoy
dandole mi espalda mas y mas a su mundo. Ningln aspecto de mi vida ha
quedado oculto. Incluso mis tratados mas secretos y confidenciales han llegado
a manos del gobierno y de algunos diputados. Si yo me hubiera mezclado con
los asuntos mundanales, lo cual hubiera provocado la alarma y la ansiedad de
los mundanales, o si yo hubiera hecho algin intento de mezclarme, o si
hubiera tenido alguna idea de hacerlo, esta provincia y el gobierno local en las
ciudades lo hubieran sabido. Pero, a pesar de que he estado bajo su escrutinio
y vigilancia durante nueve anos y también no he dudado en divulgar mis
secretos a quienes me han visitado, las autoridades se han quedado en silencio
vy no me han molestado. Si hubiera mostrado alguna falta que pudiese haber
sido danina para la felicidad y el futuro de este pais y para su pueblo, durante
estos nueve afos todos, desde el gobernador hasta el jefe de policia del
pueblo, hubieran sido responsables. Entonces, para salvarse de esa
responsabilidad, estdn obligados a defenderme frente a quienes convierten
toperas en montanas en lo que a mi respecta y convierte las montanas en
toperas. En cuyo caso, refiero esta pregunta a ellos para responder.

La razén por la que la gente de esta provincia estd mayormente
obligada a defenderme a mi més que yo mismo es que con cientos de tratados
que han demostrado su efectividad materialmente y de hecho, he trabajado
estos nueve anos por su vida eterna, la fuerza de la fe y la felicidad en la vida,
porque son hermanos, amigos y bienaventurados; v nadie ha sufrido ninguna
molestia ni dafo en absoluto en nombre de los tratados; y no se ha
encontrado ni el mas minimo signo de nada politico o mundanal; y, alabado
sea Allah, por medio de Risale-i Nur, esta provincia de Esparta ha ganado, con
respecto a la fuerza de la fe y la firmeza en la religién, un nivel de bendicién
parecida a la bendicién de Damasco en otras épocas y de al-Azhar en Egipto
que es la escuela general del mundo Isldmico; y Risale-i Nur ha hecho
prevalecer el poder de la fe sobre la indiferencia y el deseo de adoracién sobre
el vicio en la provincia, y la ha hecho mas religiosa que cualquier otra
provincia. Ya que este es el caso, toda su gente, incluso creyendo que es
irreligiosa, estd obligada a defenderme a mi y a Risale-i Nur. Mientras que
tienen derechos tan importantes de defensa, mi derecho sin importancia no me
conduce a defenderme ahora que careciendo de todo poder, he completado
mi deber y, gracias a Allah, miles de estudiantes han trabajado y estan
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trabajando en mi lugar. Alguien con tantos miles de defensores no defiende su
propio caso. 3
SEGUNDA INDICACION

La respuesta a una pregunta critica.

Los mundanales preguntan: “’Por qué estas enojado con nosotros? No
nos has solicitado ni siquiera una vez y estas en silencio. Te quejas de nosotros
amargamente diciendo que somos injustos contigo. Pero nosotros tenemos
nuestros principios, tenemos nuestras reglas particulares como lo requiere la
época y ta no aceptas que sean aplicados sobre ti. La persona que aplica la ley
no es un tirano y la persona que no acepta la ley es un rebelde. Por ejemplo,
en esta época de libertad v en nueva era republicana que hemos inaugurado,
el principio — sobre la base de la igualdad — de abolir la opresiéon y
subyugacién de otros es como si fuera nuestra ley fundamental. Sin embargo,
se entiende de tu comportamiento abierto y tu vida atrevida en el periodo
anterior que si al asumir la posicién de maestro de religion o de ser austero,
intenta poner la mirada publica sobre ti mismo y atraer la atencién para
asegurar un poder y una posicién social fuera de la influencia del gobierno.
Esto puede parecer deseable — seglin la terminologia actual — dentro de la
tirania despética de la burguesia. Pero ya que los principios del socialismo
puro y el bolchevismo, que han surgido con el despertar y la supremacia de la
gente comun, son mas acordes a nuestros intereses, los hemos aceptado y tu
posicién es desagradable para nosotros; se opone a nuestros principios. Por
esta razén, ti no tienes derecho a quejarte ni enojarte por la angustia que
nosotros te provocamos”.

La Respuesta: Si alguien que abre un nuevo camino en la vida de la
sociedad humana no actGa segun las leyes naturales que rigen en el universo,
no puede tener éxito en las obras benéficas ni en el progreso. Todos sus actos
sirven a los intereses del mal y de la destruccién. Ya que las acciones tienen
que ser acordes a las leyes naturales, la igualdad absoluta se puede aplicar sélo
al cambiar la naturaleza humana y al quitar la sabiduria fundamental de la
creaciéon de la humanidad. Si, de nacimiento y por la manera en que he
vivido, soy de la clase de la gente comin y soy uno de aquellos que por
temperamento e intelectualmente han aceptado el camino de la igualdad de
derechos. Y debido a la compasién y justicia que proceden del Islam, soy una
persona que por mucho tiempo se ha opuesto y ha trabajado contra el
despotismo y la opresiéon de la clase de elite llamada “burguesia”. En
consecuencia, apoyo la justicia total con toda mi fuerza y me opongo a la
tirania, a la opresién, al poder arbitrario y al despotismo.

Sin embargo, la naturaleza humana y la sabiduria que subyace en la
humanidad son contrarias a la ley de la igualdad absoluta. Porque, para
demostrar Su poder y sabiduria perfecta, el Creador Omnisciente produce
muchas cosechas de una sola cosa, hace que muchos libros se escriban en una
sola pagina y hace que muchas funciones se realicen por una sola cosa; y de la
misma manera, El hace que los deberes de miles de especies sean realizadas
por la humanidad. Es por este gran misterio que Allah Todopoderoso creé al
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ser humano con una naturaleza que produciria los brotes de miles de especies
vy mostraria los niveles de miles de otras especies de seres vivos. Ninglin limite
se ha puesto en sus poderes, sus facultades sutiles y sentidos como los otros
animales; ya que El lo dej6 libre v le dio la capacidad con la que sus sentidos
podrian deambular por los niveles interminables, a pesar de que sélo una
especie, la humanidad se volvié como miles de especies. Por esta razén, el ser
humano se volvié el vicegerente de la tierra, el resultado del universo y el
monarca de los seres vivos.

La levadura mas importante y el mecanismo que hace surgir la
variedad en la humanidad son la competicién y la verdadera virtud que resulta
de la fe. La virtud sélo puede ser quitada al cambiar a la naturaleza humana,
extinguiendo a la razén, matando al corazén y aniquilando el espiritu. Si, esta
época con su tiranfa increible bajo el velo de la libertad merece ser golpeado
en el rostro con las siguientes lineas magistrales, que, escritas por una persona
muy importante, se han aferrado erréneamente en su rostro, a pesar de que no
merecia una bofetada:

No es posible a través de la tirania e injusticia destruir la libertad;
Intenta quitar la conciencia, si puedes, de la humanidad.

En lugar de estas lineas, yo digo, para golpear al rostro de esta época:

No es posible a través de la tirania e injusticia destruir la realidad;
Intenta aniquilar al corazén, si puedes, de la humanidad.

O:

No es posible a través de la tirania e injusticia destruir la virtud;
Intenta aniquilar la conciencia, si puedes, de la humanidad.

Si, tal como la virtud que surge de la fe no puede ser la causa de la
opresion, asi tampoco puede ser la causa del despotismo. La opresién y el
despotismo arbitrario indican la ausencia de la virtud. El camino principal en el
que la gente virtuosa en particular interfiere en la vida de la sociedad es a
través de la impotencia, pobreza y humildad. Todas las alabanzas sean para
Allah, mi vida ha pasado en este camino y esté pasando por él. No afirmo esto
por orgullo, diciendo que yo tengo alguna virtud. Digo lo siguiente como
agradecimiento y para dar a conocer una bendicién Divina:

A través de Su gracia y munificencia, Allah Todopoderoso me otorgd
la virtud de trabajar para las ciencias de la fe y del Coran y comprenderlas.
Todas las alabanzas sean para Allah, a lo largo de mi vida he usado esta
bendicién Divina para el beneficio y la felicidad de la nacién musulmana vy, tal
como en ningiin momento lo he usado para dominar ni oprimir a la gente,
entonces por una razén importante detesto la atencién publica y ser agasajado
por la gente, que es buscado por la mayoria de los negligentes; yo huyo de



DESTELLO VEINTIDOS 181

ellos. Veinte anos de mi vida anterior se perdieron por esto, entonces los
considero danino para mi. Pero ya que sé que esa atencién publica es un signo
de que a la gente le gusta Risale-i Nur, no les quita las ganas.

iOh, ustedes, cuyo punto de vista se restringe a la vida de este mundo!
De ninguna manera me he mezclado en vuestro mundo, ni ha tenido nada
que ver con vuestros principios, ni como lo ha testificado mi vida durante estos
nueve anos de cautiverio, he tenido alguna intencién o desea mezclarle en el
mundo nuevamente. Entonces, ésegin qué ley y qué sabiduria han infligido
esta vigilancia y opresion sobre mi, como si fuera un viejo opresor que
estuviera siempre listo para aprovechar o que apoyara la idea de la tirania y el
despotismo? Ningtn gobierno del mundo permite ese trato por encima de la
ley, ni es recomendado por nadie. No soy sélo yo quien esté ofendido por los
maltratos que me han impuesto hasta ahora, si supieran, toda la humanidad se
disgustaria, ie incluso el universo!

TERCERA INDICACION

Una pregunta falaz y loca.

Algunos miembros del poder judicial dicen: “Ya que resides en este
pais, deberfas acatar sus leyes republicanas. Entonces, ¢por qué eludes
aquellas leyes bajo la capa de ser un recluso? Por ejemplo, segin las leyes
presentes del gobierno, te opones a uno de los principios de la reptblica, que
se basa en la igualdad, en asumir alguna virtud, algin mérito, fuera de la tarea
de uno y a través de ello dominar a algunos de la nacién y ejercitar el poder vy
la influencia. ¢Sin tener una posicién oficial, por qué permites que la gente
bese tu mano? ¢Por qué asumes una posicién promocionandote a ti mismo y
queriendo que la gente te escuche?”

La Respuesta: Quienes aplican la ley, pueden aplicarla sobre otros
después de haberla aplicado sobre si mismos. Si ustedes aplican un principio
sobre otros que no han aplicado sobre ustedes mismos, estan infringiendo y
oponiéndose a vuestro propio principio y vuestra ley antes que nadie. Quieren
aplicar esta ley de igualdad absoluta sobre mi. Entonces, digo esto:

Cuando un soldado comun se eleva al rango social de un mariscal de
campo y comparte el respeto y los elogios que la nacién le muestra al mariscal
de campo, y es el objeto de elogios y respeto igual que él; o cuando un
mariscal de campo se vuelve tan comin como el soldado y asume la posicién
humilde del soldado y no retiene ninglin valor en absoluto fuera de su tarea; y
cuando el comandante militar mas brillante que conduce al ejército a la
victoria, recibe elogios, respeto y afecto del publico al igual que el soldado
comin mas débil; luego, como lo requiere esta ley de igualdad, ustedes
pueden decirme: “iNo se llame maestro de religiéon! iNo acepte respeto!
iNiegue su virtud! iSirva a los siervos y acepte a los mendigos como sus
amigos!”

Si dicen: “El respeto, la posicién social y la atencién publica son con
respecto a los oficiales y particulares a quienes las realizan cuando las estan
realizando. Pero si no tienes ninguna posicién oficial, entonces no puedes
aceptar el respeto de la gente como los oficiales”.
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La Respuesta: Si el ser humano consistiera sélo de un cuerpo, fuera a
vivir en este mundo por siempre y si la puerta de la tumba se cerrara y la
muerte hubiese muerto, sus deberes y funciones hubieran estado limitados a
los de los oficiales del ejército y del gobierno, entonces lo que dicen hubiera
tenido algiin sentido. Pero ya que el ser humano no consiste sélo de un
cuerpo, y su corazén, lengua, mente y cerebro no se pueden arrancar para
alimentar su cuerpo; no pueden ser aniquilados; ellos también deben ser
administrados.

Y, ya que la puerta de la tumba no se cierra y, ya que la ansiedad del
futuro mas alla de la tumba es la cuestién més importante para cada persona,
entonces los deberes basados en el respeto y la obediencia de la nacién no se
restringen a los deberes sociales, politicos y militares que miran hacia su vida
mundanal. Si, tal como es un deber darles un pasaporte a quienes viajan al
exterior, asi también es un deber darles un pasaporte a quienes viajan a la
eternidad y darles una luz para ese camino oscuro; no existe otro deber méas
importante. Es un deber que se puede negar sélo al negar la muerte y
desmentir el testimonio de los treinta mil testigos que todos los dias ponen sus
firmas con los sellos de sus cuerpos sobre la afirmacién de “la muerte es una
realidad”.

Ya que existen deberes espirituales basados en las necesidades
espirituales obligatorias, y los méas importantes de esos deberes son el
pasaporte para el viaje a la eternidad, la linterna del corazén en la oscuridad
del Reino Intermedio, la fe, la llave de la felicidad eterna y la instruccién de la
fe vy su fortalecimiento, por cierto los educados que realicen esos deberes no
contardn como nada con ingratitud las bendiciones Divinas otorgadas sobre
ellos y las virtudes que surgen de la fe y asi descender al nivel de pecadores y
disolutos. No se ensuciaran con las innovaciones y vicios de los inferiores. Asi,
la soledad que no les agrada y crea que es inequidad es por esto.

Ademas de esta verdad, digo lo siguiente, no a quienes como ustedes
que me atormentan y me molestan con tormentos, y que con egoismo y
romper la ley de la igualdad son tan soberbios como el Faraén — porque se
cree que la humildad ante los arrogantes es humillacién, entonces uno no
deberia ser humilde ante ellos — mas bien se lo digo a los imparciales, los
modestos y los justos: Todas las alabanzas sean para Allah, yo conozco mis
faltas y mi impotencia. No quiero arrogantemente ninguna posicién superior a
los musulmanes. Siempre estoy conciente de mis interminables faltas y de mi
absoluta insignificancia. Encontrando consuelo al buscar el perdén Divino, no
quiero respeto de la gente sino sus rezos. Considero que todos mis amigos
saben que este es mi camino. Sin embargo, durante el servicio del Sabio
Coréan, el momento de la leccién de las verdades de la fe, preservando la
dignidad y el orgullo del conocimiento que ese rango requiere, en nombre de
esas verdades, por el honor del Cordan y para no inclinarse ante los
extraviados, temporariamente asumo esa postura digna. iNo creo que las leyes
de los mundanales puedan oponerse a estos puntos!
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Un Trato Sorprendente

Es bien sabido que en todas partes la gente de conocimiento juzga
seglin el conocimiento y el aprendizaje. Por amor a su profesién, en quien sea
y donde sea que encuentren conocimiento y aprendizaje, alimentard la
amistad y el respeto por esa persona. Incluso si un profesor de un pais
enemigo visita este pais, la gente de conocimiento lo visitaré4 por respeto a su
conocimiento y aprendizaje vy le ofrecera sus respetos.

Sin embargo, cuando el concejal mas educado de los ingleses pidi6
una respuesta de seiscientas palabras a seis preguntas que le hicieron a la
oficina del Sheik, un erudito y maestro que se habia reunido sin respeto por las
autoridades de educacién aqui, respondié esas seis preguntas con seis palabras
que se recibieron con aprobacién y respondié con verdadero conocimiento y
aprendizaje los principios méas béasicos de los europeos y sus filésofos y los
derroté. A través de la fuerza que recibié del Coran, desafié a esos filésofos
europeos. Y en Estambul, seis meses antes de la proclama de la Segunda
Constitucién, invité a los eruditos religiosos y a los eruditos de las ciencias
modernas a debatir y él mismo sin hacer ninguna pregunta, respondié con
absoluta exactitud sin excepcién todas las preguntas que le hicieron®. Quienes
le han provocado mucha angustia a este erudito y maestro — que habia
dedicado toda su vida para la felicidad de esta nacién, habiendo publicado
cientos de tratados en el propio idioma turco de la gente para iluminarlos, es
un ciudadano, un correligionario, un amigo y un hermano - quienes han
alimentado la enemistad hacia él y por cierto han sido irrespetuosos con él,
han sido algunos miembros del establecimiento educativo y también algunos
maestros de religion oficiales. ¢Qué tienes que decir de esto? (¢Esto es
civilizacién? ¢Esto es alentar a la educaciéon? ¢Esto es patriotismo? ¢Esto es
amor por la nacién? ¢Esto es republicanismo? iQue Allah no lo permita! iNo es
nada de esto! Més bien es que el decreto Divino mostré hostilidad donde este
erudito y maestro esperaba amistad, para que la hipocresia no se mezclara con
su aprendizaje debido al respeto y pudiera obtener sinceridad.

Conclusién

Un asalto que desde mi punto de vista fue sorprendente, pero fue la causa de
agradecimiento.

Los mundanales, que son extraordinariamente egoistas, son tan
sensibles en su egoismo que si hubiera sido conciente, hubiera alcanzado el
nivel de keramet o de gran genialidad. El asunto en cuestién fue este:

Con el equilibrio sensible de su egoismo, perciben en mi un pequeno
egoismo hipécrita que yo no habia percibido con mi alma ni con mi mente y
de manera violenta lo confrontan. Durante estos ocho o nueve anos he

25 El Nuevo Said dice: No concuerdo con las palabras dichas aqui con orgullo por el Viejo Said, pero no
puedo silenciarlo ya que le he dado la palabra en este tratado. Pensando “déjalo mostrar un poco de
egoismo ante los egoistas”, me quedo en silencio.
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experimentado las siguientes ocho o nueve veces: después de que me trataron
injustamente, he considerado el decreto Divino y busqué los trucos de mi alma
maligna, preguntdndome por qué han venido a molestarme. Cada vez he
comprendido que mi alma maligna se ha inclinado inconsciente vy
naturalmente al egoismo o bien me ha engafiado deliberadamente. Entonces,
después he dicho que el decreto Divino ha actuado con justicia conmigo
dentro de la injusticia de aquellos tiranos.

Por ejemplo, ese verano mis amigos me montaron sobre un buen
caballo y lo cabalgué por el campo. Un deseo egoista de placer se desperté en
mi sin que yo me diera cuenta de ello y los mundanales se opusieron a mi
deseo oculto tan violentamente que lo destruyeron a él y a mi apetito por
muchas otras cosas. Incluso, por ejemplo, después de Ramadéan y de aprender
el elogio hecho sobre nosotros por uno de los imémes mas grandes y cercanos
a Allah de otras épocas a través de su keramet que penetraba lo Oculto v,
enfrentindome con la devocién y sinceridad de mis hermanos, y el respeto y la
buena opinibn de las visitas, sin darme cuenta, mi alma maligna
orgullosamente quiso asumir una posicién hipdécrita bajo el velo de ser
agradecido. De repente con su sensibilidad infinita y de una manera en la que
las particulas de hipocresia se podian sentir, los mundanales me atacaron.
Agradezco a Allah Todopoderoso que su tirania fue un medio para que yo
obtenga sinceridad.
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ostollo Veinfifres

Naturaleza: ¢Causa o Efecto?
[Escrita en un principio como la Decimosexta Nota del Destello Diecisiete, esta
parte de Risale-i Nur fue designada maés tarde como el Destello Veintitrés por
su importancia, ya que hace morir al ateismo naturalista sin poder reanimarlo y
destruye por completo las piedras fundacionales de la incredulidad]

Un Recordatorio

Este tratado explica a través de Nueve Imposibilidades, que incluyen al
menos noventa imposibilidades, qué tan irracional, crudo y supersticioso es el
camino tomado por aquellos naturalistas que son ateos. Ya que estas
imposibilidades han sido explicadas en parte en otras secciones del Risale-i
Nur, y para resumir la discusién aqui, algunos pasos de los argumentos han
sido omitidos. Esto recuerda, entonces, cémo es que aquellos famosos y
supuestamente brillantes filésofos aceptaron tal descarada y obvia supersticion,
y continGan persiguiendo ese camino. Bien, el hecho es que ellos no pudieron
ver su realidad. Yo estoy preparado para explicar en detalle y probar a través
de argumentos claros y decisivos a cualquiera que dude que estas
imposibilidades crudas, repugnantes e irracionales son necesaria e
inevitablemente el resultado de su camino; de hecho, la esencia de su credo.?

2315 gl LBU S ARG

Declarando a través del uso de una pregunta retérica que no puede

haber duda sobre Allah Todopoderoso, esta aleya demuestra claramente la
Divina existencia y Unidad.

o)

Un punto a mencionar antes de nuestra discusion:

Cuando fui a Ankara en 1922, la moral de la gente creyente era
extremadamente alta como resultado de la victoria de la armada del Islam
sobre los griegos. Pero vi una abominable corriente de ateos que estaban

26 Lo que ocasioné que se escriba este tratado fueron los ataques hechos al Coran por aquellos que
demandaron todo lo que sus mentes corruptas no podian alcanzar con la supersticién, quienes
estuvieron usando la Naturaleza para justificar la incredulidad, y estuvieron despreciando las verdades
de la fe de la forma maés agresiva y desagradable. Aquellos ataques agitaron mi corazén con un intenso
enfado que acabd en golpes duros y vehementes contra aquellos ateos pervertidos y falsificadores de la
verdad. Por el contrario, el camino seguido generalmente por Risale-i Nur es uno intermedio, educado y
persuasivo.
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tratando traicioneramente de trastornar, envenenar y destruir sus mentes. “iOh,
Allah!” dije, “Este monstruo esta viniendo a danar los fundamentos de la fe”.
En ese punto, como la aleya mencionada anteriormente hace evidente por si
misma el plan de la existencia y Unidad de Allah, busqué ayuda y escribi un
tratado en arabe que consiste de una prueba tomada del Sagrado Coran que
fue poderosa y suficiente para dispersar y destruir esa corriente ateista. Imprimi
esto en Ankara en la Imprenta Yeni Giin. Pero aquellos que sabian arabe eran
muy pocos v aquellos que lo consideraron seriamente fueron incluso menos.
Ademas, el argumento era de una forma extremadamente concisa y abreviada.
Como resultado, el tratado no tuvo el efecto que deberia haber tenido y
tristemente esta corriente atea crecié y gané fuerza. Ahora, me siento obligado
a explicar una parte de la prueba en turco. Ya que ciertas partes han sido
bastante explicadas en otras secciones de Risale-i Nur, ésta serd escrita en
forma de resumen. Esas numerosas pruebas se unifican es esta prueba; cada
una debe ser vista como un elemento de esta prueba.
Introduccién

iOh, ser humano! Deberias ser consciente que hay ciertas frases que
son comuinmente usadas e implican incredulidad. Los creyentes también las
usan, pero sin darse cuenta de sus implicancias. Vamos a explicar tres de las
mas importantes:

La Primera: “Las causas lo crean”.

La Segunda: “Se forma a si mismo, viene a la existencia y luego deja
de existir”.

La Tercera: “Es natural: La Naturaleza lo necesita y lo crea”.

Por supuesto, ya que los seres existen y no se puede negar, y ya que
cada ser llega a existir de una forma sabia y artistica, y ya que cada uno no se
acaba sino que se renueva constantemente, entonces, Oh falsificador de la
verdad, no estas obligado a decir tampoco que las causas en el mundo crean
seres, por ejemplo, a este animal; es decir, llega a existir viniendo junto a las
causas, o se forma por si solo, o su llegada a la existencia es un requisito v
efecto necesario de la Naturaleza, o es creado a través del poder del
Todopoderoso, Todo Glorioso. Ya que la razén no puede encontrar otro modo
fuera de estos cuatro modos. Si los primeros tres son definitivamente probados
como imposibles, invalidos y absurdos, el camino de la Unidad Divina, que es
el cuarto modo sera, necesaria y evidentemente y sin duda o sospecha, una
verdad probada.

EL PRIMER MODO

Es imaginar que la formacién y la existencia de las cosas, ocurre a
través de la reunién de las causas en el universo. “Las causas lo crean”. Vamos
a mencionar sélo tres de sus numerosas imposibilidades.
Primera Imposibilidad

Imagina una farmacia en la cual hay cientos de tarros y ampollas llenos
con distintas sustancias. Se exige una pocién de vida y un remedio de vida de
esos medicamentos. Entonces vamos a la farmacia vy los encontramos en
abundancia, v en gran variedad. Examinamos cada una de las pociones y
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vemos que los ingredientes han sido tomados en variedad pero necesitan
ciertas cantidades de cada uno de los tarros y ampollas, una onza de esto, tres
de aquello, siete del siguiente, y asi. Si una onza hubiera sido demasiado, o
muy poco, la pocién no dard vida y no habrd mostrado su calidad especial.
Después, estudiamos el remedio de vida. De nuevo los ingredientes han sido
tomados de los tarros en una medida particular por lo cual si la méas diminuta
cantidad hubiera sido tomada en una cantidad excesiva o escasa, el remedio
habria perdido su propiedad especial.

Ahora, aunque los tarros son mas de cincuenta, los ingredientes han
sido tomados cada uno de acuerdo a las medidas y las cantidades que son
todas distintas. ¢Es de alguna manera posible o probable que los tarros y
ampollas se hayan volteado por una extrana coincidencia o por un golpe
repentino de viento y que sélo las cantidades especificas de cada uno se hayan
derramado para formar el remedio? ¢Hay algo més supersticioso, imposible y
absurdo que esto? Si un asno pudiese hablar, dirfa: “iNo puedo aceptar esta
idea!”, y se alejaria al galope.

De igual modo, cada ser viviente podria ser comparado con la pocién
de vida, y cada planta con el remedio de vida, ya que estdn compuestos de la
materia que ha sido tomada en la medida méas precisa de verdaderamente
numerosas y variadas sustancias. Si estos son atribuidos a las causas vy
elementos y se dice, “Las causas lo crearon”, es ilégico, imposible y cien veces
absurdo, asi como decir que el remedio en la farmacia vino a la existencia a
través de las ampollas que se volcaron por accidente.

En Resumen: Las sustancias vitales de esta gran farmacia que es el
universo, que son medidas en las escalas del Decreto Divino del Omnisciente y
Eterno, sélo pueden existir a través de una sabiduria ilimitada, conocimiento
infinito v un deseo que todo lo abarca. La persona desafortunada que declara
que ellas son el resultado de innumerables elementos, causas y naturalezas
ciegas y sordas, que fluyen como una inundacién; y la persona loca y delirante
que afirma que este maravilloso remedio se produjo cuando las ampollas se
derramaron y se formé a si mismo, es ciertamente irracional y sin sentido. Por
supuesto, tal negacién e incredulidad es un absurdo sin sentido.

Segunda Imposibilidad

Si todo no fuera atribuido al Todopoderoso y Glorioso, Quien es Unico
en la Unidad, sino que fuera atribuido a las causas, seria necesario que muchos
de los elementos y causas presentes en el universo intervengan en la existencia
de cada ser vivo. Considerando que estas causas diferentes y mutuamente
opuestas y conflictivas deberian reunirse con su propia armonia en completo
orden, con el mejor equilibrio y en perfecta concordancia en la existencia de un
pequeno ser, como una mosca, es tal la obvia imposibilidad que cualquiera con
una pizca de inteligencia dirfa: “Esto es imposible; ino puede ser!”.

El pequeno cuerpo de una mosca esta conectado con la mayoria de los
elementos y causas en el universo; por supuesto, esto es un ejemplo. Si esto no
fuera atribuido al Eterno v Todopoderoso, seria necesario que esas causas
inmateriales estén presentes en la inmediata cercania de la mosca, mas aun,
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que todas ellas entren en su pequeno cuerpo; y que entren en las células de sus
ojos, que son diminutos ejemplos de su cuerpo. Ya que si una causa es de una
naturaleza material, es necesario estar presente en la cercania inmediata, y
adentro, en su efecto. Y hay que aceptar que los constituyentes y elementos del
universo estan presentes fisicamente dentro de esta pequena célula, un lugar
demasiado pequeno incluso para la punta de su antena, y que trabajen como
un maestro. Un camino como éste, entonces, avergtienza incluso al mas necio
de los sofistas.

Tercera Imposibilidad

Es una regla establecida que, .3\:3-\9\ U’a 32531.;2; 52 i:g-\‘})\ “Si

un ser tiene unidad, sélo puede ser creado de un Unico ser, de una unica
mano”. Particularmente si se muestra una vida completa dentro de un orden
perfecto y equilibrio delicado, se demuestra por si mismo que no fue creado
por muchas manos, que son la causa de conflicto y confusién, sino que fueron
creados por una Unica mano que es Todopoderosa y Omnisciente. Por lo
tanto, atribuirle un ser bien ordenado y equilibrado que tiene unidad como ésta
a las confusas manos de innumerables causas naturales, sin vida, ignorantes,
agresivas, inconscientes, cadticas, ciegas y sordas; esta ceguera y sordera que
incrementa con su reunién y mezcla dentro de los caminos de las innumerables
posibilidades, es tan irracional como aceptar las innumerables posibilidades de
repente. Si dejamos esta imposibilidad a un lado y asumimos que las causas
materiales tienen efectos, estos efectos sélo pueden ocurrir a través del contacto
directo y el tacto. Sin embargo, el contacto de las causas naturales es con el
exterior de los seres vivos. Y atn vemos que los interiores de tales seres, donde
las manos de las causas materiales no alcanzan ni tocan, son diez veces mas
delicadas, ordenadas y perfectas artisticamente que su exterior. Por lo tanto,
aunque un pequeno ser vivo, en el que no se pueden posarse las manos y
6rganos de las causas materiales de ninguna manera, de hecho no pueden
tocar el exterior de los seres de repente, son més extrafios y maravillosos en
cuanto a su arte y creacién que el mayor de los seres, incluso atribuirlos a
aquellas causas sin vida, inconscientes, crudas, distantes, enormes, conflictivas,
sordas y ciegas que pueden resultar sélo de una sordera y ceguera compuesta
por los seres vivos.
EL SEGUNDO MODO

Es expresado con la frase “Se forma a si mismo, viene a la existencia y
luego deja de existir.” Esto también implica muchas imposibilidades y es
absurdo e imposible en muchos aspectos. Explicaremos tres ejemplos de estas
imposibilidades.
Primera Imposibilidad

iOh, tG negador obstinado! Tu egocentrismo te ha hecho tan necio que
de alguna manera decides aceptar cien imposibilidades de repente. Ya que ta
mismo eres un ser y no un poco de sustancia simple inanimada e inmutable.
Te pareces a una maquina muy bien ordenada que esta siendo constantemente
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renovada y a un maravilloso palacio que se somete a cambios continuos. Las
particulas trabajan incesantemente en tu cuerpo. Tu cuerpo tiene una unién y
relaciones mutuas con el universo, en el respeto particular al sustento y a la
perpetuacién de especies, y las particulas que trabajan dentro, procuran no
estropear aquella relacién, ni romper la unién. De esta manera cautelosa
empiezan su trabajo, como si tomaran en cuenta al universo entero. Viendo tus
relaciones, toman sus posiciones en consecuencia. Y te beneficias con tus
sentidos externos e internos de acuerdo con las maravillosas posiciones que
toman.

Si no aceptas que las particulas en tu cuerpo son pequenos soldados en
movimiento de acuerdo con la ley del Eterno y Todopoderoso, o que son un
ejército, o las puntas del Decreto Divino, con cada particula como la punta de
una pluma, o que son puntos inscriptos por la pluma del Poder con cada
particula siendo un punto, luego dentro cada particula que trabaja en tu ojo
tendria que haber un ojo tal que podria ver cada miembro y parte de su cuerpo
asi como el universo entero, con el cual estas relacionado. Ademas, tendrias
que asignar a cada particula un equivalente de inteligencia a cien genios,
suficientes para saber y reconocer todo tu pasado y tu futuro, y tus
antepasados y descendientes, los origenes de todos los elementos de tu ser, vy
las fuentes de todo tu sustento.

iAtribuir el conocimiento y la conciencia de miles como Platén a una
sola particula de alguien como t(, que no posees ni el valor de una particula de
la inteligencia, es una supersticién mil veces absurda!

Segunda Imposibilidad

Tu existencia se parece a un palacio maravilloso con mil bévedas cuyas
piedras estan erigidas en suspensién y sin apoyo. En efecto, tu ser es mil veces
mas maravilloso que tal palacio, ya que el palacio de tu ser esta siendo
renovado constantemente en perfecto orden. Dejando aparte tu espiritu
realmente maravilloso, tu corazén y otras facultades sutiles, cada miembro de
tu cuerpo se parece a una sola parte abovedada del palacio. Como las piedras
de una clpula, las particulas estdn todas en perfecto equilibrio v orden
demostrando el ojo y la lengua, por ejemplo, cada uno como un edificio
maravilloso, una obra de arte extraordinaria, y un milagro de poder.

Si estas particulas no fueran cada una oficiales dependientes de la
orden del maestro arquitecto, entonces cada particula tendria que dominar por
completo a todas las otras particulas en el cuerpo y subordinar a cada una de
ellas; y cada una es igual, en cuanto a su posicién dominante, y opuesta; y el
origen v fuente de la mayoria de los atributos que pertenecen sélo al Unico
Necesariamente Existente, y sumamente restringido; y tanto en la forma
absoluta, como en la forma de un producto individual perfectamente ordenado
que podria sélo, por el misterio de la unidad, ser el trabajo del Unico de la
Unidad.

Alguien con sélo una particula de conocimiento entenderia que atribuir
tal producto a aquellas particulas es una imposibilidad obvia.
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Tercera Imposibilidad

Si tu existencia no estd ‘escrita’ con la pluma del Eterno y
Todopoderoso, Quien es el Unico de la Unidad, v es en cambio ‘impresa’ en la
Naturaleza y la causas, tendria que haber cuadernos impresos en la Naturaleza
no sélo tan numerosos como las células en tu cuerpo, sino como sus miles de
combinaciones, que son ordenadas en circulos concéntricos. Como, por
ejemplo, si este libro que sostenemos en nuestra mano estuviera escrito, una
sola pluma puede escribirlo confiando en el conocimiento de su escritor. Si, por
otra parte, no estuviera escrito y no fuera atribuido a la pluma de su escritor, y
si dijéramos que existe por si mismo o estd asignado por la Naturaleza,
entonces, como un libro impreso, serfa necesario que hubiese una pluma de
hierro diferente para cada carta de modo que pudiera ser impreso. En una
imprenta tiene que haber piezas del tipo y nimero de letras en el alfabeto
entonces las letras en el libro nacen por medio de ellas; se necesitarian plumas
en la misma cantidad que aquellas letras en lugar de una sola pluma.

Como podemos ver, a veces a una pagina entera se le anade una sola
letra grande de entre aquellas letras con una pequena pluma de una fina
escritura, en cuyo caso mil plumas serfan necesarias para escribir una letra.
Mejor dicho, si tomé la forma de tu cuerpo, con todos sus componentes uno
dentro de otro en circulos concéntricos, tendria que haber cuadernos impresos
en cada circulo, para cada componente, en la misma cantidad de las
combinaciones que forman.

Ahora, mira, si afirmas que esto, que implica cien imposibilidades, es
posible, entonces otra vez si no son atribuidos a una sola pluma, aquellas
piezas bien ordenadas artisticamente, ya que para hacer cuadernos impresos
intachables y plumas de hierro, serian necesarias plumas, cuadernos impresos y
letras. Y también tendrian que haber sido hechos; y también tendrian que
haber sido bien ordenados y tendrian que formarse artisticamente, etcétera.
Esto continuaria sucediendo hasta el infinito.

iEntiende también! Este modo de pensar es tal que implica
imposibilidades y supersticiones tan numerosas como las particulas de tu
cuerpo. iOh, negador de Allah! iDate cuenta de esto, y deja el camino de los
desviados!

EL TERCER MODO

“Es natural: La Naturaleza lo necesita v lo crea”. Este alegato contiene
muchas imposibilidades. Mencionaremos tres de ellas como ejemplos.
Primera Imposibilidad

Si el arte y la creatividad, que son exigentes y sabias, son vistas en
seres y en particular en seres vivos y no son atribuidos a la pluma del Decreto
Divino y Poder del Eterno, y en su lugar son atribuidos a las fuerzas de la
Naturaleza, que son ciegas, sordas e irreflexivas, se vuelve evidente que la
Naturaleza tampoco deberfa estar en las maquinas e imprentas para su
creacién, ni deberia incluir en todo, el poder y la sabiduria suficientes para
crear y administrar el universo. La razén de esto es la siguiente:
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Las manifestaciones del sol y sus reflejos aparecen en todos los
pequenos fragmentos de cristal y gotitas sobre la faz de la tierra. Si aquellas
miniaturas, que reflejan soles imaginarios no son atribuidas al sol en el cielo, es
necesario aceptar la existencia externa de un sol real en cada fragmento
diminuto de cristal mas pequeno que la cabeza de un fésforo, que posee las
cualidades del sol y que, aunque es pequeno en tamano, sostiene un profundo
significado; y por lo tanto, aceptar soles reales tan numerosos como los
pedazos de cristal.

De exactamente la misma forma, si los seres vivos no son atribuidas
directamente a la manifestacién de los Nombres del Eterno, se hace necesario
aceptar que en cada ser, sobre todo los animados, hay una naturaleza, una
fuerza, o es sencillamente Allah el que sostendré un poder infinito v deseo, y el
conocimiento y la sabiduria.

Esta idea es la mas absurda y supersticiosa de todas las imposibilidades
en el universo. Ello demuestra que una persona que atribuye el arte del
Creador del universo a la Naturaleza imaginaria, insignificante, inconsciente
estd, sin duda, menos consciente de la verdad que un animal.

Segunda Imposibilidad

Si los seres, que son los mejores ordenados y bien medidos, sabios y
artisticamente formados, no se atribuyen al Unico Quién es infinitamente
poderoso y sabio y, en su lugar se atribuyen a la Naturaleza, se hace necesario
que ésta esté presente en cada trozo de tierra tan numerosos como las fabricas
e imprentas que hay en Europa de modo que cada trozo de tierra pueda ser el
medio para el crecimiento y la formacién de las innumerables flores y frutas, de
las cuales éste es el lugar de origen y taller. Las semillas de las flores son
sembradas por su parte en un hueco en la tierra, que realiza la funcién de
maceta para ellos. Una capacidad es aparente en el hueco de la tierra, que
dara la silueta y la forma que diferencian a las flores sembradas unas de otras
enormemente. Si aquella capacidad no es atribuida al Glorioso y
Todopoderoso, tal situacién no podria ocurrir sin existir en el hueco de la tierra
una organizacién inmaterial, diferente y natural para cada flor.

Esto es porque la materia de tales semillas, como el esperma y los
huevos por ejemplo, consisten de lo mismo. Es decir consisten de una pasta sin
orden, sin forma, una mezcla de oxigeno, hidrégeno, carbono y nitrégeno.
Junto con esto, el aire, el agua, el calor y la luz también son cada uno simple,
inconsciente y lo inundan todo. El hecho que las formas, todas diferentes, de
aquellas flores surgen desde la tierra de la manera mas ordenada y artistica
evidente y necesariamente requieren que esté presente el hueco de la tierra, las
imprentas de impresiones inmateriales, en miniatura y las fabricas tan
numerosas como las imprentas y fabricas en Europa; tantas que podrian tejerse
este gran niimero de telas vivas y miles de variados tejidos bordados.

Asi, puedes ver a qué distancia la incredulidad supuesta de los
naturalistas se ha desviado del reino de la razén. Y aunque los simuladores
necios que imaginan que la Naturaleza es la creadora dicen ser "personas de la
ciencia y de la razén," ve sélo qué distante de la razén vy la ciencia estd su
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pensamiento, de modo que ellos hayan tomado una supersticién que no es de
ninguna manera posible, que es imposible, pero que ellos la han tomado como
camino. iVe esto y riete de ellos!

Si preguntas: Si tales imposibilidades extraordinarias y dificultades
insuperables ocurren cuando los seres son atribuidos a la Naturaleza, écémo se
eliminan aquellas dificultades cuando dicen que son atribuidos al Unico y
Eterno? Y, ¢cémo se transforma la dificil imposibilidad en esa facil necesidad?

La Respuesta: Vimos en la Primera Imposibilidad que la manifestacién
de los reflejos del sol muestra su resplandor y efecto a través de soles
imaginarios en miniatura con completa facilidad y carente de problema, desde
la minima particula inanimada hasta la superficie del océano més enorme. Si la
relaciéon de cada particula con el sol es separada, entonces se hace necesario
aceptar que la existencia externa de un sol real podria subsistir, con una
dificultad en el nivel de la imposibilidad, en cada una de aquellas particulas
diminutas.

Del mismo modo, si cada ser es asignado directamente a Allah, Unico y
Eterno, todo lo necesario para cada ser le puede ser comunicado por una
unién y manifestacién con la facilidad que esta en el nivel de la necesidad. Si la
unién es separada y cada ser vuelve a su posicién como de un oficial a un ser
sin deberes, y es abandonado a la Naturaleza v a sus propios recursos,
entonces podemos suponer que, con cien mil dificultades y obstaculos que
alcanzan el grado de la imposibilidad, la Naturaleza ciega posee poder y
sabiduria para crear y administrar el universo de modo que puede traer a la
existencia la maravillosa maquinaria de un ser vivo como una mosca, que es
un ejemplo diminuto del universo. Esto es imposible no sélo una vez, sino mil
veces.

En Resumen: Es imposible que el Sustentador tenga cualquier
compariero o, respetando Su Esencia, también es imposible la interferencia de
otros en Su dominacién y en Su creacién de seres.

En cuanto a las dificultades implicadas en la Segunda Imposibilidad,
como es demostrado en muchas partes de Risale-i Nur, si todas las cosas son
atribuidas a Allah, Uno y Unico, todas las cosas se hacen tan faciles v libres de
problemas como una sola cosa. Mientras que si son atribuidos a las causas y la
Naturaleza, una cosa sola se hace tan dificil como todas las cosas. Esto ha sido
demostrado con pruebas numerosas, decisivas y un resumen de una de ellas
esté a continuacién.

Si un hombre esté relacionado con un gobernante por ser un soldado o
un oficial, por la fuerza de aquella unién, él puede realizar deberes lejos de
exceder su propia fuerza individual. Puede capturar, de vez en cuando, a otro
gobernante en nombre de su propio gobernante. El no lleva por si mismo el
equipo ni las fuentes de fuerza necesarias para realizar los deberes y el trabajo
que hace, tampoco lo obligan a hacerlo. Por esa unién, las riquezas del
gobernante y el ejército que estan detras de él son su punto de apoyo, llevan su
equipo y sus fuentes de fuerza. O sea, los deberes que él realiza pueden ser tan
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magnificos como el negocio de un gobernante y tan tremendo como las
acciones de un ejército.

En efecto, siendo un oficial, una hormiga destruy6é el palacio del
Faraén. A través de la unién, una mosca exterminé a Nimrod. Y por la unién,
la semilla de un pino del tamano de un grano de trigo produce todas las partes
de un pino enorme.?’

Si se cortara la unién y el hombre fuera liberado asi de sus deberes
como un soldado, estarfa obligado a llevar por si mismo el equipo y fuentes de
fuerza necesarios para su trabajo. Entonces sélo seria capaz de realizar tareas
de acuerdo con las fuentes de fuerza y municiones que fuese capaz de llevar. Si
él fuese requerido en esta situacién para realizar sus deberes con la facilidad
extrema de la primera situacién, seria necesario cargar en su espalda las
fuentes de fuerza de un ejército, y los arsenales y las fabricas de municiones de
un gobernante. Incluso los payasos que inventan historias y supersticiones para
hacer reir a la gente estarian avergonzados en esta idea descabellada.

En Resumen: Atribuir todos los seres al Todopoderoso es tan facil
como necesario. Mientras que atribuir su creacién a la Naturaleza es tanto
dificil como imposible y queda afuera del reino de la razén.

Tercera Imposibilidad

Las siguientes dos comparaciones, que estan incluidas en otras partes
de Risale-i Nur, explican esta imposibilidad.

Un hombre salvaje entré a un palacio que habia sido construido en un
desierto vacio pero que estaba decorado con todas las frutas de la civilizacién.
Eché un vistazo a su interior y vio miles de objetos bien ordenados de forma
artistica. Debido a sus malos modales y falta de inteligencia, dijo: “Nadie ha
puesto su mano en esto desde fuera, algin objeto de aqui dentro debe haber
hecho este palacio junto con todo lo que contiene”, y empezé a investigar
todos los rincones. Sin embargo, su escasa inteligencia no podia llegar a
entender cémo se habian hecho aquellas cosas.

Més tarde, vio un cuaderno en el cual se habia escrito un plan y un
programa para la construccién del palacio, un indice de sus contenidos y las
reglas de su administracién. Seguro, el cuaderno también, que estaba sin
mano, 0jo, o instrumento, como el resto de los objetos en el palacio, carecia
completamente de la capacidad de construir y decorar el palacio. Pero vio que
en comparacién con todas las otras cosas, el cuaderno estuvo relacionado con
el palacio entero por incluir todas sus leyes teéricas. Entonces tuvo que admitir:
"éste es el cuaderno que ha organizado, ha pedido y ha embellecido este

27 &, alli existe una unién, la semilla recibe una orden del Decreto Divino y muestra aquellas
maravillosas tareas. Si esta unién fuera cortada, la creacién de la semilla requerird de més equipo, poder
y arte que la creacién del pino enorme. Ya que seria necesario para el pino en la montana, que es el
trabajo del poder Divino, que estuviese fisicamente presente, juntos con todos sus miembros y partes en
lo que es sdlo el arbol potencial dentro de la semilla y es el trabajo del Decreto Divino. Ya que la fabrica
del arbol enorme es la semilla. El &rbol determinado y potencial se hace manifiesto en el mundo externo
por el poder Divino, y se hace un pino fisico.
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palacio, y ha formado todos estos objetos y los ha puesto en sus sitios". Asi
transformé su tosquedad en un parloteo ridiculo.

Asi, exactamente como esta comparacién, un necio suscrito al
pensamiento Naturalista, que niega a Allah, entré en el palacio del universo,
que esta infinitamente mejor ordenado, méas perfecto y en todas partes lleno de
casos milagrosos de sabiduria que el palacio de la comparacién. Sin pensar
que esto fuera la obra de arte de Eterno, Quién esta fuera de la esfera de la
casualidad, y rechazando esta idea, vio una coleccién de las leyes de la practica
Divina y un indice de Su arte dominante, que era como la pizarra del Decreto
Divino en la esfera de la contingencia, y como un cuaderno que
constantemente cambia las leyes del funcionamiento del poder Divino, y al que
se le ha dado equivocada y erréneamente el nombre de ‘Naturaleza’, y dijo:

“Estas cosas requieren una causa y nada mas parece tener relacién con
todo como tiene este cuaderno. Es verdad que la razén no aceptaré de ninguna
manera que este cuaderno invisible, inconsciente e impotente pudiese realizar
esta creacién, que es el trabajo de un absoluto dominante y requiere poder
infinito. Pero ya que no reconozco al Hacedor Eterno, la explicacion més
probable es decir que el cuaderno lo hizo, y lo hace, entonces diré esto”. A esto
respondemos:

iOh, equivocado y desafortunado ser! iTu necedad excede lo
imaginable! iLevanta la cabeza de la ciénaga de la Naturaleza y mira mas alla
de ti! iVe a un Hacedor Glorioso ante Quien todos los seres desde las particulas
a los planetas atestiguan de modos diferentes v a Quien ellos sefialan con sus
dedos! iContempla la manifestacién del Eterno, Quién da forma al palacio y
Quién escribe su programa en el cuaderno! iEstudia Su decreto, escucha al
Coréan! iLibérate de ese delirio descabellado!

Segunda Comparacién: Un hombre rudo y grosero entré en un
espléndido palacio y vio un ejército realizando su instruccién con acciones
uniformes v extremadamente ordenadas. Observé que un batallén, un
regimiento y una divisién se cuadraban, descansaban y marchaban, y abrieron
fuego cuando fue ordenado como si ellos fueran un solo soldado. Su mente
grosera e inculta no podia entender y negaba que a un comandante le
hubieran dado 6rdenes segtin las leyes del pais y segtin el decreto real, imaginé
que los soldados estaban atados entre si con cuerdas. Pensé en qué tan
maravillosa cuerda debia ser, y se quedé asombrado.

Més tarde, sigui6 su camino hasta encontrar una mezquita tan
magnifica como la de Santa Soffa en Estambul. Entré en el momento del rezo
del viernes y miré a la congregacién de musulmanes levantarse, hacer
reverencias, prosternarse y sentarse con el sonido de la voz de un hombre. Ya
que él no entendia la Sharfa, que consisten en una coleccién de leyes
inmateriales, reveladas por Allah, ni conocia las reglas inmateriales que
provienen de la orden del Legislador, imaginé que los fieles estaban unidos los
unos a otros por una cuerda, y que esta maravillosa cuerda los habia sujetado
y los hacia moverse como marionetas. Y, continuando con esta idea, que es
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tan ridicula que haria reir a carcajadas a la persona més ignorante, continué su
camino.

Exactamente como esta comparacién, un ateo suscrito al pensamiento
materialista, que es negacién y brutalidad pura, entré en el universo, que es el
cuartel espléndido del Monarca Eterno para Sus fuerzas innumerables, v una
mezquita bien ordenada de aquel Todopoderoso. Imaginé las leyes
inmateriales del orden del universo, que provienen de la sabiduria del Monarca
Eterno, cada una para tener la existencia material y fisica; y de las leyes
tedricas de la soberania de dominacién, y las reglas, leyes y ordenanzas del
Creador, que son inmateriales y existen s6lo como conocimiento, cada una
para tener la existencia externa, material y fisica. Pero establecer en el lugar del
poder Divino aquellas leyes, que provienen de los atributos Divinos de
conocimiento y discurso y sélo existen como conocimiento, y atribuirles la
creacion; luego darles el nombre de 'Naturaleza', y juzgar la fuerza, que es
simplemente una manifestacién del poder dominante, de ser un poseedor
omnipotente independiente del poder, es caer en la ignorancia mil veces mas
que la ignorancia de la comparacion.

En resumen: Lo imaginario e insustancial que los Naturalistas llaman
Naturaleza, si tiene una realidad externa, puede ser como mucho la obra de
arte; no puede ser el Artista. Es un conjunto de decretos; no puede ser el
Emisor de los decretos. Es un cuerpo de las leyes de la creacién, no puede ser
el Legislador. No es méas que una pantalla creada por la dignidad de Allah, y
no puede ser el Creador. Es pasivo y creado, y no puede ser Hacedor Creativo.
Es una ley, no un poder, y no puede poseer el poder. Es el recipiente, y no
puede ser la fuente.

Para concluir: Desde que los seres existen, y como fue declarado a principios
de este tratado, la razén no puede pensar en un modo de explicar la existencia
de seres més alld de los cuatro mencionados, tres de los cuales fueron
probados con decisién por tres Imposibilidades claras por ser invélidos y
absurdos, entonces necesaria y evidentemente el camino de la Unidad Divina,
que es el cuarto modo, es demostrado de una manera conclusiva. El cuarto

modo, recordemos la aleya del principio:
&

JY\) u\}L.J\ J.L\.e g :LU\ d\ Asi se demuestra claramente que

no puede haber duda o vacilacién sobre la Divinidad de Allah, y que todas las
cosas vienen directamente de la mano de Su poder, v que el cielo y la tierra
estan bajo Su dominio.

iOh, adorador desafortunado de las causas y la Naturaleza! La
naturaleza de cada cosa, como todas las cosas, es creada, esté llena de arte y
esta siendo constantemente renovada, y, como el efecto, la causa aparente de
cada cosa es también creada; y ya que cada cosa existe se necesitan de
muchos equipos y herramientas; debe existir un Poseedor y un Poder Absoluto
Que crea la naturaleza vy trae la causa a la existencia. Y este Poder Absoluto
Que no necesita de intermediarios impotentes para compartir Su dominacién y
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creacién. iAllah no lo permita! El crea directamente las causas y efectos a la
vez. Para demostrar Su sabidurfa y la manifestacion de Sus Nombres,
estableciendo una relacién causal aparente y unién a través del orden y la
secuencia, El hace de las causas y de la Naturaleza un velo a la mano de Su
poder de modo que las faltas aparentes, las severidades y los defectos en las
cosas deberian estar adscriptas a ellas, y de esta manera Su dignidad sera
preservada.

¢Es maés facil para un relojero hacer las ruedas dentadas de un reloj, y
luego arreglarlas y ponerlas para formar el reloj? ¢O es maés facil para él hacer
una maravillosa maquina en cada una de las ruedas dentadas, y dejar la
fabricacién del reloj a las manos sin vida de aquellas maquinas? ¢No esta esto
mas alla de los limites de posibilidad? iVamos, juzga con tu razén injusta, y
responde!

¢Y es mas facil para un escritor juntar tinta, una pluma y un papel, y
luego utilizarlos v escribir un libro él mismo? ¢O es mas facil para él crear en el
papel, pluma y tinta una maquina de escribir que requiere mas arte y
problemas que el libro, y que sélo puede ser usado para aquel libro, y entonces
decir a la maquina inconsciente: “iVamos, escribelo!”, v que él no participe?
¢No es eso cien veces mas dificil que escribirlo por si mismo?

Si ta dices: Si, es cien veces mas dificil crear una maquina que escribe
un libro que escribirlo uno mismo. ¢Pero no es un modo mas facil, porque la
maquina es el medio para producir numerosas copias del mismo libro?

La respuesta es:

Por Su poder ilimitado, Allah continuamente renueva las
manifestaciones infinitas de Sus Nombres para mostrarlos de modo que
siempre se diferencien. Y por esta renovacién constante, El crea las identidades
y rasgos especiales en las cosas en tal manera que ninguna misiva del Creador
o libro dominante puede ser igual a cualquier otro libro. En cualquier caso,
cada uno tendré rasgos diferentes a fin de expresar sentidos diferentes.

Si tienes ojos, mira la cara del ser humano: veras que desde la época
de Adén hasta hoy, y por toda la eternidad, junto con la conformidad de sus
6rganos esenciales, cada cara tiene una caracteristica distintiva en relacién a
todas las otras caras; este es un hecho definido. Por lo tanto, cada cara puede
ser pensada como un libro diferente. Sélo las obras para ser expuestas, los
equipos de escritura diferentes, los arreglos v las composiciones son requeridos.
A fin de reunir y situar los materiales, e incluir todo lo necesario para la
existencia de cada uno, un taller completamente diferente sera requerido.

Ahora, sabiendo que es imposible, pensamos en la Naturaleza como
una imprenta. Pero aparte de la composicién e impresion en relacién a la
imprenta, es decir, estableciendo las letras en un orden especifico, las
sustancias que forman los cuerpos de los seres vivos, cuya creacién es cien
veces mas dificil que la creacién de la composicién y el orden, deben ser
creadas en proporciones especificas y con un orden en particular, traidas de los
rincones lejanos del cosmos, y colocadas en manos de la imprenta. Pero para
hacer todas estas cosas, ain hay necesidad del poder y deseo del
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Todopoderoso, Quién crea la imprenta. O sea, la hipétesis de la imprenta es
una supersticién totalmente sin sentido.

Asi, como estas comparaciones del reloj y el libro, el Creador Glorioso,
Que es poderoso sobre todas las cosas, ha creado las causas, y también los
efectos. Por Su sabidurfa El une el efecto a la causa. Por Su deseo, El ha
determinado una manifestacién de la Ley Mayor, la Ley de la Creacién, que
consiste en las leyes Divinas acerca del orden de todo movimiento en el
universo, v ha determinado la naturaleza de los seres, que es solamente ser un
espejo a aquella manifestacién en las cosas, y ser el reflejo de ello. Y por Su
poder, El ha creado la cara de esa naturaleza que ha recibido la existencia
externa, y ha creado cosas en esa naturaleza, y las ha mezclado unas con otras.

¢Es maés facil aceptar este hecho, que es la conclusién de pruebas
innumerables més racionales - de hecho, no obligan a uno a aceptarlo? ¢O es
mas facil conseguir que los seres fisicos que llamas causas y Naturaleza, que
son inconscientes y estan sin vida, creados, formados y simples, proporcionen
los instrumentos innumerables y el equipo necesario para la existencia de cada
cosa y realizar aquellos asuntos, que son realizados sabiamente y
exigentemente? ¢No esta esto mas alla de los limites de posibilidad? iDejamos
que decidas, con tu mente irrazonable!

El incrédulo adorador de la Naturaleza contest6: “Ya que me pides ser
justo y razonable, tengo que admitir que el camino equivocado que he seguido
hasta ahora es una imposibilidad completa, muy danino y desagradable.
Cualquiera con tan solo un grano de conocimiento entenderia de tus anélisis
que atribuir el acto de la creacién a las causas y a la Naturaleza es imposible, y
que atribuir todas las cosas directamente a Allah es imperativo y necesario.
Digo: 'TODAS LAS ALABANZAS SEAN A ALLAH PARA LA FE'y creo en El.
Sélo tengo realmente una duda:

Creo que Allah Omnipotente es el Creador, pero ¢qué dano hace a la
soberania de Su dominacién que algunas causas menores tengan una mano en
la creacién de asuntos insignificantes y asi ganen para un poco de alabanza y
aclamacién? ¢Disminuye esto Su soberania de algin modo?

La respuesta es:

Como ya hemos demostrado concluyentemente en otras partes de
Risale-i Nur, la senal del Legislador es tal que rechaza la interferencia. La regla
mas insignificante o un oficial no toleraran la interferencia de su propio hijo,
incluso, dentro de la esfera de su mandato. El hecho que, a pesar de ser los
gobernantes, ciertos reyes devotos hacian asesinar a sus hijos inocentes por
temor infundado a que los hijos interferirian en su mandato manifiesta que tan
fundamental es esta 'ley del rechazo a la interferencia' en la soberania. Y 'la ley
de la prevencién de la participacién,' que requiere la independencia intrinseca
al gobernador, ha mostrado su fuerza en la historia de la humanidad con
agitaciones extraordinarias siempre que hubo dos gobernantes en una ciudad o
dos reyes en un pais.

Asi, si el sentido de gobernacién y soberania, que es una mera sombra
en los seres humanos, que son impotentes y que necesitan ayuda, rechazan la
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interferencia a este nivel, previenen la intervencién de otros, no aceptan la
participacién de nadie en su soberania, y procuran conservar la independencia
de su posicibn muy celosamente, entonces, si puedes, compara este con el
Glorioso Cuya soberania absoluta estd en el nivel de la dominacién. Cuyo
gobierno absoluto estd en el nivel de la Divinidad, Cuya independencia
absoluta estd en el nivel de la Unidad, y Cuya carencia absoluta de la
necesidad esta en el nivel del poder absoluto, y entiende que este rechazo de la
interferencia, la prevencién de la participacién, y la repulsién de companeros
son requisitos necesarios e inevitables de este soberano.

Con respecto a la segunda parte de tu duda, ta dijiste: "Si un poco de
la adoracién de algunos seres insignificantes es dirigida hacia ciertas causas,
¢qué deficiencia le causa a la adoracién de todos los seres, de particulas a
planetas, la cual estd dirigida a Allah, el Objeto Absoluto de Toda la
Adoracién?”.

La respuesta es:

El Creador Omnisciente del universo hizo el universo como un arbol
con seres conscientes como Su fruta mas perfecta, v entre seres conscientes El
hizo del ser humano su fruta més completa. Y de la fruta mas importante del
ser humano, en efecto el resultado de su creacién, el objetivo de su naturaleza,
y la fruta de su vida es su agradecimiento y adoracién. ¢Ese Soberano Absoluto
e Independiente, ese Unico en la Unidad, Quién crea el universo a fin de darse
a conocer a Si Mismo y hacerse amado, entregaria a otros seres humanos, la
fruta del universo entero, y el agradecimiento y la adoracién del ser humano,
su fruta mas elevada? Totalmente al contrario de Su sabidurfa, ¢harfa El en
vano e in(til el resultado de la creacién vy la fruta del universo? iAllah no lo
permita! ¢Estarfa El contento con entregar la adoracién de los seres vivos a
otros en un camino negando Su sabiduria y Su dominacién? Y aunque El
demuestre a través de Sus acciones que desea ser amado en un nivel ilimitado,
charia que Sus seres mas perfectos lo olvidaran entregandoles su
agradecimiento y gratitud, amor y adoracién, y les negaria los propdsitos méas
exaltados del universo?

iOh, amigo que te has rendido! iAhora te toca hablar a til El contesté:
“Las alabanzas sean a Allah, estas dos dudas mias han sido ahora resueltas. Y
tus dos pruebas, concernientes a la Unidad Divina que demuestran que el
tnico Verdadero Objeto de Adoracién es Allah, y que nadie mas que El es
merecedor de adoracién, son tan brillantes v poderosas que negarlas requeriria
tanta arrogancia como negar el sol y el dia”.

Segunda Parte

La persona que renuncié al naturalismo ateo y comenzé a tener fe dijo:
“Las alabanzas sean para Allah, ya no tengo dudas, pero hay todavia algunas
preguntas sobre las cuales tengo curiosidad”.

Primera Pregunta

“Ofmos a muchas personas perezosas y aquellos que descuidan los
cinco rezos diarios preguntar: ¢Qué necesidad tiene Allah Omnipotente de
nuestra adoracién que en el Coran El con severidad e insistencia reprueba a
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aquellos que dejan de adorarlo y los amenaza con un castigo tan temible como
el Infierno? ¢Cémo estd en armonia con el estilo del Coran, que es moderado,
suave vy justo, demostrar la severidad ultima hacia una falta insignificante,
menor?”.

La respuesta es:

Allah Omnipotente no tiene ninguna necesidad de tu adoracién, ni de
nada mas. Eres tu quién tiene que adorarlo, ya que en realidad ti estas
enfermo. Como ya hemos demostrado en muchas partes de Risale-i Nur, la
adoracién es una especie de remedio para tus heridas del alma. Si alguien que
estd enfermo acudiera a un doctor compasivo, que insiste que tomar sus
medicinas es beneficioso para su enfermedad, y le preguntara: “¢Qué
necesidad tienes que insistes de esta manera?”, puedes entender qué absurdo
seria.

En cuanto a las amenazas severas y castigos temibles en el Coran si se
abandonan los actos de adoracién, se pueden comparar con un rey que, por
proteger sus derechos sustanciales, inflige un castigo severo a una personas
comun segun el grado que su delito infringe esos derechos.

Del mismo modo, quien deja la adoracién y el rezo ritual viola de una
manera significativa los derechos de los seres, quienes son como los stbditos
del Monarca Eterno, y estd actuando de hecho injustamente hacia ellos. Ya
que las perfecciones de los seres son manifestadas a través la glorificacién y la
adoracién realizada por aquel aspecto de ellos que es dirigido hacia su
Hacedor. El que abandona la adoracién no ve ni puede ver esta adoracién. En
efecto, la niega. Ademas, los seres ocupan una posicién exaltada por razones
de su adoracién y glorificacién, y cada uno es una misiva Allah, alabado sea, y
un espejo del Sustentador. El los reduce desde sus posiciones altas y los
considera sin importancia, sin vida, sin objetivo, y sin tareas, los insulta,
negando y transgrediendo sus perfecciones.

En efecto, cada uno ve al mundo en su propio espejo. Allah
Omnipotente creé al ser humano como una medida y escala para el universo.
Y del mundo El dio un mundo particular a cada persona. El colorea este
mundo para él de acuerdo con su fe sincera. Por ejemplo, un desesperado, una
persona llorosa ve a los seres llorando y desesperando, mientras una persona
alegre, optimista, alegre ve al universo alegre y sonriente. Un ser humano
reflexivo adora y glorifica a Allah solemnemente y asi descubre un nivel de
certeza, la adoracién realmente existente y la glorificaciéon de los seres vivos.
Una persona que abandona la adoracién a través del abandono o de la
negacién ve a los seres vivos de una manera totalmente contraria y opuesta a
la realidad de sus perfecciones, transgrediendo asi sus derechos.

Ademas, ya que quién deja el rezo no es dueno de si mismo, él
perjudica su propia alma, que es una esclava de Allah, su Duefio Verdadero.
Su Dueno entrega amenazas imponentes para proteger los derechos de Su
esclavo v de su alma que ordena el mal. También, quien ha dejado la
adoracién, que es el resultado de su creacién y el objetivo de su naturaleza,
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parece hacer un acto de agresién contra la sabiduria Divina y la voluntad
dominante, y por lo tanto recibe castigo.

En resumen, el abandono de la adoracién dana a su propia alma, que
es esclava y propiedad absoluta de Allah Omnipotente, dafa y transgrede los
derechos de las perfecciones del universo. Seguramente, asi como la
incredulidad es un insulto a los seres vivos, el abandono de la adoracién es una
negacién de las perfecciones del universo. Y ya que esto es un acto de agresién
contra la sabiduria Divina, merece amenazas imponentes, y castigo severo.

Asi, esto expresa el desmerecimiento y los hechos ya mencionados que
el Sagrado Coréan elige de un modo milagroso con estilo severo, que, en
conformidad completa con los principios de la elocuencia, corresponde a las
exigencias
Segunda Pregunta

La persona que abandoné el naturalismo y comenzé a tener fe
pregunté: “En efecto es una verdad enorme que cada ser es dependiente de la
voluntad Divina y poder dominante en cada aspecto; en todas sus funciones,
calidades y acciones. Por razones de su inmensidad, nuestras mentes estrechas
no pueden entenderlo. Sin embargo, la abundancia infinita que wvemos
alrededor nuestro, y la facilidad ilimitada en la creacién y la formacién de
cosas, y la facilidad infinita e instalacién en el camino de la unidad, que fue
establecida a través de tus pruebas anteriores, y la facilidad infinita que las
aleyas del Coran como las siguientes claramente demuestran y exponen:

335 S ’ers:w“ HANPEES [ERF
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Ambas muestran esta verdad fuerte por ser una materia que es la mas
aceptable y racional. ¢Cudl es la sabiduria y el secreto de esta facilidad?

La respuesta es:
Esta razén fue esclarecida de una manera decisiva y convincente en la

g < . < wi ~-_ _s
explicacién de esta frase: A8 (o 5 JC 9% 9 que es la Décima Frase de

la Carta Veinte. En particular, fue demostrado ain mas claramente en el
Apéndice de aquella Carta que cuando son atribuidos al Unico Hacedor todos
los seres que son creados tan facilmente como un solo ser. Si ellos no son
atribuidos a Allah, Uno y Unico, la creacién de un solo ser se hace tan dificil
como la de todos los seres, y una semilla tan probleméatica como un arbol.
Cuando es asignado a su Hacedor Verdadero, el universo se hace tan facil vy
sin problemas como un arbol, un arbol tan facil como una semilla, el Paraiso
tan facil como la primavera, y la primavera tan facil como una flor. Indicaremos
ahora brevemente una o dos pruebas que han sido explicadas detalladamente
en otras partes de Risale-i Nur de cientos de argumentos que explican los
motivos subyacentes y los casos de la sabidurfa en la abundancia visible,
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ilimitada v profusion de los seres, la facilidad del gran nimero de individuos de
cada especie, y el hecho que los seres bien ordenado, artisticamente formados
y valiosos nacen con velocidad v facilidad inmensa.

Por ejemplo, si la orden a cien soldados es dada por un oficial, esto es
cien veces maés facil que si la orden a un soldado es dada por cien oficiales.
Equipar un ejército que esta adjudicado a un cuartel general, a una ley, a una
fabrica y a la orden de un sultdn, se hace tan facil como equipar a un solo
soldado. Del mismo modo, equipar a un soldado que es mandado a
numerosos cuarteles generales, a numerosas fébricas y a numerosos
comandantes, se hace tan dificil como equipar un ejército. Porque para equipar
a un solo soldado, requeririamos tantas fabricas como las que son necesarias
para un ejército entero.

Otra vez, por el misterio de la unidad, las necesidades vitales de un
arbol son proporcionadas por una raiz, un centro y segiin una ley, esto produce
miles de frutas tan facilmente como una sola fruta. Este es un claro deber. Si la
unidad se cambia a la multiplicidad, vy todas las necesidades vitales para cada
fruta son proporcionadas de sitios diferentes, producir cada fruta se hace tan
dificil como producir el arbol. Y producir una sola semilla, incluso, que es una
muestra e indice del arbol, se hace tan dificil como el arbol. Ya que todas las
necesidades vitales para la vida del arbol son necesarias también para la
semilla.

Asi, hay cientos de ejemplos como éstos que muestran que es mas facil
para miles de seres nacer a través de la unidad que para un solo ser nacer a
través de la multiplicidad v asigndndole coparticipes a Allah. Ya que esta
verdad ha sido probada con absoluta seguridad en otras partes del Risale-i Nur,
aqui sélo se explica la razén méas importante de esta facilidad e instalacién
desde el punto de vista el conocimiento Divino, la Determinacién Divina, vy el
poder dominante. Es como sigue:

TG eres un ser. Si ta atribuyes tu creacién a Allah, Todopoderoso y
Eterno, El que te crea de la nada con una orden a través de Su poder infinito
en un instante, como encender una cerilla. Si no haces esto y atribuyes tu
creacion a la causas fisicas y a la naturaleza, entonces ya que eres un resumen
bien ordenado, la fruta, y el indice en miniatura y la lista del universo, para
crearte, seria necesario tamizar con un tamiz fino al universo y a sus elementos,
junto a todos los rincones del universo para separar todas las sustancias que
estd compuesto tu cuerpo. Ya que las causas fisicas se juntan y se unen. Esto
esta confirmado por la gente razonable que ellos no pueden crear de la nada lo
que no esta presente en ellos. Ya que si fuera asi, los obligarian a reunir el
cuerpo de un ser vivo desde cada esquina del cosmos.

iAhora entiende la facilidad que hay en la Unicidad y Unidad Divina, y
qué dificultades que hay en la desviacién y en atribuirle coparticipes a Allah!

En Segundo Lugar, hay una facilidad infinita también en cuanto al
conocimiento Divino. Es asi: el Decreto Divino es un aspecto del conocimiento
Divino; éste determina una medida para cada cosa, que es como su modelo
particular e inmaterial; la medida decidida se parece a un plan o modelo de lo
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que es la cosa. Cuando el poder Divino crea, lo hace con la facilidad extrema
en la medida decidida. Si la cosa no es atribuida a Allah, Todopoderoso y
Glorioso, Quién posee el conocimiento comprensivo, infinito y eterno, como
fue descrito antes, no sélo aparecen miles de dificultades, sino cientos de
imposibilidades. Ya que si no fuera por la medida determinada que existe en el
conocimiento Divino, los miles de modelos materiales con existencias eternas
tendrfan que ser empleados en el cuerpo de incluso un ser vivo diminuto.

De este modo, entiende una razén para la facilidad infinita en la unidad y las
dificultades interminables de la desviacién y en asignar coparticipes a Allah.
Date cuenta de como una verdad veraz, correcta, y exaltada es declarada por
la aleya:

o~ ~ _ 8 . & _ .z o7
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Tercera Pregunta

Un antiguo enemigo y ahora un amigo bien guiado pregunté: “Los
filésofos, que han progresado estos dias, afirman que nada es creado de la
nada, v nada es aniquilado ni va a la nada; hay sélo composicién y
descomposicién, y esto que hace la fabrica del universo funcione. ¢Es esto
correcto?”.

La respuesta es:

Ya que los filésofos mas avanzados que no consideraron seres a la luz
del Coran vieron que la formacién y la existencia de seres por medio de las
Naturaleza y causas - en la manera probada anteriormente - eran tan dificiles
como imposibles, se dividieron en dos grupos.

Un grupo eran los sofistas; abdicando la razén, que es exclusiva de los
seres humanos, y cayendo mas abajo que las bestias sin inteligencia, ellos
encontraron mas facil negar la existencia del universo, y hasta sus propias
existencias, que seguir el camino del desviado, que afirma que las causas y la
Naturaleza tienen el poder de crear. Por lo tanto, se negaron a si mismos y asi
descendieron a la ignorancia absoluta.

El segundo grupo vio que en la desviacién, segun la cual las causas y la
Naturaleza son el creador, la creacién de una mosca o una semilla, incluso,
implica dificultades innumerables y requiere un poder inaceptable de razonar.
Se vieron obligados por lo tanto a negar el acto de creacién y decir: “Nada
puede existir de la nada”. Viendo que la total aniquilacién también es
imposible, declararon: “Lo que existe no puede ir a la nada”. Ellos imaginaron
una situacién en la cual la combinacién y la descomposicién, junto con la
dispersién, ocurren por el movimiento de las particulas y los vientos del azar.

iAhora, mira! Aquellos que piensan que son los mas inteligentes son los
més profundamente necios e ignorantes. Entiende sélo cémo la desviaciéon
absurda, degradada e ignorante hace al ser humano, iy aprende!

En efecto, un Poder Eterno creé el cielo y la tierra en seis dias, cada
ano crea cuatrocientas mil especies simultineamente sobre la faz de la tierra, y
en seis semanas cada primavera construye un mundo vivo mas lleno de arte y
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sabidurfa que el mundo por si mismo. Asi, es mas necio e ignorante de los
sofistas, el primer grupo, niega el acto de creacién y lo juzga como improbable,
como unas sustancias quimicas que cuando son aplicadas revelan una escritura
invisible. El Poder Eterno deberia ser externamente inexistente, y existir como
el conocimiento, y cuyos proyectos y medidas son determinados en el reino del
Conocimiento Eterno.

Estos desafortunados son absolutamente impotentes y no tienen nada
a su disposicién aparte de la facultad de la voluntad. Aunque sean exagerados
como faraones, no pueden aniquilar nada, ni crear algo de la nada, incluso
una particula diminuta. Y entonces, aunque nada nazca de nada en la mano
de las causas y la Naturaleza en la cual ellos confian, en su ignorancia dicen:
"Nada viene de la no existencia, y nada va a la no existencia." Y ellos hasta
extienden este principio absurdo y erréneo al Absolutamente Todopoderoso.

En efecto, el Todopoderoso tiene dos modos de crear. El primero es
por origen e invencién. Es decir, El trae a un ser a la existencia de la nada, de
la inexistencia, y crea todo lo necesario, también de la nada, y coloca aquellas
necesidades en su mano.

El segundo es por la composicién, a través del arte. Es decir El forma a
ciertos seres de los elementos del universo a fin de demostrar casos sutiles de la
sabiduria, como la demostracién de las perfecciones de Su sabiduria y las
manifestaciones de muchos de Sus Nombres. A través de la ley del Suministro,
envia particulas y materia, que son dependientes de Su orden, a estos seres y
emplea las particulas en ellos.

Si, el Absolutamente Todopoderoso crea de dos modos: El da origen y
forma. Aniquilar lo que existe y hacer existir lo que no existe es de lo mas
simple v facil para El. Esta es una de Sus leyes constantes y universales. El ser
humano, por lo tanto, dice: “El no puede dar existencia a lo que no existe”,
ante un poder que en una primavera crea de la nada formas y atributos de
trescientas mil seres vivos, v ademas de sus particulas, todas sus condiciones y
estados; ital ser humano deberia ser eliminado!

La persona que dejé el naturalismo y abrazé la verdad dijo: “Las
alabanzas y el agradecimiento sean a Allah Omnipotente tan numerosas como
las particulas existentes ya que he alcanzado la fe completa. He sido salvado de
la ilusién y el desvio. Ninguna de mis dudas permanece”.
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Dostollo Veinficuatro

Sobre la Vestimenta Islamica para las Mujeres

[Mientras que es el Segundo y Tercer Asunto de la Nota Quince, este tratado
es el Destello Veinticuatro por su importancia.]
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Esta aleya le impone cubrirse a la mujer. Sin embargo, la civilizacién
disoluta se opone a esta orden del Coran; no considera que la mujer se cubra
como algo natural y dice que es un tipo de esclavitud?®.

La Respuesta: Explicaremos sélo cuatro de las muchas instancias de
sabidurfa en este mandamiento del Coran, mostrando que es absolutamente
natural y quienes se oponen.

PRIMERA INSTANCIA DE SABIDURIA

Cubrirse es natural para las mujeres y sus naturalezas lo demandan.
Porque las mujeres son débiles y delicadas por la creacién y ya que necesitan
la proteccién de un hombre y ayuda para ellas mismas y para sus hijos a
quienes aman maéas que sus propias vidas, tienen un deseo natural de hacerse
amar y no hacerse odiar ni ser rechazadas.

También, seis o siete de cada diez mujeres son ancianas o no bellas y
no quieren mostrar su edad o su fealdad a todo el mundo. O son celosas v no
quieren parecer menos bellas que otras que son maés bellas. O temen a los
asaltos o a los entredichos y quieren, por naturaleza, cubrirse para no sufrir
asaltos o para que sus maridos no las acusen de infidelidad. Si se observa
detenidamente, se ve que son mayormente las ancianas las que se ocultan a si
mismas. Mientras que sélo dos o tres de cada diez mujeres son jévenes y bellas

28 Parte de mi defensa ante la Corte de Apelaciones, que se opuso a la Corte de Eskisehir v la silencié:
“Le digo a esta corte legal que si hay justicia sobre la faz de la tierra, sequramente aplastaréa la decisién
de encarcelar a una persona que ha explicado un principio Divino tan sagrado, verdadero y correcto
que ha estado vigente en la vida social de trescientos cincuenta millones de personas cada siglo durante
mil trescientos cincuenta afios, basandose en la confirmacién y en la unanimidad de trescientos
cincuenta mil comentarios Coranicos y siguiendo la fe de nuestros ancestros durante mil trescientos
cincuenta anos; iseguramente aplastara un veredicto asi!”
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v no se sienten incémodas al mostrarse a si mismas.

Es claro que la gente esta disconforme cuando la mira gente que no le
gusta o que encuentran tediosa; se molesta por ello. Si una mujer bella vestida
sin recato siente placer por dos o tres de diez hombres que son totalmente
extranos que la miran, se aburre con los otros siete u ocho. También, ya que la
mujer con una moral intachable es sensible y se afecta facilmente, seguro se
angustiarda por las miradas sucias cuyos efectos se han experimentado
fisicamente, por cierto que son venenosas. Incluso oimos que en Europa, el
lugar de la vestimenta abierta, muchas mujeres se molestan, son el objeto de
atencién y se quejan a la policia, diciendo: “Estos brutos siguen mirandonos y
molestandonos”. Esto significa que descubrir a las mujeres en la civilizacién
actual es contrario a su naturaleza, mientras que la orden del Coran de cubrirla
esta en conformidad con la naturaleza de las mujeres y también las salva — esas
minas de compasién que pueden merecer companeros por toda la eternidad —
de la degeneracién, la degradacién y lo que es la esclavitud inmaterial y la
desdicha.

Ademas, por naturaleza, las mujeres temen a los hombres que son
extranos y las ponen ansiosas. El temor naturalmente requiere que las mujeres
se cubran. Porque ademés de sufrir la dificultad de soportar la carga de un
nino de ocho o nueve meses, que ciertamente amarga los ocho o nueve
minutos de placer, hay una posibilidad de sufrir la calamidad de criar a un hijo
de ocho o nueve anos sin un protector. Ya que esto sucede frecuentemente,
por la creacién, verdaderamente temen a los hombres extranos y, por
naturaleza quieren ocultarse de ellos. Siendo débiles, su creacién requiere que
al cubrirse, no exciten los apetitos de los hombres fuera de los niveles
estipulados del parentesco, ni permitir ninguna oportunidad de asalto; su
creaciéon débil les da una advertencia poderosa. Muestra que sus vestidos y
abrigos son escudos y fortalezas. El hecho de que, segin las noticias recibidas,
la esposa de un hombre de rango elevado en el mundo, con sus piernas al
aire, fue acosada en la capital del pais, en el mercado a plena luz del dia en
frente de todos por un lustra zapatos comun, ile da una bofetada a las rostros
sinverglienzas de quienes se oponen a que las mujeres se cubran!

SEGUNDA INSTANCIA DE SABIDURIA

La relacién genuina e intensa, el amor y el afecto entre el hombre y la
mujer no surge solamente de las necesidades de la vida mundanal. Si, una
mujer es una compania para su esposo no sélo en esta vida mundanal, ella
también es su companera en la vida eterna también. Ya que sera la
companera de su marido en la vida eterna, seguramente no deberia atraer las
miradas de otros mas que de su marido, su amigo y companero eterno a sus
bellazas mismas y no deberfa ofenderlo ni provocarle celos. Como
consecuencia del misterio de la fe, las relaciones de su marido creyente con
ella no estan confinadas a esta vida mundanal y su amor no es sélo animal y
temporario mientras dure su belleza; él siente un amor y respeto verdadero y
serio por ella por ser una compania en la vida eterna, no sélo durante su
juventud cuando ella es bella sino también cuando es anciana y su belleza se




206 DESTELLOS

ha ido. Por cierto, a cambio de esto, ella deberia mostrarle sus bellezas sélo a
él y restringir su amor a él; esto es requerido por la humanidad, de lo
contrario, ella ganaria muy poco y perderia mucho.

Segtin la Sharia, su esposo deberia ser un buen partido para la esposa.
Es decir, deben ser adecuados el uno para el otro. El aspecto més importante
de esto es con respecto a la religion. Feliz es el hombre que ve la firme religion
de la esposa y la sigue, y él mismo se vuelve piadoso para no perder a su
companera de la vida eterna. Feliz es la esposa que ve la firmeza de su esposo
en la religién y se vuelve piadosa para no perder a su amigo eterno. Pobre del
hombre que se vuelve disoluto que perdera para siempre a esa mujer recta.
Pobre de la mujer que no sigue a su esposo piadoso y pierde a su bendito
amigo eterno. iY mil males sobre el esposo vy la esposa infeliz que se imitan
entre si en los pecados y vicios, ayudandose a entrar al Infierno!

TERCERA INSTANCIA DE SABIDURIA

La felicidad de la vida de una familia se perpetia a través de la
confianza mutua entre esposo y esposa y del respeto y el amor sincero. La
vestimenta indecorosa y no estar cubierta destruyen la confianza y arruina el
respeto y el amor mutuo. Porque de diez mujeres que favorecen la vestimenta
indecorosa, sélo una no intentaréd hacerse gustar por los extranos porque no
encuentra a otros hombres mas atractivos que su esposo. Nueve encontraran
otros mejores que sus esposos. Y sélo uno de veinte hombres no encontrara a
otra mujer mas atractiva. Entonces, ademéas de que el amor sincero y el
respeto mutuo desaparecen, puede provocar sentimientos extremadamente
feos y viles, como sigue:

Por naturaleza, los hombres no sienten ninguna lujuria dentro de los
niveles estipulados de familiaridad como sus hermanas, porque ya que los
rostros de esos parientes inducen a la bondad y al amor licito debido a su
familiaridad cercana, se anula cualquier tipo de inclinacién sexual o lujuriosa.
Pero dejar partes del cuerpo descubiertas que segin la Sharfa no esta
permitido exponer a los familiares cercanos, como las piernas, puede despertar
sentimientos extremadamente feos en los hombres de caracter vil. Porque el
rostro de un pariente cercano le recuerda al hombre de su familia cercana v
no se parece al rostro de alguien fuera de los niveles de familiaridad, pero una
pierna descubierta es igual a la de una absoluta extrana. La pierna no tiene
ninguna marca distintiva que le recuerde la familiaridad cercana de su duena,
entonces puede provocar sentimientos carnales en los hombres de su familia
de caracter vil. Una mirada de ese tipo es tan degenerada como para hacer
que se pongan los pelos de punta.

CUARTA INSTANCIA DE SABIDURIA

Estd claro que todos quieren la abundancia de las generaciones. No
hay nacién ni gobierno que no apoye el aumento de la poblacién. De hecho,
el Méas Noble Mensajero de Allah (PyB) dijo:
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multipliquense, porque la Ultima Reunién me sentiré orgulloso por vuestro
gran nimero”. Sin embargo, que la mujer abandone la vestimenta islamica no
le incrementa el matrimonio, lo disminuye significativamente. Porque incluso el
joven mas haragan y moderno quiere que su esposa sea casta. No quiere que
ella sea moderna, es decir, descuidada en cuestiones de vestimenta y moral
como él mismo, y entonces se queda soltero e incluso frecuentemente se
prostituye.

La mujer no es asi, no puede monopolizar a su esposo de la misma
manera. Las caracteristicas mas bésicas de la mujer son la lealtad y la
confianza, ya que es la directora de todos los asuntos relacionados al hogar, la
mujer estd a cargo de proteger y preservar la propiedad y los bienes de su
esposo vy a sus hijos. El descuido en la vestimenta y en la moralidad destruye
esa lealtad v su esposo pierde la confianza en ella y ella lo hace sufrir los
dolores de la conciencia. De hecho, si las dos cualidades de coraje y
generosidad, que son deseables en el hombre, se encuentran en la mujer, dana
esta lealtad y confianza, y entonces son indeseables para las mujeres y se
consideran malas cualidades. Pero ya que el deber del esposo no es la lealtad
ni la ayuda en el hogar, sino la proteccién, la bondad y el respeto, no se lo
puede monopolizar y puede casarse con otras mujeres también.

Nuestro pais no se puede comparar con Europa, porque alli el honor
se puede preservar hasta cierto punto por medios violentos como el duelo, a
pesar de la vestimenta indecorosa. La persona que mira a la esposa de un
hombre respetable toma su vida en sus manos y después mira. Las naturalezas
de las personas en Europa, las moradas frias, son frios y frigidos como el clima.
Asia, es decir, las tierras del Islam, son relativamente moradas calientes. Es
sabido que el lugar tiene un efecto en la moralidad de la gente. Tal vez en esos
paises frios la vestimenta indecorosa no estimula los apetitos animales ni los
deseos carnales de esa gente fria ni conducen al abuso. Pero, las lujurias
carnales de la gente facilmente influenciable y sensible de paises célidos estan
continuamente excitadas por la vestimenta indecorosa, que es asi, la causa de
mucho abuso, desperdicio, debilidad de la generacién y la pérdida de fuerza.
En lugar de responder a las necesidades naturales una vez por mes o cada
veinte dias o asi, una persona lo considera necesario cada un par de dias. Y
luego, ya que esta obligado a evitar a su esposa tal vez por dos semanas cada
mes debido a contingencias como su periodo menstrual, si es derrotado por
sus apetitos, se inclina a prostitucion.

Que la mujer se cubra en las ciudades grandes no se puede abolir bajo
el pretexto de las mujeres de ciudades pequenas y pueblos y las mujeres
némades, porque las mujeres trabajadoras inocentes y las mujeres algo
ordinarias que se descubren parcialmente no excitan los deseos carnales ya
que es debido a su trabajo para asegurar sus sustentos y su labor fisico y
agotador. Ademas, ya que los hombres ociosos vy holgazanes son pocos, ni
siquiera uno de diez de los hombres inmorales de las grandes ciudades se
pueden encontrar entre ellos. En consecuencia, esa comparacién no se puede
hacer.
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Una conversacién con las mujeres, mis hermanas creyentes del Méas Alla

Cuando regresé a la bendita Esparta, que lleva el significado de
Medresetii’z-Zehra, por tercera vez, habia visto un interés sincero y entusiasta
mostrado por las mujeres hacia Risale-i Nur en algunas otras provincias y me
habia dado cuenta de que de una manera que excedia mi limite, ellas tenian
confianza en mi instruccién. Escuché luego que las mujeres de Esparta, mis
benditas hermanas del Méas All4, querian recibir instruccién de mi, como si
fuera a instruirlas en las mezquitas de manera de sermén. Estuve enfermo con
cinco o més enfermedades distintas, en un estado desdichado, careciendo de
fuerza para hablar y pensar, atn asi, esa noche lo siguiente me fue impartido
en mi corazén, oblighndome: “Hace quince anos escribiste Guia para la
Juventud por pedido de algunos jévenes y fue una fuente de beneficio para
muchos. Las mujeres, sin embargo, estdn en mayor necesidad de una guia en
este momento”. A pesar de mi extrema debilidad, desdicha e impotencia,
frente a esta advertencia escribi muy concisamente en tres puntos algunos
asuntos necesarios que ahora les explico a mis benditas hermanas y joven
descendencia espiritual.
PRIMER PUNTO

Ya que uno de los principios fundamentales de Risale-i Nur es la
compasion y las mujeres son campeonas de la compasién, ellas estan por
naturaleza més cercanamente conectadas con Risale-i Nur. Alabado sea Allah,
esta conexién natural se siente en muchos lugares. La abnegacién dentro de
esta compasién no busca nada a cambio y expresa verdadera sinceridad y
entonces es de gran importancia en esta época.

Si, el hecho de que sin querer nada a cambio, una madre sacrificara su
espiritu para salvar a su hijo del peligro, como lo requiere su naturaleza y con
verdadera sinceridad, muestra que las mujeres son capaces de gran heroismo.
Al desarrollar este heroismo, pueden salvar sus vidas tanto en este mundo
como en el Mas Alla. Sin embargo, este atributo importante no se revela bajo
la influencia de algunas malas corrientes de pensamiento, si no, se explotaria.
Un pequeno ejemplo de cientos es como sigue:

Una madre compasiva soporta todo tipo de abnegacién para que su
hijo no esté en peligro en esta vida mundanal y deba recibir todo tipo de
beneficio y ventaja; lo cria con esto en mente. Pensando: “Mi hijo serd un gran
comandante”, le da todos sus bienes, lo saca de la escuela del Coran y lo
envia a Europa. Pero no se le ocurre que la vida eterna de su hijo estad en
peligro. Ella intenta salvarlo de la prisién de este mundo y no toma en
consideracién que esté sentenciado a la prision del Infierno. Revirtiendo esa
compasion innata, ella hace que su hijo inocente sea un solicitante en su
contra en el Méas All4, a pesar de que él deberia ser su intercesor. La
reprendera diciendo: “¢Por qué no fortaleciste mi fe e hiciste que me
perdiera?” En este mundo también, ya que él no recibié una crianza Islamica
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adecuada, no puede responder a la compasién maravillosa de su madre de la
manera que merece; de hecho lo hace muy deficientemente.

Si ella no dirige mal su verdadera compasién y trabaja para salvar a su
hijo infeliz del encarcelamiento eterno que es el Infierno y de morir en el
extravio, que resultara en la extincién eterna, el equivalente de todas las obras
de su hijo pasara al libro de buenas obras de la madre. Y después de su
muerte él continuamente le enviara luces a su espiritu con sus buenas obras y
en el Mas Alla, no sera un solicitante sino con todo su espiritu y su vida, sera
un intercesor para ella y un hijo bendito por toda la eternidad.

Si, la primera maestra del ser humano y la maestra con mas influencia
es su madre. En conexién con esto, les explicaré lo siguiente, que siempre he
sentido fuertemente en mi mismo:

Tengo ochenta afios y he recibido lecciones de ochenta mil personas.
Aun asi, juro que las infusiones vy las lecciones espirituales méas verdaderas y
mas inquebrantables que he recibido son las que me ha inculcado mi difunta
madre, que siempre han estado frescas en mi. Han sido plantadas en mi
naturaleza como si fueran semillas plantadas en mi ser fisico. Observo
exactamente que otras instrucciones han sido construidas sobre esas semillas.
Es decir, las lecciones plantadas en mi naturaleza v en mi espiritu por mi
madre cuando tenia un ano, ahora las veo a la edad de ochenta afios como
semillas fundamentales entre las grandes verdades.

Por ejemplo, considero certero que he aprendido del comportamiento
compasivo y de los actos de mi madre y de sus ensenanzas espirituales, a ser
compasivo, que es el mas importante de los cuatro principios de mi camino, a
ser clemente y compadecerse, que son la més grande verdad de Risale-i Nur.
Si, la compasién de la maternidad comprende verdadera sinceridad vy
verdadera abnegacién, pero es un mal uso de ello no pensar en el Mas Alla -
una tesoreria de diamantes para su hijo inocente - y a volver su rostro hacia
este mundo, que parece pedazos de vidrio temporarios y efimeros, v a
compadecerse con él de esa manera, es mal usar esa compasion.

Una prueba de este heroismo de las mujeres con respecto a la
compasién, que no quiere ninguna recompensa en absoluto ni nada a cambio,
y por sacrificar sus propios espiritus, que de ninguna manera busca beneficio
personal y demuestra que una gallina, que tiene una muestra diminuta de esa
compasion, atacard a un leén para salvar su polluelo y sacrificard su espiritu
por su polluelo.

Ahora, la sinceridad es el principio méas valioso y esencial en la
ensenanza Islamica y en las obras que pertenecen al Méas Alla. La sinceridad
verdadera esté presente en el heroismo de este tipo de compasion. Si estos dos
puntos comienzan a desarrollarse entre las mujeres, conducira a una felicidad
considerable dentro de la esfera del Islam. En cuanto al heroismo de los
hombres, nunca puede ser por nada a cambio; siempre quieren una
recompensa tal vez de cien maneras. Al menos quieren gloria y renombre.
Pero lamentablemente, las mujeres desafortunadas entran en la hipocresia de
otra manera para salvarse del mal y de la opresién de los hombres tiranos;
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este tipo surge de la debilidad e impotencia.
SEGUNDO PUNTO

Este ano, a pesar de que me he retirado de la vida de la sociedad y de
haber estado en reclusién, observé al mundo por algunos de mis hermanos y
hermanas que eran estudiantes de Risale-i Nur. Of de la mayoria de mis
amigos que me visitaban quejas sobre sus vidas familiares. “iAy!”, dije, “La
vida familiar es el refugio del ser humano y en particular de los musulmanes y
es un tipo de Paraiso y pequefio mundo. ¢Ahora también ha comenzado a
romperse?” Busqué la razén y comprendi que uno o dos grupos encubiertos
estaban trabajando para desviar a la juventud y conducir a los jévenes al vicio
al excitar sus apetitos para causarle dafno a la vida social Isldmica v de ese
modo, a la religién del Islam. También me di cuenta de que uno o dos grupos
estaban trabajando encubiertos y eran eficientes al conducir a las mujeres
negligentes por el mal camino. Comprendi también que un golpe severo se le
darfa a esta nacién musulmana desde ese lado. Entonces, categéricamente
afirmo lo siguiente para ustedes, mis hermanas e hijas espirituales:

El Gnico medio para salvar la felicidad de las mujeres en el Mas Alla y
su felicidad en este mundo, asi como también de salvar sus cualidades innatas
elevadas de la corrupcién, es la ensefianza dada por la religion del Islam; no
hay otro medio. Ustedes oyen sobre la situacién en la que las mujeres
desafortunadas de Rusia han caido. Dice en una parte de Risale-i Nur que
ningin hombre sensato construye amor y afecto para su esposa sobre su
belleza efimera y aparente de cinco o diez anos; deberia construirlo sobre su
conducta, la mejor belleza y la mas permanente, que es particular de las
mujeres y su compasiéon. Entonces, cuando la desafortunada avance en edad,
el amor de su esposo por ella persistird. Porque su esposa no es meramente
una ayudante temporaria y una companera en esta vida mundanal, sino una
compariera eterna y amorosa en la vida eterna, entonces cuanto més crecen
en edad, el amor de uno por el otro deberia crecer también y su compasién y
respeto. Bajo el velo de la instruccién de la civilizacién, la vida familiar ahora
es una relacién animal temporaria seguida por una separacién eterna y se esta
destruyendo en sus mismisimos fundamentos.

En otra parte de Risale-i Nur dice: “Feliz es el hombre que para no
perder a su compariera eterna, copia a su esposa recta y entonces se vuelve
recto él mismo. Y feliz es la mujer que al ver que su esposo es piadoso, adhiere
a la religién para no perder a su amigo y companero eterno y gana la felicidad
eterna en su felicidad en este mundo. Infeliz es el hombre que sigue a su
esposa en los vicios, no intenta hacerla renunciar a ellos sino que se une a ella.
E infeliz es la mujer que al ver los pecados de su marido lo sigue de otra
manera. Y iay! de la esposa y el esposo que se ayudan entre si a arrojarse
mutuamente al Infierno. Es decir, quienes se alientan mutuamente a abrazar
los males de la civilizacién”.

Las frases similares de Risale-i Nur tienen el siguiente significado: en
esta época, la conducta Islamica dentro de los limites de la Sharia es el Ginico
medio para desarrollar la vida familiar y encontrar felicidad en este mundo y
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en el Mas Alld y para hacer que las cualidades elevadas de las mujeres se
revelen. Ahora, el asunto méas importante de la vida familiar es este, que si la
mujer ve una mala conducta y una deslealtad en su esposo y, para fastidiarlo,
le escatima su lealtad vy fidelidad, que es su deber en cuanto a la familia
respecta, entonces la fabrica de esa vida familiar se arrojard a la confusion,
exactamente como la disciplina del ejército se arruina. La mujer deberia
intentar reformar las faltas de su esposo tanto como pueda para salvar a su
companero de la eternidad. Es dafino en todo sentido si ella comienza a
mostrarse ante otros descubriéndose e intenta hacerse atractiva para otros.
Porque una mujer que renuncia a la absoluta lealtad paga un castigo en este
mundo también. Porque esta en su naturaleza sentir temor y molestarse por las
miradas de los extranos y evitarlas. Le molestan las miradas de dieciocho de
veinte extranos. En cuanto a los hombres, se incomodan y les molestan las
miradas de sélo una mujer de cien que son extranas para él. La mujer sufre
tormentos en ese sentido y entonces también se la puede acusar de deslealtad
y debido a su debilidad, no sera capaz de defender sus derechos.

En Breve: Tal como con respecto a la compasién, las mujeres no se
parecen a los hombres en el heroismo y la sinceridad y los hombres no pueden
alcanzar a ellas en ese sentido; asi tampoco las mujeres inocentes pueden
alcanzar de ninguna manera a los hombres en los vicios. Por esta razén, por su
naturaleza y debilidad, tienen miedo verdaderamente de los extrafos y se
sienten obligadas a ocultarse debajo de sus vestimentas externas abundantes.
Porque si por el placer de ocho minutos un hombre comete un vicio, sélo sufre
la pérdida de ocho liras. Pero como castigo por el placer del pecado de ocho
minutos, en este mundo la mujer lleva una carga pesada de ocho meses y
luego tiene la dificultad de alzar al hijo desprotegido por ocho anos. En
consecuencia, ella no puede alcanzar a los hombres en los vicios y paga una
penalidad cien veces mayor.

Los incidentes de este tipo, que no son infrecuentes, muestran que tal
como por naturaleza las mujeres son la fuente de la moral elevada, asi también
carecen virtualmente de capacidad del placer mundanal en los vicios vy la
disipacién. Es decir, son un tipo de seres bendecidos creados para pasar vidas
felices en la familia dentro de los limites establecidos por el Islam. iAllah
maldiga a esos grupos encubiertos que estdn corrompiendo a estos seres
benditos! Y que Allah Todopoderoso preserve a mis hermanas del mal de esos
desdichados disolutos. iAmin!

iHermanas mias! Tengo que decirles esto confidencialmente: en lugar
de entrar bajo el dominio de un esposo disoluto, inmoral y occidentalizado
debido a circunstancias de estrechez econémica, intenten economizar y
obtener vuestro sustento como campesinas inocentes con la frugalidad vy la
satisfaccidén que esta en vuestras naturalezas; no intenten venderse a si mismas.
Si es vuestro destino tener un marido que no es adecuado para ustedes,
conténtense con vuestro destino y resignense a él. Si Allah lo desea, él se
reformara a través de vuestra satisfacciéon y resignacién. Pero aplicar ante las
cortes para divorciarse, que he oido recientemente, ino estéd de acuerdo con el
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honor del Islam y el buen nombre de esta nacién!
TERCER PUNTO

Mis queridas hermanas, deberian tener la certeza de que, como se
demostré con cientos de pruebas poderosas y eventos en Risale-i Nur,
presentes en los placeres y en el disfrute fuera de los limites de lo licito hay
dolores y angustia diez veces mas grandes. Pueden encontrar exposiciones
detalladas de esto en Risale-i Nur. Por ejemplo, la Palabra Seis, Siete y Ocho
de Palabras Pequefias y Guia para la Juventud les aclararéan esta verdad por
completo en lugar de mi. En cuyo caso, conténtense con los placeres licitos y
estén satisfechas con ellos. Una conversacién inocente con vuestros hijos
inocentes en vuestro hogar es mas placentera que cien cines.

También deberian saber que el verdadero placer de la vida de este
mundo yace en la fe y en la esfera de la fe. Hay un placer inmaterial que se
encuentra en cada una de las buenas obras. Risale-i Nur ha demostrado con
cientos de evidencias decisivas que incluso en este mundo el sufrimiento méas
amargo y doloroso estd presente en el vicio y el extravio. Yo mismo he
experimentado en numerosas ocasiones con tanta certeza como viéndola con
mis propios ojos, que una semilla del Paraiso est4 contenida en la fe, mientras
que una semilla del Infierno se encuentra en el vicio y el extravio. Esta verdad
se repite muchas veces en Risale-i Nur. A pesar de que Risale-i Nur ha llegado
a manos de quienes se oponen muy obstinada y severamente, no han sido
capaces de refutar esta verdad; ni tampoco los comités de expertos y las cortes
han sido capaces de refutarla. Ahora, mis hermanas benditas e inocentes, vy las
jévenes de ustedes que son como mis hijas espirituales, principalmente el
Tratado sobre la Vestimenta Islamica y la Guia para la juventud y Palabras
Pequenas deben enseiarles en mi lugar.

He oido que quieren que yo les ensefie en las mezquitas, pero mi
estado desdichado y mi enfermedad y muchas otras circunstancias no me lo
permiten. He decidido incluir a todas mis hermanas que leen y aceptan esta
instruccién que he escrito para ustedes en todas mis oraciones y logros
personales, como a todos los estudiantes de Risale-i Nur. Si obtienen y leen
parte de Risale-i Nur en mi lugar, o lo escuchan, entonces segiin mi regla
ustedes también tienen una parte en las oraciones y logros espirituales de
todos los estudiantes de Risale-i Nur, vuestros hermanos.

Iba a escribir mas, pero estoy muy enfermo, muy débil y muy viejo y
tengo muchos deberes como corregir las copias de Risale-i Nur, entonces por
ahora me he conformado con esto.

- /° -3 - /G/
L 52 3Ll
)] )]
Vuestro hermano que necesita de vuestras oraciones,
Said Nursi
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LUZ PARA LOS ENFERMOS

(Este tratado consiste de wveinticinco remedios. Fue escrito como un
balsamo, un consuelo y una prescripcién médica espiritual para los enfermos y
para visitarlos y desearles una pronta recuperacién.)

Advertencia y Disculpa

Esta receta inmaterial fue escrita més rapida que mis otros textos® y, ya
que no encontré el tiempo para corregirlo ni para estudiarlo, a diferencia de
todos los demas, fue leido s6lo una vez y con la misma rapidez con la que fue
escrito. Es decir, ha quedado en el estado desordenado de un primer borrador.
No creimos necesario revisar detenidamente las cosas que se me habian
ocurrido naturalmente, no sea que se arruinen al arreglarlas, ni prestarles
indebida atencién. Los lectores, y en particular los enfermos, no deberian
sentirse molestos ni ofendidos por ninguna de las expresiones desagradables o
palabras y frases duras; méas bien, recen por mi.
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En este destello, describimos brevemente veinticinco remedios que
pueden ofrecer verdadero consuelo y una cura beneficiosa para los enfermos y
para quienes estan afligidos por el desastre, que componen una décima parte
de la humanidad.

REMEDIO 1

iEnfermo desdichado! iNo estés ansioso, ten paciencia! Tu enfermedad
no es un mal, sino que es una especie de cura. Porque la vida es un capital y
parte; si no produce frutos, se desperdicia; y si pasa con facilidad y negligencia,
pasa rapidamente. La enfermedad hace que tu capital produzca enormes
beneficios. Ademas, no permite que tu vida pase rapidamente, la refrena y la

2%Este tratado fue escrito en cuatro horas y media (Ristii, Re’fet, Hiisrev, Said.)
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alarga de modo que partird después de producir sus frutos. Una indicacién de
que tu vida se alarga a través de la enfermedad es el siguiente proverbio muy
repetido: “Las épocas de calamidad son largas, las épocas de felicidad, muy
breves”.

REMEDIO 2

iOh enfermo que no tienes paciencia! iSe paciente y, por cierto,
agradece! Tu enfermedad puede transformar cada minuto de tu vida en el
equivalente de una hora de adoracién. Porque la adoracién es de dos tipos.
Una es positiva como la adoracién reconocida de la stplica y las cinco
oraciones diarias. La otra es de formas negativas de adoracién como la
enfermedad y las calamidades. Por medio de éstas, el afligido se da cuenta de
su impotencia y debilidad; busca a su Creador Compasivo y se refugia en El;
manifiesta la adoracién que es sincera y sin hipocresia. Si, hay un Hadiz certero
que afirma que una vida que pasa en enfermedad se cuenta como adoracién
para el creyente, con la condicién de que no se queje de Allah. Incluso se
establece en Hadices certeros y por quienes descubren las realidades de la
creacién que un minuto de enfermedad de algunas personas que son
completamente pacientes y agradecidas se vuelve equivalente a una hora de
adoracién y un minuto de enfermedad de algunas personas elevadas es
equivalente a un dia de adoracién. Entonces no deberfas quejarte sobre una
enfermedad que es como si transformara un minuto de tu vida en mil minutos
y te otorgara una larga vida; deberfas agradecer.

REMEDIO 3

iOh enfermo impaciente! El hecho de que quienes vienen a este mundo
parten continuamente y de que los jévenes se vuelven viejos y de que el ser
humano siempre gira en torno a la muerte y la separacién atestigua que él no
vino a este mundo para disfrutar y recibir placeres.

Ademas, mientras que el ser humano es el mas perfecto y méas elevado
de los seres vivos y el mejor dotado en lo que respecta a miembros y
facultades, y por cierto, el Senor de los seres vivos, piensa demasiado en los
placeres del pasado y en los dolores del futuro y entonces pasa una vida
dolorosa y problemética més baja de los animales. Esto significa que el ser
humano no vino a este mundo a vivir de una manera delicada ni a pasar su
vida con facilidad y placer. Mas bien, tiene un vasto capital, vino aqui a
trabajar para negociarlo por la felicidad de una vida eterna y perdurable.

El capital que se le da al ser humano es el tiempo de vida. Si no hubiera
habido enfermedades, la salud y el bienestar habria provocado negligencia,
porque éstos muestran al mundo como placentero y hacen que se olvide del
Mas Alla. No quieren que se piense en la muerte y en la tumba; provoca que el
capital de la vida se desperdicie en trivialidades. Mientras que la enfermedad
de repente abre los ojos, le dice al cuerpo: “Td no eres inmortal ni puedes
hacer lo que quieras. Tienes un deber. Renuncia a tu orgullo, piensa en Quien
te ha creado. Debes saber que entraras a la tumba, ientonces preparate para



DESTELLO VEINTICINCO 215

ello!” Desde este punto de vista, la enfermedad es una guia que amonesta y
una consejera que nunca engana. No se debe quejar de ella en este sentido,
por cierto, se deberia agradecer. Y si es demasiado severa, se deberia rogar por
paciencia para tolerarla.

REMEDIO 4

iOh enfermo quejumbroso! No tienes derecho a quejarte; lo que te
corresponde es agradecer y ser paciente. Porque tu cuerpo y tus miembros y
facultades no son tu propiedad. Tu no los has hecho, ni los has comprado en
otros talleres. Eso significa que son la propiedad de alguien méas y su dueno
dispone de su propiedad como desea.

Como se narra en la Palabra Veintiséis, un artesano extremadamente
adinerado y habilidoso, por ejemplo, emplea a un hombre pobre como modelo
para hacer alarde de su arte delicado y su riqueza considerable. A cambio de
un salario, por una breve hora, él viste al hombre pobre con una prenda
enjoyada y confeccionada habilidosamente. La trabaja sobre él y le da varios
estados. Para mostrar las extraordinarias variedades de su arte, corta la prenda,
la altera, la alarga vy la acorta. ¢El pobre que gana un salario tiene derecho a
decirle a esa persona: “Td me estas causando problemas, me estas provocando
angustia con la forma que le has dado, haciéndome inclinar y poner de pie”?
¢Tiene derecho a decirle que él estd arruinando su apariencia delicada al
recortar y acortar la prenda que lo hace bello? ¢Puede decirle que esta siendo
cruel e injusto?

iOh, enfermo! Tal como en esta comparacién, para mostrar la prenda de
tu cuerpo con el que Allah te ha vestido, enjoyado con facultades luminosas
como la vista, el oido, la razén y el corazén para mostrar los bordados de Sus
mas bellos nombres, el Gloriosos Creador te hace girar en torno a numerosos
estados y te cambia en muchas situaciones. Tal como aprendes de Su nombre
de Proveedor a través del hambre, asi también conoces Su nombre de Sanador
a través de la enfermedad. Ya que el sufrimiento y las calamidades muestran
los decretos de algunos de Sus Nombres, muchas instancias de bellezas se
encuentran dentro de aquellos destellos de sabiduria y rayos de misericordia. Si
el velo de la enfermedad, que tG temes y odias, se levantara, detrds de él
encontrarias muchos significados agradables y bellos.

REMEDIO 5

iOh tG que estas afligido por la enfermedad! Durante este tiempo a
través de la experiencia, he comprendido que la enfermedad es un
otorgamiento Divino y un regalo del Misericordioso para algunas personas. A
pesar de no ser digno de esto, durante los Gltimos ocho o nueve anos unos
jévenes enfermos ha venido hacia mi para que rece por ellos. Me he dado
cuenta que cualquier joven yo veia, empezaba a pensar en el Mas Alla en un
nivel més alto que los demaés jévenes. Carecen de la embriaguez de la juventud
y se salva a si mismo de los deseos salvajes en la negligencia. He considerado
esto y les dije que sus enfermedades eran otorgamientos Divinos dados dentro
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de los limites que podrian soportar. Les dije: “Hermanos mios, no me opongo
a vuestras enfermedades. No siento pena ni lastima para rezar por ustedes.
Traten de ser pacientes hasta que las enfermedades se despierten
completamente y una vez que hayan cumplido su deber, si Allah quiere, El
Compasivo Creador les devolvera la salud”.

También les dije: “Debido a la calamidad de la buena salud, algunos
pares de ustedes se han caido en la negligencia, han dejado de realizar las
cinco oraciones diarias, no piensan en la tumba y se olvidaron de Allah
Todopoderoso. Por una hora de placer superficial en esta vida mundana,
danan sus vidas eternas y tal vez las destruyen. A causa de la enfermedad,
pueden ver la tumba en la cual entrards y las moradas del Mas Alla y actuaras
de acuerdo a ello. Esto significa para ti que la enfermedad es buena salud
mientras que para algunos de tus pares la buena salud es enfermedad...”.

REMEDIO 6

iOh enfermo que te quejas de tu sufrimiento! Te digo: piensa en tu
pasado y recuerda los dias felices vy los tiempos de angustia, seguramente
exclamaras “iOh!” o “iAh!”. Tu corazén y tu lengua diran: “todas las alabanzas
y el agradecimiento sean para Allah”, o “iAy de mi!”.

Ten en cuenta que pensar en los sufrimientos y las calamidades que has
experimentado te hace decir las palabras de alabanzas y agradecimiento hacia
Allah. Pensarlos hace aparecer un placer espiritual que tu corazén da gracias a
Allah. Porque, el cese del dolor es un placer. Con el cese de los dolores y las
calamidades, un legado de placer queda en el espiritu, que al ser despertado
por el pensamiento, hacer fluir el placer del espiritu v echa gota a gota los
agradecimientos.

En cambio, pensar en los buenos tiempos del pasado provoca que digas
“iAy de mi!”, que al haber transcurrido dejan un legado de constante dolor en
tu espiritu. Cuanto més los recuerdes, el dolor se verad estimulado y tu espiritu
sentird gran pena y tristeza.

Un dia de placer ilicito a veces provoca un ano de sufrimiento espiritual,
en cambio con el dolor de la enfermedad de un dia fugaz son muchos los dias
de placer espiritual de la recompensa para el Mas Alld y ademaés su placer
espiritual es liberarse y salvarse de esa enfermedad. Piensa en el resultado de
esa enfermedad temporal que te afecta y la recompensa de su faceta interna,
dice: “iOh Allah! iEsto también pasara!” v agradece en lugar de quejarte.

REMEDIO®*® 6

iOh hermano que piensas en los placeres de este mundo y te angustias
ante la enfermedad! Si este mundo fuera eterno, si en nuestro camino no
existiera la muerte, si los vientos de la separacién y la decadencia no soplasen

30 Este destello me sali6 de manera esponténea y dos remedios se incluyeron en el sexto punto. Los
hemos dejado en ese orden para respetar su naturalidad y no lo cambiamos porque tal vez hay algin
misterio oculto en él.
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y si no existieran los inviernos espirituales en la calamidad ni el futuro
tormentoso y calamitoso, yo me lamentaria tu estado junto a ti. Pero un dia el
mundo nos ofrecerd dejarlo y cerrard sus oidos para no escuchar nuestros
gritos, antes de que él nos expela afuera, nosotros, a través de las advertencias
de esas enfermedades, desde ahora debemos renunciar al amor por él.

Debemos tratar de abandonarlo de corazén antes que nos abandone.

Si, la enfermedad nos advierte este significado y dice: “iTa cuerpo no
estd hecho de piedra y hierro, sino de varios materiales que estan dispuestos a
separarse! iDeja de lado tu orgullo, comprende tu impotencia, reconoce a Tu
Duenio, toma conciencia de tus deberes y aprende por qué has venido a este
mundo!”. Declara esto al oido del corazén en secreto.

Ademas, los placeres y el disfrute de este mundo no continGan y
particularmente, si son ilicitos son fugaces, estan llenos de dolor y son
pecaminosos. No llores, con el pretexto de la enfermedad, por haber perdido
los placeres terrenales. Al contrario, piensa en los aspectos de la adoracién
espiritual y en la recompensa del Mas All4 en la enfermedad v trata de recibir
placer.

REMEDIO 7

iOh enfermo que has perdido los placeres de la salud! Tu enfermedad
no estropea el placer de las bendiciones Divinas, al contrario, hace que las
experimentes y las aumenta. Porque si algo es continuo pierde su efecto. Los

2
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Es decir: “Todas las cosas se conocen a través de sus opuestos”. Por
ejemplo si no hubiera oscuridad, no se conoceria que hay luz y no habria
placer en eso. Si no existiera el frio, no se podria comprender el calor. Si no
existiera el hambre, la comida no daria placer. Si no sintiésemos sed, no habria
placer al tomar agua. Si no hubiese enfermedad, no sentiriamos el placer de la
buena salud.

El Creador Omnisciente ha dotado al ser humano con numerosos
miembros y facultades, hasta el punto que puede experimentar y reconocer las
innumerables bendiciones en el universo. Quiere hacer que el ser humano
tome conciencia de cada tipo de otorgamiento Divino y pruebe cada especie
de bendicién Divina y quiere inducirlo a agradecer constantemente. Debido a
esto, El le dara enfermedades, dolencias y sufrimientos, asi como también le
otorgara buena salud y bienestar. Te pregunto: si no tuvieras esta enfermedad
en tu cabeza, mano o estébmago, ¢podrias percibir la bendicién placentera y
agradable que es estar bien de tu cabeza, mano o estémago y darias gracias
por ello? Con certeza, nunca habrias pensado en esto, ni qué hablar de
agradecer. Inconscientemente, habrias malgastado tu buena salud en
actividades negligentes y en libertinaje.
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REMEDIO 8

iOh enfermo que piensas en el Méas Alld! La enfermedad limpia y te
quita la suciedad del pecado como jabén. Es constante por un Hadiz auténtico
que las enfermedades son expiaciones de los pecados. Otro Hadiz relata:
“Como caen los frutos maduros con la sacudida de un arbol, asi el terremoto
de un creyente enfermo hace caer los pecados”.

Los pecados son las enfermedades perdurables de la vida eterna vy de
esta vida terrenal, son enfermedades espirituales que afectan al corazén, a la
conciencia y al espiritu. Si tienes paciencia y no te quejas, con esta enfermedad
temporaria te salvaras de las numerosas enfermedades perpetuas. Si no piensas
en pecados o no tienes conocimiento del Mas Alld o de Allah, sufrirds una
enfermedad horrible que es millones de veces peor que tu enfermedad
pequena. Grita por ella, porque todos los seres de este mundo estan
conectados a tu corazén, a tu espiritu y a tu alma. Dichos vinculos se cortan
continuamente por la separacién y la muerte, causandote innumerables
heridas. Especialmente si no comprendes el Méas Alld e imaginas la muerte
como la inexistencia eterna, es simple sin embargo, que tu ser, lacerado y
herido, sufra enfermedades que estan al alcance de este mundo.

Por lo tanto, lo primero que debes hacer es buscar la cura de la fe, que
es un droga cierta y un remedio sanador cierto para innumerables
enfermedades de tu gran ser espiritual, que se encuentra herido y enfermo.
Debes corregir tu fe. El camino mas corto para encontrar esa cura es reconocer
el poder y la misericordia del Todopoderoso de Gloria por medio de la ventana
de tu debilidad e impotencia, que se muestra detrds de la cortina de la
negligencia, desgarrada por tu enfermedad fisica.

Si, aquel que no reconoce a Allah es afligido con un mundo lleno de
calamidades. Mientras que aquel que Lo reconoce esta lleno de luz y felicidad
espiritual; las percibe de acuerdo a su nivel con la fuerza de su fe. El dolor que
resulta de la enfermedad fisica insignificante se disuelve en el gozo, la curacién
y el placer inmaterial que nace de la fe y se desvanece.

REMEDIO 9

iOh enfermo que reconoces a tu Creador! El dolor, el miedo y la
ansiedad en las enfermedades son porque a veces la enfermedad conduce a la
muerte. Superficialmente y bajo una mirada negligente, la muerte es aterradora
y las enfermedades que la provocan generan miedo y aprension.

Asi que en primer lugar, debes saber y creer ciertamente que /a hora
senalada esta determinada v no cambia. Aquellos que lloran junto a los que
estan gravemente enfermos y que tienen un perfecto estado de salud, mueren
mientras los que estaban gravemente enfermos se han curado y vivieron.

En segundo lugar, la muerte no es terrible, como aparenta ser
superficialmente. Vista bajo la luz del Sabio Coran, en muchas partes de Risale-
i Nur hemos demostrado con completa certeza y de forma incuestionable que
la muerte para los creyentes es una liberaciéon de la carga de la tarea de la vida
y también es un descanso de la adoracién, que es la instruccién y el
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entrenamiento en el examen en el reino del mundo. También es un medio
para reunirse con amigos y familiares, cuyo noventa y nueve por ciento ya ha
partido hacia el otro mundo. Es un medio para ingresar a la verdadera patria y
a la morada eterna de felicidad. También es una invitacién de la cércel del
mundo a los jardines del Paraiso. Y es una espera para recibir el salario que le
brinda la generosidad del Creador Compasivo por su servicio ofrecido a El. Ya
que la esencia de la muerte es éste, desde la realidad, no se debe considerarla
como aterradora, al contrario, se debe considerar como el principio de la
misericordia vy la felicidad.

Por otra parte, algunas de las personas que son honradas con el amor
de Allah, han temido a la muerte, pues no es a causa del terror de la muerte
sino debido a que tenfan esperanzas de hacer més méritos a través de las
buenas obras que realizarian con la continuacién de los deberes de la vida.

Si, para los creyentes la muerte es la puerta que conduce a la
misericordia Divina, mientras que para los extraviados es un pozo de oscuridad
eterna.

REMEDIO 10

iOh enfermo que te preocupas innecesariamente! Te preocupas por la
gravedad de tu enfermedad y ese mismo estado hace que tu enfermedad
crezca. Si deseas que tu enfermedad sea menos grave, trata de no preocuparte.
Esto es, piensa en los beneficios que conlleva tu enfermedad, la recompensa
que trae y que pasarda rapidamente. Quita la preocupacién y corta la
enfermedad de raiz.

Ciertamente, la preocupacién duplica la enfermedad y provoca una
enfermedad inmaterial del corazén debajo de la enfermedad fisica; la
enfermedad fisica se apoya en ello y persiste. Si la preocupacién cesa con la
sumisién, la complacencia y la comprensién de la sabiduria que tiene la
enfermedad, una raiz importante de la enfermedad fisica estard erradicada. Se
hace mas liviana y en parte, desaparece. A veces una enfermedad fisica menor
a causa de sospechas se multiplica por diez debido a la ansiedad. Cuando la
ansiedad cesa, nueve décimas partes de la enfermedad desaparecen.

La preocupacién aumenta la enfermedad, es como una acusacién
contra la Sabiduria Divina, una critica hacia la misericordia Divina y una queja
contra el Creador Compasivo. Por esta razén, la persona que esté preocupada
recibe un rechazo y acrecienta su enfermedad, aunque sea contrario a sus
intenciones. Si, asi como agradecer incrementa la bendicién, quejarse aumenta
la enfermedad vy la calamidad.

Ademas, la ansiedad es en si misma una enfermedad. El remedio es
comprender la sabiduria de la enfermedad. iSi has aprendido su propédsito y
sus beneficios, aplica este balsamo a tu ansiedad y salvate! Di: "Ah!" en vez de
"Oh!", y “Todas las alabanzas sean para Allah en todas las situaciones”, en
lugar de “iAy de mi!”.
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REMEDIO 11

iOh, impaciente hermano enfermo! Aunque la enfermedad te provoca
un sufrimiento inmediato, su transcurso desde tu enfermedad en el pasado
hasta hoy te produce un placer inmaterial de su cese y una felicidad espiritual
de su recompensa. De hoy en adelante, es mas, a partir de esta hora, no existe
la enfermedad vy ciertamente al no haber enfermedad no hay dolor. Si no hay
dolor, no puede haber afliccién. Te impacientas porque imaginas cosas de
manera equivocada. Por lo tanto, antes pasa el aspecto fisico del tiempo de la
enfermedad, desaparecié su dolor también. Solamente queda la recompensa y
el placer de su paso. Por lo tanto solamente deberia darte ganancias v felicidad,
pensaren ello, sentir dolor y estar impaciente es una locura... Los dias del
futuro no han llegado. Pensar en ellos ahora, imaginando un dia que no existe,
una enfermedad que no existe y una afliccién que tampoco existe, con
sospechas lamentarse y, mostrando impaciencia, darle a la existencia tres
niveles de inexistencia, es una locura, ¢verdad?

Si la época de enfermedad anterior, produce gozo. Y la época desde
ahora no existe y tanto la enfermedad como el dolor tampoco existen, no
esparces el poder de la paciencia que te ha dado Allah Todopoderoso a la
izquierda o a la derecha, sino muéstrate frente al dolor del presente diciendo:
“Oh eres el Méas Paciente” y sopértalo.

REMEDIO 12

iOh enfermo quien debido a la enfermedad no puede realizar sus
adoraciones e invocaciones y siente pena por ese impedimento! Comprende lo
que afirma el siguiente Hadiz: “Un creyente piadoso que debido a su
enfermedad no puede realizar su invocacién que antes hacia regularmente
recibe igual recompensa en el tiempo de enfermedad”. Un enfermo que hace
sus oraciones obligatorias tanto como puede, con paciencia, confianza en Allah
y para realizar sus obligaciones, durante el tiempo de esa enfermedad grave, la
enfermedad tomara el lugar de la oracién de acuerdo a la Sunna y con
sinceridad.

Por otra parte, la enfermedad hace que la persona reflexione sobre su
impotencia y debilidad. Le hace ofrecer suplicas verbales v a través de su
estado, a través del lenguaje de esa impotencia y debilidad. Allah
Todopoderoso doté al ser humano con una impotencia sin limites y una
debilidad infinita para que permanentemente busque refugio en la Divina
Corte, ruegue y suplique. Segtn el significado de la siguiente aleya:
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Esto es, “¢qué importancia tienen si no ofrecen suplicas?” De acuerdo
con esto, la sabiduria de la creacién de los seres humanos vy la razén de su

valor es realizar oraciones y suplicas sinceras. Dado a que la enfermedad es
una de las causas de ellas, desde este punto de vista, no debe quejarse, se debe
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agradecer a Allah. El grifo de la stplica que se abre con la enfermedad no
deberia cerrarse si se recupera la salud.

REMEDIO 13

iOh desdichado que te quejas de la enfermedad! Para algunos la
enfermedad es un tesoro importante, un valioso regalo Divino. Cada enfermo
puede considerar su enfermedad de esta manera.

Ya que La hora senalada no se sabe cuando sucedera: Allah
Todopoderoso, para salvar al ser humano de la desesperacién absoluta y de la
negligencia total, también para mantenerlo en el punto entre el miedo y la
esperanza y para preservar este mundo como el Mas Alla, con Su Sabiduria ha
ocultado la hora sefialada. Puede ocurrir en cualquier momento. Si captura al
ser humano en la negligencia, le causara graves danos en la vida eterna. Pero
la enfermedad disipa la negligencia y hace que las personas piensen en el Mas
All4, les recuerda la muerte y hace que se preparen para ese momento.
Algunas enfermedades son tan provechosas que hacen ganar en veinte dias un
rango que de otra forma lo hubiesen conseguido en veinte afos.

Por ejemplo, entre mis amigos habia dos jévenes, que Allah tenga
misericordia de ellos. Uno era Sabri del pueblo de llema, el otro era Vezirzade
Mustafa de Islamkoy. Solia observar con asombro porque, a pesar que estas
dos personas no sabfan escribir, estaban entre los mas sinceros y mas
destacados en el servicio de la fe. Después de sus muertes, comprendi que
ambos habian sufrido graves enfermedades. A través de la guia de sus
enfermedades no se comportaban como los otros jévenes necios que no
realizaban sus oraciones obligatorias, sino que tenian un gran temor de Allah.
Realizaron un servicio méas valioso alcanzaron un estado beneficioso para el
Mas Alla. Por voluntad de Allah, el sufrimiento de dos anos de enfermedad les
permitié6 alcanzar la felicidad de millones de afios de vida eterna. Ahora
entiendo que las oraciones que a veces ofrecia por su salud eran maldiciones
con respecto a este mundo. Por voluntad de Allah, mis oraciones fueron
aceptadas para bienestar en el Mas Alla.

De esta forma, en mi opinién, ellos dos obtuvieron ganancias
equivalentes a lo que hubiesen ganado a través de diez anos de abstenerse de
las prohibiciones de la religién.

Si como algunos jévenes, ellos hubiesen dedicado su juventud y su
buena salud para vivir en el libertinaje y el vicio, la muerte los hubiese asido en
el medio de la suciedad de sus pecados y habrian hecho sus tumbas en nidos
de serpientes y escorpiones, en lugar de recibir el tesoro de las luces.

Dado a que las enfermedades contienen tales beneficios, no deberian
quejarse de ellas sino que deben sobrellevarse con paciencia y confiando en
Allah, agradeciendo y confiando en su Misericordia.

REMEDIO 14
iOh enfermo que aparecié un velo que cubre tus ojos! Si comprendieras
que existe una luz y una vista espiritual por debajo de la enfermedad que cubre
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los ojos de un creyente, exclamarias: “Cien mil gracias a mi Compasivo
Sustentador”. Te narraré un incidente sucedido para que comprendas este
balsamo. Dice lo siguiente:

Una vez, la tia de Stileyman de Barla, quien me sirvié por ocho anos
con total lealtad v sin ofenderme, queddé ciega. Con buenos pensamientos
hacia mi{ -maés de lo que merecia-, la virtuosa mujer me esperé en la puerta de
la mezquita y me pidié6 que orara para recuperar su vista. Asi que hice de la
rectitud bendita de esta mujer, el intercesor para mi stplica y rogué a Allah
Todopoderoso diciendo: “iOh mi Sustentador! Restaura su vista debido a su
rectitud”. Dos dias después, vino un oculista desde Burdur y le curé la
enfermedad. Cuarenta dias después volvié a perder la vista. Yo estaba muy
apenado y oraba fervientemente por ella. Por voluntad de Allah, la oracién fue
aceptada para su vida en el Mas All4, de lo contrario esa oracién que hice
hubiera sido equivocadamente una maldicién para ella porque para la hora
sefalada de ella faltaba cuarenta dias. Cuarenta dias después murié. Que Allah
tenga misericordia de ella.

De esta forma, esa difunta se beneficié en lugar de mirar con tristeza los
jardines de Barla con el ojo de la vejez, en su tumba al ser capaz de mirar por
cuarenta mil dias los jardines del Paraiso. Porque su fe era fuerte y ella era una
mujer muy piadosa.

Si, si un creyente pierde su vista y entra ciego a la tumba, de acuerdo a
su rango, puede observar al mundo de la luz con mayor intensidad que los
otros en sus tumbas. Asi como en este mundo vemos muchas cosas que los
creyentes ciegos no ven; si parten con fe, esas personas veran ain mas que los
otros en las tumbas. Igual que si miraran a través de un poderoso telescopio
podran ver, como si fuera en un cine, los jardines del Paraiso de acuerdo a su
rango.

Por lo tanto, con agradecimiento y paciencia puedes encontrar debajo
del velo de tus ojos una visién llena de luz y con la cual, mientras estés en la
tierra podras ver y observar, el Paraiso més alla del cielo. Lo que sacara el velo
de tus ojos, el oculista que te permitirda ver con esos ojos, es el Sabio Coran.

REMEDIO 15

iOh enfermo que suspiras y te lamentas! No mires el aspecto exterior de
tu enfermedad ni suspires, sino comprende su significado y siéntete satisfecho.

Si el significado de la enfermedad no ha sido bueno, El Compasivo
Creador no hubiese les dado las enfermedades a los siervos que méas ama.
Existe un Hadiz que dice:
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“Aquellos afligidos con dificultades y contratiempos son las mejores personas,
las mas perfectas”. En primer lugar, el Profeta Job (p.) v los otros profetas,
luego los eviivas y los piadosos han considerado las enfermedades que
padecieron como una adoracién sincera, como regalos del Mas Misericordioso.
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Agradecieron con paciencia. Las han visto como operaciones quirtrgicas
realizadas por la misericordia del Creador Compasivo.

iOh, t4 que gritas y te lamentas! Si quieres unirte a esta luminosa
caravana, agradece y ten paciencia. Porque si te quejas, no te aceptaran.
Caerés en el pozo de los extraviados y viajarads en un camino de oscuridad.

Si, hay algunas enfermedades que llevan a la muerte, son una especie
de suplicio espiritual. Implican un grado de cercania de Allah como la del
martirio. Por ejemplo, aquellos que murieron de enfermedades que
acompanan el nacimiento de un bebé®, de dolores de abdomen, ahogados,
quemados o con pestes se transforman en martires espirituales. También hay
muchas enfermedades benditas que llevan a un grado de cercania de Allah a
aquellos que murieron por causa de ellas. Ademés, las enfermedades
disminuyen el amor hacia lo terrenal y su apego, alivian la despedida de este
mundo a través de la muerte haciéndola a veces deseable, ya que para los
aferrados a lo mundano es terriblemente doloroso v triste.

REMEDIO 16

iOh enfermo que te quejas de tu afliccién! La enfermedad da lugar al
respeto y a la compasién que son las actitudes méas importantes y buenas en la
vida social de los seres humanos. Salvan al ser humano de la autosuficiencia
que lo hace inclemente y cruel. De acuerdo al significado de

U"""‘.“‘ :‘3 ol U;L;J d‘:&:ﬂ\ Ol , un alma dominada por el mal que se

cree autosuficiente debido a su buena salud y su bienestar, no siente respeto
hacia muchas fraternidades en las que lo merecen. No siente compasién por los
enfermos ni por los afligidos de las calamidades, que merecen sentir
misericordia y piedad.

Pero cuando se enferma, comprende su propia impotencia y pobreza y
tiene respeto por los hermanos que lo merecen. También siente respeto por los
hermanos creyentes que lo asisten y lo visitan. Siente misericordia, que nace de
la solidaridad y compasién por aquellos golpeados por algin desastre; esta es
la caracteristica més importante del Islam. Y comparandose con ellos, siente
pena totalmente y se compadece de ellos. Ayudalos si el puede, al menos reza
por ellos y los visita para preguntarles cémo estan, que es la Sunna de acuerdo
a la Sharia y asf alcanza recompensa.

REMEDIO 17

iOh enfermo que te quejas porque no puedes hacer buenas obras
debido a tu enfermedad! iAgradece! La enfermedad abre la puerta de las
buenas obras maés sinceras. Ademas, los enfermos y quienes los cuidan por

31 El periodo de este martirio puede ganarse a través de la enfermedad es hasta cuarenta dias después
del parto.
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Allah ganan continuamente recompensas, la enfermedad es uno de los medios
mas importantes para la aceptacién de las siplicas.

Es maés, hay una recompensa significativa para los creyentes que
cuidan a los enfermos. Preguntar por el estado del enfermo y visitar por los
enfermos — con la condicién de que no los agobie los gastos — es Sunna y
también es expiaciéon de los pecados. Hay un Hadiz que dice: “Recibe las
suplicas de los enfermos, porque sus stplicas son aceptadas”.

Si los enfermos son parientes, especialmente si son los padres, cuidarlos
es una adoracién importante y da significativas recompensas. Complacer el
corazén de un enfermo y consolarlo, es como dar una limosna importante.

Afortunado es aquel hijo que complace el corazén -que puede lamentar
facilmente- de su padre y su madre en los tiempos de enfermedad y recibe sus
oraciones. En cambio de la compasién de sus padres, que es una verdad
bendita en la vida social, en el tiempo de sus enfermedades, el hijo los trata a
ellos con respeto perfecto y la compasién que merece al hijo. Ante esta escena
fiel del estado de ese hijo bueno y la sublimidad de la humanidad, también los
angeles aplauden y dicen: "Ma'shallah! Barekallah!".

Si, hay placeres en el momento de enfermedad que nacen de la
amabilidad, la compasién y la piedad de quienes los rodean y hacen todo méas
placentero y agradable, aliviando los dolores de la enfermedad.

La aceptacién de las oraciones de los enfermos es un asunto importante.
Durante los ultimos treinta o cuarenta anos, recé para sanar de mi dolencia de
lumbago. Sin embargo, comprendi que se me habia dado la enfermedad para
rezar. A través de la oracién, ésta no puede ser eliminada, es decir, la oracién
no se puede quitar a si misma. Entendi que los resultados de la oracién
pertenecian al Mas All4* y es en si misma una clase de adoracién, porque a
través de las enfermedades uno comprende la impotencia y busca refugio en la
Corte Divina.

Por lo tanto, aunque por treinta anos ofreci stplicas para ser sanado y
aparentemente mis oraciones no eran aceptadas, no se le ocurrié a mi corazén
dejar de hacerlo. Porque la enfermedad es el momento de la suplica, curarse
no es el resultado las suplicas. Si el Omnisciente y Compasivo nos da salud, la
da por Su abundante gracia.

Por otra parte, si las siplicas no son aceptadas en la forma en que
deseamos, no se dice que no fueron aceptadas. El Creador Omnisciente sabe
maés, El nos da lo que es beneficioso para nosotros. Pero a veces por nuestros
beneficios, dirige nuestras oraciones para este mundo hacia el Méas Alla y las
acepta de esa forma. En cualquier caso, una stplica que se hace con sinceridad
debido a una enfermedad y que surge de la debilidad, impotencia, humildad y
necesidad, es muy probable que sea aceptada. La enfermedad es el medio de

32 Sf, mientras ciertas enfermedades son la razon de la existencia de la sUplica, si la suplica fuera la
causa de la inexistencia de la enfermedad, la existencia de la suplica seria la causa de su propia
inexistencia, y esto no podria ser.
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una suplica sincera. Tanto los enfermos religiosos como los creyentes quienes
los cuidan deben aprovechar los beneficios de esta stplica.

REMEDIO 18

iOh enfermo que dejas de agradecer y comienzas a quejarte! La queja
surge de la falta de algtiin derecho. Ninguno de tus derechos se ha perdido para
que te quejes. Es més, hay muchos agradecimientos que implican una
obligacién para ti, un derecho sobre ti y que no haz realizado. Sin darle el
derecho a Allah Todopoderoso, te estds quejando y demandas derechos de
una manera incorrecta.

No puedes mirar a otros que estan en un grado superior a ti porque
estan sanos y quejarte por eso. Tienes el deber de mirar a los enfermos desde
un punto de vista menor y agradecer. Si tu mano se quiebra, mira a quienes les
faltan las manos. Si tienes un sélo ojo, mira a los ciegos que perdieron ambos
ojos y iagradece a Allah!

Con certeza, nadie tiene el derecho de mirar a alguien superior con
mayores bendiciones para quejarse. En problemas, todos tienen el derecho de
mirar a aquellos que estan en peores aflicciones de tal forma que deben dar
gracias. Este misterio ha sido explicado en varias partes de Risale-i Nur con una
comparacién, un resumen de ella es lo siguiente:

Una persona lleva a un hombre miserable hacia la parte mas alta de un
minarete. Por cada paso le da un regalo diferente, un otorgamiento distinto.
Justo en la cima del minarete, le da el regalo méas importante. Aunque quiere
agradecer por todos los regalos anteriores, el desagradable hombre se olvida de
lo recibido, no les da importancia y no agradece. Mira hacia arriba y comienza
a quejarse diciendo: “Si este minarete fuera maés alto podria haber subido mas.
¢Por qué no es tan alto como aquella montana o como ese otro minarete?” Si
comienza a quejarse de esta forma, icuanta ingratitud, qué injusticia!

De la misma forma, el ser humano viene a la existencia sin nada, no
como una roca o un arbol o un animal, sino que viene como una persona y un
musulméan y la mayoria de las veces experimenta buena salud y adquiere
muchas bendiciones. A pesar de esto se queja y muestra impaciencia porque
no recibe algunas bendiciones que considera valiosas o porque las pierde
debido a una decisién equivocada, un abuso o porque no puede obtenerlas.
Criticar al Decreto Divino diciendo: “¢Qué he hecho para que me suceda
esto?” es una condicién que es una enfermedad inmaterial méas calamitosa que
la material. La queja empeora la enfermedad, es como pelear con una mano
rota.

Sensata es la persona que con el misterio de:
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enfermedad pueda cumplir su misién y luego partir.

REMEDIO 19

Como muestra el término de Allah, Eternamente Adorado, “Los
Nombres méas hermosos”, todos los Nombres del Mas Bello de Gloria son
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bellos. Entre los seres, el espejo mas sutil, el mas bello, el mas abarcativo del
Eterno Adorado es la vida. El espejo de lo bello es bello. El espejo que muestra
las virtudes de belleza se vuelve bello. Tal como cualquier cosa que se le hace
al espejo por esa belleza es bueno y bello, cualquier cosa que acontece en la
vida también, con respecto a la realidad, es bueno. Porque muestra los
bordados bellos de los Mas Bellos Nombres, que son buenos y bellos.

Si la vida pasa de manera monétona con permanente salud y bienestar,
se convierte en un espejo deficiente. Es mas, nos indica la inexistencia, el no
ser, la nada, provocandonos desanimo. Reduce el valor de la vida y transforma
el placer de vivir en afliccién. Porque si una persona piensa que su tiempo
pasara rapidamente, se entregara al vicio v a las diversiones mundanas. Tal
como un condenado a prisién se vuelve hostil hacia su vida valiosa y quiere
que su tiempo pase rapido y desea eliminarlo.

Mientras que una vida que experimenta cambios y actividades y pasa
por diferentes estados hace sentir su verdadero valor y permite comprender la
importancia y el placer de vivir. Aln si debe pasar problemas y sufrimientos, no
quiere que su vida pase rapido. No se queja de cansancio, diciendo: “iAy de
mi! El sol no se ha puesto todavia” o “Todavia es de noche”.

Si, pregintale a un caballero distinguido que es rico, ocioso y vive
rodeado de lujos: “¢Cémo estas?”, seguramente escuchards una patética
respuesta como ésta: “El tiempo nunca pasa. Vamos a jugar un partido de
backgammon o busquemos otro entretenimiento para pasar el tiempo”. O
también escucharas quejas que nacen de la ambicién de las cosas materiales
tales como: “No tengo tal cosa; si hubiese hecho tal o cual cosa”.

Luego pregintale a alguien que ha sufrido una desgracia o a un
trabajador o a una persona pobre que vive sufriendo: “¢Cémo estas?”. Si es
sensato, contestara: “iGracias a Allah estoy bien, estoy trabajando, si la tarde
no pasara tan rapido, podria finalizar este trabajo! El tiempo pasa muy rapido,
la vida no para, se va. Con seguridad las cosas son duras para mi, pero esto
pasara también. Todo pasa rapido”. En verdad dice cuén valiosa es la vida en
significado por el dolor de pasar rapido.

Esto significa que comprende el placer y el valor de la vida a través del
trabajo y de los sufrimientos. Mientras que los que viven en comodidad y con
salud, tienen amargura y sélo quieren que su vida pase.

iHermano mio que estds enfermo! Comprende que el origen y el
fermento de los males y las calamidades, atn de los pecados, es la inexistencia
como estéd probado fehacientemente en detalle en otras partes de Risale-i Nur.
En cuanto a la inexistencia, es el mal y la oscuridad, porque los estados
monétonos como la comodidad, el silencio, la tranquilidad y la detencién estan
cerca de la inexistencia y la nada, y hacen sentir la oscuridad en la inexistencia
que provoca angustia. Mientras que la accién y el cambio son la existencia v
permiten experimentarla. Y la existencia es puro bien, es luz.

Dado que la realidad es asi, tu enfermedad ha sido enviada a tu ser
como un invitado que debe realizar varias tareas como purificar tu vida como
algo valioso, reforzarla y hacerla progresar v hacer que el resto de tus
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facultades humanas se tornen en ayuda de tu parte enferma y despliegue los
bordados de varios Nombres del Hacedor Omnisciente. Si Allah lo desea,
realizard sus cometidos de manera rapida y partira. Y le dira a la buena salud:
“Ven y permanece en mi lugar y realiza tus tareas. Esta es tu casa. Quédate
aqui con buena salud”.

REMEDIO 20

iOh enfermo que busca un remedio para su enfermedad!

Existen dos clases de enfermedades. Una es real, la otra imaginaria.
Para la real, el Glorioso Sanador Omnisciente ha acumulado en el mundo que
es su poderosa farmacia un remedio para cada enfermedad. Esos remedios
requieren las enfermedades. El creé una cura para cada enfermedad. Es licito
tomar medicinas y usarlas en un tratamiento, pero debemos saber que su
efecto y cura provienen de Allah Todopoderoso. El da la cura asi como
también provee la medicina.

Un importante remedio es seguir las recomendaciones de los doctores
hébiles que temen a Allah. Porque muchos de los males provienen de los
abusos, de la falta de dieta, del libertinaje, de la falta de cuidado, del
despilfarro y de los errores. Un doctor creyente ciertamente dard consejos y
6rdenes dentro de lo que se considera licito. Prohibira los abusos y excesos y
dard consuelo. Un enfermo que confie en sus palabras, disminuird su
enfermedad. Le produce alivio en lugar de angustia.

Pero cuando se convierte en una enfermedad imaginaria, la medicina
mas efectiva es no darle importancia. Si le das mucha importancia crece y
aumenta. En caso contrario disminuye y desaparece. Si molestas a las abejas
empiezan a dar vuelta sobre tu cabeza. Pero si no se les prestas atencién se
dispersan. Del mismo modo si se le presta demasiada atencién a un pedazo de
soga moviéndose en la oscuridad, causara imaginacién y ella crecera el miedo
haciendo que salga huyendo como locos. Mientras que si no le da importancia,
veréa sélo un pedazo de soga y no es una serpiente y reird de miedo y ansiedad.

Si esta enfermedad imaginaria continGa por largo tiempo, se transforma
en realidad. Es una enfermedad perjudicial para las personas que son nerviosas
y escépticas. Tales personas hacen un grano, como una montana y destruyen
su fuerza espiritual. Y si encuentran médicos injustos, incompetentes y faltos de
compasién, aumenta atiin mas su temor. Los que son ricos, pierden su riqueza,
o bien pierden su inteligencia o su salud.

REMEDIO 21

iHermano enfermo! Hay dolor fisico en tu enfermedad, pero también un
placer espiritual significativo te acompana y quitara el efecto de los dolores. La
mas preciosa compasién de tu padre, tu madre y tu familia que ti habias
olvidado desde tu ninez se volvera a despertar y veras sus dulces miradas como
cuando eras nino. Ademas, tus amigos que estaban ocultos o en secreto te
miraran con amor debido a tu enfermedad y entonces en el reflejo de sus
miradas tu dolor fisico sera menor.
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También aquellos a quienes serviste con orgullo a través del decreto de
la enfermedad, ahora te sirven amablemente convirtiéndote en senor de tus
senores.

Ademés has atraido la simpatia v la bondad humana ya que has
encontrado numerosos amigos solidarios y comparneros amables.

Y de nuevo, has recibido la orden de tu enfermedad para dejar de hacer
dificiles tareas y estas descansando. Con certeza, de cara a estos placeres
inmateriales, tu dolor menor deberia llevarte a estar agradecido y no a quejarte.

REMEDIO 22

iHermano que sufres de una severa enfermedad como la apoplejia! En
primer lugar, quiero darte una buena noticia. La apoplejia se considera una
bendicién para los creyentes. Hace mucho tiempo atras escuchaba esto de las
personas que tienen cercanfa a Allah y no sabia la razén. Ahora, uno de sus
misterios se le ocurre a mi corazén y es lo siguiente:

Para alcanzar la unién con Allah Todopoderoso, salvarse de los peligros
espirituales de este mundo y obtener felicidad eterna, el pueblo de Allah ha
elegido los siguientes dos principios:

El primero es la reflexién de la muerte. Pensar que este mundo es
transitorio y que ellos también son huéspedes transitorios que tienen tareas
para hacer y de esta forma, trabajan para la vida eterna.

El segundo, a través de los ayunos, severas experiencias de adoraciones
trataron de matar el alma maligna para salvarse de los peligros del alma
maligna y las emociones ciegas.

iY t4, hermano que has perdido la salud de la mitad de tu cuerpo! Sin
elegirlos, se te han otorgado estos dos principios que son breves y faciles y son
la causa de la felicidad. Por lo tanto, el estado de tu ser permanentemente te
advierte sobre la naturaleza efimera de este mundo y que el ser humano es
transitorio. El mundo no puede ahogarte ni la negligencia puede cerrar tus
ojos. Es més, el alma maligna no puede enganar con lujuria vil y apetitos
salvajes a alguien que estd con la mitad del cuerpo paralizado. Rapidamente
seré salvado de los juicios de su alma maligna.

De esta forma, a través de la fe en Allah, la confianza en El y la
sumisién a El, un creyente puede beneficiarse en poco tiempo de una grave
enfermedad como la apoplejia, como las severas experiencias de adoraciones
de los eviivas. Por lo que una terrible enfermedad como esta, se convierte en
algo excesivamente barato.

REMEDIO 23

iDesdichado enfermo que estds solo y eres un extrano! Adn en tu
soledad y el extranjero, junto con tu enfermedad, despiertas simpatia hacia ti
en los corazones méas duros y atraes bondad y compasién. Porque El se nos
presenta al comienzo de las Suras del Coran con los atributos de “El Clemente
v Misericordioso” y con un destello de su compasién hace que todas las madres
alimenten a sus ninos con esa ternura maravillosa y una manifestacién de su
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misericordia es hacer que todas las primaveras la faz de la tierra se llene de
bendiciones. El paraiso en la vida eterna junto con todas sus bellezas es una
simple manifestacién de Su misericordia. Entonces asegura tu relacién con El a
través de la fe, reconociéndolo y rogéandole por medio del lenguaje de la
impotencia de tu enfermedad. Y tu enfermedad en la soledad del extranjero
atraeréa la mirada de Su misericordia hacia ti en lugar de todas las cosas.

Ya que Allah existe y El mira hacia ti, todo existe para ti. Aquellos que
estan verdaderamente solos y en el extranjero exilio son quienes no estan
conectados con El a través de la fe y la sumision, o no le atribuyen importancia
a esa relacién.

REMEDIO 24

iOh enfermeras que cuidan de inocentes ninos enfermos y ancianos que
parecen nifios! Tienen delante de ustedes un importante negocio para el Mas
Alla. iObtendran ganancias por medio del entusiasmo y del esfuerzo!

La gente de realidad establece que las enfermedades de los ninos
inocentes son como ejercitar y entrenar sus cuerpos delicados. Son inyecciones
y entrenamiento Divino que les permite resistir los futuros trastornos del
mundo, que ademas de muchas instancias de sabiduria que pertenece a la vida
terrenal del nino, en lugar de lo que reciben los adultos como castigo por sus
pecados para reflexionar sobre su vida espiritual y como un medio para
purificarla. Las enfermedades son como inyecciones que aseguran el progreso
espiritual de los ninos en el futuro o en el Méas All4; v los méritos acumulados a
causa de esas enfermedades iran al libro de las buenas obras de los padres, en
especial al de la madre quien a través del misterio de la compasién prefiere la
salud de su hijo en lugar de la suya propia.

En cuanto al cuidado de los ancianos, algunos Hadices y muchos
hechos histéricos establecen que junto con recibir una recompensa enorme,
recibir las oraciones de los ancianos en especial de los padres y hacer que sus
corazones se sientan felices y servirlos con lealtad, conduce a la felicidad tanto
en este mundo como también en el Mas Alla.

Y muchos eventos establecen que un nino afortunado que obedece al
pie de la letra a sus padres ancianos son tratados de la misma forma por sus
hijos, v que si un nifio desdichado que lastima a sus padres es castigado por
medio de muchos desastres en este mundo aparte del tormento en el Mas Alla.
Si, cuidar no sélo a los parientes que son ancianos o inocentes, sino también a
los de los creyentes si uno los encuentra — ya que a través del misterio de la fe
existe la verdadera hermandad - v servir a los venerables ancianos enfermos
que lo necesitan con el alma y con el corazén, es requerido en el Islam.

REMEDIO 25

iHermanos enfermos! Si desean una cura sagrada, beneficiosa y
verdaderamente agradable y que es el remedio para cada enfermedad,
idesarrollen su fe! Es decir, a través del arrepentimiento y de la bisqueda del
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perdén y por medio de las cinco oraciones diarias v la adoracién, hagan uso de
la fe que es la cura sagrada y el remedio que surge de la fe.

Efectivamente, si debido al amor de este mundo y por aferrarte a él, la
gente negligente es como si tuviera un cuerpo enfermo e inmaterial tan grande
como el mundo. En muchas partes de Risale-i Nur hemos demostrado
fehacientemente que la fe sana de repente a su cuerpo inmaterial, que esta
lastimado por las heridas y maltratado por los golpes de la decadencia y la
separacién, lo salva de las heridas y lo sana de verdad. Termino aqui esta
discusién para no cansarlos.

En cuanto a la medicina de la fe, muestra su efecto a través del
cumplimiento de las obligaciones religiosas tanto como sea posible. La
negligencia, el vicio, la lujuria del alma maligna v los entretenimientos ilicitos
quitan el efecto de esa medicina. La enfermedad elimina la negligencia, corta el
apetito de lo prohibido, obstaculiza los placeres ilicitos y tomen ventaja de ella.
Usen las medicinas sagradas y las luces de la fe a través del arrepentimiento,
busca el perdén y realizar oraciones y suplicas.

Que Allah Todopoderoso, sane su salud y use sus enfermedades para la
expiacién de los pecados. Amén. Amén. Amén
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Vostello Veintissis
Luz pava los Pncianos

[Este Destello consiste de Veintiséis esperanzas, luces y consuelos.]

RECORDATORIO: La razén por la que he escrito mis pesares y
aflicciones espirituales de una manera muy dolorosa que los entristecera al
principio de cada ‘Esperanza’ es para mostrar la extraordinaria eficacia del
remedio que procede del Sabio Coran. Este Destello, en relacién a los
Ancianos, no ha podido preservar la belleza de expresion en tres o cuatro
sentidos:

El Primero: Ya que es sobre la historia de mi vida, volvi a visitar esas
épocas en mi imaginacién y se escribi6 en ese estado mental. En consecuencia,
no se pudo preservar un orden correcto en la manera de expresion.

El Segundo: Se escribi6 en un momento en que senti una fatiga
extrema, después de las oraciones de la mafana, y también estuve obligado a
escribirlo rapido; asi su manera de expresién se volvié confusa.

El Tercero: No siempre hubo alguien conmigo para escribir y el escriba,
que generalmente me acompanaba, tenia cuatro o cinco deberes méas en
relaciéon a Risale-i Nur. En consecuencia, no pudimos encontrar el tiempo
suficiente para corregirlo y quedé desordenado.

El Cuarto: Ambos estdbamos cansados después de su composicién y
sin pensar con cuidado en el significado, compensamos corrigiéndolo sélo
superficialmente; seguramente habra faltas en la manera de expresién. Solicito
de los ancianos generosos que miren con tolerancia mis errores de expresién y
que, debido a que la misericordia Divina no rechaza las oraciones de los
ancianos bendecidos, cuando eleven sus manos hacia la Corte Divina, nos
incluyan en sus oraciones.
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PRIMERA ESPERANZA
iRespetados hermanos ancianos y hermanas ancianas que han
alcanzado la edad de la madurez! Como ustedes, yo soy anciano. Voy a
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escribir las ‘Esperanzas’ que he encontrado en mi ancianidad y algunas de las
cosas que me han sucedido, con el deseo de compartir con ustedes las luces de
consuelo que contienen. Por supuesto, las luces que he visto y las puertas de la
esperanza que he encontrado han sido vistas y abiertas segiin mis habilidades
defectuosas y confusas. Si Allah lo permite, vuestras disposiciones puras y
sinceras haran que las luces que he visto brillar fuerte y fortalecer las
esperanzas que he encontrado.

Asi, la vertiente y la fuente de las siguientes esperanzas y luces es la fe
en Allah.

SEGUNDA ESPERANZA

Un dia, cuando entré en la ancianidad, en otono, a la hora de la oracién de la
tarde, estaba contemplando el mundo desde una montana alta. De repente me
senti abrumado por un estado mental quejumbroso, afligido y en un aspecto,
oscuro. Vi que me habia vuelto viejo. El dia también habia envejecido y
también el ano; y asi también el mundo habia envejecido. Con el momento de
la partida del mundo y la separacién de aquellos que amaba acercAndose
dentro de estas ofras instancias de ancianidad, mi propia ancianidad me
sacudié severamente. De repente la misericordia Divina se devel6 de tal
manera que transformé esa tristeza y separacién quejumbrosa, en una
esperanza poderosa y una luz brillante de consuelo. Si, iustedes, que son
ancianos como yo! El Creador Compasivo se presenta ante nosotros en cien
lugares en el Sabio Coran como “El Més Misericordioso de los Misericordiosos”
y siempre envia Su misericordia a ayudar a los seres vivos de la faz de la tierra
que lo buscan, y cada ano llena la primavera con innumerables bendiciones y
regalos de lo Oculto, enviandolos a nosotros que necesitamos sustento y asi
manifiesta Su misericordia en un grado mayor a nuestra debilidad e
impotencia. Para nosotros, en nuestra ancianidad, en consecuencia, Su
misericordia es la gran esperanza y la luz més poderosa. Esta misericordia se
puede encontrar al formar una relacién con el Mas Misericordioso a través de la
fe, v al realizar las obligaciones, y al ser obedientes a El.

TERCERA ESPERANZA

Una vez, cuando desperté en la manana de la ancianidad del suefio de
la noche de la juventud, me observé y vi que mi vida se estaba apresurando
hacia la tumba, como si corriera barranca abajo. Como dijo Niyazi Misri:

Cada dia una piedra del edificio de mi vida se cae al suelo;

iNegligente! iTu duermes profundamente sin percatarte que el edificio
esta en ruinas!

Mi cuerpo, la morada de mi espiritu, se estaba dilapidando cada dia
con una piedra que se cae, y mis esperanzas y ambiciones que me ligaban
fuertemente al mundo, habian comenzado a desprenderse de él. Senti que el
momento de la separacién de mis innumerables amigos y seres queridos se
estaba acercando. Busqué un béalsamo para esa herida tan profunda y
aparentemente incurable, pero no pude encontrar nada. Nuevamente, como
Niyazi Misri, dije:
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Mientras mi lengua deseaba su inmortalidad, la Realidad requeria la
muerte de mi cuerpo;

Me aqueja una enfermedad incurable, ique ni siquiera Lugman podria
curar’

Luego, de repente, la luz y la intercesién del Glorioso Profeta (PyB), la
lengua, el modelo, el ejemplar, el heraldo vy el representante de la Compasién
Divina, v el regalo de la guia que le trajo a la humanidad suavizé y curé esa
herida que yo habia creido incurable e interminable. Convirtié mi
desesperacién oscura en una esperanza brillante.

Si, irespetados ancianos y ancianas que sienten la vejez como yo!
Estamos partiendo, no tiene sentido que nos engafiemos. Si cerramos nuestros
ojos ante ello, no nos hard permanecer aqui. Hay una movilizacién. La tierra
del Reino Intermedio, que nos parece oscura u llena de separacién debido a los
delirios lugubres que surgen de la negligencia y en parte de los extraviados es
el lugar de encuentro de amigos. Es el mundo en donde nos encontraremos
primero con el Amado de Allah (PyB) y con todos nuestros amigos.

Vamos al mundo de quien cada afno, durante mil trescientos cincuenta
anos, ha sido el gobernante de mil trescientos cincuenta millones de personas y
el entrenador de sus espiritus, el maestro de sus mentes y el amado de sus
corazones; en cuyo libro de buenas obras, segln el significado de

0 -

A E NG
J-f’ iy bf-c-w-“ es agregado cada dia el equivalente de todas las buenas

obras realizadas por su Comunidad; quien es el medio para alcanzar los
propésitos Divinos elevados del universo y para la causa del elevado valor de
los seres. Cuando él vino al mundo, segin Hadices auténticos y un
descubrimiento verdadero, exclamé: “iMi Comunidad! iMi Comunidad!” Asi
también en el Juicio Final, cuando todos piensen sélo en si mismos,
nuevamente dird: “iMi Comunidad! iMi Comunidad!”, y con una abnegacién
sagrada y elevada apresurara con su intercesion a la ayuda de su Comunidad.
Estamos yendo a ese mundo, iluminados por las estrellas de incontables eviivas
y eruditos purificados que giran alrededor de ese Sol.

Asi, el medio de compartir en la intercesién de ese Ser y de beneficiarse
de su Luz y de salvarse de la oscuridad del Reino Intermedio, es seguir sus
Précticas Gloriosas.

CUARTA ESPERANZA

En el momento en que me acerqué a la ancianidad, mi salud fisica, que
perpetia la negligencia, se rompié. La ancianidad y la enfermedad me
atacaron a la vez. Golpedndome la cabeza, ahuyentaron el sueno. No tenfa
nada que me atara al mundo, como familia, hijos y posesiones. Habiendo
gastado los frutos del capital de mi vida a través del vértigo de la juventud, vi

33 Es decir, a pesar de que con todas mis fuerzas mi corazon queria que mi cuerpo fuera inmortal, la
sabiduria Divina requeria que fuera demolido. Me aquejaba una enfermedad incurable para la cual ni
siquiera Lugman el Sabio podria encontrarle solucién.
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que esos frutos consisten sélo de pecados y errores. Gritando como Niyazi
Misri, dije:

No he concluido ningtin negocio; el capital de la vida se perdié todo;

Vine al camino pero toda la caravana se fue, sin percatarme.

Lamentandome, continué por el camino, totalmente solo, como un
extrano;

Mis ojos llorando, mi corazon angustiado, mi mente perpleja, sin
percatarme.

Estaba en el extranjero en ese momento; sentl una angustia
desesperante, una penitencia arrepentida, un anhelo de ayuda. De repente, el
Sabio Coran vino en mi ayuda. Abrié una puerta de esperanza tan poderosa y
me brindé una luz de consuelo tan verdadera, que podria haber disipado la
desesperacion y la oscuridad cien veces mas intensas que las mias.

Si, irespetados ancianos y ancianas cuyo apego al mundo y los lazos
que los atan a él han comenzado a romperse! ¢Es posible que el Glorioso
Hacedor Que crea este mundo como una ciudad o un palacio perfectamente
ordenado no hablara con sus huéspedes y amigos méas importantes ni se
encontrara con ellos? Ya que El a sabiendas hizo este palacio, v lo ordené v lo
adorné por Su voluntad vy eleccién, ciertamente como quien hace, sabe; y
quien sabe, habla.

Y va que El convirti6 este palacio y esta ciudad en una casa de
huésped y un lugar de comercio para nosotros, El seqguramente tendré un libro,
un cuaderno, para mostrar Sus relaciones con nosotros y lo que El desea de
nosotros.

Asi, el méas sagrado de esos Libros es el Coran de Milagrosa
Exposicién; es un milagro en cuarenta sentidos y estd en cada instante en las
lenguas de al menos de cien millones de personas; esparce luz y cada letra de
él brinda al menos diez méritos y recompensas, y los frutos del Paraiso y luces
en el Reino Intermedio, y a veces diez mil, y a veces — a través del misterio de
la Noche del Decreto — treinta mil. No hay ningln libro en el universo que
pudiera competir con él en este sentido y nadie puede mostrar uno. Ya que
este Coran que tenemos es la Palabra del Glorioso Creador de los cielos y de la
tierra, que procede de Su soberania absoluta, la enormidad de Su Divinidad v
Su misericordia abarcativa y es Su decreto v una fuente de Su misericordia;
adhiere a él. En él hay una cura para cada enfermedad, una luz para cada
oscuridad y una esperanza para toda desesperacion.

Asi, la llave para esta tesoreria eterna es la fe y la sumisién a Allah y
escuchar el Coran y aceptarlo y recitarlo.

QUINTA ESPERANZA

Una vez, al comienzo de mi ancianidad, deseando la soledad, me retiré
a Yusha Tepesi, el Monte Josué, lejos, arriba del Bésforo de Estambul; mi
espiritu buscaba un descanso en la soledad. Un dia en esa colina alta, miré a
mi alrededor, hacia el ancho horizonte y vi una escena de separacién y partida
dolorosa y penosa con la advertencia de la ancianidad. Observé desde la
posicién alta de la rama cuarenta y cinco, es decir, el ano cuarenta y cinco, del
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arbol de mi vida hacia los niveles méas bajos de mi vida. Vi que abajo, en cada
rama, cada ano habia cadaveres innumerables de quienes habia conocido y
amado, y con quienes habia estado conectado. Sintiendo una angustia
verdaderamente lastimosa que surgfa de la partida y la separacién, pensando
como Fuzuli-i Baghdadi en los amigos de los que me habia separado, lloré:

Mientras recuerdo su compania lloro,

Mientras hava aliento en este cuerpo seco, lloro a gritos. ..

Busqué un consuelo, una luz, una puerta que conduzca a la esperanza.
De repente, la fe en el Mas Alla vino en mi ayuda, derramando una luz
inextinguible, ofreciendo una esperanza indestructible.

Si, imis hermanos y hermanas que llegaron a la ancianidad como yo!
Ya que existe el Mas Alla y es eterno y es un mundo mejor que este; y ya que
Quien nos cred es tanto Sabio como Compasivo; no deberiamos quejarnos y
arrepentirnos de nuestra ancianidad. Al contrario, ya que con la ancianidad
uno alcanza la madurez perfecta a través de la adoracién y la fe, y la
ancianidad es un signo de que uno seréa liberado de los deberes de la vida y
partird hacia el mundo de la misericordia para descansar, deberiamos estar
complacidos con ello.

Segln los Hadices, algunos apoyandose en testimonios y otros en
‘absoluta certeza’, los individuos més prominentes de la humanidad, los ciento
cuarenta y cuatro mil profetas, unédnimemente y con completo acuerdo han
dado noticias de la existencia del Mas All4, de que los seres humanos seran
enviados alli y de que el Creador del universo lo cumplird seglin Su promesa
cierta. Similarmente, afirmando a través del descubrimiento verdadero y el
testimonio en forma de ‘certeza al grado del conocimiento’ los reportes de los
profetas, los ciento veinticuatro millones de eviivas que han atestiguado la
existencia del Méas All4. Y a través de las manifestaciones que muestran en este
mundo, todos los Nombres del Sabio Creador del universo evidentemente
requieren un reino eterno. Asi también el infinito Poder Eterno y la ilimitada
Sabiduria Eterna que no permite que nada sea en vano y sin un propdsito,
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reviviendo a trescientas mil especies de plantas y animales como miles de
ejemplos de resurreccién de los muertos; todo esto seriamente requiere la
existencia del Mas All4, asi como también de la Misericordia Eterna y el Favor
Perpetuo que con perfecta compasién y de manera maravillosa provee el
sustento de todos los seres vivos necesitados de sustento y en un breve lapso
de tiempo, en la primavera, muestra sus incontables tipos de adorno y
decoracién; ellos también necesitan de la existencia del Mas Alla. Junto con el
ser humano, el fruto méas perfecto del universo y el ser mas amado por su
Creador, que de todos los seres es el méas relacionado con los otros seres del
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universo, y las indicaciones claras y la evidencia cierta de su deseo y amor
intensos, inquebrantables y constantes de inmortalidad, y sus esperanzas que se
extienden hacia la eternidad; todo esto demuestra tan fehacientemente que
después de este mundo efimero hay un mundo eterno, un reino del Méas Alla y
un lugar de felicidad eterna que evidentemente requiere que uno acepte la
existencia del Méas Alla como este mundo.3*

Ya que lo més importante que el Sabio Coran nos enseiia es ‘la fe en el
Mas All&’, v ya que esta fe es asi de poderosa, en ella hay tanta esperanza y
tanto consuelo, que si una sola persona se abruma con la ancianidad cien mil
veces mas, el consuelo que surge de esta fe seria suficiente para enfrentarla;
por cierto nosotros, los ancianos, deberiamos decir: “Todas las alabanzas sean
para Allah por la fe perfecta” y ser feliz con nuestra ancianidad...

SEXTA ESPERANZA

Una vez, durante mi cautiverio angustiante, habiéndome retirado de la
compaiia de la gente, estaba solo en la cima de Cam Dagi, la Montana de
Pinos, en las montanas de Barla. Estaba buscando una luz en mi soledad. Una
noche, mientras estaba solo en una pequena plataforma descubierta en lo alto
de un pino alto en la cima de esa montana alta, la ancianidad me recordé tres
o cuatro alejamientos, uno dentro del otro. Como se describe en la Carta Seis,
el sonido melancdlico de los arboles susurrantes y murmurantes de esa noche
solitaria, silenciosa y distante me afecté dolorosamente en mi ancianidad y
alejamiento. La ancianidad me dio el siguiente pensamiento: como el dia
cambid a esta tumba negra y el mundo se puso su mortaja negra, el dia de tu
vida, también cambiara a la noche y el dia del mundo cambiaré a la noche del
Reino Intermedio v el verano de la vida cambiaré a la noche de invierno de la
muerte. Susurré esto en el oido de mi corazén. Mi alma maligna entonces se
vio obligada a decir:

Si, estoy lejos de mi tierra natal, pero al estar separado de todos
aquellos a quienes he amado y que han muerto durante mi vida por cincuenta
afos, y que aun sigo llorandolos, es un alejamiento mucho méas doloroso y
penoso que el alejamiento de mi pais. Ademas, me estoy acercando a un
alejamiento mucho mas triste y doloroso que el alejamiento melancdlico de la
noche y de la montana: la ancianidad me informa que me estoy acercando al
momento de separacién de todo el mundo. Luego busqué una luz, una
esperanza de estos alejamientos y tristeza uno dentro de otro. De repente la fe

34 La facilidad de narrar un asunto definido y la dificultad de negarlo se puede ver en la siguiente
comparacién: si una persona dice: “Hay un jardin maravilloso sobre la tierra cuyos arboles tienen frutos
que son latas de leche”, y otro dice: “No, no lo hay”, quien lo afirma s6lo tiene que sefialar su lugar o
alguno de sus frutos para demostrarlo facilmente. Mientras que quien lo niega sélo puede demostrar su
negacién y su reclamo al ver y mostrar toda la faz de la tierra. De exactamente la misma forma, sin
contar los cientos de miles de signos, frutos y marcas del Paraiso que quienes dan noticias han
sefialado, el testimonio de dos testigos veraces de su existencia cierta es suficiente; mientras que quien lo
niega s6lo puede probar su negacion después de observar al universo infinito y al tiempo interminable,
y de verlo e investigarlo exhaustivamente; sélo entonces se puede demostrar su inexistencia. Y
entonces, mis amigos ancianos, pueden comprender qué tan poderosa es la fe en el Mas Alla.
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en Allah vino en mi ayuda y me brind6 tanta familiaridad que incluso si la
desolacién compleja en la que me encontraba se multiplicara por mil, su
consuelo hubiera sido suficiente.

iAncianos y ancianas! Ya que tenemos un Creador Compasivo, ino
puede haber ningln alejamiento para nosotros! Ya que El existe, todo existe
para nosotros. Ya que El existe, los angeles existen también. El mundo no esta
vacio. Las montanas solitarias y los desiertos vacios estan llenos de siervos de
Allah Todopoderoso. Aparte de Sus siervos concientes, piedras y arboles
también se vuelven amigos familiares cuando se los ve a través de Su luz y en
Su nombre. Pueden conversar con nosotros a través de sus estados y darnos
placer.

Si, tantas evidencias v testimonios como cantidad de seres del universo
y cantidad de letras de este vasto libro del mundo atestiguan la existencia de
nuestro Creador, Hacedor y Protector Compasivo, Munificente, Intimo y
Amoroso; nos muestran Su misericordia como tantos miembros, alimentos y
bendiciones de seres vivos, que puede ser el medio de Su compasion,
misericordia vy favor e indican Su Corte. El intercesor méas aceptable en Su
Corte es la impotencia y la debilidad. Y precisamente el momento de
impotencia y debilidad es la ancianidad. Entonces, uno no deberia estar
ofendido por la ancianidad que es asi un intercesor aceptable en una corte asi,
sino quererla.

SEPTIMA ESPERANZA

Una vez, al comienzo de mi ancianidad, cuando la risa del Viejo Said
se transformaba en el llanto del Nuevo Said, y creyendo alin que era el Viejo
Said, los mundanales de Ankara me invitaron a que fuera para alla, y fui.

Ya casi terminando el otono, subi a lo alto de un castillo en Ankara,
que estaba mucho mas viejo, dilapidado y gastado que yo.

Me parecié que estaba formado de eventos histéricos petrificados: la
vieja edad de la estacién del ano junto a mi vieja edad, la vieja edad del fuerte,
la vieja edad de la humanidad, la vieja edad del glorioso Estado Otomano y la
muerte del Califato, y la vieja edad del mundo, todo eso me hizo observar, en
un estado de mucho dolor, compasién y melancolia en ese elevado fuerte, los
valles del pasado y las montanas del futuro.

Mientras experimentaba un estado espiritual totalmente negro en
Ankara rodeado de cuatro o cinco capas de oscuridad de la ancianidad, una
dentro de la otra®®, busqué una luz, un consuelo, una esperanza.

Mientras buscaba consuelo al mirar a la derecha, es decir, hacia el
pasado, éste me aparecié en forma de una tumba vasta de mi padre y mis
ancestros, v de la raza humana y me llené de penumbra en lugar de
consolarme. Buscando un remedio, miré hacia el futuro, que estaba a mi
izquierda. Vi que se aparecia como una tumba inmensa y oscura para mi, mis
contemporaneos y las futuras generaciones; producia horror en vez de

35 Mi estado espiritual en ese momento me provocd escribir una suplica en idioma persa. Fue impresa
en Ankara, en el tratado intitulado Hubab.
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familiaridad. Sintiéndome desolado ante la izquierda y la derecha, miré al
tiempo presente. Aparecié ante mis ojos inconscientes e histéricos, un ataid
que llevaba mi cuerpo casi muerto, sufriendo y luchando desesperadamente.

Luego, desesperandome por esa direccién también, levanté mi cabeza
y miré hacia la cima del arbol de mi vida, y vi que el arbol tenia una sola fruta,
y era mi cadaver; yacia en la cima del arbol y me estaba mirando. Sintiendo
horror en esta direccién también, incliné mi cabeza. Miré al pié del arbol de mi
vida, hacia sus raices, y vi que el suelo alli, la tierra que era la fuente de mi
creacion y la tierra de mis huesos mezclados juntos, estaban siendo pisoteados.
No habia remedio, sino que agregd mas dolor a mi afliccién.

Luego fui obligado a mirar detras de mi. Vi que este mundo inestable y
transitorio se estaba cayendo, desapareciendo en los valles de la nada y en la
oscuridad de la inexistencia. Mientras buscaba un balsamo para mi dolor, sélo
agregd veneno. Como no podia ver nada bueno en esa direccién, miré en
frente de mi, posé mi mirada sobre el futuro. Vi que la puerta de la tumba
estaba abierta justo en el medio de mi camino, me estaba mirando con su boca
abierta. La carretera que pasaba por detras de ella, que se extendia hasta la
eternidad, v las caravanas que viajaban por esa carretera, saltaban a la vista
por la distancia. Y aparte de un poder de eleccién limitado y parcial, como mi
soporte v arma defensiva en vista de los horrores que venfan en estas seis
direcciones, no tenfa nada mas.

Debido a que el poder parcial de eleccién, la tnica arma del ser
humano contra esos innumerables enemigos e interminables cosas daninas, es
tanto defectuoso como corto y débil, y carece de poder para crear, el ser
humano es capaz solamente de adquirirlo. No podria ni pasar hacia el pasado
para silenciar las penas que vienen desde alli, ni podria penetrar en el futuro
para prevenir los temores que vienen desde alli. Vi que no servian de mucho
mis esperanzas y dolores relacionados con el pasado y el futuro.

En el momento en que estaba luchando contra el horror, la desolacién,
la oscuridad y la desesperaciéon que vienen de estas seis direcciones, las luces
de la fe que brillan en el cielo del Cordn de Milagrosa Exposicién, de pronto
llegaron en mi ayuda. Se encendieron e iluminaron esas seis direcciones a tal
punto, que si los horrores y la oscuridad que vi se hubieran multiplicado por
cien, esa luz aun hubiese sido suficiente para alcanzarlos. Transformé a todos
esos horrores, uno a uno, en consuelo y la desolacién en confianza. Es asi:

La fe parti6 en dos la vista desolada del pasado como una tumba
vasta, y lo mostré con visién de certeza de los ojos y con absoluta certeza como
una asamblea familiar y brillante o un encuentro de amigos.

Y la fe mostré el futuro, que habia aparecido en forma de una tumba
enorme ante los o0jos, con conocimiento certero como un banquete del Méas
Misericordioso en palacios de dicha muy agradables.

Y la fe quité la vista del tiempo presente como si fuera un ataid que
habia aparecido ante mi vista negligente, y rompié la forma de ataid del dia
presente y, como viéndolo, lo mostré6 como un lugar de comercio para el Mas
All4 y una casa de huéspedes brillante del Mas Misericordioso.
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Y la fe demostré con conocimiento certero que la tnica fruta en la cima
del arbol de la vida no era un cadaver como le habia parecido a la mirada
negligente, sino que era mi espiritu, que manifestaria vida eterna y estaba
destinado a la felicidad eterna, abandonaria su vieja morada para viajar
alrededor de las estrellas.

Y la fe demostré a través del misterio de la fe que la tierra de mis
huesos v la tierra, que era la fuente de mi creacién, no eran huesos sin valor,
pulverizados y pisoteados abajo de los pies, sino que ese suelo era la puerta
hacia la Misericordia Divina y un velo previo a la entrada al Paraiso.

Y la fe demostré, a través del misterio del Coran, que el mundo que
habia aparecido con la mirada negligente detrds de mi como si se estuviera
cayendo en la nada vy en la inexistencia, ese mundo que estd girando
aparentemente en la oscuridad son escritos del Eterno y paginas bordadas del
Eterno Adorado glorificando a Allah, que habian cumplido con sus tareas,
planteado sus significados y dejado sus resultados de la existencia en su lugar.
Hizo conocer con conocimiento certero lo que es la verdadera naturaleza del
mundo.

Y la fe demostrd a través de la luz del Coran que la tumba que abria
sus 0jos y me vefa en el futuro no era la puerta de un pozo, sino que era la
puerta hacia el mundo de la luz, vy que la carretera que se estiraba hasta la
eternidad mas alla de la tumba no llevaba a la nada v a la inexistencia, sino a
la existencia, a un lugar de luz y de dicha eterna. Ya que la fe demostré esto a
tal punto que ofrecié absoluta conviccién, fue a la vez un remedio y un
bélsamo para mis aflicciones.

Y la fe, en lugar de recibir una habilidad mucho menor, pone un
documento en las manos del poder de eleccién limitado y parcial para que
pueda confiar en un Poder infinito y estar conectado a una Misericordia
ilimitada ante aquellos innumerables enemigos y capas de oscuridad.
Ciertamente, la fe es un documento en las manos del poder de eleccién parcial.
Y, a pesar de que esta arma humana que es una eleccién parcial, es en si
misma corta, sin poder y deficiente, asi como cuando un soldado utiliza su
fuerza parcial en pro del gobierno para realizar tareas que exceden su propia
fuerza, asi también a través del misterio de la fe, si el poder de eleccién
limitado v parcial se usa en nombre de Allah Todopoderoso y Su camino,
podria también ganar un Paraiso tan vasto como quinientos anos.

Y la fe toma de las manos del cuerpo las riendas del poder de eleccién
parcial, que no puede penetrar en el pasado ni en el futuro, y las entregan al
corazén y al espiritu. Debido a que la esfera de la vida del espiritu y del
corazén no esta restringida al presente como el cuerpo, e incluido en ella hay
muchos anos del pasado y muchos anos del futuro, el poder de eleccién parcial
deja de ser parcial y adquiere universalidad. Tal como a través de la fuerza de
la fe puede entrar en los profundos valles del pasado y repeler la oscuridad de
sus penas, asi también con la luz de la fe puede elevarse tan alto como las
montafas mas elevadas del futuro y quitarle los temores.
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Asi que entonces, mis hermanos y hermanas mayores que estan
sufriendo las dificultades de la ancianidad como yo, debido a que somos
creyentes, alabado sea Allah, vy que en la fe encontramos tantos tesoros
luminosos, placenteros y agradables, también nuestra ancianidad nos conduce
mas a estos tesoros, por supuesto, en vez de quejarnos de la ancianidad
acompanada de la fe, debemos dar miles de gracias.

OCTAVA ESPERANZA

Hace un tiempo, algunas canas, signo de ancianidad, empezaron a
aparecer en mi cabello, la confusién de la Primera Guerra Mundial, que hizo
incluso méas pesado el sueno profundo de la juventud, los trastornos de mi
cautiverio como prisionero de guerra, la posicién de gran fama y honor que me
dieron cuando regresé a Estambul, el trato amable y la atencién que recibi por
parte de todos que por mucho excedia lo que merecia, desde el Califa, el Sheik
del Islam y Comandante en Jefe de la Armada hasta los estudiantes de religion,
la embriaguez de la juventud y el estado espiritual producido por mi posicién,
todo hizo que ese suefio fuera tan pesado que simplemente vi que al mundo
como algo permanente y a mi mismo en una situacién extrana que no muere
pegado a él.

Entonces, un dia de Ramadéan fui a la mezquita sagrada Bayezid a
escuchar a los memorizadores sinceros del Coréan. Con sus lenguas, el Coran
de Milagrosa Exposicion, proclamé este decreto con su forma celestial de
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muerte del ser humano y de todos los seres vivos. Entré en mi oido, penetré a
las profundidades de mi corazén y se quedd alli; hizo trizas ese sueno profundo
vy mi negligencia. Sali de la mezquita. Por el estupor del sueno que por un largo
tiempo se habia instalado en mi cabeza, por varios dias una tempestad rugi6é en
ella y me vi a mi mismo como si fuera un fuego con humo en mi cabeza y
como un barco que perdié su camino. Cada vez que miro mi cabello en el
espejo, las canas me dicen: “iPresta atencién!” Y entonces la situacién se aclara
a través de la advertencia de mis canas.

Miro y veo que mi juventud, que tanto me cautiva con sus placeres y
en la que tanto confio, me estd despidiendo, y que esta vida mundanal que
tanto amo y con la que tanto estoy involucrado comienza a extinguirse, v que
el mundo con el que estoy tan cercanamente conectado y del que yo soy
simplemente el amante, me esta diciendo: “iQue tengas un buen viaje!”, y me
estd advirtiendo que me iré de esta casa de huéspedes. El también esta
diciendo “iAdiés!”, y estd preparandose para irse. El siguiente significado se
estd develando en el corazén a partir de las indicaciones de esta aleya del
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alma; morird para ser resucitada. El globo terrAqueo es un alma; también
morird para adoptar una forma eterna. El mundo también es un alma; morira
para asumir la forma del Mas Alla.
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En este estado, consideraba mi situacién. Vi que la juventud, que es la
fuente de placer, estd partiendo; mientras que la ancianidad, la fuente de las
penas, se estd yendo; que la vida, que es tan brillante y luminosa, se esta
yendo; mientras que la muerte, que es aterradora y aparentemente oscura, se
estd preparando para llegar; v que el mundo amoroso que creemos
permanente v que es el amado de los negligentes, se estda apresurando a la
ruina.

Para enganarme a mi mismo y otra vez sumergir mi cabeza en la
negligencia, miré los placeres del estatus social que disfruté en Estambul, que
era mucho més de lo que yo merezco, pero no hubo ninguna ventaja en ello.
Todas las consideraciones, atenciones y todos los consuelos de ellos sélo
pueden acompafiarme hasta la puerta inminente de la tumba; y alli se
extinguen. Debido a que lo vi como una hipocresia tediosa, engreimiento frio y
estupefaccién pasajera bajo el velo adornado de la gloria y el renombre, que es
el objetivo ilusorio de quienes persiguen la fama, comprendi que estas cosas
que hasta ese momento me habian enganado no pueden brindarme consuelo;
no pude encontrar ninguna luz en ellas.

Una vez mas, comencé a escuchar a los memorizadores de la mezquita
Bayezid para oir las ensenanzas celestiales del Coran y para despertar una vez
mas. De su sublime instruccién, oi buenas noticias a través de decretos
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Corén, busqué consuelo, esperanza y luz dentro de los puntos en los que habia
sentido horror, desolacién y desesperacién, no fuera de ellos. Cien mil
agradecimientos sean para Allah Todopoderoso, porque encontré la cura
dentro de la enfermedad misma, encontré la luz dentro de la oscuridad misma,
encontré el consuelo dentro del horror mismo.

Primero, pasé por el rostro de la muerte, que se cree que es de lo méas
terrible v que aterroriza a todos. A través de la luz del Corén, vi que a pesar de
que su velo es negro, oscuro y feo, para los creyentes su verdadero rostro es
luminoso y bello. Hemos demostrado esta verdad contundentemente en
muchas partes de Risale-i Nur. Por ejemplo, como explicamos en la Palabra
Ocho y en la Carta Veinte, la muerte no es aniquilacién y separacién, sino que
es la introduccién a la vida eterna, es su comienzo. Es un descanso de las
dificultades de las obligaciones de la vida, una desmovilizacién. Es un cambio
de domicilio. Es encontrarse con la caravana de un amigo que ya ha partido al
Mundo Intermedio; etcétera. Vi el rostro verdadero de la muerte a través de
verdades como estas. Miré el rostro de la muerte no con temor, sino con
entusiasmo. Comprend{ un misterio de la contemplacién de la muerte que
hacen los sufies.

Luego consideré mi juventud que habia partido; juventud que cuando
se acaba hace llorar a todos, que los hace enamorarse y amarla, y pasarla en
pecado y negligencia. Vi que dentro de su hermosa vy decorada ptda habia un
rostro horrible, embriagado y aturdido. Si no hubiera aprendido su verdadera



242 DESTELLOS

naturaleza, me hubiera hecho llorar por cien anos si llegara a permanecer en
este mundo por tanto tiempo, en vez de intoxicarme y hacerme feliz por
algunos aﬁos Tal como una persona de ese tipo dijo lamentandose:

M\ Jxﬁ Lu oJ.o—b Lej; Jj;u u\m«.ﬂ ;MJ “Si tan sélo un dia

de mi juventud regresara le diria sobre las aflicciones que la ancianidad me ha
traido”.

Ciertamente, los ancianos como esta persona que no conocen la
verdadera naturaleza de la juventud, piensan en sus propias juventudes y lloran
con arrepentimiento y afioranza. Pero cuando la juventud pertenece a los
creyentes que tienen corazones atentos, que estan en paz con Allah y que son
razonables, es el medio méas poderoso, agradable y placentero para asegurar
las buenas obras y comerciar en el Mas Alla, mientras que la pasen en
adoracién, y ese comercio y esas buenas obras. Para quienes conocen sus
deberes religiosos y no malgastan su juventud, es una bendicién divina
preciosa y encantadora. Pero cuando no se pasa con modestia, rectitud v
temor de Allah, contiene muchos peligros; dafna la felicidad eterna y también la
vida de este mundo. A cambio de los placeres de uno o dos afos de juventud,
en la ancianidad causa muchos afos de dolor v pena. Debido a que para la
mayoria de la gente, la juventud es dafina, nosotros, los ancianos, debemos
agradecer a Allah por habernos salvado de sus danos y peligros. Como todo lo
demas, los placeres de la juventud también se van. Si se pasé adorando y
haciendo buenas obras, los frutos de esa juventud permanecen por siempre en
su lugar y son el medio para obtener la juventud en la Vida Eterna.

Luego, consideré el mundo, con el que la mayoria de la gente esta
enamorada y al que todos son adictos. A través de la luz del Coran, hay tres
mundos universales, uno dentro del otro:

La primera mira hacia los Nombres Divinos; es un espejo para ellos.

La segunda mira hacia el Mas All4, y es su labranza.

La tercera mira hacia lo mundanal; es el patio de juegos de los
negligentes. Mas auln, todos tienen su propio vasto mundo dentro de este
mundo. Simplemente, son los mundos uno dentro del otro en la misma
cantidad de seres humanos. El pilar del mundo privado de cada persona es su
propia vida. Si su cuerpo se rinde, su mundo colapsa de cabeza, es el Ultimo
Dia para él. Debido a que los negligentes no se dan cuenta de que su mundo
serd destruido rapidamente, suponen que serd permanente como el mundo en
general y lo adoran. Pensé para mi: “Yo también tengo un mundo privado que
colapsara rapidamente y serd demolido como los mundos de la otra gente.
¢Qué valor tiene este mundo privado, esta vida efimera mia?”

Entonces, a través de la luz del Coréan, vi que tanto para mi como para
el resto de las personas, este mundo es un lugar pasajero para comerciar, una
casa de huéspedes que cada dia se llena y se vacia, un mercado establecido en
el camino para que, quienes pasen por alli compren algo, un cuaderno siempre
renovado del Eterno Escritor que constantemente escribe y borra, y cada
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primavera es una carta dorada, v cada verano es una oda bien compuesta; que
estd formada de espejos que reflejan y renuevan las manifestaciones de los
nombres del Creador Glorioso; es un alméacigo del Méas All4, un cantero de
misericordia divina, y un taller temporario exclusivamente para producir
carteles que seran mostrados en el mundo de la eternidad.

Ofreci cien mil gracias al Creador Glorioso que hizo el mundo de este
modo. Y comprendi que el amor por los rostros internos y bellos del mundo
que miran hacia el Més Alla y hacia los Divinos Nombres le ha sido otorgado a
la humanidad, debido a que lo gastan en su rostro pasajero, feo, dafino y
negligente y se manifiesta en el dicho del Profeta (PyB):
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iOh, ancianos! Me di cuenta de esta verdad a través de la luz del Sabio
Corén, vy las advertencias de mi ancianidad, y la fe que me abrié los ojos. Y lo
he demostrado con pruebas contundentes en muchas partes de Risale-i Nur.
Experimenté un verdadero consuelo, una poderosa esperanza y una brillante
luz. Estuve agradecido por mi ancianidad y estuve feliz de que mi juventud se
haya ido. Ustedes tampoco lloren, sino que ofrezcan las gracias. Ya que hay fe
y la verdad es asi, deberian ser los negligentes los que lloren y los desviados los
que se lamenten.
NOVENA ESPERANZA

En la Primera Guerra Mundial, como prisionero, estaba en la distante
provincia de Kosturma al noreste de Rusia. Habia una pequefia mezquita alli
que pertenecia a los tartaros al lado del famoso Rio Volga. Solia cansarme
entre mis amigos, los otros oficiales. Ansiaba la soledad, atin asi no podia
deambular afuera sin permiso. Luego me llevaron bajo fianza al cuartel tartaro,
a esa pequena mezquita a la orilla del Volga. Solia dormir en la mezquita, solo.
La primavera estaba cerca. Solia estar muy despierto durante las noches largas
de esa tierra del norte; el triste chapoteo del Volga, el amargo golpeteo de la
lluvia y el melancélico suspiro del viento de aquellas noches en ese oscuro
alejamiento temporario me habian despertado de un suefo profundo de
negligencia. Ain no me consideraba viejo, pero quienes habian experimentado
la Primera Guerra Mundial eran viejos Porque esos eran dias que, como si
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manifestaran la aleya: me OU-S jj\ Jm L 2 hacian envejecer hasta los

nifos. Y a pesar de que yo tenia cuarenta afios, me senti como de ochenta. En
esa larga noche oscura, ese penoso alejamiento y ese melancélico estado, me
desesperé por la vida y por mi tierra natal. Miré mi impotencia y mi soledad y
mi esperanza fallé.

Entonces, mlentras estaba en ese estado, llegd el socorro del Sabio
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Coréan; mi lengua dijo: JS j—“ j 4-1-5\ LMM:- y llorando, mi corazén
grité:
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Y pensando en mis viejos amigos de mi tierra natal e imaginando que me
moria alli, en el extranjero, como Niyazi Misri, mi espiritu hizo fluir estas lineas:

Huyendo del dolor del mundo,

Abriendo mis alas a la inexistencia,

Volando con fervor v anhelo,

Gritando con cada aliento, IAmigo! iAmigo!

Buscaba a los amigos.

De todos modos... Mi debilidad e impotencia se volvieron intercesores
tan potentes y medios en la Corte Divina esa noche larga, melancdlica,
lastimera y afligida por la separacién en el extranjero que ahora ain me
asombro por ella. Varios dias después me escapé de la forma mas inesperada,
por mis propios medios, sin saber ruso, atravesando una distancia que hubiera
llevado un ano a pie. Me salvé de una manera maravillosa a través del favor
Divino, que fue otorgado como consecuencia de mi debilidad e impotencia.
Entonces, al pasar por Varsovia y Austria, llegué a Estambul, por lo que
salvarme tan facilmente fue bastante extraordinario. Completé el largo viaje
con una facilidad que incluso los hombres méas valientes y astutos que saben
ruso no podrian haberlo logrado.

Y esa noche, en la mezquita a orillas del Volga me hizo tomar la
decision de pasar el resto de mi vida en cuevas. Ya era suficiente para mi
mezclarme en esta vida social de la gente. Ya que finalmente entraria a la
tumba solo, dije que de ahora en adelante elegiria la soledad para
acostumbrarme a ella.

Pero, lamentablemente, cosas sin consecuencia como mis muchos
amigos serios de Estambul y la vida mundanal brillante alli y, en particular la
fama y el honor que me otorgaron, que eran mucho mas grandes de lo que me
corresponde, me hicieron olvidar mi decisién temporariamente. Era como si
esa noche en el extranjero fuera una negrura luminosa en el ojo de mi vida y el
blanco brillante del dia de Estambul, un blanco sin luz en ella. No podia ver
mas alld, ain dormia. Hasta que dos afios més tarde, Ghawth-i Geylani abri6
mis ojos una vez mas con su libro Futihul-Ghayb.

Y entonces, iOh, ancianos y ancianas! Sepan que la debilidad y la
impotencia de la ancianidad son el medio para atraer la gracia y la misericordia
Divina. La manifestacién de misericordia sobre la faz de la tierra demuestra
esta verdad de la manera més clara, tal como lo observé en mi mismo en
numerosas ocasiones. Porque los méas débiles e impotentes de los animales son
las crias, en realidad son ellos quienes reciben la mas dulce y bella
manifestacién de misericordia. La impotencia de un pajarito en el nido en la
cima de un arbol - la manifestacién de misericordia — emplea a su madre como
un soldado obediente. Su madre vuela por todas partes y le trae su alimento.



DESTELLO VEINTISEIS 245

Cuando sus alas crecen fuertes el polluelo olvida su impotencia, su madre le
dice: “iVe y busca tu propia comida ahora!” y ya no lo escucha.

Entonces, tal como este misterio de misericordia esta vigente para las crias, asi
también esté vigente para los ancianos, que se parecen a las crias en relacién a
la debilidad e impotencia. He tenido experiencias que me han dado la
conviccién absolutamente cierta de que tal como el sustento de los infantes les
es enviado de manera maravillosa por la misericordia Divina debido a su
impotencia, haciendo fluir de las vertientes de los pechos, asi también el
sustento de los ancianos creyentes, que adquieren inocencia, es enviado en

forma de abundancia. Esta verdad también estd demostrada por una parte del
23
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fuente de abundancia de un hogar es sus habitantes ancianos y que son los

ancianos inocentes con sus espaldas dobladas quienes preservan el hogar de la
visita de calamidades. Significa que:
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L,:..,p ;)\.J\ vgﬁlf— v.«as C{JS\ Cﬁ&-“ ij 9 “Si no fuera por los
ancianos con sus espaldas dobladas, las calamidades hubieran descendido
sobre vosotros en avalanchas”

Ya que la debilidad y la impotencia de la ancianidad son asi el medio para
atraer la misericordia Divina hasta este punto; y ya que con sus aleyas:
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el Sabio Coran invita a los ninos milagrosamente de cinco maneras a ser
compasivos y respetuosos con sus padres ancianos; v ya que la religiéon del
Islam ordena el respeto y la compasién hacia los ancianos; y ya que la
naturaleza humana requiere respeto y compasién hacia los ancianos; nosotros,
los ancianos, en lugar de un placer fisico efimero que viene del apetito de la
juventud, recibimos el respeto y la compasién que surgen de la gracia Divina
espiritual, constante e importante y de la compasién humana, y también
recibimos los placeres espirituales que surgen del repreto y la compasién. Ya
que este es el caso, no deberiamos cambiar esta ancianidad por cien
juventudes. Si, puedo decirles con certeza que si me dieran diez anos de la
juventud del Viejo Said, no darfa ni un ano de la ancianidad del Nuevo Said.
iEstoy conforme con mi ancianidad y ustedes deberian estar conformes con la
vuestra!
DECIMA ESPERANZA

Una vez, después de regresar de haber sido un prisionero de guerra,
me aquejé la negligencia por un afio o dos en Estambul. La politica de ese
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momento dirigié mi atencién lejos de mi mismo y la esparcié por el mundo
exterior. Entonces, un dia, estaba sentado en un lugar elevado mirando hacia
el valle del cementerio Sultdn Eyiib de Estambul. Miré los horizontes alrededor
de Estambul. De repente, mientras miraba hacia abajo, me sobrevino un
estado imaginario, parecia que mi mundo privado estaba muriéndose y mi
espiritu se estaba retirando en un aspecto. Dije: “Me pregunto si son las
inscripciones de las lapidas que me estan dando esas ilusiones” y retiré mi
mirada. Miré no a la distancia sino al cementerio. Entonces se le impartié lo
siguiente a mi corazén: “Este cementerio a tu alrededor es Estambul cien veces
mas, porque Estambul se ha vaciado aqui cien veces. No te puedes salvar de la
orden del Omnisciente vy Poderoso Quien ha volcado a toda la gente de
Estambul aqui; no puedes ser una excepcién; ti también partiras”.

Sali del cementerio y con esa imaginacién horrible entré a una
pequena celda en la Mezquita Sultdn Eyib donde ya me habia quedado
muchas veces anteriormente. Pensé dentro de mi, soy un huésped en tres
sentidos: soy un huésped en esta habitacién diminuta, también soy un huésped
en Estambul y un huésped en este mundo. Un huésped tiene que pensar en el
camino. Del mismo modo que dejaré esta habitacién, asi también un dia dejaré
Estambul y también otro dia partiré de este mundo.

Mientras estaba en este estado mental, mi cabeza, mi corazén, se
abrumoé por una tristeza v una afliccién penosas y dolorosas que surgen de la
separacién. No estaba perdiendo a sélo uno o dos amigos; partiria de miles de
personas queridas de Estambul y también partiria de Estambul, que tanto
amaba. Y tal como partiria de cientos de miles de amigos de este mundo, asi
también partirfa del bello mundo, que me cautivaba y yo amaba. Mientras
consideraba esto, trepé una vez mas a ese lugar en el cementerio. Habiendo
ido al cine de vez en cuando para tomar clases, en ese momento, todos los
muertos de Estambul parecfan estar caminando por alli, como el cine que
muestra en el presente las imagenes del pasado; asi también toda la gente que
pude ver en ese momento parecia ser cadaveres que caminaban por alli. Mi
imaginacién me dijo: ya que algunos de aquellos en el cementerio parecen
estar caminando por alli como en una pantalla de cine, deberias ver la gente
del presente, que entrarén al cementerio en el futuro, como si hubieran entrado
en él; ellos también son cadaveres que caminan por alli.

De repente, a través de la luz del Corédn y a través de la guia de
Ghawth al-Azam, el Shéik Geylani, mi estado de dolor se transformé en uno
alegre y feliz. Fue asi:

La luz que procede del Cordn me advertié el siguiente pensamiento
frente a ese estado lastimoso: tt tenias uno o dos oficiales amigos mientras eras
un prisionero de guerra en el extranjero de Kosturma en el Noreste. Sabias que
esos amigos en algin momento irfan a Estambul. Si uno de ellos te hubiera
preguntado: “/Irds a Estambul o te quedaras aqui?”, por cierto que si hubieras
tenido una pizca de inteligencia, con gusto y felicidad habrias elegido ir a
Estambul, ya que de mil y un amigos, novecientos noventa y nueve ya estaban
en Estambul. Sélo uno o dos quedaban alli y ellos también partirian. Ir a
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Estambul para ti no seria una partida triste ni una separacién penosa. Ademas,
t4 viniste aqui vy éno estabas feliz de hacerlo? Fuiste librado de las noches
largas, oscuras y frias, de los inviernos tormentosos de ese pais enemigo.
Viniste a Estambul, como un paraiso mundanal.

De exactamente la misma manera, desde tu infancia hasta tu edad
actual, noventa y nueve de cien de a quienes tGi amas han migrado al
cementerio, lo cual te aterroriza. Tienes uno o dos amigos atin en este mundo y
ellos también partiran hacia alli. Tu muerte en este mundo no es separacion; es
unién; es reunirse con todos esos amigos. Me recordaron, ellos, es decir, esos
espiritus inmortales, han dejado atrds, debajo de la tierra sus moradas
arruinadas y algunos de ellos estan viajando por las estrellas y algunos estan en
los niveles del Reino Intermedio.

Si, el Coran y la fe demostraron esta verdad con tanta certeza que si
una persona no estuviera sin corazén o espiritu, ni el extravio hubiera sofocado
su corazén, deberia creerla como si la viera. Porque segura y evidentemente el
Creador Generoso Que adorna este mundo con innumerables tipos de regalos
v bendiciones y Quien demuestra Su soberania con munificencia y compasion,
y preserva incluso las cosas menos significativas como las semillas, no
aniquilaria ni enviaria a la nada ni desperdiciaria al ser humano con tanta
crueldad y tan deliberadamente, como parece superficialmente, ya que es el
mas perfecto, abarcativo, importante y amado entre Sus seres. Méas bien, como
las semillas que un granjero esparce en la tierra, el Creador Compasivo
temporariamente arroja a ese ser amado por El debajo de la tierra, que es la
puerta de la misericordia, para producir brotes en Otra Vida®.

Y entonces, después de recibir este recordatorio del Coréan, el
cementerio se volvié més familiar para mi que Estambul. La soledad v el retiro
se volvieron mas agradables para mi que la conversacién y la compania. Y
encontré un lugar de reclusién para mi mismo en Sariyer, sobre el Bésforo. Alli,
Ghawth al-Azam (que Allah esté complacido con él) se convirtié en maestro,
doctor y guia para mi con su Futuhul-Ghayb, mientras que el Imam Rabbani
(que Allah esté complacido con él) se convirtié en un compafiero, un amigo
comprensivo y un maestro con su Mektiibat (Cartas). Entonces estuve
extremadamente feliz de haber llegado a la ancianidad, haberme retirado de
los placeres de la civilizacién y de haberme liberado de la vida social. Agradeci
a Allah.

Y entonces, irespetadas personas que han entrado a la ancianidad y
que frecuentemente recuerdan la muerte a través de sus advertencias! Segin la
luz de las ensenanzas de la fe dictadas por el Coran, deberiamos mirar
favorablemente a la ancianidad, la muerte y la enfermedad e incluso amarlas
en un sentido. Ya que tenemos una bendicién infinitamente preciosa como la
fe, la ancianidad es tan agradable como la enfermedad y la muerte. Si hay

36 Esta verdad se ha demostrado con la misma claridad que dos més dos son cuatro en otras partes de
Risale-i Nur y en particular en las Palabras Diez y Veintinueve.
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cosas que son desagradables, son los pecados, los vicios, las innovaciones
ilicitas en la religién y el extravio.
UNDECIMA ESPERANZA

Después de mi regreso del cautiverio, estaba viviendo con mi sobrino
Abdurrahman en una mansién sobre el monte Camlica de Estambul. Desde el
punto de vista de mi vida mundanal, mi situacién se podria haber considerado
como la mas feliz para personas como nosotros porque me habia salvado de
ser un prisionero de guerra y en el Dartil-Hikmet tenfamos éxito al propagar
conocimiento de la manera méas elevada apropiada para mi profesién, la
profesién aprendida. El honor y la estima que me brindaban eran mucho
mayores de lo que me correspondia. Vivia en Camlica, el lugar més bello de
Estambul. Todo era perfecto para mi. Estaba junto al difunto Abdurrahman, mi
sobrino, que era extremadamente inteligente v abnegado y era mi alumno, mi
siervo, mi escriba y mi hijo espiritual. Pero entonces, reconociéndome més
afortunado que cualquier otra persona del mundo, miré el espejo y vi canas en
mi pelo y en mi barba.

De repente, el despertar espiritual que habia experimentado en la
mezquita de Kosturma mientras estaba en cautiverio comenzé nuevamente.
Como resultado, comencé a estudiar las circunstancias y causas a las que me
sentia apegado de corazén y que crefa que eran medios para la felicidad en
este mundo. Pero cualquiera que estudiase, veia que estaba podrida; no
merecia el apego; era engafiosa. Aproximadamente en ese momento, sufri un
acto inesperado e inimaginable de deslealtad e infidelidad de manos de un
amigo a quien yo crefa muy leal. Senti disgusto por la vida mundanal. Me dije
a mi mismo: “¢He sido absolutamente enganado? Veo que mucha gente mira
con envidia a nuestra situacién, que en realidad deberia dar lastima. ¢Estan
todos locos o soy yo el que ha enloquecido que veo a todas estas personas
mundanales como tales?

De todos modos, como resultado de este despertar severo causado por
mi ancianidad, primero que nada vi la fugacidad de todas las cosas efimeras a
las que estaba apegado. Y mi miré a mi mismo y me vi absolutamente
impotente. Entonces después mi espiritu, que desea la inmortalidad y que era
adicto a los seres efimeros que crefa inmortales, declaré: “Ya que soy un ser
efimero con respecto a mi cuerpo, ¢qué bien puede venir de estas cosas
efimeras? Ya que soy impotente, équé puedo esperar de estas cosas
impotentes? Lo que necesito es alguien que sea Eterno y Duradero, alguien
que sea Eterno y Todopoderoso, que me de una solucién para mi problema”.
Y comencé a buscar.

Entonces, antes que nada, recurri al aprendizaje que habia estudiado
de viejo, comencé a buscar un consuelo, una esperanza. Pero
desafortunadamente, hasta ese momento habia llenado mi mente con las
ciencias de la filosofia asi como también con las ciencias Islamicas y
equivocadamente habia imaginado que esas ciencias filoséficas eran la fuente
del progreso y el medio de iluminacién. Sin embargo, esos asuntos filoséficos
habian ensuciado mucho a mi espiritu y habian sido un obstaculo para mi
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desarrollo espiritual. De repente, a través de la misericordia y la munificencia
de Allah Todopoderoso, la sabiduria sagrada del Sabio Coran vino en mi
ayuda. Como se explica en muchas partes de Risale-i Nur, lavé y limpié la
suciedad de esos asuntos filoséficos.

Por ejemplo, la oscuridad espiritual que surge de la ciencia vy de la
filosofia hundié mi espiritu en el universo. Cualquier lugar a donde miraba
buscando una luz, no podia encontrar ni un reflejo, no podia respirar. Y asi
continué hasta la instruccién de la Unidad Divina dada por la frase del Sabio
Coran: “No hay dios sino El” dispersé todas esas capas de oscuridad con su luz
brillante y pude respirar con facilidad. Pero confiando en lo que habian
aprendido de los extraviados vy filésofos, mi alma maligna y Satanas atacaron
mi razén y mi corazén. Todo el agradecimiento sea para Allah, el debate que
siguié con el alma maligna result6 en la victoria del corazén. Esos didlogos se
han descrito en parte en muchas partes de Risale-i Nur. Y entonces,
considerandolos suficientes, aqui explicaré sélo una prueba de miles para
mostrar una milésima parte de esa victoria del corazén. De esta manera
también puede limpiar los espiritus de algunos ancianos que se han ensuciado
en su juventud, sus corazones enfermaron y sus almas malignas se mimaron en
exceso, por asuntos que, a pesar de llamarse filosofia occidental o ciencias de
la civilizacién, son en parte extravio y en parte trivialidades. Y sobre la Unidad
Divina, se pueden salvar del mal de Satanas y del alma maligna. Es como
sigue:

Mi alma maligna dijo en el nombre de las ciencias de la filosoffa:
“Segun la naturaleza de las cosas, los seres del universo intervienen en otros
seres. Todo mira hacia una causa. El fruto tiene que buscarse del arbol y la
semilla, del suelo. Entonces, ¢Qué significa buscar lo diminuto y la cosa menos
insignificante de Allah y buscarlo a El para ello?

A través de la luz del Corén, el misterio de la Unidad Divina entonces
se revel6 de la siguiente manera: como la cosa méas grande, mi corazén le dijo
a mi alma maligna que se convirtié6 en filésofo, la mas diminuta y la méas
particular procede directamente del poder del Creador de todo el universo y
emerge de Su tesoreria. No puede ocurrir de ninguna otra manera. En cuanto
a las causas, son meramente un velo. Porque en relacién al arte y la creacién, a
veces los seres que creemos que son los méas pequenos y menos importantes
son mas grandes que los seres méas grandes. Incluso si una mosca no es mas
grande que un pollo, no es una obra de arte menor. En cuyo caso, no se
deberia hacer ninguna diferencia entre lo grande y lo pequeno. Deberia
dividirse todo entre causas materiales o bien, deberia atribuirsele todo de una
vez a un solo Ser. Y asi como lo anterior es imposible, lo tltimo es necesario e
imperativo.

Porque si los seres se atribuyen a un solo Ser, es decir al Eterno y
Todopoderoso, ya que Su conocimiento, cuya existencia es certera a raiz del
orden y de la sabiduria en todos los seres, abarca todo; v ya que la medida de
todas las cosas estd determinada en Su conocimiento; y vya que
observadamente, los seres que estdn infinitamente llenos de arte,
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continuamente surgen a la existencia de la nada con infinita facilidad; v ya que
seglin innumerables evidencias poderosas de que el Todopoderoso

- B A2
s, 0
Omnisciente es capaz de crear cualquier cosa por la orden de O jggﬁ uf

tan facilmente como encender un fésforo y como esto se explica en muchas
partes de Risale-i Nur y se demuestra en particular en la Carta Veinte y al final
del Destello Veintitrés, El tiene poder ilimitado; ya que este es el caso, la
facilidad extraordinaria que observamos surge de ese conocimiento abarcativo
v poder magnificente.

Por ejemplo, si una solucién especial se aplica a un libro escrito con
tinta invisible, ese libro enorme, de repente, demuestra su existencia
visiblemente y se hace leer. Exactamente de la misma manera, la forma
particular de todo estd determinada con una medida asignada por el
conocimiento abarcativo del Eterno Todopoderoso. A través de la orden de

 Pa 2
) jﬁgﬁ uf y con Su poder ilimitado y con Su voluntad penetrante, como si

esparciera la solucién en la escritura, el Absolutamente Todopoderoso aplica
una manifestacién de Su poder al ser que existe como conocimiento y con
absoluta facilidad le da una existencia externa; El muestra a los ojos v hace leer
los bordados de Su sabiduria.

Si todas las cosas no se atribuyen por completo a ese Eterno
Todopoderoso, Quien Conoce a Todas las Cosas, entonces tal como debiendo
reunir en una medida particular de la mayorfa de las variedades de seres del
mundo, el cuerpo de algo tan diminuto como una mosca, las particulas que
trabajan en el cuerpo de esa mosca diminuta deberan conocer los misterios de
la creacién de la mosca y su arte perfecto en todos sus detalles méas mindsculos.
Porque como todos los inteligentes acuerdan, las causas naturales y fisicas
evidentemente no se pueden crear de la nada. En cuyo caso, si las crean,
reuniran al ser. Y ya lo reunirdn - cualquier ser vivo que fuera, hay dentro de él
muestras de la mayoria de los elementos y de la mayoria de las variedades de
los seres, porque los seres vivos son bastante parecidos a una semilla o a la
esencia del universo — por supuesto sera necesario para ellos reunir una semilla
de todo el arbol y un ser vivo de toda la faz de la tierra cerniéndolos a través de
un tamiz delicado y midiéndolos con la balanza maés sensible. Y ya que las
causas naturales son ignorantes y sin vida, y no tienen conocimiento con el que
determinar un plan, un indice, un modelo o un programa segin con el cual
puedan fundir y verter las particulas que entran en el molde inmaterial del ser
en cuestién, tampoco se dispersan ni arruinan su orden, esta claro qué tan lejos
estd de la posibilidad y la razén suponer que sin un molde o una medida,
pueden hacer que las particulas de los elementos que fluyen como diluvios
permanezcan en el otro en forma de masa ordenada sin que se dispersen,
porque todo tiene una sola forma y medida entre las posibilidades sin calculo o
cuenta. Por cierto, todos quienes no tienen ceguera en sus corazones lo veran.
Si, como consecuencia de esta verdad, segln el significado de la aleya:
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si todas las causas materiales se reunieran y si tuvieran voluntad, no podrian
reunir ni siquiera a una mosca, y sus sistemas y 6rganos con su equilibrio
particular. E incluso si pudieran reunirlos, no podrian hacerlos permanecer en
la medida especificada del ser. E incluso si pudieran mantenerlos asi, no
podrian hacer aquellas particulas diminutas, que constantemente se renuevan y
vienen a ese cuerpo y trabajan con regularidad v en orden. En cuyo caso,
evidentemente, las causas no pueden reclamar propiedad de las cosas. Es
decir, su Verdadero Duefio es alguien maés.

Por cierto, su Verdadero Dueno es tal que, segin la aleya:
A Ro
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seres vivos sobre la faz de la tierra tan facilmente como trae a la vida a una sola
mosca. El crea la primavera tan facilmente como crea una sola flor. Porque El
no tiene ninguna necesidad de reunir las cosas. Ya que El es el duefio de la

- ,
orden de jﬁgﬁ uf ; ¥ ya que cada primavera El crea de la nada los

innumerables atributos, estados y las formas de los seres innumerables de la
primavera junto con los elementos de sus seres fisicos; y va que El determina el
plan, el modelo, el indice y el programa de todo en Su conocimiento; y ya que
todas las particulas estdn en movimiento dentro de la esfera de Su
conocimiento y poder; en consecuencia El crea todo con infinita facilidad como
si prendiera un fésforo. Y nada en absoluto confunde su movimiento ni en una
iota. Y las particulas son como un ejército regular y bien ordenado como los
planetas son un ejército obediente de El.

Ya que estin en movimiento confiando en ese poder eterno vy
funcionan segun los principios de ese conocimiento eterno, esas obras surgen a
la vida segln ese poder. Y, en consecuencia, no se pueden juzgar como
insignificantes al considerar sus individualidades sin importancia. Porque a
través de la fuerza de estar conectada a ese poder, una mosca puede matar a
un Nimrod, una hormiga puede destruir el palacio del Faraén y la semilla
diminuta del pino carga sobre sus hombros el peso de un pino tan alto como
una montana. Hemos demostrado esta verdad en numerosas partes de Risale-i
Nur: tal como a través de su alistamiento en el ejército y al estar conectado al
rey, un soldado comtin puede tomar a otro rey como prisionero, excediendo su
propia capacidad cien veces, asi también al estar conectadas al poder eterno,
todas las cosas pueden manifestar milagros de arte que exceden la capacidad
de las causas naturales cientos de miles de veces.

37 Es decir, “Si todas las cosas que ustedes invocan y adoran ademas de Allah se reunieran, no podrian
crear ni siquiera una mosca”.
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En Breve: El hecho de que todas las cosas surjan a la vida con un arte
infinito y una facilidad infinita muestra que son las obras de un Todopoderoso
Eterno que tiene un conocimiento abarcativo. De lo contrario, no surgiria a la
vida con cien mil imposibilidades sino dejando los lazos de la posibilidad y
entrando a los de la imposibilidad, incluso nada podria existir, por cierto, que
surja a la vida seria imposible.

Y entonces, a través de esta prueba tan sutil, poderosa, profunda y
clara, mi alma maligna, que ha sido temporariamente un estudiante de Satanas
y el vocero de los extraviados vy filésofos, fue silenciada vy, todas las alabanzas
sean para Allah, se convirtié en creyente por completo. Dijo:

Si, lo que yo necesito es a mi Creador y Sustentador Que tiene el
poder de conocer los més infimos pensamientos de mi corazén y mis deseos
maés ocultos; y como El respondera las necesidades mas ocultas de mi espiritu,
transformara la tierra poderosa en el Méas Alla para darme felicidad eterna y
quitard a este mundo y pondré en su lugar al Méas Alla; y creara los cielos como
crea a una mosca; y como El apresura al sol como un ojo en la faz del cielo,
puede ubicar una particula en la pupila de mi ojo. Porque quien no puede
crear una mosca no puede intervenir en los pensamientos de mi corazén y no
puede oir las peticiones de mi espiritu. Quien no puede crear los cielos, no
puede darme felicidad eterna. En cuyo caso, mi Sustentador es Quien purifica
los pensamientos de mi corazén v, asi como El llena y vacia los cielos con
nubes en una hora, transformara este mundo en el Mas All4, creara el Paraiso y
abrird su puerta para mi diciéndome “iVen, entra!”.

Y entonces, imis hermanos ancianos que como resultado de la
desdicha, como mi alma maligna, han gastado parte de sus vidas en la filosofia
materialista y la ciencia occidental sin luz! Comprendan del sagrado decreto de
“No hay maés dios que Allah” pronunciado permanentemente por la lengua del
Corén, iqué pilar de la fe tan poderoso y verdadero, inquebrantable e intacto,
inalterable y sagrado es y cémo dispersa toda la oscuridad espiritual y cura
todas las heridas espirituales!

Es como si incluir esta larga historia entre las puertas de la esperanza
de mi ancianidad fuera involuntario. No quise incluirla, por cierto, me contuve
de hacerlo porque pensé que seria tedioso, pero puedo decir que me vi
obligado a escribirlo. De todos modos, para volver al tema principal:

Como consecuencia de las canas que aparecen en mi pelo y en mi
barba y por la infidelidad de un amigo leal, senti rechazo por los placeres de la
vida mundanal de Estambul que era tan brillante, agradable superficialmente y
dorada. Mi alma buscé los placeres espirituales en lugar de los placeres con los
que estaba obsesionada. Queria una luz, un consuelo, en esta ancianidad, que
desde el punto de vista de los negligentes es fria, pesada y desagradable. Y,
todas las alabanzas sean para Allah, y cien mil gracias, tal como encontré los
placeres de la fe verdaderos, duraderos y dulces en “No hay mas dios que
Allah” y en la luz de la Unidad Divina en lugar de todos esos placeres
mundanales falsos, desagradables y efimeros, asi también, a través de la luz de
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la Unidad Divina, vi la ancianidad que desde el punto de vista de los
negligentes es fria y pesada como muy liviana, calida y luminosa.

iOh, ustedes, ancianos y ancianas! Ya que tienen fe y ya que rezan y
ofrecen suplicas que iluminan e incrementan la fe, pueden considerar vuestra
ancianidad como juventud eterna porque a través de ella pueden obtener
juventud eterna. La ancianidad que en verdad es fria, pesada, fea, oscura y
llena de dolor es la ancianidad de los extraviados, por cierto, su juventud
también. Son ellos quienes deberian llorar con suspiros y reproches. Mientras
que ustedes, respetados ancianos creyentes, deberian agradecer felizmente
diciendo: “iTodas las alabanzas vy todo el agradecimiento sea para Allah por
todas las situaciones!”

DUODECIMA ESPERANZA

Una vez, era prisionero en el distrito de Barla en la provincia de
Esparta en un cautiverio angustiante bajo el nombre de exilio, en un estado
verdaderamente desdichado, sufriendo de enfermedad y de ancianidad, y estar
en el extranjero, y en un pueblo solo sin nadie, privado de toda compaiia y
comunicacién. Entonces, con Su perfecta misericordia, Allah Todopoderoso
me otorgd una luz en relacién a los puntos sutiles y los misterios del Sabio
Coran que fue el medio de consuelo para mi. Con él, intenté olvidar mi estado
lamentable, doloroso y triste. Fui capaz de olvidar a mi tierra natal, a mis
amigos y parientes, pero iay!, hubo una persona a la que no pude olvidar y ese
fue el difunto Abdurrahman, que era mi sobrino, mi hijo espiritual, mi alumno
més abnegado y mi amigo mas valiente. Me habia abandonado seis o siete
anos antes. Ni él sabfa a dénde estaba yo, para que pudiera apresurarse a
ayudarme y consolarme, ni yo sabia su situacién para que pudiera mantener
correspondencia con él y pudiéramos confiar uno en el otro. Ahora, en mi
ancianidad, necesitaba de alguien leal y abnegado como él.

Entonces, de la nada, alguien me dio una carta. La abri y vi que era de
Abdurrahman, escrita de una manera que mostraba su verdadero estado.
Mostrando claramente tres instancias de maravillas, parte de ella se ha incluido
entre las partes de la Carta Veintisiete. Me hizo llorar y atin me hace llorar. El
difunto Abdurrahman escribié en su carta con seriedad y sinceridad que él
despreciaba los placeres del mundo y que su mayor deseo era encontrarme y
velar por mis necesidades en mi ancianidad tal como yo lo habfa cuidado
cuando él era un nifo. También queria ayudarme con su pluma capaz para
esparcir los misterios del Coran, mi verdadera tarea en este mundo. Incluso
escribié en su carta: “Enviame veinte o treinta tratados y escribiré veinte o
treinta copias de cada uno y haré que otros los escriban”.

Su carta me hizo sentir esperanzado con respecto al mundo. Pensando
que habia encontrado un alumno valiente que era tan inteligente como un
genio y me ayudaria con mas lealtad y conexién que un hijo verdadero, me
olvidé de mi cautiverio tortuoso, mi soledad, alejamiento y ancianidad.

Habia obtenido una copia de la Palabra Diez sobre la fe en el Méas Alla
antes de escribir la carta. Fue como si el tratado hubiera sido un remedio para
él que le curé todas las heridas espirituales que habia recibido durante esos seis
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o siete anos. Luego escribié la carta para mi, como si estuviera esperando su
muerte con una fe verdaderamente fuerte y brillante. Entonces uno o dos
meses después, mientras pensaba una vez mas en pasar una vida mundanal
feliz con Abdurrahman, iay!, de repente recibi noticias de su muerte. Estuve tan
sacudido por la noticia que cinco anos maés tarde atn estoy bajo su efecto. Me
afligié con dolor, pesar y un sentido de separacién que excede diez veces mas
que el cautiverio tortuoso, la soledad, el alejamiento, la ancianidad vy la
enfermedad que estaba sufriendo entonces. La mitad de mi mundo privado se
habfa muerto con la muerte de mi madre y ahora, con la muerte de
Abdurrahman, murié la otra parte. Mis lazos con el mundo se habian cortado
por completo. Porque si él hubiera vivido, podria haber sido una ayuda
poderosa en mis deberes que miraban al Mas Alla y un sucesor merecedor de
ocupar mi lugar absolutamente después de mi y un amigo muy abnegado y un
consuelo. Hubiera sido mi alumno y compariero mas inteligente y un protector
muy confiable y el dueiio de Risale-i Nur.

Si, en relacion a la humanidad, esa pérdida es extremadamente
angustiante y dolorosa para personas como yo. Es verdad que externamente
intentaba soportarlo, pero una tormenta feroz rugia en mi espiritu. Si de vez en
cuando el consuelo que procede de la luz del Corédn no me hubiera consolado,
no me hubiera sido posible soportarlo. En ese momento solia andar solo por
las montanas y los valles de Barla. Sentado en lugares solitarios entre mis
pesares, fotos de la vida feliz que habia pasado en otras épocas con mis
alumnos leales como Abdurrahman pasé por mi imaginacién como en el cine;
afectado réapidamente debido a la ancianidad y el alejamiento, rompieron mi
resistencia. De repente el significado sagrado de la aleya’
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Me hizo declarar: “iOh, Eterno, eres Ta Quien eres Eterno! “iOh, Eterno, eres
TG Quien eres Eterno!” y verdaderamente me consolé.

Entonces, como se describe en el tratado, la Carretera de las Practicas
del Profeta (PyB), a través del significado de esta aleya mientras estaba en ese
valle solitario y en ese estado triste, me vi a mi mismo a la cabeza de tres
cadéaveres grandes:

Uno fue que me vi a mi mismo como una lapida en la tumba de los
cincuenta y cinco Saids muertos de mis cincuenta y cinco afnos que habian sido
enterrados en el curso de mi vida.

El segundo cadaver era el cadaver grande de todos los seres humanos
que habian muerto desde la época de Adéan (p.) v habian sido enterrados en la
tumba del pasado. Me vi a mi mismo como un ser vivo mintsculo como una
hormiga en la cabeza de ese cadéaver, deambulando por la faz de este siglo,
que era como su lapida.

El tercer cadaver, como los seres humanos cada ano con la muerte de
un mundo viajero en la faz de la tierra, el mundo mayor también morira, segiin
el misterio de la mencionada aleya; esto fue encarnado ante mi imaginacién.
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Entonces, la aleya:
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iluminé con su verdadero consuelo vy luz inagotable aquella visién increible que
surgia de mi dolor por la muerte de Abdurrahman; vino a ayudarme con su
significado alusivo, afirmando: ya que Allah Todopoderoso existe, El toma el
lugar de todo. Ya que El es Eterno, El es por cierto suficiente. Una sola
manifestacién de Su gracia toma el lugar de todo el mundo. Y una
manifestacién de Su luz les da el significado de vida a los tres cadaveres
grandes mencionados anteriormente, mostrando que no son cadaveres sino
habiendo completado sus deberes, han partido a otros mundos. Este misterio
se ha explicado en el Destello Tres, entonces, conformandonos con lo anterior,
aqui sélo digo que las dos repeticiones de la frase “iOh, Eterno, eres Ta Quien
eres Eterno! “iOh, Eterno, eres TG Quien eres Eterno!”, que ilustra el
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salvaron de ese estado tan doloroso y triste. Fue ast:

La primera vez que pronuncié “iOh, Eterno, eres Tu Quien eres
Eterno!”, comenzé una cura como una operacién quirirgica entre las heridas
espirituales interminables que surgen del paso del mundo y de los amigos de
este mundo con quienes estaba apegado como Abdurrahman y de que los
lazos que me ataban estaban rotos.

La segunda vez, la frase “iOh, Eterno, eres Tt Quien eres Eterno!” fue
un remedio y un antidoto para todas esas heridas espirituales innumerables. Es
decir: “T1 eres eterno. Deja que quienes parten lo hagan; T eres suficiente. Ya
que T eres Eterno, una manifestacion de Tu misericordia es suficiente en lugar
de todas las cosas, que son efimeras. Ya que Tu existes, para quien sabe de la
conexién con Tu existencia a través de la fe y a través del misterio del Islam
actlia segun esa relacién, todo existe. La fugacidad y el declive, la muerte y la
inexistencia son un velo, una renovacién; como viajando a través de los
diversos dominios”. Pensando en esto, mi estado mental doloroso, triste, grave,
oscuro, increible y manchado de separacién que se transformé en un estado
feliz, alegre, agradable, luminoso, amable y familiar. Mi lengua y corazén, por
cierto a través de sus estados, todas las particulas de mi ser exclamaron;
“ITodas las alabanzas sean para Allah!”

Una milésima parte de esa manifestacion de misericordia es esta:
regresé a Barla de ese valle penoso y de ese estado mental melancélico, donde
vi que un hombre joven de Kuleénii llamado Mustafa habia venido a hacerme
algunas preguntas sobre las cinco oraciones diarias y abluciones. A pesar de
que no aceptaba visitas en ese momento, como si fuera una premonicién, mi
espiritu percibié la sinceridad en su espiritu y los servicios valiosos que



256 DESTELLOS

realizarfa en el futuro por Risale-i Nur®®, y no lo rechacé, lo acepté®. Mas tarde
estuvo claro que Allah Todopoderoso envié a Mustafa a mi como una muestra
en lugar de Abdurrahman, que como un merecido sucesor llevaria a cabo por
completo la tarea de un verdadero heredero de la obra de Risale-i Nur, como si
dijera: “Tomé un Abdurrahman de ti, pero te daré a cambio treinta
Abdurrahmanes como el Mustafa que ves, que seran alumnos, sobrinos, hijos
espirituales, hermanos y camaradas abnegadas en este deber por la religién”.

Si, alabado sea Allah, El me dio treinta Abdurrahmanes. Entonces me
dije a mi mismo: “iOh, corazén que llora! Ya que has visto esta muestra y a
través de él Allah ha sanado tus heridas espirituales méas serias, deberias estar
seguro de que El sanara todo el resto de las heridas que te afligen”.

Y entonces, imis hermanos ancianos y hermanas ancianas que, como
yo, han perdido en la ancianidad un hijo o un pariente muy querido y quienes
cargan las penas agudas de la separacién junto con las cargas de la ancianidad!
Han comprendido de mi situacién que, mientras que es mucho mas intensa
que la vuestra, se curé y sand con la aleya del Coran. Al ser asi, hay remedios
para sanar todas vuestras aflicciones en la farmacia sagrada del Sabio Coran.
Si tienes acceso a ella a través de la fe y usas esos remedios a través de la
adoracién, las cargas pesadas de vuestra ancianidad sobre vuestras espaldas y
vuestras penas en vuestras cabezas se aliviaran considerablemente.

38 Con su pluma, el hermano menor de Mustafa, Kiigiik Ali, escribié méas de setecientas copias de partes
de Risale-i Nur y él mismo se volvié un Abdurrahman. El también entrené a muchos otros
Abdurrahmanes.

39 El verdaderamente mostré que no era sélo merecedor de ser aceptado sino también merecedor del
futuro.

Un evento que confirmaria esa prediccion del Maestro, que Mustafa, el primer alumno de
Risale-i Nur, era merecedor del futuro:

El dia anterior de las visperas del Eid al-Adha, la Fiesta del Sacrificio, El Maestro estaba
saliendo a tomar aire. Cuando me envié a agarrar el caballo, le dije: “No se baje. Cerraré con llave la
puerta de atras y saldré por la carpinteria”. El Maestro dijo: “No. Sal por la puerta”. Y se bajé. Después
de que me habia ido, él cerrd la puerta con el pasador detras de mi. Sali y él regresé al piso de arriba.
Luego él se durmié. Un rato mas tarde, Mustafa de Kuledni llegd junto con Hayyi Osman. El Maestro
no aceptaba a nadie y no iba a aceptar a nadie. Especialmente a esa hora, no hubiera hecho pasar a
dos personas a la vez sino que las hubiera rechazado. Sin embargo, cuando nuestro hermano Mustafa
de Kulednl, de quien estamos hablando aqui, vino con Hayyi Osman, fue como si la puerta le dijera a
su manera: “El Maestro no los aceptara pero yo les abriré”. Y, a pesar de que tenia el pasador desde
adentro, la puerta se abrié por si misma segin Mustafa. Es decir, tal como el futuro mostré que era
cierto lo que El Maestro habia dicho sobre él: “Mustafa es merecedor del futuro”, asi también lo
atestigud la puerta.

Firmado: Husrev.

Si, lo que Husrev ha escrito es correcto y lo confirmo. La puerta saludé a este bendecido
Mustafa en mi lugar y lo aceptd.

Said Nursi
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La razén por la que escribi esta parte larga era para buscar mas
oraciones de misericordia para el difunto Abdurrahman, para que no se
agoten. También, mi propdsito de mostrar mi peor herida de una manera
extremadamente dolorosa y desagradable que puede molestarlos demasiado y
desanimarlos, es demostrar qué remedio maravilloso y que luz brillante es el
sagrado antidoto del Sabio Coran.

DECIMO TERCERA ESPERANZA*

En esta Esperanza describiré una escena importante del curso de mi
vida; por eso serd un poco extensa, entonces espero que no se aburran ni se
ofendan.

Después de haberme salvado del cautiverio de Rusia durante la
Primera Guerra, el servicio de la religiéon en Dartil-Hikmet me hizo permanecer
en Estambul por dos o tres anos. Entonces, a través de la guia del Sabio Coran
y de la influencia espiritual de Ghawth al-Azam y del despertar de la
ancianidad, senti un cansancio por la vida civilizada de Estambul y un disgusto
por su vida social brillante. Un sentimiento de anhelo por mi tierra natal me
condujo alli y pensando, ya que iba a morir, permiteme morir en mi propio
pais, me fui a Van.

Antes que nada, fui a visitar mi medrese en Van, el Horhor. Vi que los
armenios lo habian arrasado durante la ocupacién rusa, como al resto de los
edificios de Van. Estaba justo debajo y adyacente al famoso fuerte de Van, que
es un gran monolito como una montana. Mis verdaderos amigos, hermanos y
alumnos cercanos de la medrese estaban encarnados ante mis ojos. Algunos de
aquellos alumnos abnegados se habian convertido en martires reales, mientras
que otros habian muerto debido a esa calamidad y se habian convertido en
efecto en martires.

No pude evitar ponerme a llorar. Trepé hasta la cima del fuerte que
miraba hacia la medrese, hasta las torres sobre él a una altura de dos minaretes
vy me senté. Regresé con mi imaginacién siete u ocho afos atréas. Teniendo una
imaginacién poderosa, deambulé por esa época con mi mente. No habia nadie
alrededor que me distrajera de esas imaginaciones y me trajeron de regreso de
esa época porque estaba solo. Ya que mi punto de vista de aquellos siete u
ocho anos se expandid, vi un cambio como si hubiera pasado un siglo. Vi que
el pueblo al pie del fuerte habia sido incendiado y destruido por completo. Lo
miré con tanta tristeza que fue como si desde el momento en que lo habia visto
hasta cuando estaba mirandolo, hubieran pasado doscientos afios. La mayoria
de la gente de aquellas casas habian sido mis amigos y conocidos. La mayoria
de ellos habian muerto en las migraciones, que Allah tenga misericordia sobre
ellos, o se habian ido a un alejamiento desdichado. Excepto por el cuartel
armenio, todas las casas musulmanas de Van habian sido arrasadas. Mi
corazon estaba lacerado profundamente. Estaba tan afectado que si hubiera

40 Es una sutil tawafik que el incidente de la ‘medrese’ que describe esta Décimo Tercera Esperanza
ocurriera hace trece afios.
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tenido mil ojos, todos hubieran llorado al mismo tiempo. Habia regresado a mi
tierra natal desde el extranjero; habia pensado que me habia salvado del
alejamiento. Pero, iay!, el alejamiento méas lamentable lo experimenté en mi
tierra natal. Vi que cientos de mis alumnos y amigos a quienes habia estado
muy apegado, como Abdurrahman en la Duodécima Esperanza, habian
entrado a la tumba y que todos sus lugares estaban en ruinas.

Habia algunas lineas que habian estado por mucho tiempo en mi
mente, pero no habia comprendido su verdadero significado. Ahora, ante esa
escena triste, comprendi su significado por completo. Las lineas eran estas:

z - - o - o A - - -
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“Si no hubiera separacién de los amigos, la muerte no podria encontrar el
camino hacia nuestros espiritus para que pudiera llegar a ellos”. Es decir, lo
que méas mata al ser humano es la separacién de los amigos. Si, nada me habia
provocado tanto sufrimiento y dolor, ni me habia hecho llorar como esa
situacién. Si la ayuda no hubiera venido del Coran y de la fe, ese dolor, pesar y

sufrimiento hubiera hecho que mi espiritu volara.

Desde antano, en sus versos, los poetas han lamentado la destruccién
con el tiempo de los lugares en donde habian estado junto a sus seres queridos.
Y habia visto esto de la manera méas dolorosa con mis propios ojos. Con el
pesar de alguien que pasa por la morada de sus amigos queridos después de
doscientos afios, mi corazén y espiritu se unié a mis ojos y todos lloraron
juntos. Entonces una a una las escenas felices de la vida que habian pasado
durante cerca de veinte afnos donde habia estudiado con mis alumnos valiosos,
cuando los lugares que ahora estaban en ruinas ante mis ojos eran florecientes
y felices, surgieron a la vida ante mi, como peliculas en el cine, luego murieron
y se desvanecieron. Esto continué ante el ojo de mi imaginacién por algin
tiempo.

Luego me senti asombrado por el estado de los mundanales, ¢cémo es
que se engafan a si mismos? Porque la situacién alli mostré claramente que
este mundo es transitorio y que los seres humanos son huéspedes dentro de él.
Vi con mis propios ojos qué verdaderas son las palabras que la gente de la
realidad repite constantemente: “El mundo es cruel, traicionero, malo: ino se
enganen con él!” Y también vi que tal como el ser humano esté conectado con
su propio cuerpo y su hogar, asi también estd conectado con su pueblo, su
pais, por cierto, con el mundo. Porque mientras lloraba con mis dos ojos por la
ancianidad lamentable con respecto a mi cuerpo, queria llorar con diez ojos no
sélo por la ancianidad de mi medrese sino por su muerte. Y senti la necesidad
de llorar con cien ojos por mi bella tierra natal que estaba medio muerta.

Afirma un Hadiz que cada mafnana un angel exclama:

P So - o0 2
<! fcl-i ‘ j-b,‘ <& j«l-i ‘ }"q “Ustedes vienen al mundo y nacen para morir

y construyen edificios para ser destruidos”. Escuchaba esta verdad no con mis
oidos, sino con mis 0jos.
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Diez anos més tarde, aun lloraré cuando imagine esa situacién, de la
misma manera que me hizo llorar en ese momento. Si, las ruinas de las casas el
pie del antiguo fuerte, de miles de anos de antigiiedad, y el pueblo que
envejecia ocho anos en ochocientos afios y la muerte de mi medrese, que
habia florecido y habia sido el lugar de encuentro de amigos, todo indicaba lo
vasto del cadaver inmaterial de todas las medreses del Imperio Otomano, que
habian muerto; el gran monolito del fuerte de Van se habia vuelto una lapida
de todos ellos. Fue como si mis alumnos que habian estado junto a mi en la
medrese ocho anos antes estuvieran llorando en sus tumbas junto conmigo.
Por cierto las paredes arruinadas del pueblo y sus piedras desparramadas
estaban llorando junto conmigo. Los vi como si lloraran.

Entonces comprendi que no podria soportar este alejamiento en mi
tierra natal. Pensé que deberia unirme a ellos en la tumba o bien retirarme a
una cueva en las montanas y esperar mi muerte alli. Me dije a mi mismo:

“Ya que en este mundo existen separaciones insoportables y dolorosas
que quiebran la paciencia y resistencia, la muerte es preferible a la vida. Los
dolores de la vida como estos no se pueden soportar”.

Luego eché un vistazo sobre los seis aspectos y los vi todos oscuros. La
negligencia que surge de mi intenso dolor me mostré6 el mundo como
terrorifico, vacio, desolado y casi colapsando sobre mi cabeza. Mi espiritu
buscd un punto de apoyo frente a las innumerables calamidades hostiles. Sus
deseos interminables que se estiran hasta la eternidad estaban buscando algo
que los satisficiera. Mientras esperaba consuelo frente a la pena y al dolor que
surgian de aquellas interminables separaciones y muertes, esa devastacién
interminable, de repente la reahdad se mamfesto de las aleyas del Sab1o Coran:
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Me salv6 de esa imaginacién lamentable, terrible, triste y manchada de
separacién y abrié mis ojos. Vi que los frutos en lo alto de los arboles estaban
mirdndome como si sonrieran. “Nétanos a nosotros también”, decfan. “No
observes sdlo las ruinas”. La realidad de las aleyas me advirtié asi:

“¢Por qué una carta artificial escrita en forma de un pueblo por la
mano de los seres humanos que son huéspedes en la pagina del valle de Van,
eliminada por un torrente calamitoso llamado la invasién rusa te entristece
tanto? Considera al Inscriptor Eterno, el Verdadero Dueno y Sustentador de
todo, porque Sus escritos en esta pagina de Van contindan escribiéndose de
manera brillante, de la manera que ta solias verlas. Tu llanto por aquellas
ruinas desoladas surge del error de olvidar a su Verdadero Dueno, sin pensar
que los seres humanos son huéspedes e imaginandolos como duenos”.

Una puerta hacia la realidad se abrié desde ese error, desde esa mirada
dolorosa, y mi alma maligna se preparé para aceptar la realidad
completamente. Como el hierro que se hunde en el fuego para ablandarse y




260 DESTELLOS

ser provechoso, esa mirada dolorosa y ese estado terrible eran fuego que
suavizdé mi alma maligna. A través de la realidad de las aleyas mencionadas, el
Coréan de Milagrosa Exposicién le mostré la refulgencia de las verdades de la
fe, obligandola a aceptarlo.

Si, todo el agradecimiento sea para Allah, como se demostré
fehacientemente en otras partes de Risale-i Nur como la Carta Veinte, a través
de la refulgencia de la fe en Allah, la realidad de las aleyas da un punto de
apoyo para el espiritu y el corazén que se revela segin la fuerza de la fe de
cada uno. Esto fue tan poderoso que me brind6é una fuerza que podria haber
confrontado calamidades cien veces mas terribles que la situacién que vi.
Pronuncié este recordatorio: “Todo esta sujeto a la orden del Verdadero Duefio
de este pais, vuestro Creador. Las riendas de todas las cosas estan en Sus
manos. Tu relacién con El es suficiente”.

Al reconocer a mi Creador y confiar en El, todas las cosas que habian
parecido hostiles renunciaron a su enemistad y las cosas dolorosas que me
habian hecho llorar comenzaron a hacerme feliz. Y como hemos demostrado
con pruebas ciertas en muchas partes de Risale-i Nur, a través de la luz que
procede a la fe en el Méas Alla, dio tal punto de ayuda frente a mis
interminables deseos que fue suficiente no sélo para mi apego y deseo de
amistades mundanales insignificantes, temporarias y breves, sino para mis
innumerables deseos trascendentales en el mundo de la permanencia, de
felicidad duradera por toda la eternidad. Porque a través de una manifestacién
de Su misericordia, el Misericordioso y Compasivo, en su casa de huéspedes
que es la faz de la Tierra que su cada primavera sirve sobre la mesa de esa
estacién incalculables cantidades de bendiciones deliciosas como un desayuno
y llenas de arte para complacer a Sus huéspedes por una o dos horas. Luego
después de proveerles con éstas, El prepara para Sus siervos innumerables
variedades de bendiciones y para un tiempo que no termina llena ocho
Paraisos permanentes con ellas de entre Sus moradas eternas. Quien confia en
la misericordia del Misericordioso y Compasivo a través de la fe y conoce su
relacién, seguro encuentra una fuente de ayuda tal que incluso su nivel menor
provee de innumerables esperanzas alcanzando la eternidad y las hace
continuar.

Ademas, a través de la realidad de estas aleyas, la luz que procede de
la refulgencia de la fe se manifest6 de manera tan brillante que iluminé
aquellos seis aspectos oscuros como el dia. lluminé el estado de llanto por mis
alumnos, mis amigos y mi medrese con este recordatorio: “El mundo al que tus
amigos han ido no es oscuro. Meramente han cambiado su lugar; se reuniran
nuevamente”. Puso fin a mis lagrimas por completo y me hizo comprender que
encontraria a otros parecidos a ellos en este mundo que ocuparian su lugar.

Si, todas las alabanzas sean para Allah, El trajo a la vida a los muertos
de la medrese de Van con la medrese de Esparta y El, en significado, trajo a la
vida a mis amigos alli con més cantidad de alumnos y amigos valiosos aqui.
También dio a conocer que el mundo no estad vacio y sin significado y que
pensar en ello en forma de pais desperdiciado estaba equivocado: como lo
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requiere Su sabidurfa, el Verdadero Duefio cambia las escenas artificiales
hechas por el ser humano y renueva Sus misivas. Como cuando algunos frutos
més de un arbol se cosechan, mas crecen otros es sus lugares, la muerte y la
separacién en la humanidad también se renuevan y cambian. Desde el punto
de vista de la fe, son una renovacién que produce no la pena dolorosa que
surge de la falta de amigos, sino una pena dulce que surge de partir para
encontrarnos nuevamente en otro lugar mejor.

Las aleyas también iluminaron el rostro de los seres del universo que
habian aparecido oscuros en la situacién horrenda anterior. Quise ofrecer las
gracias por esto y las siguientes lineas en &rabe se me ocurrieron, que
describieron esa realidad exactamente. Dije-
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Es decir, debido a la negligencia que resulta de mi estado mental
doloroso, algunos de los seres del universo aparecian ante mi alma negligente,
como hostiles y extrafnos*!, otros como cadaveres impresionantes y atn otros
como huérfanos que lloran por su soledad. Esta escena horrible que se le ha
mostrado a mi alma maligna negligente, a través de la luz de la fe vi, con la
certeza de los 0jos que estos que se visten como extranos y hostiles eran todos
amigos y hermanos. En cuanto a los cadaveres terrorificos, algunos estaban
vivos y eran amigables, mientras que otros habian sido liberados de sus
deberes. Y viendo a través de la luz de la fe, el llanto de los huérfanos como el
murmullo del recuerdo vy la glorificacion de Allah, ofreci interminables
alabanzas y agradecimientos al Glorioso Creador, Quien me dio la fe, la fuente
de estas bendiciones innumerables. Y viendo que es mi derecho pensar en
todos los seres de mi mundo personal, que es tan vasto como el mundo, como
comprometido en la alabanza y la glorificacién de Allah y a través de la
intencién de hacer uso de ellos, significa que digo: “Todas las alabanzas y el
agradecimiento sean para Allah por la luz de la fe” junto con todos aquellos
seres, que lo pronuncian individualmente y como un todo a través de sus
estados.

Ademas, los placeres de la vida, que se habian reducido a nada por mi
negligencia v mi terrible estado, y mis esperanzas, que se habian marchitado
por completo, y mis placeres personales y mis bendiciones, que se habian
restringido dentro de los limites mas estrechos, por cierto, se habian destruido,
a través de la luz de la fe de repente expandieron tanto esa esfera estrecha
alrededor de mi corazén que contuvo a todo el universo — como se ha

1 . . . o
Es decir; como terremoto, tormento, inundacidn, pestilencia, fuego.



262 DESTELLOS

demostrado con claridad en otras partes de Risale-i Nur — y en lugar de las
bendiciones que se habian marchitado en el jardin de la medrese de Horhor y
perdido su gusto, hizo que cada uno de los reinos de este mundo y del Méas
Alla sea una mesa de bendiciones y misericordiosa. No les mostré a diez o
tantos miembros humanos como los ojos, oidos y corazén, sino a los cientos de
miembros en forma de brazo extremadamente largo que los creyentes podrian
extender cada uno segln su nivel, aquellas dos mesas del Mas Misericordioso,
para reunir las bendiciones de todos lados. En ese momento, pronuncié las
siguientes palabras tanto para expresar esta elevada verdad como para

agradecer por aquellas interminables bendiciones:
2 W
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“A mi maximo posible, con todas las particulas de mi ser, ofrezco alabanzas y
agradecimiento tan grandes como el mundo y el Mas Alla a mi Creador por la
luz y la bendicién de la fe, porque me muestra que este mundo y el Mas Alla
estan inundados de bendiciones y misericordia y me permite a mi y a todos los
verdaderos creyentes beneficiarnos de aquellas dos vastas mesas con las manos
de todos sus sentidos, que se desarrollan y revelan a través de la luz de la fe y
del Islam”.

Ya que la fe es tan enormemente efectiva en este mundo, por cierto en
el Reino Eterno tendrd tantos frutos y refulgencias que no se pueden
comprender con la mente de este mundo, ni tampoco describirlos.

Y entonces, iustedes, ancianos que, como yo, debido a la ancianidad
experimentan los dolores de la separacién de numerosos amigos! Sin importar
cuanto mas anciano que yo sea el mas anciano de ustedes, creo que en
significado soy mas anciano que él. Porque debido a mi naturaleza siento
excesiva pena por mis amigos por esa compasién, he experimentado los
sufrimientos de miles de mis hermanos ademas de mis propios dolores y en
consecuencia siento como si hubiera vivido por cientos de anos. Sin importar
cuanto hayan sufrido por la calamidad de la separacién, ustedes no se han
expuesto a esa calamidad tanto como yo. Porque no tengo ninglin hijo en el
que deba pensar solamente. Siento dolor y lastima por las penas de miles de
hijos musulmanes e incluso de animales inocentes, debido a esta lastima vy
compasion excesiva de mi naturaleza. No tengo una casa propia en la que
deba pensar solamente. Mas bien, por el patriotismo Islamico, estoy
preocupado por este pais e incluso al mundo Isldmico, como si ellos fueran mi
casa. iMe entristezco con los dolores de mis amigos musulmanes en esas dos
grandes casas y estoy apenado por partir de ellos!
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Y entonces, la luz de la fe fue suficiente para mi y para mis penas que
surgen de la ancianidad y los dolores de la separacién; me dio una esperanza
inagotable, una fe irrefutable, una luz insaciable, un consuelo interminable. La
fe entonces es por cierto mas que suficiente para ustedes frente a la oscuridad,
la negligencia, las penas y los dolores de la ancianidad. En realidad, la
ancianidad que es absolutamente negra y que carece de luz y consuelo, y la
separacién mas dolorosa y terrible, es la ancianidad y la separacién de los
extraviados y los disolutos. Experimentando la fe que otorga tanta esperanza,
luz y consuelo v sus efectos es posible al adoptar una actitud de adoracién
conciente, merecedora de la ancianidad y apropiada al Islam. No es posible al
intentar imitar a los jévenes, hundir la cabeza de uno en las negligencias ebrias
y olvidarse de la ancianidad.

Concéntrense en el Hadiz, cuyo significado es:
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Es decir: “Los mejores de vuestros jévenes son quienes se parecen a los
ancianos en dignidad y abstenerse de los vicios, mientras que los peores de
vuestros ancianos son quienes se parecen a los jévenes que se hunden en la
disipacién v la negligencia”.

iMis hermanos y hermanas ancianos! Hay un Hadiz que dice: “La
misericordia Divina se avergilienza por dejar sin respuesta las oraciones
ofrecidas a la Corte Divina por los creyentes ancianos de sesenta o setenta anos
cuando ellos elevan sus manos a la Corte Divina”. Ya que la misericordia
Divina los considera con tanto respeto, iustedes también sean respetuosos
hacia este respeto al realizar vuestra adoracién!

DECIMO CUARTA ESPERANZA
El resumen al comienzo del Rayo Cuatro, sobre la aleya luminosa

}b‘ S -
) Lew> describe c6mo habiendo sido aislado de todo por ‘los

mundanales’, me aquejaron cinco tipos de alejamientos. Sufri también en ese
momento de ancianidad cinco enfermedades que surgieron en parte por mis
pesares. Debido a la negligencia que resulté de la angustia, no consideré las
luces de Risale-i Nur, que me hubieran consolado v ayudado, miré directo a mi
corazén, y busqué mi espiritu. Vi que dominaba en mi un deseo abrumador de
inmortalidad, un amor por la existencia, un gran anhelo por la vida, junto con
una impotencia infinita y una pobreza ilimitada. Pero una transitoriedad
increible extinguia la inmortalidad. En ese estado, exclamé como un poeta
afligido:

Mientras mi corazon desea su inmortalidad, la realidad quiere que mi
cuerpo pase;

iEstoy afligido con una enfermedad incurable que ni Lugman podria
curar!

Incliné mi cabeza con desesperacién. Repentinamente la aleya:
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J-;/{ j—“ ) iy L= vino a asistirme, dice “iléeme con atencién!”.

Entonces la recité quinientas veces por dia. Cuanto més la recitaba, de sus
muchas luces, se me revelaron nueve niveles de sus significados, no sélo al
nivel de ‘certeza al grado de conocimiento’, sino que también al de ‘certeza al
grado de testimonio’.

S -

El Primer Nivel de la Aleya Luminosa ‘\-U\ Lo

Debido a una sombra en mi ser esencial de una manifestacién de uno
de los Nombres del Unico de Gloria y Perfeccién, Quien, teniendo perfeccién
absoluta, es de Si Mismo y por ninguna otra razén es merecedor de amor, tuve
un deseo innato de inmortalidad, dirigido no a mi propia inmortalidad, sino a
la existencia, perfeccién e inmortalidad de ese Absolutamente Perfecto. Sin
embargo, debido a la negligencia, ese amor innato habia perdido su camino, se
volvié apegado a la sombra y se enamoré de la inmortalidad del espejo.

0 - ~8 -
Entonces la aleya: JS jj‘ j ‘\-U‘ L--«->- vino y elevé el velo. Vi, senti y

experimenté al grado de certeza absoluta’ que el placer vy la felicidad de mi
inmortalidad yacian exactamente y en la forma maés perfecta en la inmortalidad
del Eterno de Perfeccién, al afirmar a mi Sustentador y Allah, al creer en El y al
someterme a El. La evidencia de esto se explicd en el Rayo Cuatro, el tratado
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sobre la aleya AU\LM..A:- en doce secciones que son extremadamente

profundas y sutiles y llenardn de asombro a quienes tengan sensibilidades
delicadas.

S -

El Segundo Nivel de la Aleya Luminosa w‘m

Una vez, cuando me afligia la ancianidad, el alejamiento, la soledad y
el aislamiento, ademés de mi impotencia innata e infinita, ‘los mundanales’ me
estaban atacando con sus espias y estratagemas, v le dije a mi corazén: “Los
ejércitos estan atacando a un solo hombre enfermo y débil cuyas manos estan
atadas. ¢No hay nada que ese desafortunado (o sea, yo) pueda encontrar para

0 - S -

apoyarlo?” Habia recurrido a la aleya: JS jj‘ V”U 9 ‘\-U‘ Lw-«?- que me

informé lo siguiente:

A través del documento de la relacién con la fe, puedes confiar en un monarca
tan absolutamente poderoso que junto con cada primavera equipando con
perfecto orden a todos los ejércitos de las plantas y animales sobre la faz de la
tierra, que comprende cuatrocientas mil naciones, ubica todas las raciones del
vasto ejército del ser humano maés importante y todos los animales en los
‘extractos’ misericordiosos conocidos como las semillas y los granos, que son
cien grados méas maravillosos que los ‘extractos de alimento’ como la carne, el
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azlicar y otros extractos que los ‘civilizados’ han descubierto recientemente. El
enrolla dentro de éstas las instrucciones para su preparacién y crecimiento de
acuerdo con el Decreto Divino, depositdndolos en diminutas cascaras para su
proteccién. La creacién de estos contenedores sucede con tanta velocidad,

facilidad v abundancia de la fabrica de O y aily , que el Coran dice que es

llevado a cabo con una mera orden de uf . Asi, puedes encontrar un punto de

apoyo como este por la relacién de fe, y confiar en un poder y una fuerza
infinita. Al recibir esta leccién de esta aleya, adquiri tanta fuerza espiritual
firmeza de fe que podria haber desafiado no sélo a mis enemigos actuales, sino
a todo el mundo. Declaré con todo mi espmtu

ERRETRIE
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El Tercer Nivel de la Aleya Luminosa ‘\-U\ Lo

Una vez, cuando descubri que mi apego por el mundo estaba roto
debido a las presiones de ese alejamiento, a esa enfermedad y esos males que
sufri, v la fe me estaba informando que estaba destinado a un mundo eterno,
una tierra duradera, y una felicidad perpetua, renuncié a suspirar con pesar,
que me provocaba mas dolor y ansias, y me animé; me puse feliz. Sin
embargo, este objetivo de la imaginacién, objetivo del espiritu, resultado de la
creaciéon sélo podrian alcanzarse por el poder infinito del Absolutamente
Omnipotente Que conoce y registra la accién, el descanso, los actos y los
estados de todos los seres y toma al ser humano insignificante y absolutamente
impotente como su amigo y destinatario, ddndole un rango sobre todos los
seres; sblo se podria realizar por Sus favores infinitos para el ser humano y por
la importancia que El le adjudica. Mientras pensaba en estos dos puntos, es
decir, la actividad de semejante poder y la importancia del ser humano a pesar
de su aparente insignificancia, quise una explicacién que profundizaria la fe v

satisfaria el corazén. Nuevamente recurri a la aleya, y me dijo que note el U de

S - S -

Lw-«?- y que preste atencién a quien esta diciendo Lw-«?- junto contigo.

Entonces miré e inmediatamente vi que innumerables péjaros y
moscas, que son aves de miniatura, e incontables animales e incontables
plantas y arboles estaban como yo, recitando a través de sus estados el

0 - - -
significado de: JS j—“ V"U 9 ‘\-U‘ Lew> Les recuerdan a todos sobre la

inmensidad y la majestuosidad de un Poder que ante nuestros ojos, en
particular en la primavera, crea en gran abundancia, con gran facilidad, desde
huevos, semillas, granos y gotitas de fluido, que se parecen entre si v cuya
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materia es la misma, hasta las cien mil especies de aves, los cien mil tipos de
animales, las cien mil variedades de plantas, vy las cien mil clases de arboles, sin
error, defecto o confusién, de manera adornada, equilibrada y bien ordenada,
y con formas todas formas diferentes entre si. Al estar hechas de esta manera,
una dentro de la otra y parecidas entre si, por eso mismo nos demuestran Su
Unidad y Unicidad. Comprendi que no era posible ningin tipo de interferencia
o participacién en el acto de disposicién soberano y creativo que muestre asi
incalculables milagros. Quienes quieren comprender mi personalidad y mi
caracter humano, que es como el de todos los creyentes, y quienes quieren ser
como yo, deberian ver la explicacion de mi alma que esta adentro de la

S -

comunidad de (U) en Lw-«?- ¢Cémo es mi aparentemente insignificante ser

pobre comparado con el de todos los creyentes? ¢Qué es la vida? éQué es la
humanidad? ¢Qué es el Islam? ¢Qué es la fe certera y verificada? ¢Qué es el
conocimiento de Allah? ¢Cémo deberia ser el amor? iDeberian entender y
aprender una leccién!

B w S -
El Cuarto Nivel de la Aleya Luminosa ) Lo

Una vez, cuando eventos como la ancianidad, el alejamiento, la
enfermedad vy la derrota que sacudian mi ser, coincidieron con un periodo de
negligencia. Provocandome una ansiedad dolorosa que mi propia existencia, a
la que estaba intensamente apegada y por la que estaba cautivada, por cierto
todos los seres estaban partiendo a la inexistencia, nuevamente recurri a la
aleya. Me dijo: “iEstudia mi significado con cuidado y mira a través del
telescopio de la fe!”

Entonces miré y con los ojos de la fe vi que, como todos los creyentes,
mi ser diminuto era el espejo de una existencia infinita y que una expansién
infinita es el medio de ganar innumerables existencias; es una palabra de
sabiduria arrojando los frutos de numerosas existencias eternas superandose a
si misma en valor. Comprendi con ‘el conocimiento de la certeza’ que debido a
su relacién con esa existencia infinita, vivir un instante es tan valioso como
existir eternamente. Porque entendi, por la comprensién de la fe, que mi ser es
la obra de arte y la manifestacién del Necesariamente Existente. Entonces
salvandome de la oscuridad ilimitada de los miedos desolados y los dolores de
las innumerables separaciones, formé relaciones y lazos de hermandad con
tantos seres como actos Divinos y Nombres conectados con los seres y en
especial los seres vivos, y supe que habia una unién permanente con todos los
seres queridos dentro de una separacién temporaria. Y entonces, a través de la
fe vy de la relacién con la fe, como todos los creyentes, mi ser obtuvo las luces
de innumerables existencias intactas de separacién. Incluso si partiera, se
quedarian detras y seria feliz como si se hubiera quedado.

En breve, la muerte no es separacién, es unién; es un cambio de
morada; es un brote para un fruto eterno.
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A2 w 0 -
El Quinto Nivel de la Aleya Luminosa alJ) Lw-«?-

Otra vez, cuando mi vida se sacudia por severas condiciones, giré mi
atencién hacia la vida. Vi que mi vida estaba pasando rapidamente; se
acercaba al Mas Alla; debido a la opresién que sufria, mi vida se estaba
comenzando a extinguir. Como se explica en la seccién de Risale-i Nur sobre el
Nombre Divino del Eterno, luego pensé apenado en cémo, por sus deberes, y
virtudes importantes y beneficios valiosos, que la vida no merecia extinguirse
tan rapidamente sino pers1st1r por mucho t1empo Otra vez mas habia recurrido

) )
a mi maestra, la aleya JS jj‘ ) j ‘\-U‘ Lw-«?- Esta vez me dijjo:

“iConsidera la vida desde el punto de vista del Eterno y Auto-Subsistente,
Quien te da vida!”

Entonces miré y vi que si los aspectos de mi vida, que miran hacia mi
fueran uno, aquellos que miran hacia el Eterno y Auto-Subsistente serian cien.
Y si, como resultado, uno mirara hacia mi, mil mirarian a mi Creador. Ya que
este es el caso, vivir un instante dentro de los limites de la complacencia Divina
es suficiente; no se necesita un largo tiempo. Esta verdad se puede explicar en
cuatro asuntos. Quienes no estdn muertos o quienes quieren estar vivos buscan
la naturaleza vy la realidad de la vida y sus derechos verdaderos en esos cuatro
asuntos; ilos encontraran y volveran a la vida!

Un resumen de ello es este: cuanto més la vida mira hacia el Eterno y
Auto-Subsistente v cuanto mas la fe se vuelve la vida y el espiritu de la vida,
mas se vuelve perpetua y produce frutos duraderos. También se vuelve tan
elevado que recibe la manifestacién de la eternidad; ya no mira hacia lo breve
o lo largo de una vida.

)
El Sexto Nivel de la Aleya Luminosa ‘\-U\ LMM:-

Una vez, cuando mi entrada edad y mi ancianidad me estaban
advirtiendo sobre mi propia partida entre los eventos del fin de los tiempos,
que a su vez me advirti6 sobre el fin del mundo y la partida de todos los seres,
los sentimientos de mi amor innato por la belleza y la pasién por lo agradable y
la fascinacion por la perfeccion se desarrollaron de una manera
extraordinariamente sensible. Vi con extraordinaria claridad y pena que la
fugacidad y el declive, que son siempre destructivos, y la muerte y la
inexistencia, que continuamente provocan separaciones, estaban destrozando
este mundo hermoso y a estos seres de manera terrible arruinando su belleza.
El amor metaférico de mi naturaleza hirvié y se rebelé ante esta situacién.

-3
Para encontrar consuelo, nuevamente habia recurrido a la aleya ‘\-U‘ Lw-«?-.

17

Me djjo: “iRecitame y estudia mi significado cuidadosamente!
Entonces entré al observatorio de la aleya de la Sura al-Nur:
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o\ s PR LN
P )Y‘ 9 <l M\ PR ) y miré a través del telescopio de la fe hacia los

}b‘ <8 -
niveles mas distantes de la aleya w“—%m?- luego, a través del microscopio de

la comprensién de la fe, hacia los misterios mas sutiles y vi lo siguiente:

Los espejos, los fragmentos de vidrio, las cosas transparentes e incluso
las burbujas muestran las variadas bellezas ocultas de la luz del sol y de los siete
colores en su luz; vy a través de su movimiento y renovacién, diferentes
capacidades y refracciones, renuevan esa belleza; v a través de sus reflexiones
muestran las bellezas ocultas y el encanto del sol, su luz y los siete colores de su
luz. De exactamente la misma manera, para actuar como espejos de la sagrada
belleza del Bello de Gloria, el Sol Eterno, y del encanto eterno de Sus Mas
Bellos Nombres, y para renovar sus manifestaciones, estos bellos seres, estas
obras de arte preciosas, estos seres exquisitos, llegan y parten sin detenerse.
Explicado en detalle en Risale-i Nur estan las pruebas poderosas que
demuestran que las bellezas aparentes en ellas no son de su propiedad sino
que son signos, indicaciones, destellos y manifestaciones de una belleza
sagrada vy trascendente que quiere manifestarse. La explicacién comienza
diciendo que tres de esas pruebas se han mencionado brevemente de manera
muy razonable. Dejando sorprendidos a todos los que tienen una percepcién
delicada y que ven el tratado, ademas de beneficiarse de él ellos mismos,
necesitan intentar permitir que otros se beneficien de él. En la segunda prueba
en particular, se explicaron cinco puntos. Cualquiera cuya mente no esté
podrida v cuyo corazén no esté corrompido, los apreciard, admirard y
recomendara exclamando: “iMasha Allah! iFe Tebarak Allah!” El percibira y
confirmard que es una maravilla que exaltara su ser aparentemente humilde y
pobre.

DECIMO QUINTA ESPERANZA*

Una vez, cuando residia obligatoriamente en Emirdag por mi cuenta en
lo que era virtualmente un confinamiento solitario, me cansé de la vida debido
a los tormentos que infliglan sobre mi con su vigilancia y trato arbitrario, que
encontraba dificil de soportar, y me arrepenti de haber sido liberado de la
prisién. Anhelé estar en la Prisién de Denizli con todo mi espiritu y quise entrar
a la tumba. Pero mientras pensaba que la prisién y la tumba eran preferibles a
la vida asi y decidia entrar a una o a la otra, la gracia Divina vino en mi ayuda:
le otorgd a los estudiantes de la Medresetiiz-Zehra, cuyas plumas eran como
maquinas duplicadoras, una de las méaquinas duplicadoras que recién habian
aparecido. De una sola vez, aparecieron quinientas copias de cada una de las
valiosas colecciones de Risale-i Nur de una sola pluma. Sus presagios de

42 Esta Décimo Quinta Esperanza la escribi6 un estudiante de Risale-i Nur para completar en el futuro el
tratado de Luz para los Ancianos y como una fuente para su composicidn, ya que el periodo de
escritura de Risale-i Nur habia llegado a su fin tres afios antes.
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nuevas victorias me hicieron amar esa vida angustiante, haciéndome ofrecer
eterno agradecimiento.

Un poco después, sin poder soportar las victorias de Risale-i Nur, sus
enemigos encubiertos empujaron al gobierno a actuar en nuestra contra.
Nuevamente la vida comenzé a volverse dificil para mi. Entonces de repente la
gracia divina se manifesté: los oficiales relacionados al caso, que eran quienes
mas necesitaban de Risale-i Nur, estudiaron las copias confiscadas en el curso
de sus deberes con mucha curiosidad y mucho cuidado, y sus tratados hicieron
que sus corazones se amigaran con Risale-i Nur. Al comenzar a apreciarla en
lugar de «riticarla, el circulo de estudio de Risale-i Nur se expandi6
enormemente. Produjo ganancias cien veces mas grandes que nuestras
pérdidas materiales, reduciendo a la nada nuestra ansiedad y angustia.

Entonces, los embusteros hostiles y secretos dirigieron la atencién del
gobierno hacia mi persona. Recordaron mis actividades politicas del pasado.
Hicieron que tanto las autoridades judiciales y educativas, como la policia y la
Oficina de Asuntos Internos, sospecharan de mi. Debido a los diferentes
partidos v a la instigacién de los anarquistas comunistas ocultos, las sospechas
se esparcieron mas. Comenzaron a presionarnos y a arrestarnos y confiscaron
partes de Risale-i Nur que llegaban a sus manos. Las actividades de los
estudiantes de Risale-i Nur se paralizaron. Con la idea de desprestigiarme,
varios oficiales hicieron falsas acusaciones que nadie en absoluto podria creer.
Intentaron diseminar las calumnias mas extraordinarias, pero no pudieron
hacer que nadie las creyera.

Entonces me arrestaron durante los dias de invierno de frio mas intenso
con los pretextos trillados y me pusieron en confinamiento solitario en la prisién
en una guardia grande y extremadamente fria, dejandome dos dias sin estufa.
Habiéndome acostumbrado a la luz de mi estufa varias veces al dia en mi
pequena habitacién, siempre teniendo brasas en el brasero, con mi
enfermedad y debilidad sélo fui capaz de soportarlo con dificultad. Mientras
luchaba en esta situacién sufriendo fiebre y frio, angustia y enojo terribles, a
través de la gracia Divina, una verdad se revelé en mi corazén. Le pronuncié la
siguiente advertencia a mi espiritu:

“Usted llama Medrese -i Yusufiya', la escuela del Profeta José a la
prision. Y mientras estaba en Denizli, cosas como alivio mil veces mas grandes
que su angustia y ganancia espiritual y los otros prisioneros alli que se
beneficiaban de Risale-i Nur, y sus conquistas a gran escala, todo le hizo
ofrecer interminable agradecimiento en lugar de quejarse. Hicieron de cada
hora de su encarcelamiento y dificultad como diez horas de adoracién y
convirtieron esas horas efimeras en eternas. Si Allah lo permite, aquellos que
los golpee la calamidad en esta tercera ‘Escuela de José’, al beneficiarse de
Risale-i Nur y encontrar consuelo, calentaran este frio, su angustia severa y la
transformaran en felicidad. Si quienes con quien estd enojado estan siendo
enganados vy lo tratan mal sin darse cuenta de ello, no merecen que se enoje. Y
si lo estan atormentando v haciéndolo sufrir a sabiendas, por maldad o debido
al extravio, en poco tiempo entraran al confinamiento solitario de la tumba a
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través de la ejecucion eterna de la muerte, para sufrir tormento y tortura
eternamente. Por su opresién, usted esta ganando mérito y placeres espirituales
y estd convirtiendo las horas efimeras en eternas y esta realizando deberes
académicos y religiosos con sinceridad”.

Con toda mi fuerza exclamé: “iTodas las alabanzas sean para Allah!”
Por la humanidad, senti pena por los tiranos y recé: “iOh, mi Sustentador,
reférmalos!” Como escribi en mi declaracién al Ministro de Asuntos Internos,
en este nuevo incidente quienes en realidad son culpables son los tiranos que
en diez sentidos actian ilegalmente en nombre de la ley. Buscaron los
pretextos maés extraordinarios de modo tal que lo mostraron a los justos con sus
calumnias e inventos, que hubieran hecho reir a quienes los oyeran y llorar a
los amantes de la verdad, que no pueden encontrar ningiin camino para atacar
a Risale-i Nur y a sus estudiantes con respecto a la ley y al derecho, entonces se
desvia hacia la locura.

Por ejemplo, los oficiales que nos espiaron durante un mes no
pudieron encontrar nada que nos incrimine, entonces escribieron un
memorando que decia: “Los sirvientes de Said compraron raki de un negocio y
se lo llevaron”. No pudieron encontrar a nadie que firme el memorando, pero
finalmente arrestaron a un borracho extrano y lo hicieron firmar bajo amenaza.
Incluso dijo: “iQue Allah nos perdone! ¢Quién firmaria esta mentira
extraordinaria?” Entonces se vieron obligados a romperla.

Un Segundo Ejemplo: Alguien que no conocia y ain no conozco,
presté su caballo para que yo pudiera salir. En el verano salia la mayoria de los
dias por un par de horas por mi enfermedad y para tomar aire. Habia dado mi
palabra de que le daria al dueno del caballo y del carruaje unos libros por el
valor de cincuenta liras, como para no romper mi regla y no estar en deuda
con él. ¢Hay alguna posibilidad de dafno en algo asi? Pero luego el
Gobernador, los oficiales de la corte y la policia nos pregunté cincuenta veces a
quién pertenecia el caballo. iComo si fuera algin evento politico importante
que afectara la seguridad! Para poner fin a este cuestionamiento sin sentido,
una persona incluso dijo con benevolencia que el caballo era suyo y otro, que
el carruaje era suyo, y ambos fueron arrestados junto conmigo. Vimos
numerosas aventuras infantiles como estos dos ejemplos y nos reimos hasta
llorar. Y comprendimos que quienes atacan a Risale-i Nur y a sus estudiantes
hacen el ridiculo.

Un incidente agradable entre esos ejemplos: la razén escrita en el papel
que autorizaba mi arresto fue “por perturbar la seguridad puablica”. Sin haber
visto el documento, le dije al fiscal: “Le menti anoche. Le dije a un oficial de
policia que me preguntaba por el Jefe de Policla si no habia servido a la
seguridad publica de este pais tanto como mil fiscales v mil jefes de policia”. Y
tres veces dije: “ique Allah me maldiga!”

Luego, en ese punto, justo cuando estaba en esas condiciones heladas,
necesitaba tanto un descanso y no enfriarme ni pensar en el mundo, me
sobrevino el enojo vy la irritacién por quienes me habian enviado a este exilio
intolerable, aislamiento, encarcelamiento y opresién, de modo que explicé en
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detalle su odio y sus malas intenciones. La gracia Divina vino en mi ayuda y lo
siguiente fue impartido a mi corazén en significado:

“El Decreto Divino, que es pura justicia, tiene una gran parte en la
opresion equivocada que estas personas estan infligiendo sobre ti. Y ta tienes
comida para comer en esta prisién; ese sustento tuyo te llamé aqui. Deberias
encontrarlo con satisfaccién y resignacién. Y la sabidurfa vy la misericordia
divina tienen una gran parte, que es iluminar a aquellos que estan en esta
prisién y consolarlos y para que obtengan recompensa. Esta parte se debe
agradecer miles veces con paciencia. Y tu alma maligna tiene una parte en ello,
debido a sus faltas que no conocias. Frente a esta parte, deberfas decirle a tu
alma maligna que merecia este golpe, a través del arrepentimiento y de buscar
el perddn. Y algunos de tus enemigos secretos tienen una parte en ello, con sus
intrigas y por engafar a ciertos oficiales ingenuos y sospechosos e incitarlos a
semejante opresion. Frente a esta parte, los terribles golpes inmateriales dados
por Risale-i Nur sobre esos embusteros han recibido tu venganza por completo.
Eso es suficiente para ellos. La parte final es los oficiales que fueron medios
reales. Frente a esta parte, por beneficiarse de Risale-i Nur con respecto a la fe,
queriéndolo o no, que lo miraron con intencién de criticarlo, perdonarlos segin

& PR ARG S 0
la regla de:u«vu\ o J}%L&SU J.Qg}-“ J;g-/b@‘j es un acto de
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magnanimidad”.

Debido a la felicidad completa y al sentimiento de agradecimiento que
recibi de esta advertencia veraz, decidi cometer alguna ofensa menor y asi
incurrir en una sentencia de prisién para permanecer en esta nueva ‘Escuela de
José’ y para ayudar incluso méas a quienes se oponian a mi. Porque alguien
como yo con setenta y cinco anos, sin apego y de los setenta que amaba en
este mundo sélo cinco quedaban vivos, la tumba era cien veces preferible a
esta prision. Porque setenta mil copias de los tratados de Risale-i Nur estaban
en libre circulacién y realizarian mis deberes en relacién a Risale-i Nur y porque
tenia hermanos y herederos que continuarian sirviendo a la fe con miles de
lenguas en lugar de mi Unica lengua. Esta prisién también era cien veces mas
cémoda y méas beneficiosa que la libertad de afuera sujeta a esa tirania y
opresién. Porque en lugar de tener que sufrir todo solo, fuera del trato
arbitrario de cientos de oficiales, en prisién, junto con cientos de otros
prisioneros uno sélo tiene que sufrir las arbitrariedades leves de una o dos
personas como el gobernador de la prisién y el jefe de la guardia, que
aseguraran beneficios. Y frente a esto, uno recibe la bondad fraterna v el
consuelo de muchos comparieros de prisién. Pensando que la compasién del
Islam y la naturaleza humana se muestran como bondad para los ancianos en
esa posicién, asi convirtiendo la dificultad de la prisién en misericordia, me
resigné a la prision.

Cuando asisti a este tercer juicio, debido a mi dificultad por
permanecer de pie por mi debilidad, ancianidad y enfermedad, me senté en
una silla afuera de la puerta de la corte. El juez de repente aparecié y enojado
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pregunté de manera insultante: “¢Por qué él no estd esperando de pie?” Me
enojé por esta crueldad frente a la ancianidad. Entonces miré y vi que una gran
cantidad de musulmanes se habia reunido a nuestro alrededor y estaban
observando con absoluta bondad y de manera fraternal v no se dispersaban.
De repente fui advertido de las siguientes dos verdades:

La Primera: Los enemigos ocultos de mi mismo y de Risale-i Nur
habian enganado a algunos oficiales ingenuos con la intencién de ponerle fin a
las conquistas de Risale-i Nur al destruir la buena opinién publica sobre mi, que
en todo caso no queria, y al destruir mi caracter desde el punto de vista de la
gente; habian empujado a esos oficiales a actuar con desprecio hacia mi de esa
manera. iVe a estas cien personas en lugar de los insultos de un hombre! A
cambio del servicio de Risale-i Nur por la fe — como un favor Divino — ellos
estan ofreciendo su empatia apreciando tu servicio y te dan la bienvenida y te
despiden. Incluso, mientras estaba en la oficina examinadora del magistrado el
segundo dia del juicio respondiendo las preguntas del fiscal, cerca de mil
personas se reunieron en el patio frente a las ventanas de la corte, mostrando
su preocupacion; parecia que estaban diciendo a través de sus estados que no
nos presionaran. La policia no los pudo dispersar. Se le impartié a mi corazén
que en esta época peligrosa estas personas querfan un verdadero consuelo,
una luz inagotable, una fe poderosa y una buena noticia certera sobre la
felicidad eterna, y que buscaban esto por naturaleza. Debieron haber oido que
lo que estaban buscando se encuentra en Risale-i Nur de modo que le
mostraron a mi persona sin importancia mas atencién de la que merezco
porque he realizado algunos pequenos servicios para la fe.

Segunda Verdad: Me recordaron que a cambio del maltrato que
algunos individuos despectivos y enganados nos infligieron con la intencién de
insultarnos y destruir la consideracion publica de nosotros, debido a sus
sospechas infundadas de nuestra perturbacién a la seguridad publica, estuvo el
aplauso y el aprecio de innumerables personas de la realidad y de las
generaciones venideras.

Si, a través de la fuerza de la fe verificada y certera, en cada rincén de
este pais Risale-i Nur y sus estudiantes detienen la impresionante corrupcién y
los esfuerzos de la anarquia para destruir el orden publico bajo el velo del
comunismo. Trabajan para mantener el orden publico y la seguridad de modo
que estos veinte afos tres o cuatro cortes relacionadas y la policia de diez
provincias no han sido capaces de encontrar ni registrar ningtn incidente que
involucre la violacién del orden publico en relacién a los estudiantes de Risale-i
Nur, que son muy numerosos y se encuentran en cada rincén del pais. Y la
policia justa de tres provincias afirmé: “Los estudiantes de Risale-i Nur son
policias espirituales. Nos ayudan a preservar el orden publico. A través de la fe
verificada y certera, dejan en la cabeza de todo aquél que lee Risale-i Nur algo
que los refrena de cometer delitos. Ellos trabajan para mantener el orden
publico”.

Un ejemplo de esto fue la Prisiéon de Denizli. Cuando Risale-i Nur entré
alli y Los Frutos de la Fe se escribié para los prisioneros, dentro de un espacio
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de tres o cuatro meses méas de doscientos de esos prisiones se volvieron tan
extraordinariamente obedientes y adquirieron tanta religiosidad y una
conducta tan recta que un hombre que habia asesinado a tres o cuatro
personas se refrenaba de matar incluso a las chinches. Se convirtieron en
miembros beneficiosos de la nacién absolutamente compasivos e inofensivos.
Los oficiales estuvieron perplejos por esa situaciéon y lo miraron con aprecio.
Algunos jovenes incluso dijeron antes de recibir sus sentencias: “Si los
estudiantes de La Luz permanecen en prisién, deberemos intentar hacer que
nos encarcelen para que nos puedan ensenar y volvernos como ellos. Nos
reformaremos a través de su instruccién”.

Entonces, quienes acusan a los estudiantes de Risale-i Nur, que son asi,
de perturbar la seguridad publica, son por cierto seriamente enganados o han
sido engafnados, conciente o inconscientemente estan engafiando al gobierno
en nombre de la anarquia e intentan aplastarnos y reprimirnos. Les decimos
esto:

“Ya que la muerte no ha de morir y la tumba no ha de cerrarse y los
viajantes de esta casa de huéspedes del mundo, caravana tras caravana, entran
a la tierra con gran velocidad y mucha preocupacién y desaparecen; por cierto
partiremos unos de otros muy pronto. Recibirén el castigo por vuestra tirania
de manera horrible. Como muy poco montaran la horca de la muerte y de la
extincién eterna, que conforma los papeles de retiro de los creyentes
oprimidos. Los placeres efimeros que han recibido en este mundo
imaginandolos como eternos se transformaran en dolores profundos vy
duraderos”.

Lamentablemente, nuestros secretos enemigos embusteros a veces le
adjudican el nombre de “sufismo” a la realidad del Islam, que se ha ganado y
preservado por las espadas y la sangre de los cien millones de martires con el
rango evlivas y los heroicos veteranos de guerra de esta nacién religiosa.
Mientras que el camino del sufismo es sélo un rayo de ese sol, lo muestran
como si fuera el sol y enganan a ciertos oficiales de gobierno que no son
estrictos. Al llamar “sufies” y “miembros de una sociedad politica” a los
estudiantes de Risale-i Nur — porque trabajan eficazmente por las verdades del
Coran y de la fe — quieren incitarlos en nuestra contra. Les decimos a ellos y no
a quienes los escuchan en nuestra contra, lo que dijimos en la justa corte de
Denizli:

“iSacrificamos también nuestras cabezas por una verdad sagrada por la
que cientos de millones de otros se han sacrificado! Incluso si prendieran fuego
el mundo a nuestro alrededor, nosotros que nos sacrificamos por las verdades
del Coran no bajaremos los brazos ante el ateismo; no abandonaremos nuestro
deber sagrado, isi Allah lo permite!”

Y entonces, por el consuelo sagrado de los dolores y la desesperacién
de las aventuras de mi ancianidad que surgen de la fe y del Coran, no
cambiaria este ano tan angustiante de mi ancianidad por diez de los afios méas
felices de mi juventud. En especial ya que cada hora en prisién de quienes se
arrepienten y realizan las oraciones obligatorias se convierten en diez horas de
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adoracién y en cuanto al mérito, cada dia pasajero pasado con enfermedad y
opresién otorga diez dias de vida eterna. Y asi comprendi de estas advertencias
qué tan merecedores de agradecimiento son estos dias para alguien como yo
que espera su turno en la puerta de la tumba. Exclamé: “ilnterminable
agradecimiento sea para mi Sustentador!” y estuve feliz por mi ancianidad y
complacido con mi encarcelamiento. Porque la vida no se detiene, pasa
rapidamente. Si pasa con placer y felicidad, ya que el cese del placer es dolor,
se vuelve ftransitoria, pasa sin agradecimiento y en negligencia; dejando
pecados en su lugar, parte. Mientras que si la vida se pasa en prisién y
dificultad, ya que el cese del dolor es un tipo de placer, y ya que se considera
una especie de adoracién, se vuelve perpetua en un sentido y a través de sus
buenos frutos otorga vida eterna. Se vuelve expiacién por los errores que
fueron la causa de los pecados del pasado y del encarcelamiento y los purifica.
Desde este punto de vista, aquellos entre los prisioneros quienes realizan las
partes obligatorias de las oraciones obligatorias deberian ofrecer las gracias con
paciencia.

DECIMO SEXTA ESPERANZA

Una vez, en mi ancianidad, fui liberado de la Prisién de Eskishehir
después de servir una sentencia de un ano. Me exiliaron a Kastamonu, donde
permaneci por dos o tres meses como huésped de la estaciéon de policia. Se
puede entender cuanto tormento alguien como yo sufrié en un lugar como ese,
que era un recluso, cansado de ver incluso a sus amigos leales y no podia
soportar ni los cambios de vestimenta. Y entonces, mientras sufria esta
desesperacion, la gracia Divina de repente vino en ayuda de mi ancianidad. El
inspector y la policia de la estacién de policia se convirtieron en amigos firmes.
Ni una sola vez me advirtieron por no usar el sombrero con visera y como mis
sirvientes, solian llevarme a pasear por el pueblo.

Luego tomé mi residencia en Kastamonu, en la ‘Medrese de Risale-i
Nur’, frente a la estacién de policia y comencé a escribir otras partes de Risale-i
Nur. Los estudiantes heroicos de Risale-i Nur como Feyzi, Emin, Hilmi, Sadik,
Nazif y Saldhaddin asistieron a la Medrese para duplicar los tratados y
diseminarlos. Teniamos debates académicos incluso mas brillantes que los que
habiamos practicado en mi juventud con mis viejos alumnos.

Luego nuestros enemigos ocultos levantaron las sospechas de algunos
oficiales y algunos maestros de religién egoistas y sheiks en contra de nosotros.
Hicieron que nosotros y los estudiantes de Risale-i Nur de cinco o seis
provincias nos reuniéramos en la ‘Escuela de José’ de la Prision de Denizli. Los
detalles de esta Décimo Sexta Esperanza se describen con claridad en las cartas
breves que envié en secreto a mis hermanos mientras estaba en la Prisién de
Denizli, en las enviadas desde Kastamonu y en la coleccién que contiene los
discursos de defensa de la corte. Entonces, refiriendo los detalles a esas cartas y
a mi discurso de defensa, aludiré a ello s6lo muy brevemente aqui:

Escondi las colecciones confidenciales e importantes, en especial las
que son sobre el Sufyan y los ‘keramets’ de Risale-i Nur, bajo el carbén vy la
lena para que se pudieran publicar después de mi muerte o después que las
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autoridades hubieran entrado en razones y escuchado la verdad. Entonces,
cuando me sentfa tranquilo por esto, algunos detectives y el asistente del fiscal
de repente allanaron mi casa. Sacaron esos tratados secretos e importantes de
debajo de la lefia, luego me arrestaron y me enviaron a la Prisién de Esparta, a
pesar de mi mal estado de salud. Mientras que estaba tan enojado y triste por
el dano que habia llegado a Risale-i Nur, la gracia Divina vino en nuestra
ayuda.

Las autoridades comenzaron a leer con cuidado y curiosidad aquellos
tratados importantes que habian estado escondidos, de los que tenian mucha
necesidad, vy las oficinas del gobierno se convirtieron en centros de estudio de
Risale-i Nur. Habiendo comenzado a leer con la idea de criticar, comenzaron a
apreciarlos. En Denizli incluso, a pesar de que no nos dimos cuenta de ello,
numerosas personas leyeron la edicién impresa del Signo Supremo,
oficialmente y extraoficialmente, v fortalecieron su fe. Esto redujo a la nada la
calamidad de la prisién que estAbamos sufriendo.

Més tarde nos llevaron a la Prisién de Denizli y me pusieron en
confinamiento solitario en una guardia hedionda, fria y himeda. Cuando
estaba tan triste por mi ancianidad y enfermedad y por las dificultades que
acontecian sobre mis amigos por mi y muy angustiado por las confiscaciones
de Risale-i Nur y el cese de sus actividades, la gracia Divina de repente vino en
mi ayuda. Transformé esa enorme prisién en una ‘Medrese’ de Risale-i Nur,
por cuanto era una ‘Escuela de José’. Risale-i Nur comenzé a esparcirse a
través de las plumas de diamante de los héroes de la Medresetiiz-Zehra. El
gran héroe de Risale-i Nur incluso, en esas condiciones severas, escribié mas
de veinte copias de Los Frutos de la Fe y la Colecciéon de los Discursos de
Defensa en un espacio de tres o cuatro meses. Las conquistas comenzaron
dentro de la prisién y fuera de ella. Transformé nuestras pérdidas en esa
calamidad en ganancias significativas y nuestra angustia en felicidad.
Nuevamente mostré el significado de la aleya:
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severas por las declaraciones incorrectas y superficiales del primer Comité de
Expertos y, sumado a los ataques salvajes del Ministro de Educacién, se
publicé una declaracién en nuestra contra. Y justo cuando segin algunos
informes incluso estaba intentando asegurar la ejecucién de algunos de
nosotros, la gracia Divina vino en nuestra ayuda. Principalmente, mientras
esperaba un informe severamente critico del Comité de Expertos de Ankara,
enviaron uno elogioso. Y a pesar de que encontraron menos de diez errores en
cinco cajas de copias de Risale-i Nur, demostramos en la corta que los puntos
que ellos habian mostrado como errores, eran completamente correctos y que
ellos mismos habian estado equivocados en los asuntos que dijeron que
estaban mal; mostramos entre cinco y diez errores y equivocaciones en sus
cinco péaginas de informe. Y mientras esperdbamos severas reprimendas frente
a Los Frutos de la Fe y la Coleccién de las Defensas, que habiamos enviado a
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siete oficinas del gobierno, y la coleccién Risale-i Nur completa que habiamos
enviado al Ministro de dJusticia, y en especial a cambio de las bofetadas
efectivas y punzantes dadas por los tratados confidenciales, respondieron con
extremada indulgencia y como la carta enviada por el Primer Ministro que
incluso nos consolaba, fueron muy indulgentes, vy no nos atacaron. Esto
demostré fehacientemente que como un keramet de la gracia Divina, las
verdades de Risale-i Nur los habian derrotado, haciéndolos estudiar sus
tratados como una guia. Convirtié aquellos circulos amplios en una especie de
circulo de estudio y salvé la fe de numerosas personas indecisas y
desconcertadas provocandonos felicidad espiritual y beneficios que exceden
nuestra angustia cien grados mas.

Luego nuestros enemigos ocultos me envenenaron; y el difunto Hafiz
Ali, el héroe martir de Risale-i Nur, fue al hospital por mi, viajé6 al Reino
Intermedio en mi lugar y nos hizo llorar desesperadamente. Antes de que
ocurriera esta calamidad, en muchas ocasiones habia insistido en la montana
de Kastamonu: “iHermanos mios, no le den carne al caballo ni pasto al le6n!”
Es decir: “No le den todos los tratados a todos, no sea que los usen para
atacarlos”. A pesar de que Hafiz Ali (que Allah tenga misericordia de él) estaba
a siete dias a pie de distancia, como si él hubiera escuchado con su teléfono
espiritual, en ese mismo momento me estaba escribiendo: “Si, Maestro, es una
maravilla de Risale-i Nur que a los caballos no se les da carne ni a los leones,
pasto. Més bien, ya que a los caballos se les da heno y a los leones, carne, él le
dio a ese maestro de religién como un leén el tratado sobre Sinceridad”. Recibi
esta carta siete dias mas tarde. La resolvimos y al mismo tiempo que yo estaba
gritindolo en la montafa, él estaba escribiendo las palabras extrafias de su
carta.

Asi, justo a la hora que ese héroe de Risale-i Nur murié y nosotros
estdbamos siendo presionados por los embusteros secretos que intentaban
castigarnos a través de sus intrigas en nuestra contra y estibamos preocupados
porque yo seria enviado al hospital con 6rdenes oficiales porque estaba
enfermo por el veneno, la gracia Divina vino en nuestra ayuda. A través de las
oraciones sinceras de mis hermanos bendecidos, el peligro de vida por el
veneno se pasd; v de acuerdo con signos poderosos, nuestro martir estaba
ocupado en su tumba con Risale-i Nur, y respondié con Risale-i Nur vy
respondié con Risale-i Nur las preguntas de los angeles; y el héroe de Denizli,
Hasan Feyzi (que Allah tenga misericordia de él), que trabajaria seglin el
sistema de Hafiz Ali, y sus amigos estaban sirviendo en secreto a Risale-i Nur
eficazmente; y porque los otros prisioneros se estaban reformando con Risale-i
Nur, incluso nuestros enemigos apoyaban que fuéramos liberados de la prisién;
y los estudiantes Risale-i Nur convirtieron ese lugar de pruebas duras en una
cueva como los Companeros de la Cueva y de los austeros de antano; todo
esto, junto con sus esfuerzos por escribir y diseminar Risale-i Nur con sus
corazones desahogados, demostraron que la gracia Divina habia venido en
nuestra ayuda.
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Y también se le ocurrié a mi corazén que debido a que los grandes
intérpretes de la Ley como el Imdm A’zam habian sufrido encarcelamiento; y
un muyytahid supremo como el Imam ibn Hanbal habia sido severamente
torturado en prision por un solo asunto del Coran y lo habia soportado con
paciencia perfecta, sin quedarse en silencio sobre el asunto en cuestién; y
numerosos lideres religiosos y eruditos habian sido completamente pacientes e
inquebrantables, ofreciendo las gracias, a pesar de sufrir tormentos mucho
mayores que los vuestros, por cierto estin obligados a ofrecer interminables
gracias por las pocas dificultades que sufren, a pesar de la recompensa v la
ganancia que reciben es grande por las muchas verdades del Coran. Si,
describiré brevemente una manifestacién de la gracia Divina entre las angustias
severas de mi ancianidad y una manifestacion de la justicia Divina y entre la
tirania del ser humano:

Cuando tenia veinte anos solfa decir repetidamente: “Hacia el fin de mi
vida me retiraré de la vida de la sociedad a una cueva o a una montafia como
quienes abandonaron el mundo y se retiraron a cuevas en los viejos tiempos”.
Y cuando, durante la Primera Guerra Mundial, me tenian como prisionero en
el noreste, tomé esta decisién: “Pasaré mi vida después de esto en cuevas. Me
retiraré de la vida politica y social. Suficiente con mezclarme con ellos”. En ese
punto la gracia Divina v la justicia del Decreto Divino se manifestaron. De un
modo mucho mejor que mi decisién y deseo, con compasién por mi
ancianidad, transformé las cuevas que habia imaginado en prisiones, lugares
de reclusion, soledad en lugares de adoracién y confinamiento solitario. Me
otorgb ‘Escuelas de José’ y lugares de confinamiento solitario donde nuestro
tiempo no se perderia que fueron mucho superiores a las cuevas de los
austeros y reclusos. Me dio los beneficios que pertenecen al Mas Alla de la
cueva y un agotador servicio de la fe y del Coran. Incluso me habia propuesto
declararme culpable de algiin crimen y permanecer en prisién después que mis
amigos hubieran sido liberados. Los solitarios como Husrev y Feyzi se hubieran
quedado conmigo y con algin pretexto yo me hubiera quedado en la guardia
de confinamiento solitario para no encontrarme con gente y perder mi tiempo
en conversaciones innecesarias y artificialidad egoista. Pero entonces, el
Decreto Divino y nuestro destino nos envié a otro lugar de pruebas dificiles.
Segln el misterio de:
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con compasién por mi ancianidad y para hacernos trabajar méas duro en el
servicio de la fe, nos dieron deberes fuera de nuestra voluntad y poder en esta
tercera ‘Escuela de José’.
Si, hay tres instancias de sabiduria y beneficios importantes con
respecto al servicio de Risale-i Nur en la gracia Divina que convierte — con
compasiéon por la ancianidad — a las cuevas particulares de mi juventud

poderosa, cuando no tenia enemigos ocultos, en el confinamiento solitario de
la prisién:
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Primera Instancia de Sabiduria y Beneficio: En este momento es
posible que los estudiantes de Risale-i Nur se rednan sin dano sélo en la
‘Escuela de José’. Afuera es costoso y provoca sospechas si se retinen, se ven y
charlan. Algunos de quienes venian a visitarme incluso gastaban cuarenta o
cincuenta liras, y a cambio me vefan por sélo veinte minutos o no me veian
siquiera. Hubiera elegido con todo mi corazén la dificultad de la prision para
estar cerca de algunos de mis hermanos. Esto significa que para nosotros la
prisién es una bendicién y una instancia de misericordia.

Segunda Instancia de Sabiduria y Beneficio: El servicio de la fe en este
momento a través de Risale-i Nur tiene que ser a través de publicitarlo en todas
partes y atraer la atencién de quienes lo necesitan. Asi, se atrae la atencién
hacia Risale-i Nur a través de nuestro encarcelamiento; es como una
publicidad. Los més testarudos o quienes lo necesitan mas lo encuentran y
salvan su fe; su obstinacién se rompe y se salvan del peligro vy el circulo de
estudio de Risale-i Nur se expande.

Tercera Instancia de Sabiduria y Beneficio: Los estudiantes de Risale-i
Nur que fueron enviados a prisibn aprenden entre si la conducta, las
cualidades, la sinceridad y la abnegacién y ya no buscan los beneficios
mundanales en su servicio de Risale-i Nur. Si, ya que en la ‘Escuela de José’
habian visto con sus propios ojos los diez o tal vez cien beneficios materiales e
inmateriales obtenidos por cada dificultad, los buenos resultados vy el sincero y
extensivo servicio de la fe, tienen éxito en alcanzar la sinceridad pura y ya no
se humillan por buscar beneficios menores y personales.

Un punto sutil pero triste y al mismo tiempo agradable en relacién a
estos lugares de pruebas dificiles que me concierne sélo a mi es este: observo la
misma situacién aqui que la que veia en la antiguas medreses en mi regién
natal en mi juventud. Porque tradicionalmente en las Provincias del Este, una
parte de las necesidades de los estudiantes de la medrese se cubria de afuera.
En algunas medreses, se cocinaban en la medrese. Y habia otras maneras en
las que se parecia a este lugar de pruebas dificiles. Mientras observo la prisién
aqui, sintiendo un anhelo agradable, viajo con mi imaginacién hacia aquellas
viejas épocas de juventud y me olvido de las dificultades de la ancianidad.

dedeck
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El tratado completo esta en los Destellos manuscritos y algunas partes se han
incluido aqui.

SEGUNDO PUNTO

[El Segundo de Veintidés Puntos]

/w\ Vi \4\
%)) y U XE /N : )
< oS Y e

o o %

sl G5 3 pm i G 80 055 W) 5 Sl .35 5

L P R TR L I /J/?ui: o8 $ a7
aeall 552l 55 G155 52 1 0L 8 0 sanar O

Por mucho tiempo, estas aleyas preocuparon a mi mente ya que, segin
muchos comentarios Corénicos, su significado aparente no reflejaba el milagro
elevado del Coradn. Ahora explicaremos brevemente tres aspectos de sus
significados extremadamente bellos y exaltados, que proceden de la refulgencia
del Coran.

El Primero: A veces, Allah Todopoderoso Se atribuye a Si Mismo
algunos estados que podrian pertenecer a Su Profeta (PyB) para honrarlo y
ennoblecerlo. Aqui también, estas aleyas “los he creado para la adoracién; no
para darme sustento ni alimentarme”, tiene este significado: “Mi Profeta no
quiere un salario, una recompensa o un premio, ni quiere ser alimentado por
su deber de Profecia y por transmitirte los deberes de la adoracién”; se refieren
al Noble Profeta (PyB) al que se le da alimento y sustento. De lo contrario,
estaria dando a conocer algo evidente y claro y serfa inapropiado para la
elocuencia milagrosa del Coran.

El Segundo Aspecto: El ser humano estd excesivamente preocupado
por su sustento. Entonces, para que no se engaiie, y, que, el obtenerlo sea un
pretexto para ser negligente con la adoracién, ni que lo convierta en una
excusa, la aleya dice: “Fueron creados para la adoracién. El resultado de
vuestra creacién es la adoracién. Ganar el sustento es un tipo de adoracién,
desde el punto de vista de ser una orden Divina. He asumido la provisién de
vuestro sustento y la de vuestras familias y animales, mis seres; me pertenece a
mi; no fueron creados para procurar alimento y sustento. Porque yo soy el
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Proveedor. Yo proveo el sustento de mis siervos, a quienes tienen a cargo.
iEntonces no lo conviertan en una excusa para renunciar a la adoracién!”

Si su significado no es este, se vuelve una afirmacién de lo obvio,
porque proveer a Allah Todopoderoso con alimento y sustento es
evidentemente imposible y obvio. Es una regla establecida de la retérica que si
el significado de una oracién es claro y obvio, no es ese significado que se
pretende, sino un significado requerido y que depende de ella. Por ejemplo, si
le dices a alguien: “Tu eres un memorizador del Coran”, esta afirmando lo
obvio. El significado pretendido es este: “Yo sé que ti eres un memorizador del
Coréan”. Le estoy informando porque él no sabia que yo sabia.

Asi, como consecuencia de esta regla, el significado de la aleya, en la
cual la prohibicién de darle alimento a Allah Todopoderoso es una metéfora,
es este: “Ustedes no fueron creados para producir alimento para Mis seres, que
son Mios y cuya provisién de sustento yo he asumido. Su deber fundamental
es la adoracién. Pero luchar para procurar el sustento segin Mis 6rdenes
también es un tipo de adoracién”.

El Tercer Aspecto: Ya que en la Sura al-ljlas el significado aparente de:
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N\ Ky (,J 9 J\.Lj (,J es evidente y obvio, un significado se pretende que es
requerido por ese significado. Es decir, Allah Todopoderoso afirma con
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extrema claridad y obviedad que B\ Ky (,J 9 J\.Lj (,J significa: “Quienes tienen

una madre y un hijo no pueden ser dioses” y “es eterno” con la intencién de
negar la divinidad de Jesus (p.), de Uzayr y de los angeles, las estrellas y otros
falsos dioses. Y de exactamente la misma manera, en nuestro ejemplo también,
la aleya “El Glorioso Proveedor, vuestro objeto de adoracién, no requiere
sustento, no fueron creados para proveerlo con alimento”, que tiene el
significado de: “Las cosas con habilidad de recibir sustento y alimento no
pueden ser dioses ni objetos de adoracién”, significa: “Los seres que necesitan
sustento y son provistos no merecen ser objeto de adoracién”.

Said Nursi
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como un diamante se volviera ociosa en la prisién debido al letargo que resulta
de dormir después de la oracién de la manana como las otras.
El sueno es de tres tipos:
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El Primero es ‘Ghaylula’. Desde antes del amanecer hasta cuarenta
minutos o después de que el sol haya salido, el momento cuando rezar es licito
pero es censurable. Dormir a esta hora es contrario a la Sunna del Profeta
(PyB), va que segin los Hadices, conduce a la disminucién del sustento y a
que sea infructifero. El momento més apropiado para prepararse para el
trabajo por el sustento es cuando estd fresco. Cuando este momento ha
pasado, desciende un letargo. Se ha establecido a través de numerosas
experiencias que tal como esto es perjudicial para ese dia de trabajo e
indirectamente para el sustento, asi también es la causa de que sea infructifero.

El Segundo es ‘Faviula’. Este es desde la oracién de la tarde hasta la
puesta del sol. Este sueno conduce a una disminucién de la vida, es decir, hace
que la vida de ese dia sea maés corta y la hace pasar en un estado de semi
suenio debido a la somnolencia, asi provocando una deficiencia fisica para la
vida. Asi también en un sentido inmaterial, ya que la mayoria de los resultados
de ese dia, material e inmaterial, se evidencian después de la oracién de la
tarde, pasar ese tiempo asi, evita que se vean esos resultados y hace el dia
como si no se hubiera vivido.

El Tercero es ‘Qavlula’, que concuerda con la Sunna del Profeta (PyB).
Es desde la media manana hasta justo pasado el mediodia. Este suefio es parte
de la Sunna ya que le permite a una persona levantarse en la noche a rezar.
Entonces, también en la Peninsula Arabiga descansar del trabajo al mediodia
cuando estd intensamente caluroso es la costumbre de la gente y del area,
entonces se ha reforzado atiin mas esta Sunna del Profeta (PyB). Este suefo
aumenta tanto la vida como el sustento. Porque media hora de suefio qaviula
es equivalente a dos horas de suefio de noche. Eso significa que suma una
hora y media a la vida de una persona todos los dias. Ahorra una hora y media
de la mano del suefio, el hermano de la muerte, y lo hace vivir suméandole
tiempo de trabajo para el sustento.

Said Nursi
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“Esto es bueno también”
Mientras recitaba:
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en el tesbihat seguido a las oraciones, vi de lejos un punto sutil que
gradualmente se revelaba. Fui incapaz de captarlo todo, pero contaré una o
dos oraciones a modo de aludir a él.

Vi que el mundo de la noche es como una morada recientemente
abierta para el mundo. Entré en ese mundo durante la oracién de la noche. Ya
que la naturaleza del ser humano esta conectada a todo el mundo, a través de
una expansién extraordinaria de la imaginacién, vi al mundo poderoso esa
noche como una morada. Los seres vivos vy los seres humanos se volvieron tan
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diminutos que eran invisibles. Observé con la imaginacién que lo Gnico que
habitaba esa morada, la hacia familiar y la llenaba de luz, era la personalidad
colectiva de Muhammad (PyB). Como una persona que saluda a los presentes
cuando entra a una casa, me senti abrumado con el deseo de decir: “ilnfinita
paz sea sobre ti, oh Mensajero de Allah!”* Fue como si lo estuviera saludando
tantas veces como la cantidad de seres humanos y genios. Es decir, ofreci
salutaciones que significan: renuevo mi alianza contigo, acepto tu misién,
adhiero a las leyes y 6rdenes que trajiste y afirmo a través de las salutaciones
que estardn a salvo de nuestros asaltos y hago que todas las partes de mi
mundo y todos los genios y seres humanos, todos los seres concientes, hablen,
ofreciendo saludos en nombre de todos ellos.

Tal como él iluminé mi mundo a través de la Luz y del regalo que trajo,
as{ también él ilumina y llena de bendiciones los mundos de todos en este
mundo. Como respuesta agradecida por el regalo, exclamé: “ilnfinitas
bendiciones sean sobre ti!” Es decir, “No podemos responder a esta bondad
tuya, entonces mostramos nuestra gratitud al buscar que esa misericordia te sea
otorgada de la tesoreria de misericordia del Creador, tanta como habitantes de
los cielos”. Percibi este significado en mi imaginacion.

Con respecto a su adoracién y por haberse vuelto de la creacién hacia
el Creador, la persona de Muhammad (PyB) requiere bendiciones que tienen el
significado de misericordia. Mientras que con respecto a su Profecia y a ser el
enviado del Creador a la creacién, él requiere paz. Merece tanta paz como
cantidad de genios y seres humanos; y nosotros ofrecemos una renovacién
general de nuestra alianza en esa proporcién. Asi también él merece tantas
bendiciones de la tesorerfa de misericordia como habitantes de los cielos y en
nombre de cada uno de ellos. Porque fue a través de la Luz que él trajo que las
perfecciones de cada cosa se hicieron evidentes, el valor de cada ser se
manifesté, los deberes Divinos de cada ser se pudieron observar y los
propdsitos Divinos de cada ser se dieron a conocer. En consecuencia, si cada
cosa pronunciara verbalmente lo que expresa a través de su estado, es seguro
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decimos en significado en nombre de todas ellas:

4 La Misericordia Divina que le llegé a Muhammad (PyB) mira hacia las necesidades de toda su
Comunidad a lo largo de toda la eternidad. Por esta razon, los saludos infinitos son apropiados. Si
alguien entra en una casa vasta como el mundo, desolada, vacia y oscura por la negligencia, iqué
aterrado y consternado estarad! Luego, de repente, la casa se ilumina y un Teniente familiar, amigable,
amoroso y querido aparece por el frente. Si él describe y da a conocer al Dueno Compasivo y Generoso
de la casa a través de todas sus cosas, puedes comprender qué alegria, familiaridad, felicidad, luz y
facilidad le daria. Puedes apreciar el valor y el placer de las salutaciones del Profeta (PyB) de esto.
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iMi Querido Hermano!

Quieres una explicacién de la Unidad de la Existencia. En uno de los
Destellos de la Carta Treinta y Uno hay una respuesta muy poderosa y clara a
las ideas de Hadhrat Muhyiddin en relacién a este asunto. Por ahora, sélo
decimos lo siguiente:

Ensenar esta cuestion de la Unidad de la Existencia a la gente de la
actualidad provoca un dano serio. Como cuando las metéaforas y los similes
pasan por las manos de los educados a las de la gente comin y el
conocimiento pasa de los eruditos a los ignorantes, se consideran verdades
literales®, asi también cuando las verdades elevadas como la Unidad de la
Existencia pasan a los negligentes v a la gente comtn sumergida en las causas,
se consideran naturaleza y provocan tres instancias significativas de dano.

La Primera: El camino de la Unidad de la Existencia es simplemente
negar el universo en nombre de Allah Todopoderoso. Entonces cuando se
adopta por la gente comun negligente y entra en sus ideas que estan
contaminadas por el pensamiento materialista en particular, toma la forma de
negar la Divinidad en nombre del universo y la materialidad.

La Segunda: El camino de la Unidad de la Existencia rechaza la
soberania de todo excepto la de Allah con tanta vehemencia que niega todo
més alld de Allah y quita la dualidad. Ya que no reconoce la existencia
independiente de nada, mucho menos la de las almas malignas, con la idea
predominante de la naturaleza en esta época, el orgullo y el egoismo que inflan
el alma maligna vy provocan que el Méas Alla y el Creador se olvide en cierto
grado, inculcar la Unidad de la Existencia en la gente cuyas almas malignas son
pequenos faraones y simplemente tienen la capacidad de tomar sus propios

44 Tal como los dos angeles, llamados el Toro y el Pez en relacién a ciertas metéaforas, la gente comtin
los consider6 como un enorme toro y un pez gigante.
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seres como sus objetos de adoracidn, infla tanto al alma maligna que — me
refugio en Allah - ya no se puede contener.

La Tercera: Mientras que el Glorioso esta libre y exento, es puro y
exaltado sobre todo cambio, toda alteracién, divisién y de ser abarcado en
tiempo o espacio, hace surgir concepciones que no son apropiadas de Su
necesaria existencia, santidad y de estar libre de todo defecto y conduce a
ensenanzas falsas. Si, si alguien que habla de la Unidad de la Existencia se
eleva en la mente desde el suelo hasta las Pléyades, deja atras al universo vy fija
su mirada en el Trono Sublime, considerando extasiado que el universo es
inexistente, a través de la fuerza de la fe, puede ver que todo viene
directamente del Unico de Unidad. Pero para quien se para detras del
universo, lo observa, ve las causas ante si, y mira desde el suelo, existe la
posibilidad de que se sumerja en las causas y caiga en el pantano de la
naturaleza. Quien se eleva en la mente hasta el Trono Divino puede decir
como dJalaluddin Rumi: “iEscucha! Las palabras que oyes pronunciadas por
todos, puedes escucharlas pronunciadas por Allah Todopoderoso, como
gramoéfonos naturales”. Pero si le dices a quien no puede elevarse tan alto
como Jalaluddin, ni ver a todos los seres desde suelo hasta el Trono Divino en
forma de espejos: “iEscucha! Oiréas el discurso Divino de todo”, ital como en
significado caerd del Trono hasta el suelo, asi también lo afligiran las
imaginaciones falsas contrarias a la verdad!
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La Respuesta de una Pregunta

No tengo tiempo para expresar las ideas de Mustafa Sabri y las de
Musa Bekf. Sélo diré esto, que una fue excesiva y la otra, deficiente. Mustafa
Sabri tenfa razén relativamente sobre Musa Bekf, pero no es correcto denigrar
a alguien como Muhyiddin que fue un milagro de las ciencias Islamicas.

Si, él mismo, Muhyiddin estaba bien guiado y era aceptable, pero en
todas sus obras no puede ser el guia e instructor. Ya que frecuentemente
procedia en las realidades sin equilibrio, se opuso a las reglas de los sunitas y a
algunas de las cosas que él dijo aparentemente expresan extravio. Sin
embargo, él en si mismo esta libre de extravio. A veces, una palabra puede
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parecer incredulidad, pero quien la diga no es un incrédulo. Mustafa Sabri no
tomo estos puntos en consideracién; estaba extremadamente preocupado por
ciertos puntos de la ley sunita debido a su intolerancia.

En cuanto a Musa Bek(f, al estar excesivamente a favor de la
renovacién y por las concesiones que le hizo a la modernidad con respecto a
sus ideas, estuvo muy equivocado. El corrompe algunas de las verdades del
Islam con sus falsas interpretaciones. Al considerar a alguien rechazado como
Abu'l-A'la al-Ma'arri como superior a los eruditos con autoridad v favoreciendo
desproporcionadamente a los asuntos de Muhyiddin que se oponen a los
sunitas porque se han adecuado a sus propias ideas, incurrié en el exceso.
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“Quienes no son uno de nosotros y no conocen nuestra estaciéon, no deberian

leer nuestros libros porque puede ser danino para ellos”. Si, en este momento

es danino leer los libros de Muhyiddin, en especial los asuntos sobre la Unidad
de la Existencia.

Said Nursi
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Explicaré un asunto que se revel6 ante la mirada de mi imaginacién
mientras observaba desde mi ventana, en la prisién, a través del lente de la
preocupacién por el futuro y la prudencia, una noche brillante de la Fiesta, la
risa de la humanidad se convertiria en lagrimas. De la misma manera en que
las vidas de aquellos de otras épocas yacen en el cementerio se pueden ver en
el cine, fue como si yo hubiera visto los cadaveres en movimiento de aquellos
que morarian en el cementerio en el futuro cercano. Lloré por aquellos que
festejaban. De repente me sobrecogié un sentimiento de desolacién y pena.
Volvi hacia mi intelecto y le pregunté a la realidad: “Qué es esta
imaginacién?” La realidad respondié diciendo:

“En cincuenta afos, de estos cincuenta que estan riendo y disfrutando
con tanta alegria serdn ancianos de setenta afos, doblados vy encorvados,
mientras que cuarenta y cinco se habréan podrido en el cementerio. Aquellas
caras bellas y esas sonrisas alegres se habran transformado en sus opuestos.
Segln la regla de “Todo lo que llega estd cerrado”, ya que es de alguna
manera verdad que todas las cosas que sucederan en el futuro cercano se
consideran como que ya han llegado, entonces seguramente lo que ves no es
imaginacién.

“Ademas, ya que las risas negligentes de este mundo cubren los hechos
amargos que asi se convierten en lagrimas, son temporarias y estan sujetas al
declive, entonces ciertamente es sélo la alegria agradecida e inocente dentro de
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los limites de lo licito lo que conduce a la percepcién de la presencia de Allah y
disipa la negligencia, y los placeres que serdn permanentes por razén de su
recompensa que provocara alegria al corazén y al espiritu del ser humano que
adora la eternidad, que tiene un deseo irresistible de inmortalidad v los hace
sonrefr”.

Es por esto que existen entre los Hadices muchos que alientan
fuertemente el agradecimiento y el recuerdo de Allah en la época de las fiestas,
para evitar que la negligencia prevalezca y que la desviaciéon lleve a lo ilicito.
Entonces, en esos momentos, esto puede transformar las bendiciones de
alegria vy felicidad en agradecimiento y hacer que la bendicién continte y se
aumente, porque el agradecimiento aumenta la bendicién y disipa la
negligencia.

Said Nursi
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Este® se refiere a un punto de la aleya: = j...JL: u\{ “;...A.J‘ d‘ su

significado: “El alma maligna induce siempre a las cosas malas” vy al Hadiz
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c).:...o- LS'N g).....a.: J }J& LSJ‘-“‘ cuyo significado es “Tu peor

enemigo es tu alma maligna”.

Quien se ama a si mismo — si su alma maligna no se ha podrido — no
amara a nadie mas. Incluso si aparentemente ama a alguien, no lo hace con
sinceridad, sino sélo por el placer de ello y el beneficio que recibe. Siempre
intenta hacerse gustar y querer. También, no se adjudica faltas; se defiende y
se exonera como un abogado. El se alaba a si mismo, exagerando e incluso
mintiendo, mostrandose libre de faltas como si se santificara y segin su nivel,

Y
recibe una bofetada de la aleya: :t:: 9 4.@.“ M

Su auto adulacién y sus esfuerzos para hacerse gustar tienen el efecto
contrario, porque atrae el desprecio y es tratado con frialdad. También pierde
sinceridad en sus acciones que miran hacia el Mas Allda v se mezclan con la
hipocresia. Lo derrotan las emociones y los deseos del alma maligna, que son
ciegos ante las consecuencias, no piensan en los resultados y estan
obsesionados con el placer actual; cumple una sentencia de un ano de prisién

45 Esta parte es beneficiosa para todos.
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por una hora de placer demandada por sus emociones que han perdido su
camino. Paga un castigo de diez anos por el orgullo o la venganza de un
minuto. Simplemente, como un nino tonto, vende la porcién del Coran que
estd aprendiendo, por un caramelo, para alagar a sus emociones, gratificar sus
sentidos y satisfacer sus apetitos, hace de sus buenas obras un medio para los
placeres egoistas como fragmentos de vidrio insignificantes y pierde las obras
rentables.
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Una Pregunta

¢Cémo puede ser justicia la encarcelacién en el Infierno por una
duracién infinita a cambio de la incredulidad de una duracién corta?

La Respuesta: Considerando un afno como trescientos sesenta y cinco
dias, la ley de la justicia requiere para el asesinato de un minuto, siete millones
ochocientos ochenta y cuatro mil minutos de prisién. Entonces, ya que la
incredulidad de un minuto es como mil asesinatos, segin la ley de la justicia
humana, alguien que vive una vida de veinte anos en incredulidad y muere en
ese estado, merece el encarcelamiento de cincuenta y siete mil millones
doscientos un mil doscientos anos. Se puede comprender de esto qué acorde a

la justicia Divina es la aleya: ‘T)::‘ Lé.:_a ;ﬁ,.UL;-
] \~

La razén de la conexién entre estos dos nimeros, tan alejados uno del
otro, es esta: ya que el asesinato y la incredulidad son destruccién y agresion,
tienen un efecto en otros. Un asesinato que toma un minuto niega en
promedio al menos quince ainos de la vida de la victima, entonces el asesino es
encarcelado en lugar de ellos. Mientras que debido a que un minuto de
incredulidad niega mil y un Nombres Divinos y denigra sus bordados, viola los
derechos del universo y niega sus perfecciones v desmiente las innumerables
evidencias de la Unidad Divina y rechaza sus testimonios, el incrédulo es
arrojado a lo més bajo de lo bajo por més de miles de anos y habita el

encarcelamiento en ug.Ul:—
‘ I
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Una ‘evafuk’ Significativa y Sutil

La ‘tevafuk’ del Articulo 163, bajo el cual los estudiantes de Risale-i
Nur fueron acusados y sentenciados y la cantidad de diputados, ciento sesenta
y tres de doscientos, que distribuyeron ciento cincuenta mil liras para la
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medrese del autor de Risale-i Nur en efecto dice esto: las firmas apreciativas de
ciento sesenta y tres diputados del gobierno de la Republica anulan la validez
del Articulo 163 del Cédigo Criminal en relacién a él.

Otra ‘tevafuk’sutil y significativa es esta: las ciento veintiocho partes de
Risale-i Nur conforman ciento quince libros pequenos. La cantidad de dias
desde el momento en que los estudiantes de Risale-i Nur y su autor fueron
arrestados por primera vez el 27 de abril de 1935 hasta la fecha en la cual la
corte dicté la sentencia el 19 de agosto de 1935 fue de ciento quince, que
coincide con la cantidad de libros de Risale-i Nur. Ademas, las ciento quince
personas que se encontraron culpables coincide con la cantidad exactamente,
mostrando que la calamidad que acontecié sobre los estudiantes de Risale-i
Nur y sobre su autor esta siendo regulada por una Mano de Favor®

dedeck

El Punto Veintiocho del Destello Veintiocho
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Un punto importante en relacién a aleyas como estas se explicaran en
relacién a las criticas hechas por los extraviados. Es como sigue:

Los espias entre los genios y demonios escuchan a escondidas los
eventos en los cielos y como adivinos, médium y algunos espiritistas,
transmiten noticias del Mundo de lo Oculto. Para que dar informacién sobre lo
Oculto no haga surgir ninguna duda, cuando el Coran se revel6 por primera
vez, su espionaje continuo se prohibié en gran medida y fueron expulsados por
estrellas fugaces. Lo siguiente es una respuesta breve a una pregunta
extremadamente importante en tres partes en relacién a las aleyas
mencionadas, que son sobre este tema.

Pregunta: Se comprende de aleyas como estas que los demonios espias
se infiltran en tierras verdaderamente distantes de los cielos para enterarse de

46 Merece destacarse que los arrestos de algunos de los estudiantes de Risale-i Nur comenzaron el 25 de
abril de 1935. Asi, debido a la acusacién, ciento diecisiete personas fueron citadas como culpables — los
nombres de dos de ellos habian estado repetidos — la cantidad mostrada para los estudiantes fue de
ciento diecisiente, esto coincidié con los ciento diecisiete dias desde la fecha en que el grupo fue
arrestado hasta la fecha de la sentencia de la corte, sumando otra sutileza a la ‘fevafuk’ anterior.
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algiin evento menor o incluso personal de lo Oculto. Como si fueran rumores
del evento menor por todas partes en esas tierras vastas, cualquier lugar donde
se infiltre cualquier demonio, escuchara una versién confusa de las narraciones
y las pasara a otros. Sin embargo, la razén y la ciencia no pueden aceptar algo
asf.

También, se dice que algunos de los profetas y algunas personas que
hacen keramets son como si arrancaran de cerca de los frutos del Paraiso, que
segln las aleyas definitivas del Coran estd por encima de los cielos, v a veces
contemplaran el Paraiso de cerca de la mano. Este asunto, que concierne una
distancia infinita dentro de una proximidad infinita no concuerda con el
entendimiento de la actualidad.

También, la situacién sin importancia de una persona sin importancia
que es el tema de la discusiéon de la comunidad de los angeles en la tierra
universal y vasta de los cielos no concuerda con la sabidurfa de la
administracién mas sabia del universo. Sin embargo, estos tres asuntos se
consideran entre las verdades del Islam.

La Respuesta: Primero: En los Siete Pasos del tratado llamado la
Palabra Quince, la repulsiéon y eyeccién con las estrellas de los espias de los
cielos, expresadas en la aleya:
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estan demostradas tan fehacientemente con siete introducciones que convence
al materialista obtuso, silenciandolo y obligAndolo a aceptarlas.

Segundo: Aludiremos a esas tres verdades Islamicas que se suponen
alejadas de la razén con una comparacién que las acercard a las mentes
estrechas.

Por ejemplo, si la Oficina del Ejército de un Estado esta al este del pais,
su Ministro de Justicia en el oeste, su Ministro de Educacién en el norte, su
Departamento de Asuntos Religiosos en el sur y su Servicio Civil, en el centro y
cada departamento y cada ministro se comunica y estd conectado con los
demés por medio de radios, teléfonos y telégrafos de manera muy regular y
ordenada, todo el pais simplemente sera su Oficina del Ejército al igual que es
su Ministerio de Justicia y sera su Ministro de Educaciéon como lo es su Servicio
Civil.

Y, por ejemplo, a veces sucede que numerosos paises y Estados cuyas
capitales son diferentes tienen soberania sobre un solo pais de diferentes
maneras, a través de colonias, concesiones o comercio. A pesar de que los
stbditos del pais v la nacién son uno, a través de sus concesiones, cada Estado
tiene conexiones con ellos. Los asuntos de esos estados, que distan unos de
otros, se entrechocan; se acercan entre si en todas las casas del pais y
comparten en cada una de sus personas. Sus asuntos menores se ven en una
esfera menor en sus puntos de contacto. Porque cada asunto menor no se
toma de la esfera universal. Pero cuando esos asuntos menores se discuten, se
expresan como si fueran tomados de la esfera universal, ya que son
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directamente acordes a las leyes de la esfera universal; se les da la forma de un
asunto discutido en esa esfera.

Asi, como estas dos comparaciones, a pesar de que las tierras de los
cielos es extremadamente distante con respecto a su centro y capital, tiene
teléfonos inmateriales que llegan hasta los corazones de los seres humanos en
las tierras de la tierra. Ademas, no sélo mira hacia el mundo corpéreo sino que,
debido a que comprende el Mundo de los espiritus y el Mundo de la Dimensién
Interna de las Cosas, en un sentido abarca al Mundo Manifiesto.

La esfera de influencia del Paraiso también, que es del mundo de la
eternidad vy del reino eterno, se estira y esparce de manera luminosa debajo del
velo de lo manifiesto, a pesar de su infinita distancia. Tal como a pesar de que,
a través de la sabiduria y el poder del Creador Omnisciente y Glorioso, los
sentidos en la cabeza del ser humano son todos diferentes, cada uno gobierna
al cuerpo, toméndolo bajo su dominio, asi también el universo, el macro-
Atropos, comprende miles de mundos, uno dentro de otro como circulos
concéntricos. A veces las situaciones y los eventos que ocurren en ellos son el
objeto de atencién con respecto a su universalidad y particularidad,
insignificancia e inmensidad, es decir, esos particulares se ven en lugares
cercanos particulares, mientras que los universales y los asuntos inmensos se
ven en las estaciones vastas universales.

Sin embargo, a veces, un evento particular menor ocupa un mundo
vasto. En cada esquina del mundo se escucha y se oye sobre él. Y a veces
alguna movilizacién vasta no estd en contra de las fuerzas enemigas pero lo
hace para mostrar la majestuosidad. Por ejemplo, el evento de Muhammad
(PyB) v la ocurrencia sagrada de la revelacién del Coran fueron los eventos
mas importantes en las tierras de los cielos, que se oyeron en cada esquina.
Como un signo soberano que proclama el nivel de esplendor de la revelacién
Corénica y su soberania brillante y el nivel de su veracidad, que ninguna duda
podria penetrar — expresado e ilustrado por los centinelas apostados en los
bastiones distantes altisimos de los vastos cielos que hacen llover misiles para
alejar y repeler a los demonios — en ese momento no habfa maés estrellas
fugaces que se estuvieran arrojando. El Coradn de los Milagrosa Exposiciéon
interpreta y proclama esa proclamacién césmica, aludiendo a esos signos
celestiales.

Si, un signo celestial tan enorme y hacer que los demonios espias, que
podrian haber estallado con el soplo de un &ngel, batallen con los angeles
seguramente fue para mostrar la majestuosidad de la soberania de la
Revelacién Coranica. También, esta exposicién espléndida del Coran y de la
vasta movilizacién celestial es para expresar no, que los genios y demonios
poseen algin poder que condujo a los habitantes de los cielos a pelear con
ellos y defenderse de ellos, sino para indicar que en el largo camino desde el
corazén de Muhammad (PyB) hasta el mundo de los cielos y el Trono Sublime,
no habia ninglin lugar donde los genios vy demonios pudieran interferir. La
Revelacién Coranica fue una verdad discutida por todos los éngeles de los
cielos; para acercarse un poco a ella, los demonios debieron elevarse hasta los




DESTELLO VEINTIOCHO 291

cielos, pero no tuvieron éxito y fueron expulsados. Esto muestra que la
Revelacién que vino al corazén de Muhammad (PyB), Gabriel que vino a su
presencia vy las verdades de lo Oculto que aparecieron ante su mirada, fueron
veraces y directas v no podrian ser perforadas por ninguna duda. El Coran de
Milagrosa Exposicién da noticias de esto de manera milagrosa.

En cuanto a que el Paraiso se ve desde muy cerca a pesar de su gran
distancia y de estar separado del Mundo de la Eternidad y que a veces los
frutos se reciben de alli, como se puede entender de las dos comparaciones
anteriores, este mundo efimero y este Reino Manifiesto es un velo del Mundo
de lo Oculto y del Reino Eterno. Es imposible ver al Paraiso en todas partes por
medio del espejo del Mundo de las Similitudes, a pesar de la distancia de su
centro supremo. Asi también por medio de la fe en el nivel de ‘absoluta
certeza’, el Paraiso puede tener tipos de colonias y ministerios en este mundo
efimero — no deberia haber errores en la comparacién — y por medio del
teléfono del corazén, pueden comunicarse con los espiritus elevados y sus
regalos pueden llegarles.

En cuanto a una esfera universal que se preocupa con un asunto
personal particular; es decir, un aspecto de la realidad descripta en los
comentarios Coranicos como demonios elevandose a los cielos y escuchando a
escondidas para traer informes de lo Oculto a los adivinos y que traen noticias
falsas v confusas, debe ser como sigue: no es una cuestién de que vayan tan
lejos como a la capital de las tierras de los cielos y retinan noticias particulares.
Mas bien, hay algunos lugares en el pais de los cielos, que también abarca la
atmésfera, como las estaciones de policia — la metéfora no estd equivocada -
que se relacionan con el pais de la tierra. Los demonios escuchan a escondidas
sobre los eventos particulares y en esos lugares particulares. El corazén
humano incluso es uno de esos lugares, donde el angel de la inspiracién y el
demonio personal entran en batalla.

También, por méas particulares que sean las verdades de la fe y del
Coréan, y los eventos relacionados con Muhammad (PyB), son como los
eventos mas grandes y mas universales e importantes y se publican en el Trono
Sublime y en la esfera de los cielos, la esfera mas universal, si la comparacién
no esta equivocada, en los periédicos inmateriales de los eventos asignados del
universo. Estos se fratan en cada rincén y va que desde el corazén de
Muhammad (PyB) hasta la esfera del Trono no hay posibilidad de interferir, los
demonios no pueden hacer nada mas que escuchar a los cielos. Asi, proclama
y muestra muy elocuentemente, por cierto, milagrosamente, qué elevadas y
verdaderas son la Revelacién Coranica y la Profecia de Muhammad (PyB) v
que de ninguna manera es posible oponerse a ellas ni acercarseles con
subterfugios o falsedad.

Said Nursi
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Prefacio

Hace trece afios, mi corazén se combiné con mi mente y me impulsé al
camino del pensamiento reflexivo que el Coran de Milagrosa Exposiciéon
ordena con aleyas como:
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El Hadiz cuyo significado es: diw o.>L¢.9 P el Jib

establece que, en ocasiones, la reflexién de una hora puede ser equivalente a
la adoracién de un ano. También ofrece poderoso aliento al pensamiento
reflexivo. Para mi mismo, para preservar las luces extensivas y las verdades tan
extensas que aparecieron en mi mente y corazén durante los trece afios que he
seguido este camino, registré una cantidad de frases por medio de
indicaciones, no para senalar aquellas luces, sino para indicar su existencia,
facilitar la reflexion y preservar el orden. Solia recitar las frases para mi{ mismo
verbalmente con términos variados en arabe cuando me embarcaba en la
reflexion. Al repetirlas mil veces por este largo periodo de tiempo, no me
cansaba ni disminufa el placer que me brindaban ni aminoraban la necesidad
del espiritu. Porque, debido a que todas esas reflexiones consistian en destellos
de las aleyas Coranicas, las cualidades de no provocar cansancio y de
preservar su dulzura, que son algunas de las cualidades de las aleyas, se
representaron en el espejo de ese pensamiento reflexivo.
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Recientemente me di cuenta de que la fuente poderosa de la vida vy las
luces brillantes de las variadas partes de Risale-i Nur son destellos de aquellas
secuencias de pensamiento. Pensando que tendrian el mismo efecto en otros
que el que tuvo en mi, tuve la intencién de dejarlas por escrito hacia el final de
mi vida. Por cierto, algunas partes muy importantes de ellas se han incluido en
Risale-i Nur, pero otro poder y valor se encontraré en ellas en su totalidad.

Ya que el final de mi vida no es claro y ya que las condiciones aqui de
mi encarcelamiento han tomado una forma peor que la muerte, sin esperar a
que termine mi vida, bajo la insistencia y la importunidad de mis hermanos,
aquellas secuencias de pensamiento se han escrito, sin cambiarlas, como Siete
Capitulos.

[Los restantes seis Capitulos de este Destello se han publicado en ediciones
copiadas a mano de Destellos.]

GBI G

»

(9

Mencionaremos siete de sus treinta y tres niveles. Una parte importante
de esos niveles se han explicado en la Segunda Estacién de la Carta Veinte, al
final del Segundo Lugar de Parada de la Palabra Treinta y Dos y al comienzo
del Tercer Lugar de Parada. Quienes quieran comprender la realidad de esos
niveles, deberian referirse a esas dos partes de Risale-i Nur.
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El Destello Treinta de la Carta Treinta y Uno
Y un fruto de la Prisién de Eskishehir, éste consiste de Seis Puntos

[Tal como Los Frutos de la Fe fue la lecciéon suprema de la ‘Escuela de
José’ de Denizli, y La Prueba Brillante fue una leccién perfecta y valiosa
de la ‘Escuela de José’ de Afyon, asi también una leccién realmente
poderosa de la ‘Escuela de José’ de Eskishehir es este Destello Treinta,
que expone Seis Puntos sobre los Seis Nombres Divinos que cargan el
Nombre Més Grande.

No todos comprenderdn o apreciardn inmediatamente los asuntos
profundos y extensivos de las partes sobre los Nombres de Eterno y Auto
Subsistente del Nombre Mas Grande, pero no quedaran sin una parte de
ellos.]

PRIMER PUNTO SUTIL
El Nombre Divino del Mas Sagrado

[Este Punto del Nombre Divino del Mas Sagrado es apropiado para formar un
apéndice del Apéndice del la Palabra Treinta.]

a2 G 8 S
KPRV »af-euwfuaﬂ)@hﬁ“’ Sy

Una manifestacién del Nombre Divino del Mas Sagrado, que es un
significado de la aleya mencionada, v es un Nombre Més Grande o una de las
seis luces contenidas en el Nombre Mas Grande, se volvié clara para mi al final
del mes de Shaban en la Prisién de Eskishehir. Demostré con absoluta claridad
la existencia Divina y la Unidad Divina. Lo vi como sigue:

El universo y el globo terrdqueo son una fabrica grande que trabaja
constantemente y un hospedaje v una casa de huéspedes que continuamente
se llena y se vacia. Generalmente, las fabricas, los hospedajes y las casas de
huéspedes que son asi usadas, se ensucian y se manchan con suciedad, restos
y basura; la materia putrida se acumula en todas partes. A no ser que se
mantengan con cuidado, se limpien y barran, no se pueden ocupar; los seres
humanos estan abrumados por la suciedad. La fabrica del universo y la casa de
huéspedes de la tierra, sin embargo, son absolutamente puras, limpias e
impecables, y absolutamente sin restos ni manchas, totalmente frescas; no hay
nada innecesario, nada sin beneficio, ni una pizca de suciedad al azar se



320 DESTELLOS

encuentra. Incluso, si aparentemente lo hubiera, rdpidamente se arrojaria en
una maquina transformadora, y se limpiaria

Esto significa que Quien cuida esta fabrica lo hace muy bien. Y su
Duefio es tal que El barre, limpia v ordena la vasta fabrica y el palacio
extensivo como si fuera una pequefa habitacién. En relacién al tamano de la
fabrica enorme, no hay suciedad ni basura que quede de su suciedad y restos.
Por cierto, considerando su tamano, su limpieza y orden son bien cuidados.

Si alguien no se bana ni limpia su pequena habitacién por un mes, se
volvera extremadamente sucio. Es decir, la limpieza, la pureza y la luminosidad
en este palacio del mundo surgen de la limpieza continua, sabia y diligente. Si
no fuera por esta limpieza, este barrido y cuidado, en un afno todas los cientos
de miles de especies de animales se hubieran ahogado sobre la faz de la tierra.

También, los restos de los globos del espacio y de los cielos, que
manifiesta la vida y la muerte, v de los satélites y de las estrellas, hubieran
aplastado no sélo nuestras cabezas y las de otros animales, sino también la
cabeza de la tierra misma y de nuestro mundo. Hubieran llovido sobre nuestras
cabezas rocas del tamano de montanas y nos hubieran echado de nuestra
tierra natal en este mundo. Sin embargo, desde la antigliedad, si, como una
advertencia, algunos meteoritos han caido como resultado de la destruccién y
reconstruccién en esos mundos altos, no han roto ninguna cabeza.

Ademas, los cadaveres de cientos de miles de especies de animales y
los restos de doscientas mil especies de plantas cada ano sobre la faz de la
tierra que resultan de la alternancia v las luchas de la vida y la muerte hubieran
ensuciado tanto la faz de la tierra y del mar que los seres concientes en lugar de
amar y deleitarse con ella, hubieran sentido disgusto vy aversién por tanta
fealdad y hubieran huido hacia la muerte y la inexistencia.

Tal como un péjaro limpia sus alas con facilidad v un escriba, sus
paginas, asi también se limpian y se embellecen las alas del avién de la tierra,
los pajaros de los cuerpos celestes y las paginas del libro del universo. Y, tanto
es asi que quienes no consideran la belleza infinita del Mas Alld y piensan con
fe se vuelven amantes de esta limpieza y belleza del mundo, lo adoran.

Es decir, este palacio del mundo y esta fabrica del universo muestran
una manifestacién més grande del Nombre Divino del Méas Sagrado por el cual
no sélo los limpiadores carnfvoros de los mares vy las aguilas de la tierra que
obedecen las 6rdenes que proceden de esa limpieza sagrada, sino que también
sus oficiales limpiadores que se retinen en los cadaveres, como gusanos y
hormigas. Como los glébulos rojos y blancos que fluyen en el cuerpo obedecen
aquellas 6rdenes sagradas vy hacen la limpieza de las células del cuerpo, asi
también la respiracién purifica y limpia la sangre.

Y como los parpados obedecen la orden de limpiar el ojo v las moscas,
la de cepillar sus alas, asi también la atmédsfera extensiva y las nubes la
obedecen. El aire sopla sobre las particulas de polvo y de suciedad sobre la
superficie de la tierra y la limpia. La esponja de la nube rocia agua sobre el
jardin de la tierra e inmoviliza el polvo y el suelo. Luego, para no ensuciar el
cielo, rapidamente junta su basura y se retira; se oculta con perfecto orden.
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Muestra el bello rostro y ojo de los cielos como barridos y pulidos, todos
centellantes y brillantes.

Y como las estrellas, los elementos, los minerales y las plantas
obedecen la orden de limpiar, todas las particulas y los atomos también la
obedecen: prestan atencion a la limpieza dentro de las revueltas
impresionantes, la transformacién. Nunca se congregan en algin lugar
innecesariamente ni se interponen en el camino. Y si se ensucian, rapidamente
se limpian. Estan inducidos por una mano de sabiduria a adquirir los estados
mas limpios, pulcros y brillantes, y las formas mas bellas, puras v sutiles.

Asi, este Gnico acto, es decir, limpiar, que es una sola verdad, es una
manifestacién més grande del Nombre Méas Grande, el Nombre del Mas
Sagrado, que se ve en la esfera maxima del universo. Como el sol, muestra
directamente a los ojos que ven a lo lejos y a lo ancho la existencia Divina y la
Unidad junto con los Més Bellos Nombres Divinos.

Se ha establecido con pruebas decisivas en muchas partes de Risale-i
Nur que debido a que el acto de ordenar y dar érdenes, que son una
manifestacién de los Nombres de Sapiente y Omnisciente; y el acto de pesar y
equilibrar, que son una manifestacién de los Nombres de Justicia y Justo; y el
acto de adornar y de munificencia, que son una manifestacién de los Nombres
de Sustentador y Mas Compasivo son cada uno una sola verdad y un solo acto
en esta esfera poderosa del universo, demuestran la necesaria existencia y la
Unidad de un Solo Ser. De exactamente la misma manera, el acto de purificar
y limpiar, que es una manifestacién y muestra del Nombre del Mas Sagrado,
demuestra como el sol tanto la existencia del Necesariamente Existente y,
como la luz del dia, Su Unidad.

Y como los actos sabios de ordenar, equilibrar, adornar y limpiar
mencionados anteriormente senalen a un Solo Creador por su unidad de clase
en la esfera méxima, asi también la mayoria de los Bellos Nombres, por cierto,
los mil y un Nombres, cada uno tiene una manifestacién grande en la esfera
méxima. Y el acto que procede de esa manifestacién sefiala al Uno y Unico
con claridad y certeza en relacién a su extension.

Las verdades evidentes y los actos tnicos que iluminan la faz del
universo y lo hacen sonreir como la sabiduria universal que hace que todas las
cosas que concuerdan con su ley y orden, la munificencia abarcativa que
adorna todas las cosas y las hace sonreir, la misericordia abarcativa que hace
que todas las cosas estén complacidas vy felices, la provisién universal del
sustento que alimenta y da placer a todas las cosas y la vida y el dar vida que
conecta a cada cosa con todas las cosas v hace que cada cosa se beneficie y,
hasta cierto punto, sean duefios, a todas las cosas; estas verdades evidentes y
estos actos Unicos sefalan a un solo Omnisciente, Generoso y Compasivo, un
solo Sustentador, un solo Eterno y Dador de Vida tan claramente como la luz
que indica el sol.

Si sélo uno de esos cientos de actos extensivos, cada uno de los cuales
es una prueba clara de la Unidad de Allah, no se atribuye al Uno vy Unico, se
necesitan imposibilidades en cientos de sentidos. Por ejemplo, mucho menos
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de las verdades evidentes y evidencias relacionadas a Unidad Divina, como la
sabiduria, la providencia, la misericordia, el sustento y el otorgamiento de vida,
si sOlo el acto de limpiar no se atribuye al Creador del universo, entonces lo
siguiente se vuelve necesario en el camino de la incredulidad de los
extraviados:

O bien, todos los seres conectados a la limpieza desde las particulas y
las moscas hasta los elementos y las estrellas hubieran tenido la habilidad de
conocer y considerar los adornos, el equilibrio y la limpieza del vasto universo
actuando en consecuencia o cada uno deberia tener los atributos sagrados del
Creador del mundo, o cada uno deberia estar presente en una reunién de
consulta del tamano del universo para regular el equilibrio de adornar y limpiar
el universo y sus llegadas y salidas, e innumerables particulas, moscas y
estrellas deberian ser los miembros de la reunién; y asi sucesivamente. Cientos
de imposibilidades supersticiosas, sin sentido y sofisticas como éstas deberian
ocurrir para que el adorno, la purificacién y la limpieza universal, abarcativa y
exaltada que se ve y se observa en todas partes pudiera existir. En cuanto a
esto, no es imposible una sola vez, sino cien mil veces.

Si la luz del dia vy los soles diminutos e imaginarios reflejados en todos
los objetos brillantes de la tierra no se atribuyen al sol y no se consideran como
la manifestacién del reflejo del sol, es necesario que el sol real esté presente en
todos los fragmentos de vidrio, en las gotas de agua y en los copos de nieve
que brillan sobre la faz de la tierra e incluso en todas las particulas de aire, para
que la luz universal pudiera existir.

Asi, la sabiduria también es una luz; la misericordia abarcativa es una
luz; el adorno, el equilibrio, el orden y la limpieza son cada uno una luz
abarcativa: son todos los rayos del Sol Eterno. Entonces, ive cémo el extravio y
la incredulidad han entrado en una ciénaga de la cual no hay salida! iVe qué
tan idiota es la ignorancia del extravio! Di: “iAlabado sea Allah por la religion
del Islam y por la fe completa y perfecta!”

Por cierto, esta limpieza universal y exaltada que mantiene al palacio
del universo limpio es una manifestacién y un requisito del Nombre Divino de
Mas Sagrado. Y tal como la dlorificacién de todos los seres mira hacia el
Nombre del Mas Sagrado, asi también el Nombre del Mas Sagrado requiere la
limpieza de todos ellos*’

-4y - 2t e T
Es por esta conexién de limpieza que el Hadiz: LJLQ:"Y‘ o Bl 1a
considera una luz de la fe. Y la aleya:

UJM‘M}W‘f'ﬂ )/w‘d‘/

muestra que la limpieza es un medio para atraer el amor de Allah.

47 No debemos olvidar que las malas cualidades, la falsa fe, los pecados y las innovaciones ilicitas son
todas instancias de suciedad espiritual.
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SEGUNDO PUNTO SUTIL

El Nombre Divino de Justo

}e/ g v }}w/} s 38 (- 7 0 v ° ° °. -

Un punto sutil de esta aleya y una manifestacién del nombre Justo, que
es un Nombre Mas Grande o una de las seis luces contenidas en el Nombre
Mas Grande, me aparecié de lejos de la misma manera que el Primer Punto,
mientras estuve en la Prision de Eskishehir. Para acercarlo decimos por medio
de una comparacion:

El universo es un palacio, en cuyo interior existe una ciudad que sufre
los trastornos constantes de la destruccién y la reconstruccién; dentro de la
ciudad hay un pais que estda continuamente agitado por la guerra y la
emigraciéon y en el pais existe un mundo que se mueve incesantemente entre
la vida y la muerte. Pero un balance, un equilibrio y tan asombrosos
prevalecen en el palacio, la ciudad, el pais vy el mundo que demuestran
evidentemente que las transformaciones, entradas, salidas y manifestaciones
en los innumerables seres, estin medidas y pesadas en cada momento bajo la
balanza del Ser Ginico que ve y supervisa todo el universo.

Porque si hubiera sido de otra manera, si las causas hubiesen sido
libres y sin restricciones, cualquiera que intentara destruir intensamente el
equilibrio y crear exceso en todas las cosas -con un solo pez desovando mil
huevos, una sola flor como por ejemplo la amapola que produce veinte mil
semillas, con el ataque vy la violencia del cambio y los elementos fluyendo en
movimiento- podria remitirse al sin sentido, al azar sin propdsito, a las fuerzas
ciegas anéarquicas y a la naturaleza oscura inconsciente y entonces el equilibrio
de los seres y del universo hubiese sido completamente destruido en un ano,
es mas, en un dia: hubiese sido un caos. Es decir, los mares se habrian llenado
de restos en total desastre y confusién, se habrian podrido, la atmdsfera se
hubiese envenenado con gases téxicos y la tierra se habria convertido en un
montén de basura, un matadero y un pantano. El mundo se habria asfixiado.

Por lo tanto, todas las cosas desde las células de un cuerpo animado,
los glébulos rojos y blancos en la sangre, las transformaciones de particulas
diminutas, las proporciones de cada uno y la relacién que existe entre los
6rganos del cuerpo, las entradas y salidas de los mares, el ingreso y los gastos
de las primaveras en la tierra, el nacimiento y la muerte de plantas y animales,
la destruccién del otofio y la reconstrucciéon de la primavera, los deberes y los
movimientos de los elementos y las estrellas, las alternancias, luchas y
enfrentamientos de la vida y la muerte, la luz y la oscuridad, hasta el frio y el
calor, todo estd ordenado y pesado con un equilibrio tan sensible, con tan fina
medida que la mente humana no puede ver las pérdidas ni la futilidad y asi,
las ciencias humanas v la filosofia observan y muestran en todos lados el orden
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mas perfecto y la perfecta simetria, es mas, las ciencias humanas y la filosoffa
son una manifestacién y una interpretacién de dicho orden y simetria.

Entonces, ven y considera el equilibrio y balance del sol y sus doce
planetas. ¢Acaso no senala tan claramente como el sol que el Glorioso es Justo
vy Todopoderoso? Consideremos en especial nuestro barco, que es la tierra y
uno de los planetas que viaja en su 6rbita veinticuatro mil aflos en un ano — sin
esparcir ni sacudir las cosas que lleva almacenada ni las que se encuentran en
su superficie — que a pesar de su extraordinaria velocidad no arroja ninguna de
ellas al espacio; pero si aumentara su velocidad o la redujera un poco,
expulsaria a sus habitantes fuera de la atmdsfera y los esparciria en el espacio y
si se destruyera su equilibrio por un minuto o incluso un segundo, el mundo se
destruiria, de hecho, chocarfa con otro cuerpo celeste y vendria el dia del
Juicio Final.

En especial, el equilibrio compasivo sobre la faz de la tierra de los
nacimientos, muertes, medios de subsistencias y vida de las cuatrocientos mil
plantas y animales, muestra a un Justo y Compasivo Unico de manera tan
clara como la luz muestra al sol.

Los miembros, facultades y los sentidos de un solo ser de las
innumerables especies, estan relacionadas unos con otros con un equilibrio tan
fino, que su balance y proporciones muestran a un Omnisciente y Hacedor
Justo tan claramente que es evidente por si mismo.

Las células y los vasos sanguineos en los animales, los glébulos de la
sangre y las particulas de los glébulos, tienen un equilibrio tan fino, sensible y
maravilloso que evidentemente demuestra que todos son alimentados y
administrados a través del equilibro, ley y orden de un Gnico Creador Justo y
Omnisciente que reina por sobre todas las cosas, que tiene la llave de todas las
cosas v para quien nada es un obstaculo para transformar cualquier otra cosa,
v que dirige todas las cosas tan facilmente como si fuesen una sola.

Si alguien no cree por considerarlo lejos de la razén que las obras de
los genios y de los seres humanos sean pesadas en las balanzas de la Justicia
Suprema durante el Juicio Final entonces si observa cuidadosamente este gran
equilibrio que ve en este mundo con sus propios 0jos, por supuesto no
considera que esta lejos de la razén.

iOh despilfarrador, prédigo! iOh inhumano, injusto! iOh sucio, impuro
y desdichado ser humano!

No has actuado de acuerdo a la economia, limpieza v justicia que son
los principios por los cuales actia todo el universo y todos lo seres, y por lo
tanto con tu oposicién a todas las cosas eres, en significado, el objeto de su ira
y disgusto. ¢En qué te basas para que por medio de tu maldad y desequilibrio,
tu desperdicio y suciedad, haces enojar a todos lo seres? Si, la sabiduria vasta
del universo -que es la mayor manifestaciéon del Nombre Divino del
Omnisciente- pone en marcha la economia vy la falta de pérdidas, ordena la
frugalidad. Y la justicia total en el universo procede de la manifestacién méas
grande del Nombre Justo, administra el balance de todas las cosas e impone
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justicia sobre el ser humano. Se menciona cuatro veces al equilibrio del
mundo, en las aleyas de la Sura al-Rahman:
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Indica los cuatro niveles y las cuatro clases de equilibrio, mostrando su
inmensidad y su importancia suprema en el universo. Si, asi como no hay
prodigalidad en ninguna cosa, tampoco hay nada verdadero en la injusticia y
en desequilibrio.

La limpieza vy la purificacién que proceden de la gran manifestacién del
Nombre Més Sagrado limpian y embellecen a todos los seres del universo, con
la condicién de que las sucias manos del ser humano no interfieran; no existe
verdadera impureza ni fealdad en ninguna cosa.

Asi puedes comprender cuan bésicos son para la vida del ser humano
los principios de justicia, frugalidad y limpieza, que son las verdades del Coran
y los principios Islamicos. Y podrds comprender cuén estrechamente
conectados con el universo estdn los mandatos del Coran, que expandié sus
raices en el universo y lo envolvié y, del mismo modo entenderds que es
imposible destruir esas verdades como es imposible destruir el universo y
cambiar su forma.

¢Es del todo posible que a pesar de que cientos de verdades absolutas
como estas tres grandes luces que son la misericordia, la gracia y la
preservacién requieran y necesiten la resurrecciéon de los muertos y el Mas Alla,
tales poderosas verdades que lo abarcan todo como la misericordia, el favor, la
justicia, la sabiduria, la frugalidad y la pureza -que gobiernan el universo y
todos lo seres- se deban transformar en crueldad, tirania, falta de sabiduria,
despilfarro, impureza e inutilidad por no existir Mas Alld ni la resurreccién?
iQue Allah no lo permita, cien mil veces Allah no lo permita!

¢Podria la misericordia v la sabiduria, que compasivamente preservan
los derechos de vida de una mosca, violar los incontables derechos de vida de
todos los seres conscientes y los innumerables derechos de un sinnimero de
seres por no lograr la resurreccién? Y entonces se podria decir, lacaso seria
una espléndida dominacién, que muestra una infinita sensibilidad y cuida en su
misericordia, compasion, justicia y sabiduria; una soberania divina que adorna
al universo con Sus infinitas artes maravillosas y bendiciones para desplegar
Sus perfecciones y darlo a conocer y hacerse amar, si al mismo tiempo no se
permitiera la resurreccién y se reduzca a nada el valor de los seres y todas sus
perfecciones y que se los negara? iAllah no lo quiera! Tal absoluta belleza
claramente no permitiria tal fealdad absoluta.

Si, la persona que quiere negar el Mas Alla deberd negar primero todo
el mundo con todas sus verdades; de otro modo, el mundo junto a todas sus
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verdades lo desmentird en cien mil lenguas probando la indole de su mentira.
La Palabra Diez muestra con evidencias ciertas que la existencia del Mas All4 es
tan firme e indudable como la existencia de este mundo.

TERCER PUNTO SUTIL
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Que menciona a la tercera de las seis luces del Nombre Méas Grande, el
Nombre Divino de Sabio.

[Una manifestacién del Nombre Divino de Sabio, que es un Nombre Més Grande o
una de las seis luces del Nombre Mas Grande y se me revel6 como un punto
preciso de la aleya mencionada durante el mes de Ramadéan. Tercer punto que
consiste en cinco asuntos y que forma solamente una indicacién hacia él, fue
escrito de prisa y quedé como borrador.]

Primer punto

Asi como se indica en la Palabra Diez la mayor manifestacién del
Nombre Divino de Sabio, el cual ha creado al universo como un libro en
cuyas paginas han sido escritos otros cientos de libros y en cada linea cientos
de péaginas han sido incluidas, v cada palabra de cientos de lineas y cada letra
de cientos de palabras y cada punto que se encuentra como pequenos indices
del libro, también las péaginas, las lineas y hasta los puntos muestran a su
Escritor con tal claridad que dicho libro del universo da testimonio y prueba la
existencia y unidad de su Escritor en cien niveles mayores de lo que muestra
su propia existencia. Porque una sola letra muestra su propia existencia en la
medida de una letra, pero muestra a su Escritor en la medida de una linea.

Si, una pégina de este libro poderoso es la faz de la tierra. Tantos libros
como nuimero de especies de plantas v animales se observan que son escritos
en esta pagina en la primavera, una dentro de otra, todas juntas al mismo
tiempo, sin error y en la forma més perfecta.

Una Unica linea de esta pagina es un jardin. Vemos con nuestros ojos
que esta escrito sobre esta linea con odas bien compuestas segin el niimero de
flores, arboles y plantas juntos, uno dentro de otro, sin errores.

Una palabra de una linea es un arbol que ha abierto sus brotes y
fortalece sus hojas para producir sus frutos. Esta palabra consiste en
significativos parrafos elogiando y alabando al Glorioso Sabio segun el
nimero de orden de decoradas hojas, flores y frutas y, como en todos los
arboles, este arbol es una oda bien compuesta que canta alabanzas para su
Escritor. También es como si el Glorioso Sabio quisiera mirar con miles de ojos
a sus maravillosas obras antiguas que se muestran en la exhibicién de la tierra.

Pareciera como si los dones preciosos, las decoraciones y los uniformes
dados al arbol hubiesen sidos otorgados por el Eterno Monarca de manera



DESTELLO TREINTA 327

cuidada, bien proporcionada, ordenada, significativa y sabia para presentarlo
seglin su visién en la primavera, su principal festival y desfile, de modo que
cada una de sus flores y frutos testifique en numerosas formas y con muchas
lenguas una dentro de otra, la existencia de su Escritor y de todos sus
Nombres.

Por ejemplo, existe un equilibrio en cada uno de los brotes y frutos. El
equilibrio se realiza siguiendo un orden y dentro de ese ordenamiento existe un
balance que se renueva continuamente. El orden y el equilibrio estan dentro de
un arte y un embellecimiento que estdn dentro de un aroma significativo v
gusto sabio; por lo tanto, cada flor senala al Glorioso Sabio segin el nimero de
brotes de los arboles. Y en el arbol, que es una palabra, el punto de una semilla
en una fruta, que es como una letra, es un pequeno cofre que contiene el
indice y el programa del arbol completo y asi sucesivamente. Para continuar
con la misma analogia, a través de la manifestacién del Nombre de Sabio y
Omnisciente, todas las paginas vy lineas del libro del universo- y no solamente
cada una de sus paginas sino cada una de sus lineas, cada una de sus palabras,
letras y puntos- han hecho los milagros de modo tal que si todas las causas
estuvieran todas juntas, no podrian hacer parecido ni un solo punto ni podrian
disputarlo.

Si, ya que cada uno de los signos de la creacién del poderoso Coran
del universo muestra los milagros segin el niimero de puntos vy letras de esos
signos, entonces de ninguna manera podria interferir la coincidencia confusa,
la fuerza ciega, ni la naturaleza inconsciente sin objetivo ni equilibrio en ese
orden sabio, perceptivo, equilibrado, particular v por demés sensible. Si
hubiesen interferido, algunos rasgos de confusién ciertamente habrian sido
evidentes, sin embargo, ningin desorden de ninguna clase puede verse en
ningtn lado.

Segundo punto

Primer asunto

Asi como se explicd en la Palabra Diez, es una regla fundamental que
una belleza infinitamente perfecta y una perfeccion infinitamente hermosa
quieran contemplarse, mostrarse y exhibirse a ellas mismas. Como
consecuencia de esta regla universal, para darse a conocer y dar a conocer Sus
perfecciones y para desplegar Su belleza vy ser amado, el Eterno Escritor del
poderoso libro del universo da a conocer y hace que se ame la belleza de Su
perfeccion y la perfeccién de Su belleza, con el universo y cada una de sus
paginas, lineas e incluso letras y puntos y con las distintas lenguas de cada uno
de los seres, desde el més particular hasta el mas universal.

iOh, ser humano negligente! Conoce lo que es ignorancia agravada y
qué perdida que si el Soberano, Sabio y Omnisciente de Gloria y Belleza
quiere que lo conozcas y ames por medio de todos Sus seres en esta forma
brillante e infinita pero que no lo reconozcas con fe ante Su darse a conocer y



328 DESTELLOS

no te hagas ser amado por él con tu adoracién a cambio de Su hacer amarlo.
iEntra en razones!

Segundo asunto

No hay lugar para coparticipes en los dominios del Todopoderoso y
Sabio Hacedor del universo porque el orden infinitamente perfecto se
encuentra presente en todas las cosas no lo acepta porque si muchas manos
intervienen en un unico asunto entonces se produce confusién. Si hay dos
reyes en un pais, dos gobernantes en una ciudad, dos jefes en un pueblo,
empieza un desorden en cada asunto de ese pais, esa ciudad y ese pueblo. De
manera similar, el menor de los oficiales no aceptaria interferencias en sus
deberes y esto demuestra que la caracteristica fundamental de la dominacién
es la independencia vy la singularidad. Es decir, el orden requiere unidad y la
dominacién se necesita independencia.

Si una sombra temporal de la dominacién rechaza la interferencia de
otros en las personas impotentes y que necesitan asistencia, sequramente en el
nivel de soberania, una dominacién verdadera en un Ser Todopoderoso
requiere rechazar con toda su contundencia la interferencia. Si hubiera habido
una intervencién muy pequena, el orden se hubiera arruinado.

Sin embargo, el universo ha sido creado de tal manera que para crear
una semilla, se necesita el poder para crear un arbol y para crear un arbol, es
necesario el poder de crear el universo. Si alguien interfiriera en el universo, lo
hubiese compartido en la semilla més pequena porque la semilla es una
muestra del universo y es asi como dos dominaciones no pueden permanecer
juntas en el vasto universo, ya que tendrian que partir una semilla e incluso
una diminuta particula y ello implicarfa la més excluida y sin sentido de las
imposibilidades y falsas ilusiones. Comprende que, la incredulidad vy adjudicar
coparticipes a Allah son dos acciones infinitamente contradictorias, erréneas y
falsas, porque manifestarian la impotencia- incluso si fuese solamente en un
semilla- del absolutamente Poderoso, que es quien sostiene la balanza de Su
justicia y el orden de Su sabiduria en todos los estados y atributos del vasto
universo y, debes saber que la Unidad divina es una verdad infinitamente
resaltada, real y verdadera y di: “itodas las alabanzas y agradecimientos sean
para Allah por medio de la fe!”.

Tercer punto

Con sus nombres Sabio y Omnisciente, el Poderoso Hacedor ha
incluido miles de mundos bien ordenados dentro de este mundo; en dichos
mundos, cred al ser humano como el centro y eje de todos los seres y es quien
manifiesta la sabiduria y los propdsitos en el universo. El beneficio mas
importante y la sabiduria de la esfera del universo miran al ser humano y en la
esfera humana, hizo del sustento un centro; en el mundo humano, muchos de
los ejemplos de sabiduria y beneficios senalan al sustento y se manifiestan a
través del mismo. La manifestacién del nombre Omnisciente es evidente de
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forma brillante por medio de la inteligencia del ser humano vy el placer del
sustento. Cada una de los cientos de ciencias descubiertas por dicha
inteligencia, describe una manifestacién del nombre Sabio en un reino de la
creacion.

Por ejemplo, si se preguntara a la ciencia de la medicina: “¢qué es el
universo?”, seguramente dird que: “es una farmacia excesivamente grande,
ordenada y perfecta. Todos los remedios estdn preparados y almacenados de
la mejor manera”.

Si se preguntara a la ciencia de la quimica: “¢qué es la tierra?”,
responderéa: “es un laboratorio muy ordenado y perfecto”.

La ciencia de la ingenieria dira: “es totalmente libre de errores, una
fabrica perfecta”.

La ciencia de la agronomia contestara: “es un campo ordenado y un
jardin perfecto que son infinitamente productivos y que producen toda clases
de semillas en el momento necesario”.

La ciencia del comercio dira: “es una exhibicién extremadamente bien
ubicada, un mercado muy ordenado y un negocio surtido con articulos muy
artisticos”.

La ciencia de la economia dira: “es una bodega muy bien surtida que
contiene toda clase de comidas”.

La ciencia de la alimentacién dira: “es una cocina Divina y el caldero
del méas Misericordioso en donde se cocinan con perfecta regularidad cientos
de miles de comidas deliciosas juntas.”

La ciencia militar dird que la tierra es un campo militar, aunque existen
cuatrocientas mil naciones diferentes en ese ejército, recientemente reclutadas
con sus carpas armadas sobre la faz de la tierra, reciben sus raciones,
uniformes, armas, entrenamientos y sus licencias que son diferentes para cada
nacién, en perfecto orden, sin confusién y sin olvidarse de nadie, a través del
mandato, poder y compasién del Gnico Comandante en jefe, en cuyo tesoro,
son todos administrados de manera regular.

Y si a la ciencia de la electricidad se le preguntara: “cqué es este
mundo?”, seguramente respondera: “el techo de este magnifico palacio del
universo ha sido adornado con innumerables lamparas eléctricas ordenadas y
equilibradas vy en dicho orden y equilibrio tan maravilloso, el méas destacado es
el sol y aquellas lamparas celestiales -que son miles de veces mas grandes que
la tierra- no arruinan su equilibrio aunque se queman continuamente; no
explotan ni estallan en llamas, su gasto es infinito. Entonces éde dénde
proviene su ingreso, su material y combustible? ¢Por qué no se agotan? ¢Por
qué no se arruina el orden al quemarse? Una pequena lampara se apaga si no
se la atiende con regularidad. Ve la sabidurfa y el poder del Omnisciente de
Gloria que hizo el sol: de acuerdo con la Astronomia, el sol es un millén de
veces més grande que la tierra v un millén de afos mayor®®, se quema sin

48 Puedes considerar cuénta madera, cuénto carbén y combustible se necesitarfa para la estufa o
lampara del sol, que calienta el palacio del mundo. Segtn la consideracién de la astronomia, para que



330 DESTELLOS

carbén ni petrdleo y no se extingue; entonces di: iSubhanallah!. Di:
iMashaallah! iBarekallah! iLa ilahe illa Hu!. por el nimero de segundos de la
existencia del sol.

Esto significa que existe un orden maravilloso en estas lamparas
celestiales y que son atendidas con el mayor cuidado. Es como si la caldera de
esas enormes y numerosas masas ardientes, de aquellas luminarias, fuese como
un infierno cuyo calor nunca se termina sino que les da calor sin luz v la
maquinaria y la fabrica central de esas lamparas celestiales son un eterno
Paraiso; les da luz y luminosidad, a través de manifestacién mas grande de los
nombres Sabio y Omnisciente y continllan ardiendo de manera ordenada. Y
asi sucesivamente.

A través del testimonio certero de cientos de ciencias como éstas, el
universo ha sido adornado con innumerables ejemplos de sabiduria,
propdsitos, sin errores y con perfecto orden. Y el orden y la sabiduria dada a
través de ese maravilloso conocimiento que lo abarca todo -la totalidad del
universo- ha sido incluida en pequenas porciones en las semillas y en los seres
vivos mas diminutos. Es claro y evidente que los objetivos, propésitos,
ejemplos de sabiduria y beneficios pueden ser solamente seguidos a través de
la eleccién, deseo, intencién, voluntad y de ninguna otra forma. Ninguna
podria ser obra de las causas inconscientes v la naturaleza, que no tienen
voluntad, ni eleccién, ni propésito y no pueden interferir en ellas.

Es decir, es ignorancia extrema y necedad no reconocer y negar al
Omnisciente Hacedor, al Agente con eleccién, a quien el universo y todos los
seres necesitan y demuestran a través de su orden infinito y los ejemplos de
sabidurfa que contienen. Si, si existe algo méas sorprendente en el mundo, seria
el hecho de negarlo. Los aspectos infinitos de orden y los ejemplos de sabiduria
en los seres del universo, testifican Su existencia y unidad, para que incluso el
més ignorante pueda entender cuénta ceguera y falta de sabiduria es no verlo
ni reconocerlo. También puedo decir que entre los incrédulos, los sofistas, que
se supone son estipidos porque niegan la existencia del universo, son los mas
inteligentes. Porque si se acepta la existencia del universo, no creer en Allah, el
Creador del universo, es imposible. Ellos empezaron a negar al universo.
También se negaron a ellos mismos diciendo: “no existe nada”. Abdicaron a su
razén y se salvaron de la irracionalidad sin limites de los otros negadores con
el pretexto de la racionalidad y en un sentido, se acercaron a la razén.

Cuarto punto

Como se indica en la Palabra Diez, si un hacedor sabio, un maestro
constructor mas inteligente, sigue cuidadosamente cientos de ejemplos de

arda todos los dias, pilas de madera iguales a un millén de tierras y miles de océanos de combustible se
necesitarfan. iAhora piensa! Y di: iSubhanallah! iMashaallah! iBarekallah! tantas veces como las
particulas del sol frente a la majestuosidad, la sabiduria y el poder del Todopoderoso de Gloria, Quien
lo hace dar luz continuamente sin lefia ni combustible.
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sabidurfa en cada piedra de un palacio y luego no construya el techo del
mismo de modo que se destruya y todos los innumerables propésitos v
ejemplos de sabiduria se pierdan. Esto es algo que no podria aceptar ningtin
ser consciente. De manera similar, no es posible en absoluto que un poseedor
de una sabiduria perfecta haya dejado fuera de una pequena semilla, su
perfecto conocimiento, sus toneladas de beneficios, objetivos y propésitos;
Quien posee una sabiduria absoluta no gastaria un poderoso arbol tan grande
como una montafia para que produzca un Unico beneficio, un pequeno
objetivo, un unico fruto que virtualmente no tiene ningln valor y de esta
manera ser un despilfarrador que desperdicia de una manera totalmente
opuesta y contraria a su sabiduria.

De la misma forma, el Omnisciente Creador concede cientos de casos
de sabiduria a cada uno de los seres en el palacio del universo segiin el nimero
de sus frutos v les da tareas segtin el nimero de sus flores; para El, no resucitar
a los muertos, ni la gran Reunién, hacer que todos aquellos nimeros
incalculables de propésitos y casos de sabiduria e infinitos deberes sean
insignificantes, inutiles, sin sentido ni propdsito ni beneficio, seria como dar
cuenta de una absoluta impotencia al poder perfecto del Absolutamente
Poderoso, asi como también mostraria inutilidad y falta de propésito en la
perfecta sabiduria del Absolutamente Omnisciente, una terrible fealdad en la
belleza de la misericordia del Absolutamente Compasivo y una tirania sin
limites para la perfecta justicia del Absolutamente Justo. Seria bastante
complejo negar la sabiduria, misericordia y justicia en el universo que todos
pueden ver; serfa una extraordinaria imposibilidad que comprende
innumerables absurdos. Que los extraviados vengan y vean que en las tumbas
que ellos entraran y crean asi qué terrible oscuridad hay en su extravio y un
pozo que es el nido de escorpiones y serpientes. Deberian saber que la fe en el
Mas Alld es un camino hermoso e iluminado como el paraiso y deberian
abrazar fe.

Quinto punto

Consta de dos temas:
Primer tema

Es necesario que por Su nombre Omnisciente, Glorioso Hacedor siga
con importancia la forma mas liviana, el camino més corto, la manera méas
facil, la forma mas beneficiosa que muestra que no hay derroche, inutilidad o
ausencia de beneficios en la naturaleza de las cosas. Derroche es lo opuesto al
nombre Sabio vy al igual que la frugalidad es necesaria para él, es su principio
fundamental.

iOh prédigo y derrochador! iComprende que al no practicar la
frugalidad, el principio mas bésico de todo universo, has actuado de forma
totalmente contraria a la realidad! Deberias entender qué principio esencial y
abarcador es ensenado por esta aleya,
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Segundo tema

Podria decirse que los nombres Sabio y Omnisciente senalan y
requieren, al grado de ser evidentes, la profecia del Noble Mensajero de Allah
(PyB).

Si, un libro muy significativo requiere de un maestro que lo explique;
una exquisita belleza necesita un espejo para mostrarse y verse a si misma y
una perfecta obra de arte requiere un heraldo que la anuncie; porque
seguramente dentro de la humanidad -a quien esta dirigido el poderoso libro
del universo, el cual en cada letra que tiene cientos de significados y ejemplos
de sabiduria- habrd un guia perfecto, un maestro supremo. Ensenard la
sabiduria sagrada y verdadera del libro; es decir, hara conocida la existencia de
la sabiduria y los propédsitos del universo de modo que, por medio de la
apariencia e incluso de la existencia de los propésitos Divinos de la creacién
del universo, dard a conocer y actuard como un espejo del perfecto arte y la
belleza de los Nombres del Creador, que El desea mostrar a través del
universo, resaltando su importancia.

Y puesto que el Creador quiere ser amado y correspondido por todos
sus seres conscientes, uno de ellos responderd con adoracién vasta en el
nombre de todos los demés de frente a aquellas manifestaciones integrales
Divinas; pondra a la tierra y al mar en éxtasis y con un tumultuoso anuncio y
exaltacion hard que los cielos y la tierra reverberen las miradas de aquellos
seres conscientes hacia Aquel que ha realizado el arte y, con las sagradas
instrucciones y ensenanzas del Poderoso Coran llamara la atencién de todos,
demostrara de la mejor manera los propésitos Divinos del Sabio y Omnisciente
Hacedor y responderd completa y perfectamente a las manifestaciones de
todos Sus casos de sabiduria, de Su belleza y gloria; la existencia de tal ser es
necesaria, tan esencial y obligado para el universo como la existencia del sol y
el Gnico que podia hacer esto y llevar a cabo esas funciones perfectamente,
observadamente es el Noble Mensajero de Allah (PyB). En tal caso, todas las
instancias de la sabiduria en el universo necesitan de la profecia de
Muhammad (PyB) asi como el sol necesita la luz y la luz necesita del dia.

Si, asi como a través de la mayor manifestacién de los nombres Sabio
y Omnisciente, es necesaria la profecia de Muhammad (PyB) en el nivel
maximo, asi también los numerosos Nombres més Bellos como Allah, el
Misericordioso, el Clemente, el Amado, el Dador, el Generoso, el Bello y el
Sustentador necesitan a través de la mayor manifestacién en el universo, un
nivel méximo con absoluta certeza, que es la profecia de Muhammad (PyB).

Por ejemplo, la misericordia que todo lo abarca es la manifestacion del
nombre del Mas Misericordioso, que es evidente a través del ser que fue
enviado como una misericordia para todos los mundos. Allah Todopoderoso se
da a conocer y se hace adorar por medio del nombre de Amado; brinda el
fruto del Amado del Sustentador de Todos los mundos y encuentra respuestas
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en él. Todos los casos de belleza -que son una manifestacién del nombre Bello,
es decir, la belleza de la esencia, la belleza de las cosas, belleza del arte y la
belleza de los seres- son vistos y mostrados en el espejo de Muhammad (PyB).
Las manifestaciones del esplendor de la dominacién y soberania Divinas son
conocidas, se manifiestan evidentes, entendibles y confirmadas a través del
Mensaje de Muhammad (PyB), el heraldo de la Soberania Divina. Y al igual
que estos ejemplos, cada uno de la mayoria de los Nombres mas Hermosos es
una prueba brillante de la profecia de de Muhammad (PyB).

Para resumir

Dado que el universo existe y no puede ser negado, tampoco pueden
negarse verdades como la sabiduria, la gracia, la misericordia, la belleza, el
orden, el equilibrio y el adorno que son como colores, embellecimientos, luces,
rayos, artes, vidas y bondades del universo. Ya que es imposible negar estos
atributos y actos, seguramente el Necesariamente Existente, Omnisciente,
Generoso, Compasivo, Bello, Sabio y Justo, también se lo califica con estos
atributos y es el Hacedor de esas obras y el Sol y la Fuente de esas luces y por
consiguiente, no pueden ser negado. Y seguramente la profecia de Muhammad
(PyB) de ninguna manera puede negarse -quien es el guia supremo, el maestro
mas perfecto, el eminente heraldo, el descubridor del misterio del universo,
espejo del Eternamente Adorado, el amado del Mas Misericordioso- y el medio
de la aparicién, la perfeccién y la ocurrencia esos atributos y actos. Su rol de
mensajero es la luz méas brillante del universo, como las luces del mundo real y
de la realidad del universo.
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CUARTO PUNTO SUTIL

El Nombre Divino de Unico

LaniredEl.

[Un punto delicado de esta aleya y una manifestacién del Nombre Divino de
Unico, que es uno de los Nombres Mas Grandes que comprende los Nombres
de Uno y Unico o una de las seis luces que comprenden el Nombres Mas
Grande, se me aparecieron en la Prisién de Eskishehir en el mes de Shawal.
Refiriendo los detalles de esa manifestacién tan grande a Risale-i Nur, aqui
explicaremos de forma extremadamente breve con siete Indicaciones cortas la
verdadera afirmacién de la Unidad Divina que el Nombre de Unico demuestra
a través de su maxima manifestacién. ]

PRIMERA INDICACION

La Palabra Veintidés y la Carta Treinta y Tres han mostrado en detalle
que a través de una de las méas grandes manifestaciones, el Nombre Mas
Grande de Unico ha ubicado un sello, una marca, de Unidad Divina sobre el
universo como un todo y sobre cada reino de seres en él y sobre cada
individuo. Aqui, senalaremos sélo tres marcas.

Primera Marca: La manifestacién de la Unicidad Divina ha ubicado un
sello de Unidad sobre la faz del universo por el cual lo ha hecho un todo
indivisible. Quien no tiene poder de soberania sobre todo el universo no puede
ser el verdadero duefio de ninguna parte de él. El sello es este:

Como la maquinaria més delicada de una fébrica, los seres y reinos de
seres del universo se ayudan entre si y trabajan para completar las funciones de
cada uno. Con su solidaridad y cooperacién, al responder a los pedidos de
cada uno y al apresurarse a ayudarse entre si, al abrazarse y estar uno dentro
de otro, forman una unidad de existencia segtin la cual, como los miembros del
cuerpo humano, no se pueden separar uno del otro. Alguien que controla las
riendas de uno de los elementos, si no puede controlar todas las riendas de
todos ellos, no puede guardar el control de las riendas de uno.

Asi, esta cooperacion, solidaridad, respuesta mutua y que se abracen
entre si en la faz del universo forma un sello supremo muy brillante de la
Unidad Divina.

Segunda Marca: A través de la manifestacién del Nombre de Unico
sobre la faz de la tierra y la faz de la primavera hay un sello tan brillante de
Unicidad Divina y una marca de Unidad que demuestra que quien no
administra a todos los seres vivos sobre la faz del globo terrdqueo junto con
todos sus individuos, atributos y estados, y quien no conoce ni ve a todos ellos
juntos ni puede crearlos, no puede interferir en nada con respecto a la
creaciéon. La marca es esta:
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Ignorando las marcas méas ordenadas, y sin embargo ocultas, de las
sustancias minerales, los elementos y los seres inanimados sobre la faz de la
tierra, considera la siguiente marca tejida con los hilos de las doscientas mil
especies de animales y doscientas mil especies de plantas: vemos con nuestros
propios ojos en la primavera sobre la tierra que todas las cosas con sus diversos
deberes, distintas formas, diferentes sustentos y miembros, a pesar de estar una
dentro de la otra y de estar todas mezcladas, a todas se le da lo que necesitan,
sin confusién ni error, con absoluta distincién y diferenciacién, con un
equilibrio extremadamente sensible, sin dificultad, exactamente en el momento
correcto, de lugares inesperados. Esta situacién, este planeamiento, esta
administracién forma un sello tal de Unidad Divina y una marca de Unicidad
que quien no puede crear a todos los seres al mismo momento de la nada, no
puede interferir en nada en absoluto con respecto a la soberania y la creacién.
Porque si hubiera interferido, el equilibrio de esa administracién absolutamente
vasta se hubiera arruinado. Sin embargo, el ser humano aparentemente sirve a
la aplicacién suave de aquellas leyes de Soberania Divina a través de la orden
Divina.

Tercera Marca: Esta marca de Unicidad Divina esté sobre el rostro del
ser humano, de hecho, es el rostro del ser humano: quien no mantiene en su
mirada a todos los seres humanos que han venido y los que vendran, desde la
época de Adan hasta el fin del mundo, y no puede poner en cada uno de sus
rostros una marca distintiva, por cierto, ilimitadas marcas distintivas en ese
rostro pequefio, no puede tener parte con respecto a la creacién en la marca de
Unidad sobre el rostro de ninguno de ellos. Si, quien pone esa marca en el
rostro del ser humano seguramente debe mantener su mirada y abarcar con su
conocimiento a todos los miembros de la raza humana, porque a pesar de que
los miembros basicos del rostro de cada persona se parecen entre si, todos
tienen puntos de diferencias. El hecho de que todos los miembros del rostros,
como los ojos y los oidos, se parezcan entre si, es una marca de Unidad que da
testimonio de que el Creador de esa humanidad es Uno, asi también las
muchas diferencias sabias — superior a otras especies — que se distinguen entre
si para que no se confundan y para preservar los derechos de todos ellos,
ademas de mostrar la voluntad, eleccién y volicién del Creador de Unidad, son
todas marcas diferentes y sutiles de la Unicidad Divina. Muestran que quien no
puede crear a todos los seres humanos y animales, por cierto, al universo, no
puede aplicar la marca.

SEGUNDA INDICACION

Los mundos, las especies y los elementos del universo estan tan
entrecruzados y entretejidos que una causa que no tiene al universo como un
todo no puede tener verdadero dominio sobre ninguno de sus especies y
elementos. La manifestacién de Unidad que procede del Nombre de Unico ha
incluido a todo el universo dentro de una unidad para que todo lo proclame.
Por ejemplo, que la ldmpara del universo, el sol, sea un indicio de que todo el
universo le pertenece a uno, asi también, el elemento de aire que sea un siervo
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activo de los seres vivos es uno, y el fuego que es su cocinero sea uno, que la
esponja de la nube que riega el jardin de la tierra sea una vy que la lluvia que
viene a auxiliar a todos los seres vivos sea una y caiga en todas partes, y que
la mayoria de las especies de animales y plantas se esparzan libremente sobre
la tierra v que sus especies y habitat sean los mismos, son indicaciones muy
certeras y testimonios que indican que todos esos seres, junto con los lugares
donde se encuentran, son propiedad de un solo ser.

Siguiendo esta analogia, los reinos de seres del universo estan tan
entretejidos que han convertido al universo en una totalidad que es indivisible
con respecto a la creacién. Una causa que no tiene regla sobre todo el universo
no puede gobernar sobre nada con respecto a la dominacién y la creatividad,
no puede hacer que una sola particula le preste atencién.

TERCERA INDICACION

A través de su manifestacién mas grande, el Nombre de Unico ha
convertido al universo en innumerables misivas del Eternamente Suplicado en
las cuales cada una contiene sellos ilimitados de Unicidad Divina y tantas
marcas de Unidad como cantidad de palabras — como si estuvieran impresas —
y sefnala a su Escriba tantas veces como cantidad de sellos.

Si, cada flor, cada fruto, cada pasto e incluso cada animal y cada arbol
son sellos de Unicidad Divina y marcas de Unidad Divina que, junto con los
lugares en que se encuentran que toman la forma de misivas, son como firmas
que muestran a quien escribi6 el lugar. Por ejemplo, un rantdnculo en un jardin
es como un sello del escritor del jardin. Sea de quien sea el sello de la flor,
todas las flores de ese tipo sobre la faz de la tierra indican claramente que son
sus palabras v que el jardin también es su escritura. Esto significa que cada
cosa le adjudica todo a Quien las cred, indicando una afirmacién méaxima de
Unidad Divina.

CUARTA INDICACION

Ademaés de ser claro como el sol, la manifestacién méas grande del
Nombre de Unico es tan razonable que es necesario y se puede aceptar con
infinita facilidad. Numerosas pruebas que demuestran que la asociacién de
coparticipes con Allah, lo opuesto y contrario a esa manifestacién, es
infinitamente dificil e infinitamente lejos de la razén, por cierto, imposible y
descartado, se han explicado en varias partes de Risale-i Nur. Por ahora,
refiriendo los detalles de los puntos de aquellas pruebas a aquellos tratados,
aqui explicaremos sélo tres Puntos.

El Primero: Hemos demostrado con pruebas muy certeras, brevemente
al final de la Palabra Diez y la Veintinueve y en detalle al final de la Carta
Veinte que en relacién al poder del Uno y Unico, la creacién de algo mas
grande es tan facil como algo mas pequerio. El crea facilmente una primavera
como una flor. Crea cémodamente las muestras de miles de resurrecciones en
cada primavera ante nuestros ojos. Administra a un enorme arbol con tanta
comodidad como a un fruto pequeno. Mientras que si se refiere a numerosas
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causas, cada fruto se vuelve tan dificil y caro como un arbol y una flor, tan
dificil y problematico como la primavera.

Si, si el equipamiento de un ejército se hace bajo las érdenes de un
solo comandante en una sola fabrica, es tan facil como hacer el equipamiento
de un solo soldado, mientras que si el equipamiento de todos los soldados se
hace en diversas fabricas y la administracién del ejército pasa de un solo oficial
a muchos, entonces cada soldado requerird de tantas fabricas como cantidad
de soldados del ejército. De la misma manera, si todo se le adjudica al Uno y
Unico, los innumerables miembros de toda una especie se seres se vuelve tan
facil como un solo miembro. Mientras que si se le atribuye a las causas, cada
uno se vuelve tan dificil como toda la especie.

Si, tanto la unidad y la unicidad surgen a través de que todo esta
conectado con el Unico de Unidad v a través de la dependencia de El. Y esta
dependencia y conexién puede convertirse en un poder ilimitado y una fuerza
para esa cosa. A través de la fuerza de la dependencia y conexién, una
pequena cosa realiza tareas que exceden miles niveles mas que su fuerza
individual y produce resultados. Mientras que algo muy poderoso que no se
apova en el Uno y Unico vy no esta conectado a El puede realizar pequenas
tareas segin su fuerza individual y los resultados disminuyen
consecuentemente.

Por ejemplo, un hombre muy fuerte y valiente que no es un soldado
regular esta obligado a cargar sus propias municiones y provisiones y entonces
puede resistir sélo temporariamente a diez enemigos porque su fuerza
individual esta limitada a eso. Pero un soldado que a través de la membresia
del ejército esta conectado y se apoya en el Comandante en Jefe, no esta
obligado a cargar sus propias fuentes de fuerza y provisién; su conexién y
dependencia se convierten en una fuerza inagotable para él, como una
tesorerfa. A través de la fuerza de esta conexién, puede capturar a un mariscar
de campo del ejército enemigo derrotado junto con miles de otros.

Es decir, en la Unidad Divina y en la Unicidad Divina, a través de la
fuerza de la conexién, como una hormiga puede derrotar a un Faraén, una
mosca puede derrotar a Nimrod y un microbio, a un tirano, una semilla tan
diminuta como un garbanzo puede cargar sobre sus hombros un pino tan
majestuoso como una montafa. Si, un comandante en jefe puede enviar un
ejército en ayuda de un soldado y reunir un ejército detras del soldado, para
que tenga la fuerza espiritual de un ejército detras de él y a través de esa fuerza
puede realizar grandes tareas en nombre del comandante. Similarmente, ya
que el Monarca Eterno es Uno y Unico, El no tiene necesidad de ningtn tipo.
Si suponiendo que El tuviera necesidad, El enviarfa a todas las cosas en ayuda
de todo y reuniria al ejército del universo detrds de una cosa y todo podria
apoyarse en una fuerza tan grande como el universo y frente a todo, todas las
cosas — suponiendo que El tuviera la necesidad — se podrian convertir en la
fuerza del Unico Comandante. Si no hubiera Unicidad Divina, todo hubiera
perdido toda esta fuerza y se hubiera convertido en la nada; sus resultados
también se reducirfan a la nada.
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Asi, la aparicién de estas obras verdaderamente maravillosas de las
cosas mas insignificantes y sin importancia que observamos todo el tiempo con
nuestros ojos, evidentemente demuestra la Unidad Divina y la Unicidad Divina.
Si no fuera por ellos, los resultados, los frutos y las obras de todo disminuirian
al sustento y la fuerza de cada cosa; se reducirian a la nada. Y no quedaria
nada de la abundancia infinita y de lo infinitamente econémico de las cosas
extremadamente valiosas que vemos a nuestro alrededor. Un melén o una
Granada que ahora compramos por una pequefia suma de dinero, no
seriamos capaces de obtenerlo ni con una fortuna. Si, toda la facilidad, toda la
abundancia, todo lo econémico del mundo surge de la Unidad Divina y dan
testimonio de la Unicidad Divina.

Segundo Punto: Los seres son creados de dos maneras; una es la
creaciéon de la nada que se llama ‘originacién’ e ‘invento’ y la otra es dar
existencia a través de unir elementos y cosas existentes, llamada ‘composicién’
y ‘ensamble’. Cuando segiin la manifestacién de la Unidad Divina y el misterio
de la Unicidad Divina, esto ocurre con una facilidad infinita, por cierto, tanta
facilidad que es necesaria. Si no se le atribuye a la Unicidad Divina, serfa
infinitamente dificil e irracional, dificil al grado de imposibilidad. Sin embargo,
el hecho de que los seres del universo surjan a la existencia con infinita
facilidad y sin ninguna dificultad v de forma perfecta, muestra evidentemente la
manifestacién de la Unicidad Divina y demuestra que todo es directamente el
arte del Unico de Gloria.

Si, si todas las cosas se adjudican al Unico de Unidad, son creadas de
la nada a través de Su poder infinito, la inmensidad de lo cual se percibe a
través de sus obras, como prender un fésforo. Y a través de Su conocimiento
abarcativo e infinito a todo se le asigna una medida como un molde inmaterial.
Las particulas de todas las cosas se ubican facilmente en el molde existente en
conocimiento, segin con la forma y el plan de todo en el espejo del
conocimiento y preservan sus posiciones en buen orden.

Si es necesario reunir particulas de alrededor, segin los principios
abarcativos de poder y leyes de conocimiento, las particulas se unen de
manera regular como los soldados de un ejército obediente. Conducidos por el
poder seglin el conocimiento, vienen, entran en el molde existente en
conocimiento segin la medida del Decreto Divino, que abarca la existencia de
la cosa y con facilidad forma su ser. Como el reflejo de un espejo que se viste
con existencia externa sobre el papel por medio de una camara, o la escritura
invisible de una carta que aparece cuando se rocia con una sustancia especial,
con la mayor facilidad, el poder viste con existencia externa a las esencias de
las cosas y forma a los seres presentes en el espejo del conocimiento eterno del
Unico de Unidad; los trae del Mundo del Significado al Mundo Aparente y nos
los muestra.

Si los seres no se le atribuyen al Unico de Unidad, seria necesario
reunir al ser de una mosca de todo alrededor del mundo y de los elementos,
simplemente tamizando la faz de la tierra y los elementos y trayendo de todas
partes las particulas particulares de su ser. Y para ubicarlas en el orden correcto
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en su ser tan lleno de arte, un molde fisico, por cierto tantos moldes como
cantidad de miembros, seria necesario. Entonces también los sentidos de sus
seres y sus facultades sutiles inmateriales como el espiritu, deberian ser
arrojados con una medida particular de los mundos inmateriales.

Asi, la creacién de una mosca de esta manera seria tan dificil como la
del universo. Las dificultades se multiplicarian cien veces, por cierto serfa una
imposibilidad absoluta. Porque como toda la gente de religién v los cientificos
acuerdan, nada aparte del Unico puede crear de la nada v de la inexistencia.
En cuyo caso, si se refiere a las causas y a la Naturaleza, a todo se le puede dar
existencia sélo a través de reunirse de la mayoria de las cosas.

Tercer Punto: explicaremos brevemente dos o tres comparaciones que
se aclaran en otras partes de Risale-i Nur, mostrando cémo, si se le adjudican
al Unico de Unidad, todas las cosas se vuelven tan faciles como una sola cosa,
mientras que si se refieren a las causas vy a la naturaleza, la existencia de una
sola cosa se vuelve tan dificil como la de todas las cosas.

Por ejemplo: Si las posiciones y la administracién de mil soldados se
refieren a un oficial y la de un soldado a diez oficiales, ordenar al Unico
soldado sera diez veces maés dificil que ordenar al batallén. Porque quienes le
ordenan formaran obstaculos entre si y en el desorden que resulta, el soldado
no tendrd paz. Mientras que si para obtener el resultado y la situacién deseada
un batallén es referido a un solo oficial, él puede alcanzar el resultado
facilmente, sin dificultad y brindar esa situacién. Si para obtener el resultado y
la situacién se refiere a los soldados sin un jefe, lider o sargento, sélo se
alcanzara con mucha disputa vy dificultad, en gran desorden y con deficiencia.

Segunda Comparacién: Por ejemplo, si un maestro constructor es
asignado a darles a las piedras del domo de una mezquita como Santa Soffa su
posicién suspendida, puede hacerlo facilmente. Pero si se refiere a las piedras
mismas, todas tendrdan que ser absolutamente dominante y estar
completamente sujetas entre si para apoyarse entre si en esa posicion
suspendida. Porque el trabajo que realiza el maestro constructor facilmente de
llevar a cabo, un trabajo de cien veces mayor, de cien constructores, deberia
llevarse a cabo para que entonces se pueda alcanzar esa posicion.

Tercera Comparacién: Por ejemplo, ya que el globo terrdqueo es un
oficial, un soldado, del Unico de Unidad que presta atencién a esa tnica orden
del Unico, los resultados se obtienen como el cambio de estaciones, la
alternancia del dia y la noche, los movimientos elevados v majestuosos de los
cielos y los cambios en las escenas celestiales como un cine. Al recibir la Gnica
orden de ese Unico, embelezado de alegria por su deber, un solo soldado
como la tierra se eleva y gira en dos movimientos como un derviche mevlevi
extasiado v es el medio para que esos resultados espléndidos se alcancen. Es
como si ese solo soldado esté4 ordenando maniobras magnificas sobre la faz del
universo.

Si no se le adjudican al Unico Cuya Soberania Divina y Dominacién
Divina abarcan a todo el universo y cuya orden y regla cubre a todos los seres,
aquellos resultados, las maniobras celestiales y las estaciones terrestres sélo se
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podrian obtener por millones de estrellas y globos mil veces méas grandes que la
tierra que viaja una larga distancia de millones de afos cada veinticuatro horas
y cada ano.

Asi, que se obtengan esos resultados a través de dos movimientos — en
su Orbita v en su eje como un derviche mevlevi extasiado — de un solo oficial
como el globo de la tierra, es un ejemplo de la infinita facilidad que hay en la
Unidad Divina. Mientras que al obtenerse a través de caminos
interminablemente largos millones de veces mas dificiles que el movimiento
descrito anteriormente es un ejemplo de qué tan dificil, por cierto, imposible es
el camino de asociar coparticipes con Allah y la incredulidad y qué cosas tan
imposibles y absurdas se encuentran en él.

Considera la ignorancia de quienes adoran las causas y la naturaleza a
través del siguiente ejemplo: puedes comprender qué lejos de la razén estd y
qué ignorante es suponer que “Después de preparar de forma ordenada a
través de su arte maravilloso las partes o la maquinaria de una fabrica
maravillosa o un reloj extraordinario o un palacio espléndido o un libro
delicado, una persona no ensambla por si misma las partes facilmente y las
trabaja sino que con un gasto prolongado y alto convierte cada parte, cada
mecanismo e incluso cada hoja de papel y lapiz en maquinas extraordinarias
para hacer que las partes por si mismas construyan y trabajen la fabrica, el
palacio v el reloj y escriban el libro en lugar del artesano. Y él las refiere al arte
que es el medio de mostrar todas sus artes y habilidades que él tanto desea
exhibir”.

De exactamente la misma manera, quienes le atribuyen la creacién a
las causas y la naturaleza caen en una absoluta ignorancia. Porque por encima
de la naturaleza y de las causas estan las obras de arte extremadamente bien
ordenadas v ellas también son obras de arte como los otros seres. Quien las
hace asi, hace sus resultados también y los muestra juntos. Quien hace la
semilla, también hace el arbol encima de ella. Y quien hace el arbol, es quien
hace los frutos por encima de él. De lo contrario, para que otras naturalezas
diferentes y causas vengan a la existencia, otras naturalezas y causas bien
ordenadas serian necesarias. Y asi sucesivamente, hasta el infinito. Uno deberia
aceptar la existencia de una cadena infinita, sin sentido, imposible de cadenas
de ilusiones. Esto serfa la ignorancia méas extraordinaria.

QUINTA INDICACION

Hemos demostrado con pruebas fehacientes en muchas partes que la
caracteristica mas fundamental de la gobernacién es la independencia y la
unidad. La sombra débil de la gobernacién en el ser humano impotente incluso
rechaza con vehemencia la interferencia de otros y no permite que otros se
mezclen en su deber, para preservar su independencia. Muchos reyes han
matado sin misericordia a sus hijos inocentes y hermanos amados por este
rechazo de interferencia. Es decir, las caracteristicas mas basicas de una
gobernacién verdadera y sus necesidades inseparables y sus esencias perpetuas
son la independencia, la unidad y el rechazo de la interferencia de otros.
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Es por esta caracteristica mas basica que la gobernacién Divina, que
estd al nivel de absoluta dominacién, con mucha vehemencia rechaza la
asociacién de cualquier coparticipe y la participacién y la interferencia de otros.
Y el Coran de Milagrosa Exposicién también, insistente, repetida y severamente
senala la afirmacién de la Unidad Divina y rechaza con amenazas severas la
asociacién de coparticipes con Allah.

Asi, la gobernacién Divina en la dominacién requiere de la Unidad
Divina de manera definitiva y muestra un motivo muy poderoso y una causa
necesaria e intensa. Asi también el orden infinitamente perfecto y la armonia
muy hermosa sobre la faz del universo, evidente desde la totalidad del universo
y las estrellas hasta las plantas, animales, minerales y hasta los particulares, los
individuos v las particulas, son un testigo veraz, indudablemente y una prueba
clara de esa Unicidad y Unidad. Porque si otros hubieran interferido, este
equilibrio tan sensible, este orden y esta regularidad del universo se hubieran
arruinado y se hubieran evidenciado los signos de desorden. De acuerdo con el
misterio de la aleya:
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éste orden perfecto y maravilloso del universo hubiera sido arrojado a la
confusién y se hubiera arruinado. Mientras que, segun la aleya:
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desde las particulas hasta los planetas, desde el suelo hasta el Trono Divino, no
hay signo de falla, defecto o confusién que se vea. Asi, el orden del universo y
de los seres y el equilibrio de los seres, muestra muy brillantemente la
manifestacién méas grande del Nombre de Unico y dan testimonio de la Unidad
Divina.

Ademaés, ya que a través del misterio de la manifestacién de la
Unicidad Divina, el ser vivo méas diminuto es una muestra en miniatura del
universo y un pequeno indice de él, sélo Quien en el puiio de Cuyo poder esta
todo el universo puede reclamarlo. Y ya que, en relacién a la creacién, una
semilla no es inferior a un arbol y un arbol es un pequefio universo y cada ser
vivo es como un pequeno universo y un pequeno mundo, este misterio de la
Unicidad Divina ha hecho que la asociacién de coparticipes con Allah sea
imposible.

A través de este misterio, el universo no sélo es un todo indivisible, sino
que, con respecto a su naturaleza, como un universal cuya division y particién
son imposibles y que no acepta la participacién y numerosas manos en su
creacion. Asi, ya que cada parte de él es una parte particular e individual vy el
todo también es un universal, no hay posibilidad en ningin sentido de la
participacién de otros en él. Demuestra al nivel de ser obvio la manifestacién
maés grande del Nombre de Unico, la realidad de la afirmacién de la Unidad
Divina con este misterio de la Unicidad Divina.
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Si, ya que los reinos de seres del universo estan entretejidos y
entrelazados v las funciones de cada uno mira hacia todo, ha hecho del
universo, con respecto a la dominacién y la creacién, como un todo indivisible.
Asi también, los actos generales y abarcativos en el universo estan entretejidos
y unos dentro de otros. Es decir, por ejemplo, dentro del acto de dar vida, los
actos de alimentar y de dar sustento son evidentes en el mismo instante. Y
dentro de esos actos de alimentar y de dar vida, al mismo tiempo se observan
los actos de ordenar y engalanar el cuerpo del ser vivo. Y dentro de esos actos
de alimentar, de dar vida, de ordenar y engalanar, al mismo tiempo llaman la
atencién los actos de dar forma, de elevar y de regular. Y asi sucesivamente, ya
que los actos abarcativos y generales estdn unos dentro de otros y mezclados
como los siete colores de la luz, por cierto, estan unidos; y ya que ser lo mismo
con respecto a sus naturalezas cada uno de esos actos abarca y abraza a la
mayoria de las cosas y son un solo acto; v ya que quien realiza los actos debe
ser el mismo; v ya que cada uno de ellos abarca a todo el universo y se une
con los otros actos en cooperacion y asistencia; ha hecho al universo como un
todo indivisible. Similarmente, ya que cada ser vivo es una semilla, un indice y
una muestra del universo, ha hecho del universo desde el punto de vista de la
dominacién como un universal cuya division y partirse en partes es imposible.
Es decir, el universo es una totalidad que ser el Sustentador de una parte de él
es sblo posible al ser el Sustentador del todo. Y es un universal tal que cada
parte de él se ha vuelto como un solo miembro; hacer que un solo miembro se
someta a Su soberania es sélo posible al subyugar todo el universal.

SEXTA INDICACION

La Unicidad Soberana y la Unidad Divina son el medio y la base de
todas las perfecciones® y la fuente y el origen de los propésitos y la sabiduria
de la creacién del universo. También son la fuente y el tnico medio para
alcanzar los deseos y anhelos de los seres concientes y racionales y en
particular del ser humano. Si no fuera por la Unicidad Divina, todos los deseos
y todas las demandas del ser humano se extinguirian. Los resultados de la
creaciéon del universo también declinarfan hasta la nada y la mayoria de las
perfecciones existentes y certeras se aniquilarian.

Por ejemplo, el ser humano tiene un deseo intenso, inquebrantable y
apasionado de inmortalidad. Sélo Quien a través del misterio de la Unicidad
sostiene a todo el universo en Su puno y puede cerrar este mundo y abrir el
Mas Alla tan facilmente como cerrar una casa y abrir otra puede cumplir ese
deseo de eternidad. Y como este deseo, los miles de deseos del ser humano

4° De hecho, la prueba més clara y la evidencia més poderosa de la existencia de las interminables
perfecciones Divinas y la belleza es la Unidad Divina. Porque si el Creador del universo se conoce como
el Unico de Unidad, todas las perfecciones y las bellezas del universo se conocen como las sombras, las
manifestaciones, los signos y las destilaciones de las sagradas perfecciones y la belleza presente en ese
Creador de Unidad. De lo contrario, las perfecciones y las bellezas del universo hubieran pertenecido a
los seres y a algunas causas inconscientes y la tesoreria eterna de las perfecciones Divinas hubiera
permanecido desconocida y sin llave para la mente humana.
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que se estiran hasta la eternidad y estdn esparcidos a lo largo del universo
estan atados al misterio de la Unicidad v la realidad de la Unidad Divina. Si no
fuera por la Unicidad Divina, no existirian, serfan infructuosos. Y si no fuera
por el Unico Quien a través de la Unidad Divina tiene el dominio del universo
entero, aquellos deseos no sucederian. E incluso suponiendo que si lo hicieran,
lo harfan muy deficientemente.

Es por este misterio poderoso que el Coran de Milagrosa Exposicién
repetida y fervientemente y con elocuencia elevada, ensefia la Unidad y la
Unicidad Divina. Similarmente, todos los profetas, los eruditos purificados y los
evliyas encontraron su placer y felicidad mas grande en la Confesién de la
Unidad Divina: iLa ilahe illa Hu!

SEPTIMA INDICACION

Tal como Muhammad (PyB) ensend, demostré y proclamé de la forma
més perfecta la verdadera afirmacién de la Unidad Divina en todos sus niveles,
asi también su Profecia se establecié con tanta seguridad y certeza como la
Unidad Divina. Porque debido a que él ensefié la Unidad Divina, la realidad
mas grande en la esfera de la existencia, junto con todas sus verdades, se
puede decir que todos los argumentos que demuestran la Unidad Divina
indirecta pero fehacientemente demuestran su profecia, la autenticidad de su
deber y lo correcto de su causa. Si, una profecia que descubrié y
verdaderamente ensend la Unicidad vy la Unidad Divina, que retinen aquellas
miles de verdades elevadas, es definitivamente necesario y requerido por esa
Unicidad y Unidad; por cierto lo requieren.

Asi, Muhammad (PyB) llevé a cabo esa labor al pie de la letra. Ahora,
explicaremos por medio de ejemplos, tres de las numerosas evidencias y causas
que atestiguan la importancia vy lo elevado de su personalidad colectiva,
atestiguando que es un sol en el universo.

La Primera: Segiin el misterio de “La causa es como el hacedor”, el
equivalente de todas las buenas obras realizadas a lo largo de los siglos por
toda su Comunidad ha pasado al libro de las buenas obras de Muhammad
(PyB). Asi también, al pensar en la aceptacién certera de las oraciones de
‘salawat’ para el Profeta (PyB), que todos los dias toda su Comunidad recita
para él y la estacién y el nivel de aquellas oraciones interminables requieren, se
puede comprender qué sol en el universo es la personalidad colectiva de
Muhammad (PyB).

La Segunda: Pensar en el progreso espiritual de Muhammad (PyB),
cuyo ser esencial fue la fuente, la semilla, la vida y el medio del arbol poderoso
del Mundo del Islam: surgié de realizar con su extraordinaria capacidad y sus
facultades la adoracién, las palabras sagradas v las glorificaciones que forman
los aspectos espirituales del Mundo del Islam, percibiendo todo su significado;
entonces puedes comprender qué tanto mas elevada que otras cercanias de
Allah era la cercania de Allah de la adoracién de Muhammad (PyB), por la que
se elevé al nivel de ser el amado de Allah.
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Una vez, una sola glorificacién se descubrié ante mi en una de las
oraciones de manera cercana a como los Companeros del Profeta las percibian
y me parecié tan importante como la adoracién de un mes. Comprendi a
través de esto el valor elevado de los Comparneros. Significé que al comienzo
del Islam, la refulgencia vy la luz que proceden de las palabras sagradas tenian
una cualidad diferente. A través de su novedad, tenfan un sabor diferente, una
sutileza v una frescura que con el paso del tiempo se habian ocultado y
oscurecido y disminuido por la negligencia. Muhammad (PyB) los recibié con
su capacidad maravillosa nueva vy fresca de su fuente original, la Mas Pura y
Sagrada Esencia y las absorbié y asimil6. Como consecuencia de esto, pudo
recibir la refulgencia de una sola glorificacién que otros pudieron recibir sélo de
la adoracién de un afio.

Asi, desde este punto de vista, puedes comprender hasta qué punto
Muhammad (PyB) progresé a través de los niveles de perfecciones, que son sin
limites.

La Tercera: Ya que la humanidad es el pivote de todos los propésitos
del universo del Creador del universo; y ya que es el destinatario con la mayor
comprensién de todos los discursos de ese Glorioso; y ya que Muhammad
(PyB) fue el méas famoso y reconocido de la humanidad y, como lo atestiguan
sus obras v logros, su individuo mas perfecto y magnifico; ese Unico de Gloria
tomé a Muhammad (PyB) como Su destinatario en nombre de la humanidad,
por cierto, en nombre de todo el universo; El manifesté en él refulgencias
ilimitadas y perfecciones interminables.

Asi, hay numerosos puntos como estos tres que demuestran
fehacientemente que tal como la personalidad colectiva de Muhammad (PyB)
es el sol espiritual del universo, asi también es el signo supremo del Coran
poderoso conocido como el universo y el Nombre Mas Grande de ese
Supremo Que Distingue entre la Verdad y la Falsedad y el espejo de la
manifestacién méas grande del Nombre de Unico. Y rogamos al Uno, Unico,
Eternamente Buscado que tantas bendiciones y paz como cantidad de todas las
particulas del universo multiplicadas por todos los segundos de todos los
minutos de todas las épocas desciendan sobre Muhammad (PyB) de la
tesoreria infinita de Su misericordia.
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QUINTO PUNTO SUTIL

El Nombre Divino de Eterno
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Un punto delicado en relacién a esta aleya poderosa, junto con otra
sobre la aleya siguiente:
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junto con una manifestacion del Nombre de Eterno, que es el Nombre Mas
Grande o una de las dos luces del Nombre Mas Grande o una luz de sus seis
luces, aparecié en mi mente a la distancia en el mes de Shawal en la Prisién de
Eskishehir. No se registt6 a tiempo, no fuimos capaces de capturar
rapidamente a ese pajaro sagrado. Después de que se ha alejado, al menos
senalaremos brevemente por medio de una cantidad de ‘Signos’ algunos rayos
de esa verdad suprema y esa luz sublime.

PRIMER SIGNO

La respuesta a modo de indice de las preguntas “¢Qué es la vida?”,
“¢Cudl es su verdadera naturaleza y deber?”, que son la manifestacién mas
grande de los Nombres de Eterno y Dador de Vida, es esta:

La vida es:
el objetivo méas importante del universo; y su resultado mas grande; y su luz
mas brillante; y su levadura mas sutil; y su esencia destilada; v su fruto mas
perfecto; y su perfeccién mas elevada; y su belleza méas delicada; vy su adorno
mas bello; y el secreto de su indivisibilidad; v el lazo de su unidad; y la fuente
de sus perfecciones; y con respecto al arte y la naturaleza, el ser mas
maravilloso dotado de espiritu; v una realidad milagrosa que hace del ser méas
diminuto un universo; y ademas de ser el medio del universo para situarse en
un ser vivo diminuto y mostrar como un tipo de indice del universo enorme en
el ser, es un milagro extraordinario del poder Divino que conecta al ser vivo a
la mayoria de los seres y lo hace un universo diminuto.

Y es un arte Divino extremadamente maravilloso que agranda una
parte diminuta hasta hacer el todo més grande y hace un particular como un
universal o un mundo, y muestra que con respecto a la soberania, el universo
es un todo indivisible o un universal que no se puede partir en pedazos y que
no acepta ninguna participaciéon.
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Y es la mas brillante, la méas decisiva, la méas perfecta de las pruebas
que atestiguan la necesaria existencia del Eterno y Auto-Subsistente; y entre las
obras de arte Divinas es la mas liviana y més evidente, la més valiosa y la méas
barata, la méas pura y la mas brillante, el bordado maés significativo del arte
Divino; v es una manifestacién llena de gracia, refinada y delicada de la
misericordia Divina que hace que otros seres se sirvan; y es un espejo muy
abarcativo de los atributos Divinos.

Y es una maravilla de la creacién Divina que comprende las
manifestaciones de los numerosos Méas Bellos Nombres como Misericordioso,
Proveedor, Compasivo, Munificente y Omnisciente, que somete muchas
verdades como el sustento, la sabiduria, la gracia y la misericordia. Es la fuente
y el origen de todos los sentidos como la vista, el oido y el tacto.

Y la vida es una maquina de transformacién en el taller vasto del
universo que continuamente limpia todo, purifica, permite el progreso e
ilumina. Y los cuerpos vivos, las moradas de la vida, son casas de huéspedes,
escuelas, cuarteles para instruirse e iluminar las caravanas de particulas,
permitiéndoles realizar sus deberes. Simplemente el Eterno Auto-Subsistente
hace sutil este mundo oscuro, efimero v humilde, lo ilumina y le da un tipo de
permanencia que lo prepara para ir a otro mundo eterno; las dos fases de la
vida, es decir, su faz interna y la externa, son brillantes, elevadas y sin suciedad
ni defecto. Es un ser excepcional sobre el que las causas aparentes no se han
ubicado, cubriendo la disposicién de poder Divino, para mostrar claramente
que ha emergido directamente sin velo ni medios de la mano del poder
Soberano Divino.

Y la realidad de la vida mira hacia los seis pilares de la fe,
demostrandolos en significado e indirectamente. Es decir, es una verdad
luminosa que demuestra fuertemente y mira hacia la necesaria existencia del
Necesariamente Existente y Su vida eterna, y el reino del Méas Alla y la vida
eterna, y la existencia de los angeles, y los otros pilares de la fe. También, tal
como la vida es la esencia mas pura del universo, destilada de todo ello, asi
también es un misterio poderoso que brinda agradecimiento, adoracién,
alabanzas y amor, el propésito Divino mas importante del universo y los
resultados més importantes de la creacién del mundo.

Entonces, considera a estas veintinueve -caracteristicas valiosas vy
significativas de la vida y los deberes elevados y generales. Entonces mira y ve
la magnificencia del Nombre de Eterno detras del Nombre de Dador de Vida.
Comprende también cémo con estas caracteristicas inmensas y estos frutos de
vida, el Nombre de Eterno es un Nombre Mas Grande.

También comprende que debido a que la vida es el resultado méas
grande del universo y su objetivo mas grande y fruto méas valioso, la vida
también debe ser un gran objetivo y resultado tan vasto como el universo.
Porque como el resultado del arbol es su fruto, el resultado del fruto, también,
por medio de la semilla, es un futuro arbol. Si, tal como el objetivo y resultado
de esta vida es la vida eterna, uno de sus frutos también es agradecer al Eterno
Dador de Vida y adorarlo, alabarlo v amarlo. Y tal como este agradecimiento,
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amor, esta alabanza y adoracién son el fruto de la vida, asi también son el
objetivo del universo.

Comprende también de esto, con qué ignorancia horrible y con qué
negacién, por cierto, incredulidad, quienes dicen que el propésito de la vida es
“vivir cémodos, disfrutar desatentos y permitirse todos los placeres” denigran e
insultan la bendicién mas valiosa de la vida, el don de la conciencia, vy la
bendicién de la razén, v qué ingratitud horrenda muestran.

SEGUNDO SIGNO

Para explicar todos los niveles, atributos y deberes de la vida — que es
una manifestacién maxima de los Nombres de Eterno y Dador de Vida -
mencionados en el indice del Primer Signo, uno deberia escribir tantos tratados
como cantidades de atributos. Entonces, ya que algunos de ellos se han
aclarado en varias partes de Risale-i Nur, los referimos a ellas para algunos de
los detalles y aqui senalaremos sélo algunos.

Asi, se dijo en la propiedad veintitrés de las veintinueve propiedades de
la vida, que ya que las dos fases de la vida son transparentes e impolutas, las
causas aparentes no se hicieron un velo para las disposiciones del poder
Divino.

Si, el misterio de esta propiedad es como sigue: por cierto en todo en el
universo han bondad y belleza, mientras que la maldad y la fealdad son muy
menores, con la funcién de ser unidades de medida y para mostrar los niveles
de bondad y belleza y para aumentar y multiplicar sus realidades. De esta
manera, la maldad se vuelve bondad y la fealdad, belleza. Pero para que las
quejas y el enojo que surgen de lo que son para la mirada aparente de los seres
concientes aparentemente fealdad, maldad, desastres y calamidades no se
deberian dirigir al Eterno y Auto Subsistente y para que el contacto del poder
Divino sagrado y puro con, aparentemente, cosas viles y sucias no deberian
ofender la dignidad del poder, las causas aparentes han sido creadas como un
velo para aquellas disposiciones de poder. Las causas no pueden crear, pero
han sido ubicadas en orden para que sean el objetivo de las quejas injustas y
de las objeciones y para preservar la dignidad, lo sagrado y la naturaleza
perfecta del poder Divino.

Como se explicoé en la Introduccién de la Segunda Estacién de la
Palabra Veintidés, Azrael (p.) le suplicé a Allah Todopoderoso en relacién a su
tarea de tomar los espiritus de los que estdn muriendo. Dijo: “Tus siervos
estardn enojados conmigo”. Le dijo, en respuesta: “Pondré el velo de la
enfermedad vy la calamidad entre tu tarea y los que estdn muriendo, asi
lanzaréan sus flechas de quejas y objecién no hacia ti, sino hacia esos velos”.

Seglin el misterio de esta stplica, la tarea de Azrael (p.) es un velo de la
misma manera que otras causas son velos aparentes, para que el enojo y las
quejas de quienes no ven la verdad, el bello rostro de la muerte —para los
creyentes — y no conocen la manifestacién de misericordia en ello, no se dirijan
al Eterno y Auto Subsistente. Si, la dignidad v la grandeza requieren que las
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causas sean cortinas de la Mano de Poder desde el punto de vista de la mente,
mientras que la Unidad v la Gloria Divina exigen que las causas retiren sus
manos del verdadero efecto.

Sin embargo, ya que las fases hacia fuera y hacia adentro y las fases
externa e interna de la vida estan libres de suciedad, defecto o falla, no hay
nada que invite a las quejas y objeciones, y no hay suciedad ni fealdad
contrarias a lo digno y sagrado del poder. Estas fases de la vida, en
consecuencia, se han rendido directamente, sin velos, a la mano del Nombre
del Eterno Auto Subsistente “que da vida, restaura y resucita”. La luz es la
misma v también lo son la existencia y el dar existencia. Por esta razén, la
creacién y el dar existencia miran directamente sin velos hacia el poder del
Glorioso. Incluso, ya que la lluvia es un tipo de vida y misericordia, el
momento de su precipitacién no estd sujeto a una ley regular, para que en
todos los momentos de necesidad se eleven las manos hacia la Corte Divina en
busca de misericordia. Si como el sol que sale, la lluvia ha estado sujeta a una
ley, esa bendicién vital no se hubiera buscado ni pedido en momentos de
necesidad.

TERCER SIGNO

Se dijo en la propiedad veintinueve de la vida que tal como el
resultado del universo es la vida, asi también el agradecimiento y la adoracién
son el resultado de la vida, la causa y la razén ultima de la creacién del
universo y su resultado deseado.

Si, el Creador del universo Eterno y Auto Subsistente por cierto quiere
agradecimiento de los seres vivos a cambio de darse a conocer a Si Mismo vy
hacerse amar a través de tantos tipos ilimitados de bendiciones, y El quiere sus
alabanzas y elogios a cambio de Sus 6rdenes Divinas.

Y entonces, segin este misterio de Soberania Divina, es porque el
agradecimiento y la adoracién son el propdsito méas importante de todos los
tipos de vida y, en consecuencia, de todo el universo que con fervor,
intensidad vy dulzura el Coran de Milagrosa Exposicion exhorta al
agradecimiento y a la adoracién. Repetidamente afirma: “La adoracién es sélo
para Allah, el agradecimiento sélo le corresponde a El y las alabanzas son
propias de EI”. Es para afirmar que el agradecimiento v las alabanzas deben ir
directamente a su Verdadero Dueno que aleyas como:
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sefialan que El sostiene la vida junto con todos sus atributos, sin velos, en el
puno de Su disposiciéon y rechazan a los intermediarios explicitamente y Le
adjudican la vida directamente a la mano de poder del Eterno y Auto
Subsistente, restringiéndola a El. Las aleyas como:
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muestran que las cosas que son los medios del agradecimiento después de la
vida, como el sustento, la sanacién y la lluvia, que invitan a la gratitud vy al
agradecimiento y estimulan un sentimiento de amor y alabanza, también
pertenecen directamente al Proveedor Sanador y que las causas y los
intermediarios son un velo; es decir, el sustento, la sanacién y la lluvia son
particulares y restringidas al poder del Eterno y Auto Subsistente. Para expresar
que vienen directamente de El sin velos, segtn las reglas de la gramatica, se ha

TR i,
do el bre determinante (3 )| Al ien le da a |
usado el pronombre determinante Q)J.’ FLE \5‘ 9 Quien le da a las
medicinas sus propiedades y crea sus efectos es sélo el Verdadero Sanador.
CUARTO SIGNO

Se explic en relacién a la propiedad veintiocho de la vida que la vida
mira hacia los seis pilares de la fe y los demuestra; sefala hacia su ocurrencia.

Si, ya que el resultado mas importante y la levadura del universo y el
propésito de su creacioén es la vida, por cierto que la realidad elevada no esta
restringido a esta vida mundanal efimera, breve, deficiente y doloroso. El
objetivo, el resultado v el fruto adecuado del arbol de la vida, la inmensidad de
lo cual se comprende a través de sus veintinueve propiedades, es méas bien la
vida eterna y la vida del Mas All4; es la vida en el reino de la dicha, las piedras,
los arboles y la tierra que estan vivos. Los seres concientes y especialmente
para el ser humano, el arbol de la vida, engalanados con todos estos miembros
significativos, de otra manera permanecerian sin fruto, beneficio, propdsito o
realidad. Entonces, el ser humano, cuyo capital v cuyas facultades son veinte
veces mas grandes y mas numerosos que los de un gorrién y es el ser mas
exaltado e importante del universo y el ser vivo mas elevado, caeria méas bajo
que un gorrién con respecto a la felicidad de la vida y se vuelve el més infeliz y
el méas degradado de los desdichados.

Ademas, al morar en los dolores del pasado y en los temores del futuro,
la inteligencia, la méas preciada bendicién, constantemente heriria al corazén
humano; porque mezcla nueve dolores con un solo placer, se volveria la
afliccién mas calamitosa. Esto es falso al grado extremo. Es decir, la vida de
este mundo demuestra fehacientemente el pilar de la fe en el Mas Alld y en
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cada primavera, pone ante nuestros ojos mas de trescientos mil ejemplos de
resurreccién de los muertos.

¢Es acaso posible que el Todopoderoso Que Dispone de los Asuntos,
Quien prepara con sabiduria, gracia y misericordia en tu cuerpo, tu jardin y
pais todas las cosas y todos los miembros necesarios para tu vida; Quien hace
que te lleguen en el momento apropiado; Quien conoce y oye incluso la
oracién por comida méas diminuta y particular de tu estémago a través de su
deseo de vivir y perpetuar; y gratifica al estémago, mostrando a través de
innumerables alimentos deliciosos que El acepta su oracién; es acaso posible
que El no te vea y te conozca; no prepararia todo lo necesario para la vida
eterna, el objetivo méas grande de la humanidad; y no acepte la oracién de
eternidad mas urgente, importante y universal de la humanidad, del cual es
merecedor, a través de construir el Més Alla y de crear el Paraiso; que El no
escuchara la oracién mas poderosa y general, que suena desde el suelo hasta el
Trono Divino, del ser humano, el gobernante y el resultado de la tierra, y lo
considera tan importante como a un estémago, no lo gratifique, v lo haga
negar Su perfecta sabiduria y misericordia interminable? iQue Allah no lo
permita, cien mil veces!

Y es acaso posible que El escuche la voz mas secreta del particular
mas diminuto de la vida, preste atencién a su queja, provea su cura, responda
su anhelo, lo alimente con perfecto cuidado y solicitud, haga que otros lo
sirvan con atencién y haga que Sus seres grandes lo ayuden; entonces no
escuche la voz estruendosa de la vida méas grande y mas valiosa, inmortal y
mas delicada? ¢Y que no considere su stplica poderosa y su oracién por
inmortalidad? ¢Qué El equipara y supervisara a un soldado comun con el
cuidado mas grande y desconsiderara a un ejército magnificente y obediente?
¢Qué El viera un atomo y no viera el sol? ¢Qué El oyera el zumbido de un
mosquito y no oyera el rugido de un trueno? iAllah no lo permita! iQue Allah
no lo permita cien mil veces!

¢Y podria la razén aceptar de alguna manera que el Todopoderoso y
Omnisciente Que es infinitamente misericordioso, amoroso y compasivo, Que
ama mucho Su propio arte, se hace amar y ama mucho a quienes Lo aman
condenara a la muerte eterna a la vida que Lo ama a El mas que a nada, que
es amoroso y es amado y por naturaleza ama a su Creador, condenar a la
muerte al espiritu, la esencia vy el sustento de la vida; ofenderia y harfa enojar
por toda la eternidad a ese amigo amado Suyo y al herirlo de manera terrible,
negaria el misterio de Su misericordia vy luz de Su amor y lo haria negarlo?
iQue Allah no lo permita cien mil veces! La Belleza Absoluta que adorna al
universo con su manifestacién, la Misericordia Absoluta que alegra a todos los
seres, esta por cierto exenta de una fealdad infinita semejante, estA mucho mas
elevada que esa tirania absoluta, esa maldad y crueldad.

Conclusién: Ya que hay vida en este mundo, quienes comprenden el
secreto de la vida y no desperdician sus vidas manifestaran la vida eterna en el
reino de la eternidad y del Paraiso eterno. iEn esto creemos!
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Los objetos brillantes sobre la faz de la tierra que brillan con el reflejo
del sol y las burbujas sobre la superficie del mar que brillan y mueren con
destellos de luz y las burbujas que fluyen detras de ellas nuevamente actuando
como espejos de los soles diminutos imaginarios, evidentemente muestran que
aquellos destellos son los reflejos y las manifestaciones de un solo sol elevado.
Recuerdan la existencia del sol con varias lenguas y lo senalan con sus dedos
de luz.

De exactamente la misma manera, a través de la manifestacién mas
grande del Nombre de Dador de Vida del Eterno y Auto Subsistente, los seres
vivos sobre la tierra y en el mar brillan a través del poder Divino y, para hacer
camino para aquellos que fluyen después de ellos, pronuncian: “iOh, Dador de
Vida!” y se desvanecen detrds del velo de lo Oculto, asi indicando vy
atestiguando la vida y la existencia necesaria del Eterno y Auto Subsistente,
Quien tiene vida eterna.

Asi también, todas las evidencias dan testimonio del conocimiento
Divino, cuyo efecto es evidente en el orden de todos los seres; y todas las
pruebas que demuestran el poder que tiene dominacién sobre el universo; y
todas las evidencias que demuestran la voluntad y la volicién que gobierna v
dirige el universo; y todos los signos y milagros que demuestran las misiones de
los profetas, los canales de la revelacién Divina y el discurso Divino; y todas las
evidencias que dan testimonio de los siete atributos Divinos; todo esto
unanimemente indica, denota y atestigua la vida del Eterno y Auto Subsistente.

Porque si una cosa tiene vista, también tiene vida; v si tiene oido, eso
es un signo de vida; y si tiene discurso, senala hacia la existencia de la vida; y si
tiene voluntad y eleccién, muestra vida. Asi, todos los atributos como poder
absoluto, voluntad abarcativa y conocimiento abarcativo, la existencia de lo
que es claro y certero debido a sus obras y efectos del universo, dan
testimonio, a través de sus evidencias, de la vida y de la existencia necesaria
del Eterno y Auto Subsistente, la vida eterna que ilumina a todo el universo
con su sola sombra y, a través de su sola manifestacién, le da vida al reino del
Mas All4, incluso a sus propias particulas.

La vida mira también hacia el pilar de ‘la fe en los angeles’, y lo
demuestra indirectamente. Porque ya que el resultado mas importante del
universo es la vida; y sus seres vivos que estan ampliamente esparcidos vy por
su valor, sus copias se duplican mucho y que pueblan la casa de huéspedes de
la tierra con sus caravanas viajeras; y ya que el globo terrdqueo se ha llenado
con esta cantidad de seres vivos y con el propésito de renovar y multiplicar los
seres vivos se vacia constantemente y se vuelve a llenar; v ya que los seres
vivos en abundancia se crean sobre él incluso con materia putrefacta y corrupta
y se ha vuelto una masa de micro-organismos; v ya que la conciencia y la
inteligencia, la esencia mas pura y destilada de la vida, y el espiritu, su sustento
mas sutil y estable, se crean de gran profusién sobre la tierra y simplemente la
tierra se ha infundido con vida a través de la vida, la inteligencia, la conciencia
y los espiritus, y lo han habitado de esa manera; ya que esto es asi, por cierto
los cuerpos celestes, que son mas sutiles, mas luminosos, mas grandes y mas
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importantes que la tierra, no podrian estar muertos, ni ser inanimados, carentes
de vida o conciencia: estaria méas alla de los limites de la posibilidad. Es decir,
segln el misterio de la vida, seguramente habrd habitantes vivos y concientes
de los cielos, los soles y las estrellas apropiadas a los cielos, que los dotara con
sus estados vivos, demostraran el resultado de la creacién de los cielos y
recibiran el discurso Divino y son los dngeles.

La naturaleza esencial de la vida también mira hacia el pilar de ‘la fe en
los profetas’ v lo demuestra indirectamente. Si, ya que el universo se cre6 para
la vida v la vida es una manifestacién més grande del Eterno Auto Subsistente,
un bordado perfecto Suyo, una obra muy bella de Su arte; y ya que la Vida
Eterna Se muestra a Si Misma a través de enviar profetas y revelar escrituras,
porqgue si no hubiera Libros ni profetas, esa Vida Eterna no seria conocida - tal
como es a través de su discurso que se entiende que una persona esté viva, asi
también son los profetas y los libros sagrados vienen por ellos los que dan a
conocer las palabras y el discurso de Quien habla de detras del Mundo de lo
Oculto, debajo del velo del universo, Quien ordena y prohibe y pronuncia Su
discurso — entonces por cierto tal como la vida en el universo da testimonio
fehaciente de la necesaria existencia del Eterno, también mira hacia los pilares
de la fe de ‘enviar profetas’ y ‘la revelacién de escrituras’, que son los rayos, las
manifestaciones y las comunicaciones de esa Vida Eterna y los demuestra
indirectamente. Y ya que particularmente la Profecia de Muhammad (PyB) y
de la revelacién Coranica son como el espiritu y la inteligencia de la vida, se
puede decir que su verdad es tan cierta como la existencia de la vida.

Si, tal como la vida es la esencia destilada del universo; y la conciencia
v el sentido de la percepcién son destilados de la vida v son la esencia de la
vida; vy la inteligencia también es destilada de la conciencia y del sentido de
percepcién y es la esencia de la conciencia; y el espiritu es la sustancia pura
impoluta de la vida, su esencia estable y auténoma; asi también, la vida fisica y
espiritual de Muhammad (PyB) es la quinta esencia destilada de la vida y del
espiritu del universo; y la Profecia de Muhammad (PyB) es la esencia mas pura
destilada de los sentidos, de la conciencia y de la inteligencia del universo. Por
cierto, la vida fisica y espiritual de Muhammad (PyB) es, a través del testimonio
de sus obras, la vida misma de la vida del universo. Y la Profecia de
Muhammad (PyB) es la conciencia y la luz de la conciencia del universo.
Mientras que la revelacién Coréanica, segln el testimonio de sus verdades vivas,
es el espiritu de la vida del universo y la inteligencia de su conciencia.

iSi, si, si! Si la luz de la Profecia de Muhammad (PyB) partiera del
universo, el universo moriria. Si el Coran partiera, el universo enloqueceria, la
tierra perderia la cabeza y la razédn; incluso golpearia su ahora inconsciente
cabeza contra un planeta y ocurriria el Ultimo Dia.

La vida también mira hacia el pilar de ‘la fe en el Decreto Divino’ y lo
demuestra indirectamente. Porque, debido a que la vida es la luz del Mundo
Manifiesto y lo abarca y es el resultado vy el objetivo de la existencia, y ya que
es el espejo mas abarcativo del Creador del universo y la muestra méas perfecta
y el indice de actividad Divina, y — que no haya error en la comparacién - es
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como un tipo de programa, por cierto, el misterio de la vida requiere que los
seres del Mundo de lo Oculto, es decir, el pasado y el futuro, o sea, lo que ya
ha sido y lo que vendrd, estdn predispuestos a ajustarse al orden, a la
regularidad, a darse a conocer y ser observado, a la existencia individual
especifica y a las 6rdenes creativas, que son sus vidas en un sentido.

La semilla original de un arbol y su raiz, asi también como las semillas
contenidas en sus frutos y el resultado final, todo manifiesta un tipo de vida no
menos que el arbol mismo; por cierto, cargan dentro de si mismas leyes de la
vida mas sutiles que las del arbol. Similarmente, las semillas y las raices que
dej6é el udltimo otono, antes de la primavera actual, asi como también las
semillas y raices que dejaran las primaveras subsiguientes después de que esta
primavera haya partido; todos cargan las manifestaciones de vida, tal como
esta primavera, y estan sujetos a las leyes de la vida. De exactamente la misma
manera, todas las ramas y ramitas del arbol césmico cada una tiene un pasado
y un futuro. Tienen una cadena que consiste de etapas y circunstancias
pasadas y futuras. Las existencias multiples vy las etapas de cada especie y cada
miembro de cada especie, que existen en el conocimiento Divino, forman una
cadena de existir en el conocimiento de Allah, y como su existencia externa, su
existencia en el conocimiento de Allah es una manifestacién de la vida
universal que arroja todos los aspectos de su vida de estas Tablas del Decreto
Divino significativas y vitales.

El hecho de que el Mundo de los Espiritus — que es una forma del
Mundo de lo Oculto — esté lleno de la esencia de vida, la materia de vida y los
espiritus, que son las sustancias y la esencia de la vida, por cierto exige y
requiere que el pasado y el futuro — que son otra forma del Mundo de lo Oculto
y su segundo segmento — también deban recibir la manifestacién de la vida.

Ademas, el orden perfecto, los estados significativos, los frutos vitales y
las etapas inherentes a la existencia de una cosa dentro del conocimiento de
Allah, también demuestran la manifestacién de un tipo de vida. Esta
manifestacién de vida tal, que es la luz emanada del sol de la Vida Eterna, no
puede limitarse al Mundo Manifiesto, este tiempo presente, esta existencia
externa. Por el contrario, cada mundo recibe la manifestaciéon de esa luz segiin
su capacidad y el cosmos junto con todos sus mundos esté vivo e iluminado a
través de ella. De lo contrario, como creen los extraviados, debajo de una vida
temporaria y aparente, cada mundo seria un cadaver vasto y terrible, una ruina
oscura.

Un aspecto amplio del pilar de ‘la fe en el Decreto Divino’ se
comprende, entonces, a través del misterio de la vida y se establece por él. Tal
como la vida y la vitalidad del Mundo Manifiesto y los objetos visibles y
existentes se vuelven evidentes por su orden y por las consecuencias de su
existencia, asi también los seres del pasado y del futuro — consideradas como
pertenecientes al Mundo de lo Oculto — tienen una existencia inmaterial, un
tipo de vida y una presencia espiritual en el conocimiento de Allah. El rastro de
esta vida y presencia se manifiesta y se da a conocer por medio de la Tabla del
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Decreto Divino y a través de las etapas y circunstancias de sus vidas y
existencias externas.

QUINTO SIGNO

También, se dijo en relacién a la propiedad dieciséis de la vida que
cuando la vida entra en una cosa, la hace como un mundo; si es una parte, le
brinda lo abarcativo de un todo; si es un particular, lo extensivo de un
universal.

Si, la vida tiene tanta extensién que es simplemente un espejo
abarcativo de la Unicidad Divina, mostrando en si mismo la mayoria de los
Nombres Divinos manifestados a lo largo del universo. Cuando la vida entra en
un cuerpo, lo hace un pequefio mundo; como un tipo de semilla del arbol del
universo, que contiene un indice de él. De la misma manera que una semilla
s6lo puede ser la obra de un poder capaz de hacer el arbol que la carga, quien
crea a los seres vivos mas diminutos tiene que ser el Creador de todo el
universo.

Asi, a través de esta extensidén, la vida demuestra en si misma un
misterio muy oscuro de la Unicidad Divina. Es decir, tal como el sol poderoso
estd presente a través de su luz, su reflejo y sus siete colores en cada gota de
agua y fragmento de vidrio que lo enfrenta, asi también los Nombres y
atributos Divinos que abarcan el universo se manifiestan juntos en cada ser
vivo. Desde este punto de vista, con respecto a la creacién y la soberania
Divina, la vida convierte al universo en un todo indivisible, un universal que al
ser roto en pedazos y en los que otros pueden compartir estd fuera de los
limites de la posibilidad.

Si, Su marca sobre tu rostro muestra evidentemente que Quien te crea
es Quien crea a toda la humanidad. Porque la naturaleza de la creacién del ser
humano es la misma; no se puede dividir. También, por medio de la vida, las
partes del universo son como los miembros individuales de la humanidad v el
universo, como las especies. Muestra el sello de la Unicidad Divina y la marca
del Eterno Suplicado sobre cada individual igual que como los muestra sobre el
todo, asi de todas maneras rechazando la asociacién de coparticipes con Allah.

También, hay tantos milagros extraordinariamente maravillosos de arte
Divino en la vida que uno, un poder, que no puede crear a todo el universo no
puede crear al ser vivo més diminuto. Si, una pluma que inscribe en una
semilla diminuta el indice de un enorme pino y el programa de su vida, como
si escribiera a todo el Coran en un garbanzo, no puede ser otra que la pluma
que escribe los cielos junto con las estrellas. Y quien pone en la cabeza
diminuta de una abeja la habilidad vy las facultades para conocer las flores del
jardin del universo, estad conectado con la mayoria de sus reinos, hace llegar un
regalo de la misericordia Divina como la miel y conoce el dia en que llega al
mundo las condiciones de la vida, seguramente no puede ser otro méas que el
Creador del universo entero.
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En Breve: La vida es un sello brillante de la Unidad Divina sobre la faz
del universo; y con respecto a la vida de cada uno de los seres dotados con
espiritus es una marca de Unicidad Divina; y los bordados del arte en cada ser
vivo forman un sello del Eterno Suplicado; y los seres vivos ponen sus firmas
con sus vidas en la misiva del universo en nombre del Eterno y Auto
Subsistente tantas veces como la cantidad que son y son sellos de la Unidad
Divina, las marcas de la Unicidad Divina v firmas del Divino Eterno Suplicado.
Similarmente, tal como cada ser vivo es un sello de la Unidad Divina en este
libro del universo, como la vida, asi también un sello de la Unicidad Divina se
ha puesto en los rostros y en las caracteristicas de cada uno.

Ademas, tal como la vida forma firmas y sellos que atestiguan la
Unidad del Eterno y Auto Subsistente tantas veces como cantidad de
particulares y de seres vivos, el acto de surgir y restituir la vida también
establece tantas firmas de la Unidad Divina como cantidad de seres. Por
ejemplo, el surgimiento a la vida de la tierra, que es un solo individual, da
testimonio de la Unidad Divina tan brillantemente como el sol. Porque en el
surgimiento de la vida de la tierra en la primavera, trescientas mil especies v los
innumerables miembros individuales de cada especie son restituidos a la vida
uno dentro de otro, sin faltas ni defectos, en perfecto orden regular. Quien
realiza un solo acto como ese junto con numerosos otros actos ordenados debe
seguramente ser el Creador de todos los seres y el Eterno y Auto Subsistente
que le da vida a todos los seres vivos y el Unico de Unidad en Cuya soberania
cualquier coparticipe es imposible.

Por ahora, esta pequeina cantidad de propiedades de la vida se ha
descrito brevemente y referimos la explicaciéon y la discusiéon detallada de sus
otras propiedades a Risale-i Nur y a otro momento.

Conclusién

El Nombre Més Grande no es el mismo para todos; difiere. Por
ejemplo, para el Imam Ali (que Allah esté complacido con él) fueron los seis
Nombres de Unico, Eterno, Auto Subsistente, Sapiente, Justo y Sagrado. Para
el Imédm al-A’zam, fueron dos Nombres: Sapiente y Justo. Mientras que para
Ghawth al-Azam fue Eterno. Para el Imdm Rabbani, el Nombre Méas Grande
fue Auto Subsistente y asi sucesivamente; muchas otras personas consideraron
que el Nombre Mas Grande son diferentes Nombres.

En relacién a este Quinto Punto sobre el Nombre de Eterno, como una
bendicién y un testigo, una evidencia y una prueba sagrada, como una oracién
para nosotros mismos y como un buen cierre para este tratado, incluimos lo
siguiente, pronunciado por el Mas Noble Profeta (PyB) en la stplica suprema
llamada Yawshan al-Kabir, que muestra el nivel extremadamente elevado y
abarcativo de su conocimiento de Allah. Viajaremos en la imaginacién a esa
época y diciendo “Amén” a lo que dijo el Noble Profeta (PyB),
pronunciaremos la misma saplica con la voz de Muhammad (PyB) como si lo
dijéramos nosotros mismos:
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SEXTO PUNTO SUTIL
El Nombre Divino de Auto-Subsistente

[Este Punto considera el Nombre Divino de Auto Subsistente. Es un resumen
del Nombre de Eterno, un apéndice de la Fuente de la Luz y también se
considera apropiado como Apéndice de la Palabra Treinta.]

Una Disculpa

Ya que estos asuntos tan importantes en relacién a la manifestacién
mas grande, profunda y abarcativa del Nombre de Auto Subsistente se me
ocurrié como destellos separados y, en consecuencia, no estan bien ordenados,
y, va que han quedado en forma de un borrador extremadamente
desordenado vy escrito rapidamente sin corregirse, muchas deficiencias y mucho
desorden se evidenciaran en la fraseologia y manera de expresién. Deben
perdonar mis defectos en nombre de las bellezas de los asuntos discutidos.

Un Recordatorio

Los puntos relacionados al Nombre Mas Grande son abarcativos al
grado extremo y también son extremadamente profundos, especialmente los
asuntos relacionados con el Nombre de Auto Subsistente, como lo son aquellos
del Primer Rayo en particular®. Ademas, ya que éstos miran hacia los
Materialistas y han penetrado el tema incluso en mayor medida, no todos seran
capaces de comprender cada tema en todos sus aspectos. Sin embargo, todos
seran capaces de captar parte de cada asunto en algin sentido. Segun la regla
de ‘Incluso si una cosa no se obtiene por completo, ain no deberia ser
abandonada completamente’, no es razonable dejar de lado un asunto asi
diciendo: “No puedo recoger todos los frutos de este jardin inmaterial”. Sin
importar cudntos frutos pueda recoger una persona, la cantidad serd
beneficiosa. Porque tal como los asuntos relacionados con el Nombre Mas
Grande son extensivos al punto de que no pueden comprenderse, asi también
son sutiles al punto tal que la mente no puede distinguirlos. No todas las
mentes pueden alcanzar a los Nombres de Eterno y Auto Subsistente y en
particular, las alusiones de la vida a los pilares de la fe y particularmente del
pilar del Decreto Divino, y especialmente al primer rayo del Nombre Auto
Subsistente, pero no se quedaran sin una parte de ellos y en todo caso, estos
asuntos fortaleceran su fe. La importancia de fortalecer la fe, que es la llave de
la felicidad eterna, es verdaderamente grande. Incluso el aumento de una pizca

50 Si la persona que lee este tratado no tiene conocimientos de ciencia, no deberia comenzar con el
Primer Rayo; mas bien deberia comenzar con el Segundo y leer el Primero al final.
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en la fe es un tesoro. El imam Rabbani, Ahmad al-Faruqi dijo: “Desde mi
punto de vista, sacar a luz sélo un pequeno asunto de la fe es preferible a
experimentar cientos de kerametsy deleites espirituales”.
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Un punto sutil en relacién a aleyas como estas que aluden a la Auto
Subsistencia Divina, una manifestacién més grande del Nombre de Auto
Subsistente, que es el Nombre Mas Grande o el segundo de las dos luces del
Nombre Méas Grande, o el sexto de sus seis luces, fue impartido a mi mente
durante el mes de Dhul Qada. Mi situacién en la Prisién de Eskishehir no me
permite explicar totalmente esa Luz Mas Grande. Sin embargo, el Imam Ali
(que Allah esté complacido con él) expuso el Nombre Mas Grande en su oda
Aryuza bajo el nombre exaltado de Sakina yv en su oda Yalvalutuyva, él
consideré junto con algunos otros Nombres estos seis Nombres contenidos
dentro del Nombre Mas Grande afirmandolos como los mas grandes y mas
importantes. Ademas, nos dio consuelo de manera de un keramet de su
discusion de ellos. Y entonces, como lo hemos hecho con los cinco Nombres
anteriores, aludiremos al Nombre de Auto Subsistente, a esta Luz Mas Grande,
con Cinco Rayos en lo que al menos es una forma abreviada.

PRIMER RAYO

El Creador Glorioso del universo es Auto Subsistente, es decir, El
subsiste, continda, dura por Si Mismo. Todas las cosas subsisten y contintian a
través de El, permanecen en existencia y tienen permanencia. Si esa relacién
de Auto Subsistencia se cortara del universo incluso por una fraccién de
segundo, el universo estaria aniquilado.

Ademas, como decreta el Cordan de Poderosa Estatura, junto con la
Auto Subsistencia del Glorioso:

ﬂe/e‘\./l...?_(sw...’

Es decir, ni en Su esencia, ni en Sus atributos, ni en Sus acciones El
tiene semejante, igual, par o coparticipe. Por cierto, que el Sagrado Que toma
al universo con sus circunstancias y funciones en el puno de Su soberania y
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Quien lo regula, administra, alimenta y nutre con perfecto orden como si fuera
una casa o un palacio tenga un semejante, igual, coparticipe o par no es
posible; es imposible.

Por cierto, para Quien la creacion de las estrellas es tan facil como la de
las particulas, ante Cuyo poder se subyuga lo mas grande de la misma manera
que se subyuga lo méas pequeno, para Quien nada es un obstaculo para
ninguna otra cosa ni ninguna accién es un obstaculo para cualquier otra
accién, desde Cuyo punto de vista los innumerables individuales estan
presentes de la misma manera que estd presente un individual, Quien oye
todas las voces simultdneamente y es capaz de responder las necesidades
ilimitadas de todos a la vez, fuera de Cuya esfera la voluntad y la volicién no
son nada, ni un estado, como lo atestigua todo el orden y equilibrio que esta
presente en los seres del universo, v a pesar de que El no esta en ningun lugar,
a través de Cuyo poder y conocimiento esta en todas partes, v a pesar de que
todo esta totalmente distante de El, es capaz de estar totalmente cerca de todas
las cosas; un Gloriosos Eterno y Auto Subsistente como este, por cierto de
ninguna manera puede tener semejante, igual, coparticipe, diputado, opuesto o
par; seria imposible. Sus cualidades sagradas y atributos sélo pueden
considerarse a través de la alegoria y la comparacién. Todas las comparaciones
y alegorias de Risale-i Nur son de este tipo de comparacién y parabola.

Asi, el Méas Puro y Sagrado no tiene semejante, es Necesariamente
Existente, totalmente remoto de la materia y méas alld del espacio; Su
fragmentacién y divisién es imposible en todo sentido como lo es cualquier tipo
de cambio o alteracién; que sea necesitado o impotente estd maés alla de los
limites de la posibilidad. Y atin asi, un grupo de extraviados creen que ciertas
manifestaciones de la Méas Pura y Sagrada Esencia que se manifiestan en las
paginas del universo y en los niveles de los seres son el Mas Puro y Sagrado en
Si Mismo vy le adjudican los decretos de la Divinidad a algunos seres; le
atribuyen algunas de las obras del Glorioso a la naturaleza.

Sin embargo, se demostré con pruebas concluyentes en numerosas
partes de Risale-i Nur que la naturaleza es un arte Divino, no puede ser el
artista. Es un escrito Divino y no puede ser el escriba. Es un bordado y no
puede ser el bordador. Es un registro y no puede ser el contador. Es una ley y
no puede ser el poder. Es un diseno y no puede ser la fuente. Es un receptor
pasivo no puede ser el autor. Es un orden y no puede ser quien ordena. Es un
c6digo de creacién y no puede ser quien establece el cédigo.

Si, suponiendo lo imposible, el ser vivo mas diminuto se refiriera a la
Naturaleza v le dijeran: “Haz esto”, como se demostré en muchas partes de
Risale-i Nur con pruebas fehacientes, entonces seria necesario proveer tantos
moldes, o més bien, tantas maquinas, como cantidad de miembros y sistemas
corporales de los seres diminutos para que la naturaleza pudiera llevar a cabo
la tarea.

Ademés, a pesar de que un grupo de extraviados llamados
materialistas percibieron una manifestacién mas grande de la creatividad
Divina y del poder Soberano Divino dentro de las transformaciones ordenadas
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de las particulas diminutas, ya que no sabian de dénde venia la manifestacién
vy no pudieron comprender de dénde se dirigia esa fuerza universal, que se
originaba desde la manifestacién del poder del Eternamente Suplicado,
creyendo que la materia v la fuerza es eterna, comenzaron a atribuirles las
obras Divinas a las particulas y a sus movimientos. iGlorificado sea Allah! ¢Es
posible que los seres humanos sean tan ignorantes que les atribuyan las
acciones y las obras que sélo pueden llevarse a cabo por Quien esta mas alla
del espacio del espacio y también esta presente de tal manera que ve, conoce y
dirige todas las cosas de la creaciéon de todas las cosas en todas partes, a las
particulas y sus movimientos, que se dan vuelta en las tormentas de la
casualidad sin vida, ciega e inconsciente que carece de voluntad y equilibrio?
Quienes tienen incluso una pizca de inteligencia deben ver qué idea tan
ignorante y supersticiosa es esta.

Por cierto, porque estos desdichados han abandonado la Unidad
Absoluta, han caido en una absoluta multiplicidad ilimitada e interminable. Es
decir, ya que no aceptan que Allah es uno solo, estdn obligados a aceptar
incontables dioses. Lo que significa, ya que son incapaces de hacer entrar en
sus mentes corruptas la idea de una sola Méas Pura y Sagrada Esencia y la
eternidad v la creatividad que son necesarias y esenciales de El estan
obligados por sus opiniones a aceptar la eternidad, por cierto la divinidad, de
aquellas particulas ilimitadas, interminables y sin vida.

Entonces, iven y considera el nivel ilimitado de la ignorancia! Porque,
por cierto, la manifestacién sobre las particulas ha convertido la masa de las
particulas en un ejército ordenado y magnificente a través de la fuerza, el poder
y la orden del Necesariamente Existente. Si la orden del Comandante en Jefe y
el poder se retiraran incluso por un segundo, esa masa numerosa, sin vida e
inconsciente se convertiria en soldados irregulares, directamente dejarian de
existir.

Ademas, es como si otro grupo de personas vieran atn mas alla, es
decir, estan incluso mas extraviados en la ignorancia. Ellos creen que la materia
conocida como éter, que es una pagina extremadamente sutil, delicada,
obediente y subyugada de las actividades del Creador Glorioso, un medio de
transmitir Sus 6rdenes, un velo muy delgado de Su disposicién, una tinta
refinada de Su escritura, unas vestiduras muy delicadas de Su creacién, una
levadura de Sus obras de arte y un almécigo de Sus plantas, es el origen y el
autor porque actiia como un espejo de la manifestaciéon de Su soberania.

Esta ignorancia extraordinaria requiere incalculables imposibilidades
porque el éter es una materia que es inconsciente, sin vida, sin voluntad y es
mas fino que la materia de atomos, que ahoga a los materialistas v es mas
denso que el indice de la materia primordial en la que los filésofos antiguos se
meten a la fuerza. Atribuir a esta materia, que puede ser fragmentada y
dividida sin limite y estd equipada con las cualidades y deberes de ser pasiva y
la habilidad de transmitir; atribuir a sus particulas diminutas, que son mucho
mas diminutas que los atomos, las acciones y las obras que existen a través de
una voluntad y poder que ve, conoce y dirige a todas las cosas en todas las
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cosas es tantas veces equivocado como la cantidad de particulas de éter que
existen.

El acto de la creacién aparente en los seres es tal, que demuestra que
procede de un poder y una voluntad que ve y conoce la mayoria de las cosas,
incluso a todo el universo, en cada cosa particularmente si es un ser vivo, y que
reconoce y asegura la relacién del ser vivo con el universo; asi demuestra que
no puede ser el acto de las causas, que son materiales y no son abarcativas. A
través del misterio de Auto Subsistente, un acto creativo particular carga un
significado poderoso que sefala al hecho de que es directamente el acto del
Creador de todo el universo. Por ejemplo, un acto que pertenece a la creacién
de una abeja demuestra que es peculiar al Creador del universo en dos
sentidos.

Primer Sentido: El hecho de que todas las otras abejas a lo largo del
mundo que se parecen a esa abeja particular manifiesten el mismo acto al
mismo tiempo demuestra que el acto particular e individual es la punta de un
acto abarcativo que abarca la faz de la tierra. En cuyo caso, quienquiera que
sea el autor y el dueno de ese acto vasto también debe ser el autor del acto
particular.

Segundo Sentido: Para ser el autor de la accién dirigida hacia la
creacion de la abeja en cuestion, un poder y una voluntad son necesarios para
ser lo suficientemente vasto para saber y asegurar las condiciones de la vida de
la abeja, de sus facultades y su relacién con el universo. En consecuencia,
quien realiza la accién particular sélo serd capaz de realizarla asi perfectamente
a través de tener autoridad sobre la mayoria del universo.

Asi, la accién maés particular demuestra en dos sentidos que es peculiar
al Creador de todas las cosas.

Lo maés destacado y sorprendente es esto: el Necesariamente Existente
tiene ‘necesidad’, que es el nivel més firme de existencia; ‘aislamiento absoluto
de la materia’, que es el nivel mas inmutable de existencia; ‘libertad absoluta
de espacio’, que es el estado de existencia maés alla del cese; y ‘unidad’, que es
la cualidad méas sana de existencia y el mas remoto de los cambios e
inexistencia. Y aun asi les atribuyen la eternidad y la perpetuidad, que son las
cualidades mas particulares del Necesariamente Existente y son necesarias y
esenciales de El, a cosas como el éter y las particulas, que son materia que es
material, sin limites y numerosa, es el nivel menos estable de la existencia y el
menos tangible, el mas cambiante y variante, el méas disperso por el espacio; les
adjudican la eternidad a ellos y creen que son eternos; e incluso creen que, es
por ellos que en parte surgen las obras Divinas. Se ha demostrado a través de
evidencias certeras en numerosas partes de Risale-i Nur qué contrario a la
verdad v a la realidad, qué irrazonable y absurda, es esta idea.
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SEGUNDO RAYO

Este consiste de dos Asuntos.

Primer Asunto:
a8 ) —~
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Las aleyas como éstas sefialan una manifestacién mas grande del
nombre de Auto Subsistente. Un aspecto de verdad poderosa que éstas y otras
como ellas indican es como sigue:

La existencia, la continuidad y la perpetuacién de los cuerpos celestes
del universo estan atadas al misterio de Auto Subsistente. Si la manifestacién
de Auto Subsistente fuera para apartar su rostro por un momento, millones de
globos, algunos de ellos miles de veces méas grandes que el globo de la tierra, se
desparramarian en el vacio infinito del espacio y colisionando entre si, se
estrellarian contra la nada.

Por ejemplo, el poder del Auto Subsistente de Quien mantiene miles de
palacios majestuosos en el aire en perfecto orden y los hace viajar como
aviones a través del espacio se mide a través de la estabilidad, el orden vy la
continuidad de esos palacios en el espacio. Asi también los hechos de que el
Glorioso y Auto Subsistente otorga sobre los innumerables cuerpos celestes
dentro de la materia etérea una estabilidad, una permanencia y una
continuidad dentro del absoluto orden y equilibrio a través del misterio de la
Auto Subsistencia; y junto con mantener sin pilares o apoyos en el vacio a
millones de globos poderosos, algunos, miles y algunos incluso, un millén de
veces mas grandes que la tierra, les encomienda tareas a todos y las obliga a
someterse con perfecta obediencia como un ejército majestuoso ante los
decretos que proceden de la orden de “iSe! Y es” son una medida de la
manifestacién més grande del Nombre de Auto Subsistente. De la misma
manera, las particulas de todos los seres también existen, como las estrellas, a
través del misterio de la Auto Subsistencia, y son permanentes y continGan a
través de él.

Las particulas del cuerpo de un ser vivo no se dispersan sino que se
juntan en grupos y sistemas particulares de cada miembro y sin esparcirse,
preservan su posiciéon dentro de las tormentas de los elementos, que fluyen
como avalanchas y permanecen regulares y en orden. Ya que esto
evidentemente no ocurre a través de si mismos, sino a través del misterio de la
Auto Subsistencia y ya que, cada cuerpo es como un regimiento bien ordenado
y cada especie es como un ejército regular, estas particulas proclaman el
misterio de la Auto Subsistencia con innumerables lenguas de la misma manera
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que la continuidad y el movimiento de todos los seres y sus recopilaciones
sobre la tierra y la de las estrellas en el mundo del espacio lo proclaman.

Segundo Asunto:

Esta estacién requiere que se senalen algunos de los beneficios y
algunas instancias de sabiduria de las cosas conectadas con el misterio de la
Auto Subsistencia.

La sabiduria en la existencia de todas las cosas y los objetivos de sus
naturalezas, los beneficios en su creacién y los resultados de sus vidas son de
tres tipos:

El Primer Tipo mira hacia cada cosa en si misma, hacia el ser humano
v hacia los beneficios del ser humano.

El Segundo Tipo es mas importante. Es la exposicién a innumerables
lectores de los significados de todas las cosas, cada uno de los cuales es como
un signo, una misiva, un libro, una oda para que los seres concientes estudien,
un signo que da a conocer la manifestacién de los Nombres del Creador
Glorioso. )

El Tercer Tipo se relaciona al Creador Glorioso y mira hacia El.
Mientras que los beneficios y los resultados de todo lo que mira hacia las cosas
en si mismas son una, las que miran hacia el Creador Glorioso son cientos.
Porque el Creador Glorioso contempla las maravillas de Su arte El Mismo, El
observa la manifestacién de Sus Nombres en los seres que El Mismo ha
disefiado. En cuanto a este tercer tipo poderoso, que las cosas vivan incluso
por un segundo, es suficiente.

También hay un misterio de Auto Subsistencia que requiere la
existencia de todas las cosas que se explicaran en el Tercer Rayo.

Una vez, estaba investigando las instancias de sabiduria y los beneficios
de los seres con la manifestacién del misterio del universo y el enigma de la
creacion y dije: “Me pregunto, ¢por qué estas cosas se muestran por si mismas
de esta manera y después rapidamente desaparecen y se pierden? Miro sus
caracteristicas individuales; han sido vestidas, engalanadas y adornadas de
manera ordenada y con un propésito, y han sido enviadas a esta muestra y
exhibicién. Pero después desaparecen en uno o dos dias y algunas de ellas
dentro de unos minutos; indtilmente y en vano desaparecen. ¢Cuél es el
propdsito de que nosotros las veamos por tan poco tiempo?” Tenia mucha
curiosidad.

Entonces, a través del favor Divino, descubri una instancia importante
de sabiduria en el hecho de que los seres, y en particular los seres vivos, vienen
al lugar de instruccién que es este mundo. Fue como sigue: cada ser, y en
especial si es vivo, es una palabra extremadamente significativa, una misiva,
una oda de Soberania Divina y una proclamacién Divina. Después de que se
estudié por todos los seres concientes y que han afirmado su significado a
innumerables lectores, su forma corpérea, que es como una letra o una
palabra, desaparece.
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Por cerca de un ano, esta instancia de sabiduria era suficiente para mi.
Entonces los milagros de arte verdaderamente maravillosos y sutiles que se
encuentran en los seres, y en particular en los seres vivos, se revelaron.
Comprendi que estas sutilezas de arte que son tan delicadas y maravillosas no
son sélo para exponer los significados a las miradas de los seres concientes.
Porque a pesar de que los innumerables seres concientes pueden estudiar a
cada ser, su estudio es limitado, ademas, todos ellos pueden ser incapaces de
penetrar todas las sutilezas de arte en esos seres vivos. Es decir, el resultado
mas importante de la creacién de los seres vivos y el propésito mas significativo
de sus naturalezas es presentar ante la propia mirada del Eterno Auto
Subsistente las maravillas de Su arte y los regalos compasivos vy las bendiciones
que El ha otorgado.

Este propésito, me conformé por mucho tiempo y de ello comprendi lo
siguiente: la sabidurfa y el propésito de la creacién, que es presentar las
sutilezas interminables del arte en cada ser, en particular en los seres vivos, ante
la mirada del Eterno Auto Subsistente, es decir, que El Mismo contemple Su
propio arte fue suficiente para ese vasto desembolso.

Un tiempo después, me di cuenta de que las sutilezas del arte en las
caracteristicas individuales y formas de los seres no continuaban; se renovaban
y sufrfan cambios a gran velocidad; se transformaban dentro de una actividad y
creatividad interminables. Comencé a considerarlo, diciendo: “La sabiduria en
esta creatividad y actividad necesariamente debe ser tan extensiva como la
actividad en si misma”. Entonces, las dos instancias de sabiduria mencionadas
anteriormente comenzaron a parecer insuficientes; carecian de algo. Con una
curiosidad extrema comencé a buscar otro propédsito y otra instancia de
sabiduria.

Alabado sea Allah, a través de la refulgencia del Coran de Milagrosa
Exposicién, después de un tiempo, una sabiduria vasta e ilimitada y un
propdsito se evidenciaron al nivel del misterio de la Auto Subsistencia. Y a
través de él, un misterio Divino llamado ‘el misterio del universo’ v ‘el enigma
de la creacién’ se comprendié. Ya que se explica en detalle en la Carta
Veinticuatro, aqui sélo mencionaremos brevemente dos o tres puntos, en el
Tercer Rayo.

Mira desde este punto la manifestacién del misterio de la Auto
Subsistencia: ha recogido a todos los seres de la inexistencia y, segin el
misterio de la aleya:
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ha provocado que cada uno de ellos permanezca en el espacio infinito.
Otorgandoles estabilidad y permanencia, asi los ha hecho a todos mostrar la
manifestacién del misterio de la Auto Subsistencia. Si no existiera este apoyo,
nada en absoluto podria continuar existiendo por si mismo. Todo se volcaria
en un vacio infinito y caerfa en la inexistencia.
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Ademaés, tal como todos los seres confian en el Glorioso Auto
Subsistente para su existencia, estabilidad y permanencia, contindan existiendo
a través de El, asi también segtin el significado de la aleya:
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las puntas de miles de cadenas o lineas en los estados y en las condiciones de
los seres se ajustan al misterio de la Auto Subsistencia, que, si la comparacién
no es errénea, es como el centro o el polo central de las lineas telefénicas y del
telégrafo. Si no se apoyaran en ese punto de apoyo luminoso, miles de
secuencias de causas interminables serfan necesarias, que segin los eruditos es
una nocién imposible y falsa; de hecho, tendria que haber tantas de estas
secuencias de causas absurdas e interminables como los seres que existen. Por
ejemplo, una cosa — como la proteccién, la luz, la existencia, o el sustento — en
un sentido se apoya en la cosa siguiente y en la siguiente, y en la siguiente,
hasta que finalmente, ya que no puede ser infinito, tiene que llegar a un fin.

Asi, el fin de esas lineas y secuencias yace en el misterio de la Auto

Subsistencia. Pero cuando el misterio de la Auto Subsistencia se ha
comprendido, los eslabones v el significado de cada cosa que se apoya en la
siguiente, en esas secuencias imaginarias no permanecen, desaparecen y todo
mira directamente hacia el misterio de Auto Subsistencia.

TERCER RAYO

Por medio de uno o dos puntos introductorios, sefialaremos en una
pequena medida la revelaciéon del misterio de la Auto Subsistencia dentro de la
creatividad Divina v la actividad Soberanfa Divina, que aleyas como las
siguientes aluden a:
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El Primero: Cuando miramos el universo, vemos que un grupo de
seres, que son arrastrados en la avalancha del tiempo y sigue uno detras de
otro, caravana tras caravana, vienen por un segundo y luego desaparecen
inmediatamente. Otro grupo viene por un minuto y luego pasa. Una especie se
detiene en el Mundo Manifiesto por una hora, y luego entra al Mundo de lo
Oculto. Algunos de ellos vienen y se iluminan en el Mundo Manifiesto por un
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dia, algunos de ellos por un afno, algunos, por un siglo y algunos, por muchos
siglos; realizan sus deberes y luego parten.

Este viaje sorprendente y este paso de seres, oleada vy flujo de seres, se
conducen y se dirigen con tanto orden, equilibrio y sabidurfa, v quien los
ordena y aquellas caravanas lo hacen con tanta percepcién, tanto propésito v
planeamiento que incluso, si todas las mentes se unieran y se volvieran una
sola mente, seria incapaz de comprender la esencia de esta disposicién sabia;
seria incapaz de encontrar alguna falla en ella y entonces no podrian criticarla.

Asi, dentro de esta creatividad de la Soberania Divina, ni siquiera
permitiendo que ninguno de aquellos seres complacientes que ama, en especial
los seres vivos, abran sus ojos los envia al Mundo de lo Oculto; no
permitiéndoles ni siquiera un respiro, los libera de la vida de este mundo.
Llena constantemente la casa de huéspedes del mundo y lo vacia sin el
consentimiento de los invitados. Haciendo del globo de la tierra como una
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la pluma del Decreto Divino incesantemente inscribe en sus escritos y los
renueva Y los reemplaza.

Un significado de la sabiduria en esta actividad de Soberania Divina y
creatividad Divina, un requisito fundamental y una causa motora de ellos es
una instancia de sabidurfa ilimitada e interminable que se puede dividir en tres
ramas importantes.

La Primera Rama de esa sabiduria es esta: todo tipo de actividad, ya
sea particular o universal, brinda placer. Mas bien, hay placer en toda
actividad. Por cierto, la actividad es puro placer. O, la actividad es una
manifestacién de la existencia, que es puro placer y es sacudirse y volverse
distante de la inexistencia, que es puro sufrimiento.

Todos los que tengan habilidad siguen con placer el desarrollo de su
habilidad a través de la actividad. La revelacién de cada talento innato a través
de la actividad surge de un placer y resulta en un placer. Todos los que tienen
algunas perfecciones siguen con placer su descubrimiento a través de la
actividad.

Ya que esta presente en toda actividad una perfeccién y un placer que
es asi amado y buscado v la actividad también es una perfeccién; v ya que se
evidencian en el mundo de seres vivos las manifestaciones de un amor
ilimitado y una compasién infinita que surge de una vida perpetua y una vida
eterna; esas manifestaciones muestran que como el requisito de esa Vida
eterna que es apropiado a la Existencia Necesaria de quien asi ama y es
compasivo y se hace amar, y es merecedor de Su Santidad, hay (si los términos
no estan equivocados) en el nivel absoluto de las cualidades sagradas en esa
Vida Mas Pura y Sagrada como la pasién Divina, el amor consagrado v el
placer bendito. Y son estas cualidades que constantemente renuevan, agitan y
cambian el universo a través de una actividad interminable y una creatividad
infinita.



DESTELLO TREINTA 367

La Segunda Rama de la sabiduria en la actividad Divina ilimitada que
mira hacia el misterio de la Auto Subsistencia. Esto mira hacia los Bellos
Nombres Divinos. Es sabido que todos los que tienen belleza quieren ver y
mostrar su belleza; que todos los que tienen alguna habilidad desean y aman
atraer la atencién de sus habilidades, al exhibirlas y proclamarlas; desean y
aman su habilidad, que es una verdad bella y un significado que ha
permanecido oculto, se revelen y encuentren admiradores fervientes.

Estas reglas fundamentales estan vigentes en todas las cosas segtn el
nivel de cada uno. Segln el testimonio del universo y la evidencia de las
manifestaciones y el signo de los bordados de los mil y un Méas Bellos Nombres
del Glorioso Auto Subsistente, Que tiene belleza absoluta, hay en cada nivel de
cada uno de esos Nombres un encanto verdadero, una perfeccién verdadera,
una belleza verdadera y una verdad muy exquisita. Por cierto, en cada nivel
hay innumerables diferentes tipos de encantos e innumerables verdades bellas.

Ya que los espejos que reflejan las bellezas sagradas de aquellos
Nombres y el retablo que muestra sus bellos bordados y las paginas que
exponen sus bellas verdades son todos estos seres y este universo, aquellos
Nombres constantes y eternos se renovaran por completo e incesantemente y
cambiaran al universo a través de sus manifestaciones como consecuencia de
ese amor Divino Sagrado y debido al misterio de la Auto Subsistencia. De esta
manera mostraran sus interminables manifestaciones y bordados y libros
infinitos y significativos ante la mirada de testimonio del Glorioso Auto
Subsistente, a Quien se refieren, y ante la mirada estudiosa de incontables
cantidades de seres concientes dotados con espiritus y mostrardn incontables
retablos de una cosa limitada y numerosos individuales de un solo individual v
multiples verdades de una sola verdad.

CUARTO RAYO

La Tercera Rama de la sabiduria en la actividad constante y
sorprendente del universo es que todos los que son compasivos estan felices de
darle placer a otros; y todos los que tienen bondad se gratifican al hacer felices
a otros; todos los que tienen amor se complacen al complacer a otros que son
merecedores de estar complacidos; y todos los que son nobles de corazén
sienten placer de hacer felices a otros; todos los que son justos se regocijan al
confirmar la justicia y al ganar la gratitud de aquellos cuyos derechos se
justifican al castigar a aquellos que lo merecen; y cada artesano habilidoso se
enorgullece al exhibir su trabajo, por su funcionamiento como él imaginé que
funcionaria, y por darle los resultados deseados.

Asi, cada uno de los principios mencionados anteriormente es una
regla fundamental que esta vigente a lo largo del universo y del mundo de la
humanidad. Tres ejemplos que demuestran que estas reglas que funcionan en
los Nombres Divinos se han explicado en el Tercer Lugar de Parada de la
Palabra Treinta y Dos. Ya que es apropiado escribir un resumen de ellas en
este punto, decimos lo siguiente:
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Por ejemplo, una persona extremadamente buena, generosa,
munificente y de corazén noble que embarca a los pobres y necesitados en un
gran barco, por el requisito de las caracteristicas elevadas de su naturaleza, los
gratifica con banquetes y bendiciones y lo navega por los mares alrededor del
mundo, siendo superior a ellos, los observara felizmente, sentira placer por la
gratitud de aquellas personas necesitadas, se regocijara y estara complacida por
su placer y se sentira orgullosa.

Si alguien que es meramente como un oficial de distribucién oficial
siente tanto placer y deleite al brindar un banquete insignificante, entonces
considera lo siguiente: el Eterno y Auto Subsistente embarca a todos los
animales y seres humanos, a los incontables dngeles, genios y seres espirituales
en el barco de la tierra, que es un navio de ese Misericordioso; El esparce la faz
de la tierra ante ellos como una mesa divina servido con variedades de
comidas y con delicias y sustento por todos los sentidos; hace que todos los
seres necesitados, agradecidos y felices para navegar por las regiones del
universo y no solo hacerlos felices en este mundo con todas estas bendiciones,
pero también hace de esas bendiciones una mesa en los banquetes
interminables de los Paraisos del Reino Eterno. En consecuencia, es el
significado de Soberania Divina aludido por las cualidades Divinas que surgen
del agradecimiento, la gratitud, la felicidad y el deleite de aquellos seres que
miran hacia el Eterno y Auto Subsistente, que somos impotentes y tampoco
nos permitimos expresar, como ‘complacencia sagrada’, ‘orgullo sagrado’ y
‘deleite sagrado’ que necesitan de esta actividad constante y creatividad
incesante.

Y, por ejemplo, si un artesano habilidoso construye un graméfono que
no requiere registros, juega y habla como desea, qué orgulloso y deleitado que
estard; se dird a si mismo: iMashaallah! Si una pieza de arte insignificante en la
que no hay verdadera creacién engendra un sentimiento de tanto orgullo y
placer en el espiritu del artesano, entonces considera lo siguiente:

El Creador Omnisciente crea la totalidad del universo como una
orquesta Divina y un taller maravilloso que empieza a tocar y brinda
incontables tipos de canciones e himnos de alabanzas y glorificaciones; El
muestra todas las especies, todos los mundos, en el universo a través de un arte
diferente y de milagros de arte diferentes; y no sélo El disefia muchas méquinas
en las cabezas de los seres vivos, cada una como un graméfono, una camara o
un telégrafo, sino que El también disefia en las cabezas de todos los seres
humanos, no sélo un graméfono sin registros, una camara sin pelicula, un
telégrafo sin cables, sino una maquina veinte veces mas maravillosa. Son, en
consecuencia, los significados como ‘orgullo sagrado’ v ‘complacencia sagrada’
y las cualidades exaltadas de este tipo que procede de la Soberania Divina y
surge de crear esas maquinas y que funcionen de la manera requerida y
produzcan los resultados deseados los que necesitan de esta actividad
incesante.

Y, por ejemplo, un gobernante justo siente placer, se gratifica y se
siente orgulloso de tomar parte de los oprimidos contra los tiranos para
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confirmar la justicia, de proteger a los pobres contra los males de los poderosos
y de darles a todos lo que les corresponde. Ya que esta es una regla
fundamental del reinado y de la justicia, entonces considera lo siguiente:

El Eterno y Auto Subsistente, Que es el Gobernante Omnisciente y es
Absolutamente Justo, les otorga a todos los seres y en especial a los seres vivos
las condiciones necesarias para la vida, que son conocidos como ‘los derechos
de la vida’; y para preservar sus vidas, El les garantiza las habilidades y
miembros necesarios; v El protege con compasién a los débiles del mal de los
poderosos. En consecuencia, las cualidades Divinas v los significados sagrados,
que no pueden expresarse, que surgen de esto y de la ejecucién del misterio de
la justicia, que en este mundo es total con respecto a establecer justicia para
todos los seres vivos y parciales con respecto a castigar a quienes hacen el mal
y en especial que surge de la manifestacién de la justicia suprema en el
Tribunal Supremo de la Resurreccién, requiere la actividad constante en el
universo.

Asi, como estos tres ejemplos muestran, que cada uno de los Mas
Bellos Nombres es el medio por ciertas cualidades sagradas Divinas en esta
actividad incesante, requieren una creatividad incesante. Y ya que el
desarrollo, el descubrimiento y el florecer de cada habilidad y cada facultad
brindan felicidad, expansién y placer; v ya que con la realizaciéon y la
finalizacién de una tarea y al ser relevado de ella, todos los que estaban
encargados de una tarea experimentan un gran sentimiento de alivio y gratitud,;
vy va que recibir muchos frutos de una sola semilla y obtener una ganancia
multiplicada por cien de una sola cosa es un negocio muy placentero, entonces
por cierto Quien hace que las innumerables habilidades de todos los seres se
revelen, después de emplear a todos Sus seres en tareas valiosas, los liberaran,
pero hacia un estado mas elevado. Es decir, El eleva los elementos al nivel de
los minerales; a los minerales, al de la vida vegetal; a las plantas, al nivel de
vida animal por medio del sustento; vy a los animales al nivel elevado de vida
humana, que es conciente.

Se puede comprender entonces qué tan importantes son los
significados sagrados y la Soberania Divina que surgen de la actividad
constante y de la creatividad Divina que, con la desaparicién de sus existencias
externas, hacen que todos los seres vivos dejen atras las multiples existencias
tomadas de ellos, como sus espiritus, esencias, identidades, formas, existencias
de los Mundos de las Similitudes, del Conocimiento y de lo Oculto, las fundas
de sus espiritus y los cuerpos con los que viajan alrededor de las estrellas, todos
los que estan encargados con las tareas en sus lugares. Esto se explica en la
Carta Veinticuatro.

Una Respuesta Decisiva a Una Pregunta Importante

Un grupo de extraviados dice que Quien cambia y transforma al
universo con esta actividad constante debe El Mismo estar sujeto al cambio y la
alteracién.
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La Respuesta: iAllah no lo permita! iCien mil veces, Allah no lo
permita! El hecho de que los espejos sobre el suelo cambien demuestra no que
el sol en el cielo cambia sino que, por el contrario, sus manifestaciones se
renuevan. Ademas, el cambio y la alteracién son imposibles en la Mas Pura v
Sagrada Esencia, Que es sempiterna, en todo sentido absolutamente perfecta y
absolutamente auto suficiente, totalmente libre, separada y maés alla de la
materia, del espacio, de la restriccién y contingencia. El cambio en el universo
sefiala no a Su cambio sino a su falta de cambio vy alteracién. Porque, quien
constantemente provoca cambios y hace que numerosas cosas se muevan
debe ser en si mismo inalterable e inamovible.

Por ejemplo, si haces girar una gran cantidad de globos y pelotas que
han sido atados a un pedazo de soga y los hace mover a todos incesantemente
dentro de un orden, entonces es necesario que permanezcas en un lugar y no
lo cambies ni te muevas porque si te movieras, arruinaria el orden. Es claro que
quien hace mover a los objetos con orden debe él mismo no moverse y quien
hace que los objetos cambien incesantemente debe ser él mismo inalterable
para que estas acciones puedan continuar de una manera ordenada.

Segundo: El cambio y la alteraciéon surgen de la creacién, de ser
renovada para ser perfeccionada, de la necesidad, la materialidad y la
contingencia. Ya que la Mas Pura y Sagrada Esencia es eterna y en todo
sentido absolutamente perfecta y absolutamente auto suficiente y totalmente
desapegada de la materia y necesariamente existente, por cierto Su cambio y
alteracién no es posible; es imposible.

QUINTO RAYO
Primer Asunto

Si deseamos ver la manifestacién mas grande del Nombre de Auto
Subsistente, podemos poner dos telescopios en orden para observar a todo el
universo con nuestra imaginacién. Uno de ellos mostrard los objetos mas
distantes, el otro las particulas méas diminutas. Entonces, si miramos a través del
primer telescopio, vemos que a través de la manifestacion del Nombre de Auto
Subsistente y sin apoyo, de millones de globos y estrellas miles de veces mas
grandes que la tierra, algunos se han vuelto en parte estacionarios en la materia
conocida como éter, que es mas sutil que el aire, que viaja en parte como su
deber.

Después vemos a través del sequndo telescopio, que es el microscopio
de la imaginacién, para que podamos ver las particulas. A través del misterio
de la Auto Subsistencia, asumiendo una posicién ordenada como las estrellas,
las particulas en los cuerpos de todos los seres vivos sobre la tierra estan en
movimiento realizando sus tareas. Vemos que en especial las aglomeraciones
minusculas de que forman las particulas conocidas como ‘los glébulos rojos’ v
‘los glébulos blancos’ en la sangre de los seres vivos, como los planetas, se
mueven con dos movimientos bien ordenados como derviches mevlevies.
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Un Resumen De Un Resumen®!

Un resumen es apropiado aqui para examinar la luz sagrada de los seis
Nombres de la forma del Nombre Méas Grande, mezclandose como los siete
colores en la luz. Es como sigue:

Mira maés alld de la manifestaciéon méas grande del Nombre de Auto
Subsistente que asi confirma y le da permanencia y continuidad a todos los
seres del universo: la manifestacién mas grande del Nombre de Eterno ha
encendido a todos los seres vivos con su manifestacién. Ha iluminado al
universo. Hace dorados a todos los seres vivos con su manifestacién.

Ahora mira nuevamente: mas alld del Nombre de Eterno, la
manifestacién méas grande del Nombre de Unico incluye a todo el universo con
todos sus elementos y las partes en una unidad. Pone una marca de Unidad
sobre la frente de cada ser. Pone un sello de Unicidad sobre el rostro de cada
ser. Los hace proclamar su manifestacion con lenguas interminables e
incontables.

Y ahora considera la manifestacion méas grande del Nombre de
Sapiente mas alla del Nombre de Unico: incluye a cada uno de los seres que
observamos a través de dos telescopios de la imaginacién, desde las estrellas a
las particulas, ya sean universales o particulares, de la esfera méas grande hasta
la méas diminuta, en una orden fructifera, una regularidad sabia y una armonia
significativa apropiadas para cada uno. Adorna vy hace dorados a todos los
seres.

Entonces mira mas alla de la manifestacién méas grande del Nombre de
Sapiente: seglin su aspecto que se examind en el Segundo Punto, a través de
la manifestacién mas grande del Nombre de Justo, todo el universo con todos
sus seres es administrado con tanto balance, equilibrio v medida dentro de la
actividad incesante, que si sélo uno de los cuerpos celestes perdiera su
equilibrio incluso por un segundo, es decir, si se liberara de la manifestacién
del Nombre de Justo, causaria el caos entre las estrellas, serfa como el Ultimo
Dia.

Asi, todos los seres y todos los diferentes reinos de seres, desde el
ejército de las estrellas hasta el ejército de particulas diminutas, es decir, desde
la esfera més grande que es el vasto cinturén conocido como la Via Lactea
hasta la esfera del movimiento de los glébulos rojos y blancos, hombro con
hombro de modo medido con el méas delicado equilibro y medida demuestra
que todos esos seres son obedientes y estan totalmente subyugados a las
6rdenes que proceden de ‘la orden de “iSe! Y es™’.

Ahora mira maés alld de la manifestacién mas grande del Nombre de
Justo hacia la manifestacién mas grande del Nombre de Méas Sagrado, que se

5! Este es un resumen extremadamente breve de los seis Nombres sagrados que cargan con el Nombre
Maés Grande y son la base y el tema de las seis partes principales del Destello Trece.
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explico en el Primer Punto: el hecho de que todos los seres del universo
resulten tan puros, limpios, claros, bellos, adornados y brillantes, demuestra
que ha otorgado sobre el universo y sobre todos los seres la forma de bellos
espejos que merecen y son adecuados para reflejar la belleza absolutamente
esencial del Absolutamente Bello y la amabilidad absoluta de los Méas Bellos
Nombres.

En Breve: Estos seis Nombres y seis luces del Nombre Mas Grande han
envuelto al universo y a todos los seres con velos con colores muy diferentes,
bordados muy distintos, adornos muy variados.

Segundo Asunto del Quinto Rayo

Tal como la manifestacién del Auto Subsistente en el universo esta al
nivel de la Unidad y la Gloria, asi también esta en el ser humano, que es el
centro, el pilar y el fruto conciente del universo, al nivel de Unicidad y Belleza.
Es decir, tal como el universo subsiste a través del misterio de la Auto
Subsistencia, asi también lo hace en un sentido subsistir a través del ser
humano, que es el mas completo de los lugares de manifestacién del Nombre
de Auto Subsistente. Porque, ya que la mayoria de la sabiduria, de los
objetivos, propésitos y beneficios del universo mira hacia el ser humano, es
como si la manifestacién de Auto Subsistente en él hubiera un apoyo para el
universo. Por cierto, se puede decir que el Eterno y Auto Subsistente dese6 que
el ser humano esté en el universo y lo creé para él. Porque, con lo abarcativo
de su naturaleza, el ser humano puede comprender y sentir placer de todos los
Nombres Divinos. En particular puede comprender muchos Nombres Divinos a
través del placer que se encuentra en el sustento. Mientras que los angeles no
pueden conocerlos a través de ese placer.

Como resultado de esta abarcamiento importante del ser humano, el
Eterno y Auto Subsistente le ha dado un estémago que tiene tanto apetito a
través del cual El le permite comprender todos Sus Nombres y probar todas las
variedades de Sus bendiciones y El ha servido con generosidad la mesa con
interminables variedades de comidas para el estémago del ser humano. El ha
hecho de la vida un estémago también, como el fisico, y ante los sentidos, que
son como las manos del estémago de la vida, ha expandido una mesa muy
extensiva de bendiciones. A través de sus sentidos, la vida ofrece cada tipo de
agradecimiento por cada tipo de beneficio sobre la mesa de bendiciones.

Y después del estémago de la vida, El ha otorgado sobre el ser
humano el estbmago de la humanidad, que requiere sustento y bendiciones en
una esfera mas amplia que la vida. La inteligencia, la mente y la imaginacién,
como las manos de este estémago, se benefician de la mesa de misericordia,
que es tan amplia como los cielos y la tierra y agradecen.

Y despusés del estémago de la humanidad, El ha expandido ante el ser
humano otra mesa de bendiciones que es infinitamente vasta. El ha hecho la fe
y el Islam como un estémago inmaterial que requiere de mucho sustento y ha
extendido su mesa fuera de la esfera de contingencia e incluyé en ella a los
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Nombres Divinos. Asi, a través de este estbmago v del placer méas grande del
sustento, el ser humano percibe los Nombres de Misericordioso y Omnisciente
y exclama: “iAlabado sea Allah por Su misericordia v por Su sabiduria!” Y asi
sucesivamente. El ser humano es capaz de beneficiarse de las innumerables
bendiciones Divinas a través de este vasto estémago inmaterial. Y hay una
esfera mas en este estémago, que es el placer del amor Divino...

Asi, el Eterno y Auto Subsistente ha hecho del ser humano un centro y
pilar de todo el universo; El ha extendido ante él una mesa de bendiciones tan
amplia como el universo y subyugé al universo para él. La razén de esto y de
que el universo en un sentido subsista a través del misterio de la Auto
Subsistencia manifiesto a través del ser humano son tres tareas importantes del
ser humano:

Su Primera Tarea

Todas las variedades de bendiciones dispersas a lo largo del universo
se ponen en orden a través del ser humano. Todas esas cosas beneficiosas para
el ser humano se cuelgan como las cuentas para rezar en un cordén y las
puntas de los cordones de esas bendiciones estan atadas a la cabeza del ser
humano. El ser humano asi se convierte en una lista de todas las variedades de
los tesoros de misericordia.

Su Segunda Tarea

Por su abarcamiento, es que el ser humano es el méas perfecto
destinatario del Eterno y Auto Subsistente; por apreciar y admirar Sus artes
sorprendentes, Su heraldo con voz mas alta; v por ofrecer todo tipo de
agradecimiento conciente, para alabar, glorificar y agradecer por todas las
variedades de Sus bendiciones y los ilimitados tipos diferentes de Sus
otorgamientos.

Su Tercera Tarea

A través de su vida, es actuar como un espejo del Eterno y Auto
Subsistente y Sus cualidades vy atributos abarcativos en tres aspectos.

Primer Aspecto: Es percibir a través de su propia impotencia absoluta,
el poder absoluto de su Creador y sus niveles, y a través de los niveles de su
impotencia, los niveles de Su poder. Es comprender a través de su propia
pobreza absoluta, Su misericordia y los niveles de Su misericordia, y a través
de su propia debilidad, Su fuerza; y asi sucesivamente. A través de sus propios
atributos deficientes, es ser un espejo que es como un instrumento de medida
para los atributos de perfecciéon de su Creador. De la misma manera en que la
oscuridad de la noche es un espejo perfecto para mostrar la luz eléctrica, el
brillo de la luz es proporcional a la oscuridad de la noche, el ser humano
también actla como un espejo de las perfecciones Divinas a través de sus
propios atributos defectuosos.

Segundo Aspecto: A través de su propia voluntad parcial, conocimiento
minusculo, poder diminuto y posesién aparente, y al construir su propia casa,
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el ser humano comprende la medida de la grandeza del universo y actda como
un espejo de la posesion, el arte, la voluntad, el poder y el conocimiento del
Disenador del universo.

Tercer Aspecto: Que el ser humano actiie como un espejo en este
sentido tiene dos fases:

La Primera: Es para mostrar en si mismo los bordados diferenciados de
los Nombres Divinos. Para decirlo simplemente, por su abarcamiento, el ser
humano es como un indice diminuto y un espécimen en miniatura del universo
y entonces muestra los bordados de todos los Nombres.

La Segunda: Esta fase actiia como un espejo de los atributos Divinos.
Es decir, tal como el ser humano sefiala la vida del Eterno y Auto Subsistente a
través de su propia vida, asi también actia como un espejo y da a conocer los
atributos del Eterno y Auto Subsistente, como el oido vy la vista, por medio de
su propio sentido del oido y el sentido de la vista que se desarrolla durante su
vida.

Ademas, el ser humano actiia como un espejo de los atributos sagrados
del Eterno y Auto Subsistente a través de muchos sentidos numerosos y
receptivos, los significados y las emociones que estan presentes en su vida, que
no se desarrollan sino que surgen en la forma de sentimientos y emociones.
Por ejemplo, como resultado de esas emociones, a través de los significados
como amorosos Y sentirse orgulloso, complacido, feliz y contento actia como
espejos de los atributos de ese tipo, con la condicién de que sean apropiados y
merecedores de lo sagrado y de la absoluta auto subsistencia de la Méas Pura y
Sagrada Esencia.

También, a través de su vida comprensiva, el ser humano es un
instrumento que reconoce y mide los atributos y cualidades del Glorioso y es
un indice de la manifestacién de Sus Nombres y un espejo conciente, y asi
sucesivamente, él actda como espejo del Eterno y Auto Subsistente en muchos
sentidos. Asi también es el ser humano una unidad de medida, un indice, una
escala y un equilibrio de las verdades del universo.

Por ejemplo, una evidencia extremadamente fehaciente de la
existencia de la Tabla Preservada en el universo y un ejemplo de ello es la
facultad de la memoria del ser humano. Y una evidencia fehaciente de la
existencia del Mundo de Similitudes y un ejemplo de ello es la facultad de
imaginaciéon. Y una evidencia de la existencia de los seres espirituales del
universo y un ejemplo de ellos son los poderes vy las facultades sutiles del ser
humano®. En una pequefa medida el ser humano muestra, de manera de
observarlas, las verdades de la fe en el universo.

52 Por cierto, tal como los elementos en el ser humano indican y sefialan los elementos del universo y
sus huesos, a sus piedras y rocas, su pelo, sus plantas y arboles, y la sangre que fluye en su cuerpo y los
fluidos que surgen de sus ojos, sus oidos, su nariz y su boca, a las fuentes y las aguas minerales de la
tierra, asi también el espiritu del ser humano sefiala al mundo espiritual, su facultad de memoria, a la
Tabla Preservada, vy su poder de imaginacién, al Mundo de Similitudes, y asi sucesivamente. Cada uno
de sus miembros y facultades sefiala un mundo diferente y carga un testigo fehaciente de su existencia.
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Asi, el ser humano realiza muchas funciones importantes como las
tareas mencionadas anteriormente. El es un espejo de la Belleza Eterna. El es el
lugar de manifestacién que anuncia la Perfeccién Sempiterna. El es alguien
necesitado y agradecido de Misericordia Eterna. Ya que la belleza, la
perfeccién y la misericordia son eternas, es por cierto necesario e inevitable que
el ser humano, que es deseoso del espejo de Belleza Eterna, el heraldo
cautivado de Perfeccién Eterna y el agradecido y necesitado de Misericordia
Eterna, ird a un reino eterno para permanecer alli permanentemente, que ira a
la eternidad para acompanar a aquellas cualidades eternas y acompanara a esa
Belleza Eterna, Perfeccién Duradera y Misericordia Constante por toda la
eternidad.

Porque una belleza eterna no puede estar conforme con un admirador
perecedero, un amante mortal. Ya que la belleza se ama a si misma, desea
amor a cambio de su amor. La fugacidad y lo efimero transforman a ese amor
en enemistad. Si el ser humano no fuera a la eternidad v permaneciera alli
permanentemente, en lugar de su amor verdadero por la belleza eterna en su
naturaleza, alli habria enemistad.

Como se describe en un pie de pagina en la Palabra Diez, una vez una
belleza celebrada eché a un amante de su presencia, por lo que su amor se
volvié enemistad y para consolarse se ofendié por su belleza, él dijo: “”iUh!
iQué fea que es!”, negando su belleza.

Por cierto, el ser humano es hostil ante lo que no le es familiar de la
misma manera que simplemente desea ser hostil v descubrir las faltas de las
cosas que no puede obtener o poseer. Ya que, como todo el universo
atestigua, el Verdadero Amado y Absolutamente Bello hace que el ser humano
Lo ame a través de Sus Mas Bellos Nombres, que son absolutamente
exquisitos, v desea que el ser humano Lo ame, entonces por cierto que El no
dotaria al ser humano que es Su amado y Su amante con una enemistad
innata v hacer que se irrite con El de lejos; El no dotarfa al espiritu del ser
humano con una enemistad oculta que serfa totalmente contrario a la
naturaleza del ser humano, que es por su naturaleza el ser mas amable y
amoroso v el mas excepcional que El ha creado para la adoracién. Porque el
ser humano sdlo serfa capaz de curar las heridas profundas provocadas por la
separacién eterna de una Belleza Absoluta que él ama y cuyo valor aprecia a
través de la enemistad hacia ella, al estar irritado v al negarla.

Es desde este punto de vista que surge la enemistad con Allah
Todopoderoso por parte de los incrédulos. En cuyo caso, la Belleza Eterna
seguramente manifestard en el ser humano una vida eterna en un reino
permanente para estar presente junto con él que es un espejo cautivado de El
en el viaje a la eternidad.

Ya que el ser humano ha sido creado de tal modo que por su propia
naturaleza anhela y ama a la Belleza Eterna; v ya que la Belleza Eterna no
puede conformarse con un amante perecedero; v ya que, para encontrar
consuelo del dolor y del pesar que surgen del objetivo que no conoce o no
puede obtener o poseer, el ser humano se tranquiliza al descubrir las faltas de
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ese objetivo, més bien, al alimentar una enemistad oculta hacia él; y ya que el
universo fue creado para el ser humano y el ser humano fue creado para
conocer y amar a Allah; y ya que el Creador del universo, junto con Sus
Nombres, es eterno; y ya que las manifestaciones de Sus Nombres seran
eternos, duraderos y perpetuos; entonces el ser humano por cierto ird a un
reino eterno y manifestara una vida eterna.

Ademas, el Profeta Arabe, Muhammad (PyB), que es el guia supremo y
el ser humano més perfecto, dio a conocer y demostré de la manera mas
perfecta en si mismo y en su religién el valor y todas las perfecciones y tareas
que hemos explicado anteriormente sobre el ser humano. Esto demuestra que
el universo fue creado para los seres humanos y su objetivo y lo distinguido del
universo son los seres humanos. Asi también el objetivo de los seres humanos y
su miembro mas selecto y valioso y su espejo mas brillante del Unico y
Eternamente Suplicado es Ahmed Muhammad (PyB).
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Vostello 'veinfa y Pno

Este ha sido asignado a Rayos. Trece de los Rayos se han escrito, todavia otra
parte no se ha escrito. Con el nombre “Rayos” se publicard como un libro
distinto.>*.

etk

Dostollo Jreinta y Dos

Este se encuentra en Lemeat, la tltima obra del Viejo Said, que, asumiendo
por si misma la forma de un poema, se escribié en veinte dias durante el mes
de Ramadéan. Se ha incluido en “Palabras”.

etk

Dostollo Jreinfa y I res

Este se encuentra en las obras llamadas en arabe Katre, Habbe, Semme, Zerre,
Hubab, Ziihre, y Sule y sus apéndices, las primeras obras del Nuevo Said,
inspiradas en su corazén desde la ‘realidad’ en el nivel de testimonio, se han
incluido las traducciones en turco en Mesneviyi Ntriye, parte de la Coleccién
Risale-i Nur y se han publicado.

53 Luego, con la aprobacién de nuestro Maestro, el Rayo Catorce finalmente se intitulé Los Discursos de
Defensa y las Cartas de la Corte de Afyon, mientras que el Rayo Quince se intitulé La Prueba Brillante y
luego se publicé.

Firmado: Los asistentes de Beditizzaman
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na splica
iOh, Allah mio y mi Sustentador!

Veo a través de los ojos de la fe, la instruccién y la luz del Coréan, las
ensenanzas del Noble Mensajero de Allah (PyB), v las indicaciones del Nombre
del Omnisciente, que en los cielos no hay rotaciones ni movimientos que por
su orden y regularidad no sefialen Tu existencia. No hay cuerpo celeste que
por el acatamiento silencioso de sus tareas y por permanecer en su lugar sin un
soporte no dé testimonio de Tu dominacién y unidad. No hay estrella que por
su creacién equilibrada, posicién regular, sonrisa luminosa y marca de similitud
con las otras estrellas no indique la majestuosidad de Tu Divinidad y de Tu
unidad. No hay ni uno de los doce planetas que por su movimiento sabio,
subyugaciéon décil, tareas ordenadas y satélites significativos, que no dé
testimonio de Tu necesaria existencia e indique la soberania de Tu Divinidad.

Si, — ioh, Creador de los cielos y de la tierra, que diriges y administras
todas las particulas y a todos sus componentes ordenados, y haces girar a los
planetas y a sus satélites regulares, subyugandolos a Sus 6rdenes! — tal como
cada habitante de los cielos da testimonio por si mismo, asi también en su
lealtad dan testimonio de Tu necesaria existencia y unidad de un modo que es
tan claro y poderoso que las pruebas brillantes tan numerosas como las
estrellas en el firmamento afirman ese testimonio.

Ademas, al parecerse como un ejército comin o una flota imperial
engalanada con luces brillantes, los cielos limpidos, hermosos y sin una sola
mancha, con sus cuerpos celestes inmensos y veloces, sefalan claramente al
esplendor de Tu dominacién y lo tremendo de Tu poder, que crea todas las
cosas; y a la extensién ilimitada de Tu soberania, que se esparce en los cielos, y
a Tu misericordia, que abarca a todos los seres vivientes; y da testimonio
indudablemente de lo exhaustivo de Tu conocimiento, que tiene que ver con
todos los estados y circunstancias de todos los seres de los cielos, y los abraza y
los ordena, v a Tu sabiduria, que abarca todas las cosas. Este testimonio es tan
evidente que es como si las estrellas fueran las palabras y la personificaciéon
luminosa del testimonio de los cielos.

Ademds, como soldados obedientes, barcos ordenados, aviones
maravillosos o lamparas estupendas, las estrellas en la arena de los cielos, vy en
sus mares y vastos espacios, muestran el esplendor brillante de la soberania de
Tu Divinidad. Como se sugiere en las tareas del sol — una estrella entre los
miembros de ese ejército — que estan relacionadas con sus planetas y nuestra
tierra, algunos de sus companeros, las otras estrellas, miran a los mundos del
Mas Alla y no estan sin tareas; son los soles de los mundos eternos.
iOh, Necesariamente Existente! iOh, Unico de Unidad!

Estas maravillosas estrellas, estos extrafnos soles y estas lunas, son
subyugados, ordenados y empleados bajo Tu dominacién, en Tus cielos, bajo
Tus 6rdenes, poder y fuerza, vy Tu administracién y direccién. Todos esos
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cuerpos celestes glorifican y exaltan a su Unico Creador, Que los crea, los hace
girar y los administra; por la lengua de la disposicién, declaran: “iGlorificado
sea Allah! iAllah es el Mas Grande!”. A través de sus glorificaciones, yo también
Te declaro sagrado.

iOh, Omnipotente de Gloria, escondido en la intensidad de Su manifestacién y
oculto en la magnificencia de Su grandeza! iOh, Ta que tienes Poder Absoluto!

He comprendido a través de las ensenianzas del Sagrado Coran y de las
instrucciones de Tu Mas Noble Profeta (PyB) que tal como los cielos y las
estrellas dan testimonio de Tu existencia v unidad, asi también con sus nubes,
relampagos, truenos, vientos y lluvia, la atmésfera da testimonio de Tu
necesaria existencia y unidad.

Si, las nubes sin vida e inconscientes que envian el agua de la vida, la
lluvia, para asistir a los seres vivos necesitados sélo lo hacen a través de Tu
misericordia y sabiduria; las coincidencias confusas no pueden interferir de
ninguna manera. La electricidad mas poderosa, el relampago, que aludiendo a
su potencialidad de iluminar, alienta al ser humano a beneficiarse de él y
enciende espectacularmente Tu poder en el espacio. El trueno anuncia la
llegada de la lluvia, causando que el espacio ilimitado hable, y hace que los
cielos resuenen con los retumbos de sus glorificaciones; Te consagra
verbalmente, dando testimonio de Tu dominacién. Los vientos, que estan
cargados de numerosas tareas como proveer el sustento mas vital a los seres
vivos, y lo més facil con lo que beneficiarse, y asegurando vy facilitando la
respiracién, por algin motivo convierte a la atmésfera en una “pizarra para
escribir y borrar”, y asi senala a la actividad de Tu poder y da testimonio de Tu
existencia. De modo similar, la misericordia extraida por Tu compasién de las
nubes y enviada a los seres vivos, da testimonio a través de las palabras de sus
gotitas equilibradas y ordenadas segin la amplitud de Tu misericordia v
compasion.
iOh, Determinador Potente y Activo! iOh, Sublime y Generoso Otorgador!

Las nubes, los reldmpagos, el trueno, el viento y la lluvia, cada uno de
ellos da testimonio por su cuenta de Tu necesaria existencia, y también como
un todo, al estar uno dentro de otro y asistiéndose entre si en sus tareas, a
pesar que son diferentes y opuestos, indican de un modo poderoso Tu unidad.
Ellos senalan también a la magnificencia de Tu dominacién, que hace que la
vasta atmoésfera dentro de una exhibicibon de maravillas, algunos dias
llenandola y vaciandola varias veces; y a la inmensidad y la capacidad de
penetracién de Tu poder, que la hace parecer a una pizarra sobre la que se
escribe y luego se borra, v la escurre como una esponja y riega el jardin de la
tierra; y a Tu ilimitada misericordia y gobierno infinito, que bajo el velo de la
atmésfera administran toda la tierra y todos los seres. Mas aun, el aire esta
empleado en tareas tan sabias y las nubes y la lluvia estan utilizadas para
beneficios tan perspicaces que si no fuera por el conocimiento y la sabiduria
que abarca todas las cosas, no podrian emplearse.
iOh, TG Que actias como El deseal!
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A través de Tu actividad en la atmésfera, Tu poder, que
constantemente demuestra los ejemplos de la resurreccién de los muertos y la
Gran Reunién, y transforma al verano en invierno y al invierno en verano en
una hora, y actos similares, muestra signos de que transformara este mundo en
el Més Alla vy alli mostraréa sus actos eternos.
iOh, Todopoderoso de Gloria!

El aire, las nubes, la lluvia, el trueno y el reldmpago en la atmédsfera son
subyugados y empleados en Tu dominacién, bajo Tus érdenes y poder y
fuerza. Estos seres, que por su naturaleza son tan diferentes entre si, santifican
a su gobernante y comandante, que los hace someter instantineamente a sus
répidas érdenes; alaban y exaltan Su misericordia.
iOh, Glorioso Creador de los Cielos y de la Tierra!

A través de las instruccién del Sagrado Coran y de las ensenanzas del
Noble Mensajero de Allah (PyB), creo yv sé que tal como los cielos dan
testimonio de Tu necesaria existencia y unidad a través de sus estrellas y como
la atmésfera da testimonio a través de todo lo que contiene, asi también la
tierra da testimonio de Tu existencia y unidad a través de sus seres y sus
estados.

Ciertamente, no hay cambio en la tierra, como el de los arboles y
animales que cambian sus vestimentas cada afo, que a través de su orden no
indique Tu existencia y unidad. No hay animal que a través de su sustento que
le es provisto con compasién en relacién a sus necesidades y debilidades, y que
le es dado a todos los miembros y facultades necesarios para seguir viviendo,
que no dé testimonio de Tu existencia y unidad. No hay planta ni animal
creado ante nuestros ojos en la primavera que a través de su maravilloso arte,
sus adornos sutiles, su distincién entre los demas seres, y a través de su orden y
equilibrio, no Te de a conocer. Las maravillas de Tu poder que llenan la tierra
y son conocidas como plantas y animales, y su creacién de las semillas y
granos y gotitas de liquidos, perfectamente, sin error, adornado, cada uno con
su caracteristica que lo distingue, desde el testimonio mas brillante y poderoso
que el sol hasta la existencia, la unidad, la sabiduria y el poder infinito de su
Creador Omnisciente.

Ademas, no hay elemento, como el aire, el agua, la luz, el fuego vy la
tierra, que a través de la realizacién de sus tareas de manera consciente y
perfecta a pesar de su falta de conciencia, v de ser el medio para que lleguen
las diferentes frutas bien ordenadas del tesoro de lo Desconocido a pesar de ser
simple, sin orden y de invadir y esparcirse por todos lados, no dé testimonio de
Tu existencia y unidad.
iOh, Creador Omnipotente! iOh, Omnisciente Generador de Formas! iOh,
Activo Creador!

Tal como, junto con todos los habitantes, la tierra da testimonio de la
necesaria existencia de su Creador, asi también, iOh, Unico de Unidad! iOh,
Clemente y Bondadoso! iOh, Generosisimo Proveedor!, a través de la marca
sobre su rostro y las marcas sobre los rostros de todos los habitantes y su
unidad, y que estdn uno dentro de otro asistiéndose entre si, y a través de
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todos los Nombres y actos de dominacién que los ve como iguales, da
testimonio con la mayor claridad de Tu unidad y unicidad; ciertamente ofrece
testimonio a todos sus seres.

De igual modo, al ser un campamento del ejército, una exhibicién, un
lugar de instruccién, y por todas las cuatrocientas mil naciones diferentes que
estdn presentes en las divisiones de sus plantas y animales a las que
regularmente se les da el equipamiento necesario, la tierra sefala la
magnificencia de Tu dominacién y el hecho de que Tu poder penetra en todas
las cosas.

Ademas, todos los diferentes sustentos de los innumerables seres vivos,
y el hecho que se les da, de manera compasiva, generosa y en el momento
exacto, de la tierra simple y seca y la subyugacién completa y obediente de las
6rdenes de la dominacién de esos innumerables individuos, demuestra que Tu
misericordia y Tu soberania abarcan todas las cosas.

Ademas, el despacho de las caravanas de seres, que estan en un estado
de cambio constante sobre la tierra, y como se alternan la vida y la muerte, y la
administracién y el manejo de las plantas y animales, y que esto sea posible
sblo a través del conocimiento que esté relacionado con todas las cosas y de la
infinita sabidurfa que gobierna todas las cosas, senala Tu sabiduria y Tu
conocimiento exhaustivo.

Ademas, la suprema importancia que se le da al ser humano, que en
un breve lapso de tiempo realiza infinitas tareas, que ha sido equipado con
habilidades vy facultades que sugieren que vivira por toda la eternidad, y que
dispone de todas las cosas sobre la tierra; y la inversién hecha para él en el
campo de entrenamiento del mundo, este campamento militar provisorio de la
tierra, esta exhibicién trascendente; y las manifestaciones ilimitadas de la
dominacién, las direcciones Divinas innumerables, y los incalculables regalos
Divinos, que miran hacia él, sequramente no pueden estar contenidos en esta
vida pasajera, penosa y confusa, este mundo transitorio tan lleno de
tribulaciones. Ya que podrian estar sélo para otra vida, la eterna, y para una
morada perpetua de bendicién, senalan e incluso dan testimonio de las
concesiones de la Otra Vida en el reino eterno.
iOh, Creador de todas las cosas!

Todos los seres de la tierra estin administradas y subyugadas en Tus
dominaciones, y Tu tierra, por Tu fuerza, poder y voluntad, y Tu conocimiento
y sabidurfa. La dominacién cuya actividad se observa sobre la faz de la tierra es
tan abarcativa y exhaustiva, y su administracién y manejo son tan perfectos y
precisos, v se lleva a cabo con tal igualdad que muestra que es un signo de
dominacién, una disposicién, que es un todo que no puede romperse en partes
y un universal que no se puede dividir. Junto con sus habitantes, la tierra
santifica y glorifica a su Creador con innumerables lenguas mucho més claras
que las palabras que se dicen; con las lenguas de sus seres, alaban y exaltan a
su Glorioso Proveedor por Su infinita generosidad.
iOh, Purisimo y Sagrado, escondido en la intensidad de Su manifestacién y
oculto en la magnificencia de Su grandeza!




382 DESTELLOS

A través de las santificaciones y las glorificaciones de la tierra, yo te
santifico y declaro que Tu estés libre de faltas, impotencia y coparticipes; v a
través de todas sus alabanzas y exaltaciones, te ofrezco alabanzas y gracias.
iOh, Sustentador de la Tierra y de los Mares!

He comprendido de las ensefianzas del Coran y de las instrucciones de
Tu Mas Noble Profeta (PyB) que tal como los cielos, la atmésfera v la tierra dan
testimonio de Tu unidad y necesaria existencia, asi también los mares, rios,
arroyos y manantiales dan testimonios claros. Si, no hay ser en los mares, que
son como las calderas extranas de nuestro mundo que producen vapor — no
hay ni siquiera una gota de agua — que a través de su ser bien ordenado, sus
beneficios y estado, no reconozca a su Creador. Y de los seres extrafios cuyo
espléndido sustento les es dado de simple arena y agua, vy los seres vivos de los
mares con sus seres bien ordenados, especialmente de los peces que pueblan
los mares con un pez que produce un millén de huevos, no hay nada que por
su creacién y sus tareas, por cémo es mantenido y administrado, alimentado y
supervisado, que no indique a su Creador y que no de testimonio de su
Proveedor.

Ademas, de las preciosas y decoradas joyas de los mares, no hay ni
una que por su creacién atractiva y cualidades beneficiosas no Te reconozca y
Te de a conocer. Si, tal como dan testimonio de Ti Ginicamente, asi también, en
la medida en que estan mezcladas entre si, llevan la misma marca en sus
naturalezas, estdn creadas con gran facilidad, y se encuentran en grandes
cantidades, todo junto da testimonio de Tu unidad.

Ademas, a través de los mares, que rodean al globo terrdqueo con sus
masas de tierra, que se sostienen suspendidas sin derramarse ni dispersarse ni
rebasar el suelo mientras la tierra viaja alrededor del sol; v creando los
multiples y decorados seres vivos y joyas tan sélo de la arena y el agua, y todo
su sustento y otras necesidades que se les da en general y de modo cabal; y por
su administracién, y por ninguno de los inevitables cuerpos sin vida de sus
compafieros que se encuentran en la superficie de los mares; todo da
testimonio, indirectamente de su cantidad, de Tu necesaria existencia.

Ademas, tal como sefialan claramente a la soberania espléndida de Tu
dominacién y a la magnificencia de Tu poder, que abarca todas las cosas; asi
también indican la ilimitada amplitud de Tu misericordia y mando, que
gobierna todas las cosas desde las enormes, y sin embargo ordenadas, estrellas
mas alla de los cielos hasta los peces mas diminutos del fondo del mar, que son
alimentados regularmente. Todo esto también sefala Tu conocimiento vy
sabidurfa, que como lo demuestran el orden, los beneficios, las instancias de
sabidurfa, y el balance y equilibrio de todas las cosas, las abarca y las
comprende. Por haber tal reservorio de misericordia para los viajeros en esta
casa de huéspedes del mundo y por ser utilizados para los viajes de los seres
humanos, y por su barco, v su beneficio muestra que el Unico Que otorga tal
abundancia de regalos de los mares para sus huéspedes de una noche en un
alojamiento al borde del camino, seguramente debe tener eternos mares de
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misericordia al asiento de Su mando eterno, y aquellos que estdn aqui son
meramente sus muestras pequenas y transitorias.

Asi, la situacién verdaderamente maravillosa de los mares alrededor de
la tierra y la administracién y alimentacién sumamente ordenadas de sus seres
demuestran por si mismas que es sélo a través de Tu poder, voluntad y
administracién que son subyugados a Tus 6rdenes en Tus dominaciones; y a
través de las lenguas de sus seres santifican a su Creador, declarando: “iAllah
es el Mas Grande!”.
iOh, Todopoderoso de Gloria, Que haces las montafias como mastiles y
bodegas de tesoros para el barco de la tierra!

Por la instruccién de Tu Noble Mensajero (PyB) y las ensenanzas del
Sagrado Coran, he comprendido que tal como los mares con sus extranos seres
Te reconocen y Te dan a conocer, asi también lo hacen las montanas a través
de los sabios servicios que prestan. Porque ellas se aseguran de liberar a la
tierra de los efectos de los terremotos y de las convulsiones internas; la salva de
ser rebasada por los mares; purifica el aire de los gases téxicos; son tanques
para guardar y almacenar agua; y son tesoros para los minerales y metales
necesarios para los seres vivos.

Si, no hay ni una piedra en las montanas, ni las variadas sustancias que
se usan como remedios para las enfermedades, ni las variedades de metales y
minerales, que son esenciales para los seres vivos y en especial para los seres
humanos, ni las especies de plantas que adornan las montanas y las llanuras
con sus flores y frutos, a través de la sabiduria, el orden y la delicada creacién
que demuestran, lo que es imposible de atribuirle a la coincidencia, que no dé
testimonio de la necesaria existencia de un Hacedor Poderoso, Sabio,
Compasivo y Munificente. Esto es especialmente verdadero en el caso de las
sustancias que se encuentran en las montanas, como la sal, el 6xido de potasio,
el sulfato de quinina y el alumbre que superficialmente se parecen unos a otros,
pero cuyos sabores son completamente diferentes; y también en el caso
particular de todas las variedades de plantas y la gran diversidad de flores y
frutos. Méas aln, a través de ser administrados y manejados como una
totalidad, v ya que sus origenes, sus situaciones, su creacién y su arte son todos
diferentes, y por la facilidad, la rapidez y lo econémico de su creacién, dan
testimonio de la unidad y la unicidad de su Creador.

Ademas, v que los seres sobre la superficie de las montanas y dentro de
ellas sean creadas en todos los lugares de la tierra al mismo tiempo y de la
misma forma, perfectamente y sin errores, sin que unos dependan de otros, y
que sean creadas sin confusién a pesar de estar entremezcladas con todo tipo
de otros seres, todas senalan el esplendor de Tu Dominacién y la inmensidad
de Tu poder, para el que nada es dificil.

Ademas, las montanas — tanto sus superficies como sus interiores — son
llenadas en forma ordenada con arboles, plantas y minerales para que cubran
las necesidades de todos los seres vivos de la tierra, e incluso para proveer los
remedios para la gran cantidad de enfermedades diferentes, y para gratificar
sus variados apetitos y gustos, y el hecho de estar de manifiesto para quienes
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las necesitan, indica la infinita amplitud de Tu misericordia y la infinita
extensiéon de Tu soberanifa. Mientras que el hecho de estar preparadas con
perspicacia, sabiamente, sin confusién y en forma ordenada segin las
necesidades, a pesar de estar todas mezcladas en la oscuridad del suelo, indica
Tu conocimiento exhaustivo, que abarca todas las cosas, y lo abarcativo de Tu
sabiduria, que pone todas las cosas en orden. Luego, el almacenamiento de
sustancias medicinales, minerales v metales senala claramente los procesos de
Tu dominacién y las precauciones sutiles de Tu gracia.

También, las montafias nobles que mantienen almacenadas en forma
ordenada las reservas para cubrir las necesidades del futuro de los viajeros en
la casa de huéspedes que es este mundo y que son los almacenes llenos de
todos los tesoros necesarios para la vida, indican, ciertamente, y dan testimonio
del Creador Que es asi Munificente v Hospitalario, Omnisciente y Compasivo,
Poderoso y Que Nutre, seguramente posee los tesoros eternos para Su
otorgamiento ilimitado en un reino eterno, para Sus huéspedes a quienes
claramente ama. Alli, las estrellas cumpliran la funcién que las montanas
cumplen aqui.
iOh, Poderoso Sobre Todas las Cosas!

iLas montanas vy los seres en ellas estan subyugados vy almacenados
bajo Tu dominacién por Tu poder y fuerza, Tu conocimiento y sabiduria!
Santifican y glorifican a su Creador, Que las subyuga y las emplea de esta
manera.
iOh, Creador Misericordioso, Sustentador Compasivo!

A través de la instrucciéon de Tu Noble Mensajero (PyB) y de las
ensenanzas del Sabio Coran, he comprendido que tal como los cielos, la
atmésfera, la tierra, los mares y las montanas, junto a sus seres y todo lo que
ellos contienen, Te reconocen y Te dan a conocer; asi también lo hacen todos
los arboles y las plantas, junto con todas sus hojas, flores y frutos. Todas sus
hojas, con sus movimientos estaticos y sus recitaciones; todas sus flores, que
describen con su decoracién los Nombres de su Creador; y todos sus frutos,
que sonrien con su simpatia y la manifestacion de Tu compasién, dan
testimonio — a través del orden dentro de su arte, que es absolutamente
imposible de adjudicar a la coincidencia, y el equilibrio dentro del orden, y la
belleza dentro del equilibrio, v los bordados dentro de belleza, y las delicadas y
variadas esencias dentro de los bordados, y los sabores variados de las frutas
dentro de las esencias — tan claro como para hacer evidente la necesaria
existencia de un Creador Compasivo y Munificente. Al mismo tiempo, sus
diferencias y sus similitudes a lo largo de la tierra, vy el hecho que llevan la
misma marca sobre su creacién, y por estar relacionados en su administracién
y organizacién, y la coincidencia de los actos de creacién y los Nombres
Divinos conectados a ellos, y los innumerables miembros de sus cien mil
especies que surgen una dentro de la otra sin confusién, todo esto forma un
testimonio a través de ellos como un todo de la unidad y la unicidad de su
Creador Necesariamente Existente.
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Ademas, tal como dan testimonio de Tu necesaria existencia y unidad,
as{ también la crianza y la administracién en cientos de formas de los
innumerables miembros del ejército de los seres vivos sobre la faz de la tierra,
que esta formada por cuatrocientos mil naciones diferentes, con perfeccién, sin
confusién ni dificultad, sefalan la majestuosidad de Tu dominacién dentro de
Tu unidad y la inmensidad de Tu poder, que crea una flor con tanta facilidad
como crea la primavera, y que abarca todas las cosas. Ellos sefialan también la
ilimitada amplitud de Tu misericordia, que prepara innumerables variedades de
alimentos para los animales y los seres humanos de la tierra; y a través de
todos esos trabajos y concesiones, administracién y crianza, que se llevan a
cabo con una regularidad perfecta, indican ciertamente la infinita extensién de
Tu gobierno; y a través de cada parte de esos arboles y plantas, como sus
hojas, flores, frutos, raices, ramas y ramitas creados con cada aspecto de ellos
conocido y visible, de acuerdo con sus dutiles propésitos, sus instancias de
sabidurfa y sus beneficios, todos ellos senalan claramente con innumerables
dedos Tu conocimiento, que abarca todas las cosas, y lo exhaustivo de Tu
sabiduria. Con innumerables lenguas, ellos alaban y exaltan la absolutamente
perfecta belleza de Tu arte y la pura belleza de Tu concesién perfecta.

Ademaés, estos maravillosos regalos y bendiciones, y estas
extraordinarias inversiones y concesiones, en este hospedaje provisorio, esta
casa de huéspedes transitoria, por este breve periodo de tiempo y esta vida
efimera, indican, a través de las manos de los &arboles y de las plantas,
ciertamente dan testimonio, para que los seres no digan, contrariamente al
resultado necesario de todos Sus gastos y concesiones que son para hacerse
amar y darse a conocer: “Tu nos diste el sentido del gusto, pero luego nos
ejecutaste sin permitirnos comer”; y no para anular la soberania de Su
Divinidad, v no para negar Su infinita misericordia y hacerla negar, y para no
convertir a todos sus amigos ansiosos en enemigos al privarlos asi, el Generoso
y Compasivo tiene una certeza preparada para Sus siervos a quienes enviara a
un reino que durard por siempre, un mundo eterno, arboles llenos de frutos v
plantas con flores apropiadas para el Paraiso por los tesoros de Su
misericordia, en Sus Paraisos eternos. Los de aqui son sélo ejemplos para
mostrarles a los clientes.

Ademas, tal como a través de las palabras de sus hojas, las flores y los
frutos, los arboles y las plantas Te alaban y Te glorifican, asi también cada una
de esas palabras individualmente declaran Tu Gloria. Las glorificaciones de los
frutos en particular, a través de la lengua de la disposicién, — con la gran
variedad de su carne original, su arte maravilloso y sus semillas extraordinarias,
y aquellas fuentes de comida que son entregadas a manos de los arboles y son
ubicadas alli, y enviadas a Tus invitados vivos — son tan evidentes que son casi
verbales. iTodas ellas estan subyugadas y sometidas a Tus érdenes en Tu
dominio a través de Tu poder y fuerza, y de Tu sabiduria y concesién!
iOh, Sabio Hacedor y Creador Compasivo, escondido en la intensidad de Su
manifestacién y oculto en la magnificencia de Su grandeza!
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A través de las lenguas de todos los arboles y de las plantas, y sus
hojas, flores y frutos, y en toda su cantidad, iTe alabo y exalto y Te declaro
libre de todo defecto, impotencia y coparticipes!
iOh, Todopoderoso Creador! iPlanificador Omnisciente! iSustentador
Compasivo!

A través de la instruccién de Tu Mas Noble Mensajero (PyB) v de las
enseinanzas del Sabio Coran, he comprendido y creido que tal como las plantas
y los arboles Te reconocen y dan a conocer Tus atributos y Bellos Nombres, asi
también entre los seres humanos y los animales, que son esos seres vivos que
tienen espiritus, no hay ninguno que a través de sus miembros internos y
externos, que trabajan con la regularidad de un reloj, del orden y equilibrio
delicados de sus cuerpos, y de los beneficios y propésitos significativos de sus
sentidos y facultades, del arte grandioso en su creacién, de estar engalanados
con tanta sabiduria, el equilibrio preciso se sus sistemas fisicos, no dé
testimonio de Tu necesaria existencia y de la realidad de Tus atributos. Ya que
las fuerzas ciegas, la naturaleza inconsciente y la coincidencia sin sentido no
pueden de ninguna manera interferir en un arte tan delicado y perspicaz, en
una sabiduria tal consciente y sutil ni en un equilibrio providencial tan perfecto;
no pueden ser su trabajo; es imposible. También es absolutamente imposible
que los seres vivos se hayan creado a si mismos, porque entonces cada una de
sus particulas deberfa tener el conocimiento abarcativo y la sabiduria como un
dios, deberia poder conocer, ver y hacer todas las partes de sus cuerpos para
formarlos, ciertamente, deberfan ser capaces de conocer, ver y hacer todo lo
que en el mundo esta conectado a ellos, entonces la creacién del cuerpo podria
ser adjudicada a él y se podria decir que “se creé a si mismo”.

Ademas, el hecho de estar sujetos a la misma administracién, y al
mismo planeamiento, y de ser del mismo tipo, y de llevar la misma marca,
como el parecido en rasgos como los ojos, las orejas y la boca, y la unidad en
la marca de la sabiduria que se observa en los rostros de los miembros de la
misma especie, y el parecido en la forma de sustentarse vy de la creacién, y de
estar uno dentro de otro; no hay ninguna de estas circunstancias que no dé
testimonio categéricamente de Tu unidad, y, por las manifestaciones de todos
Tus Nombres que observan al universo que estd en cada individuo, v de Tu
unicidad dentro de la unidad.

Ademas, por estar equipados, entrenados y supeditados como un
ejército regular y desde el méas pequeno hasta el méas grande se conforman en
forma ordenada bajo las 6rdenes de la dominacién, los seres humanos vy las
cien mil especies de animales sobre la faz de la tierra senalan el nivel de
esplendor de esa dominacién; y por su gran valor, a pesar de su gran cantidad,
y su perfeccién, a pesar de la velocidad con la que son creados, y su gran arte,
a pesar de la facilidad con la que son creados, al punto de grandeza tal de Tu
poder. Ademaés, senalan de forma contundente la extensién ilimitada de Tu
misericordia, que envia sustento a todos ellos, desde el microbio hasta los
rinocerontes, y de la mosca diminuta hasta el pajaro més grande, dispersos de
este a oeste y de norte a sur; y desde todos ellos cumplen con sus funciones
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naturales como soldados cumpliendo 6rdenes, v desde cada primavera la faz
de la tierra es el campamento de un ejército que recién toma las armas
reemplazando a aquellos que han sido dados de baja el otono anterior, hasta el
alcance infinito de Tu soberania.

Ademas, a través de un conocimiento profundo y una sabiduria
precisa, los seres vivos, que son copias en miniatura del universo, y estan
hechos sin fallas, sin que ninguna de sus partes sea confusa ni que ninguna de
sus formas diferentes esté mezclada, senalan en la misma cantidad a Tu
conocimiento, que abarca todas las cosas, v Tu sabiduria, que comprende
todas las cosas; mientras que al estar hechos con tanta delicadeza y belleza
como para ser los milagros de arte y maravillas de sabiduria, indican de
innumerables maneras la belleza absolutamente perfecta de Tu arte Divino,
que Tu tanto amas y quieres exhibir; y a través de todos ellos, en especial de
los jévenes, que se alimentan de la forma méas delicada, y que satisfacen sus
deseos y anhelos, indican la dulce belleza de Tu gracia.
iOh, T que eres el Mas Misericordioso y Compasivo! iOh, Tad Que eres el Mas
Veraz con Su Promesa! iDuefio del Dia del Juicio!

A través de la instruccién de Tu Noble Mensajero (PyB) v la guia del
Sabio Coran, he comprendido que, yva que el maés selecto resultado del
universo es la vida, y la mas selecta esencia de la vida es el espiritu, y los méas
selectos seres con espiritus son los seres inteligentes, y que de los seres
inteligentes, el que tiene una naturaleza mas exhaustiva es el ser humano; y ya
que todo el universo esta subyugado a la vida y trabaja para la vida, y los seres
vivos estan subyugados a los seres vivos con espiritus y son enviados a este
mundo para ellos, v los seres con espiritus estan subyugados al ser humano y lo
asisten; y ya que por su naturaleza, el ser humano ama de todo corazén a su
Creador y su Creador a su vez lo ama a él, y por todos los medios hace que Lo
ame; y ya que la capacidad innata del ser humano y sus facultades espirituales
tienen puestas las esperanzas en otro mundo permanente y otra vida eterna, y
su corazoén e inteligencia desean la eternidad con todas sus fuerzas, y su lengua
le ruega a su Creador por la eternidad con interminables oraciones; El
seguramente no ofenderia al ser humano, que Lo ama tanto y que es amado,
causandole la muerte sin luego resucitarlo, v va que El lo creé por un amor
eterno, hacerle sentir la hostilidad eterna; hacer eso seria imposible. Los seres
humanos fueron enviados a trabajar en este mundo para que vivan felices en
otro mundo eterno, y para ganarse esa vida. Los Nombres manifiestos en el ser
humano, en esta vida breve y fugaz, indican que los seres humanos, que seran
sus espejos en el reino eterno, recibiran sus manifestaciones eternas.

Si, el verdadero amigo del Eterno deberia ser eterno, y el espejo
consciente del Duradero deberia ser duradero.

Se comprende de narraciones veridicas que los espiritus de los
animales viviran eternamente, y que ciertos animales en particular, como la
abubilla de Salomén (p.) v sus hormigas, la camella de Salih (p.), v el perro de
los Companeros de la Cueva, irdn al reino eterno con sus cuerpos y espiritus, y
que cada especie tendra un solo cuerpo que podréa ser utilizado de vez en
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cuando. Esto también requiere de sabiduria y realidad, de misericordia y
dominacién.
iOh, Todopoderoso y que Subsiste por si mismo!

Todos los seres vivos, que tienen espiritus, y los seres conscientes estan
subyugados a las 6rdenes de Tu dominacién y estdn empleados en sus tareas
innatas sélo a través de Tu poder y fuerza, Tu voluntad y planeamiento, Tu
misericordia y sabiduria. Algunos han sido subyugados al ser humano, no por
su poder y dominacién, sino por la misericordia Divina debido a su debilidad
innata v su impotencia. Tanto por sus actos como por el habla, los seres
humanos absuelven a su Creador y Verdadero Objeto de Adoracién de todo
defecto y coparticipe, v ofreciéndole las gracias y las alabanzas por Sus
bendiciones, realizan las adoraciones correspondientes.
iOh, Td Que eres el Mas Puro y Sagrado, escondido en la intensidad de Su
manifestacién y oculto en la magnificencia de Su grandeza!

Formando la intencién, Te santifico con las glorificaciones de todos los
seres con espiritus y declaro:

v e L A e Toe o o o oo o8
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iOh, Sustentador de Todos los Mundos! iOh, Allah de los Primeros y de los
Ultimos en llegar! iOh, Sustentador de los Cielos y de la Tierra!

A través de la instrucciéon de Tu Noble Mensajero (PyB) y de las
ensenanzas del Sabio Coran, he comprendido y creido que tal como los cielos,
la atmésfera, la tierra, los mares, los arboles, las plantas y los animales, junto
con sus miembros, partes y particulas, Te reconocen y dan testimonio de Tu
existencia y unidad; asi como también lo hacen todos los seres vivos, la esencia
del universo, y el ser humano, la esencia de los seres vivos, y los profetas,
evlivas y eruditos puros, la esencia de los seres humanos, y, a través de las
visiones, revelaciones, inspiraciones y descubrimientos de sus corazones e
intelectos, que forman la esencia de los profetas, eviivas y eruditos puros, dan
testimonio con la certeza de un consenso multiplicado por cien de Tu necesaria
existencia, unidad y unicidad, v nos informa de ellas; y con sus milagros,
maravillas y ciertas pruebas, demuestran lo que nos dicen.

Si, no hay nada que le ocurra al corazén, que observa a quien lo
inspira por detras del velo de lo Desconocido; v no hay inspiracién, que hace
que uno observe a quien le dio esa inspiracién; y no hay fe verdadera, que
revela en forma de ‘absoluta certeza’ Tus sagrados atributos y Mas Bellos
Nombres; y no hay corazén luminoso de los profetas y eviivas, que observan
con la ‘visién certera’ las luces del Necesariamente Existente; y no hay intelecto
iluminado de los eruditos puros y de los veraces, que confirma y prueba con ‘el
conocimiento certero’ los signos de la existencia del Creador de Todas las
Cosas y las pruebas de Su unidad; no hay ni uno de estos que no den
testimonio de Tu necesaria existencia, de tus sagrados atributos, v de Tu
unidad, unicidad y Méas Bellos Nombres, v que no los senale v los indique.
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Ademas, tal como al confiar en sus milagros, maravillas y pruebas,
todos esos cientos de miles de veraces portadores de buenas nuevas dan
testimonio de Tu existencia y unidad; y asi undnimemente dan las buenas
nuevas, proclamas y prueban el nivel de majestuosidad de Tu dominacién, que
gobierna desde la administracién de la totalidad de los asuntos del Trono
Sublime, que abarca todas las cosas, hasta saber, oir y administrar los
pensamientos secretos y privados del corazén y sus deseos y suplicas. Ellos
aclaran y prueban también la inmensidad de Tu poder, que crea innumerables
cosas diferentes al mismo tiempo, y hace lo mas grande tan facilmente como lo
mas chico sin que un acto impida otro y sin que ningln asunto obstruya a otro.

Ademas, ellos dan las buenas nuevas y demuestran, a través de sus
milagros y pruebas, la inmensa amplitud de Tu misericordia, que hace del
universo un palacio magnifico para los seres con espiritus, especialmente el ser
humano; TG has preparado el Paraiso vy la felicidad eterna para los genios y los
seres humanos; no Te olvidas ni del ser vivo méas diminuto e intentas satisfacer
y conformar al corazén mas impotente.

También dan noticias de la infinita extensién de Tu soberania, que
hacen acatar Tus érdenes a todos los reinos de seres, desde las particulas hasta
los planetas, y los subyuga v los emplea.

Asi también dan testimonio unanime de Tu conocimiento exhaustivo,
que convierte al universo en un vasto libro que contiene tratados tan
numerosos como sus partes, y graba la historia de vida de todos los seres en el
Registro en Blanco y en el Libro en Blanco, que son los cuadernos de la Tabla
Preservada e inscribe por completo y sin error en sus semillas los indices y
programas de todos los arboles y las biografias y los seres conscientes en las
memorias de sus cerebros.

Ellos dan testimonio también de lo exhaustiva que es Tu sagrada
sabiduria, que le atribuye muiltiples propdsitos a todos los seres, haciendo que
incluso los arboles produzcan tantos resultados como sus frutos, y sigue tantos
beneficios en todos los seres vivos como la cantidad de sus miembros, e incluso
sus partes y células, y empleando la lengua del ser humano en numerosas
tareas, la emplea con la habilidad de pesar tantos sabores como la gran
cantidad de comidas.

También undnimemente dan testimonio que las manifestaciones de los
Nombres relacionados con Tu Belleza y Gloria, ejemplos que podemos
encontrar en este mundo, continuaran de la forma mas brillante por toda la
eternidad, v que Tus bendiciones, ejemplos que pueden observarse en este
mundo transitorio, persistirin en la morada de la dicha de la manera mas
brillante, y que quienes los anhelen en este mundo, los acompanaran y estaran
junto a ellos por toda la eternidad.

Ademas, basdndose en los cientos de milagros evidentes y signos
decisivos, Tu Méas Noble y méas destacado Mensajero (PyB) v el Sabio Coréan, y
los profetas con sus espiritus luminosos, v los eviivas, que son los polos
espirituales con sus corazones llenos de luz, v los eruditos puros con sus
intelectos iluminados, basandose en Tus repetidas amenazas y promesas en
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todas las sagradas escrituras, y confiando en Tus sagrados atributos, como Tu
poder, misericordia, favor, sabiduria, gloria y belleza, v en Tus funciones, y la
dignidad de Tu gloria, y la soberania de Tu dominacién, y como consecuencia
de sus iluminaciones y visiones y fe al nivel del ‘conocimiento certero’, dan
albricias a los seres humanos y a los genios sobre la felicidad eterna y les
informan sobre el Infierno para los desviados; ellos creen y dan testimonio de
esto.

iOh, Todopoderoso y Sabio! iOh, T4, el Mas Misericordioso y Compasivo! iOh,
Munificente v Veraz en Tu Promesa! iOh, Ta Que todo lo Abarcas!
iConvincente de Gloria, Dignidad, Grandeza e Ira!

T estas absolutamente exento de y exaltado por sobre la mentira que
le dicen a tantos amigos leales, y tantas promesas, y atributos y funciones, y
que niegan las certeras demandas de soberania de Tu dominacién y las
oraciones y sUplicas inacabables de Tus innumerables siervos aceptables, a
quienes Tt amas y quienes atraen Tu amor al estar de acuerdo contigo y al
obedecerte; y estas exento de confirmar la negacién de la resurreccién de las
personas desviadas y de los incrédulos, que a través de su incredulidad,
rebeldia y negacién de Tus promesas, ofenden la magnificencia de Tu
grandeza y afrentan Tu dignidad y Tu gloria y el honor de Tu Divinidad, v
entristecen la compasién de Tu dominacién. Yo declaro que Tu justicia, belleza
v misericordia estan exentas de tan infame tirania, de tanta fealdad. Con todas
las particulas de mi ser, quiero recitar la aleya:
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Ciertamente, Tus enviados veraces y mensajeros de Tu soberania dan
testimonio, con ‘absoluta certeza’, ‘conocimiento certero’ y ‘visién certera’, de
los tesoros de Tu misericordia en el Mas Alld yv de los almacenes de Tus
bendiciones en el reino eterno, y de las manifestaciones maravillosamente
bellas de Tus Bellos Nombres, que se manifestaran por completo en la morada
de la dicha, y dan las buenas nuevas. Al creer que el rayo supremo de Tu
Nombre de la Verdad, que es la fuente, el sol y el protector de todas las
realidades, es esta verdad de resurreccién y Gran Reunién, se lo ensefian a Tus
siervos.
iOh, Sustentador de los Profetas y de los Veraces!

Ellos son Tus stbditos y cargan con sus tareas en Tu dominacién a
través de Tus 6rdenes y de Tu poder, Tu voluntad y planeamiento, Tu
conocimiento y sabiduria. Demuestran al santificarte, adularte y exaltarte, y al
declarar que T eres el Unico, que la tierra es un vasto lugar para Tu recuerdo
y que el universo es una inmensa mezquita.

iOh, mi Sustentador y el Sustentador de los Cielos y de la Tierra! iOh,
mi Creador y el Creador de Todas las Cosas! iPor Tu poder, voluntad,
sabiduria, soberania y misericordia, que subyugan a los cielos y a sus estrellas,
la tierra y todo lo que ella contiene, y todas los seres junto con sus atributos y
actos, someten mi alma a mi y se subyugan ante mis deseos! iSubyuga los
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corazones de la gente ante Risale-i Nur para que puedan servir al Cordn y a la
fe! iY otorgdme a mi' v a mis hermanos la fe perfecta y una muerte feliz! iTal
como Tu has subyugado al mar ante Moisés (p.), al fuego ante Abraham (p.), a
las montanias y al hierro ante David (p.), a los genios vy a los humanos ante
Salomon (p.), v al sol v a la luna ante Muhammad (PyB), asi también subyuga
a los corazones y las mentes ante Risale-i Nur! iLibrame a mi y a todos los
estudiantes de Risale-i Nur del alma maligna y de Satanas, y del tormento de la
tumba y del Fuego Infernal, v otorganos la felicidad en el Paraiso! Amén.
Amén. Amén.

S L S sl G O LAY s
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Si hubiese fallado en ofrecer a la Corte de mi Sustentador
Compasivo esta pieza instructiva que he tomado del Coréan y del
Jawshan al-Kabir, una suplica del Profeta (PyB), como
adoracién en forma de pensamiento reflexivo, haciendo del
Coran y del Jawshan mis intercesores, busco el perdén por mi
falta.

Said Nursi
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iPor Tu Grandisimo Nombre, y en veneracion del Coran de Milagrosa
Exposicion, v en honor a Tu Mas Noble Mensajero, Sobre quien sean las
bendiciones v la paz, otorga felicidad eterna en el Paraiso para los productores
de este libro v para todos aquellos que los asistan! iAmeén! Y otérgales el éxito
interminable en el servicio de la fe v el Coran. iAmén! Y por cada letra de
“Destellos” escribe mil meritos en los libros de sus buenas obras. iAmén! Y

otérgales perseverancia, constancia v sinceridad al publicar Risale-i Nur.
iAmen!

iOh, Misericordioso de los Misericordiosos! Otdrgales la felicidad en
este mundo vy en el proximo a todos los Estudiantes de Risale-i Nur. iAmén!
Presérvalos del mal de los demonios entre los genios vy los seres humanos.
iAmén!'Y perdona las faltas de este impotente y desdichado Said. iAmén!

En nombre de todos los Estudiantes de Risale-i Nur,
Said Nursi



GLOSARIO

Buraq: El monte del Profeta (PyB) durante su Ascension.
Desmovilizacion: es el proceso por el cual un soldado se licencia, es decir, finaliza la actividad militar.
Evliya: Una persona que es amada por Allah por su alto grado de sumision, fe, adoracién y conducta.

Fatwa: Sobre un evento o una situacién, informar la ley de la Sharia de un erudito que es profesional
sobre el tema.

Gazi: Una persona que lucha en una Guerra y se salva de ella.

Genios: Los genios son la tercera clase de seres creada por Allah, junto a los seres humanos y los
angeles. Los genios, a diferencia de los angeles, comparten el mundo fisico con los seres humanos y son
tangibles, aunque sean invisibles o adopten formas diversas.

Hurie: La mujeres tal bellas del Paraiso que no se puede describir su belleza.

Iytijad: Establecer las leyes secundarias sobre la Sharia de los muyytahids al interpretar las aleyas y los
Hadices de manera apropiada.

Keramet: Un estado o acto extraordinario de un evliya o por medio de un evliya que ocurre por el poder
y el permiso de Allah.

Medrese: Lugares que se dan las clases. Los estudiantes que estudian ciencias Islamicas se quedaron en
estos lugares como escuelas para su educacion.

Mevlid: Una recitacion realizada por cantantes especiales del poema largo que describe el nacimiento
del Profeta Muhammad (PyB) escrito por Siilleyman Celebi, que muri6 el Bursa 780H/1378.

Mihrab: El lugar en la Mezquita donde el lider de la congregacion se para cuando rezan.

Muyytahid: Los eruditos y lideres Islamicos que establecieron leyes de las aleyas o Hadices cuando se
necesitaba.

PyB: La paz y las bendiciones sean sobre él.
Qibla: La direccién a Meca, donde esta la Kaba.
Sharia: El camino sobre el cual el Noble Coran y el Profeta Muhammad (PyB) describen e informan.

Sunna: Las palabras, los actos, estados y las 6rdenes del Profeta Muhammad (PyB). Para los creyentes
hay muchas virtudes y recompensas en seguir la Sunna y también hay muchas pérdidas materiales e
inmateriales al abandonarla.

Sura: Cada uno de los 114 capitulos del Coran.

Tesbihat: Alabar y elogiar a Allah Todopoderoso de acuerdo con Sus atributos. También se usa para
inferior la glorificacién de Allah después de cada oracién diaria.

Tevafuk: El estado de coincidir; algo coincide con otra cosa de manera ordenada con el permiso de
Allah.

Tevatiir: Noticia que no tiene ninguna posibilidad de ser mentira, basada en una comunidad y no en un
individuo.

Yijad: Trabajar para la religion por la ciencia, la fe, las palabras, las propiedades, el alma. Luchar por el
camino de Allah. Esforzarse y luchar para guardar los fundamentos de la fe y los mandamientos de la
religion y para fortalecer la fe.



